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Widziec¢ roznice miedzy przesziosciq, terazniejszosciq i przysziosciq to trwaé w zudze-

niach.

Albert Einstein w liscie pozegnalnym po smierci Michele Besso



Wiezniowie
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Widzi ja skapang w Swietle brzasku, z twarza przycisnicta do podrapanej paznokciami
sciany. Stoi odwrocona plecami i zakrywa reka gtowe jak dziecko, ktore zastania si¢ przed cio-
sem. Tam, w tamtej celi, powraca myslami do nieskalanego pickna, do wspomnien, ktore nie
budza w nigj strachu. Nie stanowia tez zadnej ochrony ani nie przynosza przebaczenia, a jedy-
nie pozwalaja przenies¢ sie do innego swiata, do migjsca poza grzechem i kara. Teraz, kiedy
wszystko si¢ skonczyto, on widzi ja jako wigzniarke, ktorg nie sicga taska wybaczajacego Bo-
ga, a ktéra mimo to nadal marzy o zbawieniu.

O szostg rano stychaé ciezaréwki na podworzu. Rozlega sig jazgot dwusuwowych silni-
kow i pisk paskéw klinowych. Cigzaroéwki nigdzie jednak nie wyjezdzaja. Pierwszego ranka
zastanawiata si¢, dlaczego nie ruszaja. Poznig ktos jg wyjasnit: wiaczaja silniki, zeby zagtu-
szy¢ huk strzatow.

Teraz ten huk budzi ja codziennie. Wkrada si¢ w wir jg snéw, a ona natychmiast budzi
sie i nastuchuje, czeka, az silniki znowu zamilkna. Bo kiedy cichna, oznacza to, ze niebezpie-
czeastwo mineto. Ze przezyje co nagjmniej jeszcze jeden dzien.

Moskwa, lipiec 1921 roku. Tego lata powinna byta umrzec tak jak pozostali.

Kiedy pracuja silniki, nikt si¢ nie odzywa. Osiem kobiet sttoczonych na zawszonych pie-
trowych pryczach lezy w milczeniu, ze wzrokiem utkwionym przed siebie, a siarkowy odor ole-
ju napedowego powoli ptynie do ich nozdrzy. Niektore z nich wiedza, dlaczego si¢ tam znalazty.
Inno nie maja pojecia. Jakas stara kobieta spedzita tam juz rok i nawet nie zostata przestuchana.

Ttumiony odgtos wystrzatow zagtusza gtosne walenie serc. Chociaz czasami naprawde
trudno powiedziec¢, czy sie styszato strzaty. Plutony egzekucyjne zostaty witasnie oficjalnie po-
tepione, podobnie jak tradycja strzelania na przemian slepymi i ostrymi nabojami, wiec nikt nie
jest pewny, kim sa zabojcy. Teraz kaza klekac i strzelaja w tyt gtowy. Skutki sa 0 wiele gorsze.
Krew i mozg tryskaja do tytu niezaleznie od kata ustawienia rewolweru. Powiadaja, ze wyko-
nujacy egzekucje musi codziennie zmieniac mundur. W tym stwierdzeniu nie ma cienia skru-
chy. Rozlew krwi to probierz proletariackie determinacji, usankcjonowany i celebrowany na

najwyzszym szczeblu.



Pewnego ranka dziewczyna w wieku Zoi zatamata si¢ i zaczeta krzyczec, jakby ktos wy-
drapywat jg oczy. Nikt nawet nie probowat jg pocieszac. Kobiety baly sig, ze zwrdca nasiebie
uwage. Posréd wieznidw nie brakuje szpiegow. Kazdy rodza) bliskosci stanowi zagrozenie. A
wiec, jak zwykle, lezaty zastuchane w jazgot silnikow i staraty si¢ wytaczy¢é myslenie. Dwie
kobiety odmawiaty po cichu modlitwe, btagalnie wykrzywigjac wargi ku tuszczacemu si¢ sufi-
towi.

Kilka dni péznig zabrali t¢ dziewczyne. Wszyscy wiedzieli, co si¢ z nia stato. Jesli straz-
nicy kaza ci zostawi¢ rzeczy w celi, znaczy to, ze chca cig¢ tylko przestuchaé. Jezeli kaza je za-
bra¢, oznaczato koniec.

Juz na samym poczatku zauwazyla, ze gltosy straznikOw zawsze sa znudzone, jakby wy-
wotywali ludzi z kolelki w banku, jakby cztowiek prosit o cos niemozliwego i sprawiat im
wielki ktopot sama swoja obecnoscia. Cokolwiek moéwia, mowia znudzonym tonem, nawet gdy
ogtaszaja wyrok smierci. Wigkszos¢ z nich to Litwini albo Azjaci, specjalnie tu sprowadzeni.
Migjscowych, a w zasadzie w ogoéle Rosjan, nie zatrudniaja, gdyz maja oni sktonnos¢ do opo-
wiadania o swojegj pracy i 0 tym, co widzieli.

Dziewczynie kazali zabra¢ rzeczy. Wyciagneli ja z celi za rece. To byto wczorg). Teraz
straznicy znowu nadchodza. Styszy ich cigzkie kroki na korytarzu. Zoia zawsze wtedy zamyka
oczy.

Kiedy po raz pierwszy znalazta si¢ w galerii Szczukina, miata wrazenie, ze $ni. Na $cia-
nach tanczyly ksztatty i kolory o jakigjs nadludzkig sile i wspaniatosci. Nigdy dotad nie wi-
dziala takigj sztuki, nie zngjdowata stow na opisanie tych obrazow, nigjasnych, a przy tym fra-
pujacych. Palitasi¢, zeby pozna¢ ich sekretny jezyk.

Zoia Korwin-Krukowskaja, ciekawa swiata i wyzywajaco urodziwa, z ciemnymi oczami
o ciezkich powiekach, o wzroku czujnym i przenikliwym, trzy lata przed aresztowaniem.

Siergig Szczukin kolekcjonowat obrazy od lat dziewigédziesiatych dziewigtnastego wie-
ku i ozdabiat nimi sciany swojego moskiewskiego patacu. Dwiescie dwadziescia jeden ptdcien,
kupionych albo zaméwionych podczas jego przediuzajacych sie pobytow w Europie Zachod-
nigj, pedzla artystéw, o ktérych nikt w Rogji nie styszat. Zoia przebywata juz w Moskwie od
kilku miesiecy, kiedy Andrigj Burow zabrat ja do galerii, zeby je obgjrzata. Zarowno patac, jak
| obrazy zostaty skonfiskowane przez czerwonych, ktorzy wykorzystali je do stworzenia Mu-
zeum Wspotczesng Sztuki Zachodu, dodajac u drzwi dwoch wartownikow uzbrojonych w ba-

gnety. Andrigj byt synem moskiewskiego architekta i wielkim entuzjasta i znawca francuskiej



awangardy. Ale to nie dlatego Zoia z nim poszta. Prawde mowiac, poczuta do niego sympatie
w chwili, gdy spotkali sie w murach panstwowej szkoty, w ktérej panowat batagan charaktery-
styczny dla nowych przedsiewzie¢. | nie miato to nic wspdlnego z jego wygladem: Andrigj byt
wysoki i chudy, miat haczykowaty nos i kiepski wzrok. Siedzieli w jednej tawce i cho¢ lekcje
odbywaly si¢ sporadycznie i panowat chaos, wkrotce stato si¢ jasne, ze to ngjbardziej inteli-
gentny chtopak w klasie. Byt tylko dwa lata starszy od Zoi, ale to dato mu pewnos¢ swoich ra-
cji, wiare, ktoregl nie zniszczyt nawet pusty zotadek. Towarzyszyt Zoi w drodze z domu do
szkoty i odprowadzat ja po lekcjach. Zawsze pilnowat, by nie wychodzita na ulice po zmierz-
chu, ale jg spodobat si¢ pomyst, zeby wymknaé¢ si¢ z domu cichaczem i odkrywaé nieznane
migjsca. Poza tym nie spieszyto jg si¢ do wyzighionego mieszkania na Arbacie, ktore wraz z
matka i babka dzielity z koniecznosci z zupetnie obcymi ludzmi.

W dzien jg pigtnastych urodzin Andrigj zabrat ja do patacu Szczukina.

Zoia usituje sobie przypomnie¢, co spodziewata si¢ tam zobaczy¢, i przed jg oczami
przesuwaja Si¢ niewyrazne portrety kobiet w eleganckich sukniach, pozujacych z afektowanym
rozmarzeniem, pejzaze o zmierzchu, martwe natury z upolowanym ptactwem, rybami i owo-
cami, rzeczywistos¢ nasladowana farbami olejnymi, unieSmiertelniona wiernymi, zrecznymi
dtonmi. Obrazy podobne do tych, ktore wisiaty na scianach domu jg ojczyma.

Nic nie przygotowalo ja nato, co zobaczyta u Szczukina.

Pamigta peten winy usmiech Andrig a, kiedy pchnat drzwi prowadzace do wielkiego ho-
lu. Pami¢ta pertowe promienie stonca wpadajace przez swietlik i echo sciszonych gtosow przy-
pomingjace szum skrzydel. Stata na schodach, kiedy te postacie ja zaatakowaty. Pamicta, ze
zamarla, czuta serce w gardle.

Ta chwilawszystko zmienita.

Dwa wielkie obrazy: Taniec z jedngj strony i Muzyka z drugigj. Potezne gorujace postaci,
prymitywne i prorocze. Plamy niezgtebionego bickitu i zielem. Najpierw ogarneta ja panika.
Wpadto jg do glowy, ze tutg takze dokonata si¢ rewolucja, ze czekata tylko na okazje, zeby
zmies¢ z powierzchni ziemi ten stary zgnity swiat, a wraz z nim i ja. Szczukin w tgemnicy
przygotowywat nowy porzadek. Nowy jezyk dla nowej ery.

Nie mogta oderwa¢ oczu od tych ptocien. Byty fundamentalne i ponadczasowe. Pigkne,
cho¢ nie chodzito w nich 0 samo pigkno.

Zapraszaly ja do innego swiata, jak hieroglify na starozytnym grobowcul.

Andrig przygladat si¢ Zoi; stojac kilka krokow za nia, probowat odgadna¢ jej reakcje.



- Henri Matisse - rzekt w koncu, jakby z samego imienia i nazwiska mozna si¢ czegos
dowiedziec. - Na gorze jest jeszcze trzydziesci pie¢ obrazow.

Skad si¢ tam wzi¢ly te przedziwne wizje? | dokad chciaty ja zabra¢?

Andrigl wiozyt rece do kieszeni, czekagjac, co powie Zoia.

- | co? Jak ci si¢ podoba? Czy towarzysz Szczukin zmarnowat pieniagdze?

Zoia oblata sie¢ rumiencem. To przez te obrazy sie zaczerwienita. Uniosla spodnice i ru-
szyta na schody.

Tamtej wiosny codziennie chadzata z Andrigjem do Szczukina albo do pelnego przepy-
chu patacu lwana Morozowa kilometr dalej. Morozow takze byt przemystowcem, ale uciekt na
Zachod. Andrigj gardzit jego upodobaniem do dekoracji i rozmachu. Na klatce schodowej zngj-
dowat sie¢ ogromny tryptyk Bonnarda prezentujacy wybrzeze Morza Srodziemnego w réznych
porach roku. Histori¢ Psyche przedstawiono z kolel na osmiu ptétnach w pokoju muzycznym, a
sama nimfa byta ostentacyjnie naga.

Morozow byt jeszcze mtody i peten rozmaitych zadz. Zbiergjac dziela sztuki, kierowat
sie¢ duma wiasciciela. Pozeral Gauguina, Matisse'ai Cézanne'a. Ale w jego kolekcji nie znalazto
sie migjsce dla melancholijnych dysekcji matego Hiszpana o wytupiastych oczach, podczas gdy
Szczukin z katartyczng zarliwoscia zgromadzit pie¢dziesiat jeden dziel Picassa.

To, co réznito owe dwie kolekcje, nie byto tylko kwestia smaku. Zoia to czuta. Picasso
wkroczyt w zycie Szczukina w chwili, gdy swiat milionera si¢ rozpadt. Najpierw choroba za-
brata mu zone.

Potem jego brat | dwa z jego synow popetnili samobojstwo. W nastepstwie tg straty Szczu-
kin zaczat kupowa¢ Picassai Matisse'’a, Matisse'a i Picassa. Dzieta wyobrazono wewnetrznym
okiem, ktore wiekszos¢ kolekcjoneréw otwarcie wysmiewata. Ale Szczukin nie zbierat dla sa-
mego zbierania. On czegos szukat. A jego przewodnikiem byta Smieré.

Czasami w patacu Szczukina Zoig przechodzity dreszcze. Znieksztatcone twarze Picassa
dziataly na nia jak lodowaty wiatr na plecach. Nigdy nic podobnego nie przydarzyto jeg si¢ w
domu Morozowa. Tam czuta wrecz jakas tacznosé z jego zbiorami, zachwyt kolorem i obfito-
$cia, ktore byty czyms znanym. Wspomnienie ogrodu w Etten to byt jg ulubiony obraz, tym
razem van Gogh malowat z wyobrazni. Dwie kobiety, opatulone szalami, jak dwie postaci z
rosyjskigj bajki ludowey.

Nikomu nie mowili o swoich wyprawach. Gdyby matka Zoi dowiedziata sig, ze traca

czas w galeriach, natychmiast potozytaby temu kres. W miescie brakowato zywnosci. Rewolu-



cjatrwata niespetna szes¢ miesiccy. Dezerterzy i ztodzigje rzadzili na ulicach. Ten, kto wyszedt
na ulice w przyzwoitym ptaszczu albo wygladat na to, ze ma przy sobie troche grosza, mogt
liczy¢ tylko na pomoc Boga. Matka utrzymywata ich przy zyciu, sprzatajac snieg na ulicy, szy-
jac 1 wyprzedajac swoje ostatnie koronki i bizuterig, ktOra zdotata ukry¢ przed zotnierzami.
Nigdzie nie mozna byto czu¢ sie bezpiecznie. Bywato, ze cate rodziny znikaty jednegj nocy.

W godzinach przed switem Zoia lezata i stuchata ptaczu matki. To byt przerazajacy od-
gtos. W dziecinstwie sadzita, ze matka nie potrafi ptakac, zakladata, ze tzy to dziecieca sprawa.
Ale w Moskwie matka czesto ptakata. Przyjechaty tu, bo chciaty wyjecha¢ gdzies, gdzie nikt
ich nie zna. W Sankt Petersburgu nawet dawni pracownicy, nawet ci najbardziej zaufani, kto-
rym wierzyty jak krewnym, okradali je, grozili, ze je zadenuncjuja, jesli im si¢ sprzeciwia. Ale
anonimowos¢ pociagata za soba samotnosé, ktora otaczala je jak catun. Spality wszystkie
wspomnienia swojego dawnego zycia - albumy z wycinkami, korespondencje, wszystko, co
zdradzato ich uprzednie zwiazki z dworem. Spality listy, ktore im powierzyla balerina Krzesin-
ska, listy mitosne od cara. Spality nawet zdjecia ojczyma Zoi. Gdybyz nie upart si¢ pozowa¢ do
niego w swoim oficerskim mundurze! Ale teraz miaty by¢ nikim. Miaty zy¢ niezauwazone, do-
poki nie minie ten koszmar.

Czasami matka stawata nad 16zkiem Zoi i gtaskata ja po gtowie. Wszystko bedzie do-
brze, méwita. Wrdoca do dawnego zycia, kiedy czerwoni poddadza si¢ i zakoncza swoje idio-
tyczne eksperymenty. Albo kiedy biali nadejda z potudnia.

Zoia zamykata oczy i wyobrazata sobie ogrod w Etten i siebie obok samotnego artysty.
Patrzyta na kreta, cetkowang stoncem droge | prébowata ze wszystkich sit wyobrazi¢ sobie, do-
kad ona prowadzi.

Po trzech dniach i trzech nocach w celi rozebrali ja, szukajac kosztownosci. Zajely si¢
tym dwie czekistki, traktujac jg ciato jak tusze. Kiedy dotykaty jeg delikatng skory, miata wra-
zenie, ze czuje na sobie zwierzece tapy z pazurami.

Potem padty pierwsze pytania. Zadawat je mezczyzna z czarna broda. Chciat wiedziec
wszystko o jg rodzinie, a takze czym Zoia sic zagjmuje. Kiedy odpowiedziata, ze jg matka wy-
jechata do Sewastopola, znowu ja wyprowadzili.

Szes¢ dni siedziata w pojedyncze celi, w ciemngj norze bez okien, gdzie $wiatto wpada-
to jedynie przez szpare w drzwiach. Dzien i noc nic tylko smréd odchodow i kaszel gruzlikow.

Kiedy czuta na swoim ciele karaluchy, krzyczata.



Drugie przestuchanie trwato dtuzej. M¢zczyzna z krzywymi zgbami i brazowymi dzia-
stami wyszczekiwat pytania, a ona az podskakiwata.

Wiec jgj matkai babka wyjechaty do Sewastopola. Dlaczego? Akurat przy tym sie¢ uparli.
Mezczyznawalnat piescia w stol.

- Dlaczego do Sewastopola?

Wiedziala, ze uwierzyliby jg w jedno: ze prébowaty przedosta¢ si¢ na Zachdd. Oddziaty
biatej armii powstaty na Ukrainie i Kaukazie, miedzy nimi byt Krym, gdzie poparcie dla bol-
szewikow byto niskie i biali tatwo mogli zdoby¢ wpltywy. Radosne historie o smiatych kontr-
rewolucyjnych posunigciach krazyty po cichu posrod dystyngowanych uchodzcow, ktérzy nie
stracili jeszcze nadziei na ucieczke. Opowiadano na przyktad, jak to Kozacy donscy Krasnowa
przedarli si¢ przez oddziaty czerwonych, ucingjac im gtowy podczas wywrzaskiwanych przez
nich rewolucyjnych sloganow.

Niestety, Zoia nie mogta poda¢ takiego wyjasnienia. A tym bardzigj nie mogta powie-
dzie¢ prawdy.

- Moja babka byta chora, musiata wyjecha¢ gdzies, gdzie jest cieple).

- Chce wiedziec, dlaczego ty pojechatas.

- Zeby poméc sie nia opiekowag.

- Doprawdy. Ale wrocitas dwa tygodnie poznigj. Wigc nie bytas tam potrzebna?

Zdawat si¢ wiedzie¢ - chociaz nie miata pojecia skad - ze Zoia ktamie. Pogarda w jego
gtosie sprawiata, ze wszystko, co mowita, brzmiato jak klamstwo.

- Chciatam zobaczy¢ si¢ z Jurijem, to moj maz.

Mezczyzna burknat cos | podrapat sie w brode. Przyszio jg do gtowy, ze boli go zab,
moze ma ropien. Widziala, ze caty czas dotykat jezykiem dziasta za dolna warga. Powiadano,
ze czekisci, ktorzy torturowali ludzi, byli stale na wysokiej dawce kokainy, dostarczang im
przez szefow, zeby ich znieczuli¢ i zatrzymac w pracy.

- Twdj maz, ten zdrgjca?

Zoia zwiesita glowe. Tak nazywata go jg matka, przynajmnig wtedy, kiedy sadzita, ze
corka nie styszy. Mowita tez inne rzeczy, na przyktad, ze Zoia nie powinna byla za niego wy-
chodzi¢.

L.zy zbieraty si¢ pod powiekami Zoi.

- | zobaczytas go?

- Nig, on jest...



- Oczywiscie, ze nie. On jest w wigzieniu. W wigzieniu dla wariatow. Ale wiedziatas
przeciez o tym przed wyjazdem, prawda? Wicc dlaczego wyjechatas?

Jg matka wiazata z Sewastopolem wielkie nadzieje. Przed wojna ludzie z jg klasy spe-
dzali tam letnie wakacje. Spacerowali promenada, a zespoly muzyczne i orkiestry smyczkowe
przygrywaty w kawiarniach i kasynach. W tym miescie swatano pary matzenskie, tam rodzity
sie¢ takze zwiazki 0 wiele gorszg reputacji. Za okreslong cene mozna byto usunaé¢ kazda prze-
szkode na drodze do przyjemnosci i kazda ktopotliwa tychze przyjemnosci konsekwencje.

Matka oswiadczylta, ze w Sewastopolu zaczng wszystko od poczatku. Zostawia za soba
przesziosé. Okazato sie jednak, ze miata na mysli cos wiecgj niz ucieczke.

Mezczyzna wykrzykiwat pytania na temat Sewastopola, na temat Sankt Petersburga.
Chciat wiedzie¢, jak zdobyta posade ttumaczki podczas Trzeciego Kongresu Miedzynaroddwki
Komunistycznej. Przej¢ta strachem Zoia pomyslata, ze w tym przestuchaniu brak jakiegokol-
wiek tadu. Oczekiwano, ze cos$ jg sie wypshie, ze powie cokolwiek, co wystarczy, by pograzy¢
ja sama abo kogos innego.

By¢ moze, gdyby sie czyms obciazyta, uwolnitaby sie od samotnosci, moze to byt jedyny
sposob. Moze lepig byto umrze¢ od razu, anizeli powoli traci¢ rozum.

- Co si¢ z toba dzige? - spytat towarzysz.

Zoia uswiadomita sobie, ze trzymasi¢ za brzuch. Sita woli wyprostowata si¢ na krzesle.

- Krwawig - powiedziata.

Mezczyzna prychnat. Nic nowego. Przekartkowat notes zapisany niezgrabnym uczniow-
skim charakterem. Pojechaty na potudnie, wszystkie trzy, liczac nato, ze dotra do biatych. To
jeszcze rozumiat. Ale potem ta dziewczyna wrocita do Moskwy. Ta czes¢ mu si¢ nie zgadzata.

Kiedy pochylit si¢ do przodu, wlepiajac w nia nieprzyjazne szare oczy, Zoia pomyslata,
zeniewie juz, 0 CO pytac.

- Przeciez matka nie wsadzitaby do bydlecego wagonu takie] sliczng istoty? To dziesieé¢
dni podrozy przez zajete przez bandytow tereny.

Nagle mowit fagodnigj, niemal z sympatia. Ni z tego, ni z owego Zoia rozptakata si¢ w
gtos. Mezczyzna wyciagnat otowek.

- No powiedz mi teraz. Od czego uciekatas?

Pig¢ tygodni poznigj Zoia styszy kroki pod cela. W jazgocie silnikéw Lubianka przypo-
mina jakas fabryke, ktora przetwarza swoj ludzki tadunek partiami, co pot godziny. Kobieta na



pryczy ponizef modli si¢ znowu, cho¢ Zoia nie rozumie stow. Modli si¢, zeby to nie byta jg
kolgj. A moze modli sig, zeby byla.

Zamki i zasuwy otwieraja sie¢ powoli. Hatas wywotuje znajome szuranie, to szczur czmy-
cha do swojg nory. Lubianka jest petna szczuréw. Nocami probuja wskakiwaé na prycze. Maja
wybor i nawet one wola migso, ktdre jest jeszcze swieze.

Straznicy wnosza ze soba ostre zapachy: tabaki, ttuszczu do smarowania broni, czasami
pasty do butéw. Wszystko to nowe zapachy, zapachy swiata na zewnatrz. Stechty mdty smrod,
ktory kiedys od nich czuta, zniknat.

Zawsze, kiedy szukaja swej ofiary, nastepuje chwila ciszy. Zoia zaciska powieki.

- Krukowskaja.

Mruga i otwiera oczy. Podnosi sie na pryczy i siada. Jeden ze straznikow jest nowy. Ta
tar, jg rowiesnik. Chtopak odwraca gtowe, unikaje wzroku. | wtedy onajuz wie.

- Wez swoje rzeczy.

Jednej z kobiet wymyka sie cichy skowyt. Inna przewraca si¢ na bok, chowa twarz. Zoi
przychodzi do gltowy, ze to jg ostatnie chwile w swietle dnia. W piwnicach nie ma okien. Za-
biergja ja w ciemnosc, z ktorej nigdy nie powroci.

Czuje, ze drzy, kiedy zbiera swoje rzeczy. Nagle ngbardziej ze wszystkiego boi sie
ciemnosci.

Kiedy ja wyprowadzaja, rzuca ostatnie spojrzenie przez mate zakratowane okienko wy-
soko na scianie. Nad czarnymi dachami maty kwadracik nieba muska ztoto.

The International Herald Tribune 4 grudnia, 1999. Dziat sztuki i rozrywki
Smier¢é , artystki malujacej na ztocie" to koniec pewnej epoki
Christiana Lorenz, ,, The New York Times"

Sztokholm. Wczorag) na omiatanym wiatrem miejskim cmentarzu zebrata si¢ grupka sym-
patykow, gtéwnie starszych wiekiem, Zoi Korwin-Krukowskigj. Bylo to ostatnie pozegnanie
slynngj, urodzongj w Rogji ,, artystki malujacej na ztocie". W ten oto sposob zamknat si¢ pewien
rozdziat historii. Korwin-Krukowskaja, znana w swiecie po prostu jako Zoia, byla ostatnia zy-
jaca osoba zwigzana z dworem Romanowow. Urodzona w zamoznej rodzinie w Sankt Peters-
burgu w 1903 roku, jako dziecko bawita si¢ z ksiazetami krolewskig krwi. Bytatez przyjaciol-
ka kochanki cara, baleriny Matyldy Krzesinskigl. W wieku 96 lat byla uwazana za ostatnia zy-
jaca osobe, ktora znata cara Mikotgja Il. Zmarta na skutek powiktan po diugig walce z rakiem.
Zoia studiowata pod kierunkiem wielu nauczycieli, w tym abstrakcyjnego ekspresjonisty Was-



silego Kandinskiego oraz japonskiego mistrza Tsuguharu Foujity. Foujita byt jednym z legionu
malarzy - do ktorych nalezeli Modigliani, Picasso i Chagall, tworzacych cyganeri¢ artystyczna
w paryskig dzielnicy Montparnasse w latach 20-tych dwudziestego wieku. To wiasnie on na-
uczyt Zoi¢ sztuki malowania na cennych metalach; to byt poczatek niezwyktej, jesli nawet
enigmatyczne artystycznej podrozy, podczas ktorel Zoia usitowata potaczy¢ wrazliwosé eks-
presionistow i kolorystow z gicboka i niewzruszona pasja dla rosyjskigj tradycji artystyczne -
tradycji, ktorej w jg ojczyznie grozito wyginigcie. W postkomunistycznej Rosji Zoia spotkata
Sie z bardzo dobrym przyjeciem, w 1993 roku Borys Jelcyn urzadzit nawet specjalna wystawe
jg prac na Kremlu. O ironio, to interwencja zakochanego w niej szwedzkiego komunisty ura-
towata zycie malarki po rewolucji bolszewickiej w 1917 roku. Zoia zostata uwi¢ziona pod za-
rzutem udziatu w spisku kontrrewolucyjnym. Przyszty maz, ktéry przebywat w Moskwie na
Trzecim Kongresie Micdzynarodowki Komunistycznej, wybtagat jej uwolnienie u zastepcy
szefa Czeka. W koncu Zoia opuscita Rosje | wyjechata do Szwecji z jedna matg walizka i plu-
szowym misiem, w ktorym ukryta ikony.

Prywatne zycie Zoi, podobnie jak jg sztuke, otacza tajemnica. Przezyla trzech mezow,
ale nie miata dzieci. Biografowie, ktorzy prosili ja 0 wspotprace, spotykali sie z odmowa. Na-
wet ci, ktorzy zebrali sie wokot jg grobu, to znajomi z ostatnich lat, przyznajacy, ze nie wiedza
nic o jeg przesztosci. Cokolwiek byto powodem tg) rezerwy - arystokratyczne wychowanie czy
jakies problemy - nie zmniejszyto to zainteresowania tworczoscia Zoi. Podobno w przysztym
roku ma si¢ odby¢ wielka retrospektywna wystawa, potaczona ze sprzedaza jg prac. Kolekcjo-
nerzy z Rosji, w tym Muzeum Ermitaz w Sankt Petersburgu, wyrazili juz zainteresowanie.

Smieré artysty niemal zawsze zwieksza jego wartosé na rynku dziet sztuki. | nie chodzi
wylacznie o to, ze nie stworzy on juz nic wigcej. Jego dzielo przestgje naleze¢ do teraznie-
szosci | staje si¢ dotykalnym konkretnym tacznikiem z przesztoscia, z miniona perspektywa, a
w niektorych przypadkach z utraconym swiatem. Biorac pod uwage osobista historie Zoi, zain-

teresowanie powinno by¢ tym wigksze.
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przestrzen powietrzna nad Szwecjq, luty 2000

Wszystko zaczeto sie w dniu, kiedy znalazt ten obraz. Gdy patrzy wstecz na gruzy mi-
nionych trzech lat, to jedno jest dla niego jasne: w tamte] chwili ona powrocita do jego zycia.
Zupetnie jakby obudzit ducha.

Do tamtegl chwili wydarzenia toczyty si¢ naprzod bezpiecznie, przewidywalnie, uktadajac
sie w logiczny ciag. Handel dzietami sztuki przynosit mu zyski. Miat mtoda i piekna zone. Miat
przyjaciot. Ale Zoia prowadzita go znowu w ciemne regjony, krok po kroku, meczac go pyta-
niami, na ktore nie potrafit odpowiedzie¢, a ktorych nie mogt dtuzej ignorowag.

Chinska ksiezniczka w Paryzu, obraz znany jako namalowany w Paryzu autoportret.
Dzieto o nieustalong historii. Olg na poztacanym dcbie, powstat w 1929 roku, ktory Zoia
przezyta posrod artystow |1 amatorow przyjemnego spedzania czasu na Montparnassie, roku,
kiedy cata ta burzliwa scena w koncu si¢ zatamala, a szalenstwo i smier¢ spadto niczym biblij-
na plaga na arcykaptanow braku umiaru. Obraz przedstawia mtoda kobiete o orientalngj uro-
dzie, w szarg jedwabne sukni, siedzaca w fotelu z laki. Wiele lat poznig) pojawito si¢ przy-
puszczenie, ze portret przedstawia sama artystke. Rzekomo wspomniata cos na ten temat. W
owych czasach nie sta¢ ja byto na optacenie modelki, wyjasnita jakiemus zaciekawionemu go-
sciowi. Tak wigc sama sobie pozowata, eksperymentowata z fryzura i makijazem i prawdopo-
dobnie malowata, siedzac przed duzym, obejmujacym cata posta¢ lustrem. Nie istnige zaden
inny autoportret Zoi z lat paryskich. Tak wigc zacz¢to podejrzewaé, ze Chirnska ksiezniczka jest
wiasnie autoportretem.

Elliot znalazt ten obraz pod schodami w domu swojego ojca, wcisniety micdzy dwa leza-
ki zjedzone przez korniki. Kiedy dotknat powierzchni, na palcach zostata mu gruba warstwa
kurzu; niemal tak gruba jak farba. Wyciagnat obraz w waskim korytarzu i ujrzat niewielki tuk
potyskujacego ztota. Wtedy dopiero zdat sobie sprawe, z gtebokim wzruszeniem, z czym ma do
czynienia.

Nie zdziwit go ten kurz i zapomnienie. Zdumiato go, ze w 0gole znalazt ten obraz w tym
domu. Byt przekonany, ze jego ojciec zniszczyt go przed dwudziestu pieciu laty albo przy-
najmnigj sprzedat. Fakt, ze ojciec go zatrzymat, czyli tak naprawde zyt z nim przez caly ten

czas, wzbudzit w nim niepokoj. Kazdego wieczoru, wspingjac si¢ po schodach do swojego sa-



motnego 10zka, ojciec musial mysle¢ o tym portrecie, ktory z pogarda w ciemnych oczach pa-
trzyt na niego spod schoddw, przypominajac mu o wszystkim, co stracit: zonie, synu i rozumie.
Obraz - zwiastun kleski.

Bylato jedyna cennarzecz, jaka Elliot zabrat tego dnia z domu - po to, zeby uniknaé pla-
cenia podatku, poniewaz czekato go jeszcze wiele miesiecy do rozstrzygniecia spraw spadko-
wych. Wszystko musiato zosta¢ wycenione, wiacznie z zastonami i meblami kuchennymi, za-
nim wolno mu bedzie legalnie cos zabra¢. Zawinat obraz w gazety i potozyt na tylnym siedze-
niu samochodu. W owej chwili nie miat poczucia, ze popetnia przestepstwo, ze stawia pierwszy
krok w ciemnos¢.

Przez jakis tydzien obraz pozostawat w garazu. Potem Elliot przeniést go do swojego ga-
binetu, a jeszcze poznigl do magazynu w swoje galerii na Westbourne Grove. Nie zamierzat go
sprzedawac. Po prostu nie miat ochoty pokazywa¢ go zonie Nadii ani wyjasnia¢ je catg histo-
rii. Miat wrazenie, ze nie zrozumiataby go. W kazdym razie nie nalezata do osob, ktdre poswig-
caja duzo czasu przesziosci. ,Zmarli nie moga nas skrzywdzi¢", powtarzata. To jakis czeski
aforyzm, ktory znata ze swojej dawngj ojczyzny.

Elliot nigdy nie wyprowadzat jg z btedu.

Przez pierwsze tygodnie nie zrobit nic. Nie wiedziat wiasciwie, co zrobi¢. Obraz nie zo-
stat wpisany do ksiag galerii, wiec nie byto sensu go wystawia¢. Nawet go nie ubezpieczyt. Je-
$li chodzi o interesy, obraz nieistniat.

Potem pewnego dnia, bez jakiegos szczegolnego powodu, postanowit wyczyscié portret.
Udato si¢ to zrobi¢ na sucho, nie uciekajac si¢ do wody czy rozpuszczalnikow. Rama zapewne
mocno W cos$ uderzyta, poniewaz z jedng strony zauwazyt pekniecie. Tym rowniez nalezato si¢
zagjac, jednak naprawe powierzyt rzemieslnikowi, z ktorym dotad nie wspotpracowat. W dniu,
kiedy portret do niego wrécit, powiesit go po raz pierwszy nad kominkiem w gabinecie. Byto to
zreszta jedyne wolne migjsce poza magazynem. A tam nie mogt go juz schowa.

Chiniska ksiezniczka, odzyskawszy blask, patrzyta na niego z zadowoleniem. Byta jakas
protekcjonalna wielkodusznos¢ w jg oczach. Francesca, studentka historii sztuki, ktora praco-
wata dla niego tego lata, rozpoznata styl i zapytata go o ten obraz. Kim byta chinska ksieznicz-
ka? Jaka byta jg historia? Elliot nie znat odpowiedzi. Nigdy nie zajmowat si¢ tworczoscia Zoi.
Zyjacy artysci, nawet réwiesnicy Zoi, nie znajdowali sie w Kregu jego zainteresowan.

- Mysli pan, ze to moze by¢ autoportret? - spytata dziewczyna. - Tytut jest raczel zarto-

bliwy. | czy w Chinach w ogole sg ksiezniczki?



Elliot rozesmiat si¢. Dla niego to nie miato sensu. Przeciez nie patrzyli najakies rysunki
pidrkiem na papierze. Mieli przed soba solidng debowa deske, przygotowana z wysitkiem i po-
kryta dwudziestoczterokaratowym ztotem. Tak czy owak, po co artystka malowataby autopor-
tret w przebraniu? A potem wymyslata nieprawdziwy tytut, zeby wszystkim zamydli¢ oczy?
Malarze pragna przeciez uchwyci¢ prawde jak wszyscy artysci, prawde wewngtrzna. W koncu
czyz nie temu stuzy portret?

Dopiero po jakims czasie Elliot dowiedziat sie, ze Francesca mogta miec racje. Najpierw
w gazetach, a potem w artykutach naukowych, istnienie jedynego autoportretu Zoi potraktowa-
no jako fakt. Jesli to prawda, jedna z pierwszych, a moze nawet pierwsza, proba malowania na
ztocie, domeny Zoi, byta rodzajem prywatnego zartu.

Zastanawiat si¢, czy jego matka wiedziata, ze to zart, kiedy kupita obraz jesienia 1970
roku, dziesie¢ dni przed smiercia. Zastanawiat si¢, czy wiedziala, ze sprowadza do domu Zoie.

Airbus przechyla sig, zniza lot, mijgac wynioste cumulusy. Potem Elliot majuz pod soba
wybrzeze, cho¢ jeszcze trudno je rozpoznaé, widzi jedynie lini¢ dzielaca lad i morze. Rozsz-
czepiona masa skat i lodu i szaroniebieska woda ciagna sie az po horyzont, nie pozwalajac doj-
rze¢, ktore w koncu ulega ktéremu. Dostrzega cien samolotu podskakujacy na sniegu i ciem-
nych pasmach lasu, czuje predkos¢ maszyny.

Dom Zoi. Migsce spoczynku Zoi. Wyobraza sobie jg ciato zakopane w zamarznigte)
ziemi. Zadaje sobie pytanie, po co przyjechat taki kawat drogi. A potem rozglada si¢, niepew-
ny, czy przypadkiem nie wypowiedziat tego pytania na gtos.

Jasnowtosa stewardesa SAS pochyla si¢ nad nim z dzbankiem kawy, pokazujac w usmie-
chu z¢by.

- Panie Elliot? Moze jeszcze filizanke kawy?

Na pewno przeczytata jego nazwisko na bilecie. Odrobina prywatnosci w obstudze.

- Nig, dzickuje.

Po przyciszonym dzwonku pojawia si¢ znak, ze pora zapia¢ pasy. Turbulencja potrzasa
skrzydtami samolotu. Elliot nigdy nie lubit lata¢. Nie ufa, tak jak inni, ze niekonczace si¢ kon-
trole i wszelkie przygotowania przeprowadzono z niezbedna skrupulatnoscia.

Otwiera tekturowa teczke, ktora lezy najego kolanach. Przystat mu ja Cornelius Wallan-
der, szef dziatu sztuki domu aukcyjnego

Bukowski w Sztokholmie. W $rodku znajduja sic wycinki prasowe, nekrologi, ksero ka-

talogow z wystaw, agencyjny esg rosyjskiego krytyka sztuki Sawwy Leskowa, opublikowany



po raz pierwszy w ,,Le Figaro™ w 1989 roku. To tylko punkt wyjscia do obszernego eleganckie-
go katalogu, jaki Bukowski planuje wyda¢ z okazji aukcji prac Korwin-Krukowskigj. To wia-
snie Elliot otrzymat zlecenie opracowania tego katalogu, zadbania o atrakcyjnos¢ publikowa-
nych w nim materiatow. Cornelius bardzo liczyt na mata monografi¢. Od lat nie napisano ni-
czego istotnego na temat tworczosci Zoi, za ludzkiej pamieci nie napisano nic waznego O j€gj
zyciu. Przy zainteresowaniu, jakie wywota aukcja na catym swiecie, moga potrzebowaé sto ty-
siecy egzemplarzy katalogu, a nawet i wiecegj. Po czterdziesci dolarow za egzemplarz to bedzie
niezte zrédto dodatkowych dochodow dla wszystkich zainteresowanych. Cornelius uwaza, ze
teraz, po smierci artystki, kiedy jgj majatek znalazt sic w rekach prawnikow i przyjaciot, tatwig
bedzie o ciekawe szczegoty. Elliot powiddt palcami po druku.

Byt zaskoczony, kiedy Cornelius odezwat sie do niego po tym wszystkim, co sie wyda-
rzyto. Wiekszos¢ osob, z ktorymi Elliot utrzymywat kontakty zawodowe, unikato go jak zara-
zy. Elliot wciaz pamicta ten telefon: Cornelius peten swiateczngj zyczliwosci, jakby to byto po
prostu kolgjne Boze Narodzenie, psioczacy na koszty Y 2K i histerie milenijna, udajacy entu-
zjazm dla czekajacych go dziesicciu pustych dni. Potem rozmawiali o smierci Zoi, sprzedazy
jeg prywatng kolekcji i retrospektywie planowanej w Bukowskim. Corneliusowi udato si¢
wzbudzi¢ zaciekawienie Elliota; wiedziat juz, ze Elliot zaczat interesowac si¢ tworczoscia Zoi.
Byt natyle uprzefmy, ze ozngmit, iz uznatby to za osobista przystuge, gdyby to Elliot zechciat
opracowaé katalog, jakby w Bukowskim brakowato mtodszego personelu, wystarczajaco wy-
kwalifikowanego do tego rodzaju prac. To byla jedyna mita niespodzianka tego swiatecznego
sezonu, gest przyjazni z niespodziewangj strony, moze nawet pierwszy krok bedacy powrotem
do zycia, ktore niegdys prowadzit.

Dobry stary Cornelius.

Elliot kartkuje wycinki. Esg Leskowa jest ngjbardziej zajmujacy, to préba umieszczenia
Zoi w kontekscie historii sztuki rosyjskiej. Zagraniczne wptywy i studia Zoi na Zachodzie zaw-
sze utrudniaty takie spojrzenie na jg tworczosé, a jednak Leskow potrafit dostrzec rosyjskie
podteksty, ktorych wickszos¢ zachodnich krytykéw nie widzi, i jego analize nadal uwaza si¢ za
najwazniejsza.

Elliot raz jeszcze czyta esgj, wcigga go jego pewny, znamionujacy wtajemniczenie ton.
Rogjanie o Rosjanach. W tego rodzaju artykutach zawsze wyczuwa si¢ sugestie, ze tylko swoj
swego jest w stanie zrozumieé. Ze nawet znajomosé jezyka rosyjskiego, ktora posiadat Elliot,

nie wystarcza, zwlaszcza gdy temat ma wymiary duchowe. A zdaniem Leskowa ten temat w



Sposob oczywisty je ma. Powolaniem Zoi nie byto nasladowanie zachodnigj tradycji ekspresji
indywidualnej, twierdzi Leskow. Zoia nie penetrowata swojego wewnetrznego krajobrazu jezy-
kiem koloru i formy, jak wymagat Wassily Kandinsky, jg nauczyciel w pewnym okresie. Ona
zachowala stowianska tradycje, tradycje, ktora zafascynowani Zachodem jegf wrogowie chcieli
wymazac¢, razem z ostatnimi $ladami despotyzmu i fatalistyczng religii. Sztuka Zoi to sztuka
kontemplagji, IsSniace lustro odbijgjace mistyczny wszechswiat, w ktdrego sercu mieszka jedy-
ny, niepoznawalny Bog.

Samolot skreca na pétnocny wschod, zanurza sie w promieniach zimowego stonca pod
warstwa chmur. Gdzies, kilka rzeddw z tytu, zaczyna ptaka¢ dziecko. Elliot zamyka teczke |
wyglada przez okno.

Jak okiem si¢gna¢, az po horyzont widzi jedynie |od.
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W autobusie z lotniska byto czterech pasazerow. Elliot siedziat posrod pustych foteli i
obserwowat platki $niegu, ktore sptywaty ni z tego, ni z owego z czarnego nieba. Punkty swia-
tta oznaczaty port i nabrzeze, obietnica przytulnego ciepta promieniowata z okien solidnych
okazatych budynkow. Skandynawia to prawdziwa ojczyzna Bozego Narodzenia. W Anglii se-
zon $wiateczny jest zenujaco zuzyty, jak wypozyczony kostium: Swiety Mikotaj z nylonowa
broda obchodzi w deszczu centrum handlowe. Elliot zawsze planowat spedzi¢ z rodzing biate
Boze Narodzenie z reniferem i saniami w ojczyznie swoje] matki.

Autobus toczyt sie z toskotem szerokimi, pokrytymi cetkami $niegu ulicami. Jego corka
Teresa byla juz wystarczagjaco duza, nastepne Boze Narodzenie bedzie idealne albo jeszcze na-
stepne, kiedy jego sytuacja finansowa wroéci do normy. Umowi si¢ z kilkoma przyjaciotmi i
zorganizuje grupe. Beda zjezdza¢ na sankach i oglada¢ potnocne niebo wieczorami. To bedzie
magiczne migjsce Teresy, ktore pozostanie w jg pamigci na zawsze. | on takze tam bedzie, otu-
lony i przechowany w jasnych nienaruszalnych wspomnieniach.

Kiedy zgjechat przed Bukowskiego, gdzies zabity dzwony. Budynek przypominat wikto-
rianski dom dla lalek; z ogrodu przed wejsciem wida¢ byto idealnie zachowane historyczne
whnetrza. Fundator Henryk Bukowski byt polskim szlachcicem, skazanym na wygnanie z ojczy-
zny przez rosyjskich suwerendw. To on wprowadzit w Szwecji aukcje z katalogami, dorabigjac

sie¢ fortuny, kiedy kolekcja sztuki kréla Karola XV poszia pod mtotek w 1873 roku. Od tamtej



pory zatozona przez niego spétka stanowita numer jeden w Europie Potnocnegj, jg sezonowe
aukcje zas ngjwazniejsze wydarzenia w kalendarzu potencjalnych kupcéw. Miedzy aukcjami
najcenniejsze przedmioty, od mebli empirowych po rzezby z pleksiglasu, sa wystawiane we
wnetrzach urzadzonych jak prywatne mieszkanie.

Elliot wysiadt z taksowki i podniost wzrok na klasyczng fasade, podczas gdy taksowkarz
wyjmowat jego bagaz. Poprzednio, trzy i pot roku wczesnigj, przyjechat tutaj z zupetnie innego
powodu: Marcus Elliot, marszand, zamierzat wtedy co$ kupi¢. Sztuka i artefakty zakopane
gdzies w bloku sowieckim przez szescdziesiat lat w koncu znalazty droge na rynek - ikony
ukryte pod deskami podtogi czy zagrabione przez panstwowe muzea, dzieta sztuki btednie ko-
mus przypisane albo zawieruszone, obrazy i wyroby rzemiosta odzyskane przez emigrantow i
wymienione na gotowke. Pojawili si¢ tez nowi kupcy z krajéw postkomunistycznych, nowi bo-
gacze ze sprywatyzowanego przemystu, potentaci medialni i naftowi, ludzie, ktorych zadza
prestizu dorownywata zaciektosci ich narodowej dumy. To dobry rynek, jesli umie si¢ go wy-
korzysta¢. Potencjalne zyski sa 0 wiele wigksze, niz posrednik mégtby sie spodziewat po ho-
lenderskim malarstwie rodzajowym albo pracach trzeciorzednych impresjonistow. | mnigj ry-
zykowne, tak przynajmnigj uwazat Elliot.

Zaptacit taksowkarzowi i ruszyt do drzwi, omijgjac jadacego na desce chtopcaw wetnia-
nej wzorzystel pilotce. Pedzac slalomem, chtopak krzyknat. Elliot znieruchomiat w pot kroku.

Nagle cos przyciagneto jego wzrok. Jakas twarz ujeta w plastikowe ramy bocznego |u-
sterka. Kobieca twarz. Przez moment pomyslat, ze to stewardesa z samolotu, ta, ktdra znata je-
go nazwisko. Ale to byto mato prawdopodobne.

Siedziata za kierownica podniszczonego biatego volkswagena polo. Zarzawszy przez
boczna szybe, dojrzat zarys gtowy w czapce narciarskiej. Kobieta rozmawiata przez telefon
komorkowy.

W Bukowskim unosit si¢ zapach pasty do podtogi i kosztownych perfum. Ochroniarze i
portierzy krecili sie przy drzwiach. Pracownice przemieszczaty si¢ dostojnym krokiem w nie-
skazitelnych ciemnych kostiumach. Dziewczyna w recepcji byta blada, miata podkrazone oczy
| krotkie, jasne, prawie biate wiosy. Mowita co$ do stuchawki, kiedy Elliot si¢ przedstawit.

- Pan Wallander za moment zejdzie - odparta, zapraszajac go gestem na kanape.

Elliot usiadt i czekat. Trio portierOw przenosito spora naga postac z brazu przez drzwi na
gorze. Powrét do tego migjscawprawiat go w niepokdj. Czut na nowo rozmiar swojego upadku

- czut to fizycznie jak potowki na skorze. Za progiem gitdwne sali aukcyjnegl dwie kobiety roz-



mawiaty przyciszonymi gtosami. W jedne chwili obie si¢ odwrocity i spojrzaty na niego, po
czym zniknety wewnatrz.

- Marcus! Wigc przyjechates.

Cornelius Wallander miat twarz bardzigj czerwona i obwisla niz ostatnim razem, kiedy
sie¢ widzieli. Ujat dton Elliota obiema rekami i uscisnat serdecznie. Byt to potezny mezczyzna,
tysy okularnik, niereformowalnie niechlujny, wedtug standardéw obowiazujacych w Bukow-
skim. Elliot podgrzewat, ze za mtodu Wallander grzeszyt nieSmiatoscia. Ale z biegiem lat na-
uczyt si¢ zartowa¢ ze swoich dziwactw i traktowat z humorem ludzi - takich jak Elliot - ktorych
uwazal za bardzigl od siebie barwnych czy obytych. Entuzjazm, z jakim oddawat si¢ pracy,
przemawiat na jego korzys¢. Elliot nigdy nie spotkat drugiego cztowieka, ktory bytby tak dum-
ny z przedmiotéw niebedacych jego wiasnoscia. Cornelius uwielbiat rzeczy odwazne i pickne,
jakby te cechy, przez bliski kontakt z nimi, w jaki$ sposdb przenosity si¢ na niego.

- Jestem ci niezmiernie wdzigczny, ze przyjechates. Wygladasz... - ujat twarz Elliota w
dtonie i zawahat si¢ - ... dobrze, Marcus. Bardzo dobrze.

Powiedziat to ze zdziwieniem.

- Doceniam t¢ szansg, Cornelius. To bardzo mito z twojg strony, ze 0 mnie pomyslates.

Cornelius wziat bagaz Elliotai schowat go za lada recepcji.

- Da spokgj, ta robota wymaga kogos specjalnego. To nie jest zwyczajne grzebanie w
papierach. Do kogo innego mogtbym sie¢ zwrdci¢? Pozatym wiem, ze jestes jg fanem.

- Tak, ale skad?

- Skad?

- Skad wiesz? Cornelius usmiechnat sie.

- Miedzynarodowa aukcja, jesien dziewiecdziesiatego szostego roku. Brates udziat w li-
cytacji Korwin-Krukowskigl i zostates przelicytowany. Wazon z makami, zdaje si¢. Musiates
przysta¢ na cos mniejszego.

- Pafac Szczukina, zgadza sie. Masz niezla pamiec.

Cornelius potrzasnat gtowa.

- Po prostu zbyt dtugo tu pracuje. - Wskazat Elliotowi winde, gadajac jak najcty, jakby
nigdy nic. - A wiasnie, co sie stato z tym Pafacem Szczukina? Sprzedates go?

Elliot patrzyt, jak zasuwaja Si¢ drzwi windy.

- Sprzedatem wszystko.

Cornelius zaczerwienit si¢ i nacisnat guzik.



- Oczywiscie, oczywiscie. Chciatem spytac, czy szybko go sprzedates?

- Po jakims roku. Moskiewskiemu Bankowi Narodowemu, oddziatowi w Londynie. Do-
kad jedziemy? Wygnali ci¢ do piwnic?

Cornelius si¢ zasmiat.

- Chce ci pokazac, co zgromadzilismy do te) pory. Mamy juz niezty tup.

Elliot si¢ tego spodziewat. Zblizgjaca sic aukcja, wyznaczona na poczatek czerwca, nie
byla tylko zwykla szansa na zakup dzieta sztuki. Stanowita takze okazje na sprzedaz, ktorej
pewnie przez lata nic nie pobije. Kazdego wilasciciela obrazu Korwin-Krukowskiej bedzie kusi-
to, zeby go spienigzyc.

- Ludzie teraz inwestuja na gietdzie - stwierdzit Cornelius. - Mam na mysli gietde nowej
ekonomii. To tam przyszli kolekcjonerzy zarobia swoje miliony. - Popatrzyt na stalowe drzwi i
zmarszczyt czoto, widzac swoje niewyrazne odbicie. - Frederic Wahl méwi, ze musimy sie
przygotowa¢ na czasy, kiedy nawet aukcje dziet sztuki beda odbywaty si¢ on-line. Inwestujemy
krocie w nowe technologie. Wkrotce katal og zostanie zastapiony przez tréjwymiarowa wirtual-
na wycieczke.

- Wtedy ludzie tacy jak ja nie beda juz potrzebni.

Drzwi sie rozsunety. Za nimi panowata ciemnos¢, rozjasniona jedynie przez czerwone
lampki bezpieczenstwa. Cornelius poklepat Elliota po ramieniu. Wyszli z windy, ich kroki i
gtosy odbijaty si¢ echem.

- Tacy jak ty zawsze beda potrzebni, Marcus. Eksperci, wtajemniczeni. Kazda wycieczka
potrzebuje przewodnika.

Elliot nigdy dotad nie widziat tg] czesci budynku. Byt to rodzaj podziemi, niedawno od-
kopanych albo przebudowanych, sadzac z betonowych $cian i cementowej podtogi. Buczaty
tam generatory, bojlery i instalacja elektryczna, ktora zabezpieczata budynek i jego zawartosé¢
przed ogniem, kradzieza i zniszczeniem na skutek dziatania klimatu.

Cornelius szedt pierwszy szerokim korytarzem, pobrzekujac kluczami w kieszeni mary-
narki, mowit teraz o telefonach, jakie otrzymat z Japonii, USA i Rogji. Ostatnia wystawa Zoi, w
Tokio, doktadnie przed picciu laty, zostata wyprzedana na pniu. Nic dziwnego zreszta, ze w
tamtym rejonie jgj tworczos¢ cieszyta sic uznaniem. Kolekcjonerzy amerykanscy nie opuszczali
zadng) wystawy, zwilaszcza kiedy prace budzity skojarzenia z czyms$ krolewskim czy cesar-
skim, jakby w krélewskiej krwi tkwita jakas magia, cos, co ich wiasny swiat utracit na zawsze.

Elliota ngjbardzig interesowali Rogjanie, nowi natym rynku.



- Dla nich to czes¢ ich historii - powiedzial Cornelius. - | chca ja odzyskaé. Trudno im
miec¢ za zte, biorac pod uwage, co stracili.

Ten sam argument wysuwat Sawwa Leskow w swoim esgju w , Le Figaro": teraz, po
upadku komunizmu, Rosja moze popas¢ w nihilizm zachodnigj kultury popularnej, ktora jest
tylko erzacem, albo odnalez¢ swoja tozsamosé, odkrywajac przeszios¢, czyli to, co stracita.
Zoia, stylistyczniei historycznie, idealnie do tego pasowata.

- O kim doktadnie mowimy? Czytatem cos$ na temat Ermitazu.

- Ermitaz, Muzeum Sztuki Wspoitczesnej w Moskwie, a takze mnostwo prywatnych ko-
lekcjonerow.

Cornelius wyjat klucze. Przystangli przed wzmocnionymi drewnianymi drzwiami. Po
obu ich stronach z otwordw na gniazdka wystawaty kable.

- To pomieszczenie nie jest jeszcze catkiem gotowe. Ale ja je zarekwirowatem do pry-
watnych celéw. - Otworzyt zamki. Jeden z nich, mosiezny, wygladat na wyjatkowo skompli-
kowany. - Poza tym nie moge sic pozby¢ wrazenia, ze prace Zoi prezentuja sie nagjlepigl w pro-
stg scenerii, nie uwazasz?

Drzwi otworzyly sie bezszelestnie. Za nimi panowata ciemnos¢, pachniato mokrym ce-
mentem. Na podtodze lezat czerwony chodnik. Cornelius wszedt do $rodka.

- Jestes gotowy? - spytat, siegajac do wiacznikow.

Elliot przekroczyt prog i stanat na chodniku, odrobine zdziwiony tym catym przedsta-
wieniem. Zastanawiat si¢ tez, dlaczego Cornelius przechowuje cenne obrazy w pomieszczeniu,
ktore jest jeszcze w budowie.

- Wigc ile prac ostatecznie...

Zabtysto swiatto. Elliot zamrugat, oszotomiony.

- Jezu... Alga ziota.

Bylo tam osiemnascie prac, umieszczonych na wysokich szarych tablicach po obu stro-
nach pomieszczenia. Chociaz prezentowaty rozmaite tematy i rézne style, postrzegat je i czut
jako jedna promienna catos¢. Cornelius obrocit je w strone drzwi, zeby mozna byto widzie¢
wszystkie réwnoczesnie.

Putapka niebianskiego swiatta.

- Niezty widok, co? Zawsze chciatem zrobié¢ cos takiego. | by¢ moze nie bedzie drugigj

takie] szansy.



Ustawit obrazy wedtug tematoéw: martwe natury z przodu, pejzaze z tytu, architektura i
postacie ludzkie w $rodku. Wszystkie na ztotym tle, ktére zdawato sie rozptywaé, kiedy Elliot
przechodzit wzdtuz nich i patrzy?.

Ujrzat w nich swgj wiasny cien, swoje wiasne zamglone odbicie. | nagle przyptyneto do
niego wspomnienie z dziecinstwa, z czasow, kiedy jego matka jeszcze zyta. Byli wéwczas w
Hiszpanii, jechali samochodem przez jakies zakurzone miasto w giebi ladu. Matka chciata obej-
rze¢ wnetrze kosciola, ktory znata ze styszenia. Pamietat, jak wszedt do zimnego pachnacego
stechlizng wnetrza i przed jego oczami rozkwitla $ciana ztota za oltarzem - panele, obrazy,
krzyze i figury - wszystko ztote, potyskujace w swietle swiec. Pamigtat, ze pociagnal matke za
reke, bo chciat wiedzie¢, co to wszystko znaczy, a ona stata bez ruchu, zauroczonai pogodna.

- Cale wieki ustawiatem tu swiatto - powiedziat Cornelius. - | nadal nie jestem pewien,
czy w ogole da sie¢ te obrazy dobrze oswietli¢. W przypadku ztota wystarczy, ze zmienisz odro-
bing kat padania swiatta, i zmienia si¢ wszystko. Nie da si¢ pokaza¢ wszystkich mozliwosci
naraz.

To prawda, ogladajac reprodukcje prac Zoi w katalogach, nigdy nie zobaczy sie tg nie-
materialnosci, tego nieustajacego przechodzenia swiatta w cien. Fotografia pokazuje tylko jed-
na okreslona perspektywe, odtwarza ja w zolciach i ochrach. Rezultat jest nijaki i ptaski. A zto-
to Zoi otula cig¢ swiattem jak lustro, kiedy obraz znajduje si¢ w poblizu.

W swoim esgju Sawwa Leskow ukut nazwe dla tego efektu: , ikonograficzna dysocjacja’.
Twierdzit, ze technika ta zostata rozwinieta w bizantyjskich klasztorach jako pomoc w kontem-
placji Sfery Swictej, Najswietszej Marii Panny i Dzieciatka, zawieszonych miedzy Ziemia a
Niebem.

Obrazy wibrowaty kolorem. Farba zostata potozona pojedynczymi pociagnieciami pedz-
la, taczone odcienie byty widoczne w matych tukach rzes. Malujac na listkach ztota, nie mozna
zmienia¢ koloru po natozeniu farby, to rygorystyczny wymaog.

Cornelius ustawit obrazy, kompletnie lekcewazac chronologie. Z historycznego punktu
widzenia to byto bez sensu. Sugerowato plan, jaki nigdy nie powstat w gtowie artystki. Z bar-
dzo réznych prac powstata posmiertna deklaracja, pozegnalne podsumowanie. Ale taki uktad
przyciagat uwage.

- Oczywiscie, to tylko te ngwicksze - ciagnat Cornelius. - Mamy tez inne, mnigjsze. A

takze szkice i projekty kostiumow teatralnych. Racze ciekawe, moim zdaniem. Oczywiscie



istnigja dobre obrazy, ktérych nie zdotalismy wysledzi¢. Paryski autoportret, na przyktad. Nikt
nie wie, co Sie Z nim stato.

Elliot pochylit sie nad Sonecznikiem z ptakami. Autoportret zngjdowat sic w magazynie
w Londynie, e o tym wiedziat tylko on i Paul Costa, krewny, ktéry go dla niego przechowy-
walt.

- To wszystko zwigzane jest z Foujita - kontynuowat Cornelius. - To duza atrakcja,
zwlaszcza dla Japonczykow.

Przez wigkszos¢ lat spedzonych w Paryzu Zoi ledwie starczato pieniedzy na farby. Ale
kiedy zobaczyta obrazy Foujity malowane na szlachetnych metalach, zapalita si¢ do tego z nie-
zwykta determinacja. Foujita nie przyjmowat uczniow. Miat za to upodobanie do dziewczat o
okragtych twarzach i czarnych wtosach obcietych na pazia - Europgki a la Japonaise, jak na-
zywat je Elliot. Moze dlatego mistrz ulegt w koncu i podzielit si¢ z Zoia sekretami swojg tech-
niki. Paryski autoportret pochodzit z tamtych czasow, byt jednym z wczesnych przyktadow ma-
larstwa na ztocie, ktore poéznigj kojarzono z Zoia. Istniaty nawet spekulacje, czy, przynajmniej
czesciowo, nie wyszedt on spod pedzla Fouijty.

Tak czy owak, stanowitby ngwicksza atrakcje wystawy, jako jedyny znany portret Zoi z
tak waznych dla nig lat paryskich.

- Mamy nadzigje, ze Muzeum Narodowe wypozyczy nam portret pedzla Oscara Bjorcka
- mowit dalgj Cornelius. - Ale wiesz, jacy oni sa.

- Moze wiasciciele odezwa si¢ blizg terminu wystawy.

- Gdybysmy ich znali, skontaktowalibysmy sie¢ z nimi do tgl pory. Mogliby sporo zaro-
bi¢. Ale rozpytywatem wsrod marszandow i nikt nie ma pojecia, gdzie jest ten portret. - Jesli
nie méwit szczerze, nie byto tego po nim widac. - Moze ty cos zngjdziesz w letnim domu, jakis
zapis czy cos w tym rodzaju.

- W letnim domu?

- Nie mowitem ci? To tam znajduja si¢ jej dokumenty. W Saltsjobaden. Jak rozumiem,
duza czes¢ jest w jezyku rosyjskim. Wiec twoje zdolnosci jezykowe sie przydadza. Pojedziesz
tam, juz wszystko zorganizowatem. Zdobedziesz troche materiatéw do katalogu. Jakies szcze-
goty z biografii.

Elliot objat sic ramionami, bo wydato mu sig, ze w pomieszczeniu nagle zapanowat ziab.

- Okay. Kiedy mam jecha¢?



- Jutro. - Cornelius usmiechnat sie, jego btyszczace policzki zar6zowity si¢ w ztote] po-
swiacie. - Przykro mi, ze to nie wakacje, ale przyngmnigj nikt nie bedzie ci przeszkadzat.

Cornelius przepraszal tez za organizacje wieczoru, a raczej je brak. Jego szwagierka le-
zata w szpitalu, obiecal zawiez¢ do nigf swoja zong, jak twierdzit. Dawniej razem z Elliotem
mieli zwyczgj i1s¢ na kolacje, jedli ryby i mi¢so renifera w jakigj$ restauracji serwujacej migj-
scowe specjaty, podchmielali si¢ piwem i absurdalnie droga wodka. Ale tym razem Elliot nie
zmartwit si¢ specjalnie, ze nic z tego nie bedzie. W koncu ilez mozna udawaé, ze wszystko
wrocito do normy. Nie byt tez pewien, czy chciatby rozmawia¢ o tym z Corneliusem - nawet w
mitym zamroczeniu alkoholowym - ani czy Cornelius rzeczywiscie miatby ochote tego wszyst-
kiego stucha¢.

Zabrat swoje bagaze zza lady recepcji. Widzac obojetny, zdawkowy usmiech recepcjo-
nistki, pomyslat, ze pewne granice zostaty, faktycznie, celowo wytyczone. Cornelius wyswiad-
czyt mu profesjonalna przystuge ze wspotczucia, przez pami¢é dla dobrych interesow, ktore
robili razem w przesziosci. To byt przyjacielski gest, ale to nie byla przyjazn. To nie byto bez-
warunkowe. Cornelius dat mu szansg. W pewnym sensie Elliot zastugiwat na nia. Ale to
wszystko.

Wyszedt na ulice. Ruch byt wigkszy niz kiedys, pracownicy biur ruszali do domow przez
lekko wirujacy snieg, nawet czes¢ personelu Bukowskiego skonczyta juz prace. Rozejrzat sie w
poszukiwaniu taksowki, podniost reke, ale dwie taksowki minegty go, nawet si¢ nie zatrzymujac.

Bialy volkswagen nadal stat w tym samym migjscu, dwadziescia metrow dalgj. Kobieta
odlozyla juz telefon, otworzyta drzwi i wyszia na jezdnie. Miata na sobie parke z kapturem,
ktory wilozyta na glowe. Patrzyta w jego strong, na sylwetki w tlumie, ktory otaczat go na
chodniku.

To niemozliwe, zeby patrzyta wiasnie na niego. Nigdy w zyciu jg nie spotkat. Rozejrzat
si¢ zndw wokot siebie. Oprocz nich dwojga nie byto nikogo.

K obieta ruszyta ku niemu szybkim krokiem. Dtonie schowata w kieszeniach.

Nagle rozlegt si¢ gtosny klakson, Elliot omal nie podskoczyt. Tuz obok niego przystancta
taksowka. Elliot wsiadt do nigj.



Wtajemniczeni

A

Sankt Petersburg, czerwiec 1914

Przez mgte letniego kurzu i pytkéw, dryfujacych w stonecznym $wietle, na ocieniona
sciezke padaja rozproszone promienie. Tak wiasnie przedstawiata sobie idealny koniec.

Matka Witadimira podarowata im latawiec. Byt to ngwickszy i ngjpiekniejszy latawiec,
jaki Zoia kiedykolwiek widziata. Zrobiono go z jedwabiu, na ktorym namalowano orta z biaty-
mi choragiewkami na koncach skrzydet.

Na polu za miastem ona i Wowa, tak go wszyscy nazywali, biegli po skoszonym sianie z
latawcem wysoko nad gtowami. Potykali si¢ o niewidoczne bruzdy i upadali, jedno potykato si¢
o drugie i ladowali razem na ziemi. Zostawali tak przez chwile, ciezko dyszac, czujac nawza-
jem cigzar swoich ciat, dopiero potem gramolili si¢ na nogi i biegli dalej. Twarz Wowy byta
opalona. Na nosie miat piegi jak konstelacje gwiazd.

- Wiatr jest za staby - protestowata, kiedy podjat piata juz probe poderwania latawca. -
To nie ma sensul.

Usmiechnat si¢ do nigj tylko i zawotat.

- Biegnij!

Jego gtos byt wciaz wysoki i chtopiecy, chociaz byt o rok od nig starszy. Ludzie mowili,
ze jest podobny do matki, Matyldy Krzesinskigj, stynnej baleriny, ze to po nigj ma szczupta
sylwetke i delikatna urode. Nigdy nie mowili, ze przypomina ojca ani tez kto jest jego ojcem.

Zobaczyta, ze Wowa dotart na szczyt wzniesienia. Latawiec ciagnat sie¢ za nim, ptynat
kilka metrow, potem zaczat robi¢ 0semki i szarpnat za linke. Zoia bata si¢, ze jego ogon zaha-
czy o trawy.

Wiatr za nimi wzmagat si¢, dmuchat nad pustymi polami. Zoia ostonita oczy, kiedy lata-
wiec zerwat si¢ na niebie, wyrywajac szpulke szpagatu z reki Wowy.

- Lap ja - krzyknat do nigg Wowa.

Ale ona ani drgneta. Namalowany orzet leciat wysoko, machat skrzydtami, wspinat si¢
do nieba. Miata wrazenie, ze ona sama maleje tuta) w dole, ze jest przywiazana do ziemi istota,

ktoratylko unosi gtowe i patrzy z tesknota.



Wowa minat ja pedem, goniac szpulke. Na jego twarzy widniat przeety, euforyczny
usmiech. W tg trudng chwili Zoia dostrzegtaw nim zachwyt.

- Szyb-ko!

Ruszyta za nim, biegnac susami w dot. Latawiec zaczat traci¢ wysokos¢. Zakrecit w stro-
ne drzew rosnacych wzdtuz drogi, przestraszyt stadko ptakéw, ktore rzucity sie do ucieczki.
Wowa zanurkowat po szpulke, ale ta znowu uciekta mu spod reki. Posliznat sie i padt jak diugi.
Zoia przeskoczyla go lezacego plackiem i pomkneta dalgj, zdeterminowana, zeby tym razem
zosta¢ bohaterka, niezaleznie od tego, ile zadrapan i dziur w ponczochach bedzie ja to koszto-
wato. Zasmiata si¢ na mys| o tagodnych potajankach babki i minach, ktore ta zawsze przybiera-
la, gdy chciata wyglada¢ na wielce oburzona.

Kiedy dotarta do drogi, Wowa byt daleko za nia. Styszala, ze ja wolal, ale nie miata cza-
su si¢ oglada¢. Latawiec zniknat jgj z oczu gdzies za wierzchotkami drzew. Nie byla pewna,
czy poleciat dalej, czy moze zahaczyt o galezie.

Spojrzata na drzewa z drugig strony, podnoszac wysoko wzrok. Listowie byto tam tak
geste, ze ledwie przedostawaty si¢ przez nie rozproszone promienie stonca.

Bezruch i spok¢j zatrzymat ja w pét kroku. Towarzyszyta jg swiadomosé, ze za bardzo
zboczyta z drogi jak bohater dzieciecej baki.

Lekki wiatr unosit pyt, ktory w zatamanym swietle tworzyt rozmaite wzory, zawijasy |
wiry, nieskonczone detale. Ogladata swiat przez zywy welon.

Dzwiek silnika kazat jg odwrdéci¢ gtowe. To rést w site, to znowu cicht, po czym po-
nownie nabierat mocy. Nie potrafita powiedziec, czy si¢ do nig zbliza. Czasami widywala sa-
mochody zaparkowane przed dacza Krzesinskigj. Zwykle oznaczato to obecnos¢ waznych osob
- ksiecia Dmitrija Pawtowskiego, wielkiego ksiecia Siergieja i wielkiego ksiecia Andrigja, ge-
nerata Suchomlinowa, ministra wojny, starego cztowieka o smutnym spojrzeniu, ktory zawsze
si¢ ktaniat. Ale samochody podrézujace po okolicy nalezaty do rzadkosci.

Latawiec Wowy lezat na srodku drogi.

- Wowa! Wowa! Jest tuta!

Ruszyta na droge i zatrzymata sie¢ gwattownie.

Przed nig stanat me¢zczyzna. Ustyszata odgtos ztamane] gatezi. Dwa kolgini mezczyzni
powoli wytaniali sie spomiedzy krzewdw i szli ku nigj. Potezni mezczyzni. Kroczyli czujnie jak
mysliwi idacy tropem zwierzyny.

Zoia nie mogta ztapa¢ tchu. Jakis gtos w jg glowie mowit: ucieka.



Pierwszy z mezczyzn miat na palcu gruby pierscien ze ztota. Zdawato sig, ze czytat w jg
myslach.

- Nieruszg si¢ z miejsca - powiedziat.

Juz ich kiedys$ widziata. Kilka dni wczesnigj zjawili si¢ w Strielngj. Nie nosili mundurow,
ale byli ubrani jednakowo: w wysokie buty i dtugie ptaszcze z pasami w talii, cho¢ od tygodni
nie padato. Nie robili nic szczegolnego. Po prostu przechadzali si¢ ulicami, czasami wchodzili
do sklepéw, czasami zapalali papierosa i obserwowali przechodniéw. Zoia zapytata nianie
Wowy, kim s3 ci ludzie, ci mezczyzni w mundurach, ktore nie sa mundurami, ale nie otrzymata
zadne) odpowiedzi. Zupetnie jakby byli duchami. Nikt nie chciat na nich patrze¢ ani przyznat,
ze ich obecnos¢ byta czyms niezwyktym.

W koncu goi¢ z dworu zdradzit matce Wowy tajemnice: car byt spodziewany w okolicy,
miat wzia¢ udziat w manewrach w Krasnym Siole. Ci obcy mezczyzni to agenci tajne policji.
Zawsze przyjezdzaja przed przybyciem cara ze wzgledu na jego bezpieczenstwo. W kazdym
miescie | kazdg wiosce na trasie podrozy cara sprawdzaja, czy nikt nie urzadzit na niego za-
sadzki.

Nigdy dotad nie przyszto Zoi do gtowy, ze ktos mogitby chcie¢ zabi¢ cara, zwlaszcza
tam, piec¢dziesiat kilometrow od stolicy. Wowa powiedziat jgj, ze kiedys jednak cos takiego sie
zdarzyto, ze dziadek obecnego cara zginal na drodze, ktora jechat otwartym pojazdem. Podto-
zono tam bombg, chociaz nikt nie potrafit ustali¢, kto to zrobit i z jakiego powodu. Zoia nic na
to nie odparta, tylko zastanawiata si¢ po cichu, czy Wowa sobie tego nie wymyslit. Czy to w
ogole mozliwe, zeby namaszczony przez Boga car mogt zosta¢ zabity przez zwyktego cztowie-
ka? To przeciez Bog posadzit cara natronie, wiec czyz to nie oczywiste, ze tylko Bég moze go
Z niego zdja¢?

Wowawciaz ja wotat. Myslal, ze bawia si¢ teraz w chowanego. Jeden z tajnych agentow
siegnat do plaszcza, wpatrujac si¢ badawczym wzrokiem w droge za plecami Zoi.

Zoiawyciagnetareke, pokazujac latawiec.

- To nasz.

Hatas silnika byt coraz gtosnigjszy. W oddali widziata juz chmure kurzu wznoszaca si¢
do gory. Wowa znalazt si¢ u jg boku z zarumieniong twarza i szeroko otworzyt usta.

- To on - szepnat.

Z poczatku Zoia nie zrozumiata, o kim mowit. Zawsze wyobrazata sobie cara na koniu,

jadacego przez miasto, tak jak w Sankt Petersburgu z okazji trzechsetlecia dynastii Romano-



wow. Nie widziata go wowczas, prawie nikt go nie widziat, poniewaz wzdtuz catg trasy staty
szeregi carskig gwardii w wysokich czakach z piérami - ale pamiatkowe fotografie szybko ro-
zeszly si¢ w szkole.

Agent ze ztotym pierscieniem wrzasnat:

- Z drogi!

Cofneli sig, teraz widzieli juz samochod, czarny, z otwartym dachem, jechat w ich kie-
runku z przerazajaca predkoscia, a za nim wznosit si¢ wielki tuman kurzu. Agenci mieli ich na
oku, jakby mogli zrobi¢ co$ ztego. To jednak nie powstrzymato Wowy, ktory podniést reke
wysoko nad gtowe i krzyknat:

- Boze, chron caral - ile sit w ptucach.

Tak, to bez watpienia byt on, siedziat z tytu nieruchomy i zapatrzony przed siebie. | tak
bardzo podobny do swoich portretéw i oficjalnych fotografii - ten sam ksztalt brody, ten sam
spokdj, to samo rozmarzone, nieobecne spojrzenie. Zoia pomyslata, ze powinno zdarzy¢ Sie cos
wigcgj, nawet w tych kilku sekundach, cos, dzieki czemu ta chwila, kiedy znalezli si¢ tak nieda-
leko zywego cara, wyrdzniataby sie, stataby si¢ bardzigj realna.

Zamrugata powiekami, bo pyt wpadt jej do oczu. Wowa stanat na czubkach palcow, zeby
do konca widzie¢ oddalajacy si¢ carski automobil. Za pézno znalazt chusteczke w kieszeni i
teraz wymachiwat nia nad gtowa. Oficer tajngl policji zniknat.

Zoia pobiegta po latawiec. Lezat wciaz na drodze, potamany i podarty. Przejechat po nim
samochdd cara. Podniosta latawiec i stata, patrzac na niego i wygtadzajac materiat z namalowa-
nym ptakiem.

- Calkiem zniszczony.

Wowa nadal nie spuszczat wzroku z drogi.

- Moze uda si¢ go naprawi¢ - powiedziata Zoia, stargjac Si¢ zachowaé optymizm. - Je-
dwab jest w porzadku. A bambus mozemy dosta¢ ze szklarni.

Wowa podszedt i obejrzat uszkodzony latawiec, przebiegt palcami po ztamanej rozporce.

- Tak, ze szklarni - rzekt nieobecnym gtosem, jakby myslat o duzo wazniejszych spra-

wach.

*
Kiedy pierwszy raz odwiedzita dom Wowy, w sali balowgj byty mate stoniatka. Mozna
byto si¢ na nich przejecha¢ do konca ogrodu rozanego i z powrotem. Nalezaty do cyrku, ktory

Matylda Krzesinska wynajeta na urodziny syna. Wystepowaty tam psy, ktore wykonywaty



przewrot do tytu i chodzity natylnych tapach, ubrane jak ludzie. Byli chinscy akrobaci, magicy,
a na wielki finat pojawit sie sam Wiadimir Leonidowicz Durow, najstawnigjszy clown i treser
zwierzat w catg] Rogji. Przyjechat specjalnie z Moskwy z trupa tanczacych matpek oraz duza
locha, ktora czytata gazete micdzy skokami na spadochronie z balkonu dla orkiestry.

Rodzice Zoi takze urzadzali przyjeciaw Sankt Petersburgu, ale nie dato si¢ ich poréwnaé¢
z imprezami w domu Wowy. To byly eleganckie przyjecia. Mezczyzni ozdabiali piersi meda-
lami, panie natomiast przystrajaty szyje Isniacymi klejnotami. Lokaje we frakach stali przy
drzwiach, tanczono menuety i walce. Zazwyczaj Zoi wolno byto pojawi¢ si¢ na krétko, ale ngj-
pierw guwernantka musiata ja uczesa¢ i wystroi¢ w najlepsze suknie. W pewngj chwili podczas
przyjecia rodzice przedstawiali ja gosciom, po czym Zoia recytowata fragment francuskigj po-
ezji, wyuczony na pamie¢ specjalnie na t¢ okazje. Goscie bili brawo, a rodzice promienieli,
Zoi¢ zas po wystepie odprowadzano do sypialni, gdzie zdawata relacje ze swojego triumfu
Miszce, pluszowemu misiowi.

To wiasnie lubita najbardzigj: widzie¢ usmiechnicte twarze rodzicow i wiedziet, ze sa z
nigj dumni, nawet jesli czesto nie maich w domu.

W dni powszednie rzadko ich widywata. Zdawato sie, ze zyja w innym swiecie. Ale pod-
czas owych przyje¢, kiedy blyszczacy ttum witat ja z aplauzem, ta luka w jg zyciu sie wypel-
niata. Pelne aprobaty usmiechy mowily jej, ze pewnego dnia wyjdzie dobrze za maz i urodzi
synéw, co byto bardzo wazna sprawa.

W Petersburgu musiata ubiera¢ si¢ elegancko przed kazdym wyjsciem z domu. Wktadata
peleryne, kapelusz i ditugie botki i szta za swoja guwernantka, mademoiselle Elene, granitowym
nabrzezem, wzdtuz budynkéw ambasad i patacow arystokracji z ich surowymi europejskimi
fasadami. Czasami towarzyszyta im matka, ale nawet wtedy Zoia musiata is¢ za nia, obok gu-
wernantki.

Pamictata, ze probowata zblizy¢ si¢ do matki na taka odlegtos¢, zeby policzkiem otrzec
Si¢ 0 j¢g rekaw.

W domu Wowy nie musiata przejmowac sie nakazami rodzicow. Byta wolna i mogta ro-
bi¢, co dusza zapragnie. A nigdy nie brakowato tam zaje¢. Wszedzie byly zwierzeta: kucyki,
owce i owieczki, teriery, ktore chodzity krok w krok za Matylda, i jakies specjalne mate swinki
sprowadzone z potnocnej Anglii. Wieczorki muzyczne i przedstawienia teatralne odbywaty si¢
kilka razy w tygodniu. Dom zawsze byt peten tancerzy, muzykow i cztonkéw dworu, ktorzy

przyjezdzali z letniego patacu cara w Peterhofie. Bardzo starali si¢ by¢ mili dla Wowy i jego



matych przyjaciot, brali udziat w ich grach i zabawach zaplanowanych na dany dzien i rozma-
wiali z dzie¢mi. W roku wielkich manewréw wielki ksiaze Siergiej, ktory poza tym, ze byt wu-
jem cara, petnit funkcje gtéwnego inspektora artylerii, porzucit na caty dzien swoje obowiazki,
zeby wymysli¢ dla dzieci zabawe w wojne w ogrodzie. Pomogt im zbudowaé na srodku deko-
racyjnego stawu drewniane fortece - jak te w Polsce, ktére miaty zatrzymaé Niemcow, powie-
dziat - i dwie baterie katapult, ktore strzelaty pitkami tenisowymi.

Pewnego dnia ogtoszono, ze Grigorij Rasputin przyjedzie z wizyta, w towarzystwie przy-
jaciotki carycy, Anny Wyrubowej, oraz cztonkéw jg kétka. Wowa widziat juz wezesnigl Ras-
putina i nazywat go ,,smierdzacym klecha". Twierdzit, ze Rasputin nigdy si¢ nie myl, a jego
broda i diugie wtosy lepity sie¢ od brudu, zmierzwione i sztywne jak orzech kokosowy. To byt
dziwny dzien. Nikt nie przyjechat bawi¢ sic w ogrodzie. Wielu ze statych gosci Krzesinskiej
wcale si¢ nie pokazato, a ci, ktorzy akurat u nig byli, zachowywali si¢ nadzwyczaj spokojnie,
jakby bali sic zwroéci¢ na siebie uwage. Rasputin przez wieksza czes¢ wieczoru siedziat w salo-
nie, otoczony przez swoja swite, i niewiele si¢ odzywat. Patrzyt badawczo na Zoie, ktora w
koncu zebrata sie na odwage, zeby Sie przedstawi¢. Zlustrowat ja z gory na dot swoimi szkla-
nymi, kpiacymi oczami. Zapytat o jgf nazwisko i kto jest jej ojcem, ale Matylda, do ktorej adre-
sowal pytania, zawahata si¢ i zmienila temat. Zoia zaczeta si¢ potem zastanawiac, czy opowie-
$ci 0 mistycznegl mocy Rasputina byty prawdziwe, skoro, jak sie zdawato, sam fakt, ze poznatby
czyjes nazwisko, nidst ze soba pewne niebezpieczenstwo.

Car nigdy nie przyjezdzat z wizyta | wszyscy wiedzieli dlaczego. Kiedys mtody Mikotgj
kochat si¢ w Matyldzie, ale kazano mu z nia zerwa¢, gdy zareczyt sie z przyszita caryca. To ze
wzgledu na szacunek dla carycy trzymat si¢ z daleka. W szkole Zoia styszata, ze to car kazat
zbudowa¢ patac Krzesinskiej w Sankt Petersburgu oraz ze podziemny tunel taczy go z Patacem
Zimowym - chociaz Wowa gwattownie temu zaprzeczat. Twierdzit, ze nie istnigje zaden tunel,
a jego matka zaptacita za dom pienigdzmi, ktore zarobitaw Teatrze Maryjskim.

Jesli car nie kochat juz Krzesinskigj, nie dato si¢ tego samego powiedzie¢ o wielkich
ksiazetach. Nie byto dnia, zeby ktorys z nich nie zjechat z wizyta. Podobno to wielki ksiaze
Siergigl zbudowat dla nigj dacze w Strielngj, ale Zoia miata wrazenie, ze Matylda bardziej lubi-
ta wielkiego ksiccia Andrigja. Zawsze zerkata na niego przez pokoj peten gosci. A kiedy stata
obok niego, usmiechata si¢ ciepleg).

Dorosli, ktorzy odwiedzali dom Krzesinskigj, nigdy o tym nie méwili, przyngmniegl w jej

obecnosci, mimo to Zoia wiedziata, ze ten temat budzit ogromne zainteresowanie. llekro¢ bale-



rina wstawata do tanca albo pochylata sie, zeby zerwaé jagode czy zbieraé grzyby, wszystkie
glowy natychmiast zwracaty sie w jg strong, ciekawe, czyje pomocne rami¢ przyjmie. Matka
Zoi zawsze pytata ja o to, kiedy Zoia wracata do domu, chociaz formutowata swoje pytania w
ogolnikowy sposob. Ktory z ksiazat byt obecny? Jak spedzali czas? | tak dalg. Dopiero po la-
tach wyznala, ze wielki ksiaz¢ Andrigj byt prawdziwym ojcem Wowy.

W Strielnej zaszty tez pewne okolicznosci, o ktérych Zoia nie wspomniata nikomu. Po-
znata uczucia, ktorych nie umiata nazwaé. Na przyktad, kiedy mtody partner do tanca Matyldy,
Pierre, bawit si¢ z nimi w wojne. Jednego razu piteczka tenisowa trafita go w piersi, a on ode-
grat dramatycznie, ze zostat ranny, a potem, kiedy upadt na trawe, zaczat spiewac, jak postac z
jakigj$ tragicznej opery. Zoia byta tego popotudnia sanitariuszka. Walki trwaty, Wowa prowa-
dzit atak na molo, a ona kleczata przy rannym i wycierata jego brew chusteczka. On jeknat ci-
cho, nie podnoszac powiek, potem zakastat zatosnie. Zoia zaSmiata si¢ | rozpicta mu kotnie-
rzyk. Pota koszuli odchylita si¢, odkrywajac trojkat gtadkiego bladego ciata.

- Czy pan nie zyje? - zapytata, ale Pierre nie odpowiadat. Przypatrywata mu sie bacznie
przez moment, a potem, niewiele myslac, siegneta pod koszule i potozyta mu dton na sercul.

Wtedy Pierre otworzyt oczy i odsunat jej reke. Chwycit jg dion w swoja.

- Nie wie pani, pickna ksi¢zniczko - szepnat - ze tylko pocatunek moze mnie uratowac? -
Po czym znowu zamknat oczy, ktadac rece wzdtuz ciata.

Niewielka kopia Pocafunku Rodina stata na biurku w sypialni Matyldy Krzesinskie).
Zoia zobaczyta ja pewnego ranka, kiedy pokojowki tam sprzataty. Jedna z nich chichotata, od-
kurzajac rzezbe miotetka. Tamtego wieczoru, kiedy przyjecie trwato w najlepsze, Zoia zakradta
Si¢ tam z lampa. Dwoje nagich kochankow. Przebiegta palcami po ich perfekcyjnych ciatach.

Teraz zamarla, bez tchu, niepewna, co powinna zrobi¢, nie wiedziata nawet, co miataby
ochote zrobic¢.

Pierre lekko rozchylit wargi. Zoia dojrzata jego biate z¢by. Poczuta, jak rosnie w nigj cos
niebezpiecznego i odurzajacego.

Nie wiedzac kiedy, z bijacym mocno sercem, nachylita sic nad mtodziencem. Jego czoto
byto wilgotne. Skoéra Isnita wzdtuz linii wiosdw, pachniata stodko jak migdaty. Zoia zamkneta
oczy, awtedy oddech Pierre'a musnat jg policzek.

Tylko pocatunek moze mnie uratowaé.

Poczuta jego wargi, zanim ich dotkneta.

- Mamcie!



Zasmiat si¢ 1 chwycit ja w talii. Krzykneta, kiedy przewrdcit ja na plecy, a sam skoczyt
na rowne nogi.

- Uratowany! Uratowany! - Z krzykiem pobiegt na migjsce bitwy, zostawiajac ja rozcia-
ghicta na ziemi.

Odprowadzata go wzrokiem, podnoszac palce do ust. Wiedziala, ze powinna sie wsty-
dzi¢, alejakos dziwnie wcale si¢ nie wstydzita.

Dotartszy do brzegu, Pierre obgjrzat si¢ i postat jej usmiech.

Pierre miat dwadziescia trzy lata i byt przystojny. Panie wodzity za nim wzrokiem, gdy
tanczyt, ich wachlarze trzepotaty niczym motyle w gestym wieczornym powietrzu. Ale Pierre
nie byt jedynym interesujacym mezczyzna, ktory pojawiat sie w willi Krzesinskiej. Byt tez nie-
smiaty mtody skrzypek Anton, najwyzeg siedemnastoletni, ktory grywat raz w tygodniu w or-
kiestrze smyczkowej. Byli kadeci, ktorzy przyjezdzali ze starszymi krewnymi w eleganckich
mundurach marynarki. Byt tez chtopak, ktory opiekowat si¢ tanczacymi matpkami Wiadimira
Durowa. Co prawda troche za niski i ze szpara miedzy przednimi zebami, w ktérgj zmiescitby
sie palec. Ale matpki uwazaty go tylko za chodzaca spizarnie. Zoia nigdy nie widziata nic za-
bawniejszego. Wskakiwaty na niego, zagladaty do jego licznych kieszeni w poszukiwaniu
orzechdw, bez ngjmnigjszego szacunku dla decorum. Guziki nie stanowity przeszkody dla ich
zrecznych palcéw, a jednego razu udato im sie nawet odpia¢ mu szelki i spodnie opadty chtop-
cu do kostek, ku nieopisangj radosci wszystkich obecnych.

Zoia zaczeta dostrzegac, jak mezczyzni na nia patrza, ze mtodzi si¢ rumienia, a starsi
usmiechaja, gdy odpowiada im spojrzeniem. Czasami zastanawiata si¢, dlaczego nic nie mowia,
skoro wydaje im si¢ taka interesujaca. Albo dlaczego, jesli juz sie do nigf odezwa, zawsze poru-
szgja jaki$ neutralny temat, na przyktad wspomingja 0 pogodzie lub pytaja o szkote albo zdro-
wie krewnych.

Stojac ktoregos dnia przed duzym lustrem, zrozumiata nagle, ze tym wszystkim mezczy-
znom wystarczyty spojrzenia. Widzieli, co dzigje si¢ w jg sercu, potrafili odczyta¢ jgf mysli i
uczucia, ktore tak bardzo starata si¢ ukryé¢. Przerazato ja to i fascynowato, ze tyle informacji
mozna zebra¢ wzrokiem.

Potozyta wyciagnieta reke na swoim odbiciu w lustrze, zakrywajac twarz.



Sztokholm, luty 2000

Nazajutrz wczesnym rankiem wypozyczyt samochod i wyruszyt na potudnie, omijajac
szare wody Saltgon, potem, wzdtuz kamiennych bulwaréw, majestatycznych i ciezkich, skrecit
na wschod ku Battykowi. Wigkszosé sniegu, ktory padat poprzedniego dnia, zostata zmieciona
w szpary i szczeliny, biaty puch obrysowywat dachowki i okna. Przygarbieni piesi powoli prze-
suwali si¢ nabrzezem, mruzac oczy przed ostrym wiatrem.

Pottora kilometra dalg) wiek dziewigtnasty ustapit dwudziestemu. Bloki mieszkalne i
srebrne kominy staty jak wartownicy posrod pasm lasow migskich. Jechat z planem miasta
roztozonym na siedzeniu obok, zmieniagjac stacje radiowe, kiedy tracit sygnat albo muzyka
przestata mu odpowiada¢. Znieksztatcone gtosy po niemiecku, francusku, rosyjsku saczyty si¢
przez zaklocenia. Skrzeczaly i belkotaty, zagtuszajac koncert nadawany przez stacje specjalizu-
jaca sie w muzyce klasycznej, po czym gasty gdzies w tle. Im blizgf morza, tym donosniej
brzmiaty; przypuszczat, ze miato to cos wspolnego z osobliwymi warunkami atmosferycznymi.
Glosy ttoczyly sie jeden na drugim, blagajac i grozac. Wystraszyly go, czut sie, jakby szedt
przez cmentarz i styszat szept pomiedzy drzewami.

Kiedy miasto znikneto w jego wstecznym lusterku, horyzont pociemniat. Swiatta samo-
choddw jadacych z naprzeciwka jasniaty w mroku, ale chwilami nie widziat tak naprawdg zad-
nego pojazdu. Szes¢ kilometréw dalg) na drodze numer 228 znowu zaczat padaé $nieg, platki
przylepiaty si¢ do wycieraczek. W migjscu 0 nazwie Fisksdtra mapa si¢ konczyta. Pottora kilo-
metra dalgj konczyta sie autostrada. Krazyt po sosnowym lesie, mijajac zelazne bramy prywat-
nych posesji.

Zasniezona droga btyszczata. Na wzgorzu skrecit zbyt szybko i stracit panowanie nad
kierownica, samochodem zarzucito, zakotysato. W koncu gwattownie zahamowat na poboczu.
Wysiadt, zeby sprawdzi¢, czy nie uszkodzit auta. Zauwazyt dosy¢ paskudnie wygladajace zary-
sowania nad przednim kotem, ale poza tym nic powaznego. Wsiadt z powrotem i ruszyt powali.
Zastanawiat si¢, co by si¢ stato, gdyby $nieg nie przestat pada¢. W Skandynawii drogi byly do-
brze utrzymane i od$niezane, ale jak dotad nie spotkat ani jednego ptuga. By¢ moze miejsco-
wosci wypoczynkowe poza sezonem nie nalezaty do priorytetow. Moze nalezato przeczekaé w

domu, az nadejdzie odwilz.



W pewnym okresie, mnigj wigce] w potowie dwudziestego wieku, Zoia zaczeta spedzaé
lato na obrzezach Saltg6baden, godzine drogi od Sztokholmu. Od po6t wieku byt to osrodek
uzdrowiskowy, rg dla zeglarzy, ktéry swoj rozkwit zawdzieczat bankierskigl rodzinie Wallen-
bergbw. To szwedzkie Newport czy Rhode Island, potozone w ostonietym migjscu na archipe-
lagu, przyciagato zaréwno mitosnikdw jachtow, jak balangowiczow - chociaz w poznigjszych
latach, bardzig egalitarnych, wspaniate hotele goscity tez konferencje polityczne, turnigje sza-
chowe i festiwale kina niezaleznego. Z czasem pobyty Zoi przedtuzaty sig, by¢ moze lubita
tamtejszy spokdj, by¢ moze Sztokholm przestat jej odpowiada¢. Tam, na pietrze domu, powsta-
to wiele obrazow na ztocie, owocow mrowczej pracy wykonywang) z mitoscia, ktore mozna
byto zobaczy¢, dopiero gdy byty catkiem skonczone.

To migjsce Elliot widziat w swoich snach.

Na pierwszy rzut oka miasto wygladato skromnie. Niewielka liczba migjsc noclegowych,
za wzglednie niskg cene zngjdowata sie¢ w glebi ladu: hostele dla mtodziezy, kamping, domki
letniskowe do wynajecia na tydzien - wszystkie byty teraz zamknicte i wymarte, przykryte kil-
koma centymetrami $niegu. Dopiero gdy dotarto sie blizej wody, pokazywaty si¢ drogie eks-
kluzywne hotele | stawato si¢ jasne, ze uzdrowisko nastawione jest na bogatych gosci. Elliot
minat przystan jachtéw, pobielone eleganckie posesje, reprezentacyjny hotel z wiezyczkami.
Ale jachty staty sttoczone pod plandeka, a na promenadzie przechadzaty sic wylacznie mewy.
Nawodzie tratwy szarego lodu dryfowaty z pradem.

Cornelius na firmowym papierze Bukowskiego napisat Elliotowi na maszynie niezb¢dne
informacje, dodajac uproszczony plan miasta.

Dr Peter Lindqvist

Larkvagen 31

Tel: (08) 7170139

Lindqvist byt lekarzem Zoi, ktoremu ta, nie majac zadngj rodziny, zostawita wicksza
czes¢ swojego majatku, w tym letni dom i prywatna kolekcje obrazéw. Cornelius nie znat do-
ktadnie okolicznosci. Lekarz byt internista, teraz juz emerytowanym. On i jego siostra mieszka-
li w Saltsjobaden niemal na state, on opiekowat sic Zoia podczas ostatnich lat jg zycia. To on
takze przestat kolekcje - w catosci, jak wierzyt Cornelius - do Bukowskiego na wystawe |
sprzedaz. | to on miat skorzysta¢ na aukcji, gdyby okazata sic sukcesem.

- Chetnie ci pomoze - powiedziat Cornelius przy pozegnaniu. - Ale nie zaszkodzi zacho-

waé dyskrecje. Wyczuwam, ze ten cztowiek woli trzymaé sie w cieniu.



Larkvagen okazata si¢ kreta ulica dobry kilometr od brzegu. Staty tam skromne sezono-
we domy, odsunicte od drogi i nieduze, z drewna i kamienia. Numer 31 to byt szary budynek z
odpadajacym tynkiem i zapadajacym sie dachem pokrytym dachéwkami, okna miat pomalowa-
ne w ponurym odcieniu zieleni. Na maszcie topotata na wietrze wyblakta flaga Szwecji. Elliot
zaparkowat za starym czarnym mercedesem. Widzial podobne modele w salonach wystawo-
wych South Kensington - plaska kwadratowa chtodnica, pudetkowy ksztalt - przywrécone do
idealnego stanu i potwornie drogie. Temu tutg) odpadata farba w dolne czesci drzwi i wokot
reflektoréw.

Elliot wszedl po schodkach na ganek. Gdzies z niedaleka dobiegt go szum jakichs ma-
szyn. Zapukat dwa razy, ale nikt nie odpowiedziat, wigc obszedt dom, idac za hatasem, $§wia-
dom, ze jest ubrany wyjatkowo nieodpowiednio: w skdrzane buty i szary migjski ptaszcz. Nie
wzial ze soba rzeczy na wycieczke na wies.

Na koncu waskiego podwodrza kobieta w chustce na glowie wkladata gatezie do rebaka
do drewna.

- Przepraszam! Halo!

Kobieta nie podniosta wzroku, wpatrzona w rozwarta metalowa paszcze, ktora potykata
galezie z jg reki.

- Pan Elliot, tak?

Glos dobiegt zza plecow. Elliot odwrocit sic. Mezczyzna stat obok wypozyczonego
volva, z nar¢czem $wiezo $cietych gatezi. Miat na sobie zattuszczony skorzany plaszcz i wel-
niane spodnie wsadzone do wysokich butéw.

- Tak. Doktor Lindqgvist?

Elliot cofnat si¢ na podjazd, uwazajac, zeby nie posliznaé¢ si¢ na ubitym sniegu.

- Spodziewatem si¢ pana dopiero po potudniul.

- Postanowitem wyjecha¢ wczesnie - odpart Elliot z usmiechem, zerkajac na pusta droge.
- Zeby unikna¢ korkow.

Lindqgvist chyba nie docenit zartu. Spojrzat na volvo.

- Ma pan porysowany wéz. Miat pan wypadek?

Elliot nie zauwazyt wczesnigj, ze koniec przedniego zderzaka si¢ wykrzywit. Chciat
sktama¢, ale cos w postawie Lindgvista mowito mu, ze to zty pomyst.

- Wpadtem w poslizg przez t¢ gotoledz kilka kilometrow stad. Nic powaznego.



Wyciagnat reke. Lindqvist potrzasnal dziwacznie jego dioniag. Miat szorstka, tuszczaca
Si¢ skorg, na jego szyi widniaty plamki zaschnigtel krwi - byta to skora mezczyzny, ktory nie
wierzy w toniki ani inne meskie produkty pielegnacyjne. Nosit przystrzyzone siwe wasy i oku-
lary w cigzkich grubych oprawkach, w ktorych architekt czy krytyk filmowy prezentowatby si¢
postmodernistycznie, on zas wygladat tylko biednie i staro. Pod pewnym katem jego oczy za
wypuktymi szktami przypominaty wybatuszone oczy postaci z kreskowek.

- No 0z, zaraz do pana przyjde. Zapewne chce pan jak ngjszybcig zabra¢ sie do pracy.

Obszedt dom i potozyt gatezie obok rebaka. Zamienit kilka stéw z kobieta, podczas gdy
maszyna potykata i cigta. Kobieta spojrzata na Elliota z wyrazem uprzejmego powitania, dale-
kim jednak od usmiechu.

Doktor Lindgvist chciat uruchomié¢ na chwile samochdéd, wicc pojechali do domu Zoi je-
go mercedesem. Ich oddechy skraplaty sic w zimnym powietrzu, pomimo ze astmatyczny
grzejnik pracowat pod przednia szyba. Siedzac za kierownica, stary mezczyzna zrobit si¢ nieco
przyjazniejszy. Zapytat Elliota o podroz i o przygotowania do wystawy.

- Kawat drogi przyjechat pan z Londynu. Mam nadzigjg, ze nie bedzie pan zatowat.

Lindgvist mowit po angielsku jak wigjski nauczyciel: pedantycznie przestrzegat regut
gramatyki, ale akcent miat ciezki.

- W Bukowskim spodziewaja Sie¢ duzego zainteresowania i kupcow z catego swiata. Juz
pojawily si¢ obiecujace sygnaty.

Elliot zdat sobie sprawe, ze méwi jak agent nieruchomosci. Lindqgvist zmarszczyt czoto.

- Naprawde? No, no.

- Panato dziwi?

Samochod podskoczyt na wyboju. Znowu jechali na wschod, w strone morza. Elliot czut
niepokdj w zotadku.

- Nie znam si¢ na tym, kiedy artysta jest wazny, a kiedy nie jest. Kto tak naprawde moze
to 0sadzi¢?

- Rozmawialiscie natakie tematy? To znaczy z madame Zoig?

Lindgvist odwrocit sig, jego powickszone oczy patrzyty przez moment na Elliota. Potem
Sie rozeSmiat.

- Od razu wida¢, ze pan jg nie znat.

- Nie, nigdy je nie poznatem.

- Gdyby pan ja znat, nie zadawatby pan takich pytan.



- Dlaczego?

Lindqgvist zwolnit, ze wzrokiem whitym w droge. Lezat na nigj swiezy snieg. Kiedy skrg-
cili, samochdd wpadt w lekki poslizg.

- Ona nie nalezata do tego swiata. Nie zalezato jg natym.

- Jakiego swiata?

- Panskiego, jak rozumiem. Elliot zmusit si¢ do usmiechu.

- Co ma pan na mysli?

- Krytykow, akademikow. Nie byla zainteresowana tym, zeby sta¢ si¢ obiektem dyskusji
o tg czy inng szkole. Kompletnie nie obchodzity ja wasze estetyczne teorie.

Elliot nie zaprzeczat, cho¢ wiedziat z doswiadczenia, ze marszandzi kieruja si¢ trendami
na rynku sztuki, podobnie jak brokerzy kieruja sie trendami na gieldzie, i to z tego samego po-
wodu: majac nawzgledzie zyski. MOwia jezykiem wspotczesng krytyki, zgarniaja swoje sto do
trzystu procent marzy i wracaja do swoich zabytkowych doméw w Chelsea. Ideaty nie wchodza
w rachube.

Aleon juz nie byt marszandem.

- A wigc... Nigdy nie rozmawiata o swojg pracy? Nie miata nic do powiedzenia na ten
temat?

Lindqgvist postukat palcami po kierownicy.

- Od czasu do czasu byta do tego zmuszona. Przyjezdzali rozni tacy z kamerami, mikro-
fonami. Zawsze mowita, ze ich pytania byly niezreczne i bezsensowne. | zawsze wyjezdzali
rownie nieswiadomi, jak przyjezdzali.

- Nie zdradzata im niczego na swQj temat czy natemat swojej pracy?

Lindgvist nie odpowiedziat. Zgjechali przed drewniang brame zamknieta na ktodke. Ge-
sto rosnace drzewa zastaniaty widok.

- Mam dodatkowa pare wysokich butow w bagazniku - powiedziat doktor. - Tuta) czesto
tworza si¢ zaspy, wicc lepigl niech pan je wiozy.

Wysiedli z mercedesa i szli kretym podjazdem, mijaac drzewa owocowe sztywne od
mrozu. Dom lezat na odlegltym zboczu wzniesienia. Brnac przez zaspy w butach o numer za
duzych, Elliot wychwytywat wzrokiem detale: zniszczony czerwony dach z pojedynczym oka-
pem, skraj drewnianego balkonu na pictrze, kamienny fundament podtrzymujacy kremowe
drewniane sciany. Ten dom byt wigkszy niz dom Lindgvista, ale oddalony od drogi, jakby nie-
chetny gosciom. Elliot spodziewat sie czegos innego: biatych otynkowanych $cian, klasycznej



symetrii, ozdobnego ogrodu z rzezbami - willi nad Battykiem. A to byta po prostu samotna kry-
jowka.

Lindqvist poszukat kluczy w kieszeniach i oddychat ci¢zko, przekrecajac jeden, a potem
drugi zamek. Nadproze byto rzezbione w zygzaki i stylizowane motywy kwiatowe - azjatyckie,
scytyjskie wzory, modne wsrdd artystow rosyjskich, kiedy Zoia byta dzieckiem.

Lindqgvist pchnat drzwi ramieniem. Za nimi pokazata si¢ kuchnia, ciemna, z zamknigtymi
okiennicami, pachnaca bez watpienia stechtymi wiktuatami i tluszczem. Elliot zobaczyt mo-
siezne garnki wiszace nad paleniskiem, starg lodowke w stylu lat pie¢dziesiatych, ciezki debo-
wy kredens z zelaznymi gatkami i duzy stot ze sladami po nozu. Na srodku blatu, osobliwie,
stata puszka, a obok nigj lezat otwieracz.

Oznaki zycia.

- Nikogo tu nie ma?

Lindqgvist znalazt kontakt. Gota zaréwka zapalita si¢ nad stotem.

- A, wciaz dziata. To dobrze.

Zamknat drzwi i zdjat rekawiczki, potart dtonie. Szum wiatru ostabt. Elliot styszat, ze
budynek trzeszczy jak galeon na wzburzonym morzul.

- Kiedy zostat zbudowany ten dom? Doktor ruszyt na niewysokie schody.

- Jakies osiemdziesiat lat temu. Trzeba by go troche wyremontowac, ale prosze Sie nie
obawia¢. Jest w porzadku. Papiery sa na gorze.

Elliot wspinat si¢ za doktorem waskimi schodami przykrytymi chodnikiem. W szklanym
wazonie obok drzwi wejsciowych staty zasuszone zboza i kwiaty. Kroki odbijaty sie echem od
gotych desek.

- Przypuszczam, ze chce pan go sprzeda¢ - zauwazyt Elliot, z trudem dotrzymujac Lin-
dgvistowi kroku w drodze na nastepne pigtro.

Caty dom spowijat zapach wilgoci i drewna.

- Oczywiscie. Nawiosng. Tak jak pozostate rzeczy. Trzeba zaptaci¢ podatki.

W potowie schoddéw wisiata ikona. Dziesieé¢ na dziesie¢ centymetrow. Swicty Jerzy na
biatym koniu, siegajacy za siebie dtuga kopia, zeby dopas¢ ukradkiem weza. Jego porwany
czerwony plaszcz ptynat za nim. Styl i temat sugerowaly szkot¢ z Nowgorodu, koniec siedem-
nastego wieku, chociaz to byta kopia co ngjmnigj sto lat mtodsza.

- Niczego pan nie zatrzyma?



Na podescie znajdowaty sie¢ okna z zamknietymi okiennicami. W lecie musiato tam by¢
chtodno i jasno, ale w wilgotnej ciemnosci trudno to sobie byto nawet wyobrazié.

Lindqgvist zatrzymat si¢ przed ptycinowymi drzwiami.

- Pewnie mysli pan, ze jestem nie dos¢ sentymentalny.

- Alez skad, ja...

- Zoia dopiero pare lat temu stwierdzita, ze zostawi mi ten dom. Na pewno styszat pan to
od innych, ajesli nie, to pan ustyszy.

Powieki za powigkszajacymi szktami zamrugaty. Elliot niechcacy dotknat jakiegjs czute)
struny.

- To samo dotyczy jg obrazéw - ciagnat Lindgvist. - Sadzitem, ze przekaze je bliskim
przyjaciotom albo rodzinie. Ale tak si¢ stato, ze wszystkich przezyta. Nie miata dzieci, jak pan
wie. - Westchnal, popychajac drzwi. - To przykre, ze ngjblizszym cztowiekiem w ostatnich la-
tach zycia byt jg lekarz. Zreszta nie chcg rozwodzi¢ si¢ na smutne tematy. Szanowatem mada-
me Zoi¢ za jg uprzeimosé i jestem jg wdzigczny. Ale nie musze widzie¢ na co dzien jg obra-
ZOw, zeby szanowaC jg pamied.

- Oczywiscie - powiedziat Elliot. - Rozumiem. Lindgvist skinat gtowsa.

- To dobrze.

Wprowadzit go do saloniku. Meble, a takze pianino i porcelanowy piec byty poprzykry-
wane.

W tym pomieszczeniu nie udato si¢ zapali¢ swiatta. Lindqvist otworzyt drzwi balkonowe
I okiennice. Z balkonu mi¢dzy drzewami wida¢ byto szare morze. Mewy skrzeczaty w oddali.
Woda ciagneta sie od zatoki az do Sankt Petersburga.

To tuta] wisiata Chirska ksiezniczka w Paryzu. Francesca, studentka historii sztuki, zna-
lazta wzmianke na ten temat w wydaniu ,Vogue'a' z lat szeS¢dziesiatych, obraz byt tam cze-
sciowo reprodukowany na czarno-biatym zdjeciu. Poniewaz nie istniato zadne $wiadectwo
sprzedazy w zadnej galerii ani domu aukcyjnym, sugerowalto to, ze przed kilku laty Zoia sama
sprzedata obraz albo podarowata go pani Hannie Elliot z domu Carlson.

Elliot rozgladat sie, szukajac sladu po obrazie, i uswiadomit sobie, ze pewnie portret wi-
siat na $cianie obok niego, poniewaz tam padato ngjjasniejsze swiatto. Stat w tym samym migj-
scu, gdzie jego matka dwa tygodnie przed smiercia.

Lindqgvist zamknat okna.

- Tuta), wszystkie sa tutg.



Za plecami Elliota, czg¢sciowo schowany za sofa, stat wysoki sekretarzyk w stylu geor-
gianskim, z otwieranym blatem do pisania, szufladami i lustrzanymi zmetniatymi drzwiczkami.
Bytby cenny, gdyby nie wyrazne §lady zniszczenia i niefachowe naprawy.

Lindqgvist wytowit z kieszeni kolejny klucz, awtasciwie maty mosi¢zny kluczyk.

- Dtugo tego szukalismy, juz prawie dalismy za wygrana. Otworzyt zamki. Ten na po-
krywie miat §lady nacigcia, jakby ktos usitowat otworzy¢ go na site nozem.

Lindqgvist opuscit blat i otworzyt potki. Oczom Elliota ukazat si¢ rzad kwadratowych pu-
delek, z czarnego i szarego kartonu oraz metalu. Niektére byty oznakowane naklgkami. Znaj-
dowaty sie na nich nieczytelne, naskrobane atramentem stowa.

- Niech pan spojrzy - powiedziat Lindqvist. - To po to pan przyjechat.

Elliot wyciagnat reke i przebiegt palcami po poice, zatrzymujac sie przy czarnym meta-
lowym pudetku. Kiedy$ byla do niego przyczepiona sznurkiem etykieta, ale teraz pozostat z
nigj tylko strzep.

Wyjat pudetko i delikatnie je otworzyt.

Uderzyta go zatechta won starego papieru i klgju. Wtozyt palec w gtab pudetka i przesu-
nat gruby plik listow, kopert i pocztowek. Wyciagnat jedna z nich i zobaczyt, ze jest napisana
po francusku, pospiesznym, pochylonym charakterem pisma:

Tak bardzo za Tobg tesknie, moja malerika. Zdaje mi Sie, ze cafe wieki moje wargi nie
dotykasy Twoich ust. Czy to mozliwe, ze o0 mnie zapomniafas...?

Na gorze data: 1 lipca 1930.

Gtosny wibrujacy dzwigk kazat mu podnies¢ gtowe. Na wpot §wiadomie Lindqvist Sig-
gnat do ptaszczai wyjat telefon komorkowy, ktory wygladat tak nie na miejscu w jego dtoni, ze
Elliot omal si¢ nie rozesmiat.

Lindqgvist rzucit kilka stow do telefonu, marszczac czoto, gdy stuchat odpowiedzi. Ngj-
wyraznigj sygnat si¢ urywat.

- Lepigl wyjde nazewnatrz - powiedziat. - Przepraszam.

Wycofat sie z pokoju, zostawigjac Elliota samego. Jego kroki oddalaty si¢ w holu.

Czy to mozliwe, Ze 0 mnie zapomnia/Zas...?

Na koncu tego listu nie byto podpisu ani zadnego imienia na poczatku. To byt tylko
brudnopis. Zoia miata wtedy dwadziescia siedem lat, od dziewieciu lat przebywata za granica-
mi Rogji, dziewig¢ lat mingto od jg pobytu na L.ubiance. To wiasnie w 1930 roku wpadt jg do
gtowy pomysl, zeby jecha¢ do Afryki Pétnocngj z powodow, ktore nigdy nie byty jasne. Arty-



stycznie to nie byt ptodny okres, a skonczyt sic powazna choroba, rzekomo neurologiczna.
Wigkszos¢ artykutdw na temat jg zycia pomijata ten czas. Ale jedno mozna stwierdzi¢ z cata
pewnoscia: jeg malzenstwo z Karlem Kilbomem, komunista, ktory ja uratowat, w zasadzie
skonczylto si¢, kiedy wrécita do domu.

Elliot wyjat kolejne pudetko. Pierwszy list byt starszy, tym razem po rosyjsku. Papier
niemal kruszyt sie w reku. Autor listu byt niezwykle pedantyczny, zachowat réwne marginesy,
pisat wyraznie, robit jednakowe odstepy miedzy wierszami. Ale w potowie strony ten porzadek
zostat zburzony: litery pochylity si¢ i zwezity, marginesy ptywaty, linie zbiegaly si¢, jakby pod
przygniatajacym cigzarem uczug.

6 pazdziernika 1926

Najdrozsza Zoiu!

Nie wiem, gdzie sie podziewasz. Czy juz wrocifas z Paryza? Czy otrzymafas mgj list z
Moskwy? Dzisiaj o jedenaste] wyplynelismy z Odessy. Wyisle ten list w kolejnym porcie, czyli w
Sewastopolu. Gdze jestes, Zoiu? Gdzie jestes na tej gfupiej planecie...?

Odwracit strong i przeczytat podpis: Andrigj. M¢zczyzna, ktdrego Zoia zostawitaw Rosji
picc lat wczesnig).

Barierajezykowa i czasowa. W pokonywaniu ich znajdowat zawsze wielka przyjemnosc.
Dlatego wiasnie uczyt si¢ jezykOw obcych, ktére dawaty mu przywilej dostepu do nieznanego
swiata. Nawet jako dziecko postrzegat strony z tekstem w obcym jezyku jako mur, ktory nalezy
Zburzy¢. Dopiero duzo poznig zaczat rozumie takze sztuke jako pewien rodza) jezykai ja tak-
ze zaczat studiowac. Siegnat do szuflad, otwierat je po kolel.

Ujrzat w nich pudetka rozmaitych ksztattow i rozmiarow, tym razem nieuporzadkowane.
Otworzyt pudetko po cygarach i znalazt w nim stare fotografie. W jadalni statku wycieczkowe-
go grupa trzydziestokilkulatkow unosi kieliszki w toascie. Suknie z epoki i zaczesane do tytu
wiosy. Z tytu fotografii pieczatka: Stella Polaris.

W 1933 roku Zoia zaczeta pracowaé na statkach wycieczkowych na Morzu Srodziem-
nym, malowata portrety pasazerow. Wowczas byt to jedyny sposdb, w jaki mogta zarobi¢ na
zycie.

Lindqgvist byt pograzony w rozmowie. Elliot styszat go, cho¢ doktor starat sie¢ mowi¢ ci-

cho. Brzmiato to w kazdym razie tak, jakby wyszedt z domu.



Kolejne zdjecie: przystojny blondyn koto czterdziestki, stojacy w parku, w marynarce i
jasnych spodniach. Wygladato na to, ze obegjmowat kogos ramieniem, ale brakowato potowy
fotografii. Pozbyto sie¢ osoby, ktora towarzyszyta mu owego dnia.

Elliot dale] przegladat zawartos¢ pudetka. Katem oka dojrzat jakas postac na balkonie.
To Lindqgvist wszedt tam przez inny pokg.

Jedno ze zdje¢, osiemnascie na trzynascie centymetrow, sposrod pozostatych wyrdzniato
sie wyjatkowsa jakoscia. Obraz na grubym papierze pozostat dos¢ wyrazny, czernie i biele nie
zblakly w szarosci. Fotografie zrobiono we wnetrzu, w latach trzydziestych: Zoiaw swojg pra-
cowni, z jedng strony sztalugi, z drugig mezczyzna w garniturze w prazki. Z tytu napisano
oléwkiem: Kristoffer i Zoia przy pracy.

Mezczyzna byt mnig wiecel w wieku Zoi, miat porzadnie przycigte wiosy i wasy.
Usmiechat sie i przyciskat do piersi pudetkowa czarng kamere, jakby to byta jego nowa zabaw-
ka. Fotografia uwiecznita rzadkie zjawisko. Zoia nie zapraszata gosci do swojej pracowni, chy-
ba ze mieli pozowac jg do portretu. W Paryzu, Sztokholmie czy gdziekolwiek indzig nie po-
zwalata nikomu przyglada¢ sic swojgj pracy, ten fakt niewatpliwie przyczynit si¢ do jg tajem-
niczosci. Na zdjeciu z jedng strony wida¢ byto wysokie okno, cztery szyby podzielone krzy-
zem. Swiatto padato na twarz Zoi, zacierajac detale. Zoia poruszyla si¢ podczas ekspozydji, z
bliska Elliot widziat na jej postaci te nieostros¢, podczas gdy cata reszta zdjecia byta ostra. Jgj
twarz na skutek tego wyszla uproszczona, jak twarz lalki.

Drzwi balkonowe otworzyly si¢. Elliot poczut natwarzy surowe stone powietrze.

- Mapan pojecie, kto to jest? Ten mezczyzna z kamera? Czy... MoOwit do pustego pokoju.

- Halo?

Wyszedt na balkon. Styszat gtos Lindqvista, ale Lindqvistatam nie byto. Chodzit w te i z
powrotem przed frontowymi drzwiami, wciaz z komoérka przy uchu.

Mewy przyleciaty w gtab ladu i krazyty wokét domu. Ich skrzek byt przejmujacy.

Skonczywszy rozmowe, Lindqvist podniost wzrok.

- | co, znalazt pan cos ciekawego, panie Elliot?



6

Ibis Majestic byt jedynym hotelem w srednigj cenie w Saltgj6baden czynnym takze w
zimie. Blok w kolorze biszkopta zbudowany w latach osiemdziesigtych XX wieku, zaprojekto-
wany wedtug szablonu, potozony byt pie¢dziesiat metrow od stacji kolejowej | od pazdziernika
do kwietnia utrzymywat si¢ dzieki uczestnikom konferencji handlowych (ktorych zamozni de-
legaci mieszkali w Grandzie) i niewielkigj liczbie komiwojazerow.

O wpot do czwartgj Elliot stat w pustym holu, stuchajac przestodzone interpretacji Czte-
rech por roku, podczas gdy recepcjonista sprawdzat jego karte kredytowa. Za lada czarno-biaty
monitor pokazywat obrazy z roznych kamer, to puste korytarze, to znow pusta ulice.

- lle nocy zamierza pan u nas zosta¢?

Recepcjonista nie odrywat oczu od ekranu komputera. Byt to mtody, moze dwudziesto-
dwuletni mezczyzna, z fryzura najezai blada woskowa cera.

- Dwie. Albo trzy. Nie jestem pewien.

- Moge narazie zarezerwowac trzy? A pan w razie potrzeby zrezygnuje z ostatniej nocy.

Na monitorze zgarbiona posta¢ mingta wejscie do hotelu i skierowata si¢ na parking.
Sylwetka na tle sniegu. Elliot patrzyt na nia, az znikneta z widoku.

- Prosze pana?

- Tak, przepraszam?

- Moga zosta¢ narazie trzy noce?

Wygladato na to, ze jego karta kredytowa wciaz byla wazna, niezaleznie od ostatnich
trudnosci. Kolgny krok z powrotem. Wszystko szto zgodnie z planem.

Monitor przetaczyt sie na kamere w holu. Elliot zobaczy? siebie stojacego przy ladzie re-
cepcji, obiema rekami $ciskajacego walizke, jak uchodzca na dworcu kolejowym.

- W porzadku, niech beda trzy.

- Bardzo dobrze, prosze pana.

Recepcjonista zaczatl stuka¢ w klawisze. Na zewnatrz juz prawie zapadta ciemnos¢,
wszystko byto mglistoniebieskie.

Trzy noce. Trzy dni. Troche inaczej to sobie wyobrazat, ale doktor Lindqvist nie dat mu
wyboru. Nie pozwolit zabra¢ dokumentow, powiedziat, ze jeszcze nie zdecydowat, co z nimi
zrobi. Jakby nie wykluczyt dotad zadnej mozliwosci. Jakby zarezerwowat sobie prawo za-

mknigcia ich wszystkich przed swiatem w kazde chwili. Znaczyto to, ze Elliot musiat praco-



waé na migjscu, w domu Zoi, otoczony przez jg rzeczy, przez widoki i dzwieki, ktére stanowi-
ty niegdys czesé jg zycia. Jakby zajat jej migjsce.

Trudno byto wyjasni¢ stanowisko doktora. Dostat w spadku wiele obrazow i nie mogt si¢
doczekac, kiedy je sprzeda. Zostaly mu tez papiery o wiele mnigjszej wartosci i je wiasnie
chciat zatrzyma¢ - wyraznie nie miat ochoty nikomu nawet ich pokazywa¢, chyba ze miato to
stuzy¢ przyciagnieciu kupcow do Bukowskiego. Byto to dziwne zachowanie niezaleznie od te-
go, czy doktor pragnat strzec pamieci artystki, czy tez nic go to wszystko nie obchodzito.

Chciat zamkna¢ ksiege zycia Zoi mozliwie najszybcigj, ale po swojemu. Jakby mowit:
bierz, co chcesz, i odgjdz. Odejdz jak ci ludzie z telewizji, ktorzy pojawiali si¢ jeszcze za zycia
Zoi, a potem wyjezdzali rownie nieswiadomi, jak przyjezdzali.

Monitor przetaczyt si¢ na hol, zamknicte drzwi na prawo i lewo, gasnicaw dalekim kon-
cu.

Elliotowi przyszio do gtowy, ze moze Lindqvist zamierzat zniszczy¢ dokumenty. Ten
pomyst nadzwycza] pasowat do ambiwalencji zachowan doktora. Ale dlaczego? Jedyna oczy-
wista odpowiedz brzmiata: poniewaz Zoia go o to prosita. To by wiele wyjasniato: jego stosu-
nek do catg sprawy, jego pozycje obronna. Prosita go o zniszczenie listow - jak prosi sie¢ kogos
bliskiego i zaufanego - a on zamiast tego zatrzymat je, poniewaz Cornelius stwierdzit, ze moga
by¢ uzyteczne.

Biedny doktor Lindqgvist, rozdarty miedzy honorem a dobra stara chciwoscia. A przy tym
wrazliwy natym punkcie, peten obaw, co powiedza ludzie.

Cornelius méwit mu kiedys, ze Skandynawowie maja sposob na przetrwanie dtugich po-
nurych zim: Dunczycy jedza, Finowie pija, a Szwedzi plotkuja. Lindqvist ngjwyrazniej martwit
Sie, ze juz zaczeli plotkowaé.

Rzucato to nowe swiatto na cata te¢ operacje. To, co mu zlecono, nie byto zwyczajna pra-
ca badawcza. To byto naruszenie terenu prywatnego, inwazyjne i niemile widziane - cho¢ zu-
petnie legalne, gdyz zmarli nie maja prawa do prywatnosci.

Ujrzat znéw siebie w pokoju Zoi, przerzucajacego jg zdjecia. Czut powiew zimnego po-
wietrza, kiedy drzwi balkonowe otworzyty sic na osciez.

- Pok¢j dwiescie dziesie¢. Drugie pigtro.

Recepcjonista sunat plastikowa karte po blacie. Elliot zamrugat.

- Winde¢ ma pan po lewe.



Na gorze w pokoju stwierdzit, ze ktos probowat dodzwoni¢ sie¢ do niego na komorke. By-
to to przed ponad godzina, ale nie styszat dzwonka. Numer osoby, ktoéra usitowata go ztapac,
znat na pamigg.

Zrzucit ptaszcz i wybrat ten numer w hotelowym aparacie.

- Harriet Shaw, stucham.

Harriet, prawniczka, zawsze sama odbierata telefon. To byta jedna z rzeczy, za ktére El-
liot ja lubit. Poza tym Harriet zawsze sprawiata wrazenie, cho¢by nawet byto inaczej, ze spra-
wa, ktora sie akurat zajmuje, jest ta najwazniejsza.

- Harriet, méwi Marcus.

- Czes¢, Marcus. Sekundke.

Styszac, jak wydaje polecenia swojg asystentce, wyobrazit ja sobie w je biurze w Hol-
born z telefonem przy uchu, wyciagajaca nad duzym biurkiem reke z jakim$ grubym dokumen-
tem, ktory trzeba przefaksowac albo skopiowaé. Poza kostiumami miata upodobanie do bluzek
koszulowych ze stéjka, zwykle spictych broszka, co nadawato jg quasi-wiktorianskiego wy-
gladu. Elliot zastanawiat sic nawet, czy nie ukrywa jakigjs pooperacyjnej blizny. Czasami zda-
rzato jg sie zaszale¢, podkreslata wowczas oczy eyelinerem i malowata paznokcie lakierem o
odcien za czerwonym. Podobnie jak on dos¢ pozno zawarta zwiazek maltzenski, wyszia za
Niemca z von przed nazwiskiem.

Drzwi si¢ zamknety.

- Dzigkuje, ze oddzwaniasz. Wszystko w porzadku?

- Tak, tak, w porzadku, jestem w Szwegji.

- No tak, oczywiscie. | jak tam jest?

Harriet szelescita papierami. Pomimo ze styszat ja idealnie, zdawalo mu sig, jakby roz-
mawiat z drugim koncem swiata.

- Zimno i ciemno. | ciezko.

- A praca?

- Jest tego wiece), niz przypuszczatem. No | troche inaczeg si¢ to przedstawia. A co Sie
dzigje? Czy cos...?

- Obawiam si¢, ze tak, Marcus. Co$ raczg) nieoczekiwanego. Elliot $cisnal mocno stu-

chawke.



- Zarzadzenie kuratora. Zdgje si¢, ze twoja zona - to znaczy Nadia - probuje je uniewaz-
ni¢ przed przestuchaniem w sprawie prawa statego pobytu. Dzi§ rano zostatam powiadomiona
przez opieke spoteczna.

Przez dwa minione tygodnie ich corka Teresa mieszkata z zastepczymi rodzicami, panem
| pania Edwards z Turnham Green. Posiadali oni wiktorianski dom z czerwonegj cegty, ktory
wymagat odnowienia, aw nim szafy petne zabawek; sciany w tym domu pokryte byty dziecie-
cymi rysunkami i gwiazdami wycigtymi z papieru.

Teresa miata zosta¢ pod ich opieka az do przestuchania w marcu. Elliot mogt zakwestio-
nowa¢ to zalecenie, mogt sktoni¢ sad do tymczasowej decyzji na swoja korzysé, ale Harriet mu
to odradzita. Powiedziala, ze w te] sytuacji powinien pokaza¢ si¢ jako rozsadny rodzic, taki,
ktory ma petna swiadomos¢ sprawiedliwosci, a zatem taki, ktoremu mozna absolutnie zaufat,
ze bierze pod uwage najlepszy interes dziecka. To moze mie¢ ogromny wptyw, kiedy zacznie
Sie prawdziwa bitwa.

Od chwili separacji byto jasne, ze Nadia planowata walkg o prawo do opieki nad dziec-
kiem. W ten sposob zamierzata uzyska¢ jak najkorzystniejsze warunki umowy rozwodowej. A
prawda byta taka, ze nigdy nie chciata dziecka, w wieku dwudziestu czterech lat wciaz twier-
dzita, ze jest za mtoda na macierzynstwo. Cigza ja ograniczata, odebrata jg uroki zachodniego
swiata w chwili, gdy wreszcie znalazty sic w zasiegu jg reki. Widziat to w sposobie, w jaki
przejmowata si¢ kazda niedogodnoscia zwigzana z odmiennym stanem. Stoczyli walke o to, by
nie si¢ggata po alkohol, ale byt niemal pewny, ze go oszukiwata i w porze lunchu wyrzucata pu-
ste butelki do pojemnika na $mieci przy domu sagsiadow. To on sprawdzal, co powinna jes¢,
kupowat jg tabletki i witaminy i kazdego ranka stawiat je na kuchennym blacie, a ona nie mu-
Siata nawet czytac etykietek.

A zatem jg proba ucieczki z Teresa byta dla niego wielkim zaskoczeniem. Kilka dni po
Nowym Roku znikneta na lotnisku Stansted. W Pradze ona i Teresa znalaztyby sie poza zasie-
giem angielskich sadow. Elliot miatby wielkie trudnosci z odnalezieniem ich obu.

Przypadkiem zadzwonit tego ranka do domu. Teresa miala zosta¢ zaszczepiona, a on
chcial mie¢ pewnosé, ze Nadia o tym nie zapomniata, tak jak niemal o wszystkim. Stuchawke
podniosta Inés, ktora przychodzita do nich sprzata¢ raz w tygodniu. Oznajmita, ze spotkata Na-
dig i Terese, jak wychodzity z domu, Nadia ciagneta wielka walizke w strone czekajacej tak-
sowki. Najwidocznigj powiedziata Inés, ze jada z wizyta do rodziny. Elliot byt zdumiony, bo

Teresa lada moment miata pogjs¢ do przedszkola. Poprosit Inés, zeby zajrzata do komody przy



16zku, gdzie Nadia trzymata swoje rodzinne fotografie. Oczywiscie, wszystkie zniknety. Po-
dobnie jak pudto ze skrzypcami oraz intarsowana kasetka na bizuterie, ktora dostata od babki
na szesnaste urodziny.

Wtedy Elliot zadzwonit do swojg pani adwokat.

To nie do uwierzenia, jak szybko zaczeta dziata¢. Harriet Shaw pracowata w Mishcon de
Reya, gdzie zajmowata sie¢ prawem rodzinnym. Byla to kancelaria prawnicza poza jego zasie-
giem finansowym, gdyby nie fakt, ze dwadziescia lat wczesnigj Elliot i Harriet mieszkali w tym
samym akademiku w Edynburgu jako uczestnicy kursu jezyka rosyjskiego (ktory ona pézniej
porzucita). O drugig zatelefonowata do Sadu Nawyzszego, a pot godziny péznigj stala juz
przed sedzia, wystepujac 0 paragraf 6smy zakazanych krokow, ktory natychmiast otrzymata.
Kilka minut poznigj personel sadu rozestat powiadomienia do wszystkich mi¢dzynarodowych
lotnisk w Londynie i do portow nad Kanatem na wszelki wypadek.

Wciaz pozostawato dla niego nigjasne, co nastapito potem. Nadia i Teresa wsiadly juz na
poktad samolotu, kiedy ochrona lotniska je znalazta. Niewykluczone, ze Nadia byta pod wpty-
wem alkoholu. Podobnie jak Elliot bata si¢ lata¢, a czterdziestominutowe opdznienie dato jej
mnostwo mozliwosci, zeby zagtuszy¢ swoj lek wodka z sokiem z limetki. Mozliwe rowniez, ze
w tym pospiechu doktadnych okolicznosci operacji nie przekazano wiasciwie w tancuchu hie-
rarchii stuzbowej. Niektorzy policjanci najwyraznigj sadzili, ze wystano ich tam, by zapobiegli
porwaniu. Tak czy owak, jakas policjantka rzekomo wzi¢ta na siebie odebranie Teresy sila.
Nadia kilka razy uderzyta ja w twarz. Potem jednego z oficerow ugryzta w reke. Zostala aresz-
towana, jak nalezato sie spodziewac, i oskarzona o napad. Do chwili, gdy Elliot przyjechat go-
dzine pdznigj, Teresa zajmowali Sie pracownicy opieki spoteczngj.

W dalszym ciagu denerwowat sig, wyobrazajac sobie te scene: pijana Nadie w napadzie
szatu krzyczaca jak wariatka. W jakim stanie emocjonalnym musiata sie znajdowac, zeby pod-
ja¢ walke z gory skazana na przegrang? Wyobrazit sobie pozostatych pasazeréw, ktorzy mysle-
li, ze to jakis atak terrorystyczny, i wyciagali szyj¢ nad zagtowkami, targani na przemian falami
strachu i ciekawosci. Teresa wciaz Si¢ trzesta, kiedy do nig dotart. Tamtej nocy w pobliskim
hotelu miata koszmarne sny i budzita si¢ z ptaczem.

Harriet powiedziata mu, zeby spojrzat na to optymistycznie: to byto pijanstwo i przemoc
we wspaniatym technikolorze, odegrane w obecnosci przerazonych swiadkow. Mieli naprawde
Szansg wygrac, prawdziwa szanse zapewnienia Teresie przysziosci, na jaka zastugiwata.

Tyle ze co$ poszio nie tak.



- Jak rozumiem, policja z Essex wycofata oskarzenie. Elliot podnidst sie na nogi.

- Co? Dlaczego? Harriet westchneta.

- No c0z, ngwyraznig jg adwokat znalazt swiadka, ktéry twierdzi, ze ochrona lotniska
zaskoczylaja i nawet sie nie przedstawili. A ona poczuta, ze jg dziecko jest zagrozone, taki jest
ich argument. Wiem, ze to bzdura.

- Jasne, ze bzdura.

- Marcus, nawet gdyby nie wycofano oskarzenia, nie powstrzyma jg to przed wniesie-
niem pozwu do sadu okregowego. A wtedy sprawy sie skomplikuija.

Elliot nakazat sobie spok¢j. Prawde mowiac, nigdy nie czut si¢ dobrze ze swiadomoscia,
ze Nadia zostata uznana za kryminalistke, nawet jesli dzieki temu jg szanse na otrzymanie
opieki nad dzieckiem spadaty w zasadzie do zera. A on mogt to wykorzysta¢, wymachiwac tym
przed sedzig na przestuchaniu w sprawie prawa statego pobytu; to byt jeszcze jeden powod, dla
ktorego Teresie miato by¢ lepigj z ojcem.

- W porzadku. Okay. Wigc co robimy?

Ustyszal w stuchawce oddech Harriet. Byta nagjlepsza prawniczka w ngjlepsze firmie.
Nie mogta si¢ w niczym pomyli¢é. Podobno byta niezwyciezona.

- Wiec mysle, ze musimy usuna¢ te przeszkode z drogi. Nie mozemy pozwoli¢, zeby ten
incydent uznano zajakis nieszkodliwy btad. To jest zbyt wazne.

Elliotowi nie udato sie ukry¢ rozczarowania.

- Nie rozumiem, Harriet. Tydzien temu bylismy blisko celu. A teraz musimy walczy¢ o
kazdy centymetr. Co si¢ stato, do diabta?

- Marcus, ja nigdy nie mowitam... Stuchgj, stalo si¢ to, ze Nadia ma nowego adwokata.
Milesa Hansona. Styszates o nim?

- Czy 0 nim slyszatem? Dlaczego miatbym o nim stysze¢?

- Jest partnerem w Collyer-Bristow. Zdobyt rozgtos w sprawach o porwanie dzieci.
Osnan versus Harris, pamigtasz? W kazdym razie jest dobry.

- Jak dobry?

- Powiedzmy, ze nielatwo go pokona¢. Sumiennie odrabia lekcje.

Elliot unidst reke do czota. Zrobito mu sie goraco, drzat, jakby byt chory. Cos podobnego
zdarzato mu si¢ czesto od chwili rozstania z Nadia. Czasami nie byt w stanie nic przetknaé
przez dwadziescia cztery godziny.

- Nie rozumiem, jesli ten Hanson jest taki stawny, jakim cudem Nadi¢ na niego stac?



- Liczytam, ze ty mi to powiesz.

- Nie mam pojecia. Nie wyobrazam sobie, skad ona...

A przeciez mogt sobie to wyobrazi¢. Nadia zawsze przyciggata uwage mezczyzn. Z bie-
giem lat jg uroda stata si¢ bardzigl delikatna, bardzigl wielowymiarowa, w kazdym razie z
wiekiem wyraznie zyskata. Posiadali spore grono przyjaciot - jego przyjaciot - ktérzy otwarcie
wyrazali dla nigl podziw. Poza tym byli jego starzy klienci: mezczyzni z petnymi portfelami,
czekajacy tylko na okazje, by zdoby¢ nowa wiasnosé. Kiedy Nadia pracowata w galerii, byto
dla niego oczywiste, ze wielu z nich uwaza ja za najciekawszy eksponat.

Poza tym byt jeszcze ten facet, ktdrego poznata na przyjeciu, kiedy Elliot wyjechat do
Maastricht. Laurent, Francuz, ktorego przyprowadzita do domu i pieprzyta si¢ z nim na podto-
dze w ich salonie, a potem obiecywata, ze nie spotka si¢ z nim wigcs.

- Prawdopodobnie nigdy mnie nie zrozumiesz, po prostu nie jestes w stanie. - Te stowa
zapamictat z ki6tni, jaka si¢ wywiazata w nastgpstwie tamtego zdarzenia, sceny, ktéra pozatym
byta tak dobrze znana z tysiecy filmow i telewizji, ze jg okropna banalnos¢ nadal sprawiala, ze
sie wzdrygat. Tamte stowa utkwity mu tak mocno w pamigci, poniewaz uderzyto go, ze sa
prawdziwe. Zawsze podejrzewat, ze istnigja takie strony zycia Nadii, o ktérych on nie ma poje-
ciai ktérych nigdy nie pozna. Jakby to byty drzwi, ktére zawsze trzymata szczel nie zamknigte.

Faktem byto, ze kazdy tak naprawde mogt wykorzysta¢ obecng okazje i przyjs¢ Nadii z
pomoca W potrzebie, w zamian za g nad wyraz ekspresyjna wdziecznosg.

- To teraz bez znaczenia - powiedziata Harriet. - Wazne, zebysmy nie pozwolili Nadii
zmieni¢ status quo. Jesli Teresa bedzie mieszkata z matka, kiedy staniemy przed sadem, trudno
bedzie przekona¢ sad, ze powinno by¢ inacze.

Elliot opadt cigzko na tozko.

- Rozumiem.

- Nie przggmuj sie, Marcus. Przeciwnosci na razie nam sprzyjaja. Ostatnim razem sad
orzek} na nasza korzysc.

- To byto, zanim pojawit sic Cudowny Miles.

Harriet zasmiata Sie z przesada, chetnie chwytata sie kazdeg) mozliwosci, by okaza¢ bez-
troske.

- Rozprawa w sprawie kuratora odbedzie si¢ w przysztym tygodniu albo w nastgpnym.
Postaram sie przesuna¢ termin jak najpéznigj. Ale sadze, ze bytoby wskazane, zebys tutg byt.
Chce, zeby sad widzial, ze naprawde zalezy ci ha bezpieczenstwie Teresy.



- To jasne, ze mi zalezy, Harriet. A co ty myslatas?

- Wiem, wiem, ale chce, zebys patrzyt sedziemu w oczy, kiedy bedzie podefmowat decy-
Zje.

Wyobrazat sobie te scene setki razy i zawsze byla rownie przerazajaca, nawet w najbar-
dzig gorzkich chwilach: on i Nadia razem w sadzie, dzieli ich tylko okoto metra, ale nie roz-
mawiaja ze soba, nawet si¢ nie zauwazaja, rozdzieleni poteznym murem milczenia.

- Przyjade - odpart. - Mozesz by¢ tego pewna.

Telewizja satelitarna odciagneta jego mysli od przestuchania. Ale ledwie zwrocit uwage
na informacje¢ o kolejnym kiepskim otwarciu na Wall Street. Miat ochote potknaé tabletke mo-
gadonu, lecz zrezygnowat, wiedzac, ze poznig by zato zaptacit. Cze¢scia powrotu do normalno-
sci byt sen w porze, kiedy powinno sie spa¢, wiaczanie i wylaczanie si¢ kazdego dnia wedtug
tego samego wzoru, niezaleznie od potrzeb chwili. Wiec Nadia zatrudnita drogiego adwokata. |
ktos inny ptacit jg rachunki. Moze juz wczesnig miala przyjaciela, mezczyzne, ktory czekat,
by zaja¢ jego migjsce. | zajakies trzy lata, a moze nawet mnigj, Teresa bedzie moéwita do niego
»tatusiu”.

Trzy miesiace po znalezieniu autoportretu Zoi zaczat rozmawia¢ z Nadia 0 dzieciach.
Wczesnigl prawie nie poruszali tego tematu, ale nagle poczut taka potrzebe. Nie traktowat tego
bynajmnig jak sprawdzianu ich mitosci - nadal wierzyt, ze zaden test nie byt konieczny - lecz
jako sposob na scementowanie zwiazku, zeby byt na zawsze, nieodwotalny. Jak piekno za-
mkniete w bursztynie. To, co nastapito pozniej, wciaz wprawiato go w zaktopotanie: Nadia
zgodzita si¢ na dziecko, a potem go zdradzita. Do dzi$ tego nie rozumiat.

Chyba ze Teresa nie byta jego corka.

Ta mysl przyszta mu do gtowy wiecgj niz raz. Powinien by¢ madry, a on nie byt madry.
By1t ufny i czesto nieobecny. Ale potem spojrzat na Terese, na te perfekcyjne detale - przedzia-
tek na jg kasztanowych witosach, ksztattny tuk brwi, jak pociagniccie piorka chinskiego kali-
grafa- i jakos nie mogt w to uwierzyc.

Nawet myslac o tym, czut si¢ winny.

O wpot do piatgl znowu siegnat po stuchawke. Odpowiedziata mu jakas kobieta, ale nie
pani Edwards. W tle piszczaty dzieci.

- Jestem ojcem Teresy - wyjasnit. - Moge z nia rozmawiaé?

- Nie teraz, mgj drogi - odparta kobieta. - Jest z grupa, bawi si¢.



- Z grupa. No cdz, w takim razie prosze jg przekazaé, ze dzwonitem, dobrze? | ze za-
dzwoni¢ poznigj?

Cos sie przewrdcito, rozlegt sie¢ ptacz. Kobieta zdenerwowata si¢ i zrugata kogos, po
czym znowu odezwata si¢ do stuchawki.

- O co chodzi, kochany?

- Czy moze pani powiedzie¢ Teresie, ze zadzwoni¢ pozniej?

- Dobrze. Ale ona ktadzie si¢ spa¢ 0 wpdt do siodme.

W domu zawsze chodzita spa¢ o0 siédmej, a nawet poznigj, kiedy byli goscie. Lubit chwa-
li¢ sie corka, pozwalat ja podziwiac. To skutecznig) tamato lody niz zarty czy alkohol. | przepa-
jato towarzyskie spotkania migedzypokoleniowym cieptem.

Teraz lezataw 16zku juz o wpot do siodme). Bez wyjatku.

- To wazne, zeby si¢ wysypia¢ w tym wieku - mowila kobieta, jakby on, nieobecny oj-

ciec, nie miat o tym pojecia.

Ksiezniczka

7

Sankt Petersburg, sierpiern 1914

Kiedy jezdzita po okolicy, ludzie zdegmowali czapki z gtdw i pochylali gtowy. Starzy
mezczyzni z biatymi brodami przyklekali i catowali jgf dton. Przed cerkwiami wigjskie kobiety
gtosno zyczyly jg szczescia, nazywaly ja mata ksiezniczka | wyciagaty do nigj rece, jakby byta
jakas swigta i mogta pobtogostawi¢ je w zamian. W cerkwiach byly specjalne tawki i galerie
dlajeg rodziny, z dala od prostych ludzi. Duchowni zawsze im pierwszym udzielali komunii.
Wychodzac z kosciota, ludzie ktaniali si¢ ngjpierw Chrystusowi i Dziewicy, a potem im.

Z czasem Zoiato zrozumiata. Onai jej podobni byli blizej Boga niz zwykli ludzie. To im
powierzono zadanie uksztattowania swiata zgodnie z Jego wola, oni zyli blizej Jego prawdy,
jak anioty w niebie. Ale to znaczylo takze, ze wiasnie na nich Bog zwracat wicksza uwage.

Wszystkie zasady, ktorych kazano jg przestrzegaé, sposob, w jaki pilnowano kazdego jg ru-



chu, karcono stanowczo za kazde uchybienie, to byla cena za bycie widocznym, zycie pod
bacznym spojrzeniem wszystkowidzacego oka.

W Instytucie Smolnym, szkole z internatem, wymagania dotyczace kultury osobiste byty
jeszcze wigksze. Obowiazywat zakaz rozmow w jezyku rosyjskim, jezyku chiopstwa, wolno
byto postugiwaé si¢ nim tylko pét godziny po potudniu. W czasie positkow nalezato zachowac
milczenie. Bieganie byto bezwzgle¢dnie zakazane, zreszta nie dato si¢ biega¢ w sukniach, ktore
kazano im nosi¢, dtugich, cigzkich, ze sztywnymi biatymi kotnierzykami i mankietami. Nawet
codzienne przechadzki przypominaty bardziej wojskowe parady, dziewczynki szty dwéjkami w
dtugich ptaszczach i futrzanych czapkach, niezaleznie od pogody. | zawsze ta sama droga.

Od czasu do czasu przyjezdzali do szkoty duchowni w pachnacych szatach, zeby wystu-
cha¢ spowiedzi. Trzeba byto powiedzie¢ im cata prawde, wymieni¢ kazdy grzech: przypadki
zazdrosci i lenistwa i niewinne ktamstwa, ktore zdarzaty jg si¢, gdy chciata uniknaé¢ ktopotow.
Powiadano, ze te z dziewczat, ktdre cos ukryja, nie beda w stanie otworzy¢ ust, zeby przyjac
komuni¢ $wigta, a jesli nawet otworza, zakrztusza sSie swieta hostig, albowiem ciato i krew
Chrystusa nie wejda do zatrutego naczynia. A jesli umra w tym stanie, péjda do Boga z grze-
chami, z ktorych oczysci je ogien. Pewnego razu po zakonczone spowiedzi Zoia uswiadomita
sobie, ze zapomniata wspomnie¢ o jednym grzechu. Kiedy pop juz wychodzit, zawrdcita bie-
giem nawa i rzucita si¢ do jego stop.

To byto jednak dziwne: nastepnego ranka miata wrazenie, jakby je zycie zaczeto sie na
nowo. Czutasi¢ jak jeden z aniotow, czystai bez skazy. Wtedy wiasnie jeg rodzice przyjechali z
wizyta i przywiezli jg kwiaty.

W chwili wybuchu wojny skonczyta jedenascie lat. Gdy ojciec wyruszat na front, ptakata
gorzkimi tzami, poniewaz nie zgodzit si¢ zabra¢ jg ze soba. To miata by¢ wspaniata przygoda,
na ktéra wszyscy stroili sie w najlepsze ubrania, i ona nie chciata tego przegapi¢. Nawet stary
Suchomlinow pojawit si¢ u Krzesinskiegl w mundurze huzara, ktéry wcale na niego nie pasowat,
bo generat miat wielki brzuch i patykowate nogi.

- Moge by¢ sanitariuszka - krzyczata, kiedy jechali w kierunku koszar, zeby otrzymaé
specjalne btogostawienstwo w cerkwi. - Albo adiutantem.

Ojciec usmiechnat si¢ i odgarnat jg witosy z czota. Byt wysokim mezczyzna, podziwia-
nym przez wszystkich za przymioty ciata i ducha, tak przynajmniej zapewniata ja guwernantka.

Podczas przyje¢ zdawato sie, ze to zawsze jego opowiesci wzbudzaja najwiekszy zachwyt go-



ci. Tyle ze ostatnio byt bardzig trzezwy niz zwykle, jakby martwit si¢ 0 przysztosé, ktorej
reszta domownikow nie byla swiadoma.

- Mogtabym pomagaé rozsyta¢ twoje rozkazy. Pozwol mi jechaé.

- Moze kiedys, jak bedziesz starsza.

- lle starsza?

- Rok albo dwa.

Ale ona wiedziala, ze wojna nie potrwa tak dtugo. Podstuchata, jak wielki ksiaze Siergigj
mowit, ze pociskdw wystarczy im na kilka tygodni kampanii wojennej, a tylko trzy fabryki
produkowaty pociski. Poza tym nikt, nawet Brytyjczycy, nie miat dosy¢ pieniedzy, zeby utrzy-
ma¢ swoja armi¢ w polu diuzej niz dwa do trzech miesiccy.

- Tak czy owak - dodat jg ojciec, zanim znowu zaczeta protestowad. - Potrzebuje cie tu-
ta), zebys opiekowata si¢ matka.

Kiedy to mowit, usmiech zniknat z jego twarzy, jakby jaka$ ponura mysl przyszta mu
nagle do gtowy.

Ludzie na ulicach spiewali patriotyczne piesni. Grupy zotnierzy przemieszczaly si¢ w
strong dworca kolejowego, z okien domow i przejezdzajacych tramwajow pozdrawiano ich gto-
$no. Chyba we wszystkich cerkwiach po drodze odprawiano msze, wierni wysypywali sic az na
chodniki, trzymali wysoko w gorze ikony i krzyze. Zoia nie widziata takich ttumow od roczni-
cy trzechsetlecia, ale tez te ttumy byty inne. Nie byto parad ani pokazow sztucznych ogni, zeby
zabawi¢ lud, ani stoisk sprzedajacych piwo i pierogi. Ludzie krazyli po ulicach z rekami w kie-
szeniach, zbierali si¢ wokot kazdego, kto miat jakas gazete, jakby chcieli by¢ czescia tg chwili,
ptyna¢ z pradem wydarzen.

Zoia doszta z matka az do Dworca Warszawskiego, ale ojciec nie pozwolit im zosta¢ do
odjazdu pociagu. Na peronie byto zbyt duzo ludzi, panowat nieznosny scisk. Urzednicy kole-
jowi torowali sobie droge tokciami i podawali przez megafony informacje, ktorych i tak nie by-
o stycha¢. Kobiety ptakaty albo $ciskaty wyciagniete rece swoich mezczyzn. Zoia odnosita
wrazenie, ze pozwalaty ponies¢ si¢ emocjom, dopoki nie ujrzatatez w oczach swojel matki.

Wtedy i ona si¢ rozptakata. Zwalczyta cheé, by rzuci¢ sie ojcu na szyje.

Ojciec wydat jakies polecenia swojemu ordynansowi, po czym pochylit sie | pocatowat ja
W czoto.

- Badz grzeczna, moja mata. | pamictaj, co ci powiedziatem: twoja matka cie potrzebuje.



Zoia z trudem przetkneta sling, chciata cos odpowiedzie¢, ale ojciec juz ruszyt przed sie-
bie. Zobaczyta jeszcze tylko jego reke, ktdra machat do nich ponad gtowami ttumu. Tak przy-
namnigj myslata - ze to byta jego reka.

Strach zakradat si¢ do jg serca krok po kroku.

W szkole z internatem skrocono lekcje. Zyskany czas poswiecano ha przygotowywanie
bandazy dla Czerwonego Krzyza i kapciuchoéw na tyton dla armii. Codziennie dziewczeta mo-
dlity si¢ za bezpieczenstwo zotnierzy i za zwycigstwo. Co godzing rozbrzmiewaty w miescie
dzwony.

Trzy tygodnie péznie] na lekcje przyszta dziewczynka w czarnym zatobnym fartuszku.
Jgj ojciec zginal na polu walki. Siedziata na koncu sali i patrzyta przed siebie, atzy toczyty sie
po jg policzkach.

Zrezygnowano z lekcji niemieckiego, ktore zastapita nauka angielskiego. Znikneli nie-
mieccy nauczyciele, a dziewczynki o niemiecko brzmigcych nazwiskach byty bojkotowane.
Pozostate uczennice wymyslaty okrutne piosenki na ich temat i zmuszaty je do postuszenstwa.
Nawet miasto zmienito swoja nazwe, zeby oczysci¢ sie z niemieckich naleciatosci, i tak Peters-
burg zostat Piotrogrodem.

Nauczyciele nie odpowiadali na pytania dotyczace wojny. W szkole zakazane byly gaze-
ty. Jezeli dzieci dowiadywaty si¢ czegokolwiek, to wytacznie od odwiedzajacych ich krewnych:
plotki o krwawych zwyciestwach w Galicji i porazkach w Prusach Wschodnich, gdzie generat
Samsonow popetnit samobojstwo, straciwszy uprzednio dwiescie tysiecy ludzi w ciagu dziesie-
ciu dni.

W grudniu juz w kazdel klasie ktos nosit czarny fartuch, a nawet w kazdym rzedzie ta-
wek. Z zakratowanych okien na ostatnim pietrze dziewczynki podgladaty kondukty pogrzebo-
we, ktore szty w strong cmentarza wojskowego. Wuj jedng z dziewczynek pracowat w Mi-
nisterstwie Wojny. Styszata, jak mowit, ze wkrotce beda zmuszeni powota¢ drugi zaciag rezer-
wistéw, co znaczylo, ze wszyscy rosyjscy zotnierze beda mieli za soba tylko tydzien ¢wiczen.
Na froncie brakowato amunicji, na tytach panowat chaos w transporcie, powiedziat wuj. Gdyby
nie ochotnicy ksiecia Lwowa, juz przegraliby wojne.

Styszata tez, jak mowit, ze co nagjmnigl milion mezczyzn zostato wzigtych do niewoli al-
bo zgingto.

Na Boze Narodzenie Zoia pojechata do domu. Stuzby byto mnig niz przed jg wyjazdem.

Niektorzy poszli walczy¢, inni wrécili do swoich rodzin. Nikt ich nie zastapit. Zoia starata si¢



spetni¢ prosbe ojca, ale okazato sie to bardzo trudne. Jg matki catymi dniami nie byto w domu,
pracowata w kobiecym komitecie, zbierajacym ciepta bielizne dla wojska. Zoia oddata swoja
najlepsza lalke podczas zbiorki pieniedzy. Listy od ojca przychodzity sporadycznie, czasami
nie chronologicznie. Najgorzej byto jednak, kiedy wcale nie przychodzity.

Dom bez przyje¢ i gosci byt cichy i pusty. Czasem popotudniami, kiedy nikt nie widziat,
Zoia wkladata ptaszcz i szalik i wymykata si¢ z domu. Kiedys$ doszia az do Newskiego Pro-
spektu. Chodzita po duzych sklepach i jezdzita tramwajem. Przed wojna nie mogta nawet o tym
marzy¢, to rownato si¢ pogwatceniu wszelkich zasad. Ale trudno bylo sie¢ oprze¢ smakowi za-
kazanej wolnosci.

Zohierze i marynarze byli dostownie wszedzie, ten o kulach, tamten z reka na temblaku.
Mijajac ich, Zoia styszata gwizdy, chociaz dopiero po jakims czasie dotarto do nigj, ze wiasnie
jeg dotyczyty. Kiedy ktoregos razu mineta Fontanke, ujrzata sierzanta - przystojnego mezczyzne
z doteczkiem w brodzie i zabandazowang gtowa, ktory kustykat powoli chodnikiem, wsparty na
lasce. Spojrzat jg w oczy i spytat, czy moze postawic jef wodke, zanim wroci na front.

- Tu niedaleko - powiedziat, wskazujac w strong oszronionych okien piwnicznej knajpy.
Z wnetrza dochodzit szum gtosow i muzyka harmoszki.

W jego oczach byt smutek i samotnos¢. Zoia rozpoznata emblemat najego klapach.

- M¢j ojciec jest w panskim regimencie - ozng mita, nie majac nic specjalnego na mysli.
Ale sierzant natychmiast wyprostowat sie 1 powlokt si¢ dalej przed siebie.

Ten list przyszedt, kiedy przebywaty w Pawtowsku, niemal doktadnie rok od dnia, gdy
widziata przejezdzajacego samochodem cara. Calte lato czekaty na wiadomosci z frontu albo od
ojca. Kazdego ranka Zoia siedziata przy bramie do chwili, gdy dostarczyli poczte, a jg jedy-
nymi kompanami byty insekty i wysokie szumiace trawy, kazdego popotudnia za$ jechata na
rowerze do miasta, zeby kupi¢ gazete, ktéra akurat mozna byto dostac.

Pisano o dalszych ciezkich walkach w polskim klinie, gdzie wrog atakowat na dwdch
frontach, i trzecigl ofensywie przeciwnika na Litwie. Gazety donosity o aresztowaniu i $ledz-
twie generata Suchomlinowa, podejrzanego o zdrade. Potezne twierdze, ktore, jak uwazat wiel-
ki ksiaze Siergig, miaty zatrzymaé wroga - Kowno, Grodno, Osowiec, Iwangorod - padaty jed-
na po drugig. Stojac w kolgjce po gazete, Zoia slyszata, jak ludzie szeptali, ze dwor jest na-
szpikowany niemieckimi szpiegami i sympatykami Niemiec i ze caryca, ,ta Niemka', jak ja
nazywali, jest wszystkiemu winna. Przez calg Rogj¢ przetoczyly sie strajki i demonstracje prze-

ciw temu, jak rzad prowadzit t¢ wojne.



Czasami ludzie w kolgjce obrzucali ja wrogim spojrzeniem. Guwernantka ostrzegata ja,
zeby ubierata si¢ skromnigj, kiedy idzie na zakupy. Powiedziata, ze gitupi ludzie szukaja kozta
ofiarnego, kogos, kogo mogliby oskarzy¢, ze do tej pory nie wygrali wojny. Méwita, ze nie po-
rateraz zwraca¢ na siebie uwagg.

Niektorzy z letnikdw w Pawtowsku starali si¢ zy¢ tak samo jak przed wojna. Nie odby-
waly si¢ juz co prawda przedstawienia ani koncerty, na ktére mogliby si¢ wybraé, ale wciaz
wydawano kolacje i urzadzano tance. Matka Zoi uczestniczyta w kilku z nich, ale potem prze-
stata bywac, spedzata wieczory, piszac listy i grajac na pianinie. Powiedziata przyjacioétce, kto-
ra ja odwiedzita, ze niektorym ludziom wydaje si¢, ze droga do zwycigstwa wiedzie przez al-
kohol. Zoia byta rozczarowana. Uwielbiata tanczy¢. Kiedy tanczyta, zapominata o catym swie-
cie.

Czasami matka zjawiata si¢ w jg sypialni wieczorem i szczotkowata wiosy Zoi przed
duzym lustrem. Szczotkowata i szczotkowata, coraz to wolnigj, patrzac na odbicie Zoi w lu-
strzangj tafli.

Ktbregos razu powiedziata, jakims nieobecnym gtosem:

- Musimy znalez¢ ci przyzwoitego meza, kiedy przyjdzie czas, Zoiu. Mezczyzne, ktory
na ciebie zastuzy.

Zoi przypomniat si¢ Pierre, tancerz, i pocatunek nad stawem. Jg matka wstata tymcza-
sem, ktadac rece na jej ramionach.

- Obieca] mi, ze do tgj pory bedziesz grzeczna.

Zoia poczuta, ze sie rumieni. Pomyslata, ze matka cos wie, cos styszata. Kilka lat wcze-
snigj dziewczynke z jg szkoly przytapano, jak catowala si¢ z kadetem ze Szkoty Morskigy.
Mowiono, ze matka zabrataja do domu i bitatak dtugo, az dziewczyna zemdlata.

- Obiecuje¢ - odparta Zoia.

Matka usmiechneta si¢ | pogtaskata jej policzek grzbietem dioni.

- Bogaty ustosunkowany mezczyzna. Mezczyzna, ktory bedzie nas chronit.

Nastepnego dnia przyszedt list z Ministerstwa Wojny. Zoia stata przy bramie, trzymata
go w drzacych rekach. Czuta, ze pali jg skore, jakby to, co przynosit, wyciekato na zewnatrz
niczym trucizna. Podniosta wzrok na listonosza, z nadzieja, ze moze powie, ze to jakas pomyt-
ka, i zabierze list z powrotem. Ale on unikat jg wzroku i zawrdciwszy rower, odjechat bez sto-

wa



Matka upadta, gdy przeczytata wiadomos¢: zginat smiercia bohaterska w stuzbie jego ce-
sarskigj wysokosci. Zoia wybiegta do ogrodu, bo nie chciata nic stysze¢ ani widzie¢, pragneta
jedynie schowac si¢ w jakims ciemnym kacie, gdzie swiat jg nie dosiegnie. Juz nigdy nie ujrzy
swojego ojca. To nie docierato do jg swiadomosci. Pomimo czarnych fartuchoéw szkolnych,
smieré wydawala jgj si¢ jakas sztuczka, iluzja. W jg wizji przysztosci ojciec byt obecny. Nikt
nigdy nie wspomniat, ze istnieje prawdopodobienstwo, iz jego stuzba carowi ktoregos dnia go
jej odbierze.

Nie widziata matki az do nastgpnego dnia. Wtedy nagle matka wydata j€j si¢ starsza. We
jel whosach pojawity sie srebrne nitki, a oczy zamienity sie¢ w tzawiace szparki za spuchnigtymi
powiekami. Siedziata na stotku przy pianinie ze wzrokiem wlepionym w ogrod. Po chwili od-
wrocita sie¢ do Zoi i wyciagnela rece.

Zoia pobiegta do nig i wpadtaw nieznajome, twarde objecia.

- Mam jeszcze ciebie, Zoiu - powiedziata matka. - Przynajmnig ty mi zostatas.

Powtarzata to bez konca.

Dwa tygodnie pdznigj Zoia wrdcita do szkoty. Pewnego piatkowego ranka, podczas lek-
¢ji francuskiego, dyrektorka szkoty, ksiezna Wotkonska, stancta przed klasa i ozngjmita Zoi, ze
ma goscia. Kazata jg natychmiast i§¢ ze soba. Zwykle gosci wpuszczano tylko w czwartki i
niedziele, popotudniami, i z catg pewnoscia nigdy w srodku lekgji. Zoia nie wiedziata, co o tym
myslec. Jg matka zostata z Pawtowsku. Nie wyobrazata sobie, kto jeszcze mogtby chcie¢ si¢ z
nia widzie¢. To musiat by¢ ktos wazny dla dyrektorki, skoro go nie odestata.

Miata sporo czasu, by duma¢ nad ta kwestia, kiedy szta za dyrektorka pustymi koryta-
rzami. Stara dama kroczyta powoli, podpierajac si¢ laska, ktora stukata 0 marmurowa posadz-
ke. Ten dzwigk zawsze poprzedzat jg nadejscie o kilka minut. Po chwili Zoia zebrata si¢ na
odwagg.

- Madame, czy wolho mi spytaé, kto...?

Ale ksi¢zna potozyta palec na wargach. To byla tajemnica. Cos, 0 czym nie mozna mo-
wi¢. Zoia czula, ze tetno je przyspieszyto. Zastanawiata sig, co takiego zrobita, zeby zastuzy¢
na takie dziwne traktowanie.

Zatrzymaty sie przed ciezkimi drzwiami. Ksiezna Wotkonska chwycita za klamke, potem
zawahata si¢, jakby chciata cos powiedzie¢. Jednak po chwili zmienita znéw zdanie. Otworzyta
drzwi i weszta do srodka.

Zoia ustyszala, ze ktos wstaje z krzesta.



- Zoia Korwin-Krukowskaja - powiedziata ksiezna i odsuneta si¢ na bok, zeby zrobi¢ jg
miejsce.

Meski gtos rzekt:

- Dzigkuje, wasza wysokosé. - Po tych stowach nastapito eleganckie szurniecie obcasami.

Zoia podniosta gltowe i spojrzata na obca je twarz.

Stat przed nia oficer, kapitan albo putkownik, wysoki i szczupty, z jasnymi wiosami lek-
ko posiwiatymi na skroniach i bladoniebieskimi oczami.

Przelkneta $ling. Nigdy nie widziata tak piecknego mezczyzny. Jego twarz przypominata
twarze posagow i oblicza wyryte na pamiatkowych medalach. Dostrzegata w nigj stanowczosc |
odwage, spokojna dume. Stojac naprzeciw mezczyzny, poczuta sic matai niezgrabna.

Nie wiedzac, jak si¢ zachowa¢, uktonita si¢, whbijajac wzrok w btyszczace wojskowe wy-
sokie buty.

- Bonjour, monsieur - wyjakata, zakladajac, ze nadal obowiazuje ja zakaz méwienia po
rosyjsku.

- Bonjour - odpart.

Przygladat si¢ jg przez moment, potem podszedt i - ku jg zaskoczeniu - wziat ja za reke.
Pomyslata, ze chce ja pocatowaé, ale on tylko trzymat jej dton w swojg dioni.

- Zoia, nie wiesz, kim jestem?

Powoli pokrecita gtowa. Dyrektorka zamkneta za soba drzwi.

- Jestem twoim ojcem.

Zoia czuta, ze krew odptyneta jg z twarzy. Przemkneto jg przez mysl, ze to jakis zart,
pozatym ze ksi¢zna Wotkonska nigdy nie wzigtaby w czyms takim udziatu.

- Myli si¢ pan - powiedziata. - M¢j ojciec nie zyje. Niezngjomy niespiesznie potrzasnat
gtowa.

- To byt twQj ojczym. Sadzitem, ze wiesz.

Mezczyzna, ktory nazwat si¢ jg ojcem, podszedt o krok blize. Zoia znowu z trudem
przetkneta sling i odsuneta sie o krok.

- MQj ojciec zginat - powtorzyta, powstrzymujac tzy. To cate spotkanie jawito jg sic jak
jakas niezastuzona, okrutna kara.

- Miatas tylko trzy lata, kiedy sam car udzielit rozwodu twoje] matcei mnie.

- To nieprawda!



Stata tam ze wzrokiem wbitym w podtoge, z ramionami skrzyzowanymi na brzuchu.
Chciala, zeby przyszta nauczycielka i zabrata ja stamtad. Nie chciata juz stucha¢ tego mezczy-
zny.

Styszata jego oddech. Miata swiadomos¢, ze go zranita, ale nie umiata nic nato poradzic.
To nie mogta by¢ prawda, ze jgj ojciec stracit zycie i na dodatek swoje migjsce w jg zyciu, i to
w trzy tygodnie po smierci.

Zaczela sig trzas¢. Nagle wydato jg sie, ze w pokoju panuje zigbh. Przez moment bata sie,
ze zemdlge.

- Twoja matka i ja sadzilismy, ze powinnas o tym wiedzie¢. Uzgodnilismy to oboje.

Zoia drzata na catym ciele. Byla zawstydzona i zniesmaczona. Wiec po to przybyt ten
nieznajomy: zeby zrozumiata obtude swojego swiata, réznice miedzy tym, co widzialne, atym,
Co prawdziwe.

Podniosta na niego wzrok. Mimo wszystko zatlowata, ze ujrzat ja we tzach. Chciata, zeby
zobaczyt ja od najlepszej strony, zeby nie widziat tylko bladego zaptakanego dziecka.

Potozyt dion na jg ramieniu. Jego szamerowana kurtka od munduru pachniata czystoscia
I czyms kojacym.

- Méwiono mi, ze stajesz si¢ piekna kobieta - powiedziat. - Widze, ze nie maw tym prze-
sadly.

Nie ruszyla si¢ z miejsca. Bala sie, ze jezeli si¢ ruszy, szloch wydrze si¢ z jg piersi, a
wtedy ten niezngjomy przekona sig, jaka jest staba, | poczuje si¢ zawiedziony.

- Jutro wyjezdzam na front - ozngjmit. - Chciatem ci¢ tylko zobaczy¢ przed wyjazdem.

Patrzyt na nia jeszcze przez chwile, potem odwrocit si¢ | wyszedt z pokoju. Zoia chciata
go zawotaé, powiedziet, ze jest jg przykro i zeby jg wszystko opowiedziat. Ale stata jak za-
murowana. Nie mogta sie ruszy¢ ani mowic.

Echo jego krokow stabto w korytarzu.

Wiedziala, ze nigdy wigcel go nie zobaczy.



Saltsjobaden, luty 2000

Kiedy zamyka oczy, widzi tylko ztoto. Teraz si¢ porusza, jak pokryta pecherzami skora,
membrana naciagnicta na zywa tkanke. Potem nagle, z bliska, wyglada inaczej: stezate, ziarni-
ste, z zaciekami brudu, zniszczone. Udaje mu si¢ zobaczy¢ w przebtysku twarze odbite w prze-
zartym rdza metalu.

Jego ojciec nienawidzit Chinskig ksiezniczki od pierwsze chwili, gdy tylko ja ujrzat. Ten
obraz wrecz go rozwscieczat. Powiedziat matce Elliota, ze nie chce mie¢ go w domu. Kazat jg
zanies¢ go z powrotem tam, skad go przyniosta.

Elliot styszat ktotnie rodzicow w kuchni, ich krzyki rezonowaty w scianach i w deskach
podtogi. Mial wowczas osiem lat, siedziat na schodach, zbyt przestraszony, zeby zejs¢ na doét.
Styszat ptacz matki, jg szloch. Nie sadzit, ze potrafita ptakac, ze byta zdolna do tak wielkigj
rozpaczy.

Cos uderzyto o drzwi. Drewno pekto. Zakryt uszy, sita woli pragnat to od siebie odsunaé.

- Przestancie, przestancie, przestancie.

Ale oni nie przestali. A wszystko przez ten obraz. Portret na ztocie. Poniewaz nidst ze
sobg jakies znaczenie.

Wtedy krzyknat, tzy ciekty mu po policzkach strugami, ale oni nie przyszli do niego, na-
wet go nie ustyszeli. Juz dla nich nie istniat. Byt tylko duchem na schodach, dzieckiem ze snu,
ktore krzyczy zupetnie bezgtosnie.

Elliot zrzuca posciel, zwala si¢ natdzko i widzi teraz inny obraz: Wazon z makami, krwi-
stoczerwone platki na powykrecanych todygach. Kobieta w futrze licytowata, jakby musiata go
mie¢ zawszelka cene, pierscionki najg palcach potyskiwaty, kiedy machata zrolowanym kata-
logiem nad swiezo ufryzowana gtowa.

Srodek aukcji. Chwila, w ktdrej wszystko juz wie. Ucisk w zotadku méwi mu, ze nastapi-
lo przesilenie. Tak czy owak on juz przegrat. Prog kolekcjonerstwa zostat przekroczony.
Gwiazda kina francuskiego - Isabelle Taka czy Isabelle Owaka - ma juz Korwin-Krukowska w
swoim paryskim apartamencie, ktory to fakt odnotowat , Paris Match". Zyjacym artystom trud-
no zada¢ wysokich stawek, trudno tworzy¢ aure tajemnicy, ale Zoia zawsze byta zagadka. | sa-

ma dtugo juz nie pozyje.



Cornelius jest z tytu sali, stgje na palcach. Promienny usmiech rozjasnia jego twarz, kie-
dy licytator wybija mtotkiem cen¢ za Korwin-Krukowska. Od lat po cichu popierat tworczosé
Zoi, zawsze tez widziat jg potencjat rynkowy. Teraz w koncu zebrat wszystko w podziemiach
Bukowskiego, zanosi sie¢ na potwierdzenie stusznosci jego opinii i hojne bonusy, moze nawet
taka sume, ktora pozwoli mu zatozy¢ wiasny interes.

A jednak nie pojechat na pogrzeb. Powiktania po walce z rakiem. Nie znalazt okienka w
swoim planie zagj¢¢ na to ostatnie pozegnanie. Dziwne zachowanie jak na wtajemniczonego,
jesli nim jest rzeczywiscie. A moze Elliot jest sentymentalny? W koncu z punktu widzenia mar-
szanda dtugo oczekiwana smier¢ Zoi jest raczej powodem do swietowania.

Szkoda, ze wszystkie dokumenty s nadal w jef domu. Ze musi tutaj pracowaé samotnie.

Bez kotdry jest mu zimno. Zaciska mocno powieki i probuje wstucha¢ si¢ w swoj wiasny
oddech. Ale sen nie nadchodzi.

Zrobit btad, rezygnujac z tabletek mogadonu. Ostatnio stwierdzit, ze si¢ wcale nie
sprawdza, a przynajmnig nie tak, jak oczekiwat. Zamiast zapada¢ po nim w nieswiadomos¢,
poci sie i nachodza go koszmary, ktére gwattownie wyrywaja go ze snu. Tak samo byto z in-
nymi benzodiazepinami, tropium i somnite. Najpierw zapadanie w nicos¢, a potem rosnacy nie-
pokQj, wizje i lgk przedzieragjacy si¢ przez narkotyczna mgte jak chwasty przez cement. Miat
nadzieje, ze lot i wczesny poczatek dnia zwala go z nég. Myslat, ze swieze baltyckie powietrze
oczysci jego glowe. Ale w Mgjestic okna nie otwieraja si¢ bez specjalnego klucza. | cos niepo-
koi go w zwiazku z planami Corneliusa. Czuje si¢ zamieszany w €0$, 0 CZym nic nie wie.

Cornelius wczesnigl wystat mu pieniadze: tysiac funtow na pokrycie wydatkéw. Stary
dobry Cornelius.

Gdzies w hotelu pracuje wentylator. Szum niesie si¢ pustymi scianami z plyt gipsowych.
Elliot przewraca sie znowu ha bok i patrzy na zegar, myslami jest teraz w pokoju, gdzie wisiata
Chinska ksiezniczka o matych czerwonych ustach i czujnym, leniwym spojrzeniu.

Zaluje, ze znalazt ten obraz - portret czy autoportret, to bez znaczenia. Wolatby, zeby on

w ogole nie istniat.
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Zajechat przed brame i wylaczyt silnik. Siedziat przez diuga chwile i patrzyt na dom
przez plataning kotyszacych sie gatezi. Wiatr zmiott slady stop na podjezdzie, zostaty po nich
lekkie zaglebienia, jakby mingty lata, a nie jeden dzien, odkad tu byt. Wokdét kominow powie-
wato silnigj, spirale $niegu unosity si¢ nad okapem.

Tym razem dom wygladat jakos inaczej: nizszy, przykucnicty, zwrécony obojetnie w
strong morza. Po prostu pusty dom. A w nim nic poza pokrytymi kurzem meblami i pudtami
starych listow.

Doktora Lindqgvista nie byto w domu tego ranka. Nieoczekiwanie wezwano go do Uppsa-
li. Agda Lindgvist, ktora, jak si¢ okazato, byta jego siostra, data Elliotowi klucze i pisemna in-
strukcje, jak sobie radzi¢ w domu Zoi. Tak si¢ umowili: Elliot miat co dzien rano odbiera¢ klu-
cze i zwracaé je kazdego wieczoru. To byt jedyny komplet kluczy, wyjasnit mu doktor, wiec
nie mogt ryzykowac, ze gdzies si¢ zawierusza.

Oczywiscie, tak naprawde Lindqvist mu nie ufat. Ale Elliot nie miat mu tego za zte. Od-
nosit wrazenie, ze Lindgvist nalezy do osob, ktore nikomu nie dowierzaja.

Wziat swoja torbe 1| wysiadt z samochodu. Byto zimno, kilka stopni ponize zera, jak po-
kazywal termometr na desce rozdzielcze). Tym razem jednak wyposazyt sie w czapke narciar-
ska i gruby ciepty szal, kupione w sklepie z odzieza sportowa w holu Grand Hotelu. Na po-
wierzchni §niegu utworzyla sie skorupa, ktéra poddawata si¢ bez uprzedzenia. Elliot pograzyt
Sie w $niegu po kolana.

Brnat przez zaspy catkiem zwawo, chciat jak najszybcig zabraé si¢ do pracy, skupic¢
uwage hapracy.

Kilka metrow od drzwi kuchennych zatrzymat sie i podniést wzrok na okna. Zastony by-
ly zasuniete, oprocz okna pod dachem, gdzie wisiata przekrzywiona zaluzja, z jedng strony
$ciagnieta, z drugigj rozwinicta. Powiew wiatru lekko nia kotysat, drewniane listwy uderzaty o
szybe.

Elliot zawahat si¢, potem ruszyt do wejscia od frontu, to przed tymi drzwiami krazyt dok-
tor Lindgvist, rozmawiajac z kim$ przez komorke. Znalazt jego $lady na sniegu. Na balkonie
powyze wiatr potozyt warstewke sniegu. Nie poruszato si¢ nic procz sosen.

Przygarbiony zawrdécit do drzwi kuchennych, przekrecit klucz i wrzucit go do kieszeni.

Gdzies za drzewami lodowate szare morze uderzato o skaty.



Zastanowit sig, czy to migjsce bardzo si¢ zmienito w ciggu trzydziestu lat.

W dziecinstwie diugo wierzyt w duchy. Stanowity dla niego taka sama czes$¢ rzeczywi-
stego swiata jak planety czy Droga Mleczna - ale nie duchy z komiksow czy czarno-biatych
filméw, takie w przescieradtach czy kostiumach z epoki, ktore swiecity w ciemnosci, lecz zu-
petnie inne duchy. Te jego duchy to byly ludzkie postaci.

Nigdy ich nie widziat. Nie mégt ich zobaczy¢, poniewaz prawie nigdy nie zngdowaty si¢
w tym samym pomieszczeniu, co on. Zajmowaty przestrzen, ktora wiasnie opuscit, albo te, do
ktorej akurat zdazat. Obserwowaly go z cienia i szeptaty do niego w snach. | tylko czasami - w
utamku sekundy pomiedzy snem i przebudzeniem - mégt je ujrzec, staty przed nim zwrocone
plecami do swiatta. Wyczuwat ich obecnos¢ w ten sam sposob, w jaki przypomina si¢ cos waz-
nego, co zapomniato si¢ zrobi¢, z szybkim biciem serca.

Po smierci matki nabrat pewnego zwyczaju. Odkrecat kurki w tazience i szedt do sypial-
ni. Rozbierat sie, wkladat szlafrok, a kiedy wanna do potowy zapetnita siec woda i na korytarz
wydostawata si¢ para, wiedzial, ze onajuz tam jest.

Woweczas wracat tam | stawat przed drzwiami, uchylat je tylko tyle, zeby wciagna¢ za-
pach jg bladg skory i perfum najg ubraniu, tyle, zeby ustysze¢ szelest jg sukni. A kiedy za-
mykat oczy, styszat, jak matka cichutko nuci, stojac przed lustrem i upinajac swoje diugie jasne
wiosy.

W nocy przychodzita i stawata przy jego t0zku, kiedy lezat zwinigty pod kocem. Nigdy
sie nie odwracat, zeby na nia spojrze¢, a mimo to wiedziat, ze tam byla. Czasami trzymata w
reku list, ktory zostawiata na toaletce, ten, ktory jego ojciec spalit przed dochodzeniem. W swo-
ich snach brat ten list i probowat go przeczytac. Ale stowa byly zawsze nieczytelne, a im bar-
dzig starat si¢ je odcyfrowac, tym gwattownig si¢ budzit. To byt list napisany w jezyku, ktore-
go nie potrafit zinterpretowaé, gdyz nie posiadat do niego klucza ani odpowiednigj wiedzy.

Nigdy nie wspomniat ojcu 0 wizytach matki. Zaktadat, ze ojciec o nich wiedziat i ze kie-
dy siedziat w milczeniu przy kominku, patrzac na ogien, dopoki nie sptongto ostatnie polano,
wiedziat, ze byta w kuchni, krecita si¢ miedzy piecem a zlewem. Nie méwit o tym dlatego, ze
tak byto lepigj. Duchy byty ludzmi, o ktérych si¢ nie méwito. Zreszta Elliot nie mieszkat dtugo
z ojcem. Kiedy skonczyt dziewieé lat, ojciec wystat go do wujostwa do Szkogji.

Z jakiegos powodu duchy za nim nie pojechaty, chociaz czasami tego zatowat.

Szedt przez kolejne pokoje. Zwiniete dywany staty w katach. Z potek pozdej mowano bi-

beloty, zostaly tylko cynowe swieczniki i miska z muszelkami, ktora stata na parapecie.



Wszystko zakryto pokrowcami chroniagcymi przed kurzem. Biate grobowe formy przypominaty
mu dziecinstwo, zabawe w chowanego w domu jego babki, kleczenie na strychu w pachnace
stechlizna ciemnosci, gdzie bat si¢ nawet oddychaé¢, nastuchiwanie skrzypienia podtogi, ktore
si¢ do niego zblizato. W jadalni delikatny zielono-biaty zyrandol owinigty byt muslinem. Jedno
samotne krzesto u szczytu stotu zostato odkryte - przez Lindgvista, jak si¢ domyslat. Stary
mezczyzna sprawdzat, co odziedziczyt. Z pewnoscia doktor, a moze jego matomowna siostra,
zagladali tam od minionego ranka, poniewaz zniknety puszka i otwieracz, ktore widziat wcze-
$nig na stole kuchennym.

Elliot odsunat zastony. Najpierw w jadalni, a potem we wszystkich pozostatych pomiesz-
czeniach. Nucit pod nosem, szukat jakigjs melodii, ale zadna mu ostatecznie nie pasowata. Po-
woli dom wypetniat si¢ bladym zimowym swiattem.

Kilka tygodni przed smiercia Zoia pragneta zrobi¢ ostatnia wycieczke do SaltsGbaden.
Tak powiedziat Peter Lindgvist - a moze mu si¢ wypsneto - kiedy wracali z tego domu. Chciata
przyjecha¢ na jeden dzien, ale lekarze je zabronili. Elliot chetnie dowiedziatby si¢ czegos wig-
cg naten temat, lecz Lindgvist odmawiat, na jego pytania wzruszat tylko ramionami i krecit
gtowa.

Elliot byt ciekaw, czy miato to cos wspolnego z listami, czy Zoia przypadkiem nie za-
mierzata ich zniszczy¢. A kiedy lekarze oznajmili jg, ze nie moze jechaé, poprosita Lindgvista,
zeby to zanig zrobit. Ale on, z jakiegos powodu, zawiodt ja.

Pracownia Zoi miescita si¢ ha same gorze. Juz na podescie czut zapach farb olejnych i
terpentyny. Zoia miata tez druga, wicksza pracownie nad swoim apartamentem w miescie, w
budynku, ktory niegdys dzielita z Isaakiem Grinewaldem, uczniem i wielbicielem Matisse'a
Alew czasie letnich miesi¢cy pracowata wiasnie tutg).

Pokonat ostatnie stopnie i ujrzat gote biate sciany i okno w dachu. Z duzego okna rozcia-
gat sic widok ponad wierzchotkami drzew na najbardzigj wysunigta nawschod czes¢ zatoki.

Zblizywszy sie do okna, zobaczyt swoj oddech na szybie. Nad woda ptaki morskie piko-
waty | wzbijaty si¢ w gore, ich gtosy brzmiaty jak $miech na wietrze. Wigc to byt ten pokoj, do
ktorego nikt nie miat wstepu, gdzie Zoia pracowata bez swiadkow. W Sztokholmie ludzie cza-
sami wpadali do nigj bez zapowiedzi, a ona byta zbyt uprzejma, zeby ich wyprosi¢. W Sztok-
holmie miata opiekunéw. Ale nie tutg). Tutg bytatylko onai jg obrazy. Rozmowy zupetnie in-

nego rodzaju. Tylko wtajemniczeni.



Odwrocit sie | znalazt si¢ na wprost duzych solidnych sztalug stojacych do niego tytem.
Zajmowaty sam srodek pokoju, a na nich stat przygotowany do malowania drewniany panel.
Dalg zobaczyt stoliki i potki zapchane butelkami terpentyny, benzyny lakowej i stoikami pel-
nymi pedzli. Zupetnie jakby wszedt w ramy kompozycji zatytutowanej Portret mezczyzny przy
oknie. Jakby to sama Zoia stata obok z pedzlem w dtoni.

Podszedt z drugigj strony sztalug. Deska byla juz poztocona. Patrzyt z bliska i widziat
kwadratowe listki ztota - tradycyjnel szerokosci czterech palcow - ktore wykorzystywata Zoia.
Pod pewnym katem zakladki tworzyly blade nierowne linie, ktére biegty przez cata dtugosc.
Ale nie bylo tu jeszcze obrazu, ani sladu farby. Przyjrzat si¢ uwaznie, szukajac czegokolwiek,
co mogtoby odkry¢ zamierzony temat. Ale nie widzial nic poza wilasnym cieniem prze-
suwajacym si¢ po potyskujacej powierzchni.

Nanizsza potka byla zapchana ksigzkami i katalogami. Zniszczony angielski przektad
Cennino Cenniniego Rzecz o malarstwie byt wcisnigty miedzy tom na temat orchidel i mono-
grafie Vincenta van Gogha.

Elliot zetknat sie z traktatem Cenniniego podczas studiow. Rzekomo powstat on w To-
skanii okoto 1390 roku. Obegjmowat caty proces tworczy od przygotowania powierzchni malar-
skigj, robienia pedzli i szczotek, do ztocenia, werniksowania, mozaik i szerszych kwestii doty-
czacych zycia artysty. To wiasnie Cennini ostrzegat mtodych artystéw, by nie zabawiali sie
zbyt wiele z kobietami, poniewaz przez to ich reka stanie si¢ ,, tak niepewna, ze bedzie trzasc sie
| drze¢ bardzigj anizeli liscie nawietrze".

Elliot otworzyt ksiazke 1 ujrzat fragment podkreslony otowkiem.

Malarz musi rozwijac zarowno wyobraznie jak i zrecznosé, jego celem jest odkrycie rze-
czy niewidzialnych, tego, co jest ukryte pod cieniem przedmiotdw, i utrwalenie ich wfasng rekg,
Zaprezentowanie oczom tego, co tak naprawde nie istnigje.

Olgowy bojler znajdowat si¢ w petng pajeczyn przybudowce. Elliot byt tam wiasnie,
usitowat go uruchomi¢, kiedy Cornelius Wallander zadzwonit na komorke.

- Wpadtes moze na $lad paryskiego autoportretu? Przejrzates juz doktadnie dokumenty?

Dokumenty tkwity wciaz nietknigte w sekretarzyku.

- Narazie ani $ladu. Dlaczego sadzisz, ze trzymata tuta) kwity sprzedazy?

- Bo w mieszkaniu niewiele znaleziono. Przeszukalismy je gruntownie. Byty jakies pa-

piery dotyczace sprzedazy, ale nie to, czego szukalismy.



Elliot popatrzyt przez zmruzone oczy na instrukcje, ktora dat mu Lindqvist. Wynikato z
nigj, ze bojler powinien juz pracowaé.

- Bede si¢ pilnie rozgladat. To spory dom. Moze cos si¢ trafi. Cornelius westchnat.

- Moglibysmy naprawde dobrze wykorzysta¢ ten obraz. Wszystko to, co jest zwiazane z
Foujita, okazuje sie poteznym wabikiem.

Elliot wytart chusteczka zabrudzona sadza reke.

- Najakigj podstawie tak mowisz?

- Styszatem, ze Muzeum Sztuki Nowoczesngj w Tokio planuje kogos przystaé. | ¢i z mu-
zeum Hirano Masakichi takze si¢ rozpytywali. Maa tam duze kolekcje Foujity. David Van
Buhren weszyt, no i juz ci wspominatem o Instytucie Sztuki z Chicago.

W listopadzie minionego roku, w Sotheby's w Nowym Jorku, autoportret Foujity z roku
1926 - akwarela, olgj, listki ztota i atrament na jedwabiu - zostat sprzedany prywatnemu kolek-
cjonerowi za pottora miliona dolarow. | wcale nie byla to rekordowa cena. Jeune filie dans le
parc sprzedata sie za pie¢ i pot miliona dolaréw podczas aukcji w Christie's w 1990 roku. Ale
przedwojenne obrazy Foujity rzadko trafiaty na rynek, a ich znakomita sprzedaz przyniosta
wzrost zainteresowania innymi artystami z kregu Foujity, a zwlaszcza jego jedyna uczennica.
Teraz dopiero stato si¢ jasne, do jakiego stopnia.

- Myslisz, ze wszyscy interesuja Sie autoportretem?

- Mam nadziej¢, ze nie. Ale to bytby z pewnoscia klgjnot koronny aukcji. Zwtaszcza ze
Istnieja watpliwosci co do autorstwa.

Elliot nie miat podobnych watpliwosci. Jego zdaniem autoportret, ktory przeciez znat,
byt dzielem ucznia, a nie mistrza. To prawda, rece byly rekami Foujity, dtugie, biate i szczupte,
ale oczy - kocie i uwazne - mogty by¢ tylko oczami Zoi.

Zatrzymat te opinie dla siebie.

- Wigc znalaztes cokolwiek w tych papierach? - pytat zndw Cornelius.

Elliot wiaczyt ponownie przycisk z napisem ON, z tym samym skutkiem. Zauwazyt ster-
te polan i gatezi w odlegtym koncu pomieszczenia i przypomniat sobie, ze w saloniku jest duzy
piec.

- Jeszcze nie, ale dopiero zaczatem. Jest tego cata masa do przebrniecia, o wiele wiece),
niz przypuszczatem. Uporzadkowanie tego to juz nie lada wyczyn.

- No cdz, nie ugrzeznij w tym. Potrzeba nam tylko kilku spostrzezen... Troche koloru.

- Tak, oczywiscie.



- A tym kolorem jest ztoto - zasmiat si¢ Cornelius. Tak czy owak chodzito o ztoto.

- Wiasnie na tym chce sie skupi¢ - rzekt Elliot. - Dowiedzie¢ si¢, co sktonito ja do malo-
wania na szlachetnych metalach. Caty czas mysle, ze byta w tym jakas fascynacja, uzaleznie-
nie.

Styszac stowo ,, fascynacja’, Cornelius wziat gieboki oddech.

- Sadzitem, ze to jasne, Marcus, czyz nie? Czytates wycinki, ktére ci wystatem.

- Tak, oczywiscie, ale...

- | esg) Sawwy Leskowa?

- Tak, czytatem je. Nie jestem tylko pewien... Bo widzisz, zawsze miatem wrazenie, ze...

- Ze co?

Elliot zawahat sie.

- No wiec myslatem: czy Zoi¢ faktycznie obchodzita polityka? Oredowniczka stare] Ro-
§i? Wiem, ze tak o nigg méwia, Leskow i inni, ale czy ona sama kiedykolwiek si¢ za tym opo-
wiedziata?

- A czemu miataby to robi¢? Artysta tworzy, a krytycy interpretuja. To kwestia podziatu
rol.

- Ale przypusé¢my, ze krytycy sic myla? Przypusémy, ze jgl obrazy nie sa wcale takie...
polityczne, jak sie zdaje?

Porywisty wiatr uderzat o sciany domu. Drewno skrzypiato. llekro¢ zamykat oczy, sty-
szat kroki na gotych deskach.

- Marcus, one sa malowane na ztocie, na Boga. Czy trzeba mowi¢ wyraznigj?

- Wybor srodka nie jest... A jesli chodzi o cos innego? O cos...

- Marcus, nie mamy czasu na...

- Cos$, czego nikt jeszcze nie widziat? Czy nie warto...?

Nagorze drzwi zamknely si¢ z trzaskiem. W telefonie trzeszczato. Elliot nagle zdat sobie
sprawe, ze wyraza Sie kompletnie nieprofesjonalnie.

Zapadta chwila ciszy.

- Wigc... checesz, zeby w katalogu Bukowskiego napisano, ze Sawwa Leskow i wszyscy
inni mylili si¢ zupetnie co do Zoi. - Cornelius usitowat zamieni¢ to w zart i wyszio mu gorzej
niz zwykle. - Ze tak naprawde zupetnie sie myla we... wszystkim. | musimy zacza¢ wszystko

od nowa.



Jego gtos byt spicty i peten niedowierzania. Leskow, badacz i krytyk z trzydziestoletnim
doswiadczeniem, uhonorowany od Moskwy po Massachusetts, kontra Elliot, marszand, ktore-
mu noga si¢ powingtai zostat autorem katalogow. To nie byt rowny pojedynek.

- Zola przez szesnascie lat byta zona komunisty. To w oczywisty sposob nie pasuje do jg
wizerunku.

- Poslubita Karla Kilboma, zeby uciec z Rogji. Nie miata wyboru. A matzenstwo okazato
sie kleska. Przy pierwszej okazji uciekta do Paryza. Do Foujity i jego kotka, Marcus, to wszyst-
ko jest w tych artykutach. Wszystkie... interpretacje, jakich potrzebujesz.

Zniecierpliwienie Corneliusa byto zaskakujace i irytujace. Zupetnie jakby miat jakas
osobistg korzys¢ z tak scistego powiazania Zoi z carska Rogja. Ale moze tak wiasnie byto, sko-
ro tyle postkomunistycznych pieniedzy pukato do drzwi Bukowskiego. Tak czy owak Elliot nie
byt uprawniony do interpretacji tworczosci Zoi, brakowato mu autorytetu. Jego zadaniem byto
zebranie i opracowanie nazwisk, dat i migjsc. Interpretacja zajat si¢ juz ktos inny.

Cornelius byt sprzymierzencem, ktorego Elliot nie mogt straci¢, bo nie byto go nato stac.
A zreszta jakie to miato znaczenie, co ludzie teraz pomysla? Zyjacy artysci maja dziwny zwy-
Czaj zaprzeczaniatemu, co si¢ 0 nich moéwi, czesto uparcie. Sprzeciwiaja Sie kategoryzacji, po-
niewaz, z definicji, jest ona przeciwienstwem tego, co nagjbardziej cenia w swojg pracy: j€j
unikalnosci, jg indywidualnosci. Nie istniato jednak niebezpieczenstwo, ze Zoia wyrazi SWoj
sprzeciw. Mowity za nig tylko dokumenty, a te zngjdowaty sie w bezpiecznych rekach, z dala
od wécibskich oczu.

Mimo wszystko, jesli jest sie pamictanym jako ktos, kim si¢ nigdy nie byto, to jednak
specjalny rodzaj zapomnienia.

- Masz racje. Chodzi mi jedynie o to, ze dobrze bytoby, gdyby artystka sama sie do tego
przyznata: do swojel mitosci do Rogji i determinacji, zeby zachowa¢ dawne tradycje.

- Wiasnie w tym celu cie tam wystatem, Marcus. Ciesze Sig, ze Sie rozumiemy.

- Jasne, oczywiscie.

- Wiec mojarada brzmi: zacznij od Foujity. Jest teraz bardzo kasowy.

- Foujita. Dobra.

- Stuchagj, jesli poczujesz si¢ tam samotny, wraca) na wieczor do Sztokholmu, pdjdziemy
na kolacje¢ czy cos, dobra?

Cornolius méwit teraz pojednawczym tonem, jakby wyczut, ze moze zrani¢ uczucia El-

liota.



- Dzieki. Moze tak zrobi¢. Szkoda, ze Lindgvist nie pozwala mi nic stad zabra¢. Nie ro-
zumiem tego.
Cornelius rozmawiat juz z Kims innym.

- Jatez nie. Aleon jest klientem, Marcus. A klienci zawsze maja racje¢, prawda?

10

To byly listy mitosne. Listy i fragmenty listow, pisane po rosyjsku, francusku, niemiec-
ku, szwedzku i angielsku. Na pocztéwkach, na papierze listowym ze znakiem wodnym, na
kartkach wyrwanych z notesdw i dziennikdéw. Nabazgrane na odwrotnej stronie rachunkéw ho-
telowych i restauracyjnych jadtospisow albo wcisniete matymi literkami miedzy linijki teatral-
nych programow. Niektore z nich byly podpisane, z data i adresem, inne ukrywaly tozsamosc¢
autora czy nadawcy, jakby napisano je tylko dla samego pisania, nie liczac na to, ze zostana
przeczytane. Niektore dotyczyly obojetnosci i froideur, byly jak opatrunek na otwartg ranie,
krwawiacel bolem i ztoscia. Inne znéw przepetniaty pozadanie i nadzieja na nowy poczatek w
blizej nieokreslonym migjscu i czasie.

Byty listy pisane na statkach i w przedziatach pociagéw, w szpitalach i kryjéwkach. Listy
pisane biurokratyczna czcionka albo nabazgrane na papierze niepewna reka. Listy z Nowego
Jorku, Londynu i Moskwy, z Paryza i Berlina, z Kazachstanu, Tunisu i Algieru. Byty ich setki,
sekretne archiwum mitosci.

Elliot wiazat z nimi wiele nadziei. W chwili gdy Cornelius o nich wspomniat, wydato mu
Sie, jakby cos$ zaskoczyto. Pojal, ze w tych pudetkach, w tych papierach, jeszcze nieprzeczyta-
nych i nieprzettumaczonych, zngjdzie to, czego szuka. | to, co nieuchwytne, stanie si¢ rzeczy-
wiste. Zoia zatruta jego zycie, ale teraz w koncu zrozumie charakter i zrédto tego zatrucia

A ostatnim, oczyszczajacym aktem bedzie sprzedaz autoportretu.

Ale listy byly starsze, niz si¢ spodziewat. Wiekszosé, jak sie zdawato, zostata napisana w
okresie micdzywojennym. Najbardzigj interesowaty go listy z lat szeS¢dziesiatych i siedem-
dziesiatych dwudziestego wieku, w 1970 roku Zoia rozstata si¢ z Chiniskq ksiezniczkg w Pary-
ZU, W owym roku ja sprzedata, nie pozostawiajac zadnego dowodu transakcji. Ale z tego czasu

nie byto w ogole zadnych dokumentow.



Po raz koleginy przejrzat zawartos¢ pudel, zdeimujac jedno po drugim z pétki na poditoge.
Archiwum urywato sie na garsci drukowanych zaproszen i wycinkOw z gazet z lat pie¢dziesia-
tych. Jesli istniaty jakies dokumenty z lat pézniejszych, zostaty usuniete.

Rozpalit w piecu drewnem ze schowka z bojlerem i jakimis szmatami, ktére znalazt pod
zlewem w kuchni. Z poczatku piec dawat tylko tyle ciepta, ze ogrzat mu palce. Zdjat pokrowiec
z szezlongu i przysunat mebel blizej pieca. Robito si¢ ciemno. Patrzyt na cienie ptomieni tan-
czace nascianie, gdzie wisiat niegdys autoportret. Wyobrazit go sobie w tym miegjscu, siedzaca
posta¢ natle potyskujacych ztotych ptomieni.

Posta¢ w piekle.

Wyjat zdjecie z pudetka po cygarach. Zoia w sukni w groszki i okularach przeciwsto-
necznych stoi przed kasynem, patrzy na nia me¢zczyzna z gtadko zaczesanymi wtosami i w libe-
rii. Zoia lubita kasyna. Podziwiata mezczyzn, ktorzy grali odwaznie. Takie zycie, bez przejmo-
wania si¢ konsekwencjami, przemawiato do arystokratki, ktéra w nig tkwita. Arystokraci po-
winni korzysta¢ ze swoich fortun i nie martwi¢ si¢ przegrana.

Przyczepit zdjecie do sciany. Zoia pozowata z niezmaconym spokojem, lekko unoszac
gtowe. Zadnego usmiechu ani zmarszczki, jak posag. Patrzac na nia, poczut sie oniesmielony
jak chtopiec, ktory zakradt sie nieproszony do swiata dorostych. Ile pieniedzy stracita przy sto-
tach w kasynie? A moze fotograf uwiecznit jakas wygrana? Spojrzat jg w oczy, ale niczego sie
z nich nie dowiedziat.

Kpita sobie z niego. Wysmiewata jego naiwny plan. Zoia urodzita si¢ na dworze wiadcy-
boga. Nie zostawita kluczy do swojego zycia na wierzchu, gdzie kazdy mogtby je znalez¢é. Bol-
szewicy uwazali, ze zycie wewngetrzne obywateli nalezy do nich, jest wiasnoscia publiczna, kto-
ra trzeba zarzadza¢, badac i z ktorg trzeba si¢ w razie potrzeby rozprawi¢. Dla nich prywatne
mysli byly podejrzane niczym prywatny kapitat: indywidualne, burzuazyjne, sktonne do sprze-
ciwu i reakcji. Ale Zoia nie byta bolszewikiem. Onatylko poslubita bolszewika.

Cornelius prosit go, aby skupit si¢ ha wptywie Fouijty, na dekadzie, ktdra Zoia spedzita z
przerwami w Paryzu, dekadzie, w ktorel narodzity si¢ jg obrazy na ztocie. To miato sens z
kazdego punktu widzenia, nie tylko komercyjnego. Ta dekada zakonczyla si¢ jedynym auto-
portretem Zoi, zakladajac, ze to byl autoportret, obrazem, ktorego nie mozna zrozumie¢ bez
pewne wiedzy, nie znajac migjsca, gdzie on powstat. Tyle ze nikomu nigdy nie pozwolono tak

bardzo si¢ zblizy¢.



Kleczac przed piecem, zaczat czyta¢; blade ptomienie tanczyty za kartka papieru. Potem
opuscit blat sekretery i tam czytat dalej. Potrzebny byt mu jakis system i przestrzen do pracy.
System, ktory odkrytby jaka$ zasade, ktora z kolei pozwolitaby rozgryz¢ artystke. Odkrytby
cos, czego zdaniem Zoi swiat nie potrafit zrozumiec. | bytby pierwszy.

Napierw znalazt w pudetku zbidr listdw napisanych po rosyjsku, pismem charakteryzu-
jacym si¢ chtodna elegancja. To byly listy od matki Zoi; gtéwnie z Moskwy do Sztokholmu, a
niektore z Krymu do Moskwy. Czes$¢ z nich zostata napisana na kilka miesiecy przed wyjazdem
Zoi z Rogji. Mozna byto odnies¢ wrazenie, ze dotycza przede wszystkim kwestii finansowych;
co takiego matka sprzedata, zeby utrzymac si¢ przy zyciu, i jak wszystko w Rogji coraz bardziej
drozege.

Zszedt znowu do pomieszczenia z bojlerem po kole ne narecze polan. Utozyt je porzad-
nie w kacie pokoju i poszedt po nastepne. Zeby mie¢ miejsce do pracy, zdjat pokrowiec z ma-
tego stolika, roztozyt go i postawit obok sekretery. Ustawit w szeregu pudetka z listami, zeby
mie¢ do nich tatwy dostep. Podtaczyt swoj laptop do oprawki nad gtowa i utworzyt nowy plik
w Excelu, ktorego nie uzywat od ostatnich dni swojej pracy.

Chodzit po domu, robiac mozliwie jak najwiccel hatasu, trzaskat drzwiami, zbiegat i
whiegat po schodach. Zatowal, ze nie moze wiaczy¢ jakiejs muzyki. Chciat wypetni¢ ten dom
dzwiekami.

Wyjat pozostate zdjecia i roztozyt je na blacie.

Zoia, znieksztatlcona przez ruch i swiatto stoneczne, przy sztalugach, obok mezczyzny
trzymajacego kamere. Kristoffer i Zoia przy pracy. Ona ubrana w kombinezon z podwinigtymi
rekawami, cos wystaje jg z kieszeni, jakis ndz, z nieduzym, jasnym ostrzem przypomingacym
kiet. Jg dtonie pokryte byty ciemnymi smugami farby, jednare¢ka az do tokcia. Gdyby byta tam
Zwierzeca tusza, mozna by ja wziaé¢ za rzeznika, ktory wiasnie wykonuje swoja prace. Przyja-
ciele ja zaskoczyli, by¢ moze chcieli pozna¢ sekrety, ktére przywiozta z Paryzai Florencji.

Juz wtedy ludzie odnosili wrazenie, ze Zoia co$ ukrywa. Zoia, w kazdym calu rosyjska
arystokratka: chtodna, egocentryczna, wyniosta, trzymajaca widzow na odlegtosé, reprezento-
wata soba wszystko to, czemu sprzeciwiaty si¢ dwczesne prady w kulturze i polityce. W wieku
lat dziewigtnastu byta juz anachronizmem.

Patrzyt bacznie na jg twarz. W tym poruszeniu znajdowat cos surrealistycznego, jak
gdyby nie nalezata catkowicie do tamtego czasu ani migjsca. Jakby byta przemieszczajacym sie

duchem.



Wigkszos¢ pozostatych zdjec¢ przedstawiata mezczyzn: mtodych mezczyzn, przystojnych
mezczyzn, pozujacych w pracowniach albo na dworze, na ulicy i w kawiarniach, na poktadzie
statku. Wszyscy mieli nieskazitelng cere i jasne skupione oczy. Niektore ze zdje¢ miaty na od-
wrotneg stronie pieczatke z nazwa studia, gdzie zostaty wywotane. Na kilku dopisano atramen-
tem daty. Tylko dwa byly podpisane: Alain wygladat na jakie$ dwadziescia jeden lat, byt mio-
dziencem o oliwkowej cerze i ciemnych lewantynskich rysach. Jan byt starszy i widocznie zng-
kany. Stat na zewnatrz przydroznej kafgki, z rekami w kieszeniach niezgrabnego garnituru,
usmiechajac sie stabo do obiektywu. Tylko na kilku zdjeciach Elliot znalazt kobiety.

Ustawit fotografie, opierajac je o tylng sciane sekretery. Zoia w srodku, po bokach mez-
czyzni.

Zoia w wieku lat dziewietnastu miata juz drugiego meza. Jurij, student prawa, ktorego
poslubitaw Moskwie, byt pierwszy, ale ten zwiazek przetrwat tylko dwa lata. Karl Kilbom, po-
lityk komunista i agitator, byt nastepny. Ale z listow jasno wynikato, ze nie brakowato tez ko-
chankow.

Rosyjski poeta zwany Sandro przysylat jg wiersze z Kaukazu. Angielski scenarzysta
Jack Orton pisat z zazdroscia z plandéw filmowych w Londynie i Sztokholmie. Artysta o imie-
niu Oscar - Oscar Bjorck by¢ moze, autor portretu Zoi wiszacego w Muzeum Narodowym -
prosit ja, by przystata mu swoje zdjecie nago. Z kolei rosyjski emigrant Kola pracowat w bizne-
sie restauracyjnym. Pisat, ze marzy, iz uciekng razem gdzies, gdzie swiat ich nie odnajdzie.

Byli tez inni. Trudno byto sledzi¢ ich losy, jeszcze trudnig) odrézni¢ jednego do drugie-
go. Zoia prowadzita korespondencje rownoczesnie z paroma mezczyznami. Czasami jedyna
wskazOwke stanowily inicjaty, innym razem wyrazny podpis. Na domiar ztego wystepowaty
rozmaite przydomki i pieszczotliwe zdrobnienia. Zoia przechowywata tez swoje brudnopisy
bez dat czy imion adresatOw. Elliot zaczat robi¢ liste, ktora potem zamienita sic w karty katal o-
gowe z datami i szczegOtami.

W Biarritz Zoia przezyta romans z nieznanym z imienia i nazwiska mezczyzna z Amery-
ki Potudniowse, ktorego rodzice wystali do Europy po skandalu z mezatka. Alain okazat si¢
studentem sztuk picknych, ktorego Zoia spotkata w Paryzu. Jan z kolei byt niemieckim archi-
tektem o nazwisku Ruhtenberg, kolega Miesa van der Rohe w Bauhausie. Byt tez rzezbiarz Stig
Bloomberg, ktory zakochat si¢ w Zoi jakis czas przed jeg pierwsza wystawa. No i Andrigf Bu-
row, sowiecki architekt, ktorego nawiedzone, nieumiarkowane w zazdrosci listy przychodzity

przez dtugi czas.



Elliot czytat i przegladat. Poréwnywat charaktery pisma i daty. Zaczat wprowadzaé listy
do komputera. W pokoju wreszcie zrobito si¢ ciepto. Belki stropowe wydawaty dziwne odgto-
sy, jakby si¢ przeciagaty i postukiwaty. Dom wracat do zycia.

Zazdros¢ i bezgraniczne oddanie. Nadzigja na ponowne spotkanie. Zdrada. Wyrzuty su-
mienia. Kochankowie Zoi byli mezczyznami, ktorym otworzono oczy i juz nie postrzegali
Swiata tak jak dawnigj. Cos w nich obudzita, co$, czego ani czas, ani odlegtos¢ nigdy catkiem
nie wymazaty. Podobno Karl Kilbom widziat Zoi¢ tylko raz przed jg aresztowaniem, pracowa-
ta wowczas jako ttumaczka podczas Kongresu Miedzynarodowki Komunistycznej. Kiedy spo-
tkali si¢ po raz drugi, niemal rok pozniegj, byli juz zargczeni. Nawet Jurij, student maz, ktérego
rzucita dla Karla, jeszcze przez wiele lat pisywat do nigj listy z sanatorium w Niemczech i rza-
dowych posad w centralnej Azji.

Zoia budzita pewien rodza fascynacji. Kiedy wkraczata w zycie mezczyzny, przewracata
je do gory nogami. Byto cos takiego w jej duszy, jg ztozonosci, bez czego nie potrafili zy¢. Jg
mitos¢ odmieniata. Malowata swiat w zywych barwach. Powazne przysiegi przed Bogiem czy
tez prawo nie miaty szansy z nia wygrac.

To byt powod, zeby ukrywa te listy, powod, by je zniszczy¢, nie stanowity bowiem ka-
talogu jg mitosci, lecz zdrad.

Co nato Cornelius i jego rosyjscy klienci: Zoia Korwin-Krukowskaja, strazniczka sto-
wianskigj kultury i seryjna zdrajczyni? Jak to sie ma do niosacej pochodnie Swictej Rosji ar-
tystki?

Listy Andrigja Burowa lezaty osobno, zwigzane wstazka i wtozone do brazowej papie-
rowej koperty.

Tu model byt inny. Pierwsze listy pochodzity z czasow, kiedy Zoia przebywata jeszcze w
Rogji. Miesiace, a nawet lata mijaty w milczeniu, po czym korespondencja nawiazywata si¢ na
NOwWo, z nie mniejsza pasja, jakby nawet nasilona przez swiadomos¢ utraconego czasu. Kiedy
Zoia poslubita Karla, listy byty sarkastyczne i petne przechwatek. A z kolei gdy najprawdopo-
dobnig nie byta zaangazowana uczuciowo, emanowaty prawdziwym entuzjazmem.

Ten pakiet wyrOzniat sie jeszcze i tym, ze posrod listow Adrigja zngdowaty sie odpo-
wiedzi Zoi, nie brudnopisy czy fragmenty, ale oryginaty. Jakim$ cudem trafity z powrotem do
jg rak.

Andrig byt nie tylko architektem. Jego talenty obejmowaty takze rezyserie filmowa i te-
atralna. W poczatku lat dwudziestych zostat protegowanym Wsiewotoda Meyerholda, szefa



departamentu teatru w Ludowym Komisariacie Oswiaty. Elliot styszat 0 Meyerholdzie. Ten
ideolog kultury lat porewolucyjnych gtosit ewangelic symbolizmu i wiar¢ w transcendentna
moc maszyn. Wspierat czerwonych, kiedy nacjonalizowali teatry w 1917 roku, i z ich pomoca
rozpoczat witasna rewolucje przeciw starg naturalistycznej konwencji rosyjskiego teatru, zapra-
szat widowni¢ na sceng, by dostownie zerwaé z tradycyjnym proscenium. Meyerhold twierdzit,
ze aktor nie powinien szuka¢ prawdy o grangj przez siebie postaci w swoim wnetrzu, jak uczyt
Stanistawski. Takie podejscie jego zdaniem to sentymentalne banialuki. Aktorzy powinni cal-
kowicie porzuci¢ indywidualna ekspresie na rzecz standaryzowanego jezyka ruchu, jak cho¢by
gimnastycy czy robotnicy pracujacy przy tasmie fabrycznej. Meyerhold wspart bolszewicki fe-
tysz maszyn i produkcji przemystowey.

Andrigowi odpowiadaty idee Meyerholda. Opowiedziat si¢ za nowa estetyka i zwiazana
Z nia ideologia. Zdawato si¢, ze komisarze wysoko go cenili. Obsypywali go nagrodami i wysy-
tali z migami do Europy i Standéw Zjednoczonych. Dzielit ich pogarde dla starych czasow oraz
entuzjazm dla swiata, w ktérym cztowiek i maszyna stworza wreszcie harmonijny zwigzek.
Miniona epoke charakteryzowat egoizm, sentymentalizm i brak ambicji. Przyszios¢ miata by¢
heroicznym wspolnym wysitkiem, zmechanizowanym i racjonalnym. Zdolnym do pokonania
wszelkiego ludzkiego zta czysta moca swojej skutecznosci.

Trudno dostrzec w tym wszystkim migjsce dla Zoi. Trudno postrzegac ja i Andrigja ina-
czg niz jako wrogow. Jesli Cornelius miat racje, ich zatozenia, ich punkty odniesienia byty
diametralnie rézne, kobieta z dworu i bolszewik, jedna ogarnigta pragnieniem zachowania mi-
styczngj Rosji, drugi - zaprzysiegly wrog tejze, ktory pragnat ja zniszczy¢. A jednak ich kore-
spondencja, przerywana przez czas i odlegtos¢, byta korespondencja kochankow.

13 lutego 1928

Najdrozszy Andriegj!

Dzisiaj wypada dzien mojej swietegj, ale oczywiscie nikt tutaj go nie obchodz. Tak wiec
Twoj list, ktory otrzymaZam dzisiejszego ranka, by cudownym i niespodziewanym prezentem.

Pytasz, co powinnismy zrobi¢ ze straconym czasem. Nie wiem, jak odgad/es, ze to wia-
snie mnie dreczy, i to bardzig) niz cokolwiek innego. Lezgc nocg w #6zku, widze siebie jako do-
roslq kobiete i patrze na minione szes¢ lat pefna przerazenia i niesmaku. To nie jest jakies
przemijajqce uczucie, ale cos stafego | zZimnego, co siedzi we mnie i nie opuszcza mnie ani na

moment.



Andriusza, przynajmniej wiem, ze Ty nie stracifes czasu. Masz swojg prace i swoje ambi-
cje, a 0 mojg pracy lepiej milczec. Zmarnotrawifam tak wiele czasu. Cafe moje zycie, wszystkie
podraze niczego nie zmienify. Kiedy stoje przed sztalugami, opada mnie ten ponury nastroj i
pragne jedynie ukryc¢ sie gdzies. Jesli chodzi o mifosé, to jedynie ona nigdy nie zostawia mnie w
spokoju - a raczej brak mifosci. Poniewaz szukam jej dniem i nocg, i wkfadam w owo poszuki-
wanie wszystkie swoje sify. A potem, gdy jq¢ znajduje, uciekam od nigj albo niszcze jq, i tak to
trwa bez korica.

Wiem, ze powinnam zaczg¢ na nowo, od poczgtku. Wiem, ze powinnam rozpoczg¢ nowe
zycie. To, co stracifam, zamienifo mnie w zebraczke, i1 to w/asnie gféwny powod mojego znie-
smaczenia. Ale jak moge zbudowac¢ nowe zZycie bez fundamentow? Andriusza, czy Ty rozumiesz
ten caly smutek i gorycz tej spowiedzi? Jestem taka sfaba na sercu i duszy. Nie mam sif walczy¢
z zyciem od nowa, chociaz niczego mi teraz tak nie trzeba jak sify.

Moze to nie ma sensu. Moze po prostu nie da sie odwréci¢ plecami do wszystkich straco-
nych lat, i takie proby s¢ skazane na niepowodzenie.

Andrigju, piszesz, ze nie odpowiedziafam na Twoje listy, ale to nieprawda. Odpowiedzia-
fam | powtarzam teraz, ze kiedy czytam o Twoim sukcesie i szczesciu, Czuje to: czuje Twojg
m/odos¢ i sife, i rados¢ - to wszystko, czego sama tak bardzo potrzebuje.

Andriusza, pragne wierzy¢, ze nigdy nic nas nie rozigczy, ze nigdy nie stracimy tego, co
dzielimy w gfebi serca, i pewnego dnia stworzymy z tego cos pieknego. | wtedy wreszcie be-
dziemy tym, kim powinnismy by¢, a przesz/os¢ pozostanie za nami.

Obudzit si¢ gwaltownie. Gdzies dzwonit dzwonek, stary elektryczny dzwonek, taki jak
jego rodzice mieli w domu. Dopiero po chwili zorientowat sie, ze to dzwoni telefon.

Wstat i uswiadomit sobie wyraznie, co mu si¢ snito - kobieta krzyczaca za zielonymi
ptycinowymi drzwiami. Serce zaczeto mu wali¢.

Piec zgast, w palenisku zostat tylko przygasajacy zar. W pokoju znowu panowat ziab. EI-
liot wiaczyt komputer, ekran monitora obudzit si¢, byt dos¢ jasny, zeby oswietli¢c mu droge do
drzwi.

Niepewnym krokiem wyszedt na podest schodow, szukajac kabla telefonicznego. Zga-
dywat, ze to zapewne dzwoni doktor Lindqvist z zapytaniem, co Elliot robi tam tak pézno, cho-
ciaz to dziwne, ze nie zadzwonit na numer jego komorki.

Wreszcie znalazt wiacznik. Z6étte swiatto zalato schody. Pospieszyt do holu na dét, zasta-
nawiajac sie, gdzie jest telefon, ale kiedy si¢ tam znalazt, nigdzie go nie spostrzegt.



Telefon nadal dzwonit, dtugie pojedyncze dzwonki oddzielone jeszcze dtuzszymi chwi-
lami ciszy. Sprawdzit w kuchni, potem w jadalni. Zoia zainstalowata dzwonki na kazdym pie-
trze. Zdawalo sig, ze caty dom si¢ trzesie.

Telefon schowany byt pod ptétnem przykrywajacym kredens, stary model z lat szes¢-
dziesiatych z rzedem przezroczystych plastikowych przyciskow.

- Stucham?

Po drugiegj stronie panowata kompletna cisza. Nacisnat kilka przyciskow.

- Doktor Lindqvist? Halo?

Ale byto juz za p6zno. Ten, kto dzwonit, roztaczyt si¢. Elliot nacisnat widetki i ustyszat
ciagly sygnat.

Spojrzat na zegarek, byta dziewiata. Juz za pozno, zeby dzwoni¢ do Teresy.

Nabrat gteboko powietrza. Pewnie dzwonit jaki§ sprzedawca okien z podwdjnymi szy-
bami albo firma telefoniczna chciata wiedzie¢, dlaczego nie zaptacono rachunku. Kiedy zawro-
cit na schody, zdat sobie sprawe z ciszy, dzwicku swoich krokow na deskach podtogi, wiatru
wigjacego po katach. Czut powiew natwarzy. Wiatr musiat gdzies otworzy¢ drzwi albo okno.

Poszedt do pokoju i odtaczyt komputer z oprawki. Byt zty i gtodny, a doktor Lindgvist
czekat na swqj klucz.

Wkrecit znéw zaréwke 1 zszedt z krzesta, i dopiero wtedy to zobaczyt, dopiero wtedy
zdat sobie sprawe, wstrzasniety do gtebi, z tego, co si¢ stato.

Na biurku panowat chaos. Dwa z pudelek zostaty zrzucone na podtoge, ich zawartosé¢ si¢
rozsypata. Caty porzadek stracony. Listy, przeczytane i nieprzeczytane, lezaty beztadnie na po-
diodze.

Stat tak przez chwilg, czujac na karku zimne powietrze i styszac syk zaru w piecu. - Kto
tu jest?

Powiedziawszy to, ustyszat jedynie swéj wiasny glos.

Jedno z okien balkonowych otworzyto si¢ z hatasem. Papiery spadty mu pod nogi. Potem
okno zamkneto sie znowu z szarpnieciem i trzaskiem.

Elliot mato co nie rozeSmiat si¢ w gtos. Cos byto nie tak z zamkiem, to wszystko. Przyj-
rzat mu si¢ z bliska; no jasne, zamek sie obluzowat. Brakowato jedngj ze srub, ktora go trzyma-

fa



Kilka kartek cienkiego niebieskiego papieru zaczepito o oscieznice. Podniést je i ujrzat
litery napisane otéwkiem, poszarpane i sciste, przerywane zawijasami przypominaacymi bicz i
pochylone. Rosyjskie. Prawie nieczytelne.

List od Jurija, studenta prawda, ktorego Zoia poslubita w wieku lat szesnastu i z ktorym
rozwiodta si¢ dwa lata poznigj. Jg mtodziencza pomyika.

Kwiecien 1924. Trzy lata po rozwodzie, pieé¢ lat przed paryskim autoportretem. Wcze-
$nig odtozyt ten list bez czytania.

...Moja najdrozsza Zoiu, napisafas mi, jaki wpfyw majqg moje listy na Twoje zycie. Wierz
mi, od czasu, gdy otrzymaem Twoj pierwszy list i mogfem na niego odpowiedze¢, rowniez mo-
je zycie odmienifo sie kompletnie. Kazde zdanie przekazuje mi jakgs czes¢ Ciebie samg i jak
dziecko czytam go raz za razem, przetrawiam, wczuwam sie W kazde sfowo. A wiesz, ze to nie w
moim stylu przezywac cokolwiek tak intensywnie. Piszesz, ze powinienem by¢ silnigjszy i bar-
dzig stanowczy. Masz racje. Nie jestem silny - z twojego powodu. Ty jestes mojq sfaboscig.

O cokolwiek mezczyzna walczy w swoim zyciu, jakikolwiek kierunek wybierze, na koricu
zawsze stoi kobieta, Zywa albo wyobrazona, z krwi 1 kosci albo bozyszcze. Podczas tych dwoch
ciezkich lat wyrzeczen i dfugich pefnych mozo/u godzin ja takze miafem przed oczami obraz ko-
biety. Aleaz do tg pory bafem sie przyznac¢ sam przed sobg, kogo przedstawia 6w obraz.

Teraz jestem zbyt praktycznym czzowiekiem, zeby wierzy¢, ze przeznaczenie krok po krok
doprowadzi mnie do przysz/osci, jakigj pragne. Twoje listy uszczesliwviajg mnie i chce pokazac
Ci, co czuje, co przechowywasem dla Ciebie przez caly ten czas. Ale nie jestesmy juz dziecmi,
ktorymi bylismy w Moskwie, wyobrazajgcymi sobie, Ze przysz/osé¢ jakos wezmie nas w opieke,
poniewa:Z takie jest jgl zadanie.

Moja kochana, czasami méwie sobie, jacyz jestesmy szczesliwi. Pomys! tylko o horrorach
I niebezpieczenstwach, ktore zostawilismy za sobg, | jak czesto nasza w/asha egzystencja - a
2wfaszcza moja - byly zagrozone. | spojrz, wyszlismy z tego wszystkiego zywi. Chociaz wcigz
przesladujg mnie wspomnienia tego, co zrobifem w Rogji. A najgorsza jest mysl, ze Ty nadal
robisz mi wyrzuty. Moja jedyna nadzigja tkwi w tym, ze mimo wszystko odwzajemniasz cho¢

odrobine uczué, jakie mam dla Ciebie. Napisz mi, Zze mnie rozumiesz i ze mozesz mi Wybaczy¢.
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Wiatr gwaltownie zmienit kierunek na potudniowy, padat deszcz ze $niegiem. Elliot wia-
czyt wycieraczki, mruzac oczy, zeby widzie¢ cokolwiek przez zabrudzong szybe, kiedy wycie-
raczki przesuwaly sie w te i z powrotem. Nieprzerwany szereg sosen ciaggnat sic wzdtuz pobo-
cza drogi, na wtoknistych pniach widniaty namazane symbole i numery.

Stata za nim wiedza. Wiedziat juz cos, czego nie wiedziat nikt inny. A byt to ledwie
strzep, fragment catosci. Przypominat podroznika, ktory potknat sie o starozytny grobowiec,
wciaz zaplombowany, ktorego sekrety pozostaty nietkniete.

Dotart do domu doktora Lindqvista, wrzucit klucz do skrzynki na listy i ruszyt do cen-
trum miasta. Piaskarka toczyta si¢ w strone hotelu, kiedy tam dojezdzat, pomaranczowe swiatto
reflektorow zalato ulicg. Elliot zmienit bieg, zeby wyprzedzi¢ piaskarke.

Kierowca piaskarki nacisnat klakson.

Z przeciwngj strony nadjezdzat samochdd, przyémione zote swiatta byty ledwie widocz-
ne w padajacym $niegu z deszczem.

Probowat zmniejszyé predkosé, ae byt juz za daleko z przodu. Scisnat kierownice, naci-
snat hamulce i poczut, jak kota slizgaja sie po lodzie.

Samochod jadacy z naprzeciwka gwaltownie sie zatrzymat. Piaskarka zwolnita, nagle
wszyscy ustapili mu z drogi, czekali i patrzyli na niego: idiote, ktory nie potrafi prowadzié.

Uniést reke w przepraszajacym gescie, ale jesli kierowca drugiego samochodu w ogole
mu odpowiedziat, nie mogt tego dojrze¢. W kazdym razie to byt biaty volkswagen polo, jeden
ze starszych modeli. Kiedy ruszyl, ujrzat w lusterku sylwetke kobiety.

Recepcjonista wyszedt z biura na tytach recepcji, zujac gume. W holu unosit sie kwasny
zapach byle jakiego jedzenia. Z gtosnikow ptynal przebdj zespotu The Carpenters zaaranzowa-
ny na orkiestre smyczkowa.

- Miat pan mity dzien, panie Elliot? Cera recepcjonisty miata woskowy odcien.

- Tak, dziekuje. Czy o tgj porze czynna jest jakas restauracjaw poblizu?

Recepcjonista spojrzat na zegarek ze zmarszczonym czotem. Od poprzedniego dnia nie
zmienit koszuli, na kotnierzyku widniaty slady brudu.

- O tg porze w Grandzie juz nie podaja. W pokoju znajdzie pan jakies przekaski w barku.

Orzeszki i sok pomaranczowy, a do popicia wodka za osiem funtow.

- Dzigkuje.



Elliot ruszyt na schody.

- Och, panie Elliot, widziat pan t¢ mtoda kobiete, jak pan wchodzit?

Elliot odwrocit sie.

- Mtoda kobiete?

Recepcjonista wskazat na drzwi. Na jego policzkach jak z tapioki zakwitt rumieniec.

- Bylatuta) przed chwila. Pytata o pana, podajac pana nazwisko. Z cata pewnoscia zaszta
jakas pomytka.

- O mnie? Nie sadze... Mowita, jak sic nazywa?

Recepcjonista wzruszyt przepraszajaco ramionami, chociaz w jego gtosie dato sic wy-
czu¢ sugestie, ze pytanie byto do pewnego stopnia nierozsadne.

- Nie przedstawita si¢, powiedziatem jgj, ze pananie ma, i wyszta.

- Nie zostawita zadnegl wiadomosci?

Mtody mezczyzna wolno pokrecit gtowa. Elliot pomyslat, ze tamten doszedt moze do
whiosku, ze ta kobieta byla prostytutka i ze z jakiegos powodu nie doszto do uméwionego spo-
tkania.

Mysli Elliota poptynety z kolei do Corneliusa. Czy to mozliwe, zeby wystat tuta) kogos?
Poza doktorem Lindgvistem byt jedyna osoba, ktora znata migjsce pobytu Elliota. Czy to moz-
liwe, ze ta kobieta byta jednak prostytutka?

Samochod, biate polo. Widziat go juz przed budynkiem Bukowskiego tego wieczoru,
kiedy przyleciat do Szwecji. Za kierownica siedziata kobieta. A kiedy wyszedt stamtad i roz-
gladat si¢ za taksOwka, ona ruszyta za nim. Miata na sobie parke z kapturem, ktéry zakrywat jegj
twarz.

- Jak wygladata?

Recepcjonista uznat chyba, ze to smieszne pytanie.

- No, ja wiem, tadnie. Krétkie ciemne wiosy. Jak ta - usmiechnat sie znowu. - Jak Jenni-
fer Jason Leigh.

- Jennifer Jason...?

- Leigh. Sublokatorka, Dolores Claiborne?

Elliot zmarszczyt czoto. Ten chtopak catymi dniami, kiedy nie byto ruchu, ogladat thril-
lery nawideo w biurze natytach recepcji.

- Chyba wiem, o kim pan mowi.

Recepcjonista usmiechnat si¢, ngjwyrazniej byt fanem tej aktorki.



- Ona grawariatki. Takie pokrecone, wie pan? - Ujrzat ming Elliota. Jego usmiech z wol-
na zgast. - Wszystko jedno. Tak wiasnie wygladata, mniej wigcey.

W pokoju podszedt do okna, nie zapalajac swiatta. Spojrzat na ulice, od konca do konca.
Po volkswagenie nie byto ani sladu. Przyszto mu na mysl, ze to ma cos wspdlnego z Nadia i j€j
kosztownym adwokatem: sledzenie drugig strony, wszystko w ramach ustug. Ale to byt szalo-
ny pomyst. Nie byt nawet pewien, ze widziat dwa razy ten sam samochéd. Prawdopodobnie
nie. Ta Jason Leigh to pewnie przyjacidtka Corneliusa, a moze doktora Lindqvista. Patrzyt
jeszcze przez chwile na przejezdzajace samochody, po czym zasunat zastony.

Zapaliwszy swiatto, wyjat wodke z minibarku. Wzmozona $wiadomosé wywoluje para-
noj¢. Gdzies to przeczytat. Czujnos¢ oznacza zwracanie bacznej uwagi na ewentualne niebez-
pieczenstwo. A posrod zagrozen istnieje zawsze mozliwos¢ zdrady. Na przyktad kiedy dowie-
dziat si¢ 0 zdradzie Nadii, zaczat podejrzewaé oszustwo i konspiracje we wszystkim, co robita.
A nawet jeszcze gorze, interpretowat ich wspolnag przesztos¢ w $wietle tejze zdrady; i tak w
koncu nie byt juz w stanie postrzega¢ ich zwiazku inaczej niz jako iluzj¢. Kanciarz i oszustka,
jedno z tajemng wiedza, drugie z gtowa petng marzen.

Problem w tym, ze trudno byto odrzuci¢ te uczucia jako paranoje, nie majac dostepu do
faktow. Na przyktad: kiedy doktadnie Nadia postanowita, ze chce go opuscic i zabra¢ ze soba
Terese. Nato pytanie wciaz nie znat odpowiedzi.

Usiadt na t0zku, szkto stukato o zeby, wciagat zapach alkoholu i jak tysigce razy wcze-
$nig rozpamigtywat to wszystko, szukatl prawdy, szukat momentu, kiedy Nadia i on zostali
wrogami, kiedy mitos¢ w niewyjasniony sposob obrocita si¢ w nienawisé.

Nadia nie miata nic wspdlnego z jego aresztowaniem. Byt tego prawie pewien. Pytanie
tylko: kto powiedziat ,, Evening Standard"?

Tamten tytut zapami¢ta do konca swojego zycia:

Urzednik udaremnia plan przemytnika ikon. Na pieciu i pot kolumnach pod spodem byto
wszystko, co potrzebne, by go zniszczyé. Niewazne, ze zarzuty zostaty porzucone z powodu
braku dowodow ani ze btedna wycena prac sprowadzanych z zagranicy zdarzata sie na co dzien
w $swiecie handlarzy sztuki. Wystarczyta sugestia, ze byt zwiazany z rosyjska mafia, ze celowo
btednie opisat cenne dziela sztuki, aby unikna¢ restrykcji dotyczacych ich wywozu. Kiedy po
pewnym czasie zdotat wroci¢ do biznesu, jego stali klienci znikneli. Nawet przedmioty pewne-
go pochodzenia nie sprzedawaty si¢. Po kilku miesigcach zostat zmuszony sprzeda¢ wszystko

na aukcji za duzo nizsza cene niz ta, ktora sam zaptacit.



Tyle ze tamten cztowiek z urzedu skarbowego nie rozmawiat z prasa podczas $ledztwa.
Poza tym nie byt dos¢ gruba ryba, zeby ktos zaproponowat mu rekompensate za przeciek.

Ale Nadia mogta cos wypaplaé. W traumie aresztu dzwonit do nig | powiedziat e
wszystko. Zakladat, ze ten bezduszny kryzys w jakis sposob wypart ich prywatne ktopoty, ze
zewra szeregi w obliczu zewnetrznego zagrozenia - jakby lekarz wiasnie ozngimit mu, ze ma
nieuleczalnego raka czy cos w tym rodzaju. Jakas czes¢ jego wierzyla nawet, ze przeciwnosci
losu znowu ich potacza. Nadia data wyraz zdumieniu i niedowierzaniu, a nawet rozpaczy. Za-
dzwonita do prawnika, jak prosit. | moze skontaktowata si¢ takze z gazeta, w sama pore, zeby
zdazyli opublikowa¢ to w porannym wydaniu.

Ksiazki, ktére pozyczyt z dziatu poradnikow w bibliotece wigziennegj, twierdzity, ze nale-
zy dawa¢ wyraz irracjonalnym lekom i konfrontowa¢ sie z nimi, gdy tylko to mozliwe. Zycie w
permanentnym zwatpieniu jest niezdrowe. Nie sprzyja pewnosci siebie, wyjasniaty, poniewaz
pewnos¢ siebie jest nierozerwalnie zwiagzana z wiara w innych. Byto oczywiste, ze autorzy tych
poradnikéw postrzegali otwartos¢ jako niemal uniwersalne panaceum, sekrety zas jako czynnik
patogenetyczny choréb - psychologiczne komorki nowotworowe, ktore rozprzestrzeniaja Sie i
skupigja W wyniszczajace wszystko guzy. A kiedy otwartos¢ nie wystarczy, zawsze sa jeszcze
inhibitory serotoniny i starszegj klasy antydepresanty. Ksiazki zachecaty go do otwartosci takze
w tg kwestii.

Wypit do konca waédke i siegnat po telefon. Cornelius dtugo nie odpowiadat, a kiedy
podnidst stuchawke, w tle stycha¢ byto jakies gtosy.

- Marcus. Jak sie masz? Jak ci idzie?

Wylewnos¢ gospodarza, ktory przyjmuje przyjaciot na kolagji.

- Dobrze, dzicki. Postuchaj, Cornelius, zastanawiatem si¢ wiasnie, czy ty...

- Chwileczke.

Styszat, jak Cornelius zastania reka mikrofon, jego gtos dochodzit teraz sttumiony.

- Przepraszam, co mowites?

- Bylatu jakas kobieta, Cornelius. W hotelu. Pytata o mnie. To zabrzmi gtupio, ale zasta-
nawiatem sieg, czy ty... No wiec czy ona ma jakis zwiazek z toba?

- Kobieta?

- Dzi$ wieczorem.

Byto oczywiste, ze Cornelius nie ma pojecia, 0 czym on mowi.

- Przepraszam - rzekt Elliot. - Niewazne. To jakas pomyltka, jak sadze. Zapomnij o tym.



Po drugigj stronie zapadta cisza.

- Marcus? Wszystko w porzadku?

- Tak, jasne. Caly dzien spedzitem w tym pustym domu, to wszystko. Pewnie jestem tro-
che rozkojarzony.

Zza okna dobiegt go hatas silnika, odsunat zastone. Ulica przejezdzat samochod dostaw-
czy.

- Ja, no c0z... Znalaztes cos interesujacego?

- Tak. Pewne rzeczy... sq takie sprawy, ktore bardzo chciatbym przesledzié.

Byto bardzo wazne, zeby brzmiat pozytywnie.

- Natemat Zoi? Jakie rzeczy?

Strazniczka stowianskigl kultury i seryjna zdrajczyni. Elliot zawahat sig.

- Powiem ci wszystko, jak si¢ zobaczymy. A co u ciebie?

- Wszystko dobrze. Oczywiscie rynki to spore zmartwienie.

- Rynki?

- Wiacz telewizor, jesli to zniesiesz.

Elliot siegnat po pilotai wycelowat w ekran.

- Poza tym bardzo obiecujaco. Mielismy kolegjne pytania z Rosji. Najwyrazniej méwiono
0 naszej retrospektywie w telewizji w jakims tamtejszym programie o sztuce.

- Mowimy o prywatnych kolekcjonerach?

- Albo ich agentach. Twoim starym przyjacielu Lwie Demiezewie, na przyktad.

Elliot znizyt pilota.

- Demiczew? - Miat nadzigje, ze juz nigdy nie ustyszy tego nazwiska. - On nie jest moim
przyjacielem, Cornelius, i nigdy nim nie byt.

Ustyszat westchnienie Corneliusa.

- Tak, tak, Marcus, niewazne. To tylko biznes, okay?

- A czego chciat?

- Tylko badat teren, jak sadze. Matam u siebie potencjalnych klientow.

Wiekszos¢ interesow Demiczewa, o ile orientowat sie Elliot, sztaw druga strone, wysytat
dziela sztuki rosyjskig i artefakty na Zachod, gdzie pojawiaty sie¢ w domach aukcyjnych albo
byty sprzedawane bezposrednio kolekcjonerom. Demiczew musiat pokona¢ mnéstwo trudno-
$ci, restrykcji, problemy z bezpieczenstwem i przeszkody biurokratyczne. Dlatego wiasnie wy-

ciagat z tego szokujace prowizje, zeby to wszystko w ogole doszto do skutku.



- Nie wspomniat zadnych nazwisk, jak przypuszczam - powiedziat Elliot.

- Och, znasz Lwa, jesli chodzi o klientow, zawsze mowi ogolnikami. Pytat o ciebie,
prawde mowiac.

- O mnie? Skad wiedzial, ze jestem...?

- Chyba cos mu wspomniatem. Mam nadzigje, ze nie wezmiesz mi za zte. Twoje nazwi-
sko bedzie w katalogu, Marcus, wiec nie sadze, ze uda ci si¢ utrzyma¢ to w tajemnicy.

Cornelius mowit takim tonem, jakby poczut si¢ dotknigty.

- Nie, masz racje, oczywiscie. Nic sig nie stato.

- Byt zachwycony, styszac, ze znOw stanates na nogi. Tak witasnie powiedziat. Powie-
dziat, ze powinnismy kiedys spotka¢ si¢ wszyscy razem. Co o tym myslisz?

Elliot pomyslat o tym. Przez kilka sekund nalinii panowata martwa cisza.

Po zakonczeniu rozmowy Elliot wiaczyt telewizor. W CNN powiedziano, ze nastapit
trzypunktowy spadek Nasdag. W ciagu kilku godzin internetowy boom zamienit si¢ w gwal-
towny wzrost cen, i banka ostatecznie pekta. Materiat pokazywat mezczyzn w koszulach w pa-
ski z twarzami schowanymi w dtoniach albo wpatrzonych w ekrany swoich komputerow z
ostupieniem i niedowierzaniem. Lysy szes¢dziesiecioparolatek z uszami elfa zauwazyl, ze hi-
storycznie patrzac, akcje na tablicy byty wycenione zbyt wysoko. Eksperci ustawili si¢ w kolgj-
ce, by oznajmi¢, ze spodziewali si¢ takig) reakcji.

Elliot patrzyt na ekran niewidzacym wzrokiem. Gtowe miat cigzka, ale byt zbyt wzbu-
rzony, zeby zasna¢. Nie byt w stanie pozby¢ si¢ wrazenia, ze jest nieprzygotowany, ze wyda-
rzenia tocza Si¢ niezaleznie od niego. Za cala ta tajemnica kryto sie cos wiecg niz arystokra-
tyczna wrazliwosé, ale jemu brakowato wizji i wiedzy, by to dojrzec.

W Bukowskim chcieli, zeby Elliot skoncentrowat si¢ na Foujicie i latach paryskich, ktore
wyznaczyty nowy kierunek w twoérczosci Zoi. Ale posréd je dokumentow nie znalazt listow od
Foujity. Jego nazwisko nigdzie si¢ nie pojawiato.

Zoia zyla diugo. Nie zawsze byla stawna, ale zawsze pracowata. Nie wierzyl, ze jest
pierwsza 0soba, ktora sie¢ tym zainteresowata, pierwszym, ktory miat przeczucie, ze obrazy na
zlocie maja jakies ukryte znaczenie. Ktos musiat dotrze¢ do nig blisko. Ktos musiat cos napi-
saC.

Dzienniki, magazyny. To byt kolgny krok. Biblioteka Narodowa posiadata petne archi-

wum prasy. Od tego powinien zaczaé. Krytycy w rodzaju Leskowa wydawali opinie, interpre-



towali i porownywali. Zato reporterzy dokopywali si¢ rozmaitych faktow, przeprowadzali wy-
wiady, zadawali pytania.

Wylaczyt telewizor i zastuchat sic w cisze. Zastanawiat si¢, czy jest jedynym gosciem w
hotelu. Otworzy? portfel i wyjat zdjecia, ktore trzymat za swoim prawem jazdy; zdjecie Teresy
zrobione ponad rok temu, kiedy jg buzia byla okraglejsza niz teraz, i zdjecie swojg matki,
zniszczona fotografie paszportows, ktora znalazt posréd rzeczy ojca.

Usitowat dodzwoni¢ si¢ do domu, w ktérym przebywata Teresa. Chciat jgj powiedzieg,
ze wkrotce ja stamtad zabierze. A wtedy wszystko wréci do normalnosci - prawie wszystko.
Byt ciekaw, czy corka za nim teskni.

Linia byta zgj¢ta.

Jeszcze jedna fotografie nosit w kieszeni marynarki. Zabrat ja z domu Zoi: Zoiaw Swoj€j
pracowni, zaskoczona przez przyjaciol z aparatem fotograficznym. Zdawato mu sig, ze Si¢
usmiecha, ale obraz byt zamazany, a przez to niepokojacy. Jg duch w podrézy - jak te wikto-
rianskie fotografie rzekomo pokazujace dusze niedawno zmartych opuszczajace ich ciata. Iden-
tyczne uczucie towarzyszyto mu, kiedy przeswietlat portrety promieniami rentgena, szukajac
pod spodem jakiegos rysunku albo charakterystycznych btedow, péznigj przemalowanych - na-
zywano je pentimenti, co znaczy dostownie: rzeczy, ktérych zrobienia si¢ zatuje. Czasami zngj-
duje si¢ pod spodem zupelnie inny obraz: pod jedna twarza inna twarz, dwie osoby przedsta-
wione w tej samej przestrzeni. Wywotuje to dziwne i makabryczne uczucie przemieszczenia.

Opart zdjecie o aparat telefoniczny, a potem sie rozebrat.

Pentimenti.

Wszedt pod kotdre i zamknawszy oczy, zobaczyt niezgrabne pismo Jurija na czerwone
jak krew stronie.

... WCigz przesladujg mnie wspomnienia tego, co zrobifem w Rogji.

Co takiego zrobhit? Co doktadnie Zoia musiata mu wybaczy¢?

Zamrugatl powiekami, ale zmeczenie spadto na niego jak ciezar, ktory pociagnat go za
soba w dot.

Nie chciat mysle¢ o Juriju. Jurij nie miat nic wspolnego z Paryzem ani ze sztuka. Nie
miat nic wspolnego z malowidtami na ztocie.
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Od czasu do czasu jgf matke zatrudniano do prac biurowych w banku. Daleki krewny
miat kontakty w Komisariacie Finansow. Placono jg kartkami zywnosciowymi, chociaz 1 tak
byto ich za mato, zeby si¢ utrzymaé. By uzupetni¢ braki, sprzedawaty na ulicy swoje ubrania i
bizuteri¢. Bywato, ze dotaczaty do grup robotnikéw, przekopujacych plac Czerwony za miske
wodnistg zupy i kromke chleba tak zeschnietego, ze mozna byto sobie na nim ztamaé zab. Ale
kazdego dnia po przebudzeniu najwaznigjsze byto dla nich, zeby przetrwa¢. Z wolna rozstawa-
ly sie¢ z wszelkimi nadziggami. Matka Zoi nie wspominata juz o carze - nawet szeptem - o tym,
ze pewnego dnia przywroci porzadek na swiecie. Car zostat rozstrzelany razem z cala swoja
rodzina, co panstwowe gazety ogtosity z radosnym triumfem.

Wycieczki Zoi do galerii byty jak wyprawy po §wieze powietrze.

Polowanie byto pomystem ksigcia Ortowa. To miata by¢ tajemnica, ale Zoia nie mogta
sie¢ powstrzymac | kiedy Andrigj zapytat, co ja tak poruszyto, opowiedziata mu o wszystkim: o
domku letniskowym na Wréblowych Wzgorzach, zapasach jedzenia, ktére ukryto razem ze
strzelbami i amunicja, a nawet o koniu i powozie, zatatwionym dzigki przyjacielowi w biurze
burmistrza.

W dalszym ciagu o tym opowiadata, kiedy Andrigj potozyt je dton naramieniu.

- Zoia, nie powinnas jecha¢. Trzymaj sie z daleka od tych ludzi. Juz ci to mowitem.

Stali przed bramg patacu Morozowa. Andrigj dowiedziat si¢, ze sg tam jakies nowe obra-
zy, ale okazato sie, ze galeria byta zamknicta.

- O czym ty mowisz? To moi przyjaciele. Oczywiscie, ze... Andrigj scisnal mocnigj jg
ramie.

- Ciszgj, dobrze?

W drzwiach strozowki pojawit si¢ straznik, zapingac ptaszcz. Zlustrowat ich bacznie,
kiedy odchodzili. Andrigj tak przyspieszyt kroku, ze Zoia 0 maty witos nie poslizneta si¢ na lo-

dzie.



- Pus¢ mnie.

Wyrwala reke | zwawo pomaszerowata przed siebie, nie odwracajac sie, chciata go uka-
ra¢ zato, ze potraktowat ja jak dziecko. Ale on znowu ruszyt szybciej i dogonit ja zadyszany.
Ostatnio dorobit sie¢ matego wasa i wysokiegj futrzangj czapki, ktora nosit mocno przesunicta na
tyl gtowy. Zapewne miato to wyglada¢ zawadiacko, ale przez to uszy sterczaty mu bardzigj niz
zwykle i czerwieniaty w lodowatym powietrzu.

- Janie zartuje, Zoia. Nie powinnas zadawa¢ sie z tymi ludzmi. To... niegodne ciebie.

Spojrzata na jego diuga szczupta twarz; usitowata zrozumie¢, skad w nim tyle wrogosci.

- Nawet ich nie znasz.

- Znam wystarczajaco dobrze. Znam takich jak oni: lekkomyslnych, nieodpowiedzial-
nych... pasozytow.

Zoia odwrocita sie | przeszta na druga strone ulicy szybkim krokiem, 16d zatamywat sie
pod jg stopami | zapadata si¢ w biotniste katuze. Ksiaze Ortow, mtoda ksiezniczka Maria i j€j
kotko - prawde mowiac, podziwiata ich lekkomysIinosé, podziwiata ich ducha, ich smiatosé nie-
zbedna, aby by¢ lekkomyslnym w takich czasach. Pochodzili z dobrych rodzin i nie zamierzali
za zadna ceng ukrywaé tego faktu. Ich celem byta dobra zabawa, chcieli przejsé¢ beztrosko przez
te ponure dni, w mozliwie najlepszym stylu, z podniesiona gtowa. Nie organizowano juz bali,
na ktére mogliby chodzi¢, nie byto klubow ani turnigjow tenisa, nie spedzano weekendow na
daczy. Ale dzieki temu wszystko stato sie wyzwaniem, a kazda proba odtworzenia dawnego
zycia, chocby ngymnigjsza, bylta zwyciestwem. Zoia poznata ich niedawno, ale przyjeli ja jak
swoja. Stanowili mita odmiane w stosunku do towarzystwa zrzedliwych malarzy i poetéw, kto-
rych przedstawit jef Andrigj Burow, ludzi, dla ktorych sztuka taczyta si¢ z polityka, ktorzy wig-
cg gadali, niz robili.

To dlatego nie odwiedzata Andrigja przez ponad miesiac. Zmeczylto ja wystuchiwanie je-
go pogladéw na sztuke, sposobu, w jaki zawlaszczat kazde dzieto, kazdego artyste dla swoich
dyskursdw na temat symbolizmu, futuryzmu i imaginizmu. Zacze¢ta sama odwiedza¢ galerie,
zeby obcowa¢ sam na sam z dzietami sztuki. Kiedy byta sama, odkryta, ze moze nie tylko na
nie patrze¢. Ze moze w nie wejsé i znalez¢ sie na migjscu artysty. Widziata swiat innymi ocza-
mi, dostrzegata pickno i tragedi¢ z intensywnoscia, ktora przyprawiataja o tzy.

Jgl nowi przyjaciele nie byli artystami, lecz podobnie jak sztuka sprawiali, ze znowu od-
zyta.

- Niewiesz, o czym mowisz.



- Wiem o wiele wiecej, niz ci si¢ zdaje, Zoia. Partia jest atakowana, a przywodcy bar-
dzo... - W pospiechu, zeby dotrzyma¢ jg kroku, stracit rownowage i musiat ztapac sie uliczng
latarni. - Bardzo jasno przedstawili swoja pozycje: albo jestes za rewolucja albo... - znizyt gtos
do szeptu - przeciw.

Sadzac ze sposobu, w jaki wypowiedziat to , przeciw”, mozna by pomysle¢, ze to ngj-
wigkszy grzech na tym swiecie jak zjedzenie wlasnego dziecka. Ale to byto dla niego typowe.
Ilekro¢ rozmawiali o rewolucji, zdawato sig, ze traci zdolnos¢ do obiektywnej krytyki - nor-
malnie ostrgj jak brzytwa. Zamieniat si¢ w betkoczacego fanatyka niezdolnego do niezaleznego
sadu. Zawsze wtedy kusito ja, zeby z niego zazartowa.

- Przyzng sie, jestes zazdrosny z powodu...

- Z powodu czego?

Nie chciata tego powiedzie¢ gtosno: z powodu tego wszystkiego, co posiadali przyjaciele
ksiecia Ortowa, a czego nie posiadat Andrigj. Chciata is¢ dalej, ale chwycit ja znowu zareke.

- Kiedy zaczniesz mnie stucha¢?

Przestraszyla si¢. Dojrzata co$ odrazajacego w tym chudym inteligentnym mezczyznie,
ktory uciekat sie do przemocy fizyczng. Do teg chwili zawsze dodawat jg pewnosci siebie, byt
jg ostoja. Wierzyl, ze Rogja prowadzi swiat ku nowej jasnel erze, i czasami jego wizja podnie-
calaja, a nawet inspirowata. Ale teraz probowat ja nastraszy¢, poniewaz byt zazdrosny o ludzi,
ktorzy odznaczali sie lepszym stylem i wiekszym polotem niz on.

Zaczeta uwalniaé sie z jego uscisku.

- Nie zachowyj si¢ jak brutal, Andriuszka - powiedziata spokojnie, gdyz wiedziata, jak go
to ztosci. - To ci naprawdg nie przystoi. Ani troche.

Polowanie zaplanowano kilka tygodni wczesnigl, miato to by¢ wyjatkowe wydarzenie.
Nic nie pozostawiono przypadkowi i nie szczedzono wydatkow. Ksiaz¢ Ortow wymienit bry-
lantowy naszyjnik na pot skrzynki czerwonego bordeaux z piwnic Kremla. Tatiana Argunowa,
tadna blondynka z r6zowymi policzkami, wymienita naszyjnik z peret na kilogram suszonych
owocow i troche brandy. Kazdy cos dorzucat, cho¢ dyskretnie, zeby niepotrzebnie nie zwracaé
niczyjg uwagi. Wowczas mozna jeszcze byto zdoby¢ jedzenie. Ngjgorsze z ograniczen miaty
dopiero nadgjsé¢. O swicie w mglista sobote wsiedli wszyscy do powozu i ruszyli w strong pot-
nocnych wzgorz. Ksiezna Maria znata tam stary domek mysliwski, gicboko w lesie, ktory nie
zostat jeszcze spladrowany. Mieli by¢ tam sami, wolni od ciekawskich oczu. Mieli polowat na

zajace i dziki i Swietowaé przez cata noc, niczym Si¢ nie przejmujac.



Na Wrdéblowych Wzgorzach lezat jeszcze snieg. Na sniadanie zjedli herbatniki i popili je
brandy, po czym ruszyli w las. Trzej mezczyzni szli na przedzie ze strzelbami, przeciergjac
szlak. Wszyscy pozostali rozeszli si¢ miedzy drzewami, zeby nagania¢ zwierzyne pod lufy.
Kto$ powiedzial, ze w okolicy sa wilki, ze gtdd przegnat je w poblize miasta. Inni powiadali, ze
to tylko psy, porzucone i zdziczate. Dodawato to smaku catemu przedsiewzieciu, byto to inne
zagrozenie niz to, ktore zostawili za soba.

Zoia nie przyjrzata si¢ Jurijowi, dopdki nie zdjat z gtowy wysokigj futrzaneg czapki i nie
usmiechnat si¢ do nigj. Znata juz jego nazwisko. Pochodzit z dobrej rodziny i rzekomo byt naj-
lepszym tenisista w Moskwie. Podobno studiowat prawo, zapewne majac na widoku pojscie w
$lady ojca akademika. Dama, ktdra palita papierosa, przyjaciotka ksi¢zniczki Marii, okreslita go
jako ,, niedoscigtego”, jakby mowita o dziele sztuki.

Tego ranka Zoia przekonata si¢, co to znaczy. Jurij patrzyt na nia swoimi szarymi ocza-
mi, aonaw jedng] chwili znieruchomiata. Miat jasne wiosy i blada szlachetna twarz, jak posta¢
na obrazie. Ale jego usmiech byt skromny, bltagat ja, by przymkneta oczy na jego oczywiste,
acz mato widoczne wady.

- Musze co$ wyznaé - oznajmit, kiedy do nig podszedt. - Prosze tego nie powtarzaé in-
nym, ale tak naprawdg nie lubi¢ polowan.

Przyznat, ze obserwowat ja cata droge z Moskwy. Wyrazit nadzigje, ze jg tym nie urazit.
Miata wrazenie, ze po jego stowach zrobito jej sie goraco jak w upat.

Tak to sie¢ wiasnie zaczeto, w tamtgl chwili sie zakochata. Patrzac wstecz, to nie byto
madre z jg strony. Przyjacidlka ksicznel miata racje. Jurij byt jak dzieto sztuki: czarujacy,
pickny, lecz kruchy. A to nie byty czasy dla wrazliwych. To byt czas, kiedy liczyta si¢ tylko
Sita, sita i przebiegtose, i talent do zycia w cieniu. Ale tam na Wroblowych Wzgorzach to
wszystko wydawato si¢ nieistotne.

Jakos tak przypadkiem zgubili si¢ w lesie. Rozmowa tak ich pochtoneta, ze nie zwracali
uwagi na innych. Znalezli si¢ w koncu na skraju, patrzyli w dot zasniezonego wzniesienia, ich
oddechy przypominaty kiebiace sie chmury. | wtedy Zoia pomyslata, ze jest szczesliwa, poczu-
lato fizycznie, jakby nagle ustat jakis bol.

Byta szczesliwa dzieki Jurijowi. Nawet pdznigj tylko w ten sposob potrafita wyttumaczy¢
swoje zauroczenie. Istniaty lepsze powody, zeby kocha¢ Andrigja albo poete Sandro Kusikowa.
Kusikow byt romantyczny i dzielny, Andrig inteligentny i pelen energii. Ale kiedy przebywata

w towarzystwie Jurija, czuta si¢ spetniona. Czuta, ze wszystko znowu jest mozliwe.



- Czemu pani sie usmiecha? - spytat. Kiedy nie chciata mu odpowiedzie¢, zebrat $nieg
rekami w rekawiczkach i gonit ja w dot wzgorza.

Zoia biegla, chociaz tak sie smiata, ze z trudem tapata oddech. Jurij celowat niemal bez
pudia. Kule sniegowe mijaty ja o centymetry, przelatywaty obok jg gltowy, az musiata sie po-
chyli¢ i gwaltownie skreci¢. Kilka trafito ja w plecy. Kiedy odlegtos¢ jg na to pozwalata, w
pospiechu nabierata snieg i rzucata w strong Jurija, lecz chyba zadna z jg snieznych kul go nie
dosiegla.

Z piskiem wpadta do lasu. Pozostali uczestnicy wyprawy stali tam nasciezce i dzielili sie
resztka brandy. Ksiaze Ortow ustrzelit zajaca, jego przyjaciel Siergig) Rajewski drugiego. Zoia
wyprostowata si¢, otrzepata snieg z ptaszcza, starata sic zapanowa¢ nad sobg cho¢ troche.

- Wszystko w porzadku, Zoiczka? - spytat z usmiechem Ortow. - Myslelismy, ze zostatas
porwana.

- Tak wiasnie byto - odparta, idac ostroznie po poszyciu. - Ale zdotatam uciec. | na
szczescie zyje.

W owej chwili jedna ze snieznych kul Jurija trafita Ortowa prosto w czoto. Wywiazata
Sie¢ bitwa, ktora trwata pét godziny. Ortow dowodzit jednym batalionem, Jurij drugim. Kiedy
Ortow poddat sic w koncu, poszli wszyscy razem do starego domku mysliwskiego i spedzili
reszte czasu, $piewajac, rozmawiajac i zartujac z determinacja, ktora stabta tylko od czasu do
czasu. Prawde mowiac, siedzac w towarzystwie przyjaciot Jurija, trzymajac jego reke pod po-
dréznym pledem, Zoia byta w stanie uwierzy¢, ze to jest jg przysziosé¢, przysziosé¢ zabezpie-
czona wigzami mitosci, i ze ten swiat na zewnatrz - strach, podejrzenia, gtdd - wkrotce zniknie,
rozwieje si¢ jak zty sen.

Kiedy siegneli po wino, wzniesli toast za,, wieczna przyjazn". | to wiasnie Jurij go zapro-
ponowat.

Jgj matka byta przeciwna temu matzenstwu. Zoia miata ledwie szesnascie lat, co wystar-
czylto, zeby wzia¢ $lub na dworze, jesli partia byta bardzo korzystna, ale to byto stanowczo za
mato w tamtych okolicznosciach.

- Jakie on ma perspektywy? Jakie ma koneksje?

Na kleczkach szorowaty schody w komunatce. Wszyscy mieszkancy budynku robili to
po kolei, ale przewodniczaca komitetu domowego byla ostentacyjnie krytyczna wobec ich do-
tychczasowych wysitkow, wiec teraz szorowaty takze za nia.

- Jego ojciec wyktada prawo, mamo.



- Prawo? Cos takiego juz nieistnige. | jaki z tego pozytek?

Blotnista woda kapata w dot schodow. Rece jg matki byty szorstkie i pokryte strupami,
paznokcie przypominaty wysuszony bambus. Przez ostatnie miesiace jg cate ciato tak wyschto,
ze zostata tylko skora i kosci, jakby wyniszczyta ja choroba. Promienna, przystrojonaw klegno-
ty pani domu, ktora Zoia pamictata z dziecinstwa, wydawala Si¢ teraz postacia ze snul.

- Musimy znalez¢ ci jakiegos mezczyzne nalezacego do partii - powiedziata. - Kogos wy-
soko postawionego. To sa teraz kregi, w ktére powinnas wejs¢. A nie obracaé si¢ posrod prze-
kletych poetow i graczy w tenisa. Chcesz, zebysmy umarty z gtodu?

Partia brata wszystko. A teraz oczekiwano od Zoi, ze poslubi parti¢ i prawdopodobnie
wychowa dobrego matego bolszewika, ktory bedzie gardzit wszystkim tym, co kiedys byto im
drogie, tym, za co zginal jej ojciec i dziad. Zoia byta zaszokowana, ze matce nie zostato nawet
dos¢ sit, by nienawidzi¢.

Teraz oparta sie na szczotce, nie pracowala. Zoia zauwazyla to juz wczesnig, matka
przerywata prace w samym srodku, jakby popadata w nagta zadume. Potem wracata do przy-
tomnosci, rzeczywistos¢ z wolna brata ja znow w posiadanie. Zoia dostrzegta bol w jej oczach |
wiedziata, ze matka marzyta o przesztosci.

Matka znowu podniosta wzrok, pociagneta nosem i odsuneta kosmyk siwych wtosow z
czota.

- Partia - powiedziata. - Musisz wyjs¢ za kogos nalezacego do partii.

Nie potrzebowali pozwolenia, juz nie. Musieli jedynie ztozy¢ podpis w ksigdze i matzen-
stwo nabierato oficjalngl mocy. Tak czy owak, Zoia pragneta wziaé slub takze przed Bogiem,
$lub, ktory bytby niepodwazalny, niezaleznie od tego, kto siedziat akurat u steru rzadow. A to
oznaczato, ze trzeba byto znalez¢ popai cerkiew.

Nie miata odwagi przyzna¢ si¢ matce zawczasu. Udziat w ceremoniach religijnych uwa-
zano za przestepstwo. Wickszos¢ cerkwi byta zabita deskami. Duchowni, ktérych omineto
aresztowanie, zgolili brody i rozptyneli si¢ w bezimiennym ttumie. Inni zostali agentami, jed-
nego dnia odprawigjac w tajemnicy nabozenstwa, a nastepnego donoszac na swoich wiernych.

Nawet przyjaciele Jurija powiedzieli, ze to zbyt ryzykowne.

- Ale inaczgj to nie bedzie wazne. To musi by¢ wazne. Tylko o to jedno ci¢ prosze, Jurij.

Mowiac tak, sprawiata mu bol. Chciat da¢ jg wszystko, zadoséuczynié¢ wszystkie straty.
Ale prawda byta taka, ze gdyby nie rewolucja, Zoia bytaby poza jego zasiegiem. W jego zytach
ptyneto troche biekitnej krwi, ale Zoia byta jedynym dzieckiem Korwin-Krukowskiej, przyszita



dama dworu carycy. Poznataby swojego przysziego meza na dworze, mezczyzne z tytutami i
majatkiem, a nie posada w szkole prawniczegj. Aspirujac do takiego zwiazku, statby sie przed-
miotem drwin, a nawet wywotat skandal.

Tylko o to jedno cie prosze, Jurij.

Nie mogt jej odmowi¢. Nie chcial, zeby myslata, ze ich matzenstwo jest niewazne.

Planowanie tego zajeto im troche czasu. Samo podpytywanie tu i éwdzie byto niebez-
pieczne. Wszedzie byli donosiciele. Wystarczyto wspomniec¢ o religii i ludzie zamykali si¢ w
sobie, jakby sama idea byla tak odlegta i egzotyczna, ze nigdy nie pojawita si¢ w ich $wiado-
mosci. Po slubie cywilnym Zoia zamieszkata z rodzing Jurija. Gdyby nadal mieszkali osobno,
wzbudziliby podejrzenia. Matka Jurija data mu ztota broszke, ktora przerobit na obraczki $lub-
ne. Ale obraczki musiaty zosta¢ pobtogostawione, zeby byty wazne.

Uroczystosé¢ cerkiewna zostata zorganizowana niespodziewanie. Mieli dwa dni na przy-
gotowanie sie do nigj. Nie wiedzieli nawet, gdzie si¢ odbedzie, az do samego wieczoru ceremo-
nii $lubney.

Opuscili dom pod ostona ciemnosci, nadrobili drogi, po czym zawrocili, zeby zmyli¢ $la-
dy na wypadek, gdyby ktos ich sledzit. Byt ciepty, cichy wieczor, gwiazdy swiecity stabo za
zastong chmur. Cerkiew zngjdowata si¢ na odlegtym koncu Arbatu, maty, zrujnowany budynek
ze zmurszatych desek i cegly, wcisnigty pomigdzy lini¢ kolgowa i wypalony dom mieszkalny.
Obeszli go i dostali si¢ do srodka przez mate drzwi u stop wiezy.

Przyjaciele Jurija z wyprawy na polowanie czekali juz na nich, mezczyzni w swoich
zniszczonych smokingach, zeby nada¢ tef okazji cho¢ troche uroczysty charakter. Ksigzniczka
Maria ozngmita, ze bedzie druhna Zoi. Tatiana Argunowa podarowata jg pickny koronkowy
szal w prezencie slubnym. Ksiaze Ortow wyciagnat butelke kruga i $wiece, zeby rozjasnic¢
pachnacy kadzidtem mrok.

Duchowny byt staruszkiem z siwa broda. Powiadano, ze kiedys byt pustelnikiem w pu-
stelni Optynskigj i w tgjemnicy udzielit komunii carowi i jego rodzinie w ich drodze na wygna-
nie. Wtozyt szaty nate okazje i powiesit na szyi krucyfiks na ztotym tancuchu, ale rece mu si¢
trzesly, kiedy odprawiat msze.

Potem $swigtowali w mieszkaniu Jurija, wznoszac przyciszonymi gtosami toasty za zdro-
wie mtodg] pary. Ksiezniczka Maria miata tzy w oczach, kiedy trzymata Zoi¢ w uscisku. Po
krotkim czasie ojciec Jurija nalegat, by goscie wracali juz do swoich domow. Zgromadzenie

kilku osob nie byto bezpieczne, zwtaszcza w srodku nocy.



Aleto si¢ nie liczyto. Liczyto si¢ tylko, ze Zoia bytateraz zona Jurija. Nigdy nie widziat
jg tak szczesliweg. Warto bylto ryzykowaé aresztowanie, zeby widzie¢ jg stodka twarz, kiedy
powtarzat stowa przysiegi matzenskigj, ze nigdy jg nie opusci.

Przez trzy tygodnie tamtego lata byli bardzo szczesliwi. Potem przyszli zotnierze.
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Sztokholm, luty 2000

W szwedzkigj Bibliotece Narodowej mikrofilmy trzymali na ngjwyzszym pigtrze. Wigk-
szos¢ ksigzek i periodykow byta skatalogowana w komputerze, ale archiwum dziennikow zngj-
dowato si¢ w przegladarce i trzeba byto przesuwaé celuloidowa tasme w porzadku chronolo-
gicznym, strona po stronie.

Mieli tam dziesie¢ przegladarek. Powazni magistranci i doktoranci wpatrywali sie krot-
kowzrocznymi oczami w szaroniebieskie ekrany. Budynek biblioteki byt niegdys krolewskim
patacem, neoklasycznym hotdem ztozonym symetrii i rozsadkowi. Ale jego osiemnastowieczna
elegancja byta teraz ukryta za scianami przeciwogniowymi, sciankami dziatowymi i rzedami
potek z ksiazkami az po sufit.

Zamierzat zacza¢ od wystaw Zoi. Wystawy stanowity baze, na ktorgl mogtby oprzec
swoje dziennikarskie sledztwo: wywiady, charakterystyki, opracowania krytyczne. Na podsta-
wie katalogow i danych dotyczacych sprzedazy, ktore dostat od Corneliusa, ustalit doktadne
daty. Niektore artykuty pochodzity z roku 1929, roku debiutu Zoi w galerii Bernheim-Jeune w
Paryzu. Nie wszystkie strony dziennikOw poswiccone sztuce byty pelne zachwytu. Reporter,
ktory zniszczyt jego interes w Anglii, pisywat na temat kradziezy i oszustw, a obok tego o na-
grodzie Turnera i nowinkach z salondéw sprzedazy. Mozliwe jednak, ze kto§ wyznaczony do
pisania o0 Zoi, ktos, kto ma nosa do ciekawych tematow, zajrzat giebiej, niz robity to zwykle
doniesienia prasowe czy programy wydawane przez organizatorow wystaw.

Elliot skupit sie na trzech gtéwnych gazetach, ktére miaty najlepsze dziaty poswiecone
sztuce. Sprawdzat wydania z lat dziatalnosci Zoi. Przegladajac mikrofilmy, nauczyt sic momen-
talnie zgadywa¢, gdzie jest co$ ciekawego, nauczyt sie omijaé drobne ogtoszenia, notki doty-
czace urodzin i $mierci, dziat sportowy, bez koniecznosci cofania mikrofilmu. Tytuty i fotogra-

fie przesuwaly sie szybko przed jego oczami, wazne tematy natychmiast rzucaty si¢ w oczy:



wybuchy bomb i demonstracje, ciata przykryte kocami, samoloty wojskowe na poktadzie lotni-
skowcow - ludzie i migjsca, ktdre znalazty sie¢ na tamach prasy tylko dlatego, ze towarzyszyta
im przemoc i krew.

Dopiero po godzinie poszukiwan trafit na co$ interesujacego: artykut w , Svenska
Dagbladet” z roku 1992. Podawat znane mu juz fakty i anegdoty. Ale jedna rzecz zwrocita
uwage Elliota: napisano tam mianowicie, ze uniwersytety z Ameryki, Japonii i Rosji propono-
waty Zoi stypendia, zeby mogta przekaza¢ swoja wiedz¢ na temat malarstwa na cennych meta-
lach, ale ona nigdy z tych propozycji nie skorzystata.

Elliot zapisat linijke w swoim notesie: Z/oto - zadnych ucznidw.

Przeszedt do kolejngj gazety i szukat dalgj: wystawa w Sztokholmie w 1995 roku, wielka
wystawaw Tokio w tym samym roku, w Londynie w 1992, w Helsinkach w 1990. Nie zngjdo-
wal nic nowego procz tego co zawsze §lepego toru: Zoiajako strazniczka Swictgj Rogji.

W ,, Géteborgsposten” zamieszczono krotki artykut na temat wystawy na Kremlu w 1993
roku: trzysta stow tta biograficznego, a pod spodem zaplamiona fotografia mezczyzny w $red-
nim wieku, wreczajacego Zoi jakis pakunek, podczas gdy w tle grupa mezczyzn w garniturach
bije brawo. Podpis pod zdjeciem brzmiat:

Aleksigj Burow, syn czofowego sowieckiego architekta Andrigja Burowa, podarowa/ pani
Krukowskiej zbior listow, kiore wymieniaa z jego ojcem przez ponad trzydziesci lat.

Minister powiedziaZ, ze listy s¢ swiadectwem nierozerwalnych zwigzkow Rosjan z ich Oj-
czyzng, Wiezi, dla ktérych geografia i ideologie nie sq przeszkodg.

Pojawit si¢ zatem watek patriotyczny. Ten fragment ttumaczyt przynajmniej jedno: jakim
sposobem listy Zoi do Burowa znalazty sie w jegj domu. Andrigj Burow przechowat je cate swo-
je zycie, aprzy okazji wystawy na Kremlu syn Burowa je zwrdcit.

Elliot przeleciat lata osiemdziesiate, potem siedemdziesiate. Po kilku godzinach miat juz
Zmeczone oczy. Sprawdzit inne ewentualne tropy: Zoia w wieku lat siedemdziesieciu, Zoia w
wieku lat szes¢dziesieciu, smier¢ Fouijty w 1974 roku. Cofajac sie, znajdowat coraz mnig rela-
Cji, zreszta | wystaw bylo wowczas mnigj. W latach siedemdziesiatych, okresie odprezenia
mi¢dzy Wschodem a Zachodem, rzadko wspominano o zwiazkach twdérczosci Zoi z polityka.
Przez wigksza czes¢ lat szes¢dziesiatych mozna byto odnies¢ wrazenie, ze w ogole nie malowa-
ta. Jg prace byly jak na owe czasy zbyt dekoracyjne, w widoczny sposob zwrdocone wstecz, nie
zastugiwaty wigc na powazna krytyke. Wowczas w centrum zainteresowania znajdowata sie

sztuka, ktéra dekonstruowata sam akt widzenia



Przypadkiem zobaczyt jakas wzmianke w , Dagens Nyheter" z grudnia 1969, w dziale
kroniki towarzyskiej. Zdjecie Zoi przyciagneto jego wzrok: Zoia, niewysoka i blada, w ciem-
nym ubraniu, stojaca obok kobiety jakies pie¢ lat od nigf mtodszej. Ta mtodsza kobieta byta w
stroju z epoki 1 trzymata papierosa w cygaretce. Okazja byla premiera w Teatrze Narodowym,
Rewizor Gogola. Podpis pod zdjeciem brzmiat: Cztonkini zespotu aktorskiego Hildur Backlin
wita artystke i przyjaciotke Zoie Korwin-Krukowska. Panie spotkaty sie przy okazji stynnej
produkgji z roku 1929, w ktorej grata gwiazda Gosta Ekman.

Pisano, ze Hildur Backlin debiutowata w tym spektaklu, a Zoia zaprojektowata do niego
kostiumy. Backlin byta modelka Zoi przez kolgine lata. W twierdzy Corneliusa zngjdowat si¢
portret mtodegj kobiety w czarnegj sukni, robigcej makijaz przed lustrem otoczonym matymi za-
rowkami, takim, jakie bywaja w teatralnych garderobach. Obraz znany byt jako Aktorka.

Elliot zapisat kolegjna linijke w swoim notesie.

Siedziat w bibliotece do popotudnia. Miat pewien problem: okazato si¢, ze dziennikarze
trzymali si¢ wytycznych danych im przez szefow. Skiadali artykuty w redakcji i wracali do
domu. W ogole nie rozmawiali z artystka, a jesli, to tylko po to, by ubarwi¢ swQj artykut cyta-
tem.

Odniést wrazenie, ze Zoie i tak nie obchodzity ich pytania, ze uwazata je za banat. Nie-
ktore odpowiedzi byty niemal perwersyjnie rzeczowe. Méwita na przyklad, ze maluje to, co
Sprawia jg przyjemnosé, poniewaz nic wigce nie potrafi. Albo, ze maluje jedynie to, co jest
pickne, i nic pozatym.

Ale gazety slizgaty si¢ tylko po powierzchni tematu. A on szukat analitycznych zrodet.
Po pigciu godzinach porzucit mikrofilmy dla katalogow periodykéw obok czytelni.

Jako student, a pdznigl znow jako marszand, czasami si¢gat do periodykow poswieco-
nych kulturze, szukat uczonych stow, ktore rozjasnityby mu zakurzone katy historii sztuki. Z
paroma wyjatkami magazyny, o ktorych mowa, doczekaty si¢ mnig wigce tuzina wydan, po
czym znikaty, kiedy wspiergjacy je sponsorzy zrazili si¢ nieuniknionymi stratami. Niektore
ukazaty si¢ tylko raz, po czym tonety w finansowych sztormach. Ludzie byli ciekawi sztuki
bardzigj niz kiedykolwiek, zadni kazdej nowej perspektywy i réwnie chetni do zaptacenia za
nia. Ale bynajmnig nie chcieli o tym czytac. Pragneli, zeby sztuka, podobnie jak muzyka, moé-
wila sama za siebie.

W Szwecji sytuacja byta identyczna. Przetrwaly tytuty poswigcone gtownie architektu-
rze, projektowaniu i meblom. Jeden z periodykow, do ktorego sie dokopat, nosit tytut ,, New



Vision". Na okladce pierwszego numeru z roku 1972 widziato zdjecie poteznel kurtyny udra-
powane] wzdtuz Rifle Valley w Kolorado - jeden z bardziej ambitnych projektéw Christo. Pi-
smo ,,New Vision" znikneto w 1973, zaledwie po roku obecnosci na rynku.

Za kwadrans szésta zadzwonit dzwonek, uprzedzajac, ze zbliza si¢ godzina zamknig¢cia
biblioteki. Elliot siedziat w potnocnym skrzydle, przeszukiwat potki, na ktorych lezaty opra-
wione tomy czasopism. Zapach starego druku i kleju przyprawiat go o mdtosci. Imi¢ Zoia po-
jawiato si¢ tu i owdzie, kiedy jg prace pokazywano na wystawach, ale giebszych analiz wciaz
brakowato. Zoia wciaz jeszcze zyta.

Odezwal sie drugi dzwonek. Elliot styszat ludzi na korytarzu, kroki na linoleum. Mez-
czyznaw uniformie minat drzwi, podzwanigjac kluczami.

Na poice zostalty dwa tomy. Elliot chwycit je | zaczat kartkowaé, zeby doprowadzié¢
przyngjmnigj te cze$¢ zadania do konca. Wyprodukowany tanim kosztem angielskojezyczny
magazyn pod tytutem , The Baltic Arts Review", z roku 1969, byt indeksowany. Przenigst si¢ z
nim blizg swiatlai przebiegt palcem w dét kolumny zaplamionego druku.

To tam wiasnie Elliot znalazt hasto: Korwin-Krukowskaja, Zoia, Tgjemnice ziota (patrz
takze Foujita, Tsuguharu), vol. |1, no. 1 (Lato 1969), strony 13-17.

Taemnice zlota

Mats Heinemann

... Obraz, od ktérego wszystko si¢ zaczeto, to portret zony Foujity, namalowany przez
niego w Paryzu w roku 1917. Akwarela na listkach zlota przedstawia portretowang jako ksiez-
niczke starozytnego Egiptu i wykazuje silne wplywy sztuki z grobowcéw faraonow, ktore wia-
$nie odkryli archeolodzy, m.in. Howard Carter. Prosty i elegancki, portret jest wczesnym przy-
ktadem prob Foujity znalezienia ztotego srodka miedzy tradycja a wspotczesnoscia, miedzy
Wschodem a Zachodem.

Kolekcjoner i haute couturier Jacques Doucet (1853-1929) zakupit ten obraz, wraz z au-
toportretem w tym samym stylu, i to wiasnie w jego salonie na rue de la Paix Zoia po raz
pierwszy ujrzata te prace przez okno. Nie byto ja sta¢c na zakup. Salon Douceta byt ngjbardziej
ekskluzywnym salonem w Paryzu, wsrod jego klientow znajdowaty sie¢ gwiazdy filmowe z
Hollywood i monarchowie, ale Zoia nie wyszta stamtad dopoéty, dopdki nie dowiedziata sie
wszystkiego na temat tego obrazu i cztowieka, ktory go namalowat. ,, WWowczas nie potrafitam
wyjasni¢, dlaczego ten maty obraz rzucit na mnie urok. Foujita narysowat swoja modelke z pro-

filu, nie zwracajac uwagi na perspektywe. A jednak perspektywa byta w samym ztocie. Ten



obraz byt doskonale kompletna i zamknigta catoscia. Nie przywotywat zadnego minionego cza-
su ani nalezacego do przesztosci migjsca’. Element przybrania, a moze nawet przebrania, w
tym obrazie takze trafit jg] do serca. Zoia zawsze darzyta teatr wielka mitoscia i projektowata
kostiumy dla wielu waznych produkgji teatralnych w latach dwudziestych i trzydziestych. Nie
ulega watpliwosci, ze blask ztota, jego nieodtaczny zwiazek z wartoscia | znaczeniem, byt dla
nigj atrakcyjny, podobnie jak dla jg klientéw. ,Ztoto to szlachetny metal - powiedziala. -
Wszystko rozswietla, ale niczego nie zdradza'.
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Debiut Hildur Backlin w wystawieniu Rewizora w roku 1929 okazat si¢ poczatkiem diu-
gig, cho¢ przerywane kariery na scenie i ekranie. Tamtego wieczoru, stojac pod lampami na
tytach srédmigjskigj ksiegarni, Elliot znalazt wzmianki na jg temat w kilku ksigzkach poswie-
conych teatrowi szwedzkiemu. Backlin wystepowata w klasyce - Ibsenie, Czechowie, Szekspi-
rze, Molierze - w calgl Szwecji w latach trzydziestych i czterdziestych, a od czasu do czasu
grywataw filmie i na londynskim West Endzie. W 1930 roku podrézowata do Niemiec i poja-
wila sie¢ w paru wczesnych filmach méwionych, najbardzigy zauwazono ja w klasyczne pro-
dukcji Leontine Sagan Dziewczeta w mundurkach, pierwszym filmie fabularnym z watkiem
mitosci lesbijskig. W latach czterdziestych pracowata pod scenicznym pseudonimem w Holly-
wood, gdzie Greta Garbo i Ingrid Bergman rozbudzity apetyty na szwedzkie talenty. Ale Bac-
Klin nigdy nie wyszta poza filmy klasy B, tytuty takie jak Lost in a harem, Spotlight Scandals i
Romance of the West. Wrocita do Szwecji i do teatru i w latach pie¢dziesiatych pomogta stwo-
rzy¢é szkote aktorska, do ktdérg uczeszczali niektdrzy aktorzy wczesnych filméw Ingmara
Bergmana.

Zadna z ksiazek nie wspomniata daty jej smierci, co wcale nie znaczyto, ze nadal zyla.
Miataby juz dobrze ponad dziewiecdziesiat lat. A jednak perspektywa rozmowy z jedna z
pierwszych modelek Zoi - jedna z jg pierwszych modelek od chwili, gdy zaczeta pobiera¢ lek-
cje u Foujity - byta czyms, czego Elliot nie mégt zignorowaé. Poznigjsze tematy, bogaci i
wptywowi, ktdrzy zamawiali swoje portrety na ztocie, jakby pragneli dla siebie czci zarezer-
wowanej dla portretéw swietych, byli o wiele mnigj obiecujacymi zrédtami informacji. Pozo-
wali, placili, wieszali swoje drogocenne obrazy nad kominkiem albo w sali posiedzen, i to

wszystko. Nie brali udziatu w procesie tworczym w taki sposob, jak czesto zdarza sie modelom.



Nie angazowali si¢. Ale Hildur Backlin byta obok w bardzo waznym czasie, kiedy Zoia usito-
watawejs¢ w role zony polityka po latach wolnosci i ekscesow na Montparnassie w Paryzu. W
tamtym czasie dokonywata wyboréw i odnalazta swoja droge tworcza. A Hildur byta jg przy-
jaciotka. Mogta wiedzie¢ dostownie wszystko.

W ksiazce telefoniczngl Sztokholmu byta tylko piatka Backlindw, trzecia osoba okazata
si¢ corka Hildur. Pia Backlin wydawata si¢ bardzo chetna do pomocy. Tak, jg matka nadal zy-
je, powiedziata, ae ze wzgledow zdrowotnych nie mieszka juz w Sztokholmie. Przeniosta si¢
do domu spokojne starosci w uzdrowisku Sodertalje. Dwa lata wczesnigl miatawylew, ktory ja
czesciowo sparalizowat, ale doszta do siebie i pozatym cieszy sie¢ dos¢ dobrym zdrowiem.

- Jestem pewna, ze z wielka radoscia porozmawia z panem - rzekla Pia. Elliot odniést
wrazenie, ze ona sama nie odwiedza matki tak czesto, jak powinna. - Kto pana interesuje?

- Zoia Korwin-Krukowskaja. Malarka. Pani matka i Zoia przyjaznity sie, jak mi si¢ zdaje.
A przynajmnig tak czytatem.

Przez moment nalinii panowata cisza.

- TaRogjanka? Ta, ktéra malowata na ztocie?

- Zgadza si¢.

- No, raczej nie.

- Czytalem o tym w gazetach. Byty bliskimi przyjaciotkami.

- Naprawde? No coz, nie pamigtam, zeby mama kiedykolwiek o nigj wspominata.

Dom spokojne starosci imienia ksiezngl Krystyny lezat na odlegtym krancu miasta, obok
jeziora. Byta to stara wigjska rezydencja z okiennicami, portykami i umierajacym bluszczem.
Dato si¢ zauwazy¢ slady niedawno wprowadzonych zmian: jasnoniebieskie znaki kierujace go-
$ci na parking, talerz telewizji satelitarng przyczepiony dziwnie na skraju dachu i sklep z pa-
miatkami dlatych, ktorzy zapomnieli cos ze soba przywiezé.

Elliot chciat kupi¢ kwiaty i dopiero przed drzwiami zmienit zdanie. To byta wizyta za-
wodowa, a nie towarzyska. Tego ranka zaszalat i szarpnat sic na miniaturowy magnetofon, ze-
by nie robi¢ notatek. Poza tym byto co$ nieszczerego, a nawet ztowieszczego w obcym, ktory
przynosi prezenty.

Dwa mezczyzni w kombinezonach stali przed kuchnia. Obg palili papierosy, a wolne
rece chowali przed zimnem. W powietrzu unosit si¢ zapach gotowanego migsa. Miodszy z
mezczyzn, tyczkowaty nastolatek z nastroszonymi dwukolorowymi wiosami, zmruzyt oczy i

palac papierosa, obserwowat Elliota.



Hildur Backlin czekata na niego w pomieszczeniu, ktére personel nazywat oranzeria. Sta-
ra zelazna oranzeria wychodzita na otwarty basen otoczony z trzech stron przez kolumnade, z
biatymi plastikowymi lezakami ztozonymi na sterte z jednego konca. Basen byt podgrzewany.
Smugi pary unosity si¢ znad powierzchni wody i rozwiewaty na lekkim wietrze. Samotny pty-
wak - mezczyzna z cienkimi siwymi wiosami zaczesanymi do tytu na pokrytej plamami watro-
bowymi czaszce - przeptywat dtugosé¢ basenu, wydychajac gtosno powietrze.

Birgitta, pulchna blondynka z recepcji, zaprowadzita Elliota do wozka inwalidzkiego,
ktory stat przodem do okien. Podchodzac blizej, Elliot dostrzegt par¢ bezowych nylonowych
kapci, ktore wystawaty spod kraciastego koca. Sckate artretyczne palce zacisniete byly na pod-
tokietniku. Wokot unosit si¢ stechty kwiatowy zapach potaczony z wonia srodka dezynfekuja-
cego.

- Pani Backlin? Ma pani goscia.

Zaflegmionai kaszlaca starsza pani z trudem odchrzakneta.

- POt godziny - powiedziata mu cicho Birgitta, przysuwajac fotel. - Szybko sie meczy. -
Odwrocita sie¢ do kobiety na wozku. - Moze pani cos przynies¢, pani Backlin? Filizanke herba-
ty?

Pani Backlin zaskrzeczata cos, czego Elliot nie zrozumiat. Birgitta pochylita sie nad nia,
nawyrazniel takze nie wiedziata doktadnie, o co chodzi. Elliotowi przeszto przez mysl, ze traci
tuta) czas, ze przyjacidtka Zoi jest zbyt staba i zbyt stara, by mu cokolwiek opowiedzieg,
wspomina¢ to, co dziato sie w pracowni Zoi przed siedemdziesieciu laty. Zatowat, ze nie wypy-
tat Pii Backlin bardzigl szczeg6towo o stan umystu jg matki.

- W porzadku - rzekla Birgitta. - Jak bedzie pan czegos potrzebowat, prosze mi powie-
dziec, panie...

- Elliot.

- Panie Elliot. Dobrze?

Birgitta odeszta zwawym krokiem, zostawigjac Elliota usmiechajacego si¢ do zamglo-
nych zielonych oczu. Zdawato sie, ze Hildur uczynita pewien wysitek z okazji wizyty, poma-
lowata usta i upudrowata twarz, a resztki brwi podkreslita czarnym otowkiem. Cienkie siwe
wiosy podbarwita fioletows ptukanka, na jg gtowie sterczaty wymodelowane fale, ktore przy-
pominaty Elliotowi film Flash Gordon. Gronostg albo arktyczny lis otulat jg szyje, dodatek,
ktory kompletnie nie pasowat do jg nylonowych kapci i leczniczych ponczoch. Elliot ledwie ja



rozpoznat, widziat ja wczesnigj na fotografii w ,, Dagens Nyheter" zrobionej przed trzydziestu
laty.

- Pani Backlin, jestem Marcus Elliot - przedstawit sie, stargjac sic mowi¢ po szwedzku
najlepigj, jak potrafit. - Corka uprzedzita pania telefonicznie o mojg wizycie?

Odpowiedziata mu po angielsku gdaczacym i ostrym gtosem.

- Zoia, tak, wiedziatam, ze ktos w koncu przyjdzie.

Jedna potowa jg twarzy pozostata nieruchoma, zamrozona, potaczenie z mézgiem zosta-
to przerwane przez wylew. Mowita jedna strona ust, z trudem przepychata stowa na zewnatrz, a
jg zdania przerywane byty krétkimi jakby ssacymi oddechami.

Elliot usiadt.

- Prowadze badania na temat twdrczosci Zoi.

- Wciaz jest mi winna obraz. Powiedzieli to panu?

- Obraz?

- MQj portret. Tenw kapeluszu. Z... ptakami. Obiecata, ze mi go da.

Przez kilka lat, tych przed wojna, Zoia umieszczata na swoich obrazach ptaki, nieduze
ptaki, czasami wielobarwne, czasami bure. Zawsze zwracaty uwage Elliota, mali wywrotowcy
wyskakujacy ze swiergotem z rogow obrazu, niczym krzykacze na politycznym mityngu. Ale w
Aktorce nie byto ptakow, o ile sobie przypominat. A modelka nie miata na gtowie kapel usza.

- Pozowata pani do tego obrazu?

- Pozowatam. To byt portret.

- Na zlocie?

Stara kobieta postukata palcami po nosie.

- O tak. Bylthy teraz sporo wart.

Elliot usmiechnat si¢ i skinat gtowa. Starat si¢ traktowac ja jak ngjuprzejmiej.

- | obiecata ofiarowa¢ go pani? Ten portret?

- W testamencie. Powiedziata mi to na pogrzebie biednego Mikotgja. Dla twojgj rodziny,
powiedziata. Ale nic... - zasyczata przez z¢by - nic potem nie styszatam.

Nawyraznigj nie dawato jg to spokoju. Wciaz niepewny, czy nie traci czasu, Elliot sie-
gnat do kieszeni po miniaturowy magnetofon i nacisnat przycisk record. Mate czerwone §wia-
tetko zapalito si¢ pod mikrofonem.

- Pozwoli pani?

Stara dama spojrzata nieufnie na urzadzenie, kiedy Elliot potozyt je na pobliskim stoliku.



- Czy moge pyta¢ wprost? Znata pani Zoi¢ w péznigjszych latach jeg zycia? Pani corka
wygladata na zaskoczona, kiedy...

- W pewnym okresie bylysmy sobie bliskie. Potem stracitysmy kontakt. Dawno temu.

Elliot zacisnat dtonie miedzy kolanami.

- Wigc... Nie przypuszczam, zeby nazwisko Hanna Carlson méwito cos pani? To moja
matka. Nie jestem pewien, ale mysle, ze onatez znata Zoig. Jakies trzydziesci lat temu.

Hildur westchneta wzburzona.

- Powiedziatam panu. Zoia i ja. Stracitysmy ko-kontakt. - Obserwowata krecace si¢ ta-
$my kasetowego magnetofonu. - Ale ona... obiecata mi ten obraz.

Obrazy. Wszystko sprowadzato sie¢ do obrazow: ich mocy, ich znaczenia. Obrazy -
oswiadczenia, ktore nabieraty dodatkowego znaczenia i waloru ostatecznosci wraz ze smiercia
artystki, przynajmnigj dlatych, ktérzy je rozumieli. Hildur mogta mu w tym pomaéc. Mogta mu
pomaéc zrozumied je, gdyby oczywiscie cheiata.

Przez kilka chwil jedynym styszalnym dzwickiem byt jg swiszczacy oddech.

- Porozmawiajmy o tych wczesnigjszych latach - powiedziat Elliot. - To dlatego tu przy-
jechatem, pani Backlin. Mozemy o tym porozmawiac?

Hildur odsuneta si¢ troche, jg broda opadta na piersi.

- Czytatem, ze poznatyscie sic wiosna tysiac dziewiec¢set dwudziestego dziewiatego roku.
Przy wystawianiu Rewizora.

- A, Gogol, Mikotaj Wasiliewicz - powiedziata rozmarzonym gtosem, odchylgjac gtowe
na oparcie wozka. - Wielki satyryk. Czy pan wie, ze na koncu wrécit do Boga? Zagtodzit sie na
smier¢ jako... w akcie pokuty.

- Zaprzyjaznita si¢ pani z Zoia w teatrze. Czy tak?

- Ona kochata teatr. Cate to udawanie. Wszystkie te... maski. Za maska mozna by¢ sobg i
nikt ci¢ zato nie obwinia.

- Obwinia?

Zdawalo sig, ze Hildur go nie styszy.

- Oczywiscie, nie mogta zosta¢ aktorka. Nie w dostownym sensie. Stanistawski mowit:
szukgjcie prawdy... w swoim wnetrzu. Czerpcie z wlasnego doswiadczenia. To by ja... zabito.

Elliot pochylit si¢ do przodu.

- Nie jestem pewien czy...? Powiedziata pani...? O czym doktadnie mowimy?

Hildur wycelowata w niego zakrzywiony palec.



- Wie pan, moj pierwszy maz byt Rosaninem. Poznalismy si¢ w Paryzu. Biedny... Miko-
. Czerwoni zabrali mu wszystko. Byt ksieciem, wie pan. Oni zabili jego matego synka. Nie
moze sie pan dziwi¢, kiedy ludzie tego rodzaju... kiedy zabieraja cos, co do nich nie nalezy.

Elliot zmarszczyt czoto. Znowu ten Mikotg.

- Pani Backlin? Hildur? - Czekat, az znowu na niego spojrzy.

- Chciatem zapyta¢ pania o tworczosé¢ Zoi. O jg obrazy.

-Acoznimi?

- Ludzie méwia, ze Zoia pragneta zachowat rosyjska tradycje, mistyczna tradycje. Czy
kiedykolwiek mowita pani cos naten temat?

Hildur zrobita zniesmaczona ming.

- To przyszto poznig), o wiele poznig). Pisali tak... w gazetach.

- Wiec to nieprawda? Hildur potrzasneta gtowa.

- Ludzie mOwia... Ludzie pisza. - Znéw wskazata na niego palcem. - Tacy jak pan.

- To nieprawda. Czy tak pani uwaza? Cmokneta jezykiem.

- Zoig, Zoia, jg Rosja byta marzeniem. Picknym marzeniem. Prawdziwe] Rogji nienawi-
dzita.

- Nienawidzita?

- Nie rozmawiata o tym. Tego pan nigdzie nie zngjdzie.

- A co z pejzazami migjskimi? Namalowata ich dziesiatki. Namalowata wszystkie patace
w Moskwie.

Hildur machnetareka nawysokosci twarzy, wyraznie poruszona.

- Marzenia, marzenia. Gdzie sa pejzaze Sewastopola? Gdzie Krym? Nie znajdzie ich pan.
Nie, nie, nie. To wszystko zostato... - przetkneta kolegjny oddech - ukryte.

Istniaty zapiski swiadczace, ze Zoia odwiedzita Sewastopol, prawdopodobnie wigce niz
raz. Kiedy byta dzieckiem, jg rodzina spedzata wakacje na Krymie, jej matka i babka przeby-
waty tam, kiedy aresztowano ja w Moskwie w 1921 roku. To prawda: Zoia nigdy nie przedsta-
wiata na swoich obrazach tego miasta ani tego potwyspul.

- Wiec twierdzi pani, ze to byt po prostu eskapizm? A co najwyzej nostalgia?

Hildur przygladata mu si¢ wyblaktymi oczami.

- Pali pan? - spytata. Pokrecit gtowa.

- Rzucitem.



- Mnie nie wolno. Nikomu tu nie pozwalaja pali¢. Nawet tym, ktorzy... - znizyta gtos i
lekko si¢ uniosta - umiergja.

Potezna kobieta w szlafroku i z recznikiem okreconym na gtowie wyszta z tazni i ruszyta
w strong basenu. Hildur zauwazyta ja i opadta na wozek.

- Moglibysmy sie przejs¢ po terenie, jesli ma pan ochote - powiedziata, patrzac na kobie-
te, ktora zdej mowata szlafrok, jej wzdete blade ciato napinato materiat jednoczesciowego kwie-
cistego kostiumu ptywackiego.

- Jestem opatulona. Nie wypatrza nas stad. Elliot sciagnat brwi.

- Na pewno? - spytat. - Mowi pani...

- To mi tylko dobrze zrobi - rzekta kategorycznie.

Mijajac recepcje, powiedziat Birgitcie, ze idzie wzia¢ cos z samochodu, po czym obszedt
budynek i dotart do wejscia dla pracownikow. Minute pozniej wyszedt biedniejszy o sto koron,
ale zato z czterema papierosami i pudetkiem zapatek ukrytymi w gornej kieszeni. Kiedy wrécit
do Hildur, ta otulita si¢ jeszcze welnianym szalem i wiozyta rekawiczki.

- Pojedziemy nad jezioro - szepneta. - Znam takie miegjsce.

Zerkajac przez ramie, Elliot wywidzt ja z oranzerii, mingli basen i znalezli si¢ w ogro-
dzie. Byla pierwsza, ale stonce rzucato juz dtugie cienie na pokryte sniegiem trawniki. Kilka
matych czarno-biatych ptakow dreptato po lodzie na jeziorze, byly podniecone, jak sie wyda-
wato, pojawieniem si¢ matej owalnej dziury na samym srodku.

Elliot zapytat Hildur o Sewastopol, dlaczego Zoia nigdy go nie namalowata, ae ona w
wigkszosci ignorowata jego pytania, zamiast tego plotac o zasadach obowiazujacych w tym
domu, ktére uwazata za represyjne i gtupie. Mowita, jakby Elliot byt cztonkiem rodziny, a nie
zupelnie obcym cztowiekiem. Ludzie zachowuja si¢ tak, kiedy z ich punktu widzenia caty swiat
si¢ od nich odsunat. Przyjaciot, rodzing, pracownikéw, obcych z ulicy, wszystkich traktuja wte-
dy jednakowo.

Z przyznangj mu pot godziny zostato dziesi¢¢é minut.

- lle razy pozowata pani Zoi? Pamicta pani?

- Kilka - odparta Hildur. - Dobrych kilka razy.

- | malowata pania na ztocie.

- Raz. Ostatni raz.

Elliot wyjal magnetofon z kieszeni. Tasmawciaz si¢ obracata.

- Jak pracowata? Jak wygladat caty proces malowania?



- Och, robita szkice. Mnostwo szkicow. To trwato najdtuzej. Potem... przygotowywata
deske, ze ztotem. A potem trzeba byto siedzie¢ kilka dni, podczas gdy ona naktadata... farbg.

- Wigc deski ani ztota nie przygotowywata wczesnigj ?

- O nie. Nig, nie, nie.

- Dlaczego? Wigkszos¢ malarzy przygotowuje powierzchnig przed przyjsciem modela.

- Ale nie ona.

Elliot zawsze zaktadatl, ze ztoto byto znakiem firmowym Zoi, ttem, na ktérym nauczyta
sie¢ pracowaé¢ w taki sposob, w jaki wickszos¢ malarzy pracuje na ptotnie. Ale relacja Hildur
sugerowata, ze Zoia za kazdym razem dokonywata wyboru nie tylko co do wielkosci obrazu,
ale takze w kwestii ztota, jego typu, migjsca jego potozenia, jego zastosowania.

Idac, poslizgnat sic na zmarznietym sniegu. Dobrze, ze trzymat sie¢ wozka.

- Wiec rozmawiata z pania o tym? O swoim sposobie pracy? Hildur znowu go nie stucha-
fa.

- Miata zwycza) patrze¢ na nie przez diugi czas - powiedziata. - Zanim cokolwiek nama-
lowata. Jak na starego przyjaciela. Kochata ztoto. Widzi pan, ono wszystko umozliwia. Dlatego
nie pozwalata, zeby ktokolwiek widziat, jak je naktada. Nie wpuszczata nikogo do pracowni.

- Czy to prawda? Nikogo?

- Nikogo.

- A co z Karlem, jgf mezem?

- Zwlaszcza Karla.

- Czemu pani tak mowi?

Hildur cmokneta, jakby to wiasnie miato fundamentalne znaczenie.

- Ci dwoje... - Pokrecita gtowa. - Jak to wy, Anglicy, mowicie, byli jak ogien i woda.
Nigdy nie dopuszczata go do takich spraw.

- To znaczy do swojej pracy?

- | radosci zycia. O tak. Nie posiedziata w Szwecji nawet dwoch lat, zabrata sie 1 wyje-
chata do Paryza. Zawsze mi powtarzata, ze to byt pomyst Karla. Ze to on ja namawiat. Ale ja
nigdy w to nie wierzytam. - Nagle czujnie si¢ wyprostowata. - Tam. Tam.

Wskazata w strone brzozowego zagajnika na skraju jeziora. Elliot zerknat przez ramie,
spodziewgjac sSi¢, ze zobaczy ludzi w biatych kitlach, ktorzy biegna do niego po trawniku.
Przed nim widniata tablica z napisem: Ptywanie zabronione.

Hildur przygarbita si¢ i spojrzataw strone budynku.



- Nie moga nas tuta) widziec.

Elliot siegnat do kieszeni po papierosy. Oddat je Hildur i podat jg ogien. Trzymata pa-
pierosaw drzacych wargach. Pozostate trzy szybko schowata pod swoim kraciastym pledem.

Obserwowat ja, jak si¢ zaciaga, widziat, jak napigcie opuszcza jg ciato, kiedy powoli
wydmuchuje dym. Spodziewat si¢, ze zacznie kasta¢, ale nic podobnego.

Podniosta na niego wzrok, trzymajac papierosatuz przy swoich wargach.

- Przypomina mi pan kogos, kogo kiedys znatam - oswiadczyla. - W Ameryce. Sympa-
tyczny mtody cztowiek. Wysoki. - Pogrozita mu papierosem, mruzac oczy. - Zoia by pana na-
malowata.

- Jakas ponura mysl przemkneta jej przez gtowe. - A moze i nie. Nie zawsze malowata
to, co jg si¢ podobato.

Elliot wsadzit rece do kieszeni ptaszcza.

- Prosze mi opowiedzie¢ o Karlu. Hildur spazmatycznie potrzasneta gtowa.

- Typowy burzuj komunista. Wstydzit si¢ swoich... p-pienigdzy. Czut si¢ winny, ze nie

jest biedny. Mowila, ze zawsze ja besztat, kiedy brata taksdwke albo samochdd. Bat si¢, ze jego
towarzysze sie dowiedza.

- Wigc dobrze go pani znata. Hildur westchneta.

- Tak sobie. Nie przepadat za ludzmi teatru. Uwazat nas za dekadentéw. Podatnych na

deprawacje. - Spojrzata na Elliota.

- Jesli chodzi o seks, byt potwornie konwencjonalny. Wystarczyto na niego spojrzec. -
Wzruszyta ramionami. - Mimo wszystko nie zastuzyt natakie traktowanie.

- Przez Zoi¢?

- Uratowat jg zycie, prawda? Kochat ja kiedys, jak przypuszczam.

- Zasmiala si¢, odstanigjac krzywe szare z¢by. - Kiedy tu przyjechata, wszyscy mysleli,
ze jest rewolucjonistka, tak samo jak on. Spodziewali si¢ drugig Rozy Luksemburg. Oczywi-
scie, nie mogta zaprzeczy¢, przez wzglad na niego. Nie mogta wyznaé, co naprawde myslata
0... - j¢ gtowa opadta miedzy skulone ramiona - pieprzonych czerwonych. - Zasmiata si¢ na
widok jego zdumiongl miny, jg ciato zakotysato si¢ na wozku. - To nie byto szczesliwe mat-
Zenstwo.

- Wigc byta niewierna. Z tego powodu si¢ rozwiedli?

Usmiech zgast na cienkich uszminkowanych wargach. Hildur zaciagneta si¢ papierosem,
patrzac na niego pogardliwie.



- Musi pan to wszystko wiedzie¢, zeby sprzeda¢ obrazy, tak? Przez chwile Elliotowi bra-
kowato stow.

- Chciatbym tylko zrozumie¢. To moze by¢ wazne, zwlaszcza j€&sli... jezeli zamierzata...

- C0z, jesli to dlanig), to w porzadku.

Lekko uniosta kaciki warg. Trzymata papierosa z boku i strzepywata popiot, postukujac
reka o kotko wozka.

- Zoia pragneta namietnosci, takiej nieokielznanej namietnosci. Karl chciat rodziny. Zad-
ne nie ustapito. C'est tout. - Wzruszyta ramionami. - Niech pan mnie zawiezie na stonce,
zmarztam.

Elliot stanat za wozkiem i zaczat go pcha¢ przez poszycie. Odlegty kraniec jeziorawciaz
skapany byt w stoncul.

- Wiem, ze Zoia nie miata dzieci - podjat. - Czy kiedykolwiek méwita dlaczego?

- Nige, ale, moim zdaniem, nie chciata mie¢ dzieci.

- Z Karlem?

- W ogdle.

- Skad pani to wie?

- Nie wiem. Przygladatam sie jgj. Artysci sa egoistami. Zyja tylko dla swojgj sztuki.
Traktuja ja jak zywego cztowieka. Tacy wiasnie sa.

- Co takiego pani zaobserwowata?

Hildur zamilkla, zaciagajac si¢ zndw papierosem. W koncu wypuscita dtugi biaty kiab
dymu.

- Pewnego razu spotkatysmy sie w restauracji. Gdzies w Ostermalm. Kéllhagen, tak sie
chyba nazywata. Byto to latem. Pamigtam, poniewaz wszystkie drzwi byty otwarte. A naprze-
ciwko byta szkota... i boisko szkolne. Dzieci wybiegly ze szkoty i zaczety bawié¢ sie na boisku,
krzyczaly i piszczaty, ale wcale nie tak strasznie. Nie nazwatby pan tego nieznosnym hatasem.

- A pani bytatam z Zoia. Tylko wy dwie?

- Mnie to nie przeszkadzato. Ale Zoia nagle wstata i oznajmita, ze chce zmieni¢ lokal.
Juz zamowitysmy. Ten halas, powiedziata. Glowa jg od tego pecka. Mysle, ze dzieci po prostu
ja draznity. Nie znagjdzie pan dzieci na zadnym z jg obrazOw. Zreszta dzieci tylko skompliko-
watyby wszystko. Mogtaby straci¢ swoja... moc.

- Swoja moc?



- Poczutby pan t¢ moc, gdyby pan ja znat. Zoia zawsze fascynowata mezczyzn. W tam-
tych czasach. Probowali to ukry¢, oczywiscie. Aleto ich zzerato od srodka.

- O jakich mezczyznach pani mowi?

- Nie tylko mezczyzn, kobiety rowniez. Wie pan, wydawato si¢, ze ona nie zna strachu.
Zazdroscili jg tego. Chcieli by¢ jak ngjblizej. Zazna¢ te) mocy, a przynajmniegj Sie 0 nig otrzec.

Dotarli do odlegtego kranca jeziora. Hildur siedziata nieruchomo na wozku, z rekami na
podtokietnikach, a spopielony tyton balansowat na filtrze papierosa.

- Powiedzial mi o tym kiedys, probowat si¢ ttumaczy¢. - Patrzyta na zlodowaciata po-
wierzchnie jeziora. - MOwil, ze zawsze mialo Sie¢ poczucie... poczucie, ze ona nosi w sobie ja-
kas tagjemnice, cos$, czego nie mozna dotknaé¢. To wzbudzato silne pozadanie, pragnienie, by
posias¢ te tajemnice fizycznie. Obnazy¢ ja | wystawi¢ nawidok publiczny.

Kiwata gtowa, z ustami zacisnietymi w ponura linie.

- Ten gtdd czuto si¢ w Iedzwiach, jak mowit. Pragnienie, by potaczy¢ si¢ na nowo z nie-
znanym. Twierdzit, ze to bardzo rosyjskie. Wschodnie.

Elliot delikatnie wyjat papierosa spomicdzy jg palcow w rekawiczce.

- Kto tak méwit?

Hildur usiadta prosto, jakby uswiadomita sobie, ze powiedziata za duzo. | wtedy Elliot
zrozumiatl: Mikotg to Kola, Kola, rosyjski emigrant, ktory pracowat w biznesie restauracyj-
nym. Posrod papierow Zoi znalazt namig¢tne, przepojone poczuciem winy listy, z ktérych moz-
na si¢ byto domysla¢ romansu. Kiedy Hildur wyjezdzata na plan filmowy albo tournée, nie bra-
kowato okazji do zdrady. Maz Hildur ulegt czarowi Zoi, ajakis czas poznigj - moze kilka mie-
siecy, moze dekad - wyznat jej wszystko. Nawet jesli romans miat migjsce, zanim w zyciu Koli
pojawita si¢ Hildur, wyjasniat, by¢ moze, dlaczego przyjazn obu kobiet nie przetrwata. To
zreszta w ogole wyjasniato wiele, jesli chodzi o Hildur: osobliwa mieszanke goryczy i blisko-
$ci, ktora zabarwiata jg wspomnienia.

Cos w jg oczach mowito Elliotowi, ze wie, 0 czym on mysli. Naciagneta koc na kola-
nach, wygtadzajac zmarszczki.

- Zoia omotata wielu mezczyzn. Wielu gtupcow. Pan jest po prostu ostatni.
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Jechat z powrotem w strone wybrzeza, magnetofon lezal na siedzeniu pasazera. Zapadat
zmierzch, swiezo posypana sola kreta droga zrobita sie mokra i czarnai wita si¢ posrod pokry-
tg Sniegiem okolicy.

Na tasmie wszystko brzmiato gtosnigj, niz zachowat w pamieci. Dzwieki w tle, ktorych
wczesnig) nie zauwazat, ttoczyly si¢ catkiem blisko: gtosy, kroki, trzaskanie drzwiami, szum
przelatujacego samolotu. Gtos Hildur odbijat si¢ echem jak w kosciele.

Wielki satyryk. Czy pan wie, ze na koricu wrécif do Boga? Zagfodzif sie na smier¢ jako...
w... Ptytki, syczacy oddech. akcie pokuty.

Mingta go cigzardwka kontener, spryskujac btotem. Elliot $cisnat mocno kierownice,
zwalczajac impuls, by gwattownie skrecié.

Oczywiscie, nie mogfa zostac aktorkg. Nie w dosfownym sensie. Stanisfawski mowi/: szu-
kajcie prawdy... w swoim wnetrzu. Czerpcie z w/asnego doswiadczenia.

Jakas przeszkoda w gardle, moze kaszel, moze smiech.

To by jq... zabito.

Nie zatrzymat tasmy, mysli | wrazenia nakladaty si¢ na siebie, taczyty, roziaczaly - i po-
jawito si¢ wyrazne przeczucie czegos, do czego zblizat si¢ krok po kroku: jakiegos obrazu,
przekazu. Klucza do zrozumienia Zoi.

Hildur byta zdradzona kobieta. Podwdjnie zdradzona: przez meza i przyjaciotke. Stwa-
rzata pozory akceptacji, ale rana wciaz byta zywa, po tylu latach. Moze nagte zainteresowanie
Zoia przywrocito zte wspomnienia. A moze nigdy je nie opuscity.

Wiaczyt spryskiwacz przedniej szyby. Brud i wilgo¢ rozmazaty si¢ na szkle.

Oni zabili jego mafego synka. Nie moze sie pan dziwié, kiedy ludzie tego rodzaju... kiedy
zabierajq cos, co do nich nie nalezy.

Moéwita o Koli, ale myslata o Zoi: Zoi kusicielce, zdrajczyni, kobiecie, ktora przedktadata
sztuke | wolnos¢ seksualng ponad ognisko domowe. Kobiecie, ktdra nie mogta znies¢ wrzawy
dzieci bawiacych si¢ ha szkolnym boiskul.

Nacisnat szybkie przewijanie do przodu. Tasma piszczala przez pare sekund. Puscit
przycisk.

Prawdziwel Rogji nienawidz/a.

Nienawidzi/a?



Nie rozmawia/a o tym. Tego pan nigdzie nie znajdzie.

Zniecierpliwienie jego brakiem zrozumienia, brakiem wgladu. Oto kolgny z tych, co to
gadaja 1 pisza, atak naprawde sa $lepi.

Elliot ujrzat w przebtysku twarz Lindqvista za kierownica starego czarnego mercedesa,
doktor dawat mu do zrozumienia, ze z niego beznadzigjny outsider, ze on i jego ,, ideologie este-
tyczne" to strata czasu, gdy chodzi o Zoie.

Gtos Hildur byt ostry, kpiacy.

Gdzie s¢ pejzaze Sewastopola? Gdzie Krym? Nie znajdzie pan ich. Nie, nie, nie. To
wszystko zosta/o... ukryte.

Elliot poczut, ze wioski na karku staja mu deba. Chwycit magnetofon i w ciemnosci usi-
towat przewinaé tasme.

Nie znajdzie pan ich. Nie, nie, nie. To wszystko zosta/o...

Nacisnat przycisk stop. Jakos nie dotarto do niego za pierwszym razem, co kryje si¢ za
stowami Hildur: nie chodzi o to, ze Zoia nigdy nie malowata Krymu, jak przypuszczat, ale ze te
obrazy sq ukryte. Sq ukryte, poniewaz przedstawiaty co$, czego Zoia nie chciata pokazaé swia-
tu.

Ukryte obrazy. Fundamental ne obrazy.

Jesli zostaty ukryte, przypuszczalnie Zoia nigdy ich nie sprzedata. Ale skoro tak, powin-
ny si¢ pojawi¢ w prywatne] kolekgcji, ktora po sobie zostawita. Jezeli Lindqvist pozbywat si¢
wszystkich prac Zoi, dlaczego nie wystawit na sprzedaz wiasnie tych? Elliot zatowat, ze nie
wyjasnit tg] sprawy, ale miat wrazenie, ze Hildur i tak nie powiedziataby nic wigcej. Niezalez-
nie od chwilowych luk w pamig¢ci, mowitatylko to, co chciata powiedziec.

Moze tylko si¢ z nim bawita. Moze wcale nie wiedziata, co mowi.

Droga skrecata na potnoc. Niebo nad Sztokholmem przypominato pomaranczowa kurty-
n¢ przestaniajaca gwiazdy. Nieprzerwana procesja swiatet z naprzeciwka omiatata jego przed-
nia szybe, zatamujac sie¢ wsrod tez wilgoci.

Hildur nie zdradzita mu wszystkiego. Byt o tym przekonany. Przyjaznity si¢ z Zoia, i to
blisko. Jeszcze teraz byla rozdarta micdzy gorycza a lojalnoscia, migdzy potrzeba chronienia
Zoi a potepieniem. | wiedziata cos na temat ztota. Wyczuwat, ze i co do tego Hildur ma mie-

Szane uczucia.



Wziat znow do reki magnetofon, przewinal kasete, nacisnat play. Teraz dzwiek byt inny,
gtosy bardzigj ptaskie i gluche. W tle stycha¢ byto jedynie skrzypienie wozka i odlegty swier-
got ptakdéw nad jeziorem.

Artysci sq egoistami. Zyjq tylko dla swojej sztuki. Traktujq jq jak zywego czfowieka. Tacy
wfasnie s¢. Co takiego pani zaobserwowa/a?

Zdziwit go ton wiasnego gtosu, taki naglacy, natarczywy. Jakby musiat wszystkiego sie
dowiedzie¢, poki istniata jeszcze szansa. Pewnie tak samo brzmiato to w uszach tg starg ko-
biety.

Hildur zaczeta moOwi¢ o zdarzeniu w restauracji. Znowu przesunat tasme naprzod. Znak
przed nim informowat, ze zostaty dwa kilometry do zakretu, ktory zaprowadzi go na wschod w
kierunku wybrzeza.

... poczucie, ze nosi w sobie jakgs tajemnice, cos, czego nie mozna dotkngc.

Mercedes z niebiesko-biatymi swiattami znalazt si¢ tuz za nim. Jechat tak moment, po
Cczym wysunat si¢ naprzod, zeby go wyminag.

... Silne pozqdanie, powiedziaf, pragnienie, by posigs¢ te tajemnice fizycznie. Obnazyc jq
I wystawi¢ na widok publiczny.

W 1969 roku Zoia miata powiedzie¢, o czym donosity zaplamione strony ,, The Baltic Art
Review": ztoto to szlachetny metal, ktory wszystko rozswietla, ale niczego nie zdradza. Co
miata na mysli? O jakim rodzaju zdrady mowita?

Przewinal tasme, szukal pewnego migjsca, chciat ustysze¢, co dokladnie powiedziata
Hildur. Zajeto mu to chwile, kilka préb. Jej skargi na personel i zasady obowiazujace w domu
spokojng starosci ciagnety sie w nieskonczonosé.

Wiec rozmawiafa z panig o tym? O swoim sposobie pracy?

Zadnej odpowiedzi. Skrzek ptaka, gdzies w dali. Mewa. Wiatr szumiacy w mikrofonie.

Potem gtos Hildur, odlegty jak wspomnienie.

Miafa zwyczaj patrze¢ na nie przez dfugi czas. Zanim cokolwiek namalowa/a. Jak na sta-
rego przyjaciela. Kocha/a z/oto. Widz pan, ono wszystko umozliwia.

Tym razem ani sladu goryczy, tylko smutek i zachwyt.

Cornelius miat jednak racje: trzeba skupi¢ sie na wptywie Foujity. To Foujita nauczyt
Zoig¢ pracowac ze ziotem. Byla jedyna uczennica, ktora przyjat pod swoje skrzydta.

Elliot zjechat z drogi i ruszyt do miasta. Do zamknigcia biblioteki w Bukowskim zostaty

jeszcze trzy godziny.
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W lipcu 1913 roku Tsuguharu Foujita, ngjstarszy syn japonskiego lekarza wojskowego,
absolwent Tokijskig Szkoty Sztuk Picknych i posiadacz czarnego pasa w dzudo, zszedt z po-
ktadu S/S ,,Mishima Maru" w Marsylii ubrany w kask tropikalny, okulary i biata Iniana mary-
narke, ktéra zgodnie z moda tamtych czasow konczyla sie dziesie¢ centymetrow przed kola-
nem. Po kilku dniach pojechat do Paryza, udat si¢ wprost na Montparnasse i wynajat pokoj] w
Hotel d'Odessa, okoto czterystu metrow od Académie Colarossi, gdzie jego dawny nauczyciel,
Kuroda Seiki, studiowat w latach osiemdziesiatych XIX wieku. Ale Foujita nie zapisat si¢ na
akademi¢. Moze nigdy nie planowat chodzi¢ na zajecia albo zmienit zdanie po przyjezdzie.
Zamiast uczeszczaé na lekcje, niemal od razu zabrat sie¢ do pracy, malowat, szkicowat, udzielat
si¢ towarzysko, wkraczajac w potswiatek lewego brzegu, jakby sie do tego urodzit.

Nawczesnigjsza znana fotografia Foujity z jego lat paryskich przedstawia go w stroju
cztowieka interesu, w trzyczesciowym garniturze i meloniku. Wkroétce jednak odrzucit maske
konformizmu i zaczat nosi¢ si¢ dos¢ oryginalnie. Foujita zakochat si¢ w tancerce Isadorze Dun-
can i jg bracie Raymondzie. W owym czasie |sadora byta w zatobie po smierci dwojki swoich
dzieci, ktore utonety w wypadku todzi. Foujite pociagaty spartanskie ideaty ascetyzmu i zycia
zgodnego z natura, za ktorymi opowiadali si¢ Duncanowie. Spacerowat po Montparnassie w
recznie robionych sandatach, opasce na gtowie i tunice w stylu starozytne] Gregji, uszytel z ma-
teriatu, ktory sam uprzadt.

Foujita budzit fascynacje, zwtaszcza w kobietach, byt oblegany na przyjeciach, a po roz-
wodzie z zona, ktora zostawit w Tokio, wdat si¢ w seri¢ romansow. Poznigj, znuzony Sparta,
zaczat nosi¢ orientalne tuniki, naszyjniki 1 kolczyki w stylu Babilonii, a do tego wytatuowat
sobie na nadgarstku zegarek. Obciat wiosy w charakterystyczna, zaczesywana do przodu fryzu-
re, nasladujaca posagi starozytnego Egiptu, i taki wyglad zachowat do konca zycia.

L udzie nazywali go Fou-fou*. Ale to mu nie przeszkadzato. Zyt w swoim wiasnym swie-
cie, ktory ksztattowat wedle wiasnego upodobania. Ze wszystkich obcokrajowcéw w Paryzu to
dla niego wygnanie wydawato si¢ by¢ najbardziel wyzwalagjace, ngjszczesliwsze. Europejskich
wygnancow w Paryzu, na przyktad Picassa, nawiedzaty wspomnienia tego, co zostawili za so-

ba. Foujity przesztosé nie krepowata.

* Fou (franc.) - szaleniec.



Na Montparnassie Foujita poznat Amadeo Modiglianiego, ktory przeniost sie tam z
ntmartre'u kilka lat wczesniej. Modi przychodzit popotudniami do jego pracowni, recytowat
wioska poezje i wypytywat go o wschodnie techniki malarskie. Modiego w szczegolnosci po-
ciagaty krete czarne linie, jakimi Foujita rysowat swoje modele, i gtadkie jak kos¢ stoniowa
powierzchnie, ktére przygotowywat zawczasu, o unikalnej gicbi i przejrzystosci.

Powierzchnie musiaty by¢ odpowiednio przygotowane przed potozeniem listkéw ziota.
Oznaczato to naktadanie warstwa za warstwa gipsu sztukatorskiego, biate] substancji zrobionej
z wody, klgju i sproszkowanego gipsu albo pytu marmurowego. W tradycyjnych ikonach czegsé¢
powierzchni pozostawata nieztocona, by¢ moze tylko z oszczednosci, co z kolei znaczyto, ze
kazdy tworca ikon potrafit malowa¢ wprost na tak zwanym gesso. W podrecznikach historii
sztuki nie wspomina si¢ wiele o tym, jak Foujita przygotowywat swoje ptétna. Autorzy pisza,
ze uzywal ,, mlecznobiatego podktadu”, nadmieniaja 0 jego zwyczaju mieszania farb z oryginal-
nymi substancjami - sproszkowanym szktem, zmielonymi muszlami ostryg - w celu uzyskania
matowej, kryjace bieli. Ale uzycie podktadu nalezato do techniki ztotniczej i fakt, ze Foujita
czesto uzywat listkOw srebrai ztota, sugerowat, ze dobrze ja znat.

To zapewne z tego powodu Zoia si¢ nim zainteresowata.

Foujita pozno pojawit si¢ na paryskig scenie artystyczngj, ale szybko przyémit wszyst-
kich. Zarabial niezle i cieszyt sie uznaniem krytykow. Jego prace prezentowano rokrocznie na
Salonie Jesiennym, wystawiat z powodzeniem w tak odlegtych miejscach jak Londyn, Berlin,
Mediolan, Nowy Jork i Chicago. W 1925 roku otrzymat Legic Honorowa i belgijski order Le-
opolda |. Do 1926 jego obrazy zostaty zakupione przez Francje do kolekcji narodowej. Kiedy
dwa lata péznig] Zoia zapukata do drzwi Foujity, byt najbardzigj uznanym malarzem w Paryzu.

Dla Foujity punktem zwrotnym by? rok 1917, kiedy poznat i po trzech tygodniach poslu-
bit Fernande Barrey; w tym roku powstat egipski portret na ztocie. Od tamtgj chwili Foujita
nigdy nie ogladat si¢ wstecz.

Obecnie Portret madame de Foujita i autoportret artysty wisza w Angladon Museum w
Awinionie, gdzie trafita wicksza czes¢ kolekcji Jacquesia Douceta. To jedne z niewielu waz-
nych dziet Foujity wystawianych poza Japonia. Jednym z powodow, dla ktérych stawa Foujity
ostabta po ztotym okresie, byt fakt, ze jego najlepsze prace dostownie rozchwytali prywatni ko-
lekcjonerzy. Od tamtej pory niewiele z nich pokazato si¢ na rynku sztuki. W duzych panstwo-
wych zbiorach ich nie byto, a zatem nie byly tez znane szerszej publicznosci. Z tego samego

powodu poswiecono Foujicie niewiele prac naukowych.



Mimo powaznie brzmiacego tytutu modelka sportretowana na egipskim portrecie jest
oczywiscie Fernande Barrey, a nie, jak sadzili niektorzy, zmyleni orientalnym stylem, namalo-
wana z pamigci Tomiko, zona, ktora Foujita zostawit w Japonii. Fernande, takze artystka, miata
podobnie jak Tomiko geste, rowno obciete wiosy z siegajaca brwi grzywka i ciemne przenikli-
we oczy. Aleistniala tez inna, bardzigj przekonujaca wskazowka, ze to wiasnie Fernande.

Fernande poslubita Foujite pod koniec marca. Wkroétce potem, wedtug jednego ze zrodet,
pojechata z kilkoma pracami meza do marszanddéw na prawym brzegu Sekwany, z nadzigja, ze
zdobedzie troche pieniedzy. W galerii Georges'a Cherona na rue La Boétie ztapat ja deszcz,
wiec wymienita dwie akwarele na parasol. Klient wziat je od razu, a kilka godzin péznigj sam
Cheron zawitat do pracowni Foujity i kupit wszystko, co tam znalazl, a nawet szperat jeszcze
po katach przy swietle ptomienia zapalniczki. Zaproponowat Foujicie siedmioletni kontrakt,
ktory gwarantowat artyscie dochdd czterystu piecdziesieciu frankOw miesiecznie. Tego wieczo-
ru, zeby uczci¢ szczesliwy los, Foujita i Fernande wybrali sie do miasta i kupili pare kanarkow,
ktore potem pojawity si¢ na portrecie Madame Foujita, delikatnie przysiadajac na palcach Fer-
nande. Ten obraz, wraz z autoportretem malarza, zostat pokazany jeszcze w tym samym roku
na jedng) z dwu wystaw zorganizowanych w galerii Cherona, gdzie najprawdopodobnigj zaku-
pit go Jacques Doucet.

Wybor ztota, podobnie jak zolte ptaki, sugerowat $wicto, dostatek, wiare w przysztosé.
Moze to 6w kocktail egzotyki i obfitosci przyciagnat wzrok Zoi: w mrokach roku 1917, roku
rzezi i rewolucji, byt to ISniacy obraz jakiegos dalekiego swiata.

W bibliotece Bukowskiego Elliot wziat wszystko, co znalazt natemat sztuki starozytnego
Egiptu. Wiedzial, ze to rzemiesinicy Gornego Nilu jako pierwsi opanowali do mistrzostwa
sztuke ztocenia, ale poza tym byta to dla niego ziemia nieznana. Sleczat nad kolorowymi ilu-
stracjami statuetek i figurynek, bizuterii i talizmanow. Od razu uderzyta go jedna rzecz: bardzo
niewielka liczba przedstawien egipskich ksi¢zniczek. Znajdowano je na scianach grobowcow,
ukazujacych historie dynastii albo tez wplecione w zaklecia. Ale kobiety przedstawione w dzie-
tach sztuki starozytnego Egiptu, ktore pojawiaty sic w salonach sprzedazy - i ktore Foujita miat
szansg zobaczy¢ - nie byly ksiezniczkami, tylko boginiami. A sposrod nich to Hathor, bogini
radosci i mitosci, ngjbardziej przypominata kobiete z portretu.

Zatem Foujita namalowat Fernande jako boginig, i dlatego tto musiato by¢ ztote. W sta-
rozytnym Egipcie ztoto byto symbolem boskosci. Tylko osobom spokrewnionym z domem pa-

nujacym - faraon byt uwazany za zywego boga - wolno byto uzywa¢é ztota na sarkofagach. W



sztuce sacrum zwiazKi byly jeszcze silnigjsze: ztoto, metal, ktory nie sniedzigje, ktdry pozostaje
na zawsze niezmienny, reprezentowato samych bogow.

Pod jednym wzgledem technika Foujity bytajednak niewlasciwa.

Elliot wrocit do zdje¢ z Awinionu. Nawet nie majac przed oczami obrazu Foujity, jasno
widziat roznice. Starozytni Egipcjanie wynalezli technike znana jako ztocenie na pulmencie.
Czterema lub piecioma warstwami pulmentu - rzadkiej ptynngj gliny zmieszang) z klejem - po-
krywano gesso, a na nich kladziono listki ztota. Woda, wsiakajac w gline, ciagneta je za soba.
Wowczas mozna byto polerowaé ztoto, a narzedziem, jakim postugiwano si¢ najchetnigj, byt
wilczy kiel. W Egipcie uzywano kta szakala, w Bizancjum i Rosji wilka. Robiono specjane
noze, z raczka owinigta szpagatem, dos¢ ostre, zeby przeciaé mieso, i polerowano nimi pozia-
cana powierzchnie, az I$nita jak lustro. Ale Foujita stosowat odmienng technike, tak zwane zto-
cenie na mikstionie. Naktadat na gesso klgf na bazie oleju i na nim umieszczat listki ztota. Plu-
sem takig techniki byta prostota. Minusem fakt, ze listek ziota zostawat przymocowany nieod-
wracalnie i nie mozna go byto polerowaé. To dlatego w poznigjszych wiekach artysci zwigzani
z Kosciotem postugiwali sie tym rodzajem ztocenia wylacznie wtedy, gdy przedstawiali ztote
nici w swigtych szatach liturgicznych, czyli ukazywali ztoto, ktére nie musiato wyglada¢ na
trwate i solidne.

Elliot zszedt na d6t do recepcji Bukowskiego. Blada dziewczyna rozpoznata go i po kilku
wewngetrznych telefonach data mu klucze do galerii w piwnicy. Poszedt tam, otworzyt drzwi |
zapalit swiatto.

Ktos wykrecit kilka zarowek, ale obrazy staty tak jak poprzednio, potyskujac w pétmro-
ku. Pod pewnym katem zitoto bardzig przypominato ciemnigjszy od siebie braz, przydymione
giebie usiane z6ttymi gwiazdami. Przechodzit od obrazu do obrazu, az przystanat przed Letnim
pafacem w Carskim Sole. W tle, niemal zgubione pod masywna biekitng i biatg fasada, spo-
strzegt matke z dzieckiem, ktora przechodzita przez ulice. Nie zauwazyt ich wczesnigj. Matka
wyciagata reke, ale dziecko jg nie wzieto. Przypomniat sobie wowczas stowa Hildur Backlin,
ze dzieci ostabityby Zoig, jgf moc seksualna, a pewnie i tworcza. Nie byta nawet w stanie
znies¢ ich bliskosci.

Podszedt blizej, wpatrujac si¢ w detale, milion nitek i zmarszczek, przebiegajacych przez
poziote. Z odlegtosci kilku centymetrow dawata ona wrazenie nieskonczonej ztozonosci, suge-

rowata istnienie jakichs wzoréw i symboli, delikatnych jak pajeczyna widkien swiatla i cienia,



faczacych si¢, powtarzajacych, promieniujacych. Kiedy przenosit ciczar ciata z jedngl nogi na
druga, widziat juz zupetnie inny wzor.

Ztoto Foujity miato krystaliczny, mineralny charakter. Byto jakby ziarniste, niewyklu-
czone, ze byta to swiadoma imitacja starozytnego artefaktu, w ktérym podtoze z gesso zdazyto
sie rozkruszy¢ albo w ktorym drewno popekato. Ale ztoto Zoi byto inne. Rodzg polerowania, a
nawet kolor ztotaroznit si¢ w kolejnych obrazach, lecz samo ztoto pozostawato zawsze jednoli-
te, jak bariera chroniaca przed chorobami, jak skora.

W latach trzydziestych Zoia podrézowata do Florencji, zeby i tam si¢ uczyé¢. Jg wspot-
czesni musieli uzna¢ to za dziwaczne posuniecie, skoro wczesnigl miata bliski kontakt z pary-
ska awangarda. Ale Florencja to rodzinne miasto Cennino Cenniniego, jedyne miejsce w Euro-
pie, gdzie wciaz jak przez wieki nauczano, i praktykowano, jak ztoci¢ na pulmencie. Zoia
chciata poznaé te technike. Potrzebowata jg tak samo jak Degas potrzebowat absyntu, a Gau-
guin seksu. Poniewaz ona odkrywata przed Zoia jakis nowy wymiar. Poniewaz tylko dzigki nig
mogta tworzyc¢.

Elliota dobiegt odgtos krokow w korytarzu. Cornelius Wallander, zgrzany i spocony,
wpadt do pomieszczeniaw piwnicy z duza brazowa koperta.

- Ach, Marcus, powiedzieli mi, ze tu cie zngjde. Wiec otrzymates moja wiadomosg.

- Twoja wiadomos¢?

- Nagratem ci sic nakomorke. Dzi$ rano.

Elliot wyjat telefon z kieszeni. Wytaczyt go poprzedniego wieczoru, zeby 0szczedzi¢ ba-
terig, i zapomniat na powrot wiaczy¢.

- No céz, i tak sie¢ pojawites - rzekt Cornelius. - Tu sa zdjecia wszystkich wazniejszych
obrazow, ktore beda na wystawie, tytuty, daty, rozmiary i materiaty. Prawde mowiac, niekto-
rych dat nie jestesmy pewni. Moze ty nam pomozesz.

Podat mu koperte. W srodku znajdowaty si¢ blyszczace zdjecia prac Zoi, opatrzone in-
formacja napisana recznie na marginesach.

- Zrobig, co w mojegl mocy - odpart Elliot. - Ale listy, ktore czytatem, jak dotad niewiele
mOwia 0 je obrazach. Wiekszos$¢ z nich to prywatne listy od réznych osob.

Cornelius wzruszyt ramionami.

- Moznasi¢ byto tego spodziewaé. Postuchaj, Marcus, cos...

Aktorka stata po przeciwng stronie pomieszczenia. To byt jeden z wczesnych obrazow

Zoi, by¢ moze jeden z pierwszych z uzyciem ztota. W przeciwienstwie do innych, pozniejszych



prac, gdzie ztoto w tle tworzyto rodza) atmosfery, tutg) listki ztota stanowity element dekora-
cyjny wykorzystany wewnatrz kompozycji. Efekt byt swiadomy, jarmarczny, ironiczny. Po-
dobnie jak modelka z ostrym makijazem, oslepiat, zeby cos ukryé.

Elliot nachylit si¢, wiasnie przypomniat sobie cos z poczatku swoich studiow.

- Listki ztota sa tak naprawde potprzejrzyste. Wiedziates o tym? Cornelius sciagnat brwi.

- Nie wiedziatem.

- MOwie¢ o0 czystym ztocie, dwudziestoczterokaratowym. To koleiny powaod, dla ktorego
artysci ktada pulment na gesso. Listek ztota na bieli przybiera zielonkawy odcien. Potrzebna
jest terakota, zeby go ocieplié.

Cornelius skinat gtowa, chciat wroci¢ do interesow.

- Ciekawe. Zawsze myslatem ze zitoto to ztoto.

- Nie. To zawsze cos wiecs).

Na koncu pomieszczenia znajdowala si¢ duza panorama. Port w Sztokholmie nalezat do
serii pejzazy migiskich Sztokholmu, szerokich panoramicznych widokow, dziwnie wyciszo-
nych, jesli chodzi o fakture i kolor. Wykorzystanie przezroczystego pigmentu pozwolito prze-
btyskiwa¢ ztotu pod spodem i byto ciekawe z technicznego punktu widzenia. Ale Elliot nie po-
trafit mysle¢ o tych obrazach inaczgj jak o wymuszonym podziekowaniu dla kraju, ktory dat
Zoi schronienie przez wszystkie lata. | z cata pewnoscia wigkszos¢ obrazow skonczyta na scia-
nach budynkéw rzadowych w stolicy i okolicach.

Najgorsze obrazy Zoi to te powstate na zaméwienie, co z biegiem lat zdarzato si¢ coraz
czescig. Niektorzy powiadali, ze zrobita si¢ chciwa, ze artystka zamienita si¢ w kobiete intere-
su. Inni sadzili, ze skupienie sic na materiatach i technice sprawiato, ze jg tworczos¢ znalazia
sie w slepym zautku - zreszta podobny los spotkat Foujite. Przez trzydziesci powojennych lat
jego obrazy nawiedzaty dziwne postacie, podobne do kukiel z wytrzeszczonymi oczami, troche
ckliwe, troche przerazajace. Wyprodukowat ich cate mnostwo, a wartos¢ jego prac w salonach
sprzedazy spadata sukcesywnie.

Podobnie jak mistrz, jego uczennica najlepsze prace namalowata w mtodosci, kiedy do-
piero starala si¢ odnalez¢ swoja droge; zanim znalazta to, czego szukata, ale jeszcze nie zrezy-
gnowata z poszukiwan.

Elliot stwierdzit, ze musi wroci¢ do listow. Musi przeczytat je doktadnie, wytowi¢ kazde,
cho¢by ulotne, odniesienie do materiatéw i techniki. Ale to zajmie sporo czasu.

Nagle uswiadomit sobie, ze Cornelius cos do niego mowi, cicho i konfidencjonalnie.



- Nalezy zachowa¢ milczenie, Marcus, cokolwiek sie zdarzy. To sprawa bezpieczenstwa.

- Przepraszam, ale co powiedziates?

- To musi pozosta¢ tajemnica do otwarcia wystawy. W innym wypadku to miejsce stanie
si¢ celem. Czeczeni i tak dalg.

- Celem? Bukowski? Cornelius zblizyt si¢ do niego.

- To stanowitoby czes¢ programu. Najwyraznig daty sie¢ pokrywaja i ministerstwo uwa-
7a, ze to mogtby by¢ doskonaty akcent koncowy jego wizyty.

- Czyjg wizyty?

Cornelius zrobit skonsternowana ming, jego oczy byty akurat w cieniu.

- Nie stuchasz, co méwie. Putina. Wiadimira Putina, prezydenta Rogji.

- Putina. Tak, oczywiscie.

- Tego lata wybiera sie z wizyta do Szwecji. To nie bedzie oficjalna wizyta, ale pierwsza
od wyborow.

Elliot poczut niepokdj w zotadku.

- Nawet nie powinienem ci tego méwic - powiedziat Cornelius - ale otrzymalismy telefon
z Ministerstwa Spraw Zagranicznych z prosba o wigce informacji. Byli bardzo zapaleni. No
wiesz, to taki symbol. Z ich punktu widzenia idealny.

Symbol. Tego wiasnie wszyscy szukali, ten termin miat nada¢ znaczenia i wagi zyciu ar-
tystki. Zoia patriotka, oddana Rosji ponad ideologiami z lewa czy z prawa. Byla idealnym
sprzymierzencem dla postkomunistycznego przywodcy z komunistyczna przeszioscia. Zmar-
twychwstata, odpowiednio odkazona i opakowana, teraz pomagataby w dyplomatycznych sto-
sunkach i dwustronnym handlu.

- Oczywiscie, musza by¢ pewni, ze bedzie to wydarzenie na odpowiednim poziomie -
ciagnat Cornelius.

- Symboliczne.

Cornelius przytaknat z entuzjazmem.

- No... nato wiasnie licza.

- A ty im powiedziales...

- Ja? O rany, nie, nie rozmawiali ze mna. Frederic z nimi rozmawiat. Ja zostatem tylko
poinformowany.

- Wigc co odpowiedziat im Frederic?



- Ze to wspaniaty pomyst. Och, wiem, te wszystkie kamery i $rodki bezpieczenstwa.
Czarne limuzyny i ochroniarze. Kroku swobodnie nie zrobisz. | bedziemy musieli wszedzie
umiesci¢ rosyjskie flagi, co jest racze] outre moim zdaniem, ale trzeba nato przystac.

Spojrzat natwarz Elliota.

- To podnosi wage wydarzenia, Marcus. Dla ciebie to dobrze, dla nas wszystkich. A bio-
rac pod uwage, Co wyprawia si¢ na gietdzie... - Pokrecit gtowa, na moment zamilkt w obliczu
nadciagajacej katastrofy. - No cOz, nie sta¢ nas nato, zeby zarzna¢ kure znoszaca ztote jaja, je-
$li wiesz, co mam na mysli.

Elliot przytaknat. To prawda. Dla niego, tak jak dla innych, wazne byto, zeby wystawa
okazata si¢ sukcesem. Takze ze wzgledu na Terese. Z poczuciem winy zdat sobie sprawg, ze
przez caty dzien prawie wcale o nigj nie myslat.

- A wracajac do ciebie - podjat Cornelius. - Frederic chciatby, zebys cos dla niego zrobit.

- Frederic?

Cornelius wzruszyt przepraszajaco ramionami.

- Zaktadam, ze to jego pomyst. Chce, zebys cos napisat, rodza) artykutu, informacje. Mo-
ze nawet uda nam si¢ opublikowac to w gazecie. Frederic ma kontakty w prasie.

- Jaki artykut?

- Natemat Zoi. Jgj tworczosci. Rodzg przedmowy do katalogu.

- Nie ufami?

- Alez ufa, Marcus. Oczywiscie, ze ufa. Ale pracujesz tam sam, no i swietnie. Tyle ze te-
raz caty projekt nabrat innych wymiarow. Rozumiesz. Wszyscy chca by¢ pewni, ze nadajemy
na tych samych falach. - Cornelius potozyt reke na ramieniu Elliota. - Oczywiscie zaptacimy ci
za to dodatkowo.

Elliot skinat glowa. Wiec teraz kaza mu pisa¢ informacje dla Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych, tyle ze ma to by¢ informacja w rownym stopniu o Zoi, co 0 nim samym. Chca by¢
pewni, ze widzi wszystko we wiasciwym swietle. Miat prawo odmowic, rzecz jasna, ale tym
samym zakonczytby swoja prace. Frederic Wahl odsunatby go od tego projektu. Cornelius nie
miatby nic do powiedzenia.

No, a on niczego by sie nie dowiedziat.

- Dobra - odpart. - Powiedz mi tylko, na kiedy to chce.
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W potowie drogi nawybrzeze wiatr zerwat si¢ nie wiadomo skad, rzucit na droge spirae
deszczu ze sniegiem i gwaltownie popchnat volvo w strong samochoddw jadacych z naprze-
ciwka. Z prognozy pogody w radio wynikato, ze odwilz byta przejsciowa, ostrzegano o nad-
chodzacych mrozach. Niemal caty czas do zjazdu na Saltsj6baden jechat powoli za samocho-
dem cysterna, zadowolony, ze si¢ przemieszcza, ze jest w drodze. Po spotkaniu z Corneliusem
poszedt do najblizszej kawiarni, gdyz nagle uswiadomit sobie, jak niewiele jadt przez ostatnie
dni. Ale jedzenie i kawa nie uspokoity go, jak si¢ spodziewat. Ilekro¢ spojrzat na swoje odbicie
w oszklonych drzwiach, widziat Zoie w swojg pracowni, jg oczy zamglone w ruchu, w locie.

Widziat ja w salonie wystawienniczym Jacquesa Douceta, oniemiata przed portretem
Fernande Barrey jako bogini Nilu. Dostrzegta w nim co$, czego Elliot nie byt w stanie zoba-
czyc.

Czy to mozliwe, ze Zoia rozpoznata siebie w tym obrazie? Czy o to chodzi? Byla nieco
podobna do Fernande: gi¢boko osadzone oczy, rowno przycicte czarne wtosy, prowokacyjna,
dziewczeco zaokraglona twarz. Wiekszos¢ kobiet Foujity tak wiasnie wygladata, takze jego
trzecia zona Lucie Badoul, ktérag nazywat Y ouki, co po japonsku znaczy snieg. Elliot przypo-
mniat sobie stynny akt z 1924 roku, Youki, bogini sniegu. Foujita namalowat ja blada i naga na
srebrzystym t0zku, z czarnym psem u stop, kolgjna kochanke béstwo.

Przyszto mu do gtowy, ze czarny pies nie byt wcale psem, ale szakalem, i ze ten szakal to
Anubis, bog, ktory strzegt grobowcow faraonéw. Anubis, ktérego zwano Straznikiem Tajem-
nic.

W lbis Majestic przybyto gosci. Parking byt zastawiony saabami i volvo sedanami, a
przed wejsciem stat duzy autokar. Wiasnie wysiadali z niego biznesmeni z niewielkimi podroz-
nymi torbami i workami na ubrania przewieszonymi przez ramig, niektorzy wyraznie zmeczeni.
Cigzko schodzili po stopniach, byli krzykliwi, mieli czerwone twarze.

Z poczatku Elliot nie zauwazyt biatego volkswagena, ktory wyjezdzat akurat z migjsca
parkingowego po drugigj stronie autokaru i cofgjac si¢, lekko zahaczyt samochod z tytu.

Nacisnat hamulce.

Byl pewien, ze to ona: kobieta, ktdra widziat przed budynkiem Bukowskiego. Tym ra-

zem nie miat watpliwosci. Widziat zarys gtowy w kapturze na tle swiatet hotelowego holu.



Zaparkowal po drugig stronie i patrzyt. Kobieta ruszyta naprzod, a potem znowu si¢
cofneta, jg kierunkowskaz migat. Wygladato na to, ze jeszcze go nie zauwazyla, pewnie sie-
dziata tam cate popotudnie i czekata na niego. A teraz w koncu postanowita si¢ podda¢ i wracat
do domu.

Cornelius powiedziat, ze z wizyta Putina pojawita si¢ , kwestia bezpieczenstwa'. Czy o
to chodzito, czy w ten sposob wymachiwali mu piescia przed nosem? Miato to nawet jakis po-
Kretny sens.

Nie gaszac silnika, wysiadt z samochodu.

- Hej, hej, prosze pani.

Jego gtos byt prawie niestyszalny na porywistym wietrze.

- Halo!

Przeszedt na druga strong ulicy.

Volkswagen bez ostrzezenia wyjechat prosto na niego. Oslepity go zapalone reflektory.
Probowat ostoni¢ przed nimi oczy. Gdzies na ulicy zabrzmiat klakson.

Samochod ruszyt naprzéd. Zaraz go przejedzie. Oczywiscie, taki byt plan, zeby sie go
pozby¢.

W przebtysku zobaczyt Nadie. Pozbawiona wyrazu kamienna twarz, kiedy mowita mu,
ze nigdy nie bedzie w stanie jg zrozumie¢. Wiegc az tak bardzo go nienawidzita.

Starajac si¢ uskoczy¢ na bok, posliznat sie. Ujrzat przerazong mine kobiety, ustyszat pisk
opon na zwirze i brei. Uderzyt w bok autokaru, zdawato mu sie, ze volkswagen odjezdza za je-
go plecami.

Wpadht zndw w poslizg i zatrzymat si¢ kilka metrow dalgj, spaliny z rury wydechowe
tanczyly w blasku swiatet hamowania. Kierowca autokaru wystawit gtowe przez okno, zeby
zobaczy¢, co sie dzieje, prawdopodobnie spodziewat si¢ ujrze¢ jakiegos chuligana z puszka
farby w sprayu.

- Nic si¢ panu nie stato?

Elliot wziat kilka gtebokich wdechdw i pokrecit gtowsa.

- Niech pan uwaza. Czarny ptaszcz, jest ciemno. - Potrzasnat gtowa i zniknat za szyba.

Drzwi volkswagena otwieraty si¢ powoli. Elliot podszedt do niego.

- Kim pani jest, do diabta? Czego pani chce?



Ujrzat przed soba twarz mtodegj kobiety. Spodziewat sie¢ kogos starszego, oblicza, na kto-
rym maluje si¢ doswiadczenie i jakis zamyst. Ale ta dziewczyna miata najwyze] dwadziescia
picc lat.

Wyjeta stuchawki z uszu. Stuchata muzyki z przenosnego odtwarzacza CD.

- Przepraszam, nie zauwazytam pana.

Miata krotkie sterczace wiosy i brazowe oczy. Minat ich samochod, rzucajac na nig $wia-
tto. Jgj wargi byty apetycznie zaokraglone i ciemne. To jedno swiadczyto, ze jest dorosta.

- Pan Elliot? - zapytata.

- A jesli tak, to co?

- Szukatam pana. Nazywam sie Kerstin Ostlund.

Po chwili wahania wyciagneta reke. Miata grube welniane rekawiczki z jednym palcem.

- Juz pania widziatem - powiedziat Elliot. - Czego pani chce?

Dziewczyna potozyla reke z powrotem na kierownicy. Z wnetrza jej samochodu dolaty-
wata won tytoniul.

- Prébowatam si¢ do pana dodzwoni¢ do hotelu, ale pana nie zastatam. Nie chciatam zo-
stawia¢ wiadomosci. Dzwonitam nawet do domu.

- Do domu?

- Do domu Zai.

Przypomniat sobie, jak szukat telefonu, gdy dzwonit bez konca, az wreszcie znalazt go
pod pokrowcem w jadalni, ale za pézno.

- Znam kogos z Bukowskiego. Ta osoba powiedziata mi, ze pan tu pracuje.

- Wiec?

- Jestem dziennikarka. Pisze dla, Expressen”. Elliot wyprostowat sie.

- Przykro mi, ale nie rozmawiam z dziennikarzami.

- Prosze, panie Elliot...

- Traci pani czas.

Zatrzasnat drzwi volkswagena i ruszyt w strone swojego samochodu. Dziewczyna opu-
$cita szybe.

- Bytam przyjaciétka Zoi. Panie Elliot? Musze¢ panu cos powiedzie¢. Cos, co powinien
pan wiedziec.

Elliot przystanat, mruzac oczy od padajacego $niegu z deszczem. Oczy tej dziewczyny

przypominaty mu oczy Fernande Barrey, oczy Zoi. Tak samo ciemne, tak samo gigbokie.



Wpadt mu do gtowy szalony pomyslt, ze tkwili w tym wszyscy razem, potaczeni jakas tajemna
wiedza.

Wtajemniczeni.

- Niech pani zaparkuje samochod - powiedziat.

Hotel byt zapetniony uczestnikami konferencji prawnikow zajmujacych si¢ prawem han-
dlowym. Stali w kolgjce do recepcji, szykujac sic na dwa dni i dwie noce pracy i optacongj z
gory rekreacji. Kiedy Elliot prowadzit Kerstin holem, odwracali po kolei gtowy i lustrowali ja
wzrokiem. Prawde moéwiac, niewiele byto wida¢. Miata na sobie diugi do kolan zamszowy
ptaszcz, z dtugim sztucznym futrem przy mankietach. Byta wysoka, nieco szeroka w ramio-
nach, rece wsadzita gteboko do kieszeni, co $wiadczyto, ze nie czuje sie dobrze pod obstrzatem
obcych spojrzen. Przypominata Elliotowi dziewczyny, ktorych unikat na studenckich impre-
zach, takie co to mocno tuszowaty rzesy i malowaty powieki, i miaty za zte catemu swiatu.

Bar stanowit jedyne miejsce w tym hotelu, gdzie przynajmnigj probowano stworzy¢ jakis
nastrgj. Panowat tam potmrok, stoliki staty pod $cianami, a na nich mate pomaranczowe lamp-
ki. Kilku prawnikOw zdazylto juz tam zasias¢, wznosili toasty wodka na pusty zotadek. Ziote
spinki do mankietow i ztote z¢by potyskiwaty w przyciemnionym halogenowym swietle.

Usiedli w boksie w rogu.

- Wig¢c szuka pani tematu, tak? - spytat Elliot.

- Tak, w pewnym sensie.

- | co? Zoia byta jednym z pani zrodet?

- Nie. - Dziennikarka siegneta do ptaszcza i wyjela paczke papierosow. Postugiwata sie
szkolna angielszczyzna, ale bez btedow gramatycznych, tak jak jego matka.

- Pozwoli pan...?

- Co jest z tg Szwecja? - powiedziat. - Wszyscy tu pala. Podsuneta mu papierosy, ae El-
liot odmowit.

- Totazima. - Zapalitai usmiechneta sie przelotnie. - Ludzie czuja si¢ samotni.

- | papierosy dotrzymuja im towarzystwa? Kerstin zgasita zapatke.

- Cos w tym rodzaju.

Wygladata lepigg w pomaranczowym swietle. Ukrywato jg blados¢. Prawde mowiac,
gdyby nie byle jaka fryzura i podpuchniete oczy, bytaby catkiem fadna.

- Wiec co chciata mi pani powiedzie¢? - spytat. Trzymajac papierosaw ustach, usitowata

zdja¢ ptaszcz.



- Pracowatam kiedys w Bukowskim. Stad znam pana nazwisko. Nadal mam tam przyja-
Ciol.

- Pani? W Bukowskim?

- Studiowatam historie sztuki na uniwersytecie sztokholmskim. Bukowski to byta moja
pierwsza praca.

- Musiata pani by¢ dobra.

- Miatam kiepskie oceny, ale jeden z moich profesorow szepnat za mna stéwko. To si¢
nazywa pociagnac za sznurki.

Zadnego zaktopotania, zadng sugestii, ze jest jgj wstyd i zatuje.

- Zatrudnili mnie w dziale wyceny krajowej. To byto jakies trzy lata temu. Cornelius
Wallander byt wtedy szefem.

- Tak, wiem.

Zaciagnela si¢ papierosem, patrzac na niego spod zmruzonych powiek. Zachowywata sie
profesionalnie, byta pewna siebie, a rownoczesnie wida¢ byto w nig jakas chwiejnos¢, niepo-
kojaca kruchosé.

- Jak dobrze pan go zna? - spytata.

- Corneliusa? To zawodowa znajomos¢. Zaczeta sie¢ dawno temu.

- Kiedy byt pan marszandem?

To takze wiedziata. Ngjwyraznig) ludzie gadali.

- To prawda. Kiedy bytem marszandem.

- Ale juz pan nie handluje sztuka?

- | co z tego?

Patrzyta na niego spokojnie.

- Chciatam tylko wiedzie¢, czy pan tez bierze w tym udziat, to wszystko.

Najpierw przypochlebianie si¢, teraz insynuacje. Elliot omal nie rozesmiat si¢ jg w
twarz.

- Biore w tym udziat? W czym?

Do ich stolika podszedt ten sam chtopak, ktory zwykle siedziat w recepcji.

- Czy moge cos podac¢? Panie Elliot? A dla pani?

Tym razem byt przesadnie mity, jak ktos, kto wie, co w trawie piszczy. Jeden z prawni-
kow przy barze gapit sie na Kerstin, oblizujac jezykiem kaciki warg.

Zamowili kawe.



- Moze powie mi pani wreszcie, 0 co w tym wszystkim chodzi - poprosit Elliot.

- Wallander byt swiadkiem przy podpisywaniu testamentu. Testamentu Zoi. To dziwne,
nie sadzi pan?

Kerstin czujnie westchneta. Kiedy uniosta gtowe, $wiatto padto na niewielkie zagiebienie
na jg czole, waskie, ale wyrazne wgniecenie, diugie na jakies pottora centymetra, znikajace
pod linia wiosdw. Zastanawiat sig, jaki wypadek pozostawit jg taka blizne.

- Przepraszam, nie nadazam.

- Mdwie o testamencie, sporzadzonym kilka dni przed smiercia Zoi, w ktérym zapisata
prawie wszystko doktorowi Peterowi Lindgvistowi, w tym wszystkie obrazy z jej prywatne]
kolekcji. To lekarz Zoi.

- Wiem, kto to jest. | co z tego?

- A wie pan, kto tak naprawde sporzadzit testament? Powiem panu: prawnik Lindgvista. -
Skineta gtowa, dajac mu czas, zeby ta informacja do niego dotarta. - Nazywa si¢ Thomas
Rostman. Dowiedziatam sig, ze bronit Lindgvista w sprawie o btad w sztuce jakies osiem lat
temu w Uppsali.

- W sprawie o btad lekarski?

Przytakneta, mruzac znow oczy i zaciagajac si¢ po raz kolegny.

- W dalszym ciagu badam szczegoty. Podobno jakas nieszczesna kobieta stracita nerke. |
to zdrowa nerke.

- Wigc co chce pani przez to powiedziec? Ze testament jest fatszywy?

Kerstin palita, nie spuszczajac z niego wzroku.

- Coz, nie chciatbym psu¢ pani historii - powiedziat - ale czy nie wyciaga pani pochop-
nych wnioskow?

- Mozna by tak powiedzie¢, gdybym nie wiedziata, co Zoia pragneta zrobi¢ z tymi obra-
zami.

Ozng mitato w sposob niebudzacy watpliwosci.

- Przypuszczam, ze powie mi pani teraz, ze chciala je zniszczyé. Kerstin przechylita gto-
We, marszczac czoto.

- Nie. Dlaczego tak pan sadzi?

- Nie wiem. Po prostu... Wigc co chciata z nimi zrobi¢ wedtug pani teorii?



- To nie jest teoria. Sama mi to oswiadczyla. Niektore obrazy miaty péjs¢ do panstwo-
wych galerii w Szwegji i Francji. Jeden do szkoty sztuk picknych we Wtoszech i przynajmniej
jeden do Montparnasse Museum w Paryzu. Obiecata tez obrazy r6znym prywatnym osobom.

Pierwsza rzecza, jaka oznajmita mu Hildur Backlin, kiedy znalazt ja w domu opieki byto:
Ona nadal jest mi winna obraz.

- | Zoiato pani powiedziata? Kerstin skingta gtowa.

- Dlaczego?

Spuscita wzrok na paczke papierosow i zaczeta sie nia bawic.

- Poznatam ja pod koniec jg zycia. Okazata mi wiele dobroci, kiedy... - Potarla skronie
grzbietem kciuka. - Kiedy bylo zle. Zaprzyjaznitysmy si¢.

Elliot sprobowat to sobie wyobrazi¢: mtoda dzikuska i dziewigédziesiecioletnia artystka.
Kerstin podniostawzrok i ujrzata powatpiewanie najego twarzy.

- Uwaza pan, ze zmyslam?

- Zastanawiam si¢ tylko, jak taka dziewczynajak pani, mogta przyjazni¢ si¢ z taka kobie-
ta jak ona. Zastanawiam si¢, co u licha was taczylo.

Przez chwilg palitaw milczeniu, nie odrywajac od niego wzroku.

- Ja nie... Na poczatku to byto zawodowe zainteresowanie. Wyslali mnie tam, zebym
przejrzata te ksiazki i dokumenty, gtownie dla celdw szacunkowych. Odpisania od podatku.

- Jakie dokumenty?

- Ktore nalezaty do bytego meza Zoi, Karla Kilboma. Tego polityka, wie pan?

Elliot przytaknat.

- Tego, ktory uratowat jg zycie.

- Tak. Rozwiedli si¢ w trzydziestym siodmym. No i on zostawil swoje papiery synowi z
kolginego matzenstwa. A ten stwierdzit, ze powinny znalez¢ si¢ w archiwum panstwowym.
Wigc pojechalismy tam, zeby je przejrzec i wyceni¢. Wtedy natknetam si¢ na jg listy.

- Listy Zoi?

- Wiele z nich nie miato dat. Wiec pomyslatam, ze trzeba by poprosi¢ ja, by pomogta
nam w tej kwestii, skoro jeszcze zyta.

Elliot przechylit gtowe.

- | wiozylta pani tyle wysitku, zeby odnalez¢ Zoig tylko po to, by dowiedziec sig, z jakie-
go okresu pochodzity listy, ktére pisata - ile? - jakie$s szeS¢dziesiat lat wczesnigl? Na jakieg)

podstawie uwazata pani, ze onato w ogole pamig¢ta?



Chtopak postawit przed nimi kawe.

- Nie chodzito tylko o to. - Kerstin sicgneta po torebke z cukrem. - Uwazatam, ze listy sa
interesujace. Chciatam ja pozna¢. Zawsze podobato mi si¢ jg malarstwo.

- | ona pani pomogta.

- Jak juz mowitam, byta bardzo dobra. Poswiccita mi mnostwo czasu, a to cos znaczy.
Poniewaz... - Otworzyta papierowa saszetke i wsypata cukier do filizanki. - Poniewaz nie zosta-
to jeg wiele czasu.

Zamieszata kawe, miata pomalowane i ogryzione do skory paznokcie. Elliot byt ciekaw,
W czym pomogta jg Zoia.

- Przypusémy, ze wszystko to, co pani méwi o testamencie, jest prawda. Jaki to ma zwia-
zek ze mna? Co ja moge zrobic¢?

Kerstin spojrzata na niego znad filizanki.

- Pan matam dostep. Do jg dokumentéw, do domu. Moze pan Si¢ rozejrzec.

- Czego mam szukac?

- Jakiglkolwiek informacji na temat obrazow. Komu chciata je przekaza¢. Moze kore-
spondowata z tymi galeriami. Moze sa listy, w ktorych pisze, co zamierzata zrobic¢.

- Nawet gdyby byty, to niczego nie dowodzi. Testament uniewaznia wszystko, co byto
wczesnig).

- Potrzebujemy jedynie dowodow. Dos¢ dowodow, zeby wiadze przyjrzaty si¢ znowu te-
stamentowi, spojrzaty na podpis, na $wiadectwa lekarskie. Moze Zoia pod koniec zycia nie byta
w stanie podpisa¢ si¢ wiasnorgcznie. Mamy tylko zapewnienie Lindgvista, ze mogta, ale on byt
gtownym beneficjentem.

Na zewnatrz silnik autokaru zwigkszyt obroty. Z piskiem hamulcéw wyjechat na droge.
Kolgni prawnicy wlewali si¢ strumieniem do baru: ciemne garnitury, opalone twarze, klientela
elegantsza niz ta, do ktorel Majestic przywykt na co dzien. Widok zamoznych posiadaczy sta-
tego dochodu zawsze sprawial, ze Elliot czut sie¢ wyrzutkiem.

- Powiedzmy, ze cos znajde. Co wtedy? Pani ma o czym pisa¢, aja? Wystawa nie docho-
dzi do skutku. Sprzedaz pada. A jatrace prowizje, ktorel bardzo potrzebuje.

Kerstin dtubata przy skorce paznokcia.

- Oczywiscie, pani jest dziennikarka. Pani chce miec tylko interesujaca historie?

- To wszystko... to wszystko stanie si¢ tak czy owak, jesli prawda wyjdzie na jaw.



- A moze to, co Zoia pani powiedziata, nie jest prawda. Przyszio to pani kiedys do gto-
wy? Jesli bylatak zdeterminowana, zeby przekaza¢ te obrazy, dlaczego tego nie zrobita? Co j€j
stato na przeszkodzie?

Kerstin pokrecita glowa.

- Pan nie rozumie. Obrazy stanowity jeg kapitat. Sprzedawata po jednym, kiedy potrze-
bowata pienicdzy. Nie byto jg sta¢ nato, zeby je podarowaé. Poza tym nie kltamataby w takiej
sprawie. Wiedziatby pan to, gdyby pan ja znat. - Strzasneta popidt do szklang popielniczki.
Nagle w jg oczach pokazaty si¢ tzy. - Dlawas nigdy nie liczy si¢ prawda.

Siegneta po ptaszcz i narzucita go na ramiona. Elliot nie wiedziat, co powiedziec. Zasta-
nawiat si¢, kimsa ci ,,oni" i dlaczego jest jednym z nich.

- Chwileczke. Moze mogtbym... Moze pani by mogta...

- Co?

- Sa pewne rzeczy, ktore chce wiedzie¢. Natemat jg obrazow. Jesli pani ja znata, moze...

Kerstin przesuneta si¢ na siedzeniu.

- Jakie rzeczy? Pochylit si¢ nad stolikiem.

- O Krymie, Sewastoplu. Chce dowiedzie¢ sie czegos na temat obrazow, ktorych brak.
Najwyraznigj trzymata je gdzies w ukryciu. Czy wspominata pani o nich kiedykolwiek?

Zmarszczka natwarzy Kerstin dodatajeg nagle powagi.

- Jakie to ma dla pana znaczenie? Skoro juz pan nie jest marszandem?

Ona wiedziata.

- Jestemn ciekaw, chce to zrozumieg.

- Chce pan zrozumie¢ Zoig, ale ona pana nie obchodzi.

- Obchodzi mnie artystka.

- Ale nie cztowiek.

Nagle wpadt w ztos¢: to byto jak dozylny kop.

- Prosze postucha¢, moze ona byta dla pani dobra. W porzadku. Ale nie oszukujmy sie,
nie mowimy o swietej. Zoia Korwin-Krukowskaja byta twarda. Wykorzystywata ludzi, a potem
ich porzucata. Czytatem jgj listy. Cate jg zycie byto petne ofiar.

- Ofiar? O czym pan mowi?

- Powinna pani wiedzie¢. Wezmy cho¢by Karla Kilboma. - Jego stowa padaty jakby z
obcych ust. - Uratowat jej zycie, dat jgf dom. Finansowat je| kariere. | jak mu odptacita? Ucie-
kta do Paryza. A to byt dopiero poczatek.



Stowa Hildur Backlin, a przy tym jego wiasne. Gwaltownos¢ zdradzonych.

- Miata swoje powody.

- Jasne. Spodziewam si¢, ze myslata, ze w Paryzu bedzie zabawnigy.

Kerstin podniosta si¢ na nogi i zaczeta zapinaé ptaszcz. Jesli byta zta, byta to zimna
ztos¢.

- Nie rozumie pan Karlatak samo, jak nie rozumie pan Zoi. Elliot uniost rece.

- Niech mi pani powie, gdzie si¢ myle.

Przechylita gtowe.

- Jakie to ma znaczenie? Karl, Paryz? To stare czasy, prawda?

Elliot pozatowat swojego wybuchu. To skutek napiccia catego dnia i bezsennych nocy.
Powinien przeprosi¢, ale jakos nie potrafit.

Kerstin wyjela dtugopis z kieszeni i zapisata cos na serwetce.

- Wie pan co? - powiedziata. - Jak pan mi pomoze, to ja panu tez pomoge. Prosze za-
dzwoni¢, jesli pan cos znajdzie. Wtedy powiem panu, co wiem.

Przesuncta serwetke po stoliku.

Wioska Potiomkina

Kronsztad | zwiestja 8 marca 1921

Klasa robotnicza, rozpoczynajac Rewolucje Pazdziernikowa, miata nadzigje na wyzwo-
lenie. Ale skutkiem rewolucji byto jeszcze wicksze niewolnictwo. Policyjne rzady monarchii
przejeli uzurpatorzy, komunisci, ktorzy zamiast przynies¢ robotnikom wolnos¢, przyniesli nie-
ustajacy terror Czeka, ktory po wielekro¢ przewyzszat okrucienstwa carskigj zandarmerii. Ba-
gnety, kule 1 wrzaski oprycznikéw z Czeka to wiasnie zdobyt dla siebie po wielu bitwach i
wielkim cierpieniu ci¢zko pracujacy lud w sowieckig Rosji. Wiadze komunistyczne zamienity
sierp i mtot, wspaniate emblematy panstwa robotnikdw, na bagnety i kraty wigzienne. Zrobity
to dla spokoju i bezpieczenstwa nowej biurokracji komunistycznych komisarzy i oficjeli.

Ale najgorsze i ngjbardziej skandaliczne jest stworzenie przez komunistow moralnego
niewolnictwa. Probuja zawtadna¢ nawet umystem robotnika, zmuszajac go, by myslat tak, jak
oni sobie zycza. Kontrolujac zwiazki zawodowe, przywiazali robotnikow do ich miejsc pracy,

przez co praca przestata by¢ radoscia, a stata sic nowym poddanstwem. Na protesty rolnikow,



wyrazane spontanicznymi powstaniami, i robotnikow, zmuszonych do stragjkow przez rozpacz-
liwe warunki zycia, odpowiadaja masowymi egzekucjami i rozlewem krwi obcym nawet car-
skim generatom. Pograzona w mozole Rosja, ktora pierwsza wzniosta czerwony sztandar wol-

nosci, skapana jest we krwi.

18

Moskwa, czerwiec 1921

Karl Kilbom nie wierzyt w opowies¢ Lindhagena, podobnie jak zaden z delegatow.
Lindhagen dostat w gtowe i tyle. Cierpiat na chwilowe urojenia, kiedy lezat w rynsztoku; wtedy
ukradli mu buty. To, co méwil, nie miato zadnego sensu.

Zaginat czwartego dnia ich pobytu w stolicy, w dniu, kiedy Lew Trocki miat wygtosi¢
przemowienie na kongresie, a potem pojawit si¢ w porze lunchu w jadalni hotelu Continental z
rozcicta warga i zakrwawiona z przodu koszula. Zeth Hoglund, przewodniczacy szwedzkiej
delegacji, chciatl zadzwoni¢ na policje, ale Lindhagen btagat go, by tego nie robit. Zdaniem
Kilboma to tylko potwierdzato jego podejrzenie, ze historia nie byta prawdziwa: co nawyzej
mitody cztowiek dat si¢ ponies¢ wyobrazni, aw ng gorszym wypadku zmyslit wszystko na sku-
tek jakiegos reakcyjnego objawienia.

Lindhagen byt najmtodszym cztonkiem delegacji i jedynym, ktory troche znat Rosje.
Oparty o krzesto w jadalni, ze szklanka brandy w reku, opowiedziat im, co sie wydarzyto.

Okna pokoju Lindhagena wychodzity na zaplecze kuchni, a jg drzwi wychodzity z kolei
na waskie podworze otoczone wysokim murem z zelazna brama. Tego ranka wstat o swicie i
wiasnie si¢ golit, kiedy zobaczyt grupe kobiet, ktore zbieraty obierki i resztki jedzenia, zatado-
waty je potem na wozek 1 przykryly plachta brezentu. Kiedy opuszczaty podworze, dwojka
dzieci w brudnych fachmanach - chtopiec i dziewczynka - pojawita si¢ nie wiadomo skad i
wskoczyta na wozek, chwytgjac garscie resztek i wrzucajac je do swoich workow tak szybko,
jak tylko sie dato. Lindhagen odtozyt brzytwe i wychylit si¢ przez okno, zaniepokojony wido-
kiem matych obdartusow, ktore jak szalone grzebaty w smieciach.

Ale najgorsze przyszto poznigj. Kobiety rzucity si¢ do ataku, chwytajac dzieci, ktére ze-
skakiwaty z wdzka, szarpiac je i drapiac, zadajac ciosy piescia, wlokty chtopca po ziemi - jakby

bronity bezcennego skarbu, a nie kupy $mieci nadajacej si¢ tylko dla swin.



Lindhagen wpadt w przerazenie. Krzyknat z okna, ale kobiety byty zbyt zajcte soba, zeby
go stysze¢. Otoczyty chtopca, kopaty go, przestajac tylko po to, zeby zadaé ciosy piesciag z zim-
na petna nienawisci regularnoscia, jakby byt jakims ohydnym robalem, nieznosnym szkodni-
kiem, ktory nie ma prawa do zycia.

Jedna z kobiet przepchneta sie tokciami, rozejrzata dokota, a potem stancta na gardle
dzieciaka.

Lindhagen zbiegt na dot. Chtopak mogt w kazdej chwili umrzeg, jesli juz nie umart. W
korytarzach i w pomieszczeniach kuchennych mezczyzni w biatych fartuchach patrzyli przera-
zeni, kiedy mijat ich pedem. Gdy znalazt wyjscie na podworze, nie zobaczyt tam juz nic procz
kilku obierkow i ttuste) mazi na bruku, ktéra mogta by¢ krwia.

Potoczyt wzrokiem dokota i dojrzat kobiety na koncu algki, pchaty swo] wozek zatado-
wany smieciami obok policyjnego patrolu. Po chtopcu wszelki slad zaginat. Lindhagen spuscit
wzrok i zorientowat si¢, ze wciaz trzyma w reku brzytwe. Wziat gieboki oddech. Nie byto tak
zle, jak sie wydawato. Kobiety przestraszyly dzieciaka, ale go nie zabity. Chtopiec uciekt, skar-
cony, ale zywy. | pewnie teraz lizat rany na jednej z pobliskich ulic. Wozek powoli skrecat za
rég, a jemu serce wciaz walito, czut sie troche gtupio, ze tak przesadnie zareagowat. | wtedy,
odwracajac Si¢ W strone hotelu, w ostatnigj chwili dojrzat wychudzone brudne cztonki, ktore
wystawaty spod brezentu.

Zawotal policjanta, wskazujac na kobiety i krew, i prébowat wyjasni¢, co si¢ wiasnie sta-
to. Ale policjant wziat go zaramie i zawrocit do hotelu. Nie chciat stysze¢ o zabojstwie, do kto-
rego doszto tuz pod jego nosem. Chciat tylko, zeby obcokrajowiec poszedt z powrotem do swo-
jego pokoju.

Lindhagen stat przez chwilg¢ przy drzwiach kuchni, oszotomiony i zdezorientowany.
Wszystko, co widziat w Moskwie do te pory, napetniato go nadzieja. Pomimo lat wojny, eko-
nomiczne destabilizacji, zniesienia pieniedzy (ta kwestia wciaz wywotywata wiele sporow) byt
pod wrazeniem porzadku i dobrobytu stolicy. Gdziekolwiek si¢ udat - araczej, gdziekolwiek go
zabierano - on i jego towarzysze byli witani przez komitety dobrze odzywionych, przyzwoicie
ubranych robotnikoéw. Nawet w zaktadach pracy styszat spiewy | wyrazy sympatii dla proleta-
riatu jego ojczyzny, ktory nadal pracowat ci¢zko pod jarzmem burzuazyjnego kapitalizmu. Lu-
dzie wszedzie umieszczali zdjecia Lenina, nawet nad drzwiami cerkwi. Napisat do zony, szcze-

sliwy, ze moze zaprzeczy¢ doniesieniom o masakrach wiesniakdw, ze to tylko antybolszewicka



propaganda. Ale oto wiasnie zobaczyt matego ulicznika, zadeptanego na smier¢ za kradziez
kilku garsci obierek ziemniaczanych.

Wowczas dojrzat dziewczynke. Tkwita skulona za stupkiem bramy po drugigj stronie
ulicy i patrzyta na niego. Jg czarne witosy byty matowe i bardzo brudne. Zapadnicte policzki
sprawiaty, ze kosci policzkowe wystawaty nienaturalnie, jak u starej kobiety.

A jednak tak naprawde nie patrzyta na niego. Wlepita wzrok w cos lezacego kawatek da-
lgj. Odwrocit si¢ | zobaczyl, ze cos zostato po catej tgf szamotaninie: kromka chleba, cata w
ziemi, ale zato wielkosci potowy jego piesci.

W tym momencie Zeth Hoglund przerwat te opowiesc. Wokot nich czionkowie innych
delegacji wyciagali szyje, zastanawigjac Sig, 0 czym tak szepcza szwedzcy towarzysze. Kilbom
| Frederic Strém odprowadzili Lindhagena do jego pokoju, podczas gdy pozostali poszli szukaé
lekarza.

Lindhagen usiadl na 16zku, a oni go umyli i wciaz rozmawiajac, przecierali rang na jego
czole.

Ruszyt w kierunku dziewczynki, rzekt. Sam nie wiedziat, dlaczego to robi. Widziata, jak
kobiety zaatakowaty chtopca, i tez byta gtodna. Chciat jej pomoc. Ale gdy tylko zrobit krok w
jg strone, uciekla, gnata przed siebie ulica, znikgjac w cieniu stargl arkady, gdzie wystawy
sklepowe byty schowane za wielkimi czerwonymi sztandarami. Pomyslat, ze przestraszyta si¢
widoku brzytwy.

Szedt za nia, wolgjac, zeby na niego zaczekata. Ale ona biegta wciaz dalgj, mingta szereg
opuszczonych stragandw, po czym znikneta w krete) alei za cerkwia. Lindhagen podazat za nia,
chciat wiedzieg, co ja tak potwornie przerazito, zly, ze sie nie zatrzymata.

Nie potrafit okresli¢, jak dtugo tak biegt. Moze tylko kilka minut. Nawet jak na wczesny
ranek ulice byty zadziwiagjaco puste. Napis na tablicy na rogu jednegj z gtownych ulic brzmiat:
Ochotnyj Riad. Kiedys byta to ruchliwa dzielnica handlowa, ale teraz niemal wszystkie witryny
sklepdw zabito deskami. Przez dwa minione lata handel prywatny byt nielegalny, ostatnia zas
zmiana polityki w tej kwestii ogtoszona przez Lenina ngjwyrazni€j nie weszta jeszcze w zycie.
Zdawalo sig, jakby srodmiescie otoczono kordonem sanitarnym. Lindhagen odnosit wrazenie,
ze zabltadzit w jakigj$ czesci miasta, gdzie nie powinien byt si¢ znalez¢. Kiedy minat go samo-
chod, prowadzony przez czekistow - tych samych zotnierzy widziat przed hotelem - instynk-

townie schowat si¢ w cieniu.



Pomyslat, ze zgubit dziewczynke, ale kiedy juz zawracat, zndéw ja zobaczyt w odlegtym
koncu ulicy. Teraz wydawata si¢ taka staba, jakby miata si¢ przewroci¢. Idac, opierata sic 0
sciany. Lindhagen poszedt za nia, tym razem trzymat si¢ z daleka, zeby go nie dostrzegta. Wi-
dziat pod fachmanami, ze byla strasznie chuda; byt to niemal ludzki szkielet.

| tak dotart do torow kolejowych. Po drugig stronie zniszczonego ogrodzenia takze zo-
baczyt tory, te ngjblizsze porosnigte byly zielskiem. Patrzac przez dziure, dojrzat rozpadajace
sie ceglane budy sttoczone pod mostem. Ku nim wiasnie zdazata dziewczynka. Ruszyt za nia,
przeszedt pod tukiem mostu, zatykajac nos i zakrywajac usta, zeby nie wdycha¢ wszechobec-
nego smrodu. Roito si¢ tam od much. Wpadaly mu na twarz, usta, bzyczaty rozszalate w
uszach, jakby chciaty dosta¢ si¢ do jego mdzgu. Jakas jego czes¢ pragneta sic wycofaé, ale dru-
gaczesé cheiata to zobaczyc.

Potknat si¢ 0 sterte szmat, ktére si¢ poruszyty. Odskoczyt z mysla: szczury. To musiaty
by¢ szczury. Ale wtedy pokazaly si¢ oczy, ludzkie oczy, i spojrzaty na niego. Sluz migdzy
spuchnigtymi powiekami, zolta skora naciagnicta na kosciach, dzikie, zte spojrzenie. Kiedy tak
patrzyt, pomyslat o spreparowanych ludzkich gtowach, o horrorze z muzeum antropologiczne-
go.

Zataczgjac Si¢, ruszyt naprzod, i wowczas je zobaczyt. Ujrzat dzieci. Nie wiedzial, ile ich
tam byto. Dziesiatki czy moze setki. Lezaly | kaszlaty, wstrzasane drgawkami, z brudnymi twa-
rzami, wiele z nich pod stertami szmat. Niektore byty zbyt stabe, by odwrdéci¢ gtowe, a sadzac
ze smrodu i much niektore byty juz martwe.

W samym srodku, wpatrzona teraz w niego, stata dziewczynka, ktore] sladem podazat.
Zaczeta is¢ ku niemu, jakby juz si¢ nie bata. Lindhagen tkwit w migjscu jak zamurowany, peten
rownoczesnie fascynacji i1 odrazy. Byta juz blisko niego, kiedy chwycita skraj swojej spodnicy i
naciagneta ja na twarz. Zobaczyt jg nagie blade ciato, tuk wychudzonych ud, a potem, nad
czerwonawym cieniem jg tona, wystajacy ciezarny brzuch.

Uciekaé. Tylko to jedno miat w gtowie. Ale nagle pojawily si¢ inne dziewczynki, ciagneg-
ty go, prébowaly go zatrzymaé, zdja¢ z niego ubranie. Uwolnit si¢ szarpnigciem, przedostat
przez ptot i chwigjnym krokiem wrécit na ulicg. To byla ostatnia rzecz, jaka pamigtat. Obudzit
Sie po drugig stronie bez butow. Stato nad nim dwoch wyrostkow. Jeden z nich zasmiat sie,
kiedy Lindhagen zaczat przeszukiwa¢ kieszenie.

- Ciesz sig, ze to nie Potudnie - powiedziat. - Tam zrobiliby z ciebie kotlety.



Lindhagen znat Dostojewskiego. Trzymat egzemplarz Biesdw przy 16zku, obtozony w
brazowy papier. Kilbom nie czytat tg) powiesci, ale wiedzial, ze jest petna niezdrowych idei.
Wszystkie powiesci Dostojewskiego byty skazone tym samym btednym megjanistycznym po-
szukiwaniem, Lenin uznat je za reakcyjne smieci, co powinno by¢ wystarczajacym powodem,
by po nie nie sigga¢. Ale Lindhagen oznajmit, ze lubi Dostojewskiego za zrozumienie, z jakim
pisat 0 prostych ludziach, zebrakach, wyrzutkach, zbrodniarzach. Dostojewski dostrzegat piek-
no w kazdej rosyjskig duszy.

Idee religijne zatruty umyst Lindhagena, ktory odebrat surowe protestanckie wychowa-
nie, ataki rodzaj indoktrynacji w dziecinstwie zwykle wptywa na poznigjsze zycie, podwazajac
racjonalne przekonania. Lindhagen doszedt do wniosku, ze centrum Moskwy zostato tylko na
pokaz uporzadkowane i przystrojone, ze to wielkie oszustwo jak wioska Potiomkina, ktéra stata
niegdys na brzegu Newy, z domami jak ze scenografii teatralngj i bogato odzianymi wiesnia-
kami. Jak gdyby wiadze miaty czas natakie rzeczy.

Prawda byla taka, ze Lindhagen okazal sie dos¢ gtupi, zeby goni¢ te ulicznice | zostat na-
padnicty. Reszta to czyste urojenie, ktore nawiedzito jego umyst, kiedy stracit przytomnosé, i
ktore teraz biednie brat za fakty. A nawet jezeli to byly fakty, czego to dowodzi? Rewolucja to
nieustgjaca praca. Trudno oczekiwat, ze bolszewicy wygraja wojne domowa i rdwnoczesnie
wylecza cala Rosj¢ ze wszystkich spotecznych problemdw.

Kilbom pojechat tego popotudnia na Kreml, gdzie wystuchat mowy Trockiego na temat
perspektyw dla swiata rewolucji. Na cos takiego wiasnie czekat. Trocki przemawiat po nie-
miecku - w oficjalnym jezyku Trzecigl Miedzynaroddwki, ktory Kilbom znat i rozumiat - i
ubarwiat swoje uwagi zartami, najakie nie sta¢ byto nawet Lenina. Ale kiedy Kilbom usiadt w
zattoczonegj sali, stuchajac analizy stanu §wiadomosci proletariatu na swiecie, stwierdzit, ze je-
go mysli powracaja do opowiesci Lindhagena. Zaczat nagle rozwaza¢ uwagi, pogtoski, donie-
sienia, na ktore dotad nie zwracat uwagi.

Lenin powiedziat, ze wymuszona rekwizycja ziarna od wiesniakOdw nieuchronnie prowa-
dzi do naduzy¢. To stwierdzenie pojawito si¢ w kilku jego ostatnich artykutach i przemowie-
niach. Naduzycia. Co stanowito naduzycie w latach suszy i ciezkich mrozéw? Jaka czes¢ swo-
ich zbiorow musieli oddawa¢ wiesniacy? | w jaki sposob byto to wymuszane? Wedtug niekto-
rych amerykanskich delegatow w ich kraju stycha¢ byto rozpaczliwe wotanie o pomoc zywno-
sciowa dla Rogji z ust prominentnych radzieckich obywateli, w tym Maksyma Gorkiego, pisa-

rza i przyjaciela Lenina. A jednak w prasie radzieckigj nie znalaztoby si¢ zadngl wzmianki o



glodzie i oczywiscie nie mozna byto zauwazy¢ tego na kongresie. Istniaty rowniez watpliwosci
dotyczace przemystu. Fabryki, ktore odwiedzat Kilbom, wygladaty jak modele dyscypliny i
braterskiej harmonii, ale Frederic Strom styszat od rosyjskiego przyjaciela, ze wigkszosé¢ fabryk
strajkowata kilka miesiecy wczesnig 1 ze wielu robotnikow zostato zabitych podczas demon-
stracji. Poza tym wybucht bunt w bazie morskigj w Kronsztadzie. Nikt nigdy o nim gtosno nie
mowit ani tym bardzigj o tym, jak go sttumiono. Zupetnie jakby to si¢ w ogole nie wydarzyto,
chociaz bez watpienia bunt miat migjsce. Mogty o tym zaswiadczy¢ tysiace marynarzy, ktorzy
uciekli po lodzie do Finlandii.

Kilbom starat si¢ 0 tym wszystkim nie mysle¢, cho¢ nie przychodzito mu to tatwo. Obraz
matej prostytutki, jg bladego nagiego brzucha, naktadat mu si¢ na obraz Trockiego, ktory pote-
pia doktrynalna herezj¢. Delegacje niemiecka i holenderska wyrazity niezadowolenie, ze So-
wieci prowadza handel z kapitalistycznym Zachodem, zamiast aktywnie eksportowaé rewolu-
cje. Kilbom wyaobrazit sobie chtopca zadeptanego na smier¢, buty miazdzace jego kruche kosci.

Przypomniat sobie, ze jego celem w Moskwie byto miedzy innymi zdobycie pieni¢dzy
od Rosan. Szwedzka partia potrzebowata wsparcia na swoje gazety | organizacje, zwlaszcza
teraz, kiedy byt po temu dobry klimat. Rewolucja to w koncu budowanie swiata od nowa. Wy-
maga cierpliwosci i dyscypliny, a ponad wszystko wizji. Rozejrzat si¢ po sali i ujrzat ja w unie-
sionych twarzach rosyjskich delegatow, skupionych i przejetych. Czas teraznigjszy byt juz hi-
storia. Teraz walczyli o przysziosé, o przemiane rodzaju ludzkiego. Nieletnia prostytutka i maty
ulicznik to pozostatosci starego swiata, w najgorszym wypadku zatosne produkty uboczne fazy
przejsciowe]. Obiektywnie i naukowo udowodniono, ze w panstwie socjalistycznym, kiedy juz
uksztaltuje si¢ na dobre, nie madla nich migjsca.

Wyijatl maty skorzany notes z wewngtrznej kieszeni i napisat otowkiem jedna linijke:
Komitet Centralny - Lindhagen - zgtosi¢ wniosek o wydalenie.
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Wszystkie ttumaczki pochodzity z burzuazji. Nosity wykrochmalone biate bluzki i pli-
sowane spodnice. Gtos miaty skromny i miekki. Kilbom obserwowat je w salach bankietowych
| salach spotkan, wyksztatcone damy, ktore odgrywaty role stuzacych dyktatury proletariatu.
Byto w tym co$ ujmujacego, cos podniecaacego. Jakby ksi¢zniczka na klgczkach czyscita two-
je buty.

Zastanawiat sie, czy po cichu nie czuja urazy, ze musza stuzy¢ ludziom, ktorzy niegdys
im postugiwali. Jesli tak, dobrze to ukrywaty, sumiennie, a nawet z entuzjazmem wypetniajac
obowiazki. Uznat to za dobry przyktad, ze nawet ci, ktérzy stracili z powodu rewolucji, moga
Sie¢ za nig opowiedziec, jak byto i w jego przypadku. Pragnat, by ludzie w jego ojczyznie mogli
to zobaczy¢.

Podczas kolacji wydang dla komunistycznegj mtodziezowki brodaty rosyjski delegat o
nazwisku Potriesow przytapat Kilboma, jak zerkat na fadna brunetke. Poziom edukacji w Rogji
przyczynit sie do tego, ze zaangazowanie do pracy , dawnych klas' stanowito koniecznos¢, wy-
ttumaczyt mu bardzo zla angielszczyzna. Podobnie byto w catg stuzbie cywilng. Ale to tylko
przejsciowe rozwigzanie, mowil. Z czasem organy panstwa zostana 0Czyszczone z oportuni-
stycznych i niewlasciwych elementow, a te delikatne bladolice dziewczeta zostang odestane do
prawdziwej pracy - na kolanach albo na plecach, powiedziat. Potem zaSmiat si¢, chuchajac w
twarz Kilboma obrzydliwym oddechem.

Brunetka liczyta sobie okoto osiemnastu lat, dokladnie potowe tego, co Kilbom. Byta
drobna, ale ksztaltna, z jedrnymi dziewczecymi piersiami. Miata ciemne przenikliwe oczy ze
zrenicami, ktore przypominaty Kilbomowi czarne szkto. Przygladat jg si¢ caty czas, gdy Po-
triesow ciagnat swoja opowies¢ o tym, jak to Sowieci w miescie Wtodzimierza, goraco pragna-
cy znacjonalizowa¢ srodki produkcji, ustanowili, ze kobiety powyzel osiemnastego roku zycia
sa wlasnoscia panstwa, i domagali sig, zeby rejestrowaty sie w Biurze Wolngj Mitosci. Powie-
dzial, ze przez ostatnie szes¢ tygodni usitowat dosta¢ sie¢ do Wtodzimierza, ale pociagi jak
zwykle nie jezdzity.

Kilbom probowat zawtérowaé mu braterskim smiechem, ale nie robit tego szczerze. Byto
cos$ niebezpiecznego w sposobie, w jaki wypowiadali si¢ ci Rogjanie, cos niemoralnego. Wi-

dzieli zbyt wiele smierci i to ich znieczulito.



Potriesow zmruzyt oczy. Mowit coraz bardziel niezrozumiale, betkotat. Na bankiecie nie
brakowato szampana, ale on caty wieczor wlewat w siebie wodke.

- Wiec to jest twoj typ - powiedziat.

Kilbom dopiero po chwili zdat sobie sprawe, ze Potriesow mowi 0 dziewczynie.

- Skromna, ale droga.

- Droga? Co masz na mysli?

- Jg rodzinato byli wiasciciele kolei w Moskwie. Ona bytaby teraz dama dworu carycy.
Gdybysmy jg nie zastrzelili.

Kilbom dopiero w tym momencie to dostrzegt: sposob, w jaki siedziata, nieco proscig
niz wszyscy, sposob, w jaki ktadta rece na podotku. W jg zachowaniu wida¢ byto obycie, cos,
co zupelnie nie pasowato do czasow rewolucji.

Dziewczyna podniosta wzrok i uchwycita spojrzenie Kilboma, po czym na powrot spu-
$cita oczy. Kilbom poczut jakies poruszenie w sercul.

- A teraz? Co robi teraz?

- Jest urzedniczka w Ministerstwie Wojny, a jg meza wiasnie wypuscili z domu waria-
tow.

- Meza?

Potriesow nachylit si¢ do niego.

- Informator Czeka. Donosit na swoich przyjaci6t.

Wykonat palcem powolny gest, jakby podrzynat sobie gardto.

Cztonek hinduskig delegacji, mezczyzna o imieniu Roy, siedziat obok dziewczyny i
mOwit co$ do nigj z petnymi ustami. Trzymat reke na oparciu jg krzesta. Kilbom zobaczyl, ze
dziewczyna przesungta si¢ do przodu, pochylgac delikatnie ramiona, by unikna¢ z nim kontak-
tu, usmiechata si¢ przy tym, zeby Roy niczego nie spostrzegt.

Kelnerzy postawili przed nimi talerze z pieczona kaczka, ziemniakami purée i kapusta.

- Wyglada na to, ze masz rywala - powiedziat Potriesow. - Styszatem, ze postat jg kwia-
ty do pokoju.

- Jak ona si¢ nazywa?

- Jak sie nazywa, jak sig... - Potriesow chwycit znow butelke. Kilbom prébowat zakry¢
swoj kieliszek i wodka polata sic po mankiecie jego koszuli. - Nie pamictam. Ale j&sli ja

chcesz, lepig ja sobie zabierz, zanim kto$ inny to zrobi. - Pociagnat tyk, marszczac nos. -



Dziewczyny z jg klasy, one wszystkie koncza jako kurwy, zeby dosta¢ kartki na jedzenie. To
tylko kwestiaz kim. | jak czesto.

Dziewczyna ponownie podniosta na niego wzrok. Zwrocita na niego uwage. Teraz ona
mu sie przygladata, ciemnymi oczami lustrowata jego dusze.

Roy palcem rysowat kotka na jg karku. Pochylony szeptat jg cos do ucha, cos, co spra-
wito, ze instynktownie, cho¢ niemal niezauwazalnie, skrzywita si¢ jakby z bolu.

Od tamtego wieczoru obserwowat ja pilnie. Podczas spotkan i obiadow przygladat sie,
jak stucha, mowi, usmiecha si¢ (kiedy nalezato si¢ usmiechat), jak mruzy oczy, kiedy si¢ Smie-
je, jak zaczesuje wiosy za uszy, gdy ktos pochyla sie nad nia, zeby jg cos powiedziec. W g
zachowaniu dostrzegat jeszcze cos uczniowskiego: przypominata przewodniczaca klasy w dniu
wizytacji. Ale bylo tez cos innego, wystudiowanego i przebiegtego w jg postepowaniu, pew-
nos¢ siebie w towarzystwie mezczyzn, ktéra trudno wyttumaczy¢ wylacznie swiadomoscia
wlasng urody. Widziat, jak czesto mezczyzni czuli si¢ zaktopotani | bezradni w jej obecnosci,
jak szukali wiasciwych stow 1 jak si¢ przypochlebiali, spragnieni jg aprobaty.

Wyobrazit sobie jg blade palce roztozone na ozdobionej klgjnotami materii, jak na sta-
rym portrecie kurtyzany pedzla jakiegos malarza z Zachodu. Kochanka cara byta baletnica.
Moze i ja czekatby podobny los, gdyby car nie zostat pozbawiony tronu. Wysoko urodzone
damy, ktore si¢ pieprza niczym kurtyzany. Wyobrazit ja sobie w gorsetach i koronkowych hal-
kach, lezaca na poztacanym szezlongu z nogami w gorze, ujezdzana przez jakiegos arcyksiecia
z podkreconymi wasami.

Ale byly tez chwile, kiedy nikt nie patrzyt; gra si¢ konczyla, a jg oczy zasnuwata mgta,
jakby przebywata wowczas bardzo daleko. Zdawato mu sie nawet, ze dojrzat w nich blysk tez,
wigcg niz raz przytapat ja, jak z trudem przelykata sline, usitowata wréci¢ do terazniejszosci z
owe ponurej zadumy, w KtOra popadata. Czasami brata go ztos¢, ze dziewczyna nie poswigca
calg) uwagi tak wazng okazji, ze pozwala sobie by¢ myslami gdzie indzigj, a nie w tym towa-
rzystwie mezczyzn, ktorzy na nowo stwarzali swiat. A réwnoczesnie pragnat dowiedzie¢ sig,
dokad uciekata.

Uwazal, ze ma prawo przyglada¢ si¢ jg i niepokoié sie, kiedy znikata mu z oczu.

Potriesow mylit sie¢ co do nigj, je atrakcyjnos¢ nie miata nic wspdlnego z pochodzeniem.
Ona swiecita jasnym blaskiem na tle anachroniczng) rosyjskig arystokracji. Uksztattowaty ja
sity o wiele bardzigl znaczace niz srodowisko, w jakim si¢ wychowata. Jg zalety byty wrodzo-

ne.



Nastepnego dnia zabrano ich na wycieczke do pracowni architektonicznegj. Ogladali mo-
del pomnika Trzecigj Miedzynarodowki, ogromna wieze ze stali i drutu, ktéra przypominata
Kilbomowi zjezdzalnie w wesotym miasteczku. Roy, hinduski delegat, zwracat na siebie uwage
dziewczyny. Wciaz zasypywat ja pytaniami, ignorujac architekta, ktory probowat wyjasni¢ im
swoja wizj¢. Bez przerwy dotykat je reki. Kiedy wychodzili po zakonczeniu wizyty, objat ja
wpot, jakby nie znata drogi.

Karl pragnat ja uratowac, ale jakikolwiek znalaztby pretekst do interwengji, jego cel i tak
bytby oczywisty. Postanowit zaryzykowa¢ i usmiechna¢ si¢ do nigj, gdy znowu na niego spoj-
rzy - usmiechna¢ sie grzecznie, da¢ tylko do zrozumienia, ze ja zauwazyl, nic wiecegj. Ale ten
nastepny raz nie nadchodzit. Jakby juz zobaczyta wszystko, co chciata zobaczy¢. Zaczynat si¢
zlosci¢, ze dziewczyna na niego nie patrzy, ze nie chce na niego spojrze¢, mimo ze nie brako-
wato jg okazji. To bylo niewiarygodne, ale cho¢ spuszczata skromnie wzrok | uprzemie si¢
usmiechata, nadal w glebi duszy uwazata si¢ za kogos lepszego.

Kilbom wierzyt w doskonalenie mas. Ale wigkszos¢ jego rosyjskich towarzyszy upajata
Sie swoja ordynarnoscia. Chciat jg pokazac, ze on jest inny, ze rozumie jej niesmak. To wcale
nietatwo by¢ cztowiekiem wyksztatconym w ruchu proletariatu, pracowa¢ dla zwycigstwa klasy
robotniczej, nie ulegajac jg grzechom. Pragnat, zeby onato zrozumiata.

Potem, niespodziewanie, nadarzyla si¢ sprzyjajaca okolicznos¢. Mieli si¢ spotkaé z jaki-
mis radzieckimi oficjelami, zeby przedyskutowa¢ kwestie wsparcia finansowego. Zeth Hoglund
powiedziat, ze bedzie im potrzebny oddany ttumacz, ktory méwi po francusku. Tego wieczoru
cata szwedzka delegacja weszta ciezkim krokiem na pictro hotelu, zeby znalez¢é ttumacza. To
wiasnie tam, w sypialni obok piekarni, stanat naprzeciw trzech dziewczat. | ona byta posréd
nich.

Dziewczeta nie spodziewaty si¢ gosci. Jedna z nich zakryla si¢ bluzka. Inna, blondynka o
Imieniu Tatiana, ktora krétkie krecone wiosy spieta spinkami, nie wygladata na przejeta pozna
wizyta. Stata w ponczochach i halce, z przychylnym usmiechem natwarzy. Tylko brunetka by-
ta catkiem ubrana, chociaz miata odpicte dwa gorne guziki bluzki; na je szyi wisiat maty ztoty
Krzyzyk.

- Przepraszam, towarzyszki - powiedziat Hoglund, ale zanim wyszli, Kilbom wystapit

naprzod.



- Potrzebujemy ttumaczki na kilka dni. Czy zechciataby...? Zastanawiat si¢, czy brunetka
go rozpoznata, czy miata swiadomos¢, ze jg Sie przygladat. Czut, ze twarz zalewa mu rumie-
niec.

Dziewczyna wyciagneta reke.

- Mam naimig¢ Zoia - powiedziata.

PGznig jeszcze diugo pamigtat, jak dziwnie zimna byla jg dton.

Tamtej nocy w teatrze usiadl obok nigj. Trudno mu byto skupi¢ uwage na scenie. Sie-
dziata tak blisko, ze bardzo si¢ denerwowat. Czut jakies drzenie w zoladku i rosnace bolesne
pozadanie w ledzwiach. Wyobrazit sobie jg wargi przycisniete do swoich warg, wyobrazit so-
bie, ze kochaja sie tam, w teatrze, widziat juz ich splecione ciata.

Wystawiano polityczng komedie, potaczenie slapstiku i musicalu, petna triumfalnych
piesni. Postacie reprezentujace burzuazje miaty pomalowane na biato twarze i krzywity sie ze
wstretem, kiedy musiaty zwraca¢ sic do przedstawicieli proletariatu. Jeden z burzujéw nosit
cylinder, a za nim krok w krok chodzita stuzaca z miska wody i recznikiem. Okazato si¢, ze to
polityk. Ilekro¢ byt zmuszony podczas wybordw uscisna¢ dton robotnika, odwracat sie¢ do swo-
jg stuzace i szorowat rece az po tokcie. Widownia byta zachwycona, Rogjanie na parterze
smiali si¢ | wyszydzali, wstawali z krzesetl i potrzasali koscistymi piesciami.

Zoia ttumaczyta im dialogi na niemiecki, kiedy ja o to prosili. Wszyscy cztonkowie dele-
gacji byli pod wrazeniem jg znajomosci jezyka. Wiekszos¢ ttumaczy znata jedynie francuski
lub angiel ski. Koledzy uznali, ze Kilbom dokonat swiethego wyboru.

Po godzinie od rozpoczecia spektaklu Hoglund przeprosit i wyszedt, a jego sladem poda-
zyt Frederic Strom i jeszcze dwaoch innych. Kilbom zwrocit si¢ do dziewczyny, bardzo chciat
Co$ powiedziec.

- Jak diugo...?

Banalne pytanie. Uwigzto mu w gardle, kiedy sie¢ do niego odwrdcita. Zdawato mu sig, ze
przez jg twarz przemknat usmiech.

- Pracujesz w Ministerstwie Wojny, prawda?

- W centrali telefonicznegj, ale dopiero od miesiaca.

- A wczesnig)?

- Studiowatam, chciatam by¢ artystka.

Na scenie proletariusz podpalit dtuga siwa brode popa. Pop zaczat biega¢ w kotko, a sce-

ne zasnut fioletowy dym. Widownia zanosita si¢ dzikim smiechem. Potriesow powiedziat mu,



ze nawsi czekisci robili tak naprawde, dolewali tylko odrobing benzyny, zeby tatwigj si¢ palito.
Potem odcinali popowi jezyk i wydtubywali oczy ku uciesze wiernych. Ale Potriesow lubit
szokowa¢, zwlaszcza zagranicznych delegatow, ktorzy jeszcze nie splamili si¢ krwia w rewolu-
cyjnegj walce.

- Czy to dlaciebie trudne? - spytat Kilbom.

Nagle poczut na sobie jgf wzrok. Byta zdziwiona tym pytaniem.

- Angielski jest ngjtrudniejszy. Z francuskim i niemieckim radze sobie, ale...

- Nie myslatem o jezyku. Myslatem... o tym wszystkim. Podobno twoja rodzina... -
Wzruszyt ramionami, nie wiedzac, co powiedzie¢, zeby nie zabrzmiato to wrogo.

- To burzyje?

- Szlachta. Arystokraci. Odwrdcita uniesiong gtowe.

- Kto tak powiedziat?

- Taki tam pijaczyna. Nie ma sie czego obawiat. Jesli sie bata, doskonale to ukrywata.

- To prawda? - spytat.

- Nie. W mojgj rodzinie nie byto zadnych tytutow.

- Zadnych tytutow...

- Moja babka miata duzy majatek w Tambowie, a moj ojciec byt wiascicielem drukarni i
fabryk tekstylnych. A moj ojczym byt zotnierzem. On tez miat majatek niedaleko Sankt Peters-
burga.

- Wiec bytas bardzo bogata?

Spodobato jg sie cos na scenie. Usmiechneta sie.

- O tak, bardzo bogata. To wszystko nalezatoby kiedys do mnie. Jestem jedynaczka. Ale
przyszia rewolucja.

- | co teraz?

- Teraz jestesmy biedni jak wszyscy.

Nie slyszat w tym goryczy ani uzalania si¢ nad soba, stwierdzita tylko fakt. Podziwiat ja
zato. W teg akceptacji losu tkwita ukryta sita, jakby nic z tego, co sie¢ wydarzyto, tak naprawde
nie byto wazne.

Nachylit si¢ ku nigj jeszcze bardziej, opierajac tokcie na kolanach.

- Wiec to cie nie martwi? Ze tak duzo stracitas?

- Gdybym czegos nie stracita, bytabym chyba jedyna, bytabym samaw catej Rosji.

- A ty nie chcesz by¢ sama.



Nie odpowiedziata mu. Z widowni podniosta sie kolegjna salwa smiechu. Pomimo jg
stéw, czut z zadowoleniem, ze panuje nad Sytuacja. Zazwycza] w obecnosci picknych kobiet
czut sig¢ skrepowany.

- Gdzie oni teraz s3? Nadal w Rogji?

- Kto?

- Twoi krewni? Jesli wolno spytac.

- Mam tylko matke i babke. Zostawitam je w Sewastopolu.

- W Sewastopolu? Co tam robity? Opuscita gtowe. Nie odpowiedziata.

- Przepraszam. Jestem tylko ciekawski. Obawiatem si¢, ze nie bede juz miat okazji z toba
porozmawiag.

Widzowie z parteru owacyjnie witali ostateczne zwycig¢stwo proletariatu. Bankierzy i du-
chowni, teraz w samegj bieliznie, zostali wyniesieni przez ttum robotnikow i Czerwona Gwardig.

- Moze pan ze mna rozmawiaé, kiedy pan zechce - odparta Zoia. - Ptaca mi zato, zebym
byta catkowicie do wasze] dyspozycji.

Widownia krzyczata i tupata, kiedy aktorzy wyszli do uktonow. Zanim Kilbom zdotat
cos$ jeszcze powiedzied, Swiatta zapality si¢ i ttum ruszyt do wyjscia

Tej nocy nie mogt zasnaé, lezat na skrzypiacym 16zku z baldachimem, gtowe miat petna
wodki 1 cieptego szampana i odtwarzat sobie w mysli jg stowa, szukat jakiegos klucza do ich
zrozumienia, jakiegos cienia podtekstul.

Brzydka twarz Potriesowa rozkwitta przed nim w ciemnosci.

Dziewczeta z jg klasy wszystkie koriczg jako kurwy, zeby dostac racje zywnosciowe. To
tylko kwestia z kim i jak czesto.

Czy g stowa byty tylko czystym stwierdzeniem faktu? Czy wystarczytoby, zeby zawotat
ja do swojego t0zka, a ona by przysztaw zamian, by¢ moze, za pewna kwote pieniedzy, kostke
mydta albo wdzieczne stowo, ktore szepnatby za nia do ucha jg przetozonym? Czy moze zna-
czyly cos dokladnie przeciwnego? Formalne potwierdzenie ich zawodowych pozycji, przypo-
mnienie, ze sa profesjonalistami, 1 ze ich stosunki nie ulegna zmianie bez wzgledu na okolicz-
NOsCi.

Co takiego byto w tg] dziewczynie? W jego ojczyznie nie brakowato tadniejszych kobiet.
Ale na mysl o nich krew nie ptyneta mu do ledzwi tak jak w tegj chwili. A gdyby tak zszedt teraz
na dot, do jg pokoju. Mogtby jakos wyttumaczy¢ swoje najscie, znalezé jakis pretekst.

Jest cos pilnego, chciazbym, zebys to przetflumaczyla. Na gor ze.



Przeczuwat, ze nie wystarczytoby mu, gdyby kochat si¢ z nig raz, na zimno, bez mitosci.
Chciatby czegos wiecg). A jesli zle ja zrozumiat i wies¢ o tym, ze prOobowat ja uwiesé, roze-
sztaby si¢? Kilbom naduzyt goscinnosci swoich gospodarzy i przyniost wstyd szwedzkigj dele-
gacji. Stracitby na zawsze szansg na kolgjny wybor na przywaédce partii.

Pozadanie, jakie wzbudzata w nim ta dziewczyna, byto kompromitujace i niebezpieczne.
Przez nia przychodzity mu do gtowy catkiem niepoprawne mysli: ze jest lepszy niz jego ra-
dzieccy towarzysze, ktorzy stworzyli rewolucje 1 bronili jgf wiasna krwia. Ona podwazyta jego
wiar¢ w dominacje¢ polityki.

Smugi zO0ttego swiatla przemknety po suficie. Na zewnatrz parkowat jakis samochad.
Kilbom odrzucit kotdre i podszedt do umywalki, unidst swoja nocna koszule. Moze gdy rozta-
duje pozadanie, uwolni si¢ od mysli o nigj cho¢ na kilka godzin, przynajmnigj do rana. Albo si¢
uda, albo w ogole nie zasnie.

Uchylit zastone. Zegar po drugigj stronie placu pokazywat za kwadrans trzecia. Ustyszat
trzasniecie drzwi 1 ujrzat mezczyzn w czapkach i skérzanych ptaszczach, ktérzy maszerowali
po bruku i weszli do hotelu. Nie zgasili silnika.

Zastanawiat si¢, co takiego mogto si¢ stac o tg] porze; czy to jakies wazne oficjalne
sprawy? Tylko oficjele mieli samochody - oficjele i tajna policja. Moze ktos wracat ze spotka-
nia, ktore odbywato si¢ p6znym wieczorem i zakonczylto si¢ ciezka popijawa. Niektore delega-
cje byty blizg z obecnymi wiadzami niz inne.

Silnik pracowat na niskich obrotach, pasek klinowy zawodzit niemal niestyszalnie.
Gdzies z hotelu dobiegt go dzwiek gtosow, a potem znowu trzask drzwi.

Nagle zakrecito mu si¢ w gtowie. Opuscit koszule nocna i wroécit do t0zka, naciagajac
kotdre na gtowe. Zdobedzie ja w ten czy inny sposob. Pokaze jg, ze spotkata swoja druga po-
towe. A potem beda sie kocha¢ jak nalezy.

A jednak wciaz widziat ja na szezlongu, z nogami w gorze. Kiedy samochod odjezdzat,

mocno obejmowat poduszke.

*

Nazajutrz rano nigdzie nie spotkat Zoi. Nie zeszta na sniadanie, a kiedy Kilbom i Hoglu-
nd poszli do jg pokoju, byt pusty. Kierownik hotelu nie patrzyt im w oczy. Powiedziat, ze nic
nie wie. M¢zczyzna, ktory stat przy gtdbwnym wejsciu, powtorzyt to samo. Kilbom wykonat
telefon do Ministerstwa Spraw Zagranicznych, na wypadek gdyby wrdcita do swoje pracy, ae



tam nie mieli pojecia, co Sie z nia stato. Dopiero kiedy wpadli na Tatiane przed budynkiem ob-
rad kongresu, dowiedzieli si¢ prawdy.

- Przyjechali po nia w nocy - oznamita, kiedy delegaci przepychali si¢ obok nich. -
Aresztowali ja.

- Za co? - spytat Kilbom, ale Tatiana tylko na niego popatrzyta, jakby nie rozumiata py-
tania.

Chwycit jg zareke.

- Cojg zrobia?

Na to takze nie ustyszat odpowiedzi.

Po potudniu otrzymat telefon, za posrednictwem komitetu organizacyjnego, z potwier-
dzeniem wiadomosci. Ich ttumaczka byta zamieszana w spisek kontrrewolucyjny w Piotrogro-
dzie. Znajda im inna.

Hoglund wpadt w furie.

- Tylko ona postugiwata si¢ przyzwoicie niemieckim - zaprotestowat. - Potrzebujemy jg.
Dzi§ wieczorem mamy wazne spotkanie.

Oficjel powiedziat, ze powinni porozmawia¢ naten temat z Czeka, i odwiesit stuchawke.
Kilbom wiedziat, co ma zrobi¢. To byt test.

- Zeth, nastapita straszna pomytka - oznajmit. - Ta dziewczynajest niewinna.

- Niewinna? - spytat Hoglund. - Skad wiesz?

- Wiem. Nie obchodzi jg polityka. Ona jest... ona jest artystka. To na pewno sprawka
Roya. Byt zly, ze Zoia si¢ z nim nie przespata. W Czeka tez byty czarne owce, ludzie gotowi
wsadzi¢ kazdego za kratki za odpowiednia sume. Hoglund nie byt przekonany.

- Nie powinnismy si¢ wtracac, to nie nasz interes.

Ale zanim powiedziat cos wiecgj, Kilbom juz przepychat si¢ do telefonu.

Moskwa, 16 marca 1922

Moja droga ukochana Zoiu!

Nareszcie mamy od Ciebie kolginy list. Tak sie martwifam Twoim dfugim milczeniem,
wysfafam nawet telegram do Twojego meza, ale nie otrzymafam odpowiedzi. W korcu zadzwo-
nili do mnie z konsulatu szwedzkiego z informacjq, ze majq przesytke zaadresowang do mnie, |
pojechafam tam dzisiaj wczesnie rano, zeby jq odebrac.

Dzi¢ekuje Ci za pisma ze zdjeciami twojego mieszkania w Sztokholmie. Twoj mgz Karl jest

bardzo przystojny, a Ty wyglgdasz catkiem fadnie. Mieszkanie sprawia mife wrazenie, jest do-



sy¢ spartariskie, ale fadne, w nordyckim stylu. Babci podoba sie kuchnia, a ja z radoscig odno-
towuje, Ze utrzymujesz jg w porzgdku. Pamietaj, ze wszyscy tutaj bedq te zdjecia oglgdac i ko-
mentowac i ze byfoby dobrze nie pokazywac sie w takim nieeleganckim i niechlujnym uczesa-
niu.

Twoj pierwszy list tak mnie zasmuci?, ze chciaflo mi sie¢ pfakac¢. Dlaczego Karl tak sie
upar, zeby Cie zmieni¢? Dlaczego uwaza, ze powinnas Sie zmieni¢? Mam nadzigje, ze przesa-
dzifas i ze wcale nie jest tak Zle, jak napisafas. W koricu to twoja decyzja. Jesli Karl Cie kocha,
powinien robi¢ to, czego Ty pragniesz. A Ty musisz tylko zachowac rozsqdek, a bedziesz mia/a
W zyciu wszystko, 0 czym marzysz. Pomys| o minionym roku, tym strasznym roku, ktéry o mafy
W/0S nie zakornczyf sie nieszczesciem. To byf koszt Twojej niezaleznosci. Dziekuje Bogu, ze nie
jestes juz w Moskwie. Mimo to przykro mi czytac, ze czujesz Sie nieszczesliwa, ze Karl wywiera
na Ciebie pregje i Ze nie czujesz Sie panig we wfasnym domu.

Kochana moja, musisz zda¢ sobie sprawe, jakie puste byfo wczesnigl Twoje zycie, jakie
niezdrowe i mizerne. Jesli tylko usigdziesz i pomyslisz, przez co przeszias i dlaczego, od razu
poczujesz sie lepig). Masz przynajmnigj odpowiedniego meza, przyzwoity dom i pozycje w Spo-
feczenstwie. Czego jeszcze mogfabys pragng¢? Powinnas teraz myslec o rodzinie. Nie potrzeba
Ci nic wiecg ponad to, co juz posiadasz. Musisz tylko trzymac sie tego.

Wiem, ze Ty i Karl pochodzcie z bardzo raznych srodowisk, ale przynajmniej Karl nie
jest Rogjaninem, a wiec ma jakies maniery. Mam nadzigje, Zze dzieki Niemu bedziesz juz is¢
uczciwg drogg, a jesli tak sie stanie, wyjdzie Ci to tylko na zdrowie. Zeszly rok by? taki straszny,
poniewaz mnie nie sfucha/as.

Przykro mi, Ze jeszcze nie poznafam Karla. Mam nadzigje, ze zobacze go w lecie. Na ra-
zie powiedz Mu, ze musi uwaza¢ na Twoje sfabe serce.

Twoja kochajgca Mama
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Saltsjobaden, luty 2000

Lezy w ciemnosci, czuje jak szkocka i benzodiazepina kiebia si¢ w jego zotadku, puszcza
znéw tasme. Trzyma mikrofon blisko ucha. Baterie powoli wysiadaja. Gtos Hildur jest teraz
nizszy, powolnigszy.

To nie byfo szczesliwe maZzenstwo.

Moéwita o Karlu i Zoi, ale rownie dobrze mogto to dotyczy¢ Marcusai Nadii. Dwie pan-
ny mtode w poszukiwaniu majatku. | dwdéch oszukanych mezow.

Z jedng strony wzgledy praktyczne, z drugigl ztudzenia. Jakby na zamowienie dzwony
koscielne melodyjnie wydzwaniaja godzine. Jest potnoc. Jego ramiona trzesa si¢ od gorzkiego
masochistycznego smiechu.

Oczywiscie, zadne z tych matzenstw nie byto wazne w oczach Boga. Moze w tym tkwit
problem. Zoia byla rozwiedziona i wyszta ponownie za maz dzicki oficjalnemu dekretowi, to
byta kwestia wypetnienia formularzy i przekupienia urzednikéw. Marcus i Nadia pojechali do
Urzedu Stanu Cywilnego w Westminster przy Marylebone Road. Nadia wyraznie powiedziata,
ze nie zyczy sobie wystawnego, kosztownego $lubu. Patrzac nato z perspektywy czasu, byt to
wybor catkowicie zgodny z jg postrzeganiem tego zwiazku jako czegos tymczasowego.

Artysci sq egoistami. Zyjq tylko dla swojej sztuki.

Przed slubem Nadia myslata juz pewnie o rozwodzie. By¢ moze zawsze miala taki plan,
aprzynajmnig go przewidywata: szybki slub, szybki rozwod, a przy okazji brytyjski paszport i
korzystne rozwiazanie finansowe. | tak by si¢ stato, gdyby nie ulegtai nie zasztaw ciaze.

Hildur powiedziata, ze Zoia nie lubita dzieci. Mogtaby powiedzie¢ to samo o Nadii.

Zresztq dzieci tylko skomplikowaZyby wszystko. Mog/aby straci¢ swojq... moc.

Moc, czyli wiadze nad mezczyznami, moc wzbudzania w nich pozadania. Trudnig jest
rozbudza¢ czyjes marzenia z dzieckiem u piersi.

Dzien, kiedy urodzita sic Teresa, byt najszczesliwszym dniem jego zycia.

Zaprawiony alkoholem §miech rozlega si¢ echem na ulicy. Prawnicy wracgja z kolacji w
Grandzie, wysiadaja z minibuséw i taksowek. Pamigta pogardliwe spojrzenie dziennikarki, kie-
dy méwita mu, ze myli si¢ catkowicie co do Zoi. Kerstin Ostlund. Wedtug nigj nie mogt nawet

liczy¢ nato, ze zrozumie Zoig. Marcus byt slepy, jesli chodzi o kobieca psychike.



Powiedziata, ze nie rozumie takze Karla. Ale to przynajmniegj przejsciowy problem. Miat
jego listy.

Widziat zdjecie Karla w domu Zoi. Stat oparty o balustrade balkonu z fajka w rece, w
koszuli bez kotnierzyka, krzepkie ramiona splott na piersi. W kazdym calu bohater klasy robot-
niczej - a na pewno bohater Zoi. M¢zczyzna, ktory uratowat jg zycie. Jg maz przez szesnascie
lat. Poznanie jego mysli ukaze Marcusowi Zoie. Zoia go zdradzita, a zdrada nadaje wyjatkowa
perspektywe. Zmusza do zobaczenia rzeczy takimi, jakie sa naprawde, zamiast takimi, jakie
chciatoby si¢, zeby byty. Zdrada jest nozem, ktory odstania brzydote, prawde ukryta za I$nig-
cym obrazem mitosci.

Zoia zdradzita Hildur Backlin, gdzies po drodze, lata temu. | od tamtej pory wszystko by-
to jasne. Hildur w koncu zobaczyta, co kryje si¢ za maskami.

Czuje, ze ma ciezka gtowe. Twarze widziane w wyobrazni traca kontury. Zoia i Nadia,
Nadia i Teresa. Styszy smiech corki przelatujacy przez pokdj za jego 16zkiem. Teresa biegnie
do okna, chce zobaczy¢ padajacy $nieg.

- Kochanie?

Ona uwielbia snieg. Uwielbia bra¢ go do reki i rzuca¢ w powietrze.

Na zewnatrz zatrzymuje si¢ ciezarowka, silnik wciaz pracuje. Czerwona poswiata swiatet
hamowania igra na zamglonej szybie.

Wigczajq silniki, zeby zagfuszy¢ huk strzaZow.

Nagle siada, zupetnie przebudzony. Smuga swiatta z ulicy pada na stolik przy t16zku. Ale
tam nie ma zadneg cigzaroOwki. Z minikasety dochodzi syk pustel tasmy. Naciska przycisk stop |
ktadzie si¢ z powrotem. Jego corka i jego matka patrza na niego zza przezroczystel kieszonki
portfela, ktory opart otwarty o telefon.

Dlaczego wiozyt tam te zdjecia, i to razem? Uderza go, ze symbolizm jest fatszywy. Te-
resa jest normalnym zdrowym dzieckiem. Nie stanie si¢ podobna do jego matki. Czeka ja
szczesliwe zycie | niczego nie bedzie jg brakowato. Nie pozna hustawki nastrojow, ktora kon-
czy sie autodestrukcja.

Potem przychodzi mu na mysl, ze to wiasnie chciat powiedziec:

So0jrz, co zrobifem, kiedy odesz/as. So0jrz na to, co stracifas.

Nadia data mu dziecko - nie z wiasngj woli, by¢ moze niechetnie, ale tyle przynajmnigj

zrobita. | przez jakis czas zdawato si¢, ze zaczeli do nowa. Ustatkowat si¢, miat nowy cel, pta-



wit si¢ w rodzinnym cieple. Szkoda, ze to nie przetrwato. Szkoda, ze Zoia nie pozwolita, zeby
to trwato.

Zajmowat si¢ wowczas jg obrazami, wprowadzatl je ostroznie na rynek, pokazywat wy-
branym kolekcjonerom. Czut sic w pewnym stopniu uprawniony do wyjasniania rozmaitych
wpltywow na jg tworczosé oraz opowiadania o jeg magii. Patrzac wstecz, byto to jednak maso-
chistyczne ¢wiczenie, daremna proba opanowania czegos, czego nie rozumiat. Marszand to tyl-
ko marszand, most pomigdzy artystka a jgf widownia - most z rogatkami z obu stron, gdzie po-
bierane sa optaty. Wcale nie nalezat do wtajemniczonych.

Patrzyt na obrazy Zoi i rozumiat, ze Nadia w dalszym ciagu pragneta sie¢ od niego uwol-
nic.

Kiedys znalazt Terese na podtodze w kuchni, zachrypnieta od ptaczu. Nadia pijana lezata
na kuchennym stole, a przed nia stata butelka wodki. Byto pie¢ po piate] po potudniu, 0 széste)
mieli przyjs¢ z wizyta przyjaciele. Pamigta uczucie bezsilng wsciektosci.

Kiedy juz zajat si¢ Teresa, zaniost Nadie na gore i rzucit ja natozko. Przyniost tez na go-
re butelke i postawit na szafce nocnej, razem z krysztatowym kieliszkiem firmy Waterford Cry-
stal z kompletu, ktory dostali w prezencie slubnym. Chwila okrucienstwa, ktéra oznaczata po-
czatek konca.

W Londynie nic nie szto tak, jak sobie wyobrazat. Jego znajome odnosity sie do Nadii z
dystansem o wiele wiekszym, niz nakazuje angielska rezerwa. Zupetnie jakby przez lata oba-
wialy sie z nim zwiazac, a teraz rozczarowaly Sie jego ostatecznym wyborem. Mezczyzni nie
zachowywali si¢ duzo lepigj. Traktowali ja ulgowo ze wzgledu na jg kiepska znajomos¢ an-
gielskiego, zapomingjac, ze ona i Marcus w Pradze rozmawiali ze soba po niemiecku. Nadia
usmiechata sie i niewiele méwita, czym tylko umacniata wszystkich w przekonaniu, ze tak na-
prawde ma niewiele do powiedzenia.

- Twoi przyjaciele mnie nie lubia - stwierdzita pewnego dniai poktdcili si¢ o to.

- Alez lubig ci¢! Co takiego miatoby wzbudza¢ ich nieche¢?

- Nie powiedziatam, ze czuja do mnie nieche¢, tylko ze mnie nie lubia.

Ktos urzadzat impreze z okazji Bozego Narodzenia, a ona nie chciata pojs¢.

- |dZz sam - powiedziata.

Uswiadomit sobie z niepokojem, ze jakas jego czes¢ pragneta tak wiasnie zrobi¢. Chceiat
spotkac si¢ ze swoimi przyjaciétmi, nie martwiac sig, czy ona dobrze si¢ bawi.

- Jak to bedzie wyglada¢, na Boga?



- Po prostu powiedz, ze jestem chora czy cos takiego. Zawsze cos wymyslasz.

W koncu zadne z nich nie poszio.

Dotaczyta do amatorskiego zespotu muzycznego i nawiazata wiasne zngjomosci, ale by-
najmnigj nie spieszyla si¢, zeby przedstawi¢ mu swoich nowych przyjaciét. Catymi godzinami
wisiata natelefonie, rozmawiajac z Praga, z ludzmi, ktorych nie znat.

Nadia telefonowata, Zoia pisata listy. Pozamatzenska komunikacja ze swiatami pozosta-
wionymi za soba, $wiatami, do ktorych mezowie nie mieli wstepu.

Zaczeta wydawac pieniadze. To akurat cieszyto go, w kazdym razie na poczatku. W An-
glii byty rzeczy, o ktorych marzyta, ktore sprawiaty jg przyjemnosc, aon mogt jg to zapewnic.
Kiedy chciata przeprowadzi¢ si¢ z mieszkania do domku, zgodzit sie, nadwyrezajac sie finan-
sowo jak nigdy dotad. Pracowat wiccej, czescigj ryzykowat i rzadzigj przebywat z rodzina, byle
Nadia miata dom swoich marzen, byle nie obudzita si¢ ktdregos ranka w brutalnym, hatasli-
wym i po prostu brzydkim Londynie i nie zaczeta si¢ zastanawiac, czy wyjazd z Pragi nie byt
jednak strasznym btedem.

Przyjezdzali tez do nich goscie z Republiki Czeskigj, wickszos¢ z nich w wieku Nadii.
Niektorzy zostawali na kilka tygodni. Nadia przestata gotowac obiady, cho¢ wczesnigj tez kiep-
sko radzita sobie w kuchni. Jadt mnig gotowanych positkéw niz wtedy, gdy byt kawalerem.
Jesli chodzi o interesy Elliota, jg zainteresowanie, niegdys tak duze, zupetnie mingto. Przestata
nawet pomaga¢ mu podczas targbw antykow, co znaczylo, ze spedzali coraz wiecel czasu
0sobno.

Nie zawsze mu to przeszkadzato. Bywato, ze $miali si¢ jak dawnigj, i wtedy ten czas po-
miedzy ich spotkaniami wydawat si¢ smutna, zatosna chwila. Smiech stawiat wszystko w per-
spektywie, ktora lubit, perspektywie, ktéregl chciat sie trzymac, ale nigdy mu to nie wychodzito.

Niecate dwa lata po slubie zaczal wspominaé o dzieciach. A ona zapytata, po co ten po-
$piech.

- Utyje 1 zrobiag mi sie rozstepy. Mam jeszcze na to mnostwo czasu.

- Mlodsze matki szybciej wracaja do formy. Z wiekiem staje si¢ to trudnigjsze. Mysla-
tem, ze naprawdg pragniesz miec¢ dzieci.

- Oczywiscie, ze tak - odparta. - To tylko kwestia czasu.

Te sama rozmowe odbyli jakis tuzin razy. On nie ufat wolnosci, ktérej ona tak kurczowo
Si¢ trzymata. Nie widzial w tym nic poza wolnoscia, ktora pozwoli jef go opuscic.

Potem nagle jgf matka powaznie zachorowata i wszystko si¢ zmienito.



Pamig¢ta, jak wracali samochodem ze szpitala w Pradze, on wciaz w tym samym ubraniu,
ktore miat na sobie w pracy, kiedy dotarty do niego wiesci o ataku serca tesciowej. Byla trzecia
nad ranem. Pami¢ta puste ulice, przy ktorych staty czarne jak sadza potezne budynki, i upiorne
biate smugi $wiatta na twarzy Nadii. Sytuacja nie byla jasna. Jg matka przez szes¢ godzin po-
zostawata w $pigczce, zanim odzyskata przytomnosc dzigki zastrzykom.

W owych chwilach po raz pierwszy zobaczyt to miasto tak, jak wyobrazat sobie, ze po-
strzega je Nadia: jako dom, ktory opuscita, migjsce, do ktorego nalezata i od ktorego zostata
odcicta. Czut jego mase, ktora przyciagata z sitg grawitacji, jak jakas ciemna gwiazda.

Pamicta, jak potozyta dion najego dioni. W jegj oczach byt smutek i dystans. Scisneta go
tak mocno, ze czut, jak wbija mu paznokcie w skore.

- Wyjdzie z tego. Nie przeimuj si¢ - powiedzial. Nie odpowiedziala. Potem ni stad, ni
zowad rzucita:

- Masz racje. Nie czekaymy juz dtuze.

Jakby o niczym innym nie méwili przez caty dzien.

Nie zapytal jgj, dlaczego zmienita zdanie. Pomyslat, ze chciata dziecka przez wzglad na
matke, poki ta jeszcze zyta, na wypadek, gdyby nastepny atak serca okazat sie fatalny w skut-
kach. Rozumiat to jako decyzje, ktora podjeta po latach tajemniczych wykretow: postanowie-
nie, ze zostanie z nim do konca zycia.

Jechali z powrotem do domu w milczeniu, trzymajac si¢ za rece. A jednak nie odgadt
prawdy: ze dziecko nie byto wcale dla jej matki ani nawet dla nich. Kiedy siedziata na szpital-
nym korytarzu, czekagjac na werdykt, podczas gdy lekarze pracowali na oddziale intensywnej
terapii, Nadia zgjrzata w otchtan samotnosci, ujrzata ja w przebtysku w swojej wiasng przy-
sztosci. | w panice siggneta po owo rozwiazanie, po gwarancje, ze cokolwiek si¢ wydarzy, nig-
dy nie bedzie sama.

W swoich snach on takze siedziat na tamtym korytarzu, czekajac na powrot lekarzy. A
jego zycie tymczasem powoli popadato w ruing: jego praca, jego rodzina, jego ostatnia szansa u

Bukowskiego. Czekat bez koncaw nadziei na zrozumienie, ktére przyniesie mu wolnos¢.
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Statek Zoi przyptynat do Sztokholmu dwa dni przed Bozym Narodzeniem, zarysy miasta
wylonity si¢ z mgly switu, szare na szarym, swiatta uliczne rozciagniete wzdtuz linii brzegowe
wygladaty jak blade gwiazdy. Minety dwa tygodnie od chwili, gdy opuscita Moskwe i rozpo-
czeta podroz na paszporcie Karla Kilboma. Wiekszos¢ jg przyjaciot i rodziny nic nie wiedziata
0 jg wyjezdzie. Nie miata czasu, zeby ich powiadomi¢. A ci, ktorzy o tym wiedzieli, byli za
daleko, kiedy przyszta pora, zeby ja odprowadzi¢. Opuscita ziemie, na ktorg sie urodzita, bez
stowa pozegnania.

Elliot czytat listy przy kuchennym stole, w swietle nowej stuwatowe] zarowki wiszace
w oprawce nad jego gtowa. Listy lezaly wokét niego w stosach - na krzestach, na podtodze, na
blacie kuchennym. Laptop byt poditaczony za kuchenka, przedtuzacz wit sie¢ po Isniacych ka-
flach jak waz.

Masa szczegotow juz go nie zniechecata. Wszedzie znajdowat btyski iluminagji, latarnie
w morzu stow. Tam, z dala od swiata, w jego glowie zaczety sie tworzy¢ obrazy - chronologie,
sekwencje, zwiazki. Nadal daleko mu byto do zrozumienia, ale kiedy czytat, to nawet to, czego
brakowato albo co pozostato niewyjasnione, stawato si¢ bardziej jasne. Luki w jego wiedzy
kurczyly sie, fakt po fakcie, linijka po linijce, zamienigjac si¢ w proste, mozliwe do sformuto-
wania pytania.

Pracowat z przerwami, zywiac Si¢ stodzona kawa i butkami zabieranymi z hotelowej ja-
dalni. Kazdy list wnosit cos nowego, pomagat mu udoskonali¢ tworzony obraz. Czasami byt
zmuszony zakwestionowaé jakies wczesnigjsze zatozenie albo odrzuci¢ je catkowicie. Wpro-
wadzat wszystko do komputera, ale za kazdym razem, gdy wracat do ekranu, to, co tam zngj-
dowat, tracito juz aktualnos¢, pozostawato w tyle za jego obecnym tokiem myslenia. Historia
sama ukladata sie w catos¢, jak zywa. Zaczat dostrzegaé to, co byto miedzy stowami. Potrafit
juz rozpozna¢ w listach elementy niewidoczne dla zwyktego czytelnika: przemilczenia, uniki,
udawanie, ktamstwa.

W zyciu nie dana mu byla taka perspektywa - zapewne nikomu nie jest dana. Odkrywat
Zoie od srodka, ogladat swiat jej oczami. Zadna kobieta nie pozwolita mu na cos takiego. By¢

moze zadna nigdy nie moze tego zrobi¢.



Archiwum Zoi byto owocem jg samotnosci. To izolacja uczynita z nig tak wytrwatego
zbieracza. Te listy, swiadectwo dawno minionych namigtnosci, nadawaty wage jg zyciu. Przy-
pominaty jg, kim byta.

Dwa listy ze stycznia 1922 roku opowiadaty histori¢ jg przyjazdu do Szwecji: jeden byt
od Zoi do jg matki, ktora wiasnie wroécita do Moskwy, drugi do Jurija, jg pierwszego meza, z
ktorym rozwiodta si¢ in absentia. Elliot znalazt je w pliku zwiagzanym sznurkiem. Papier byt
kruchy i pozotkty, niektore kartki zlepione. Musiat rozklgja¢ je nad para. Atrament odbit si¢ na
drugigj stronie, linijki pisma krzyzowaty si¢, jedna litera nachodzita na druga. Wszystkie listy
byty po rosyjsku, gtéwnie do i z Moskwy, dostarczane za posrednictwem szwedzkiego konsula-
tu, ale czesto powsciagliwe, swiadome mozliwosci przechwycenia. Przerywana komunikacja
ponad liniami frontu migdzynarodowej wojny Klas.

Karl dorastat na matej farmie sto kilometréw na pétnoc od Sztokholmu, w poblizu miasta
Osterbybruk w prowincji Uppland.

Jeszcze w latach studenckich zwigzat sie z lewica, cho¢ wicksza czes¢ jego kariery poli-
tyczng) byta negatywnie naznaczona przez podziaty na komunistéw i socjalistow, rewolucjoni-
stow i demokratow, podziaty nafrakcje promoskiewska i antymoskiewska. Do 1921 roku udato
mu si¢ zgromadzi¢ pienigdze i nawiaza¢ kontakty. Na Boze Narodzenie tego roku podarowat
Zoi ztoty zegarek i diamentowe kolczyki. Zorganizowat jg prywatne lekcje rysunku u Edwarda
Berggrena, jednego z wazniejszych szwedzkich artystow. Powiedziat Zoi, ze nie kupia samo-
chodu, poniewaz mogtoby to zle wyglada¢ w oczach szeregowych cztonkow partii. Mieli zato
dwie stuzace, ktore z nimi mieszkaty.

Elliot doskonale sobie wyobrazat, skad pochodzity jego pieniadze.

Podczas pierwsze] wojny swiatowe] Szwecja przechodzita zmienne kolegje losu. Fabry-
kanci broni wzbogacili sie, dostarczajac na front bron i materiaty wybuchowe, lecz inne rodzaje
przemystu zostaty ciezko dotknigte, kiedy zniknety ich rynki zbytu. Dwa lata po wojnie pano-
wato bezrobocie i gtéd. Chleb byt racjonowany. Wiosna 1917 roku demonstranci uzyli przemo-
cy. W catg) Europie masy wyszty na ulice.

Radykatowie tacy jak Kilbom mieli rece petne roboty. Szwecja byta dogodnym kanatem,
przez ktéry mozna byto bezpiecznie przesyta¢ pieniadze z kraju do kraju. Pieniadze zebrane
przez sympatykéw w Stanach Zjednoczonych i gdzie indziej docieraty do bolszewikow via
szwedzkie rachunki bankowe. Kilku kolegom Kilboma zostat postawiony zarzut ztamania za-

sad dotyczacych obce) waluty. Po zawieszeniu broni strumien pieniedzy ptynat w druga strone.



Kilbom odbywat sekretne podroze do Niemiec i Wioch, pomagajac zatozy¢ tam komunistyczne
komorki. On i jego partia byli bankierami swiatowe] rewolucji.

Kilbom nie byt zwolennikiem rewolucji we wiasnym kraju. Wierzyt, ze mozna wypra-
cowaé wilasciwy system parlamentarny. Ministrowie regularnie jadali obiady w jego aparta-
mencie, jak donosita Zoia. Pragnat wydawaé gazete, ktora edukowataby robotnikow, zeby nie
dali si¢ kupi¢ tatwymi obietnicami ani nie rzucili si¢ sobie do gardel podjudzani przez posiada-
jaca kapitat burzuazje. Marzyt, by zostat wybrany na stanowisko wola ludu, nie uciekajac si¢ do
rewolucyjne przemocy.

Goraco wierzyt w moralna koniecznos¢ pracy. Bezczynnos¢ uwazat za grzech, czy cho-
dzito o bezczynnos¢ bogaczy, utrzymanek czy lumpenproletariatu.

Szybko zdobyt wzgledy Zoi. Ze wszystkich szwedzkich delegatéw w Moskwie on miat
najlepsze kontakty z Czeka. Zastepca organizacji, rosyjski Polak Wiaczestaw Mienzynski, byt
jego starym przyjacielem.

Po wyjsciu z Lubianki Zoia napisata do Kilboma, dziekujac mu za jego wysitki. Kilbom
odpisat jg, proponujac matzenstwo. Po jego powrocie do Moskwy wszystko - panstwowy $lub
oraz rozwod - byto juz zatatwione oficjalnym dekretem. Wystarczyty tylko dwa dni.

Ale jako zona polityka Zoia od poczatku byta rozczarowaniem. Elliot zngjdowat w kaz-
dym liscie cien zalu i wzajemnych oskarzen. W kwietniu 1922 Karl napisat do tesciowej w Mo-
skwie, cho¢ nigdy tej kobiety nie poznat i wyliczat problemy, jakie miat z jgj corka. Ona zas
napisata do Zoi, przejeta strachem, ze ten zwiazek skazany jest na niepowodzenie.

Two] mgz skarzy sie dokfadnie na te same cechy Twojego charakteru, ktore ja zawsze
chciafam zmieni¢, chociaz Ty nigdy mnie nie sfuchaZas: jestes kaprysna, leniwa i nieporzgdna -
| bardzo niewdzieczna. Obawiam Sie, Ze on ma racje. Po drugie, pisze mi on, Ze nie obchodzg
Cie jego przyjaciele i nie rozmawiasz z nimi. To okropne. To ludzie na stanowiskach, ktorzy sq
dla niego wazni, wstyd mi, ze zachowujesz sie niewfasciwie w ich obecnosci. Wyobrazam sobie,
jak méwiq, ze matka Zle Cie wychowata i nie nauczyfa Cie dobrych manier.

Zr6dfem tego wszystkiego jest Twoje lenistwo. Wyobrazam sobie, jaki nieporzgdek i cha-
0s panujg w Twoim domu, i nawet z tak daleka wstydze sie tego. Kolgina sprawa: uwielbiasz
swoje suknie, ale nigdy Sie 0 nie nie troszczysz.

To wszystko, moja droga, jest prawdg. Prosze wiec, nie bgdZz na mnie z/a za to, ze Cie
ganie. To jest ponizg krytyki. Przyjmuje Twoje sfowa, ze Ty i on bardzo sie réznicie, ale po

prostu musisz postepowac zgodnie z zasadami tego spofeczeristwa. Jesli nadal bedziesz sie tak



prowadz‘a, ryzykujesz, ze stracisz szacunek wszystkich. Musisz mysle¢ o pozycji swojego meza
| ograniczy¢ kontakty do odpowiedniego towarzystwa. Zrezygnuj ze swoich dawnych moskiew-
skich bfazesistw - nic dobrego z nich nie wyniknie. Zycie kokietki jest bardzo smutne i krétkie.

A przede wszystkim musze Cie bfagac, zebys nie pisafa wiecgj do Jurija. Wiem, Ze on jest
wcigz z Tobg w kontakcie, a Ty z nim. Tak mi powiedziano. Ale musze Cie uprzedzié, ze jesli
napiszesz do niego jeszcze raz, nigdy nie otrzymasz juz listu ode mnie. Zobaczyfabys, ze mam
racje, gdybys znafa plotki i obelgi, jakie musze znosi¢. Nie wyobrazasz sobie, jakie okropne jest
teraz moje zycie, bo gdybys sobie wyobraza/a, nie odzywa‘abys sie do niego. Kazdego dnia mu-
Sze scierpie¢ obrazy i upokorzenia, od znajomych i obcych, a wszystko to z powodu tego prze-
kletego slubu, o ktory, jak o wszystko inne, to ja, jako Twoja matka, jestem obwiniana. Unikam
ludzi ze strachu, co powiedz;.

Prosze Cie zatem, jesli kochasz swojg matke, odeslij Jurijowi nieotwarte listy. Chciafam
zatelefonowac¢ do jego ojca | pofozyc¢ kres tg korespondencji, ale jestem tym wszystkim zbyt
Zniesmaczona, zeby podejs¢ do telefonu.

Elliot otworzyt nowy plik w komputerze. Chcial, zeby kazda wzmianka dotyczaca roku
poprzedzajacego wyjazd Zoi byta zapisana osobno. Pragnat zbudowaé obraz tego szczegolnego
okresu: Zoia w rewolucyjneg Moskwie, w potowie wojny domowsej, czas moskiewskich b/a-
zenstw Zoi i tego przekletego slubu.

Nawet podczas wojny Zoia korzystata z wolnosci. Chadzata bez eskorty do baréw i ka-
wiarni, szukagjac towarzystwa poetow i malarzy. Odwiedzata galerie z Andriegjem Burowem |
zapisata si¢ do eksperymentalngj akademii Kandinskiego. Dla nigj upadek starych struktur spo-
tecznych miat swoje zalety: przez krotki, podniecajacy czas mogta znalez¢ si¢ w kregach zaka-
zanych dla przysztej damy dworu. Nauczyta si¢ pi¢, ktoci¢ i kochac. Nowa estetyka wiasnego
wewnetrznego ja dziatata na nig jak magia. Niosta ze soba obietnice jeszcze wieckszel wolnosci.

Potem czerwoni zaczeli rozstrzeliwaé takze poetow.

Zastanawiat si¢, ile Karl Kilbom wiedziat o tym czasie, jak wiele Zoia zdradzata w li-
stach do obcego cztowieka. Karl miat zawsze ustalony poglad na to, jaka powinna by¢ jego zo-
na. Jedno spotkanie i kilka listow wystarczyty, by zdecydowat si¢ oswiadczy¢ Zoi. Pragnat jg z
cala tajemna namigtnoscia mitosci od pierwszego wejrzenia. Ona zas musiata znalez¢ sposob
ucieczki.

W Sztokholmie pisata w sekrecie listy do mezczyzny, z ktérym si¢ rozwiodta. Przecho-

wywata listy od mezczyzn z Rogji, ktorzy ja adorowali, listy petne goryczy i drwin. Andrigj,



uczen Meyerholda, ozngimit matce Zoi, ze planuje odwiedzi¢ Sztokholm latem. Napisata do
Zoi 22 |utego:

Nie lubie Andrigja. Chyba nawet go nienawidze. Powiedzia mi, ze Twoje zycie jest jak
NnoNsensowny wiersz napisany przez poete, ktory zwykle kfamie. ZdenerwowaZam sie, kiedy tak
do mnie mowiZ. Prosze, nie pisz do niego, zeby cie nie szantazowal, jak w szkole. W cafej Mo-
skwie chwali sie znajomosciq z Tobg. Nie moge tego sfuchac.

Matka zawsze pisata ze strachem, ze Karl zmeczy si¢ swoja nowa zona i opusci ja. Prosi-
la Zoie, zeby dobrze si¢ sprawowata i spetniata jego oczekiwania. ROwnoczesnie btagata ja, by
domagata si¢ $lubu koscielnego, ktory uznawato szwedzkie prawo. Powod byt oczywisty: mat-
zenstwo ze Szwedem gwarantowatoby Zoi szwedzkie obywatelstwo. Miataby pewnosé, ze nie
zostanie deportowana. Karl byt ich kotem ratunkowym, ich nadzieja na bezpieczenstwo. Ale
istniaty rzeczy, ktérych nie powinien wiedzie¢, sekrety, ktore nigdy nie powinny zostaé mu wy-
jawione. Najwieksza obawa madame Korwin-Krukowskig byto to, ze nie byty dosé¢ utajnione.

W potudnie piatego dnia wysiadto swiatto. Elliot sprawdzit korki pod schodami, ale nic
nie dziatato. Odcigto prad.

Nawet przy otwartych okiennicach w kuchni byto dos¢ ciemno. Salonik z kolel byt cia-
sny i zapchany meblami. Jedynym migjscem, gdzie mogt cos robi¢, byta pracownia Zoi na sa-
mej gorze, z nig duze okno wychodzito na zatoke.

Kupit w miescie dwie latarnie sztormowe i cztery pudetka swiec. Powiesit latarnie na
belkach pod sufitem i wstawit swiece do stoikow na podestach. Ostatnia podpatka zapalit w
matym zelaznym piecyku w kacie pracowni, po czym wyszedt poszuka¢ czegos na opat. Chciat
rozpali¢ w piecach w catym domu, zeby przegoni¢ zimno i wilgog.

Za domem od strony morza migdzy drzewami prowadzita sciezka, krety chodnik ze $nie-
gu, ktory wit si¢ zygzakiem przez paprocie. Ziemia pod spodem byta omszata i migkka, Elliot
szedt powoli, szukajac gatezi i zbiergjac, co sie dato. Zatrzymat sie, zeby postuchaé wiatru, kto-
ry uderzat w wierzchotki sosen. Tedy Zoia chodzita na brzeg. Jg stopy podczas tysigca samot-
nych przechadzek udeptaty ziemie, po ktorej teraz szedt. Podobno przyjezdzata na wybrzeze
tylko latem. Wiedziat jednak, ze to nieprawda. Przyjezdzata tu takze w zimie, sama, nie mo-

wiac nic nikomu, zeby pospacerowac po tych lasach i popatrzy¢ na niespokojne morze.
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Doktor Lindgvist w szlafroku otworzyt mu drzwi. Byt przygarbiony, a jego oczy za gru-
bymi szktami nabiegty krwia.

- Wciaz pan tu jest, panie Elliot? Myslatem, ze juz pan skonczyt.

Elliot wsadzit rece do kieszeni i usmiechnat si¢ zyczliwie.

- Prawie. Jak byto w Uppsali? Lindgvist wytart nos w ztozona chusteczke.

- Zimno. W tym cholernym miescie zawsze jest zimno. Pewnie chce pan klucze. Prosze,
niech pan wejdzie na chwilke.

Lindgvist zniknat, zostawiagjac Elliota w waskim holu. Z wngtrza domu dobiegaty gtosy,
siostra doktora tgjata go, kazata mu wraca¢ do t6zka, zanim umrze. Lindgvist odpart zirytowa-
ny ja, ja, ja.

Na $cianach wisiaty obrazy w polakierowanych drewnianych ramach, akwarele z duza
plama nieba, pozotkie ze starosci, oraz stare czarno-biate fotografie statkow, duzych i matych,
swiadectwo dawngj lub obecng pagji. Mate czarne muszki tkwity uwiezione pod szktem.

Lindqgvist wrocit, kaszlac.

- Wigc juz prawie pan skonczyt? - spytat i podat mu klucze. Elliot wzruszyt ramionami.

- Tak, jeszcze dzien czy dwa...

- To dobrze, bo naprawde musze szybko oprozni¢ ten dom. Pozby¢ sie mebli, ksigzek i
papierow. Sa zainteresowani, wigc...

- Papierami? Ktos chce kupi¢ te dokumenty?

Elliot natychmiast pozatowat, ze odezwat si¢ takim zaniepokojonym gtosem.

Lindqgvist spojrzat na niego nieufnie. Pachnial mocno jakims lekarstwem - pastylkami na
gardto albo srodkiem dezynfekujacym.

- Uwaza pan, ze powinienem je przekaza¢ do archiwum panstwowego, jak przypusz-
czam.

Elliot znow unidst ramiona.

- To bytoby idealne rozwiazanie.

Lindqgvist otworzyt drzwi. Zimne powietrze wpadto do holu.

- Ale nie taka byta jgl wola - zamknat temat. - Wigc znalazt pan tam cos ciekawego? Cos

nowego?



Wypowiedzial owo , tam”, jakby wolat trzyma¢ si¢ stamtad z daleka, gdyby tylko miat
wybor. Elliot schowat klucze do kieszeni.

- Jakies rodzinne historie. Gtéwnie tto, wie pan, ale wszystko si¢ przyda.

Pomyslat w tej chwili o Kerstin Ostlund, ktéra powiedziata mu, ze Lindqvist zmienit te-
stament Zoi. Mowitatez o nieuczciwym prawniku z Uppsali, ktory mu w tym pomagat.

Lindqgvist chrzaknat, jakby nie byt zdziwiony brakiem wielkich rewelagji.

- Wszystko idzie zgodnie z planem, jesli chodzi o wystawe?

- Tak. Prébujemy jeszcze wysledzi¢ kilka wczesnych prac. Ale to niczego nie zmieni.

- Dobrze. No coz...

Lindgvist machnat zdawkowo na pozegnanie i zaczat zamykaé¢ drzwi.

- Doktorze?

Lindqvist zastonit usta chusteczka i uchylit lekko drzwi.

- Chciatem pana o cos$ zapyta¢ - powiedziat Elliot. - Nie wiem, czy moze mi pan pomaoc.
Znalaztem pewne adnotacje, ktérych nie rozumiem.

Lindqgvist poprawit okulary i pociagnat nosem.

- Adnotacje?

- Do pewnych obrazow, moze szkicow. Nie jestem pewien. Krymu i Sewastopola. Albo
namal owanych tam, chociaz to by znaczylto... Widzi pan, mysle, ze to moze by¢ wazne.

Lindqgvist zmarszczyt czoto, wciaz przyciskat chusteczke do ust.

- Zastanawialem si¢, czy madame Zoia wspominata o nich kiedykolwiek. Cokolwiek.

Doktor przez moment stat nieruchomo, potem pokrecit gtowsa.

- Nie moge panu pomoc - rzekt i zamknat drzwi.

Lindgvist miat grype. Jezeli szczescie Elliotowi dopisze, choroba zatrzyma doktora z da-
la od domu Zoi przez kilka dni, a moze diuzej. Ale to nie znaczy, ze nadal bedzie mu pozwalat
tam wchodzi¢. Elliot odnidst wrazenie, ze w kazdel chwili moze mu tego zabronic.

Pojechat z powrotem do hotelu. Recepcjonista jak zwykle siedziat za lada. Ostatni praw-
nicy wyprowadzali si¢, konferencja dobiegta konca. Elliot przepchnat si¢ na poczatek kolgki.

- A, dzien dobry, panie Elliot - powiedziat recepcjonista, podnoszac wzrok znad kompu-
tera. - Wciaz pan jest u nas?

Elliota dobiegty zirytowane pomruki mezczyzn za jego plecami. Pochylit si¢ nad lada.

- Chciatbym wiedziec, czy jest tu w poblizu jakis slusarz. Chtopak spojrzat na niego nie-

pewnie.



- Slusarz?

- Tak. Musze dorobi¢ sobie klucze.
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Od akumulacji do ekstrapolacji. W studio na gorze Elliot pracowat chronologicznie, za-
mienit to pomieszczenie w ekspozycje wczesnego etapu zycia Zoi. Kazda powierzchnie wypet-
nit kolazem obrazéw i stow. W kredensie znalazt stos duzych szkicownikéw. Powiesit szkice
na scianie, potem nad nimi umiescit fotografie razem z reprodukcjami wyrwanymi z katalogow,
ktore dostat od Corneliusa. Opatrywat je nagtdwkami, wpisywat daty i miejsca, nazwiska i
uwagi. Wiekszosé listow wyladowata na podtodze, w dwoch kolumnach: listy od Zoi z jedne)
strony, listy do Zoi z drugigj. Kiedy trafiat na wspomnienie o jakims liscie, naktory si¢ nie na-
tknat, wkladat na jego migjsce kartke papieru, piszac na nig to, co jego zdaniem list mogt za-
wiera¢. Tylko ngwaznigjsze listy trafity na sciany. Rysowat diagramy i nalepiat etykiety, ni-
czym detektyw zbiergjacy tropy. Porzadkowat wszystko w okresach piecioletnich. Materiaty z
picciu lat zajety miejsce od jednego konca pokoju do drugiego. Ktadt na listach kamienie z pla-
zy. Przyklejat na nich karteczki z uwagami i streszczeniem zawartosci.

Pozlacana deska stata na srodku pokoju, tam gdzie zostawita ja Zoia, jakby czekata na jg
powrét. Czasami przystawat, zeby popatrze¢ na jg potyskujaca, iluzoryczna giebie. Probowat
sobie wyobrazi¢, co Zoia chciata na nigf namalowac, jaki bytby temat jg ostatniego obrazu.
Probowat wyczyta¢ to z zakrzywionych zakladek swiatta, bladych, niemal niezauwazalnych
smug.

Ale niczego nie byt w stanie dojrzec.

Bez pradu laptop byt bezuzyteczny. Bateria wystarczata tylko na godzine. Tak czy owak
wolat mie¢ to wszystko pod reka. Widzie¢ strumien stow, pauzy, przemilczenia. Potrafit oceni¢
stan umystu Zoi na podstawie ksztaltu liter i charakteru jezyka. Tworzyt mape zycia Zoi. Wy-
ciagal jg tajemnice na swiatto dzienne.

Czego nie wiedzial Karl? Czego nie nalezalo mu zdradza¢?

Z imieniem Zoi wigzano jeden skandal, jesli mozna nazwa¢ to skandalem. Wyjawita te
histori¢ w 1938 roku, rok po zakonczeniu matzenstwa z Karlem.

W Moskwie w 1919 roku, opowiadat, Zoia poznata studenta prawa o imieniu Jurij i za-

kochata si¢ w nim. Pomimo sprzeciwu obu rodzin w tym samym roku mtodzi wzigli potajemnie



$lub koscielny. Chociaz rodzina Jurija to byli akademicy, on sam obracat sie w kregach arysto-
kracji, mtodych dobrze urodzonych ludzi, ktérzy byli zdeterminowani, by kontynuowaé¢ dawny
model zycia ngjlepig jak si¢ dato, cho¢ ograniczony rzecz jasna przez okolicznosci. Urzadzali
pikniki nad rzeka i polowania na Wréblowych Wzgorzach, skad Napoleon patrzyt na Moskwe
przed jg upadkiem.

Pewnegj nocy, miesiac po slubie, do mieszkania Zoi i Jurija przyszli zotnierze. Przeszukali
je, znalezli bizuterig, ktdra Zoia starannie ukryta, i zabrali wszystkie dokumenty i papiery, ktore
nie byty w jezyku rosyjskim. Zabrali takze Jurija.

Przez trzy tygodnie Zoia nie miata zadnych wiadomosci. Probowata dowiedzie¢ sig, co
stato si¢ z Jurijem, gdzie przebywal, czy zostat o cos oskarzony. Ale nikt niczego jg nie wyja-
s$nit. Przyjaciele prosili, by za wszelka cene trzymata sie z dala od Czeka, zeby czekata w mil-
czeniu, jak tysiace innych. Zoia zignorowala ich rade i nawiedzata komisariaty policji z foto-
grafia Jurija, pokazujac ja kazdemu, kto chciat patrzec.

Potem, niespodziewanie, Jurij wrdcit do domu. Nie chciat wyjawié, co sie z nim dziato.
Ozng mit, ze byt przestuchiwany, ze pytano go o studia i rodzine, i to wszystko. Nie potrafit
wyttumaczy¢, dlaczego zabrato to az trzy tygodnie, nie chciat o tym rozmawiaé.

Potem oswiadczyt, ze udato mu si¢ dostac nowa prace w rzadowym departamencie, cho-
ciaz i o tym mowit niechetnie. Bedzie zwyklym gryzipiorkiem, poinformowat, nie wyjasnigjac,
jak zdotat otrzymaé te posade tak szybko po wyjsciu z wiczienia.

Przez moment zycie stalo si¢ nieco tatwiejsze. Nagle mieli wigcej jedzenia. Ale w nocy,
jak mowita Zoia, Jurij czasami krazyt godzinami po pokoju. Ilekro¢ ktos zapukat do drzwi, za-
czynat si¢ trzas¢.

Dwa dni po Bozym Narodzeniu zostat znowu aresztowany, chociaz tym razem zotnierze
byli grzecznigjsi. Kiedy go zabierali, Jurij tak strasznie dygotat, ze ledwie mogt i$¢.

Zoia dowiedziata si¢ wkrotce, ze tamtgl nocy byly tez inne aresztowania. Wszyscy przy-
jaciele Jurija, z ktorymi jezdzit na polowania, zostali takze zabrani. Zona jednego z nich potrak-
towata Zoie chtodno. Chodzity stuchy, ze Jurij zostat zwerbowany przez Czeka. Ze byt agen-
tem prowokatorem i zdradzit ich wszystkich. Zostat aresztowany po raz drugi, zeby nie padto
na niego podejrzenie. W kolegnych dniach wszystkich z kotka Jurija oskarzono o zaangazowa-
nie w konspiracje kontrrewolucyjna, po czym stracono. Jurija przeniesiono do specjalnego wig-
zienia dla psychicznie chorych. W koncu uwolniono go jesienia 1921 roku, kilka tygodni po

wyjezdzie Zoi do Sztokholmu.



To wtedy powiedziat jgj, ze zrobit to dla nigj. Mysl, ze nigdy wiece jeg nie zobaczy, byta
dla niego nie do zniesienia.

Zdrajca w rodzinie to byt fakt, ktory nalezatlo ukryé. To byt powod, zeby uciekaé na
Krym, daleko od wrogich spojrzen i gadania. Zoia twierdzita, ze nic nie wiedziata o wspétpracy
Jurija z Czeka, ale moze to nieprawda. Moze powiedziat jef wszystko i od poczatku tkwili w
tym razem. Czerwoni dali jg ciepta posadke w Ministerstwie Spraw Zagranicznych. Wyszia za
komuniste. Dla niektérych stanowito to wystarczajacy dowdd nato, gdzie lezaty jg sympatie. |
nadal pisywata do Jurija, kiedy odkryto jego zdrade - a nawet widziano ja w jego towarzystwie,
jezdzili razem po Moskwie po jego uwolnieniu z zaktadu dla obtakanych. Madame Korwin-
Krukowskaja pisata do Zoi w lutym, ze w Moskwie nie maja juz przyjaciol, poza dziewczyng o
imieniu Rosa, ale nawet Rosa przynosi z miasta okropne plotki: ze Zoia byla w spisku, ze j€j
umyst jest zatruty przez towarzystwo, w jakim si¢ obracata, ludzi w rodzaju Andrigja Burowa i
jego przyjaciot modernistow. Mowiono, ze zdradzita dla pienicdzy, zeby zaspokoié swoje prag-
nienie luksusu. Ze puszczata si¢ z cztonkami partii, az trafito jej si¢ tatwe zycie w Sztokholmie,
gdzie nawet pieniadze przysytane przez Lenina wydawata na norki i samochody z szoferem.
Nazywali ja zydowska dziwka - poniewaz stato sie wiadomym, ze jgj ojciec byt Zydem, a prze-
ciez Zydzi i bolszewicy to jedno i to samo. Madame Korwin-Krukowskaja dziekowata Bogu, ze
jg corki nie majuz w Moskwie, bo ludzie pluliby na nia na ulicy.

Historia przyjaciot od polowan mogtaby zdziwi¢ wiele osdb w Szwegji, ale nie Karla. On
miat bliskich zngjomych w Czeka i predzej niz Zoia mogt poznaé prawde. Poza tym dlaczego
miatby si¢ przejac¢ tym, co zrobit Jurij, czy nawet Zoia? Podczas wojny przeciw burzuazji znaj-
dowat si¢ w przeciwnym obozie.

Matka Zoi chciata, zeby Jurij zniknat z ich zycia. Przynidst im wszystkim wstyd. Tylko
Zoia go zatowata, odpowiadajac na jego ptaczliwe, petne rozpaczy listy.

Moskwa, 4 stycznia 1922

Moja droga ukochana Zoiczko!

Nie ma Cie od szesciu tygodni, a ja nie dostafem od Ciebie ani sfowa. Jestes na mnie za,
Ze nie przyszedfem pozegnac Cie na stacje? Jesli tak, nie bqgdz zfa, prosze, dla mnie to by/o zbyt
trudne. Bafem sie, Ze tego nie zniose. Prosze, napisz do mnie, daj mi przynajmnigj znaé, jak sie
masz.

Weigz mam Twoje zdjecia, kiore sam zrobifem. Powiesifem je na scianie. Twoje piekne

oczy patrzg na mnie, kiedy pisze, chociaz staram si¢ nie zerka¢ na nie zbyt czesto, poniewaz



napawa mnie smutkiem, ze nie moge Cie juz pocafowac¢ ani okaza¢ Ci czufosci. Powiedz mi
prawde: czy kochasz tego swojego meza? Nie zostafo ani troche mifosci dla mnie? Zebys wie-
dziafa, jak bardzo pragne Cie znowu zobaczyc¢...

Cafuje Cie, moja kochana - choc¢ juz nie moja - ale wcigz najblizsza memu sercu i Weigz
ukochana.

Pod tym listem lezata najprawdopodobniej odpowiedz, ale tylko brudnopis. Elliot nie
mOgt by¢ pewien, czy Zoiaja wystata ani czy dotarta do adresata. Pismo byto pospieszne i nie-
dbate, linijki zbiegaty si¢, ptynac przez strong.

Myslazam, zeby do Ciebie napisac¢, Jurewicz, ale to dla mnie bardzo trudne, musisz to
zrozumiec. Twoj list bardzo mnie poruszyf, poniewaz powiedziaz mi, co o mnie myslisz. Przy-
pomnia/ mi, ze nie jestem w stanie gniewac sie ha Ciebie. Jesli chodzi 0 méj wyjazd z Moskwy,
wszystko odby/o sie w takim pospiechu, Ze nie miafam czasu zastanowi¢ Sie, dlaczego nie przy-
szedles sie pozegnac.

Czuje sie dobrze. Wiedzie mi sie dobrze, cho¢ pojawiajq Sie pewne trudnosci, ktorych
jeszcze nie umiem pokonac.

Przyptynelismy do Sztokholmu na parowcu z Tallina, takim jak ten, o ktorym mar zylismy
z Tobg. Pamietasz jeszcze? Podréz byfa okropna, cafy czas chorowafam i myslafam, ze unre.
Celnicy chcieli zabra¢ mi Miszke, ale rozesmiali sie, kiedy powiedziafam im, dlaczego go po-
trzebuje... Czeka/ na nas samochdd, bo w Sztokholmie nie jezdzq juz powozami, | zawidz/ nas
do mieszkania, ktore jest catkiem mife i urzgdzone w dobrym stylu. Gabinet Karla jest wy/fozony
sekwojq, a jadalnia jest debowa. Mamy dwie sfuzgce i psa, zaczefam chodzi¢ na lekcje malar-
stwa. Karl chce, zebym zrobifa wystawe te jesieni, mowi, ze uzyje swoich prasowych kontak-
tow, zeby pomdc mi sie wypromowac, chociaz sqdz, ze nie jestem jeszcze gotowa. Umowi/ na-
wet jakiegos waznego polityka, ktorego mam sportretowac. Bardzo powaznie planuje mojq ka-
riere, jak widzisz.

Karl wydaje sie mie¢ wielu znajomych. Niektorzy sq¢ bardzo interesujgcy, a inni nie.
Prawde mowigc, Sewedzi s¢ dos¢ pedantyczni | wolg jada¢ w domu, niz chodzi¢ do restauracii.
Podczas swigt Bozego Narodzenia bardzo mi to doskwiera/o. Karl zna chyba wszystkich w
Sztokholmie, a oficjalne obiady wlokg Sie w nieskornczonos¢.

Karl bardzo sie 0 mnie troszczy, a ja mu Sie odwzajemniam, oczywiscie. Nie posiada ce-
chy, ktorq nazwafbys niefrasobliwoscig. Zawsze mowi mi, co zrobié, jak nauczyciel, ale jest tez

szlachetny. Dostafam od niego na Boze Narodzenie z/oto i brylanty, i srebrny serwis obiadowy



od jego przyjaciéf. Jeden z nich zorganizowas mi wejscie na przyjecie, na ktorym byfa obecna
szwedzka rodzina kroélewska. To by/o bardzo podniecajqce. Jedyna smutna wiadomosé, to ze
lekar ze powiedzieli, Zze nie moge miec dzieci, | Karl potwornie sie tymtrapi.

Szkic listu urywat sie gwaltownie, jak cos kruchego, tamliwego. Elliot przeszukat cata
sterte, ale nic wiecej nie znalazl.

Przypiat list do $ciany, usitujac sobie wyobrazi¢ sekwencje wydarzen. Zoia poszia w
Szwecji do lekarza. Karl naciskatl na to, zngjac choroby, na jakie mogta by¢ narazona w Rogji.
Lekarz zbadat ja i ozngjmit, ze nie moze zg$¢ w Ciazg.

Hildur Backlin opowiedziata mu inng historig, historie o restauracji w Ostermalm. Gtosy
bawiacych sie dzieci przeszkadzaty Zoi. Wstata w srodku positku. Ale Hildur mylita si¢ co do
powodu jg zachowania. Bezdzietnos¢ Zoi nie byta kwestia wyboru. To byt stan fizjologiczny,
nieuleczalny, biorac pod uwage wiedze medyczna w owym czasie. Cos bylo nie tak z jg kobie-
cymi narzadami. Byty wadliwie rozwinigte albo uszkodzone. Jedno albo drugie.

Przez chwile wydawato si¢ jednak, ze lekarze sie myla. 14 maja 1923 roku matka Zoi
odpowiadata na list, ktory wiasnie otrzymata od corki.

Powiedz mi, co Two] mgz mysli o twoim stanie? Czy jest szczesliwy? Czy pragnie tego
dziecka? Napisafas bardzo krotko i ledwie co rozumiem. Wiec, moja kochana, prosze, pisz cze-
scig), gdyz dostaje od Ciebie list tylko raz w miesigcu, a takie przerwy sq nie do zniesienia.

Ostatnio odwiedzi/a mnie Maja. Cieszy sie, ze bedziesz miafa dziecko. Ona teZ tak pra-
gnie dziecka, ze ekscytuje jg nawet wiadomos¢, ze ktos inny jest w cigzy. Mowi, ze Twoje dziec-
ko bedzie wspania/e, bo oboje z Karlem jestescie piekni i utalentowani.

Elliot znalazt kolejna wzmianke na temat ciazy pod koniec miesigca: babka Zoi robita na
drutach ubranka dla dziecka. Dziecko miato przyjs¢ na swiat w zimie. Ale potem wszelkie wie-
$ci naten temat urwaty si¢. W czerwcu madame Korwin-Krukowskaja odpowiadata na kolegjny
list Zoi, ktory nazwata ,, petnym rozpaczy"”. Zoia napisata, ze chce opusci¢ Sztokholm, podrozo-
wac. W lipcu 1922 roku byta juz Niemczech, czasami z Karlem, czasami sama.

Jednak Iekarze mieli racje.

6 sierpnia, podczas pobytu w Berlinie, napisata do starego przyjaciela, poety Sandro Ku-
sikowa. Prosita, by przystat jg swoje dawne wiersze 0 Rogi i pgzazach Kaukazu, gdzie sie
urodzit.

Nazajutrz wczesnym rankiem Elliot usiadt przy kuchennym stole, zeby napisa¢ krotki ar-

tykut, o ktory prosit go Cornelius: dwie strony na temat zycia Zoi i jeg pracy, dlaczego jg wy-



stawa moze stanowi¢ punkt centralny wizyty rosyjskiego premiera i bytego szefa KGB. Bateria
w laptopie musiata na to wystarczy¢.
Siedziat dtugi czas, patrzac, jak wiatr uderzaw szyby kulkami lodu. Nic nie przychodzito

mu do gtowy.
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Kiedy znalazt si¢ z powrotem w hotelu, wyjat z kieszeni ptaszcza telefon komorkowy i
stwierdzit, ze nie dziata. Zaczat wigc grzeba¢ w walizce w poszukiwaniu fadowarki, podtaczyt
ja do gniazdka w tazience. Whit swoj PIN i czekat na sygnat.

W neonowym s$wietle jego cera byla zottawa. Zblizyt sie do lustra i odwrocit gtowe w
jedna, a potem w druga strone. Nie wiedzial juz, dlaczego kobiety twierdzity, ze jest przystoj-
ny: nie widziat tych przyjaznych brazowych oczu, mocnej szczeki, niesmiatego usmiechu, kto-
ry nie pojawiat si¢ zbyt czesto. Teraz jego twarz zrobita sie jakas bezksztaltna, nabrzmiata i
pomarszczona.

Zoia malowata na lustrach ze ztota. Wszystko wokoét nich byto musnicte swictym bla-
skiem. Ale pozostawaty tylko lustrami. Swiecily jedynie odbitym swiattem. Obraz, ktory wi-
dziates, byt wergja twojego $wiata, a nie autonomicznym swiatem.

Elliot podskoczyt na dzwigk dzwonka: otrzymat wiadomosc. Wziat telefon do reki, ekran
natychmiast si¢ rozjasnit. Przeczytal: Masz 7 nieodebranych wiadomosci. Nacisnat przycisk.
Drzacy cyfrowy gtos poinformowat go, ze ma pie¢ wiadomosci.

Poniedziatek, 13.21: Marcus, tu Harriet Shaw. Oddzwor do mnie najszybcig jak to moz-
liwe. ByZ... Musimy pilnie pogadac. Bede caZe popofudnie.

- Cholera.

Wiadomos¢ pochodzita sprzed dwaéch dni. To znaczy, ze telefon caty ten czas byt nieak-
tywny.

Poniedziatek 20.34: Marcus, tu Paul. Nie odzywasz sie. Wszystko w porzqdku?

Paul Costa, elektryk, dostawca lekow, jego tymczasowa wyreka i wspolnik.

Tutaj wszystko gra. Robota papierkowa i tak dalej. Mam wysfa¢ obraz czy jak? Zadzwor.

Wtorek 10.47: Nikt si¢ nie nagrat. Elliot przycisnat telefon do ucha, czekaac na wiado-
mos¢. Ustyszat jakby ruch uliczny. | kroki oraz jak ktos gwattownie wciaga powietrze. Kobieta,
pomyslat. Potem sie¢ wytaczyta.



Witorek 9.45: Marcus, to znowu Harriet. Naprawde musimy pogadac, i to pilnie. Sytuacja
Sie zmienifa, prosze, zadzwor jak najszybcig), okay? Czekam. Och, moze zgubifes moj numer.
Podaje:

Elliot znat ten numer. Nacisnat przycisk, czekajac na kolejna wiadomosé.

Wtorek 14.35: Czes¢ Marcus. Moéwi Cornelius. Czy znowu wyfqczytes telefon?

W jego gtosie pobrzmiewata irytacja i cien rozczarowania, jakby Elliot odcinat go od
Czegos waznego.

No nic, chciafem porozmawiac z tobg o te] notce, o ktorg cie prosifem, Frederic mowi, ze
musimy cos mie¢ do nastepnego tygodnia, jesli...

Elliot nie chciat stucha¢ tego do konca. Roztaczyt sie | wybrat numer Harriet. Diugo cze-
kat. Zerknal na zegarek. Byta 20.57. W Anglii 19.57. Modlit sie, zeby Harriet nie pojechata
jeszcze do domu.

- No, dalg, odbierz.

- Halo? Biuro Harriet Shaw.

Rozdrazniony gtos. Deborah, nowa asystentka, oparta o biurko, w ptaszczu, jedna noga
za drzwiami, bardzo chce juz wyjs¢.

- Czy zastalem ja jeszcze?

Wahanie. Reka na mikrofonie stuchawki.

- Kto mowi?

- Marcus Elliot...

- Zaraz zobacze... Harriet wzigta stuchawke.

- Marcus, dzieki Bogu, usituje cie ztapa¢ od paru dni.

- Przepraszam, Harriet. To ten cholerny telefon. O co chodzi? Styszat, jak Deborah wy-
chodzi w pospiechu. Zamkneta za soba drzwi.

- O petycje Nadii. Zeby uniewaznié¢ nakaz kuratora sadowego. Mamy wyznaczong date
przestuchania, szybcig niz chcielismy, obawiam sie.

- Jak szybko?

- Jutro po potudniu. O wpdt do trzecig.

- Co?

Akumulator wyladowat z hatasem w umywalce. Elliot odwrdécit sie i zdat sobie sprawe,
7e wyciagnat go z gniazdka. Niezdarnie podniost go i umiescit znow w gniazdku. Kiedy przy-

tozyt telefon do ucha, Harriet nadal méwita.



- Zrobitam, co mogtam, Marcus. Ale Hanson ma kontakty i naprawde naciska. Powie-
dzial, ze dziecko - to znaczy Teresa - przezywa traume z powodu rozstania z matka.

- A skad on to wie? Harriet westchneta.

- Rozmawiat z jg zastepczymi rodzicami. Pan i pani Edwards, tak? Powiedzieli mu, ze
ona... cierpi.

- O Jezu.

- Niewiele mogtam zrobi¢. Musisz zrozumie¢, Marcus, to wszystko kwestia postrzegania.
Nie wygladatoby dobrze, gdybysmy domagali sie¢ zmiany daty przestuchania, poniewaz jestes
na delegacji w Sztokholmie. Tu chodzi o dobro dziecka.

Elliot unidst reke do czota. Kiedys przypomniatby Harriet, ze oczywiscie chodzi o dobro
dziecka, ze kazdy wydany grosz, kazdy wysitek, cate jego cholerne zycie stuzyto dobru dziec-
ka. Ale nie tym razem.

- Okay, no to musze¢ tam by¢.

- Naprawde uwazam, ze to pomoze. Wiesz, co moOwia, szczesliwy, kto posiada. Jesli Na-
dia zabierze teraz twoja corke, jeszcze trudniej bedzie znowu jg odzyskaé. Twoj przylot da nam
kilka cennych punktéw.

- Rozumiem.

- Dobrze. Prositam Deborah, zeby sprawdzita loty. Masz samolot jutro wczesnie rano. Ze
Sztokholmu V asteras do Londynu na Stansted. Powinienes by¢ co najmnig dwie godziny przed
przestuchaniem. Zdaze ci¢ przygotowaé. Dasz rade?

25

Zrobit sobie kawe rozpuszczalna w matym czajniczku jak z kompletu dla lalek, ktory stat
na minibarku. Wypit czarna, popijajac dwie tabletki preludinu, ktore trzymat na wszelki wypa-
dek. Czut, jak zaczynaja dziatac, kiedy wyszedt w noc, wszystko sie przed nim otwierato, swiat
przed jego oczami nabierat wyrazistosci i ostrych konturow.

Wpot do piatej rano, wymykajac sie z miasta pustymi pokrytymi pierzynka sniegu ulica-
mi, siedziat zgarbiony nad kierownica, a klimatyzator dmuchat mu w twarz zimnym powie-
trzem. Termometr zewnetrzny pokazywat minus osiem stopni. Na rekach miat gesia skorke.

Byt fizycznie wyczerpany i przejmujaco czujny.



Spojrzat w lusterko, zjezdzajac z nabrzeza: dachy, $wiatta uliczne, a za nimi bezksztattne,
czarne jak atrament morze. Na niebie nad domem Zoi wisiat zolty kleks ksi¢zyca. Widziat ja w
oknie, znowu mtoda i pickna. Zoi¢ z wielkimi oczami, urzekajaca, samotna. Mistrzynie masek.
Patrzyta, jak jego samochdd znika miedzy drzewami.

Czy to mozliwe, Ze mnie zapomniafas?

W domu wszystko byto tak, jak zostawit przed wyjsciem. Jg listy otwarte na podiodze
pracowni. Reprodukcje, notatki i fotografie przyczepione na scianach. Praca rozpoczeta i nie-
dokonczona. Jak otwarta rana.

Mysl, ze ktos mogtby tam wejsc i znalezé to wszystko, byta nie do zniesienia. Znajdowat
sie w srodku procesu, ktory musi zostaé zakonczony, zanim doczeka si¢ interpretacji albo tez
uznania. Tak jak Zoia bat sie, by ktos mu nie przerwat, bat si¢ intruzéw, ktorzy nic nie wiedza.
Mogtby wrdcié i zrobié¢ porzadek, ale i w tym bytaby jakas profanacja.

Zobaczyt ja stojaca przed przygotowana do malowania deska, ztoto nabrato zielonkawe-
go odcieniaw swietle ksi¢zyca. Trzymata pedzel w dioni.

- Wroce - powiedziat gtosno. Jego gtos byt ochrypty i chtopiecy, jakby nalezat do kogos
obcego.

Znalazt czynnag stacje benzynowa na obrzezach Sztokholmu. Azjata z zamglonym wzro-
kiem zbieral szmata rozlany ptyn za lada. Elliot kupit herbatniki i mrozona herbate i zjadt snia-
danie w samochodzie. Preludin zabijat gtéd, ale juz mu si¢ zdarzato, ze omal nie tracit przy-
tomnosci, zanim docierato do niego, ze powinien cos zjes¢. Patrzyt na snieg, ktory wirowat w
swietle lamp na parkingu. Teraz padat obficigj, ptatki jakby nurkowaty, wpadaty do rynszto-
kow, przykrywaty wszystko. Porywy wiatru poruszaty reklamami olejoéw silnikowych i opon.
Wilaczyt radio z nadzigja, ze ustyszy prognoze pogody, ale wszedzie nadawali tylko muzyke.
Termometr pokazywat, ze temperatura rosnie. Uruchomit silnik i wyjechat na droge, chciat do-
trze¢ do celu, zanim sytuacjajeszcze Si¢ pogorszy.

Na przedmiesciach Sztokholmu pracowaty odsniezajace ptugi, ich pomaranczowe
ostrzegawcze $wiatlta omiataty fronty domow. Wpét do szoste) ustyszat pierwsza prognoze.
Sztorm nabrat sity, gwaltownie nadchodzit z potudniowego wschodu, zmienigjac pogode
wzdtuz trzystukilometrowego frontu. Polecano wszystkim, zeby kierowali si¢ rozsadkiem i dwa
razy pomysleli, zanim wyrusza w drogg.

Véasteras-Hasslo byto regionalnym lotniskiem, niedawno otwartym dla ruchu micdzyna-

rodowego, potozonym siedemdziesiat pie¢ kilometrow w glab ladu wzdtuz jedngj z wigkszych



autostrad. Elliot ciagnat si¢ za konwojem ptugow snieznych i piaskarek, ktore brnety przez
sniezyce. Czasami widziat jedynie za wycieraczkami ostrzegawcze swiatta i blask swoich wia-
snych reflektorow. Dwadziescia kilometrow dalel mijat wypadek. Kabriolet wpadt w poslizg na
mokrej drodze i uderzyt w barierke. Drugi samochod stat kilka metrow dalej, podwozie i maska
byty komicznie odksztatcone. Ratownicy pochylali si¢ nad lezacym na ziemi cztowiekiem.

Dotart na lotnisko dwadziescia minut przed odlotem. Napierw pomyslat, ze budynek
terminatu ptonie. Wiatr zwiewat z dachu potezny pidéropusz $niegu. Samochody osobowe i au-
tobusy manewrowaty, zeby znalez¢ migjsce na parkingu. Dwaéch policjantow w btyszczacych
kurtkach probowato utrzymaé porzadek.

Zaparkowat jakies sto metrow dalgj i pospieszyt do terminalu, z walizka w jedng rece i
laptopem w drugiej. Miat przynajmnig dwie godziny, tak powiedziata Harriet. Moze sobie po-
zwoli¢ na dwie godziny spoznienia. Posliznat si¢ w biegu.

Wewnatrz petno byto ludzi, ktorzy wygladali na zagubionych i rozmawiali przez telefony
komoérkowe. Wszedzie staty bagaze. Ttum oblegat maty bar sniadaniowy. Stanowisko odpraw
byto puste. Notatka napisana flamastrem informowata, ze jego lot zostat odwotany na czas nie-
okreslony.

Nie pozwolili mu odprawi¢ bagazu. Numer linii lotniczej byt permanentnie zajety. Ziry-
towane kobiety w informacji miaty pelne rece roboty, kierujac ludzi do przystankow autobuso-
wych. Lotnisko bylo nadal otwarte. Na tablicy kaskadami trzepoczacego metalu ogtaszano
przyloty i odloty, ktore po chwili znikaty. Powoli rozktad lotow ulegt kompletngj destrukcji, az
nie zostato nic, tylko puste stwierdzenie tego, co powinno byc¢.

Elliot stat w samym $rodku ttumu, patrzyt, jak mijaja minuty, liczyt bez przerwy, ile cza-
su zostalo mu do przestuchania w sadzie. Zostawit wiadomosé na sekretarce Harriet Shaw, po-
wiedziat jej, co Si¢ stato, | prosit, zeby postarata sie przesunaé przestuchanie. Wiedziat, ze to
prawdopodobnie niemozliwe. Pomyslat, zeby wraca¢ do Sztokholmu na lotnisko migdzynaro-
dowe i polecie¢ pierwszym samolotem, tapiac potaczenie do Londynu w Kopenhadze, Amster-
damie albo Paryzu. Ale taki bilet kupiony w ostatnigl chwili kosztowatby go wigce), niz mogt-
by zaptaci¢ karta kredytowa. No i tak czy owak, nie dotartby na czas.

Na dworze robito si¢ widno. Sniezyca byta mnigjsza, za to wiatr przybrat na sile. Powoli
lotnisko sie wyludniato. Nadeszta 6sma rano, potem dziewiata i dziesiata. Kwadrans po dziesia-

te] Elliot spojrzat ze swojego krzesta na rozktad lotow i zobaczyl, ze informacja sic zmienita.



Jego lot zostat oficjalnie odwotany. Chciat znowu zadzwoni¢ do linii lotniczych, zaméwi¢ bilet
na kolejny lot. Ale po co, skoro i tak nie zdazytby na przestuchanie?

Wyobrazit sobie, jak bedzie ono wygladato: Nadia w kostiumie od Armaniego, za ktory
zaptacit majatek, czarne wilosy zaczesane do tylu i przytrzymane opaska, blada, powazna i
pickna. Harriet twardo wkraczajaca z opowiesciami o jg alkoholizmie, jg lekcewazeniu auto-
rytetu sadu, o jg okresach chwigjnosci psychiczne - preludium do ostrzejszych atakow, ktore
planowata na gtéwne przestuchanie o prawo do statego pobytu. To zabawne i niepokojace, bio-
rac pod uwage stawke, ale jakas czes¢ jego czuta ulge, ze nie wezmie w tym udziatu. Nie chciat
patrze¢ w twarz Nadii, kiedy Harriet nazwie ja zagrozeniem dlaich dziecka.

Przed siedmiu laty - wydawalo sie, ze trwato to tyle co mrugniecie oka - nie znali si¢
jeszcze. Siedem lat od mitosci do wojny. | to brudnej wojny.

Poznali sie w Pradze, w lecie 1993 roku.

Po raz pierwszy byt tam dwanascie lat wczesnigj, przed upadkiem muru berlinskiego,
kiedy Praga byta jeszcze odcigta od Zachodu. Woéwczas wystrzegano si¢ nawet dolarowych tu-
rystow, byle zachowa¢ ideologiczna czystos¢. Kilka sfatygowanych autokarow wypetnionych
turystami z NRD i Polski objezdzato miasto. Elliot i jego szkolny przyjaciel zatatwili wizy w
Londynie i pojechali do Pragi pociagiem przez Wieden, ciekawi, jak dtugo potrwa, zanim ich
WYrZuca.

Stara Praga byta miastem petnym opowiesci | zarosnigtym brudem: wiekowa i czarna od
sadzy. Historia zyta tam w kazdym detalu: w dachach i strzelajacych iskrami tramwajach. Cho-
dzit po ulicach w zdumieniu, fotografowat wszystko, a obrazy z Kafki ttoczyly si¢ w jego gto-
wie. Za kazdym rogiem to do niego wracato: ten wyjatkowy rodza) frisson, ktory towarzyszy
cztowiekowi zalinia nieprzyjaciela.

Sledzono ich. Ich pokdj w hotelu zostat przeszukany, jakies drobiazgi zginety, tubka pa-
sty zostata przedziurawiona igta z jakiegos powodu, wiec kiedy ja nacisnat, zawartos¢ wyply-
neta mu nareke. Bez przerwy nachodzili ich handlarze, ktorzy chcieli kupi¢ zachodnia walute
cztery razy droze, niz wynosita oficjalna stawka. Codziennie kazano im przeprowadza¢ si¢ do
innego hotelu, chociaz wszystkie swiecity pustkami. Ale to si¢ nie liczyto. Czut si¢ tam jak
ksiaze, ambasador z Zachodu - nie tego Zachodu, ktory znat, ale tego, ktory wyobrazali sobie ci
wszyscy, co tam nigdy nie byli. Ten Zachdd byt migjscem oszatamiajace] wolnosci i dobrobytu

osigganego bez wysitku.



Karl Kilbom zapewne czut si¢ tak w Moskwie, niezaleznie od tego, ze byt komunista, w
owym roku, kiedy zakochat sic w Zoi - j&sli to byta mitos¢. Poznat nobilitujaca moc bogactwa i
bezpieczenstwa oraz poczucie wyzszosci, ktore z nich wynika. Ludzie pragneli w jaki$ sposob
potwierdzi¢ swoj nowo zdobyty status i znajdowali owo potwierdzenie w rzeczach pieknych.

Kiedy przyjechat do Pragi po raz drugi, wszystko si¢ zmienito. Ulice, gdzie dawnig jez-
dzity tramwaje, byly zattoczone btyszczacymi niemieckimi samochodami. Na starym rynku
staty parasole z reklama coca-coli. Budynki zostaty odmalowane w kolorze bezu albo chowaty
Sie za rusztowaniami i plastikowymi siatkami. Nawet niebo miato inna barwe: ciemny, sztucz-
ny biekit. Kafka wyrzucit swoj dziennik i otworzyt stragan z pamiatkami na schodach zamkui.

Magiczne miasto nie byto wcale wolne. Ono znikngto. Razem z sadza i tajna policja.

Omijat bary i wszystkie inne oblegane przez turystow miejsca. Szukat czegos, czego Za-
chdd jeszcze tam nie znalazt | nie wykorzystat do swoich komercyjnych celéw. Czegos, co mo-
gto by¢ tylko jego.

Mieszkal w przerobiong na dom todzi, jedynym miejscu, gdzie znalazt wolny pokd.
Pewnego niedzielnego ranka wstat wczesnie i ruszyt na drugi brzeg. Zignorowat zamek i szedt
na zachdd, gdzie staty niskie z6tte domy z podworzami ocienionymi przez wierzby. To tam
ustyszal muzyke. Najpierw pomyslat, ze ptynie z okna na pictrze, ae kiedy podszedt blizeg,
przekonat si¢, ze dochodzi z matej barokowej kaplicy. Stanat zastuchany na brukowaneg ulicz-
ce, niepewny, czy styszy nagranie, czy kobieta spiewa na zywo.

Ten czysty idealny dzwick odbijat sie echem wysoko nad jego gtowa.

Poszedt za tym gtosem za rég. Narézowej kartce na drzwiach kosciota, na szarym kluczu
wiolinowym wydrukowane byty po czesku stowa: Mozart, Schubert, Ryszard Strauss, recital
studentow praskiego konserwatorium. Wsliznat si¢ do srodka, zajmujac migjsce w potowie na-
wy.

Trzy mtode kobiety. Jedna $piewata, druga akompaniowata jg na pianinie, a ta trzecia
siedziata obok pianistki i przewracata strony z nutami. Elliot nie znat tej piesni, chociaz byla
pickna, nie rozumiat takze, w jakim jezyku spiewa kobieta. Stuchaczy byto mnig niz dwudzie-
stu, gléwnie starzy ludzie i zapewne kilku kolegow studentéw. Swiatto wpadato przez wysokie
okna na swiezo otynkowane sciany.

Nadia bylata, ktora przewracata strony. Miata ciemne wtosy do ramion, przytrzymywane

opaska, i szczupte biate rece. Uwaznie sledzita nuty 1 tylko z rzadka zerkata na widownig. Elliot



poczut t¢ chwile, kiedy go zauwazyta, poczut to w gardle. Jg zielone oczy przytrzymaty jego
spojrzenie.

Ilekro¢ odwracata strone, zerkata na niego, zapewne ciekawa, kim jest ten obcy mitosnik
muzyki w szytym na miar¢ garniturze. Ilekro¢ wracata do muzyki, on na nia patrzyt, przygladat
sie¢ doktadnie wygigciu jg szyi, konturowi warg.

Byla wyjatkowa, te stowa przyszty mu do gtowy, jakby przeczytat je w katalogu. A kiedy
sie do niego usmiechnela, zakrecito mu si¢ w gtowie na mysl, ze kiedys ona moze do niego na-
lezed.

Zadzwonit sciskany w dtoni telefon Elliota.

- Halo? Harriet?

To nie byta Harriet. To byt Cornelius.

- Dzwonig, zeby dowiedzie¢ sie, jak ci idzie.

- Ugrzaztem na lotnisku. Miatem bye¢...

- Nalotnisku?

- Cos mi wypadto. Miatem by¢ w Londynie dzi$ po potudniu.

- No, chyba ci si¢ nie uda. Nie styszates? Co ngimnigj do jutra wstrzymano loty. Jakis
samolot wystartowat z autostrady w Skavsta.

W telefonie rozlegta si¢ seria gtosnych bipow. Bateria znowu siadata. Podobnie jak tele-
fon byla stara, wystarczata zaledwie na kilka godzin.

- Cornelius, musze...

- Wracg] do Sztokholmu i wpadnij na kolacjg. Dzwonig, zeby ci¢ zaprosic.

- To bardzo mito z twojg strony, Cornelius, ale mowiac szczerze...

- Mam oczywiscie ukryty motyw. Chce uslyszed, jak ci idzie praca nad katalogiem. Bytes
taki tajemniczy, ludzie zaczynaja gadaC.

Na pozér dobry humor, a tak naprawde zniecierpliwienie. Elliot zakryt oczy reka. Oto
prawda: Frederic Wahl domagat sic dowodu postepow w jego pracy. Jedyny problem w tym, ze
Elliot nie miat nic do pokazania.

- A co z ta krotka nota? Jak ci to idzie?

- Juz prawie skonczytem - odpart Elliot. - Prawie.

- To dobrze. Wiesz, ze bardzo jg potrzebujemy...

- W przysztym tygodniu bedzie gotowa. Tak, dostatem twoja wiadomos¢. Bedziesz ja
miat, obiecuje.



Zapadta cisza. Potem Cornelius znowu byt soba, znow tryskat energia.
- Wigc zobaczymy si¢ péznigi? U mnie?

- Tak, wpadne.

- Znakomicie. Przyjezdza ktos, z kim powinienes pogada¢ O Zoi.

-0 Zoi?

Ale zanim Cornelius powiedziat cokolwiek wiecgj, bateria padta.

26

Jeden z automatow telefonicznych w budynku terminalu byt zepsuty. Do innych staty ko-
lgki. Kiedy w koncu dostat si¢ do jednego z nich, aparat nie przyjmowat jego karty kredytows,
wypluwat ja natychmiast bez wyjasnienia, jakby byta niewazna. Sprobowat z drobnymi, ale nie
miat dos¢ monet na rozmowe micdzynarodowa. Ludzie stojacy za nim zaczeli ze zniecierpli-
wienia wzdycha¢ i zaciska¢ wargi, kiedy ponowit probe z karta kredytowa, z tym samym skut-
kiem, co poprzednio.

Wsiadt do samochodu, zaptacit gotéwka za dzien parkowania, i ruszyt z powrotem do
miasta. Tylko jeden pas autostrady byt czynny. Samochody sunety wolno przez oslepiajacy
wiatr, jeden za drugim, i jeszcze zwalniaty, kiedy zblizaty sie do miasta, tworzac dtugi, ciagna-
cy si¢ przez kilka kilometrow, korek. Patrzac na zegar na desce rozdzielczej, jak minuta mija za
minuta, probowat wyobrazi¢ sobie, co dzieje si¢ teraz w Londynie. Nadia stoi przed duzym |u-
strem i szykuje si¢ do sadu, idac za rada swojego adwokata, ktory powiedziat jgj, jak powinna
wygladaé¢: tagodnie, tadnie i pociagajaco dla sedziego mezczyzny, trzezwo i fagodnie dla kobie-
ty. Harriet Shaw stwierdzita, ze sedziowie mezczyzni na ogot sympatyzuja z ojcami. Wiekszosé
z nich jest ojcami. Ale Elliot miat nadzigje¢, ze tym razem bedzie to kobieta. Nadia zawsze do-
stawata od mezczyzn to, czego pragneta. Nawet jg przyjaciele z Czech tak uwazali. Fakt, ze
teraz ktos ptaci za jej adwokata, to jeszcze jeden dowdd. Brata, co chciata, a kiedy przestawato
j€ to wystarczac, ruszata dalg).

W poczatkach matzenstwa wierzyt, ze ich mitos¢ jest prawdziwai silna. A roznice doda-
ja tylko ich namigtnosci dodatkowego smaku. Spotykali si¢ w przytulnych restauracyjkach i
barach spowitych w mroku. W Anglii, podczas nudnych letnich przyje¢, wymykali si¢ do odle-
gtych katow w ogrodzie i catowali si¢ wygtodniali jak para nastolatkOw. Ale inne aspekty jego
postepowania, gdy spojrze¢ na nie chtodno, zdradzaty swiadomos¢ tego, ze ten zwiazek jest



przede wszystkim transakcja. Jak wazne stato sie na przyktad utrzymanie rodziny, zwiaszcza po
s$mierci jego ojca, kiedy paryski autoportret wrdcit do jego zycia i zawist na scianie jego gabi-
netu. Jak bardzo czut sie odpowiedzialny za kazdy aspekt jg zycia, za spetnienie wszystkich jej
pragnien. Byla jego zona, ale nie bezwarunkowo. Na dobre i lepsze tak, ae nie na dobre i na
zte. W giebi duszy wiedziat to, ale brakowato mu sit, zeby to zmieni¢. Nawet Teresa, nawet je-
go pragnienie dziecka byto niczym wiecgj jak proba doprowadzenia do sytuacji, w ktorej Nadia
bardziej by go potrzebowata.

Kiedy dotart do centrum miasta, znowu zapadta ciemnos¢. Zostawit volvo w podziem-
nym garazu i pojechat winda do centrum handlowego. W sklepie z telefonami komorkowymi
dziewczyna o wiosach koloru s$liwki dziesie¢c minut szukata baterii, ktora nadawataby sie do
jego starego aparatu, a kolejne pie¢ minut szukata jej ceny. Preludin przestat juz dziata¢, wiec
Elliot czut si¢ pusty i roztrzesiony. Na stojaco zjadt klopsiki, w barku na ngwyzszym pietrze,
po czym wlozyl nowa bateri¢ | wiaczyt telefon. Miat wiadomos$¢ od Harriet Shaw. Nagrata ja
kilka godzin wczesnigj. Powiedziata, ze jedzie sama na przestuchanie i zda mu raport po po-
wrocie. Dodala, zeby si¢ nie martwit.

Poszedt piechotg na Stare Miasto, gdzie mieszkat Cornelius, czut, ze musi cos robi¢, mu-
Si si¢ rusza¢. Dotart do nabrzeza, obszedt Grand Hotel i opere, po czym udat sic na Helgeands
Island, gdzie stat zalany swiattem Patac Krolewski. Szedt przez niewielki park, a otaczajaca go
mgta i padajacy snieg przestaniaty odlegte swiatla, wyciszaty hatas uliczny, tak ze miasto wy-
dawalo sie miasteczkiem, ot, kilka szeregow latarni ustawionych wzdtuz brzegu, tak jak wtedy
gdy Zoia przyptyneta tutaj parowcem z Tallina, panna mtoda z misiem wypchanym ikonami i z
tajemnicami, ktorych nie mogta zdradzi¢ nawet swojemu mezowi.

Byt tu juz kiedys, miat wtedy trzy albo cztery lata. To jedno z niewielu wspomnien ze
Szwegji, ktore zachowat z dziecinstwa: pamiegtat patac po drugigj stronie wody, a jeszcze wy-
razniej mata, pokryta miedzia latarnic obok mostu. To wszystko wrécito do niego teraz: jak stat
w zattoczong windzie z matka | ojcem i jechali na sama gore, a ojciec trzymat go pod ramiona,
zeby Elliot mogt podziwia¢ widoki. Pamictat wetniane rekawiczki w czerwone zygzaki i stodKi
zapach takoci kupionych w sklepiku z z6ttymi zaluzjami. To byt zapach zaczarowanego czasu,
czasu, ktory w realnym swiecie istniat juz tylko na prawach bajki.

Byt jeszcze nawyspie, kiedy zadzwonita Harriet.

Miata zte wiadomosci.



- Opieka spoteczna nie walczyta specjalnie, niestety, no i chyba nie bardzo uwierzyli w te
twoje klopoty na lotnisku - wyrzucata z siebie pospiesznie. - MOwiac szczerze, mysle, ze zna-
lezli okazje, zeby zaoszczedzi¢ pieniadze, bez ponoszenia ryzyka.

Scdzia orzekl, ze Teresa ma wrdci¢ do matki, do czasu ostatecznego przestuchania w
sprawie statego pobytu, ktére si¢ odbedzie w przysztym miesiacu.

Elliot poczut rosnaca panike w zotadku.

- Ale co powstrzyma Nadi¢ przed kolejna ucieczka z Teresa? Co ja powstrzyma?

- Tym nie musisz si¢ martwi¢. Sad zatrzymat paszport twojegj corki. Nadia moze jechac,
gdzie chce, ale Teresa musi zostac w Wielkig] Brytanii do chwili przestuchania. Zreszta po-
wiem ci, ze o to tez walczyli. Pokazali zeznanie pod przysicga jakiegos lekarza z Pragi.

- Zeznanie? Najaki temat?

Harriet pociagneta nosem z lekcewazeniem.

- Jakas 1zawa historia o chorobie matki Nadii. Cos z sercem, cokolwiek to jest. Twoja
z0Nha oznajmita, ze to z tego powodu wybrata sie do Pragi, nie méwiac nic nikomu. Twierdzita,
ze planowata wrocié.

- Wrdci¢? Przeciez wzieta Terese...

- Powiedziala, ze nie miata czasu zastanawiaé Sie, Co z nia zrobi¢. Myslata, ze jg matka
umiera. Sedzia prawie jg uwierzyt.

Z migjsca, gdzie stat, Elliot widziat samochody przejezdzajace przez potezny most, za-
nim skieruja sie na zachdd lub na wschod w strone morza. Pamictat Prage. Taksowke podska-
kujaca na brukowanych ulicach, smugi swiatta przesuwajace si¢ po twarzy Nadii, kiedy wracali
ze szpitala. Tamtej nocy zmienita zdanie w sprawie dziecka.

- Czuje si¢ dobrze, prawda? - powiedziat.

- Stucham?

- Matka Nadii jest zdrowa.

Z drugig strony zapadta cisza, jakby Harriet si¢ zastanawiata.

- No tak, tak przypuszczam. Mozesz by¢ pewny, ze Hanson wykorzystatby to, gdyby...
zmarta.

- Tak, oczywiscie.

- Tak czy owak, nie odpuszczaja. To gtéwny problem. | oczywiscie rozczarowanie. Jesli

przestuchanie w sprawie statego pobytu bedzie za kilka tygodni, nie sadze, zeby nam to bardzo



zaszkodzito. Nakaz sadowy obowiazuje. Mozemy go wykorzystac. No i mamy jeszcze inna
bron.

Styszat, jak Harriet szelesci papierami na swoim biurku. Dotarto do niego, ze Miles Han-
son ja zdenerwowat. Czuta si¢ przy nim gorsza, a tego nie lubita. Wyczul, ze wygrana stata sie
celem samym w sobie, kwestia zawodowej dumy.

Kiedy znowu si¢ odezwata, mowita ciszej.

- A skoro o tym mowa, musze ci cos powiedzie¢. Znasz tego sledczego, ktérego zaanga-
zowalismy?

Harriet nazywata go sledczym. Ten cziowiek, policjant na emeryturze, wolat, jak nazy-
wano go ,, specjalista do pomocy w sprawach sadowych”. Dla Elliota byt po prostu prywatnym
detektywem, zatrudnianym do $ledzenia ludzi i grzebaniaw ich §mieciach, jesli to konieczne.

- Tak, znam.

- Znalazt cos. Postuchgj, Marcus, moze to powinno poczeka¢ do twojego powrotu. Moze
to niejest...

- Harriet, powiedz mi, wszystko w porzadku. Nabrata gieboko powietrza.

- Dobrze. Wiec tak, wydaje sie, ze Nadia ma przyjaciela.

- Laurenta? Tego Francuza?

- Nie. To ktos inny. Jakis muzyk. Nigjaki James Edward Barrett.

Elliot zamknat oczy. Jeszcze teraz, po wszystkim, co si¢ wydarzyto, ledwie mogt to
zniesé.

- Jeszcze nie wiemy, jak diugo to trwa. Dowiemy si¢. Ale ngjwazniejsze, ze on ma kry-
minalng przesziosé, byt skazany za powazne wykroczenia i oskarzony o napad i posiadanie
narkotykow. W tym drugim wypadku, niestety, nie dostat wyroku.

Elliot zasmiat si¢ gorzko.

- Rozumiem, ze ten facet nie gra nawiolonczeli.

- Na gitarze basowsej, zdaje sic. W kazdym razie sadowi si¢ nie spodoba, juz ja tego do-
pilnuje. Nie polubia go ani jego stylu zycia. Jezeli zdotamy udowodni¢, ze twoja zona widywa-
la si¢ z nim przed separacja, to takze im si¢ nie spodoba. Obok takiej dwojki ty bedziesz jak

$wiety, Marcus, obiecuje ci. Swicty i ofiara
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Wallanderowie mieszkali w waskigl kamienicy z dwuspadowym dachem i oknami wy-
chodzacymi na maty brukowany plac. W rogach placu rosty drzewa, gote gatezie uginaty sie
pod sniegiem. Latarnie uliczne mrugaty w mglistym powietrzu.

Wiekszos¢ Szweddw w wieku Corneliusa juz dawno wyprowadzita si¢ z wyspy, zamie-
nigjac urok Starego Miasta na garaze i ogrody na przedmiesciach. Ale Cornelius i jego zona
zostali tutg). Ich dwdjka dorostych dzieci wyniosta si¢ juz z domu, a okolica byta wygodna i
cicha, wiekszos¢ uliczek zbyt waska dla samochoddéw, nie wspominajac juz 0 autobusach czy
ciczarowkach. Dom tez miat swoje zalety: ozdobne sufity, witraze, piwnice nawino. W pokoju
dziennym zngjdowat si¢ oryginalny kominek z wapienia. Dwie przypominajace kukty figury
wielkosci cztowieka staty po bokach kominka, ich twarze byty zniszczone przez czas.

Cornelius otworzyt drzwi ubrany w szary sweter z golfem, z pogrzebaczem w dtoni.

- Marcus! Myslatem, ze utknates gdzies w sniezycy.

Poprowadzit go na gore. Maslany zapach pieczonego ciasta unosit sie¢ w catym domu. Na
$cianach wisiaty obrazy w ztotych ramach, kazdy osobno oswietlony, wspotczesne malarstwo,
w wiekszosci brzydkie i niewielkig) wartosci. Warunki Corneliusa byty skromne w porownaniu
do marszandow w jego wieku. Ale Cornelius zawsze pracowat dla kogos, a w tym biznesie w
ten sposob trudno sie wzbogacié.

W pokoju dziennym palito si¢ w kominku. Dzwick jazzowej trabki saczyt si¢ z gtosni-
kow, przypomingac odgtos powolnego duszenia. Przedstawiono mu nigjakiego Martina Bur-
khardta, Niemca, wysokiego tykowatego trzydziestoparolatka z wielkimi dtonmi. Jego firma
miata siedzibe w Monachium, wydawata ksiazki o sztuce i albumy. Z kuchni dobiegaty gtosy,
ktos dotrzymywat towarzystwa Nelly Wallander, ktora szykowata positek.

- Wigc zaymuje sie pan dokumentami Korwin-Krukowskigj - powiedziat z zaciekawie-
niem Burkhardt. - Jak panu idzie?

Elliot stwierdzit, ze nie chce o tym rozmawiac, jeszcze nie. Zbyt wiele jeszcze musiat si¢
dowiedzie¢. Cornelius podat mu kieliszek wina.

- Tak, jak ci idzie? - Spojrzat na Niemca. - Obiecuje nam catkiem nowe spojrzenie, ae
sprobuj wydoby¢ z niego szczegoty.

- Czy to nie dowodzi, ze mamy do czynienia z prawdziwym badaczem? - zauwazyt Bur-

khardt. - Ktory chce by¢ pewien faktéw, zanim ogtosi je publicznie?



- Ale my to co innego - upierat sic Cornelius. - My jestesmy w temacie, my jesteSsmy gra-
czami. Przy takim zainteresowaniu Martin mysli o monografii na rynek niemiecki. - Uniost
znaczaco brwi, jakby chciat podkresli¢, jakato wspaniata okazja.

Z kuchni doleciat gtosny smiech, wymuszony, ale donosny. Elliot poczut, ze krew od-
ptywa mu z twarzy.

- Marcus! Tu jestes, towarzyszu. Szmat czasu!

Lew Demiczew, byly sowiecki dyplomata, anglofil, wykladowca teorii informagji, ab-
solwent Moskiewskiego Uniwersytetu Panstwowego, Stanfordu i KGB (takie chodzity stuchy).
W ostatnich latach Brezniewa wystepowat w zachodnig telewizji jako nieoficjalny rzecznik
rezimu sowieckiego, grzeczny, dobrze wychowany, przyjazny i niezwykle medialny. Stanowit
tak mita odmiang w stosunku do innych z Ministerstwa Informacji, ze nawet Newsnight | 24
Hours zaczety traktowaé go jak niezaleznego komentatora, zapraszajac do udziatu w debatach z
ludzmi pokroju Caspara Weinbergera i Henry'ego Kissingera. Po okresie postkomunistyczne
nigjasnosci wyptynat znowu na powierzchni¢ w latach dziewigédziesiatych jako prawa reka
Wiadimira Bietego, niegdys wazne figury w partii, poznigj potentata medialnego, dopoki ten
nie zostat rozerwany na strzepy przez bombe podtozona w samochodzie przed nocnym klubem
w Moskwie - taki sam los spotkatby zapewne Demiczewa, gdyby nie lezat tamte] nocy chory na
zapalenie oskrzeli.

Demiczew objat go. Elliot stat sztywno, wdychajac zapach wody kolonskig i przypomi-
najac sobie nagle podlewane alkoholem noce, gdy Rosjanin kusit go fatwymi pieniedzmi,
przedstawigjac swoj plan jako ratunek dla kultury. Dopiero, kiedy sie nie powiodto, nagle nie
mozna byto sie z nim skontaktowac, i wszelki slad po nim zaginat. Prawde méwiac, Elliot wig-
c€gl z nim nie rozmawiat, az do tej pory.

Demiczew trzymat go na dtugos¢ ramieniai patrzyt mu w twarz.

- Wszystko w porzadku, tak?

- Tak, w najlepszym porzadku.

- Dobrze. Dobrze. - Usmiechat sie znanym juz usmiechem. Usmiechem wilka. Zeby cie
lepig) Zjesé.

- Czutem, ze gdzies tutg) na ciebie wpadng. Nie stracitbys takigj okazji, co? Spryciarz z
ciebie.

Cornelius zastawit putapke. Wiedziat, ze Demiczew byt zamieszany w skandal z ikona-

mi, cho¢ nie znat szczegotow. Wiedziat, co Elliot o nim mysli. A jednak go zaprosit, probowat



doprowadzi¢ do zgody, jakby Elliot byt odrobine nierozsadny, chowajac uraze, odrobine nie-
dojrzaly. Marszandzi bez przerwy famia prawo, tak brzmiato ukryte zatozenie. Wzbogacaja Sie
dzieki nieuczciwosci i dyskregji. Elliot uswiadomit sobie nagle, ze peten entuzjazmu i usmie-
chéw Cornelius tak naprawde byt zazdrosny. Zazdroscit swoim zawodowym partnerom, i ko-
lekcjonerom, i marszandom, ludziom, ktérym wiernie stuzyt swoim doswiadczeniem przez
trzydziesci lat. Byt zmeczony patrzeniem, jak kupuja dzieta sztuki tak, jak on kupuje buty, tyl-
ko jeszcze mnig zwracajac uwage na cene. Juz lata temu powinien byt awansowac, ale jakos
tak si¢ skladato, ze to inni - mtodsi, bardziej przebojowi - zawsze z nim wygrywali.

Kerstin Ostlund powiedziata, ze Cornelius byt $wiadkiem sfatszowania testamentu. Ze
cata wystawa Zoi to przekret.

Lindqvist, Ostlund, Demiczew. Wyobrazit sobie ich wszystkich wokét grobu. Oficjalna
wizyta dla zachowania pozorow. Chytrzy starzy faceci. W dawngj Rosji, w Rogji, w ktorel Zoia
Si¢ urodzita, wktadato si¢ do trumny chleb albo przynamnigj ktadto go przy kamieniu nagrob-
nym. Chleb byt tacznikiem z nastepnym swiatem.

Demiczew zaciagnat go z powrotem do pokoju, zarzucat teraz pytaniami Burkhardta na
temat jego zainteresowania rosyjska sztuka. Elliotowi zrobito sie goraco. Ogien w kominku
ptonat zbyt gwattownie. Przez chwile myslat, ze zwymiotuje. Czut smak zotci, palito go w gar-
dle. Wypit tyk wina.

Tamtej nocy w barze Kerstin powiedziata do niego: Chciafam wiedzie¢, czy pan do tego
nalezy, to wszystko.

Siedzac w gtebokim skorzanym fotelu, Demiczew rozprawiat na tematy zwigzane z kul-
tura, jedna reka gestykulowat ospale, w drugig potrzasat szklanka whisky z kostkami lodu.
Miat oblicze profesora: przyjazne oczy, zaczesane do tytu siwe witosy, obwiste melancholijnie
policzki, cos pomiedzy Richardem Nixonem i bloodhoundem. W rozmowie oniesmielat zakre-
sem odniesien - historycznych, kulturowych, politycznych. Robit wrazenie cztowieka, ktory
przeczytat wszystko, i to w oryginale. Przez lata wykorzystywat swoja erudycje, objasnigac
swoj szczegolny rodzaj moralnego relatywizmu z mysla o rozmaitych mocodawcach. Zgodnie z
Demiczewa pogladem na swiat nie istnigje co$ takiego jak dobro i zto. Sq jedynie rozne syste-
my wartosci, priorytetow i punktéw widzenia. Wyzwaniem dla kulturalnych ludzi jest zrozu-
miec je, a nie 0sadzac, co tak uwielbiagja dziennikarze tabloidow i politycy krzykacze. Co gor-
sze, 0sad daje poczatek imperatywom moralnym, ktore z kolei wywotuja konflikt, a takze sa

niewygodne.



W przeciwienstwie do Elliota Demiczew wzbogacit si¢ od czasow klapy z ikonami.
Wskazywal nato wyraznie krgj jego garnituru. Obok niego Elliot czut si¢ jak kloszard w swoj€g
pognieciong marynarce i przybrudzonych spodniach. Przetknat kolginy tyk wina, alkohol za-
czynat dziata¢ na niego z zadziwiajaca sila. Pomyslat o Kerstin Ostlund, o tym, gdzie znajduje
sie w tym momencie. Wyobrazit ja sobie za kierownica podniszczonego polo, obserwujaca ja-
kis budynek - by¢ moze ten budynek - chuchajaca na swoje rece i patrzaca na oswietlone okna.
By1 ciekaw, czy zrobita cho¢by najmnigjsze postepy.

- Marcus?

Podni6st wzrok. Cornelius stat nad nim z butelka w reku.

- Dola¢ ci?

- Dzigkuje.

Cornelius nalat. Po drugig stronie pokoju Demiczew nie przestawat mowic.

- Rosja stoi nad przepascia. - Jego akcent byt czesciowo stowianski, czgsciowo z zachod-
niego wybrzeza Ameryki; Stalin na desce surfingowej. - Marksizm byt ideologia materiali-
styczng - i jako taka kompletnie obca Rogji - ale przynajmniegj byt jakas ideologia. Bez nigj sto-
imy w obliczu nihilizmu, destrukcji spoteczenstwa przez sity komercji. Wszystko, co nazywa-
my cywilizacja, jest zagrozone.

Burkhardt siedziat wyprostowany na sofie, z kieliszkiem wina migdzy kolanami. Scia-
gnat brwi za prostokatnymi oprawkami okularéw.

- Uwaza pan, ze jest nato jakas rada?

- Musimy zacza¢ od tego, z czym zerwalismy. Musimy wroci¢ do tych pytan, ktore zgj-
mowaty artystow rosyjskich w dziewietnastym stuleciu, po rozgromieniu Napoleona przez lud
rosyjski, lud, niech pan zauwazy, nie panow, ktérzy juz byli pod wptywem kultury Zachodu. A
wigcC: co to znaczy by¢ Rosjaninem? Jakie jest migjsce Rosji w swiecie? Kulturalne i duchowe.

Burkhardt kiwat gtowa, jakby miato to dla niego jakies znaczenie.

- Trudne pytania.

- Oczywiscie - Demiczew usmiechnat sig, jego oczy blyszczaty w swietle ognia. - Ale
byty wielkie umysty, ktére uwazaly, ze mozna na nie odpowiedziec. |, kto wie, moze ich czas
wreszcie nadszedt. Moze §wiat potrzebuje dzisig ich przestania bardziej niz kiedykolwiek.

Elliot obserwowat go, na prozno usitujac dostrzec cien skrepowania. Pewnego dnia De-
miczew ogtosi doniostos¢ rosyjskiego dziedzictwa kulturowego. Nastepnego dnia sprzeda je po

cichu za pieniadze, bez pytan.



Burkhardt chciat wiedzie¢ wieceg) natemat tego przestania.

- Musicie zrozumie¢ Rosje - powiedziat Demiczew. - Musicie wiedzie¢, jak powstata.
Widzi pan, chrzescijanstwo przyszio do Rosji z Bizancjum, nie z Rzymu. W Rosji Kosciot |
panstwo byly potaczone, a nie podzielone, jak na Zachodzie. Rytuaty religijne byty wszech-
obecne i wielka czes¢ ngjwigkszych dziet sztuki i muzyki naszego narodu jest zwiazana z Ko-
sciotem.

Cornelius usadowit si¢ wygodnie na sofie, jak spdznialski w teatrze.

- A co wazniejsze, teologiajest inna - ciagnal Demiczew. - Zachodnia teologia oparta jest
na przemyslanym zrozumieniu Boga. Kosciot rosyjski zawsze wierzyt, ze ludzki umyst nie jest
w stanie poja¢ Boga. Rosjanin Boga musi doswiadczy¢, tak jak doswiadcza sie roznych emocji.

Punkt widzenia Demiczewa na histori¢ sztuki ewoluowat w ciagu minionych trzech lat.
Przybral zdumiewajacy religijny aspekt, ktory kazat si¢ zastanawia¢, czy sam Demiczew nie
doznat objawienia, pozatym ze w Rosji obudzona swiadomos¢ religijna byta zwiazana z cier-
pieniem, atego Demiczew unikatby z catg) mocy.

- No i tu przychodza ikony - dodat pomocnie Cornelius. - Prawda, Lew?

- Oczywiscie, ikona nie jest tylko dekoracja. Ani instrukcja dla biednych analfabetéw,
czym sztuka religijna zawsze byla na Zachodzie. To brama do Niebios. - Demiczew kiwnat
palcem. - Rosjanie zawsze modlili si¢ z otwartymi oczami.

Elliot pomyslat o Zoi, dziewczynce ubrangj na biato, z szeroko otwartymi oczami, ktora
patrzy w gtab promiennego obrazu. Matka Boska i maty Chrystus. Ztoto i bigkit. To wiasnie
ikony zabrata ze soba z Rogji, i prawie nic wiecej. Jak dotad nie znalazt w jg listach wiele
swiadectw, ze chodzita do cerkwi. Demiczew strzelat w ciemno. Ten zwiazek to przypadek,
czysty przypadek. A on zachowywat si¢ jak sprzedawca, ktory zachwala swoj towar ogotoco-
nym z duchowosci.

Burkhardt poprawit okulary na nosie.

- Wigc to przestanie, o ktérym pan wspomniat - zaczat - jest przede wszystkim mistycz-
ne.

Demiczew przytaknat.

- Mistyczne, holistyczne, braterskie. - Dojrzat zmarszczke na czole Burkhardta i pochylit
si¢ do przodu. - Coz wiaze nas ze soba bardzig niz kontemplacja rzeczy wyzszych? Cztowiek
stojacy wobec wszechswiata szybko zapomina o swoich matych ambicjach, swoich ziemskich

sporach. Niezaleznie od religii, jaka wyznaje, czy sekty, do ktorgl nalezy. Tylko rzymscy kato-



licy tak dzielg ludzi. Miga Rogji w swiecie, podobnie jak migja artysty, jest otwarcie naszych
serc na piekno i tajemnice egzystencji.

Burkhardt kupowat to. Mogt wykorzysta¢ caty ten duchowo-historyczny punkt widzenia.
Dostrzegat tam zwiazki z New Age, ktore nadawaty mu aktualnosci.

- A j&sli chodzi 0 Zoig - rzekt. - Pana zdaniem to wiasnie istota jg przekazu, i jg znacze-
nia.

- Rzeczywiscie - odpart Demiczew. - Jg tworczos¢ wykorzystuje podswiadomosé, zbio-
rowa pamie¢ Rogjan. Jegj przekaz sicga glebigj, nie chodzi tylko o sztuke, ale takze o historie.

Elliotowi zrobito sie niedobrze. Im wigcg Demiczew moéwit o Zoi, tym bardzigl reduko-
wat ja do jakichs abstrakcyjnych konceptow i tym bardziej wydawata si¢ martwa i pogrzebana.

- Mozna powiedzie¢, ze tworczosé Zoi jest mostem - osmielit si¢ twierdzi¢ Burkhardt -
miedzy przeszioscia i przysztoscia. Ona przerzuca most nad epoka materializmu.

Demiczew wydat niski peten akceptacji dzwick, jakby wiasnie skosztowat bordeaux o
wyjatkowo bogatym smaku.

Niemiec odwrocit si¢ do Elliota, szukajac u niego potwierdzenia swojego metaforyczne-
go wgladu. Pozostali zrobili to samo, poniewaz to on w tgf chwili zajmowat si¢ Zoia. To byt
powdd, dla ktérego si¢ tam znalazt. Odchrzaknat. Odnosit wrazenie, ze gotuje si¢ w ogniu ko-
minka. Czut struzki potu sptywajace pod koszula.

Gdzie jestes, Zoia? Gdzez jestes na te) giupigl planecie?

Spojrzat na twarze zebranych i dostrzegt w nich cos niepokojacego: Cornelius, Demi-
czew i Burkhardt nie patrzyli juz na niego - oni si¢ ha niego gapili. Dopiero po chwili uswia-
domit sobie, ze bardzo drzy mu reka, wino chlupotato gtosno w kieliszku. Patrzyt bezradnie,
jak wylato si¢ z kieliszka i sptyneto po jego ktykciach.

Potem wszyscy zaczeli mowi¢ naraz, jakby nie widzieli kropli spadajacych na wypasto-
wany parkiet, i nic ztego si¢ nie stato.

Scisnat kieliszek obiema rekami.

W tazience bylo okno, otworzyt je dos¢ szeroko, zeby wystawi¢ glowe na zewnatrz.
Lyknat $wiezego powietrza, czujac platki sniegu na twarzy, taskotaty go, muskaty jego wargi.
Wychylit si¢ jeszcze bardzigj i zobaczyt ulice, czarne tylty domow natle mrocznych latarni.

Jedno stato si¢ teraz jasne, po raz pierwszy: prawdziwy powdd, dla ktérego go zatrudnio-
no. Cornelius nie potrzebowat jego wiedzy ani znajomosci jezykOw obcych. Nawet jego zainte-

resowanie tworczoscia Zoi nie bylto istotne. Chodzito o jego wspotudziat. Nie o osiggniccia na-



ukowe. To byla komercyjna okazja, handlowe przedsiewziecie wymagajace uwaznej rezyserii.
Nie byto tam miejsca na niechciane prawdy.

Chmura jego oddechu znalazta si¢ w promieniach ulicznych latarni. Miasto przygarbito
Sie¢ W ciemnosci, zajmowato si¢ swoimi sprawami za zamknigtymi okiennicami, na sekretnych
spotkaniach. Miatl wrazenie, ze jego twarz jest ciezkai pozbawiona czucia.

Zawsze myslat, ze Cornelius patrzy wyrozumiale na jego zawodowe niepowodzenia,
wierzac, ze do jego upadku przyczynita si¢ niesprawiedliwosé. Sadzit, ze stary przyjaciel z tego
wiasnie powodu wyciagnat do niego pomocna dton. Ale okazato sie, ze byto to tak zwane my-
slenie zyczeniowe. Cornelius odszukat go nie dlatego, ze wierzyt w jego niewinnos¢, ale wia-
$nie dlatego, ze wierzyt w jego wing.

Zamknat okno. Wypit troche wody i spryskat twarz. Stat oparty o umywalke. Powoli
drzenie ustato.

Atrakcyjnos¢ swiata bez osadu. Filozofia Demiczewa miata swoj wdziek. Ukry¢ sie w
swiecie, gdzie wszystko uchodzi, jesli tylko uda ci si¢ tam dosta¢, w $wiecie, gdzie jedyna
zbrodnia jest nie by¢ oryginatem. Trzeba jednak pamietac, ze zawsze najtrudnig) uciec od wia-
snego 0sadul.

Wychodzac z tazienki, wpadt na Corneliusa.

- Dobrze sie czujesz, Marcus? Troche zbladtes.

- Nic mi nie jest. Miatem ci¢zki dzien. No i ten alkohol. Cornelius spojrzat na pusta bu-
telke winaw rece. Bardzo chciat, zeby jego gtos zabrzmiat wspétczujaco.

- No tak, oczywiscie, oczywiscie. Gtupiec ze mnie. Dam ci cos innego.

Zaprowadzit go do kuchni i otworzyt duza stara lodowke. Pozostali siedzieli juz w jadal-
ni, ich gtosy grzmiaty w waskiej wytozong) drewnem przestrzeni. Bankier i jego zona dotaczyli
do towarzystwa, i jakas elegancka rozwodka, wiascicielka galerii.

- Nie wspominates, dlaczego musisz tak nagle wraca¢ do Londynu. Co si¢ stato?

- Chodzi 0 moja corke. To diuga historia.

Cornelius wyjat karton soku pomaranczowego i stat przez chwile z zatroskana mina.

- Teresa? Mam nadzigje, ze jest zdrowa.

Elliot przyjat od niego szklanke. Nie zamierzat opowiadac teraz catej historii z sadem.

- Tak, zdrowa, mozna powiedziet, ze to byt falszywy alarm.

- No to sie ciesze. - Cornelius zanurkowat znow w lodéwce. - Przypuszczam, ze styszates

0 nieszczgsnym Peterze Lindqviscie?



- Lindgvist? A co z nim?

- Wczorg zabrano go do szpitala. Zapalenie ptuc. Podobno nie zagraza jego zyciu, ale
przez chwile powaznie si¢ martwilismy.

Elliot przypomniat sobie, kiedy po raz ostatni widziat starego mezczyzne, jego przygar-
bione plecy i przekrwione oczy. Pamictat, z jaka niechecia dat mu klucze do domu Zoi.

- Znasz go juz jaki$ czas, prawda?

Cornelius znieruchomiat. Obgjrzat si¢. Loddwka rzucata najego twarz upiorne swiatto.

- Tak ci powiedziat?

- Nie, zaktadatem...

Cornelius odwrocit si¢ z powrotem.

- Myslatem tylko o sprzedazy. Wiem, to okropne, ale wyobrazasz sobie, jak by to
wszystko skomplikowato, gdyby stary umart.

Z jadalni dobiegal gtos Demiczewa. Mowit znowu o0 Zoi, 0 jg ,, stoickim patriotyzmie” i
» gtebokim przemoznym spokoju” jg prac. Nelly Wallander wtracita, ze kiedy po raz pierwszy
spotkata Korwin-Krukowska, zalata si¢ tzami.

Chciat tam wejsé. Cheiat wejsé, chwyci¢ obrusi sciagna¢ go ze stotu.

- Co on tu, kurwa, robi, Cornelius? - wyrwato mu si¢. Cornelius wyjat kolejna butelke
wina. Tym razem byto to tansze wino witoskie, teraz nikt juz nie zauwazy roznicy.

- Jesli mowisz o Lwie, jest uzyteczny. Myslatem, ze to oczywiste.

- Uzyteczny? Nie mOw mi, ze to on przyprowadzit Herr Burkhardta.

- Nie, ja to zrobitem. To nie takie wazne, ale to cos. Cos dla ciebie. Styszates o tantie-
mach, prawda?

- Cornelius, ten facet to oszust.

- Martin Burkhardt?

- Lew Demiczew. Skad ty go w ogole znasz?

- Oczywiscie, ze go znam. Gdybys nie byt... - siegnat po korkociag i zaczat otwiera¢ bu-
telke - poza obiegiem przez ostatnie dwa i pot roku, wiedziatbys. On zrobit w Bukowskim nie-
zle interesy. | cieszy si¢ dobra opinia.

Elliot zobaczyt, jak Demiczew pochyla sie lekko, zeby zgjrze¢ do kuchni. Chciat spraw-
dzi¢, co kryje si¢ zatymi przyciszonymi gtosami.

- Nadal nie odpowiedziates na moje pytanie. Jaka on ma z tego korzys¢?



- Ma... - Cornelius znizyt gtos jeszcze bardzigj. - On prowadzi interesy. Pomagat nam ze-
bra¢ obrazy. Spora liczba obrazow na tej wystawie teraz nalezy do niego.

- Kupit tanio, sprzeda drogo.

- Czy nie tak dziataja marszandzi? W kazdym razie ci sprytni? - Cornelius zaczerwienit
Sie. - Przepraszam, Marcus, nie chciatem...

- Wigc naileon liczy?

Cornelius wyciagnat gtosno korek. W jadalni Demiczew zrobit zabawna uwage.

- Tu chodzi o cos wiecej, Marcus. O wizyte Putina. Jak myslisz, czyj to byt pomyst? Kto
to ustawit twoim zdaniem?

W jadalni rozlegt sie smiech. Cornelius podszedt blizgj. Elliot widziat teraz krople potu
na jego pokrytym plamami czole.

- Powiem ci wigcs). - Jego oddech byt krotki i urywany. - To Lew zasugerowat, zeby cie
zaangazowa¢. To Lew chciat wyciagna¢ do ciebie pomocna dion. Ja? Mdwiac szczerze, nie
uwazatem, ze to dobry pomysl, tak predko po twojg... chorobie.

Smiech w jadalni rést w site, chér szalonej wesotosci. Cornelius wyciagnat reke, zeby
potozy¢ ja naramieniu Elliota, ale zrezygnowat.

- Cieszg si¢, ze go postuchatem. Wiem, ze swietnie sobie poradzisz. - Przechylit na bok
gtowe. Jego oczy, z powodu dymu papierosowego i alkoholu, byly otoczone czerwonymi ob-
wodkami i czaito sie¢ w nich zto. - Chyba ze wolisz, zebysmy poszukali kogos innego.

Czekat, az ta uwaga dotrze do Elliota.

- A teraz pora chyba dotaczy¢ do reszty, prawda?

Jego samochdd byt jedynym, ktory pozostat w garazu. Stat otoczony przez puste migjsca
parkingowe, jak jakas zapomniana albo nieodebrana rzecz. Swietléwki nad glowa mrugaty le-
niwie.

W domu Corneliusa nadal trwato przyjecie. Elliot z radoscia opuscit to miejsce, nabiera-
jac pewnosci, ze nigdy tu nie wréci. Demiczew i Cornelius naradza sie, oczywiscie. Beda si¢
martwi¢, ze ich zawiedzie, ze nie mozna jednak na nim polega¢, iz dokonczy proste zadanie,
ktore zostato mu powierzone. Poniewaz nadal byt zbyt roztrzesiony, poniewaz chowat uraze z
powodu przedsiewzigcia, ktore padto wyltacznie z jego winy. Moze nawet podziela si¢ swoim
niepokojem z Nelly Wallander i pozostatymi gos¢mi, opowiedza im swoja wersje calg tej

smutnej historii. Nie uwierzycie, ale kiedys by? bardzo zabawny.



Tak, zawsze byt bardzo zabawny. Zawsze byt z niego dusza cztowiek, ktory pragnat
wszystkich zadowoli¢. Za bardzo tego pragnal, jak si¢ okazato.

W Anglii Teresajest znowu ze swoja matka. Juz nie z panem i pania Edwards z Turnham
Green. Spi w 16zku, ktére dla niej znalazt, z tadna inkrustacja z macicy pertowej na zagtowku, |
trzyma w objeciach niebieskiego stonia, swoja ulubiona zabawke. Niemal na pewno nie zoba-
czy jg znowu, az do rozprawy w sprawie statego pobytu, ktora Harriet Shaw wciaz ma nadzigje
wygrac.

Harriet zawsze byta pewna siebie.

Usiadt za kierownica i prébowat wyobrazi¢ sobie moment zwyciestwa, probowat upaja¢
sie¢ wyobrazona goraczka zwyciestwa. Ale nic mu z tego nie wyszto, zupelnie nic.

Dorastajac w Pradze, Teresa o nim zapomni. Bedzie dla nigj jakims dalekim wujkiem z
zagranicy, ktory mowi niezrozumiatym jezykiem, sama jego egzystencja stanie sic niewygod-
nym tematem, ktérego lepigj unikaé. To gorsze niz w ogole nie zy¢.

Pomimo ztosci, pomimo wszystkiego, co zrobit, by to zmieni¢, miat wrazenie, ze od po-
czatku zapowiadato si¢ na taki koniec. Jak poprzednie, i to matzenstwo Elliota skonczyto sie,
zanim si¢ spetnito.

Uruchomit silnik i ruszyt w strong rampy. Dopiero kiedy znalazt si¢ na ulicy, wiedziat,

dokad pojedzie.
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Zycie toczyto sie jakby nigdy nic. Kerstin Ostlund czytata najnowsze wydanie ,, Expres-
sen" w kawiarence na gtdwnym dworcu kolgjowym. Czesto wpadata tam w drodze do pracy.
Byto to hatasliwe, tetniace zyciem migjsce, petne samotnych podroznych, ktorzy skracali sobie
tam czas oczekiwania.

W dziale Sztuka znalazta artykut, obok reprodukcji obrazéw Zoi, ustawionych w szeregu
jak bannery w jedng z ,, piwnic" Bukowskiego. Fotografia przedstawiata Corneliusa Wallande-
ra, ktory patrzyt z podziwem na obrazy, rozmawiajac z przedstawicielem Ermitazu z Sankt Pe-
tersburga. Napisano, ze wystawa pojedzie do Rogji, Japonii i USA, po czym wroci do Sztok-
holmu, gdzie odbedzie sie¢ wielka aukcja. By¢ moze Rogja nie jest bogatym panstwem, ale nie-
ktorzy rosyjscy kupcy wyrazili stanowcze pragnienie, zeby przynajmnig czes¢ prac Zoi ,, wro-

citado domu". Najwidoczniej bytato teraz kwestia narodowego prestizu.



Kerstin przeczytata artykut raz jeszcze, kawaw filizance trzymane w rece ostygla.

Nie byto tam ani stowa na temat testamentu sporzadzonego w ostatniej chwili, ani aluzji,
ze prawo wiasnosci wielu obrazow jest watpliwe. Redaktor dziatu Sztuka nie pofatygowat sie
nawet, zeby powiedziec jgj, ze taki materiat si¢ ukaze, nie pytat, czy jest bliska znalezienia do-
wodu, ktorego szukata.

Jedno, czego dowiedziata si¢ podczas swojego $ledztwa, to ze szwagier redaktora na-
czelnego byt partnerem u Bukowskiego.

Moze wiec poszia stamtad informacja, by udaremni¢ jg wysitki, niezaleznie od tego, czy
ma jakis dowdd. Sztokholm to mate miasto, a Zoia byta tu obca, zreszta wiekszosé oszukanych
0s0b i instytucji tez pochodzito z zagranicy. Szwedzi mawiaja zwykle, nie widzac dalgl swoje-
go nosa: jestesmy matym kragjem na mroznegj potnocy. Robimy to, co musimy robi¢, zeby po-
ciagi jezdzity i w domach byto ciepto. Moralnos¢ zaczyna si¢ w domu i konczy u drzwi fronto-
wych.

Kiedy ludzie patrzyli na Zoig, widzieli tylko ztoto.

Tak samo byto, kiedy zmarto dziecko Kerstin. Swiat jakby umysinie oslept. Lekarze za-
pewniali ja, ze wszystko bedzie dobrze. Niewielki epizod kardiologiczny minat bez uciekania
si¢ do lekéw. Nie byto potrzeby trzyma¢ dziecka na obserwacji. Kerstin wiedziata, ze na od-
dziale pediatrycznym brakowato migjsc. Pozatym byli pod presja, zeby cia¢ koszty. Podstucha-
la nawet, jak konsultant mowit tak do jednego z mtodszych lekarzy, stojac przed dzieciecym
oddziatem intensywnej terapii. Mimo to zgodnie z ich rada zabrata dziecko do domu. Kiedy
tamtej nocy jego serce przestato bi¢, nie byto nikogo, kto by je uratowat.

Ojciec dziecka duzo wczesnigl wyjechat do Londynu, zeby robi¢ kariere aktorska. Ich
romans byt krotki i fatalny. Nawet mu nie powiedziata, ze jest w ciazy. Ale w tych pierwszych
dniach po wyjsciu ze szpitala, w rozpaczy myslata, zeby si¢ z nim skontaktowa¢, zanim zdata
sobie znowu sprawe, ze to bezcelowe.

Po czterech tygodniach szpital przystat je list wyrazgjacy zal | wyjasnigjacy, ze nie sa
odpowiedzialni za nieszczesliwy obrét zdarzen. Przestrzegano wszelkich normalnych szpital-
nych procedur. Zadzwonita do konsultanta, gdyz chciata ustysze¢ to na wiasne uszy, ustyszec
jego glos, jak jg to ttumaczy. Ale trzymali ja tylko przy stuchawce dziesie¢ minut, a potem si¢
roztaczyli. Zostawita dziesiatki wiadomosci, na ktére nie doczekata sie odpowiedzi.

Nie zadata odszkodowania. Chciata tylko, zeby ktos powiedziat jg dlaczego, zeby wy-

ttumaczyl, co takiego si¢ stato, co nie powinno byto si¢ staé. To jedyna rzecz, o jakigf mogta



myslec, zeby powstrzymac bol. Niczego sie nie dowiedziata. W departamencie zdrowia wypet-
nita formularze. Nie pojawit si¢ nikt naprawde zaniepokojony decyzjami szpitala. Miata do
czynienia z administratorami i urzednikami, ludzmi, ktérzy musieli odwotywa¢ siec do pamieci
komputera, zeby wiedziec, z kim rozmawiaja. Wigcej niz raz stata przed szpitalem, z nadzigja,
ze rozpozna jednego z lekarzy, kiedy beda wychodzi¢. Nie obchodzito ja, ze uznaja ja za wa-
riatke. Miata ochote krzycze¢ do przechodniow, zeby wiedzieli, zeby poczuli cho¢ odrobing
tego, co ona czuta. Ale wkrétce stato si¢ oczywiste, ze nie wywola wystarczajaco duzego obu-
rzenia, by co$ zdziata¢. W koncu poszta do adwokata, ktory ja uprzedzit, ze sama dokumentacja
sprawy bedzie dos¢ kosztowna, a bardzo watpliwe, zeby ja wygrata. Zauwazyl, ze jest mtoda i
moze zacza¢ od nowa. Powiedziat, ze powinna sprobowa¢ zapomnieé o tym, co Si¢ stato.

To wszystko dziato si¢ przed dwu laty, nim poznata Zoi¢. Patrzac wstecz, zastanawiata
Sie, czy przetrwataby bez nigj. Raz za razem cofata si¢ do $wiata artystki i zwiazanych z nim
wspomnien.

Zlozyta gazete | siedziata, patrzac przez brudne szyby. Byto wpdt do dziesiatej rano.
Opatuleni ludzie dojezdzajacy do pracy mijali ja strumieniem, nieco szybszym krokiem niz
zwykle, z bardzig) zmarszczonymi czotami z powodu trwajacego od jakiegos czasu krachu na
gieldzie. Nadchodzace milenium juz miato niedobry smak, jak zwietrzaty szampan. Nie zapo-
wiadato si¢ latwe wejscie w nowy wspaniaty wiek. Sciezka do niego byta zasmiecona niedo-
konczonymi sprawami i nierozstrzygnietymi wynikami. Przysztos¢ zabarwiato nieokreslone
zagrozenie.

W redakcji Kerstin spedzita kilka godzin przy komputerze, pracujac nad artykutem na
temat rosyjskigl marynarki wojenneg i niebezpieczenstw, jakie niosa ze soba nieszczelne reakto-
ry nuklearne. Wygladato na to, ze Flota Pélnocna ma dos¢ uranu, by zabi¢ wszystkie ryby w
Atlantyku. Prosita o rozmowe z redaktorem dziatu Sztuki, ale caty ranek miat spotkania. W po-
rze lunchu znow wyszla, kupita bukiet lilii od kwiaciarki na rogu i pojechata trzy przystanki
Green Line na pétnoc do Odenplan.

Rosyjska cerkiew miescita sic na Birger Jarlsgatan, dtugiel wysadzanej drzewami alei ho-
teli i drogich sklepéw, ktore zachecaty do wejscia ztotym swiattem i stodkimi zapachami. Ku-
pujacy paradowali w modnych zimowych strojach - skorzanych wysokich butach i wywatowa-
nych kurtkach z zamszu, ktore zapinaty sie na ramieniu w quasi-militarnym stylu. Kerstin zapa-

lita papierosa, zeby si¢ rozgrzaé, czujac na sobie ukradkowe spojrzenia woskowobladych blon-



dynek i mezczyzn o wygladzie nauczycieli, w ptaszczach w kolorze wojskowej zieleni. W su-
chym powietrzu papieros smakowat jak trucizna.

Stréz poznat ja | otworzyt brame. Nazywat si¢ Dmitrij. Zoia kiedys opowiedziata jego hi-
stori¢. Pochodzit z Sankt Petersburga, uciekt z Rogji przed dwudziestu laty, korzystgjac z okazji
pobytu w Helsinkach, gdzie byt ttumaczem delegacji handlowcow. Nikt nie miat pojecia, czy
zostawit w kraju rodzine, chociaz wiedzac co nieco o Roganach, mozna byto sic domysli¢, ze
tak. Byt przystojny, cho¢ twarz miat szczupta i pomarszczona, z dtugimi, pionowymi bruzdami
na policzkach, twarz postarzata bardzigj z powodu smutku niz z powodu czasu.

Zadyszal si¢, zamiatajac sciezke.

- Spodziewatem si¢, ze zndw pania zobacze - powiedziat, stajac tytem, zeby ja przepu-
$ci¢, z wielka szczotka w rece.

Przychodzita tam co tydzien, ale od ostatnigl wizyty mingty dwa tygodnie.

- Bytam zgj¢ta - powiedziata, wchodzac. Skinat gtowa ze zrozumieniem.

- Zaloze Sie, ze tym waznym artykutem. Sledztwem.

Stuchajac jego stowianskiego akcentu, nigdy nie potrafita powiedzie¢, czy brat ja powaz-
nie, czy tez nie. W jego oczach widziata iskierke rozbawienia.

Usmiechnela si¢. Jak twierdzita Zoia, z Dmitrijem zawsze mozna pogadaé, poniewaz
prawie nikt inny tego nie robi. Ludzie mowili, ze pije, ale to bzdura. Jesli nosit w kieszeni
ptaszcza flaszke wodki, to tylko po to, zeby si¢ rozgrzac.

- Szczerze mowiac, nie posunctam si¢ zbyt daleko - wyznata. - Wcale niedaleko.

Dmitrij otworzyt usta, jakby chciat doda¢ jg otuchy, ale szybko zmienit zdanie. Zamknat
brame.

- Onalubitalilie - powiedziat. - S pigkne.

Zarzucit szczotke na ramie, jak zarzuca si¢ strzelbe, i ruszyt obok nigj w strone grobu.
Glowna sciezka byta w wickszosci oczyszczona. Ale kiedy skrecili w strone wschodniego mu-
ru, ich nogi zatapiaty si¢ w swiezym sniegu.

- Dwa dni temu tutaj zamiatatem. Kto by pomyslat. Niech pani uwaza.

Dmitrij zwykle odprowadzat ja do grobu, a potem zostawiat tam sama. To stato Sie juz
ich zwyczajem, zupetnie jakby mowit: niech pani spojrzy, kogo pani przyprowadzitem, mada-
me Zoia. Kiedy Zoia malowata portrety rodziny krolewskigj, wiele 0sob zaczeto traktowad ja z
takim szacunkiem, jakby sama zostata cztonkiem rodziny krélewskig. Zoi chyba sprawiato to

przyjemnos¢, cho¢ Kerstin podejrzewalta, ze nie miato to nic wspolnego z checia bycia kims



lepszym. Tak naprawde Zoia najbardzig) cenita dystans, jaki to wytworzyto w jeg stosunkach z
ludzmi, dzieki temu w ostatnich latach stabego zdrowia mogta wybiera¢ tych, ktorym dawata
wstep do swojego zycia, i tych, ktérych nie dopuszczata.

Niskie szare niebo rzucato blade cienie na snieg. Zelazne krzyze staty do potowy zako-
pane w sniegu, niektore pochylone jak maszty tonacych statkow. Zblizgjac sie do grobu Zoi,
Kerstin stwierdzita, ze idzie po czyichs sladach. Krok byt nieco diuzszy niz jg, ale wygladato
na to, ze co kilka metrow cztowiek, ktory zostawit te slady, przystawat, zeby si¢ zorientowac,
gdzie jest.

- Wiasnie chciatem pani powiedzie¢ - rzekt Dmitrij. - Miata wczorg goscia. Nie widzia-
tem go nigdy przedtem.

- Kto to byt?

Dmitrij wzruszyt ramionami.

- Nie przedstawit mi si¢.

Slady biegty z boku grobu. Ten ktos zrzucit chyba reka snieg z krzyza. Kerstin przystane-
ta, wiozyta lilie do matego kamiennego wazonu. Za nim znalazta zawiniatko w biatym ptétnie,
wielkosci ksiazki.

- To musiat by¢ Rogjanin - powiedziat Dmitrij. Podniosta na niego wzrok, nie rozumie-
jac. - To chleb. Niech pani zobaczy.

To byt bochenek chleba, zytniego chleba z krzyzem nacietym na wierzchu. Zblizyta go
do nosa i poczuta kwasny, kojacy zapach. Dmitrij zasmiat sig.

- Tylko Rosjanin zrobitby cos takiego.

- Rozmawiat pan z nim?

- Powiedziatem mu tylko, gdzie ja znalez¢. Zabawne, swoja droga. Najpierw myslatem,
zeto Anglik. Sadzac ze sposobu, w jaki mowit, wziatem go za Anglika. - Zaczat zamiata¢ snieg
wokot grobu. - Pytatem go, czy jest z rodziny, zeby pogada¢. Powiedzial, ze jest tylko znajo-
mym.

Kerstin zapakowata z powrotem bochenek chlebai potozyta go obok krzyza.

- Elliot.

Dmitrij przerwat pracg.

- Wigc pani go zna?

- Spotkalismy si¢. | ma pan racje, to Anglik. Dmitrij powoli pokiwat gtowa i wrécit do

sSwojg pracy.



Rozsadek podpowiadat jgj, ze Elliot brat udziat w catym tym przekrecie. Jg przyjaciotka
Silvia, recepcjonistka u Bukowskiego, przekazata jg dostepne informacje, i zadna z nich nie
wzbudzata zaufania. Elliot stracit wszystko. Kiedys byt marszandem, specjalizujacym sie¢ w
sztuce Europy Wschodnigj, ale potem, przed dwu laty, byt zamieszany w przemyt. Rosyjskie
szesnastowieczne ikony ze szkoty Nowgorodu, wielkigl wartosci, ktorych nie wolno byto wy-
wozi¢ z kragju, zniknety z muzealnych piwnic w niewyjasnionych okolicznosciach. Niektorzy
mowili, ze sprzedano je, zeby zdoby¢ pieniadze, inni, ze zostaty skradzione po powodzi. Rok
poznie] pokazaty si¢ w angielskim porcie jako czes¢ wickszg) przesyiki, rzekomo dzieta nie-
wielkig wartosci. Urzednicy celni powzieli jednak podejrzenia co do podanego w dokumentach
wieku ikon oraz, przypuszczalnie, ich wartosci podlegajacel opodatkowaniu - i wezwali eksper-
tow z Londynu. Elliot uniknat oskarzen. Twierdzit, ze zostal wrobiony, ze nie miat pojecia o
zadnym przestepstwie. Ale skandal wykonczyt go zawodowo, a przy okazji rozpadto sie jego
matzenstwo. Stracit w Rosji duzo pienicdzy. Nawet ta czesé tadunku, ktora byta jego legalng
wlasnoscia, zostata odestana z powrotem i zamknigta pod kluczem w oczekiwaniu na dalsze
wyjasnienia. Wydat fortune na prawnikow, a czekaty go kolgjne bitwy w sadach. Ten cztowiek
bez watpienia potrzebowat pieniedzy.

A jednak kiedy na niego patrzyta, nie widziata w nim oszusta. Oczywiscie oszust przede
wszystkim powinien wyglada¢ na cztowieka uczciwego, ale mimo to miata watpliwosci. Jego
zainteresowanie tworczoscia Zoi wydawato Sie szczere. Jego determinacja, zeby rozwikiac jg
zagadke, zrozumiec ja, swiadczyly o innych potrzebach poza materialnymi. A teraz jego wizyta
na cmentarzu. Przestrzeganie rytuatu. Gdzie w tym wszystkim sa pieniadze?

Myslata o tym, idac z powrotem przez cmentarz. Gtownymi beneficjentami intrygi, jesli
chodzi o strong finansowa, byliby wiasciciele wazniejszych obrazow. Wartos¢ ich inwestycji
rosta, co weryfikowata sprzedaz aukcyjna. Od smierci Zoi jg obrazy coraz szybcig przechodzi-
ty z rak do rak, osiagajac coraz to wyzsze ceny. To byt poufny nieoficjalny trend, a zarazem
oczywisty dowod spekulacyjnego kupna. Kazdy, kto o tym wiedziat, miat przewage.

Dmitrij pomachat jg przez krate bramy. Kerstin uniosta reke i poszta dalej, z niezapal o-
nym papierosem w ustach. Tym razem jeg wizyta byta inna, roznita si¢ od wszystkich poprzed-
nich wizyt.

Zazwycza] mowila Zoi, co si¢ dzigje, relacjonowata rozw(] wydarzen, atakze dzielita sie
swoimi ngblizszymi planami. Czasami miata wrazenie, ze wie, co odpowiedziataby jeg Zoia -

do dnia smierci zachowata bardzo bystry umyst. Tego dnia to si¢ nie zdarzyto. Jakby nie byty



tam same. Gdzies w kadrze obecny byt takze Elliot, jakby stat tam z nia ha cmentarzu. Jedyne,
co otrzymata tego dnia od Zoi, to niewyrazne wspomnienie, jak Kerstin spotkata ja tego pierw-
szego letniego dnia w Saltgj6baden, siedzaca pod parasolem na skraju lasu, szkicujaca linie
brzegowa I morze.

Zabawne, ze on byt zdecydowanie w typie Zoi. W jego twarzy byta zarowno sita, jak i
zaktopotanie, bezbronnos¢ odmienca. Zoi¢ zawsze pociagali mezczyzni z poczuciem migji,
mezczyzni, ktorzy poszukiwali nie tylko z ciekawosci, ale i z potrzeby. Czuta z nimi instynk-
towna tacznos¢, a oni z nia. W $wiecie istnigja pewne wzorce, widoczne jedynie dla tych, kto-
rzy ich szukaja. Przyngimnigj tak rozumiata to Kerstin. Istnigja zwiazki przekraczajace prze-
strzen i czas. Rozpoznanie ich przynosi specjalny rodzaj uspokojenia.

Miata tylko to wspomnienie Zoi nad brzegiem, promieni stonca na wodzie, sciezki poty-
skujacego swiatta az do horyzontu. Od smierci Zoi nigdy nie czuta si¢ tak bardzo samotna.

Popotudniowy ruch zwigkszyt sie, reflektory ptonety zotto o zmierzchu. Obok wejscia do
podziemngj stacji metra wyjeta swoja komorke i wybrata numer Bukowskiego. Odebrata Silvia.

- Tu Kerstin. Mozesz mowic¢?

- Chwileczke, prosze.

Gtos Silvii byt wzorem profesjonalngj poprawnosci, to oczywisty znak, ze nie byta sama.

W centralce telefonicznel odezwat sie jakis bip. Nagle do ucha Kerstin poptyneta muzyka
Mozarta. W wejsciu do stacji uliczny artysta zaczat wygrywac melodie na harmonijce ustne,
jakby postanowit rywalizowaé z M ozartem.

Nalinii znowu odezwat si¢ jakis sygnat.

- Kerstin?

Teraz Silvia mowita bardzo cicho. Kerstin przycisneta telefon do ucha, zakrywajac dru-
giereka.

- Nie mozesz rozmawiaé, Silvia?

- O co chodzi? Co si¢ stato?

- Nic si¢ nie stato. Zastanawiatam si¢ tylko, czy widziatas dzisig artykut w ,, Expressen”?

- Widziatam.

- To prawda? Wystawa pojedzie w $§wiat?

- Nie wiem. Mogge ci tylko powiedzie¢, ze mnéstwo ludzi przyjedzie ja obejrze¢; Rogan,

Niemcow, Japonczykow. Nawet jakies znane osobistosci. Cornelius jest bardzo szczesliwy.



Artysta uliczny przytupywat noga, jego chude ciato podskakiwato w rytm muzyki. Miat
potargana ruda brode i brudna brazowa czapke ze zwisagjacymi nausznikami.

- Co z Marcusem Elliotem? Styszatas o nim cos wigce?

- Byt tutg), korzystat z biblioteki. Wygladat na chorego.

- Alejest nadal w Szwecji?

- Tak mysle. Czemu pytasz?

- Bez specjalnego powodu. Zastanawiam si¢, Czy powinnam zndw z nim porozmawiag.

- Da sobie spokoj. Cokolwiek powiesz, przekaze Corneliusowi. Mowitam ci, to starzy
przyjaciele.

Ludzie mijali ja w pospiechu, idac do stacji metra, obchodzac ulicznego grajka jak naj-
wiekszym tukiem albo przechodzac obok niego zdecydowanie, ze wzrokiem utkwionym przed
siebie.

- Masz racj¢. Wiem.

- Oczywiscie, ze mam racje.

- Jatylko...

- Co?- Silviawestchneta jednoznacznie. - Nie mow mi tylko, ze ci si¢ podoba. Bo to cat-
kiem co innego.

- Nie, nie podoba mi sie. Chce mu tylko powiedziec, zeby pilnowat swoich spraw.

Silvia rozmawiata teraz z kims innym, wskazywata komus droge. Kerstin czekata, czuta
sie glupio, zatowata, ze w ogole zadzwonita. Ale Silvia byla jedyna osoba, ktora szczerze wie-
rzytaw jg historig, jedyna, ktora uwazata, ze zwolnienie Kerstin z Bukowskiego dowodzito, ze
byta prawdziwa. Rozmowa z Silvia upewnitaja raz jeszcze, ze nie traci rozumul.

- Kerstin?

- Dzigki, Silvia. Pogadamy poznigj, okay?

- Okay. Hegj, poczeka], jest cos jeszcze. Nic takiego, ale Cornelius jest caty podniecony.

- Co takiego?

- Szukali tego autoportretu Zoi, ktéry namalowata w mtodosci, wiesz ktorego.

- Paryskiego autoportretu? Chinskig) ksigzniczki?

- No wiasnie. Zdgje si¢, ze wiasciciel siec odnalazt. Dzis rano przyszedt fax. Z Londynu.

Kerstin zdata sobie sprawe, ze wciaz trzyma w rece niezapalonego papierosa.

- Z Londynu. No, no. Co za niespodzianka. - Wsadzita papierosa do ust i siegneta po za-
patki.



- Jestes rozczarowana?

Grajek skonczyt swoéj wystep i rozgladat si¢, jakby na co$ czekat: oklaski, pochwale,
uznanie. Nikt nie spetnit jego oczekiwan.

- Postuchaj, Silvia, czy mozesz zdoby¢ jakies namiary na tego wiasciciela: nazwisko,
numer telefonu? Musze cos sprawdzié.

... dzis zobaczylem na ulicy cos, co przypomnia/o mi o Tobie, i pomyslafem, ze napisze Ci
o tym, bo mam akurat wolng chwile. To by mafy biafy kot, taki miekki i lsnigcy, ze pomimo je-
go ostrych pazuréw, rozrzewnifem sie i chciafem go podniesé i pogfaskac, cho¢ to nie mia/o
sensu - a nawet grozifo infekcjq. Ale kot by? tak piekny, Ze nie mogfem oderwac od niego oczu.
W kazdym razie pomyslafem o Tobie i naszych planach spotkania w Wiedniu. Mysle, Zze bede w
stanie tam dotrzec¢, ale by/em bardzo zajety, nie tylko dwoma konkursami na projekt (ktore wy-
grafem, o czym donosze Ci zradoscig). Jeden z nich dotyczy? najwieksze] el ektrowni budowanej
w Zwigzku Radzieckim. Pracowa/em tez nad scenografi¢ do epickiego filmu Pancernik Potiom-
kin, o poczgtkach rewolucji. Prawde mowigc, projektowasem scenografie do niemal wszystkich
rosyjskich filmow, ktére mozesz zobaczy¢ w kinach. Mam nadzieje, ze niedfugo zobaczysz je na
duzym ekranie w Szwecji. To niegrzecznie pisa¢ tak duzo o sobie, prawda? Ale to nie jest
grzeczny list, wiec bede kontynuowa/.

Ciesze Sie, ze Znowu pracujesz, a 2wfaszcza ze W teatrze. Nie wgtpie, Ze poczujesz Sie tam
dobrze, gdyz cafe zycie probowafas sportretowac siebie, jakg to jestes wspanialq aktoreczkg.
Mowigc szczerze, jesli mamy sie zndw spotkacd, nie wiem, czy sie w ogole rozpoznamy. To, co
dzigje sie miedzy nami, to jakies szalenstwo. Jestem twoim zupe/nym przeciwienstwem. Jeste-
smy dwoma biegunami. Co ludzie zwykle mbwiq o takig sytuacji? Mowiq, ze przeciwienstwa

Sie przyciqgajq. No coz, wydaje Sie, ze jednak nie majq racji.
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Zajat wolny pokdj w pétnocno-zachodnim rogu domu, gdzie dwa mate okna skrzydtowe
wychodzity na baldachim drzew. Spat na waskim pojedynczym t0zku przykryty swoim ptasz-
czem i kocami, ktore znalazt w szefie.

Zdjat pokrowce z mebli. Rozwinal dywany w holu i na podestach schoddw. Nakrecit ze-
gary w saloniku, kuchni i holu. Nie przegmowat si¢ juz doktorem Lindqvistem. Wchodzit i wy-
chodzit, postugujac si¢ swoim dorobionym kluczem, zostawiat go zawsze w zamku, na wszelki
wypadek. W sypialni otworzyt okna, wpuscit do pokoju powietrze pachnace sola i sosnami.
Start kurz i postawit zimowy bukiet w wazonie nad kominkiem. Niewiele mogt zrobi¢, jesli
chodzi o $ciany. Zoia posiadata kilka prac innych artystow, w tym jakies szkice Foujity, ale zo-
staty one zabrane na sprzedaz, wszystkie poza ikong na schodach. Zoia nie lubita wiesza¢ wia-
snych obrazow. Byly przeznaczone dla innych, zeby inni je ogladali, tak podobno mawiata.
Wyjatek stanowita Chinska ksiezniczka w Paryzu. Trzymata ten obraz przez czterdziesci lat,
czasami go wystawiata, ale nigdy nie zdecydowata sie go sprzeda¢. Dla wtajemniczonych, jak
Cornelius Wallander, stanowito to kolejny dowdd, ze obraz miat specjalne znaczenie dla swojej
autorki, jak bywaw przypadku autoportretow.

Ale jesli tak wiasnie byto, to dlaczego Zoia jednak rozstata si¢ z nim po tak dtugim cza-
sie? Mogta sprzeda¢ inne obrazy, jesli chodzito o pieniadze. Czyzby sie nim znudzita? Czy
przypominat jg o czasach i migjscach, o ktorych nagle zapragneta zapomniec?

Cornelius tak wiasnie sadzit. Wedtug jego prywatne teorii wspomnienia utracong mto-
dosci staty si¢ zbyt bolesne dla zblizajacej si¢ do siedemdziesiatki kobiety. Nie chciata juz pa-
trze¢ na urode, ktora niegdys posiadata.

Elliot nigdy nie dyskutowat z Corneliusem na temat owej teorii, chociaz uwazat ja za
Uproszczona, graniczaca z absurdem. To prawda, ze motywy rozstania Zoi z autoportretem byty
rownie nigjasne jak sam obraz. Mimo wszystko nie dawat wiary, ze po prostu znudzita si¢ nim.
Tak doniosty gest musiat miec jakis cel i znaczenie. | ten cel odmienit jego zycie, przypadkiem
lub swiadomie. Dowodem byto choc¢by to, ze znalazt sie tutaj, ze ona go tu przywiodta, zupet-
nie jakby go wezwata.

Po przeczytaniu stu listow dotart do lat paryskich: 1923 do 1931. Rozlozyt listy z tego

okresu na podtodze w pracowni, tym razem nie w réwnolegtych szeregach, ale spiranie, za-



czynajac od srodka pokoju. W ten sposob lepiej wykorzystat przestrzen i miat lepszy wglad w
rozw¢j wydarzen.

Juz jedno spojrzenie na nagtowki wskazato natrzy, a moze i cztery przedtuzajace Sie po-
byty Zoi w stolicy Francji. W tym czasie mieszkata gtéwnie w Sztokholmie albo w Biarritz,
uganigjac si¢ za zamowieniami na portrety. Usmiechata si¢ z matg) fotografii zrobionej w San
Sebastian w 1927 roku, pozujac w sukni i stomkowym kapeluszu na tle duzego omnibusu z
dwudziestoma migjscami siedzacymi. Na poczatku 1931 roku pojechata do Tunezji, w powrot-
nej drodze zapadajac na, jak stwierdzili lekarze, anemie mdzgowa.

To byty lata szalonej aktywnosci Karla. Pisat do Zoi z Witoch, Niemiec i Rogji. Ryzyko-
wat zycie, wyprowadzajac sowieckie pieniadze do komunistycznych komorek w innych kra-
jach. Przyngjmnig potowe tego czasu spedzili osobno.

Zoia pisata chyba wiekszos¢ listow w pospiechu. Ich szkice byty czesto w catosci nieczy-
telne. Korespondowata z Karlem po niemiecku. Niemal wszystkie inne listy byty po rosyjsku.
To nie byly listy kobiety, ktéra chce zerwat z przesztoscia. Wyszty spod pidra przestraszonej
dziewczynki, trzymajace si¢ rodzinngj ziemi za posrednictwem mezczyzn, ktorzy ja kochali.
Zwracata si¢ to do jednego, to do drugiego, w tajemnicy, odbierata listy z poczty, jak robili [u-
dzie w Rogji, a potem chowata gdzies, gdzie nikt nie mogt ich znalez¢, by¢ moze w domu za-
ufangj przyjacioiki.

Dusita si¢ na Zachodzie, toneta. Dla nigj listy z Rogji byty jak tlen.

Po stracie dziecka latem 1922 pewien ustalony model jg zycia ulegt rozpadowi. Plano-
wata ucieczke, ale nigdy nie zrealizowata tego planu. W listach stale o tym wspominata. Miata
wowczas dziewietnascie lat. Najpierw napisata do poety Sandro Kusikowa, ktory przebywat na
wygnaniu. Odpowiedziat jg, probujac zorganizowac spotkanie w Berlinie, do ktorego w koncu
nie doszto. Potem byt Jurij, pomimo obietnicy, ze zerwie z nim wszelkie kontakty. Napisata do
niego do sanatorium na granicy niemiecko-polskig. W 1924 roku jego leczenie dobiegto konca,
pracowat jako ttumacz w Berlinie, planowat wréci¢ do Moskwy. Jego uczucia sie nie zmienity.

...Nie moge zapomnie¢ o0 Tobie ani na chwile, moja najdrozsza. Cafy czas o Tobie mysle.
Pragne jedynie tego, zebys choc¢ troche odwzajemnifa moje uczucia. Cafe moje zycie ograniczy-
{0 sie do tego jednego - do pisania do Ciebie, czytania w kéZko Twoich listow. Nie wiem, co #g-
czy Cie z Twoim mezem, i nic mnie to nie obchodz. Ale wierz mi, sliczna Zoiu, nikt nie bedzie
Cie kocha/ tak jak ja.



Planowali si¢ spotka¢, ale na planach si¢ skonczyto. Jurij zostat wydalony z Niemiec.
Nawet tam jego zwiazki z tajna sowiecka policja wyszty na jaw. Wrécit do Rogji, na rzadowa
posade w centralng Azji. W 1926 i 1927 wymienili sporo listow, potem zapadia cisza. Jesli
Zoia nadal pisala, jgj listy nie docieraty do celu.

Po Juriju byt Andrigj Burow. Od 1926 listy ptynely czesto i gesto. Jego uraza po wyjez-
dzie Zoi, skrajna i gleboka, zaczeta stabna¢. Opowiadat jej 0 swojgj pracy przy Pancerniku Po-
tiomkinie, 0 zaszczytach i nagrodach, ktore zdobywat. Wykladat jej swoje idee na temat sztuki,
w ewidentny sposob pragnac ja oczarowaé tymi przechwatkami i teoretyzowaniem. Potem je-
sienia, piszac na pokladzie parowca na Morzu Czarnym - Elliot przyczepit ten list na scianie
pracowni - odkryt przed nia uczucia, ktorych nie mogt diuzej ukrywaé. Pragnal, zeby spotkali
sie w Paryzu, Wiedniu, w Sankt Petersburgu, zeby zacza¢ od nowa to, co urwato si¢ osiem lat
wczesnigl. Czasami Zoia wyrazata zgode, ale kiedy nadchodzit czas wyjazdu, nigdy nie jechata.
Pomimo samotnosci, byta wciaz lojalna wobec Karla.

Elliot potrafit juz przewidzie¢ odpowiedz. Burow byt dumny, zawsze taki byt Pod
wptywem rozczarowania jego mitos¢ szybko obracata sie w ztos¢.

Nie wgtpie, ze poczujesz sie tam dobr ze, gdyz przez cafe swoje zycie probowalas sportre-
towac siebie, jakqg to jestes wspanialq aktoreczkg.

Zoia miata inne powody, by nie jecha¢. Jg matka i babka nadal mieszkaty w Rogji, a ona
potrzebowata kontaktow Karla, zeby je stamtad wydostac. Ale to nie wszystko, gdyz wbrew
wszelkim przeciwnosciom, Zoia wciaz starata sig, by w jg matzenstwie wszystko sie utozyto.
Weciagz starata si¢ by¢ taka zona, jaka powinna by¢ wedtug Karla.

Rozpalit w piecach na wszystkich pietrach, nauczyt si¢ pali¢ tak, zeby polana nie spalaty
sie zbyt szybko. Pod schodami znalazt jeszcze wiecg starych latarni, zrobionych z zasniedzia-
tego metalu. Wydawato si¢, ze dawnig prad bywat tam sporadycznie i niezbedne byly inne
zrodta swiatta. Wyczyscit latarnie i postawit je w pokojach, obok lamp naftowych, do ktorych
nie znalazt paliwa. Kiedy zmeczenie nie pozwalato mu pracowag, lezat w pétmroku i obserwo-
wat cienie ptomieni tanczace na scianach, stuchat dzwickow domu, ktory ozywat. Zamiast za-
pachu wilgoci i stechlizny unosit sic tam teraz stodki zapach dymu z palacego sie drewna. Dom
wracat do zycia, zndw stawat si¢ prywatna kryjowka jak niegdys.

Ukryt samochdd z boku domu. Nie otwierat okiennic w oknach wychodzacych na droge.
Tylko kominy zdradzaty jego obecnos¢ - jesli ktos dojrzat je za drzewami. Palit zreszta najstar-

szymi, ngjbardziej suchymi polanami, ktére dawaty najmnigj dymu. Smazyt omlety na kuchen-



nym piecu i zjadat je z kromkami zytniego chleba, a opakowania po zywnosci spalat. Czytat
kilka listdw naraz, wsadzat je do kieszeni, krzatajac si¢ po domu. Czytat je na zewnatrz, pod-
czas wypraw po rozpatke, dumajac nad ziarnami szczegotow, pozwalgac, by odzywaty sie¢ w
nim uczucia ukryte za stowami; stuchat gtosow wyraznych i osobistych.

Miat jeszcze inne rzeczy do zrobienia. Zamocowat zamek w drzwiach balkonowych. Z
jednego boku dachu obluzowata sie rynna, brakowato dachowek. Znalazt drabine i jakies na-
rzedziai wziat sic do pracy, traktowat to jak rodza] zaptaty, odwdzieczenia sie zato, ze byt je-
dynym gosciem w domu Zoi. W potudnie i wieczorami zabierat latarnie do pracowni i probo-
wat dopasowac to, czego sie wiasnie dowiedziat, do wiekszego obrazu, uaktualniat swoje no-
tatki mozliwie najlepiej i w swietle nowych informacji interpretowat to, co juz wiedziat.

Czasami tam sypiat. Zabierat na gore materac i ktadt si¢ na srodku pracowni, obok mate-
go metalowego piecyka. Czut si¢ tam dobrze, wdychajac zapach farby olgjngj i terpentyny, za-
pach pracy Zoi. Won byla swieza, jakby Zoia tylko na chwile odeszta od obrazu i zamierzata
zaraz wroéci¢. Czasami styszat ja, jak kreci sie po pokojach pietro nizej, dobiegat go skrzyp pod-
togi, a od czasu do czasu lekkie stukniecie. Kiedy zamykat oczy, szedt za nia, krok za krokiem,
przez hol, potem po drewnianych schodach i podestem na druga strone domu, do pracowni.
Wtedy otwierat oczy, na wpot spodziewajac sig, ze zobaczy poruszajaca Sie klamke.

Po dwustu listach kryzys si¢ pogtebit. Hart ducha Zoi zaczat stabna¢. Elliot znajdowat w
listach samotnos¢ i strach, i tesknote za jakas dawno utracona niewinnoscia. To byto cos gieb-
szego i bardzig druzgoczacego niz nostalgia. To byta swiadomos¢ deprawacji, poczucie wspot-
udziatu w nikczemnosciach przesztosci, ktore tkwito pod powierzchnia wszystkiego, co robita,
| wszystkiego, co pisata - wszystkiego, prawde mowiac, poza jg tworczoscia. Jg wczesne ob-
razy nazywano ,, naiwnymi", krokiem w strong stonecznych wyzyn, ktére nadeszty péznig wraz
Z nastaniem ziota. Ale ta zewnetrzna naskorkowa warstwa naiwnosci pokrywata zycie spedzone
w udrece.

Jgl nauczyciel, Kandinsky, gtosiciel i wyznawca ekspresjonizmu, byt dla malarstwa tym,
kim Stanistawski byt dla teatru. Instruowat swoich ucznidw, zeby nie przedstawiali swiata, tyl-
ko swoja odpowiedz na swiat. Pracowat nad rozwojem jezyka kolorow i form, ktory przema-
wiatby do podswiadomosci.

Zoia powiedziata poznigj, ze byla zbyt mioda, zeby zrozumie¢ teorie Kandinskiego.
Chciata nauczy¢ sie czegos natemat linii, formy i techniki. Ale przyjeta jego gidwne zatozenie.

Pisata potem do Andrigja 0 swoim poszukiwaniu ekspresji, swojej walce, by w je obrazach by-



ta szczerosé | prawda. (Pisata o tych sprawach tylko do Andriga. Karla informowata o liczbie
sprzedanych obrazow i zyskach). Tyle z nauk Kandinskiego jg pozostato.

Elliot umiescit kolgjne zdjecia na scianie. Reprodukcje obrazéw byty oburzajaco ptaskie,
zamrozone jak klatki w filmie. Ogladat je po kolel, chodzac wokot pracowni, z latarnia w reku,
jesli byto to konieczne, az widziat je wszystkie z zamknigtymi oczami.

Gdzie byta Zoia w tych obrazach? Gdzie byta prawda o nigj w tych wielobarwnych uto-
piach?

Patrzyt bez koncai nadal jg nie widziat.

Po trzystu piecdziesieciu listach cos si¢ zmienito. Nadszedt rok 1928, rok, w ktérym Zoia
zobaczyta portret Fernande Barrey pedzla Foujity na rue de la Paix. Nagle zdrada okazata sie
mozliwa. Elliot znalazt jg pierwszy dowod w krotkim liscie od Andrieja Burowa, napisanym
17 marca.

Wrasnie wrocifem do Moskwy i z radoscig znalaziem Twoj list, chociaz, jak sie okaza/o,
przyniost mi tylko bol i smutek, kiedy czytafem, ze zakochafas sie w kims innym. Prawde mo-
Wigc, gdy patrze na to znowu - na wszystkie Twoje ostatnie listy - wydaje mi Sie, Zze sq¢ rodzajem
dziennika, Ze pisafas je wcale nie do mnie, lecz dla siebie. Jedno nie ulega wgtpliwosci: kiedy
jestes zakochana, Zoia, trawi Cie niepokgj. Tak jak powiedzia/as: kochasz po to, zeby niszczyc.
Trwasz w poszukiwaniu, ktére nigdy sie nie zakonczy. Ale pamietaj, bfagam Cie, zZe jestem tylko
czlowiekiem, i 0szczedz mi tego okruciernstwa.

Elliot poszedt tym sladem. Zoia spedzita wicksza czgs¢ tego roku w Paryzu, w pracowni
na rue Faubourg St. Honoré. Eksperymentowata z rozmaitymi tematami i technikami, czego
skutkiem byt eklektyzm, ktory dwczesni krytycy postrzegali jako znak je niedojrzatosci. Istnia-
o niewiele tropow utatwigjacych poznanie tozsamosci mezczyzny, w ktorym si¢ zakochata. Do
rosyjskigj przyjaciotki w Sztokholmie pisata, ze pochodzit z Ameryki Potudniows.

... ojciec wysfal go, zeby unikng¢ skandalu. MiaZ romans z mezatkg, a jego ojciec chcial
pofozy¢ temu kres. Nie ma dos¢ pieniedzy, bysmy mogli by¢ razem, a kiedy cos ma, przegrywa.
Ale jest dla mnie taki czufy: przyszywa mi guziki, czysci moje buty. Lubi nawet pudrowac mi
twarz.

Kilka dni péznigj zwrdcita sie do Karla z pytaniem, czy zgodzitby si¢ na rozwoéd, napisa-

ta mu nawet, ze chce wroci¢ do Rosji.



Karl byt w srodku kampanii wyborczej. Odpisat, ze jest zbyt zajety, zeby zawraca¢ sobie
gtowe podobnymi sprawami. Zeby nie byta gtupia i skupita sie na tym, by wyrobi¢ sobie na-
zwisko.

Romans z mtodziencem z Ameryki Potudniowej nie trwat dtugo. W pazdzierniku Andrigj
gratulowat Zoi, ze jest znowu sama ,, bez zadnego kochanka". Ale Zoia byta juz inna osoba. Jg
zycie prywatne wkroczyto w etap nowe lekkomysinosci. W kolejnych miesigcach pojawiaty
sie listy od nowego mezczyzny, ktdre wskazywaly, ze 1aczy go z nig cos wiecej niz flirt. Fil-
mowiec Jack Orton pisat do nigj 0 swojg mitosci i zazdrosci, kiedy wyobraza ja sobie z innymi
mezczyznami. Po raz pierwszy spotkali sie w Sztokholmie w 1927 roku, kiedy on pracowat ja-
ko asystent rezysera Grzechu, adaptacji sztuki Strindberga. Byt tez portugalski szlachcic oraz
studenci malarstwa. | mezczyzna, ktory wysylat jg pocztowki z catej Europy, podpisujac si¢
»Le Petit Marquis". Byt rowniez restaurator Kola.

Dla kazdego z nich Elliot stworzyt osobny plik, gdzie umieszczat wszystkie dostepne
szczegoty. Cheiatl wiedzie¢, dlaczego akurat ci mezczyzni, co takiego w nich zobaczyta. Chciat
zrozumiec, czego potrzebowata.

Listow Koli byto tylko kilka, doktadnie pie¢. Ale ptonety o wiele wicksza namietnoscia
niz wszystkie pozostate.

... Pamietasz te nieskoriczone minuty, kiedy pierwszy raz bylismy ze sobq tak blisko? Na
samg mysl o nich tchu mi brak. To nadzwyczajne kochac kogos tak mocno, az boli. Pozerac sie
nawzajem jak wyg/odniali, i oddawac sie sobie cafkowicie, bezgranicznie. Caluje Cie, moja je-
dyna, bez ustanku. Caluje kazdy centymetr twojego ciafa, kazdg zmarszczke na twojej twarzy.
Obawiam sie, Ze twoja czufos¢ mnie zatrufa, ze Sie od nigj kompletnie uzaleznifem i nie bede w
stanie bez nig zy¢. Mam tylko nadzigje, ze w Sztokholmie wezme sie znowu w garsé | pogrgze W
pracy. Ale moja nadzigja jest sfaba, poniewaz wszystko, co dziafo Ssie¢ miedzy nami, by/o tak
oszafamigjqce | tak wspania/e.

Wspaniate, ale nietrwate. Latem 1930 Zoia zakochata si¢ w rzezbiarzu, ktory miat zone i
syna. Pisata listy z hotelu w Sodertélje, gdzie mieszkata sama, czekajac, az on do nigj dotaczy,
listy petne poczuciawiny i pozadania.

Kazde kolg ne zauroczenie byto giebsze i bardzie] desperackie niz poprzednie. Kazde ko-

lejne konczyto si¢ jeszcze wigkszym bdlem i nienawiscia do samej siebie.



Wiosna 1931 roku spotykata si¢ ze studentem sztuk picknych Alainem. Byt od nigj sie-
dem lat mtodszy, pochodzit z Afryki Potnocng. Okazato si¢, ze to dla niego pojechata do Tu-
nezji. Tak przynajmnigj powtarzata mu w listach, w ktérych wyrazata zal, ze ja zaniedbuje.

Alain miat klasyczna urodg, byt ciemny, przystojny i bardzo meski. Pragnat korzysta¢ z
zycCia artystycznegl bohemy, posmakowaé jego sekretow i przyjemnosci. Do Zoi przyciagnat go
jg sukces, jakim byty wystawy w Paryzu i Sztokholmie, ale jego listy méwity o bezcelowosci i
braku satysfakcji. Wspolny przyjaciel o imieniu Louis pisat do Zoi, ze Alain nigdy jej nie ko-
chat, bo nie byt do tego zdolny.

Zoia napisata do Alaina wiecgj listow niz do pozostatych kochankow. | przechowywata
kopie wszystkich wystanych do niego listow. Jego odpowiedzi byty krotkie i nieliczne, pocho-
dzity gtownie sprzed jg wizyty. A onarzucita si¢ w ten romans, wymuszata go, caly czas wie-
dzac, ze jest skazany na niepowodzenie.

... Tyle przeciwko mnie, a ja nadal tu jestem i kocham Cie. To réwnoczesnie cudowne i
przeklete. Nawet BOg jest przeciwko mnie. Wczoraj wybrafam sie do kosciofa kawa/ drogi |
okaza/o sie, ze by zamkniety, cho¢ powiedziano mi co innego. Kiedy dzisiaj znOw tam posziami
udafo mi sie¢ dosta¢ do srodka, panowafa tam kompletna cisza, jakby Bog nie chciaz do mnie
przemowié, ofiarowac mi chocby sfowa otuchy. Po wyjsciu z kosciofa widziafam tylko pary, pa-
ry m/odych ludz, spacerujqcych ramie przy ramieniu i trzymajgcych sSie za rece, zadowolonych
| pefnych spokoju. A ja nie mogfam znies¢ ich spojrzen, poniewaz wiedzialam, ze w moich
oczach zobaczg tylko smutek i strach. | co bym im powiedzia/a, gdyby mnie pozdrowili, kiedy
jedyne sfowa, jakie przeszlyby mi przez usta, jedyne sfowa, jakie sfysze w swojej gfowie, to sfo-
wa mifosci.

Obgmij mnie, przytul, zakorncz moje cierpienie, porozmawiaj ze mng tak, jak tylko ty po-
trafisz. MOw mi czufe slowa, sfowa, ktorych moge sie trzymac¢ choé przez chwile, sfowa, ktére
moge wspominac, gdy mnie opuscisz, sfowa, ktore pozostang ze mng i dodadzg mi odwagi |
spokoju.

We wtorkowe popotudnie Elliot siedziat w pracowni na gorze, czytat listy Zoi do Alaina.
Niektore zostaly napisane w hotelu Zephyr w La Marsa, matym nadmorskim miasteczku na
potnoc od Tunisu. Pewnego dnia napisata do niego trzy razy. W tej samej stercie zngjdowato
si¢ kilka ciekawych rzeczy, zwtaszcza telegramy ze szwedzkiego konsulatu w Tunisie do Karla
Kilboma. Wydawato sie, ze dotarty do nich wiesci o jego zonie, ktore wzbudzity ich zaniepoko-

jenie.



To byt dzien na przemian stoncai cieni, ciezkie chmury przetaczaty si¢ po niebie, zasta-
nigjac stonce, z zachodu nadciagaty ulewy i $niezyce. Podszedt do okna, patrzac na listy w
Swietle dnia.

Na dzwigk silnika podnidst wzrok. Zza rogu wyjechat samochdd. Przed brama zwolnit |
zatrzymat sie.

To byt samochdd Kerstin Ostlund.

Slady k6t jego auta byly juz prawie niewidoczne. Piece palily si¢ caty dziea. Z drewna
zniknelawilgoé¢. Kerstin musiataby jednak podejs¢ blize, zeby zobaczy¢ dym.

Otworzyty si¢ drzwi samochodu. Kobieta wysiadta. Diugi zamszowy ptaszcz, niechlujne
czarne wiosy. Czy bylatu faktycznie, kiedy Zoia jeszcze zyta? Czy bytatu od tamtej pory?

Niepewnie kroczyla przez breje, potem potozyta reke na szczycie bramy. Jg spojrzenie
powedrowato w gore, w strone duzego okna. Elliot nie wiedziat, czy go dojrzata, czy tez nie.

Pan mi pomoze, a ja panu - powiedziata.

Ale on nie potrzebowat pomocy.

Przeniosta wzrok na boczng sciane domu, szukajac jakiegos pojazdu. Przeszio mu przez
mysl, ze chciata si¢ wlamaé, skras¢ dokumenty, ktore, jak sadzita, moga jg sie przydac. Moze
az do tego stopnia zalezato jg natym temacie. Co by si¢ stato, gdyby go tam znalazia? Zasta-
nawiat si¢, co mogtby jg powiedzie¢, zeby go zrozumiata. A przyngmniej, zeby nie wezwata
policji.

Jakas jego czes¢ pragneta mie¢ ten dom tylko dla siebie. A rownoczesnie chciat ja zapro-
si¢ do srodka.

Daleko nad woda skrzeczaty mewy, jakby probowaty wszczaé¢ alarm. Kerstin Ostlund

skulita ramiona i wrécita do samochodu. Elliot patrzyt, jak odjezdzata.



Parnas

Sztokholm, 16 pazdziernika 1923
Droga Zoiu!
Twoje listy mnie martwig. Pefno w nich opowiesci o wizytach w kawiarniach i nocnych

klubach. Brak tam jednego: jak pracujesz, kiedy pracujesz, co namalowafas, co Twoi nauczy-

ciele mowig 0 Twojel pracy, jak nazywa Sie Twoja szkofa i tak dalgj. Ani sflowa nie piszesz na

ten temat, a przeciez to by cel Twojego wyjazdu do Paryza. W ogole tego nie rozumiem. Nie
pojmuje, jak ktos moze byé taki. Czy wiesz, ze wlasnie w tym momencie, kiedy czytam ten list,
przyszedf telegram od Ciebie z prosbg o pienigdze - na co? Zeby odwiedzi¢ kolejne kawiarnie?
Jesli nie potrafisz sie lepig) wytflumaczy¢, nie moge nadal wysyfac Ci pieniedzy.

A te Twoje listy! W jednym piszesz, ze nic dobrego nie wynika z ciggfego przebywania

wsrod ludzi | Ze zamier zasz powaznie Wzigé Sie do pracy. A w hastepnym - pisanym tego same-
go dnia - informujesz, ze znowu wychodzifas do miasta, zamiast pojs¢ na lekcje. Czyzbys rzucifa
szkofe? Jak 1 kiedy mozesz pracowac, skoro spedzasz noce w kawiarniach, na dansingach etc,
etc.? Rozumiem, ze masz potrzebe poznac tych ludz, ale zeby tyle czasu z nimi spedzac? Tego
juz nie rozumiem. Musisz pamietac, ze oni cafe lata studiowali i zdobywali doswiadczenie, za-
nim stali sie znani jako artysci. A Ty jestes tylko studentkg. Pojecha/as do Paryza po to, zeby
Sie uczy¢, a nie wafesac. lle zdofalas dotqd zrobic¢? Jestes w Paryzu od miesigca. |le godzin po-

swiecCifas nauce? lle przedmiotdw narysowafas czy namalowafas? Domagam Sie, Zebys co-

dziennie chodzi/a do szkoly i studiowa/a powaznie co najmnig pie¢ godzin dziennie. Albo tak
zrobisz, albo nie dostaniesz juz ode mnie ani grosza wiecgj. Jesli checesz by¢ kims, Zoiu, musisz
pracowac. Tysigc razy Ci to tfumaczyfem. Nie ma inngj drogi. Musisz to zrozumie¢ teraz, bo
inaczel zrozumiesz to, kiedy bedzie juz za pozno.

Pisze to, poniewaz Cie kocham, naprawde Cie kocham, nawet jesli kocham Cie w sposob,
ktérego nie pojmujesz - nie pozwalam Ci robi¢ wszystkich gfupstw, na jakie masz ochote, bo
chce, zebys byfa kims, w kazdym calu, kims, o kim sie mdwi i kogo sie szanuje. Jesli wrocisz
teraz do Sewecji, jak sugerujesz, wszyscy bedqg wiedzieli, Ze nic nie osiggnefas | zastuzysz tylko
na drwiny. Zbyt wielu ludziom opowiada/as o swoich planach, zeby teraz wracac¢. Ostrzegam
Cie, Zoiu, ze sq W Paryzu Szwedz, ktorzy piszq do swoich domow o tym, co sie tam dzigje. Wiec
wszyscy w Sztokholmie wiedzg dokfadnie, co robig rodacy w Paryzu.



Soedzitem ostatnie dni z towarzyszem Teuchlerem. By Zonaty z Rosjankyg, teraz s¢ po
rozwodzie. PowiedziaZ, ze na dfuzszg mete Szwed nie moze pozostaé w zwigzku z Rosjankg, po-
niewaz Rosjanie sq zbyt leniwi. Zaprotestowa/em i powiedziafem, ze Rosjanie, ktorych ja znam,
sq inni. Czy tak jest, moja droga? Wyobraz sobie, co by sie stafo, gdybym stwierdz?, ze on ma
racje? Coz, nie pozbawiaj mnie mojg iluzi. Mam nadzigje, ze nie pozwolisz, bym doswiadczy?
takiego rozczarowania.

Musze juz konczyé. Jestem przeziebiony, zmeczony i ktos chce ze mng rozmawiac.

Cafuje Cie wiele razy, ale potraktuj powaznie moje sfowa. Albo bedziesz pracowac jak
nalezy, albo wracasz do domu, gdzie czeka Cie mycie pod/og czy jakies inne zajecie, ktore sobie
Znajdziesz.

Pracujqcy dla nas dwojga Twoj Karl

30
Paryz, maj 1929

Alain Azria, dziewietnastolatek 0 szczupte] opalong twarzy i niebieskich oczach, stat
upozowany z papierosem pod pomnikiem marszatka Neya, podczas gdy jego przyjaciel Louis
udat si¢ na zwiady, szukajac wolnego stolikaw Closerie des Lilas. Alain wolat bardzigj preten-
gonalne, pseudoartystyczne lokale w dalszej czesci Boulevard du Montparnasse - DOme,
Rotonde, Coupole i Sélect - ale tam zawsze petno byto Amerykanéw (Dome i Coupole miaty
nawet amerykanski bar), a co za tym idzie byty drogie. Tam mozna byto chadza¢ od czasu do
czasu, zwlaszcza w ciggu dnia, kiedy artysci i modelki albo spali, albo pracowali w swoich stu-
diach.

Louis zmywat kiedy$ naczyniaw Closerie, zanim dostat posade kelneraw La Jungle. Nie
miat nikogo, kto by mu pomagat finansowo. Jego ojciec zginat podczas wojny. Louis musiat
sam optaca¢ swoje lekgje i czesto nie byto go na nie sta¢. Mimo to Alain zazdroscit mu tego
dostepu i przelotnego kontaktu z gos¢mi, do ktérego ta praca dawata mu okazje. Louis prowa-
dzit prawdziwie artystyczne zycie, dla sztuki nie dojadat, mieszkat na poddaszu, wydawat wig-
cg pieniedzy na farby niz najedzenie czy opat. Odnajdywat swoja droge w paryskim potswiat-
ku, ktory inspirowat tak wielu wspaniatych malarzy, i znat juz z widzenia wszystkich stawnych



ludzi, nawet jesli oni go nie znali. W porownaniu z nim Alain, ktory przyjechat z Tunisu na
drugie z rzedu lato, czut si¢ jak turysta.

W Closerie nie byto migjsc, stoliki wylewaty sie na chodnik, poza zywoptot, ktory sta-
nowit oficjalng granice terrasse, i wokot kasztandéw na koncu Boulevard Saint-Michel. Grupka
Angielek, sciskajac w reku katalogi 1 duze brzydkie torby, utworzyta kolgke z jednej strony i
gtosno dyskutowata o napiwkach. Alain zauwazyl, ze mu si¢ przygladaja, niektore bez watpie-
nia podziwiaty jego urode Valentino, inne wyraznie podejrzewaty, ze sprobuje wsliznaé sie
przed nie do kolgki. Alain poczut si¢ skrepowany. Wsadzit rece do kieszeni Inianej marynarki i
poszedt do kiosku, gdzie kupit gazete, i udawat potem, ze ja czyta.

Jego uwage przyciagnat plakat, przyklgony krzywo na bocznej $cianie kiosku. Na gorze
duzymi literami napisane byto:

WE WSPOLPRACY Z FOUJITA

Alain pragnat zosta¢ takim artysta jak Foujita. Nie chodzito mu nawet o styl, o te delikat-
ne kobiece linie. Imponowata mu taka kariera. Wszystkie najpicknigjsze kobiety predzeg czy
poznie] pozowaty Foujicie. Nawet utytutowane damy prosity, by namalowat je nago, nie dlate-
go, ze pragnety, by je uniesmiertelnit, jak mowili ludzie, ale dlatego, by udowodni¢, ze sa warte
jego uwagi. Reprezentowana przez Foujite mieszanka dawnego i nowego, Orientu i Zachodu,
jego osoba jako catos¢ posiadata niemal magiczng site przyciagania. Swiat sztuki uczepit si¢ j€j
jak narkotyku. Tworczos¢ Foujity trafiata w sam jego krwiobieg, uwodzicielska, ale nie senty-
mentalna, prosta, lecz nigdy surowa. Sprzedawata si¢ jak swieze buteczki. Fouyjita juz dawno
porzucit swoje poddasze. Miat duzy czteropietrowy dom na Place Montsouris, ktory regularnie
pokazywano w plotkarskich pismach. Jego zona, Youki - zdawalto si¢, ze w Paryzu artysci do-
wolnie zmienigja imiona swoim kobietom - jezdzita po miescie zOottym balotem z szoferem.

Plakat informowat o popotudniowe) gali w teatrze Bobino, trzydziestego maja o pigtna-
stgj; przygotowali ja artysci z Montparnasse'u w celu zebrania pienicdzy na la Création d'une
Caisse de Secours Alimentaires aux Artistes, stworzenie kasy zapomogowe dla artystow. Fo-
ujite wymieniono na pierwszym miejscu, razem z Kiki, stawna modelka i artystka $piewajaca w
nocnym klubie. Maria Wasiljewa miata wykona¢ tradycyjne rosyjskie tance przy akompania-
mencie zespotu z La Jungle i z tamtejszymi Danseurs Noirs. Przyjaciotka Kiki, Thérése Treize
(wczesnig) po prostu Thérése Maure), miata z kolel poprowadzi¢ grupe tancerek rewiowych,

ztozona z ulubionych modelek. Zapowiadano wystepy innych jeszcze artystow i wykonawcow,



a calos¢ zorganizowat Henri Broca, dziennikarz, ktéry rozpoczat wydawanie magazynu ,, Paris-
Montparnasse”. Kazdy, kto liczyt si¢ na paryskigj scenie sztuki, miat by¢ tam obecny.

Alain sprawdzit date w gazecie: 30 maja. Spojrzat na zegarek. Mingto wpot do trzecigy.

Rzucit gazete. Louis pojawit si¢ u jego boku, zadowolony z siebie, niewatpliwie spo-
dziewal si¢ smacznego positku. Byt wyzszy od Alaina, ale nie tak przystojny. Jego kosci po-
liczkowe nie byly tak wyraznie zaznaczone, a na jego dtugich szarych zebach widniaty zottawe
skazy, jak na marmurze z wadami.

- Jest wolny stolik w srodku, trzymaja go dla nas. Alain wskazat na plakat.

- Dlaczego mi o tym nie powiedziates?

- Styszatem, ze od kilku tygodni jest wyprzedane. Zreszta to tylko wygtupy.

- Moze jeszcze uda nam si¢ dostac. Wezmiemy taksowke.

Alain wyszedt na jezdnig. Taksowka mingta go, nie zatrzymujac sig, kierowca patrzyt
przed siebie, jakby nie chciat go zauwazyc¢.

- Powiedziatem ci, ze nie ma biletow! - krzyknat Louis. Druga taksowka zatrzymata sic.
Alain otworzyt drzwi.

- Zespot jest z La Jungle, tak? Pogadaj z nimi.

Louis obgjrzat si¢ na Closerie i z trudem przetknat sline.

-Alecoz..?

Alain wsiadt do samochodu.

- Pojedziemy obgjrze¢ show, a potem zjemy kolacje w La Boeuf. Moze by¢?

Okazalo si¢, ze w Bobino znalazty si¢ wolne migjsca, ae tylko na drugim balkonie, gdzie
stat ttum obcokrajowcdw i starych mezczyzn, ktorzy maja duzo wolnego czasu. Alain nie byt
zadowolony. Chciat, zeby Louis wziat go za kulisy, pragnat znalez¢ si¢ posréd muzykow i wy-
konawcow. Chodzito tylko o to, zeby porozmawiaé z wiasciwa osoba, by¢ we wiasciwym migj-
scu we wiasciwym czasie. Wtedy znajdzie si¢ tam, gdzie chciat si¢ znalez¢: w samym srodkul.
Zmeczyto go juz wysiadywanie w kawiarniach i barach, czekanie, az cos si¢ wydarzy, miat
dos¢ przebywania w swiecie, do ktérego nie nalezat.

- Nie musisz ze mna is¢, jak nie chcesz. Dam sobie rade sam.

Louis spojrzat tylko na niego gtupio i zostal na migjscu. Spektakl wiasnie sic zaczat.
Mistrz ceremonii ubrany w strgj kowbojski wygtosit diugi monolog, ktory stronnicza widownia
na parterze przyje¢ta wiwatami. Niektorzy nawet przyniesli szampana i kieliszki. Thérése Treize

I Montparnasse Girls, awsrod nich Kiki, jakas gruba i rozmemtana, wykonywaty uklad tanecz-



ny. Pie¢ czy szes¢ lat temu, kiedy Kiki spiewata sprosne piosenki i tanczyta w The Jockey, po-
wiadano, ze jg kankan jest przestarzaty, ze unosi swoje falbaniaste spodnice tak wysoko, zeby
pokaza¢, ze nie ma nic pod spodem. Ale to wykonanie nie nalezato do takich odwaznych. Byt
to czegsciowo taniec country, czesciowo rewiowy, a dziewczeta prawie nic nie pokazywaty. Te-
raz tylko artysta albo fotograf mogt zobaczy¢ Kiki naga, chociaz najwyrazniel wciaz pokazy-
wata swoj tytek kazdemu turyscie, ktdrego przytapata na tym, ze sie na nia gapit. Alain wysli-
znal si¢ przez boczne wyjscie i zszedt na dot schodami, a potem ruszyt dalgl korytarzem pro-
wadzacym do wejscia dla artystow. Kupit bukiet kwiatow od kwiaciarki przed foyer i wrdcit do
teatru. Nie miat konkretnego planu. Mogt powiedziec, ze dostarcza kwiaty, gdyby ktos go za-
czepit. Kwiaty dla madame Wasiljewej. Nie miat wigcej pomystow.

Doszedt do konca korytarza. Sciany byly zétte od dymu i obtazity z farby. Gote zarowki
mrugaly niepewnie, raz jasnigj, raz ciemnigj. Zapach perfumowanego pudru mieszal si¢ ze
smrodem zwietrzatego tytoniu. Zrobit kilka krokow. Po prawej i po lewe miat drzwi - gardero-
by, jak zgadywat. Gtosy i $miech dobiegaty przez sciang.

Przystanatl na chwilg i stuchat. Drzwi jedng z nich byty uchylone; kobiety rozmawiaty
przyciszonymi gtosami, zwierzaty si¢ sobie nawzajem. Dojrzat nagie rami¢. Jedna z kobiet stata
przed lustrem i czesata wiosy. Kiedy si¢ odwrdcita, rabek jg sukni zakotysat si¢ i musnat jej
tydke.

Szedt powoli, zeby nie zwroci¢ na siebie uwagi.

Za kulisami aplauz na widowni brzmiat jak fale rozbijgjace si¢ o brzeg. Kiedy ludzie pta-
ca malarzowi za to, ze $piewa albo udaje komika, to znaczy, ze gos¢ naprawde sie liczy. To
wyzszy stopien stawy, niz by¢ znanym wytacznie ze swojej tworczosci. Alain miat poczucie, ze
jest w tym jakis cud, gdy zaistnigje si¢ w podswiadomosci ludzi. Rodza alchemii, ktérg) mozna
Sie nauczy¢, majac odpowiedniego nauczyciela.

Drzwi si¢ otworzyty i pojawit si¢ w nich mezczyzna w kostiumie clowna, niost parasolke
| zgnieciony cylinder. Miat okulary i zle dopasowana peruke, na czubku tysa, z kepkami rudych
wtosow po bokach. Objat Alaina krotkowzrocznym spojrzeniem i podreptat dalej, znikajac w
cieniu. Zespot muzyczny rozpoczat: | can't give you anything but love.

Alain ruszyt za mezczyzna w pewnej odlegtosci. Skrecit za rog. Tutg) korytarz byt szer-
szy, ale ciemnigjszy, pojedyncze czerwone swiatto padato z sufitu. Scena byla juz blisko. Sty-
szat skrzypienie i przytupywanie. Okrzyki i gwizdy odbijaty si¢ echem nad jego gtowa, praw-

dziwa ekstaza. Czul, ze serce bije mu mocnigj.



Odrobing uchylit cigzkie drzwi i w tel same chwili zostat rozptaszczony na scianie.
Montparnasse Girls wybiegly ze sceny, trgjkotaty jedna przez druga, spieszac do garderoby.
Alain przytrzymat im drzwi, ale one go nie widziaty. Byta tam Kiki, byla Thérése Treize, byta
zmystowa Siria 0 urodzie Hiszpanki, ktéra tanczyta najlepiej. Z bliska wygladaty jeszcze piek-
nigj, w kazdym razie bardzigj pociagajaco: wszystkie byty kobiece, a kazda inna, ale wszystkie
w odpowiednim nastroju do kankana. Dumne ze swoich ciat, pozbawione wstydu, uszczesli-
wione. Na sama mysl, jaka site im to dawato, zakrecito mu sie w gtowie. Szanowane damy mo-
oty wyrazaé¢ swoje zyczenia w swoich nudnych bezpiecznych salonach. W poréwnaniu z tymi
artystkami bylty stabymi bezbarwnymi istotami. Nigdy nie zyty tak naprawdg i nigdy nie beda
zyly.

Ostatnia z dziewczat - naimi¢ miata Clara, tak méwit Louis, i pozowata Jules'owi Pasci-
nowi - przystaneta i uniosta spédnice, zeby poprawié¢ ponczoche. Alain wstrzymat oddech, pa-
trzac, jak sie¢ pochylita; jg delikatne palce dotykaty jedwabiu, a nogi byty odstonigte po to, ze-
by je podziwia¢, az do falbaniastych majtek.

Podniostawzrok i powiedziata:

- Dziekuje, monsieur - po czym spusciwszy i wygtadziwszy spodnice, pobiegta przed
siebie. Alain dopiero po dtugig chwili uswiadomit sobie, ze wciaz trzyma drzwi.

Schody prowadzity do kulis. Tam stat clown, Alain widziat jego sylwetke na tle swiatla
ze sceny. Trzymat teraz niezapalona swiece, a takze parasolke. W rogu rozgrzewat si¢ akrobata
w masce i trykocie arlekina. Nie wygladatl na amatora, stawat na rekach, a wykonujac salto w
powietrzu, ladowat bezszelestnie. W gbrze maszynisci teatralni chodzili w te i z powrotem po
waskim chodniku z desek zawieszonym pod sufitem. W kulisie naprzeciwko stata grupka osob,
ich twarze o$wietlaty reflektory. Alain dostrzegt ich zeby w usmiechu.

Kowboj znowu wyszedt na scene i opowiadat dowcipy. Odpowiedziaty mu smiech i
gwizdy. Widownia byta niepokojaco blisko, hatas wydawat si¢ grozny. Kowboj podniést rece i
odezwat si¢ tonem udajacym powage, prosit o cisze.

- A teraz mam szczeg0lny honor przedstawi¢ jedynego Legionnaire z Montparnasse'em.

Zespot huknat Mar syliankg, odegrana w rytmie tréjdzielnym.

- Dziki cztowiek Wschodu.

Clown odwrdcit si¢ i spojrzat przez ramig. Patrzyt teraz przez swoje wielkie okulary na
Alaina z namalowanym na twarzy usmiechem. Nagle dotarto do Alaina, ze to Foujita, Foujita

jest clownem.



Maszynista w czapce przybiegt czym predze, zeby zapali¢ swieceg. Foujita pochylit sig,
szepnat mu cos$ na ucho. Maszynista odwrdcit gtowe i wbit wzrok w Alaina, a nastepnie pod-
szedt do niego.

- Czcigodny Leonard Tsuguharu Foo-jital - zawotal kowboj. Maszynista ze swoim
sptaszczonym nosem wygladat jak bokser.

- Czego pan tu szuka? - spytat.

Foujita pocztapat na scene witany okrzykami.

- Kwiaty dla madame Wasiljewej - odpart Alain, stargjac si¢ udawac, ze nie maz tym nic
wspolnego.

Maszynista potozyt mu ciezka reke naramieniu i obrocit go w strone, z ktorgj przyszedt.

- Tamtedy. Trzecie drzwi na prawo.

Maria Wasiljewa byta Rosjanka i artystka, co prawda bardzigf znana z kantyny, ktora
prowadzita przy Avenue du Maine. Otworzyla ja podczas wojny, zeby pomadc gtodujacym arty-
stom. Kantyna szybko stata si¢ czyms ngjblizszym klubowi artystycznemu na Montparnassie,
bywali tam stawni ludzie, ktorzy prowadzili burzliwe dyskusje przy duszonym migsie i winie
po dziesi¢¢ centymdw za kieliszek. Madame Wasiljewa osiagneta juz wiek sredni i nie byta
warta spojrzenia, dlatego Alain pomyslatl wiasnie o nigj. Sadzit, ze ucieszy si¢ z kwiatow, bo
Kiki czy Montparnasse Girls tak czy owak dostana ich cate nargcza na koniec wieczoru.

Ruszyt przed siebie korytarzem, stuchajac smiechu i gtosow. Dobrze si¢ czut w samym
centrum tego swiata, nawet jesli miat by¢ tam tylko chwile. Na plakacie przeczytat, ze podczas
gali zostanie wybrana Krolowa Montparnasse'u - z cata pewnoscia bedzie to Kiki, biorac pod
uwage jg pamietnik w magazynie Broki i fakt, ze Broca sic w nig] kochat. To znaczylto tez, ze
poznie] odbedzie si¢ wielkie przyjecie. Alain zastanawiat si¢, gdzie to moze by¢, i czy istnige
jakis sposob, zeby sie tam dostac.

Dotartszy do trzecich z kolel drzwi, zapukal, a kiedy nie ustyszat zadnej odpowiedzi, za-
pukat raz jeszcze.

- Tak, tak! - Glos byt zniecierpliwiony, zdenerwowany.

Alain nacisnat klamke i zajrzat do srodka, zobaczyt przed soba smiertelnie blada twarz.

- Prosze wybaczy¢.

Z0te zeby w ramce czerwonych warg. Kobieta byta Japonka, umalowana i ubrang jak
gejsza.

- Przepraszam.



Alain cofnat sie. Gejsza skingta gtowa I mineta go szybkim krokiem, ciezki jedwab
spodnicy zebrata w jedne rece. Po drugig stronie pokoju Maria Wasiljewa stata otoczona przez
lustrai skapana w elektrycznym swietle. Miata na sobie dziwng egzotyczna suknie, biata, zwia-
zana W pasie, usztywniong haftem, z szerokimi wiejskimi rekawami. Wzory na sukni byly azja-
tyckie, zygzaki i kwadraty, powiew stepu. L.adna mtoda Chinka stata za jg plecami, poprawia-
jac delikatny koronkowy spiczasty czepek zaslanigjacy uszy.

Kobiety rozmawiaty w obcym jezyku, lecz nie byt to francuski ani mandarynski. Odgtosy
przedstawienia dobiegaty z trzeszczacego gtosnika na scianie.

Maria Wasiljewa odwrdcita si¢. Miata ostre, drobne rysy, ale twarz workowata, cienkie
wargi | oczy przeszywajace jak u drapieznego ptaka. Zmruzyla je, patrzac na niego pod oslepia-
jace swiatto.

- O co chodzi?

Alainowi trzesly sie rece, kiedy wyciagnat do nigj bukiet.

- Kwiaty dla madame Wasiljewej. Chinka mrukneta cos.

Mowita oczywiscie po rosyjsku. Przyjrzat si¢ jg uwaznig. Przyszto mu do glowy, ze
wcale nie jest Chinka. Tak sie tylko malowata, nosita wystylizowang fryzure i sukni¢ z chin-
skiego jedwabiul.

- Kwiaty - powiedziata Wasiljewa. - Jak mito. Od kogo?

Odbite swiatto tanczyto na bladeg twarzy mtode kobiety. Odwrocita gtowe, zajmujac Sie
szpilkami i haftkami.

- Jestesmy z przyjacielem malarzami. To znaczy, studiujemy malarstwo. Pomyslelismy,
ze po wszystkim, co pani zrobita...

Maria Wasiljewa usmiechneta si¢. Ze zmarszczkami wygladata przyjazniey.

- To bardzo mito z pana strony, monsieur. Bardzo gallant. Prosze potozy¢ je na stole, do-
brze?

Podszedt do stotu. Mtoda kobieta zerkata na niego w lustrze. Ciekaw byt, kim jest, moze
takze modelka, ktora rozbiera si¢ za czterdziesci frankow. Paryz peten byt Rosjan. Wielu z nich
to arystokraci, ktorzy uciekli przed bolszewikami, a teraz zyli w nedzy, wyprzedajac ostatnie
sztuki bizuterii. Kobiety krok po kroku schodzity na droge prostytucji, jesli tylko byty w stanie
to znies¢. Louis opowiadat mu historic pewnej Rosjanki, ktéra weszta do Tour d'Argent, za-
mowita szampana i talerz marennes, drogich, delikatnie doprawionych ostryg, a potem, w po-

towie positku, wyjeta rewolwer i strzelita sobie w gtowe.



Mtoda kobieta westchneta. Na jg palcu pokazata sie¢ kropelka krwi, w migjscu, gdzie
ukluta sie¢ szpilka. Wiozyta palec do ust i tak zamarta na moment, spotykajac si¢ wzrokiem z
Alainem.

Posrod rosyjskich emigrantow byli tez bolszewiccy szpiedzy. Mari¢ Wasiljewa kiedys in-
ternowano.

Dziewczyna oblizata dolna warge. Zajeta si¢ na powrot ubieraniem madame Wasiljewsy.
Alain potozyt kwiaty i odwrocit sie¢ do wyjscia, zatujac, ze zabrakto mu odwagi, aby si¢ przed-
stawic.

Mijaty tygodnie, aon juz jg nie spotkat. Zapisat si¢ na lekcje w Académie Paul Ranson |
zostal pochwalony za energig swoich rysunkow. Dwa popotudniaw tygodniu pozowaty im mo-
delki, ale nie byly to zmystowe dziewczeta z D6me czy Rotonde, o sprezystych ciatach i ma-
tych piersiach, ktore chciaty zosta¢ zauwazone przez modnego artyste. Te kobiety nie intereso-
wata przygoda, ucieczka z zamknigcia burzuazyjnego zycia w jakims matym prowincjonalnym
miasteczku. One pozowaty w akademii od lat, wiekszos¢ z nich byta milczacai nieruchoma jak
posagi, aw ich nagosci Alain nie zngidowat nic podniecajacego ani seksualnego. Prawde mo-
wiac, kiedy patrzyt na ich obrzmiate znieksztatcone formy, jego uczucia oscylowaty od rozcza-
rowania po ztos¢, a potem osiagaty stan, ktorego nie potrafit nazwac, ale ktorym byty przepojo-
ne jego szkice, kreski robione otdwkiem i weglem. Ta energia byta dla niego czyms$ nowym.
Weciaz myslat o Zarznietym wole Soutine'a, ktorego wersje widziat u marszanda Leopolda Zbo-
rowskiego na rue Joseph Bara. Wypatroszone, pozbawione tbéw tusze byty namalowane w cie-
listych rézach i krwistych czerwieniach. Wrecz czuto sie rzeznie, jg odrazajaca, energetyzujaca
brutalnos¢. To wiasnie do tego dazyt Alain w swoich pracach, do owej prawdy.

Niektorzy z jego kolegdéw studentéw uwazali, ze to, co robi, jest brzydkie. Ich twarze
marszczyly sig, gdy patrzyli na jego rysunki. Pewna myszowata zastraszona mtoda Amerykan-
ka okreslita je jako okrutne. Ale on si¢ tym nie przegmowat. Pascin, Kisling, Foujita, wszyscy
malowali to, co ich ekscytowato. W ich pracach byt tadunek seksualny. Seks i pozadanie to
prawda, ktéra kryta si¢ za relacjami owych malarzy z ich modelkami. Tutaj, w akademii relacja
byta zupetnie inna i nalezato odda¢ te roznice. Sktamatby, malujac kazda pulchna matrone jako
nimfe, a kazda koscista starag panne jako Wenus.

Po pewnym czasie przestat chadza¢ do popularnych kawiarni, poza chwilami, kiedy pra-
cowato mu si¢ wyjatkowo dobrze. Zamiast tego wyprawiat si¢ wieczorami do baréw nalle Sa-

int-Louis albo na Montmartre. Czasami jechat na plac Pigalle, gdzie prostytutki wystawaty w



drzwiach i pality papierosy. Louis zawsze czut si¢ zaktopotany. Szural nogami, miat spuszczo-
na gtowe i trzymat rece w kieszeniach. Po co tam i§¢, marudzit, jesli nie korzystaja z ich ustug?
Ale chodzito o to, zeby patrze¢ i wczu¢ sie. W tych waskich uliczkach skondensowane byto
wszystko to, wokoét czego kreci sie swiat: seksi chciwosé, pickno i horror. Nie mozna uciec od
tego i nazywac si¢ artysta.

Czasami zastanawiat si¢, czy ktoregos dnia mogtby w tamtym migjscu spotka¢c mtoda
Rogjanke.

Nie widziat jg do konca lata. | nie spotkali si¢ na placu Pigalle, ale w La Jungle w ulew-
na piatkowa noc.

Spedzit smutny wieczor w swoim hotelu, zamawigjac kolacje do pokoju. Lezat na 16zku,
aw jego gtowie kicbity si¢ mysli. Rodzice zapisali go do szkoty prawnicze i domagali si¢, ze-
by wrocit do domu i podjat nauke. Chcieli, zeby zdobyt solidny zawdd. Ale nie to martwito go
najbardziej. Przez ostatnie tygodnie w akademii probowat swoich sit w malarstwie olejnym.
Nauczyciele obgjrzeli wyniki jego pracy i oznajmili, ze nie jest jeszcze gotowy. Powiedzieli, ze
jego wysitki sa nieuporzadkowane i nonszalanckie. Ze powinien popracowaé jeszcze otdwkiem
I weglem. Ich uwagi powaznie go zranity.

Powiedzieli, zeby byt cierpliwy, jakby sam uptyw czasu miat przynies¢ mu jasnos¢.

Caty wieczor krazyt po pokoju, pociagajac eau de vie z butelki, stuchajac hatasow z uli-
cy, Czujac, ze jest narozdrozu. Ciepta noca miasto ozywato. Samochody i taksowki ttoczyty sie
na bulwarach, silniki huczaty. Muzyka ptyneta z kawiarni na Place de Rennes.

Otowek | wegiel. Najgorsze, ze mieli racje. Nie potrafit niczego namalowacé, poniewaz
nie potrafit okresli¢c swojego stosunku emocjonalnego do tematu. Ten problem brat si¢ z nad-
miaru edukacji. Glowe miat petna pogladéw innych ludzi, madrosci z drugig reki. Ale to nie
pomagato mu odkry¢ wiasngl madrosci.

O wpot do dwunaste) nie mogt juz tego zniesé. Wypit piwo w barze La Coupole, gdzie
spotkat dwoch studentow ze swojegj klasy, i razem przeniesli si¢ do La Jungle.

Louis byt tam jak zwykle w pracy. Znalazt im stolik, wcisniety miedzy ubikacja a duza
zwicdnieta palma daktylowa. Wszystko falowato. Pod zadymionym stozkiem $wiatla zespot
muzyczny w biatych smokingach grat jakis gtosny dziki egipski jazz. Klarnecista miat na gto-
wie peruke faraona, ludzie tanczyli nie tylko na matym parkiecie, ale takze na scenie, micdzy

stolikami i na stotach. Na suficie ich cienie wity si¢ jak triumfujace diabty w piekle.



Louis przyniost im dzbanek ponczu i uprzedzit, zeby pili powoli, bo spirytus pochodzi z
butelki bez etykietki. Siedzieli i obserwowali ttum, a akohol i trucizna musowaty w ich zytach.

Akordeonista stanal w swietle. Zespot zagrat tango. Alain nie umiat tanczy¢ tanga, ale
pamictal, ze jego siostry braty lekcje tanca, kiedy byt maty. Sztywnym krokiem posuwaty si¢
do przodu i do tytu do wtéru gramofonu, po podtodze na tytach ich willi. Tutg takze kobiety
tanczyly razem objete, policzek przy policzku, kiedy kroki im nato pozwalaty, ich piersi doty-
katy sie, ocieraty si¢ 0 siebie. Wtedy wiasnie dojrzat mtoda Rosjanke.

Tanczyta z blondynka w czerwieni. Blondynka prowadzita, usmiechajac si¢, gdy obraca-
la partnerke w ciasnej przestrzeni, noga przesuwata si¢ za noga w zmystowych sacadas i gan-
chos, ktore zawsze wywotywaty chichot jego siéstr.

Jeden z kolegéw szturchnat go, kiedy obserwowat tancerki. Sutki blondynki sterczaty
pod sukienka, podnoszac delikatny jedwab. Rogjanka zamkneta oczy. Miata w uszach kolczyki,
anaszyi delikatnie potyskujacy naszyjnik.

Alain ztapat za reke przechodzacego Louisa.

- Ktoto jest?

- Ta blondynka?

- Nig, tadruga.

Louis spojrzat na parkiet przez zmruzone oczy. Muzyka zamilkta i pary rozdzielity si¢
przy wtorze powierzchownych oklaskow.

- Ach ta. To malarka. Wystawiata w Bernheim-Jeune w maju. Widziatem ja tuta z Fo-
Ujita.

- Z Foujita?

- Manaimi¢ Zoia. Zoiajakas tam.

Blondynka pociagnela ja za soba, otaczajac ramieniem. Louis sie usmiechnat.

- Fatalnie, co?

Alain palit papierosa i obserwowat ja przez sale. Plusem siedzenia za palma daktylowa
byto to, ze mogt na nia patrze¢, samemu nie bedac widzianym. | tak tez robit. Przygladat si¢
rosyjskig malarce, dopoki godzing pozniej onai jg przyjaciolka nie wstaty i nie mingly jego
stolika w drodze do wyjscia. Zamierzat za nimi pojs¢, ale one wsiadty do taksowki i zniknety
na Boulevard Raspail.

Zwodzit swoich rodzicow, powiedziat im, ze studia ida mu znakomicie i ze planuje wy-

stawe. Oznajmit, ze mozna na tym zarobi¢ prawdziwe pieniadze. W odpowiedzi ojciec obciat



mu finanse. W dzien Alain uczyt sie i chadzat do prywatnych galerii, zwlaszcza kiedy pokazy-
wano cos$ Pascina albo Foujity. Wieczorami odwiedzat znowu stawne kawiarnie, pomimo tury-
stéw, ktorych i tak byto mnigj, bo lato dobiegto konca, a krach na Wall Street sciagnat Amery-
kandw do domu. Siedziat tam przez czterdziesci minut nad café creme i rysowat, byle tylko
kelnerzy go nie nagabywali. Potem przenosit si¢ do La Jungle, zeby dowiedzie¢ si¢ od Louisa,
czy Zoiasi¢ pojawita, | zawsze styszat negatywna odpowiedz.

- Moze wyjechata z Paryza - powiedziat pewnego dnia. - Poszukgj jej, dobrze?

Louis upierat sie, ze nie wyjechata. Miata pracownie gdzies na rue Faubourg St. Honoré,
na prawym brzegu. Ale to byta dtuga ulica, i chociaz Alain spacerowat nia w te i z powrotem
wiele razy, nigdy nie ujrzat jg choc¢by przelotnie.

Louis twierdzit, ze brata lekcje u Foujity i ze to on nauczyt ja pewnych technik z uzyciem
srebrai ztota, ktorych nie znat nikt oprocz niego.

Zebral fakty, po kolei. Zoia studiowala przez pi¢¢ lat z przerwami w Academie de la
Grande Chaumiére, w sercu Montparnasse'u. Miataw Szwecji meza komuniste, ale utrzymywa-
la przyjazne stosunki z niektorymi cztonkami szwedzkiej rodziny krélewskigj, zwtaszcza na-
stepca tronu, ksigciem Eugeniuszem, ktory byt obecny na jg wystawie w Bernheim-Jeune i ku-
pit kilka jeg prac. Louis styszat plotki, ze sypiata z Tsuguharu Foujita - niektérzy mowili, ze za
plecami jego zony, inni, ze to ménage a trois. Na Montparnassie wszystko byto mozliwe.

Tradycyjnie rosyjscy artysci spotykali sie w La Coupole. Alain chodzit tam, rozmawiat z
ludzmi, ale niewiele si¢ dowiedziat. Bylo jasne, ze Zoia nie obraca si¢ w kotach rosyjskiej emi-
gragji. Albo byta zbyt wielka snobka, albo bata sie z jakiegos powodu. Pewien mezczyzna, z
ktorym rozmawial, sztywny, wyniosty arystokrata, ktory siedziat z boku, palit i niewiele si¢ od-
zywat, osmielit sie zauwazy¢, ze Alain powinien trzymaé sie od nigj z daleka, jesli wie, co dla
niego dobre. Nie wyjasnit jednak dlaczego.

Louis uwazat, ze Alain robi gtupio, upatrujac sobie t¢ wiasnie kobiete. Nawet jesli nie
byta lesbijka, z pewnoscia nie bedzie tracita czasu na studenta, kiedy przestawata z takimi
ludzmi jak Foujita. Alain wiedziat, ze Louis zapewne ma racje - gdyby nie to, jak na niego pa-
trzyla tamtego wieczoru w teatrze. Patrzyta na niego, wysysajac krew z palca. A on byt przeko-
nany, ze wowczas go pragneta.

Pewnego poniedziatkowego wieczoru w listopadzie wracal wiasnie z wystawy na pra-
wym brzegu. Lato jak z cebra. Schowat si¢ w kawiarni po drugigj stronie Madeleine. Nie byto

to przytulne migjsce. Cigzkie zelazne stoty z marmurowymi blatami. Lampy umieszczone wy-



soko na pobielonych scianach rzucaty ziemiste swiatto. Najwigkszy ruch panowat tam w porze
lunchu, o te] godzinie byto juz prawie pusto.

Zoia siedziata w odlegtym kacie nad parujaca filizanka herbaty i pustym kieliszkiem.
Pracowata nad czyms. Alain wkrotce zrozumiat, ze nie rysowata, ale pisata. Pisata, nie przery-
wajac, nie odrywajac oczu od papieru. Alain zamowit brandy i usiadt, obserwowat ja, od czasu
do czasu udawat, ze czyta broszurke z galerii.

Nie mogt jg pozwoli¢ zniknaé¢ po raz trzeci. Potrzebny mu byt jakis plan, jakis pretekst,
zeby si¢ przedstawic, ktory nie bytby zbyt niezreczny.

Dokonczyt brandy i zaméwit kolgny kieliszek. W koncu wpadt mu do gtowy pewien
pomyst. Znajdowali si¢ niedaleko galerii Bernheim-Jeune. Mogt udac, ze widziat ja tam pod-
czas wystawy, i interesuja go koszty i prowizje. Podejdzie do nig jak artysta do artystki i zapy-
taja 0 to, arownoczesnie skomplementuje jg tworczosc, ktorej tak naprawde nie znat.

Wychylit druga brandy i poprosit o rachunek. Dat kelnerowi pieniadze, po czym siegnat
po swoj ptaszcz | wstat, powtarzajac w mysli przygotowane kwestie. Prosze wybaczy¢, ze prze-
szkadzam, chciafem tylko powiedzie¢, ze ogromnie podziwiam pani prace.

Ale Zoia znikneta.

Rozejrzat sie dokotai dojrzat ja w drzwiach, w kapeluszu naciagnietym na oczy, owinie-
ta futrzanym kotnierzem.

W nastepne chwili byt juz na ulicy. Woda sptywata rynnami, zastony kropli skapywaty z
dachow | markiz. Zoia szta szybkim krokiem. Gwattownie odchylita si¢, zeby nie zderzy¢ si¢ z
dwomarowerzystami, i skrecita zarog.

Alain podazatl w $lad za nia, trzymajac si¢ na dystans. Nie mogt nagabywaé jg na ulicy,
ale miat nadzieje, ze dowie si¢, gdzie mieszka. Gdyby to wiedziat, mogtby niby przypadkiem
wpas¢ na nia kiedys. Mogtby to zaaranzowac, gdyby geografia tego migjsca mu sprzyjata.

Kierowali si¢ na zachod, w strong Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, mingli budynki
mieszkalne z okazatymi fasadami, a potem skrecili na potudnie waska ulica matych sklepikow.
Co kilka metréw tracit ja z oczu, kiedy znikata za rogiem albo gdy przechodzit pod latarnia
uliczna, ktora go oslepiata. Przyspieszat kroku, znowu ja dostrzegat i zwalniat. Szla wciaz
szybko, z determinacja, i1 nigdy nie ogladata si¢ za siebie.

WKkrotce znalezli si¢ na rue Faubourg St. Honoré. Byto to dziwne miejsce na pracownig,

zimnigjsze i wytworniejsze niz Montparnasse czy Montmartre. Ten wybor sugerowat wynio-



stosé, potrzebe bycia osobno. Do tg pory nie zwrdcit nato uwagi. Moze plotki na temat tajem-
niczych technik Foujity byly prawda i Zoia w ten sposob zachowywata je w sekrecie.

Przy kosciele St. Philippe du Roule skrecita w prawo i nagle si¢ rozptyneta. Alain przy-
stanat na rogu, patrzac przez zmruzone oczy w dot ulicy, nastuchujac jg krokow. Ale nie sty-
szat nic poza hatasem metra pod stopami.

- Cholera.

Na koncu ulicy pojawita si¢ za to taksdwka, 1 to wolna. Podniost wzrok na budynek na
rogu. Biura. Ciemne okna, zadnych zaston. Po prostu si¢ ulotnita, jakby sledzit ducha.

Dzwony koscielne wybity pét godziny. Podniést kotnierz i zawrdcit.

Stata w cieniu drzwi wejsciowych i patrzyta na niego.

- Czy ma pan zwyczg chodzi¢ za kobietami? Czy moze tylko mnie traktuje pan w ten
osobliwy sposob?

Ledwie widziat jgj wargi i kosmyk wtosow na policzku.

Zapalita papierosa, nie spuszczajac z niego wzroku. W swietle ptomienia zapatki jg oczy
ciemne jak szlachetne kamienie wydawaly sie niezgicbione, nieziemskie.

- Myslatam, ze podejdzie pan do mnie w kawiarni. Ale bardzigj interesowata pana bran-
dy.

- Zamierzatem podgj$¢, po prostu zajeto mi to chwile...

- 7Zeby zdoby¢ sie na.odwage? Czy bat sie pan, ze zrobi z siebie gtupca?

Koncowka papierosa zasyczata cicho, kiedy Zoia si¢ zaciagneta.

- Jedno i drugie.

- C0z, teraz dopiero ma pan gtupia ming, co?

Byto w nigj cos z dziecka, pomimo catego jg wyrafinowania. Niewinnos¢ uwigziona
przez trudne doswiadczenie. Mieszanka byla niestabilnai trujaca.

- Tak, chyba tak.

Wyszla z cienia bramy, odwracajac lekcewazaco ciemne oczy.

- No to szczescie, ze jest pan przystojny. To pewna niewielka rekompensata.

Po czym minela go, ruszajac dalg) rue Faubourg. Dopiero po kilku sekundach Alain po-

jal, ze mais¢ zania.
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Pracownia zgjmowata dwa pokoje na poddaszu na rogu rue Cézanne. Sypialnia miata
trzy na szes¢ metrow i spadzisty oszklony sufit, przez ktory wida¢ byto zbiornik wodny. Za-
miast 16zka na podtodze lezat materac przykryty pledem, a na nim poduszki. Zoia powiedziata,
ze czasami tam sypia, kiedy jest zbyt zmeczona, by wraca¢ do hotelu. Obok umywalki stata bu-
telka wodki i druga metnegl lemoniady, aw rogu wazon z makami, ktore, jak si¢ okazato, byly z
jedwabiu.

Ulewa toczyta si¢ przez miasto. Alain styszat, jak zbliza sie, walac w dachy. Uderzata o
szyby przez minute czy dwie, po czym znowu gdzies odchodzita. Maty zelazny piecyk znajdo-
wat si¢ w drugim pomieszczeniu. Plomienie tanczylty za krata.

Nie odzywata si¢ wiele. Wydawato si¢, ze wie najego temat wszystko, co ja interesowa-
to. Byt pewien, ze zadawata pytania tylko dla zachowania pozoréw. Gdzie studiuje? Co mysli o
tamtej szym sposobie nauczania? Ktorych artystow podziwia?

Odpowiadat nerwowo, bez zastanowienia.

Bardzo lubi Jules'a Pascina i Chaima Soutine'a. Powiedziat, ze lubi ich za szczeros¢.

- Przypuszczam, ze chcesz malowaé akty.

Nalata mu drinka, mieszajac wodke z lemoniada. Kiedy mingto zaklopotanie, jg otwar-
tos¢ byla ekscytujaca. Jak artysta z artysta.

- Tak, jesli bede miat pickne modelki. Zasmiata sie, zrzucajac ptaszcz.

- W takim razie nie maluj mnie.

- Dlaczego nie?

- Bo jajestem zbyt mata i pulchna.

- Niejest pani pulchna.

- Modelka powinna by¢ wysoka, wtedy jg ciato jest proporcjonalne. - Przeszta obok nie-
go, zeby powiesi¢ plaszcz na drzwiach. Pod spodem miata wzorzysta suknie w mate kwiatki na
czarnym tle.

- A j&sli juz nie wysoka, to gibka, jak Paquita.

- Paguita?

- Jedna z dziewczat Pascina. Prawie bez piersi. Ciato mtodzienca. Une gamine.

- Zna pani Julesa Pascina? Jaki on jest? Przyniosta szklanki.

- Starszy, niz chciatby by¢. | smutnigjszy. Zdrowie. Stukneta sie¢ z nim.



- A Foujita?

Gadat jak turysta, ale czut, ze w kazdej chwili Zoia moze si¢ nim znudzi¢, jak méwit
Louis, i wyrzuci¢ go w noc. Westchneta i usiadta na materacu, podwijajac nogi.

- Co jeszcze chcesz wiedziec?

- Czy on... No nie wiem, czy on tez jest smutny? RozeSmiata sig.

- Jesli on jest smutny, Boze, dopomoz cate) reszcie. - Podniosta kieliszek do ust. - Be-
dziesz tak stat cata noc w ptaszczu? Podejdz tu.

Wazieta od niego kieliszek, a on mozolit sie z paskiem i guzikami. Rece mu sie trzesty.

- Szkoda, ze mezczyzni nie pozuja. - Przekrzywila gtowe, obemujac go wzrokiem. -
Szkoda, ze juz nie maluje sig¢ mezczyzn. To znaczy, tak jak kobiety.

- Bez ubrania?

Przykleknat, odebrat kieliszek z wédka z jg rak i wypit.

- Na Montparnassie malarze interesuja sic wylacznie kobietami. Kobietami i seksem. To
ich uszczesliwia. Dla nich ciato mezczyzny nie jest zbyt zajmujacym tematem.

Spojrzata na niego, ich twarze bylty blisko siebie. Czut stechty i stodki zapach je wio-
sow, widziat wilgotne btyszczace wargi.

- Tutg liczy sie tylko przyjemnosé¢. Wszystko kreci sie wokoét tego. - Wyciagneta reke i
wlozyla palce w jego geste wiosy. - Ale chyba juz to wiesz, prawda?

Nie wiedzial, ile czasu mingto do chwili, kiedy wstata, zeby rozpia¢ suknig: pie¢ minut
albo dziesie¢. Obcos¢ tego wszystkiego zatarta poczucie czasu. To byt jg Swiat, aon znalazt sie
w jg mocy. Nawet jezeli jego pozadanie nalezato wciaz do niego, ona znata je bardzo dobrze -
moze lepigj niz on sam znata jego nature | wiedziata, jak najlepig je zaspokoié.

Nawet jg pocatunki byty jakies inne. Prowokowata go i draznita sic z nim, poznajac cen-
tymetr po centymetrze, rysujac wargami i palcami kétka najego ciele. Kiedy gryzia go delikat-
nie, czut, jak przeszywa go dreszcz.

W Tunisie arabskie dziewczeta byty zupetnie niedostepne, ate z rodzin zydowskich, kto-
re jego rodzina niezdarnie popychata ku niemu, byty zbyt chronione i przyzwoite, zeby mozna
sie z nimi zabawi¢. Catowat sie¢ z paroma Francuzkami, ale byty to kradzione pocatunki, kiedy
nikt nie patrzyt. W wickszosci wypadkow pozwalaty sie tylko catowaé, pod wptywem alkoholu
I ksigzyca. W minionym roku w Paryzu dwa razy byt z prostytutkami, ktore z kolei w ogole nie
catowaly. No i byla jeszcze Joyce, ta wysoka Amerykanka ze szkoty. Jg rodzice pracowali w

teatrze, a ona, cho¢ przecietng urody, zdobycie kochanka uwazata za istotng czesé swojej euro-



pejskigl edukacji. Kiedy jednak znalezli sic sami w jego pokoju, stata si¢ dziwnie pasywna i
milczaca, pozwolita, by ja rozebrat, ale nie brata w tym udziatu ani w niczym, do czego doszto
poznigj. Tak wiec w koncu odnosit wrazenie, ze kocha si¢ z kobieta pograzonag w $piaczce. Sam
widok jg nog wiszacych jak migkkie nogi kukly na brzegu tozka sprawiat, ze czut si¢ jak dra-
piezca i byl nieco zniesmaczony. Nie poprawita mu nastroju, przytulajac sic do niego, gdy po-
tem wybrali si¢ nadrinka, jej gtowa lezata najego ramieniu pod takim katem, ze nie mogto jgj
by¢ wygodnie.

Pocatunki Zoi byly namigtne, dociekliwe. To byto dla niego odkrycie, ze stat si¢ przed-
miotem tak zmystowego apetytu. Jak powiedziata, wszystko kreci sie wokot przyjemnosci, ata
swiadomosé, ze nie ma to innego celu, sprawita, ze pragnat jg jeszcze bardzig. Kazdy kolejny
guzik jg sukni rozpalat mu zmysty. Kazde ramiaczko byto rama dlajg gtadkiego, bladego cia-
la. Rozbierajac sie, patrzyta na niego, zadowolona, ze poswieca je cata Swojg uwage. Zasmiata
sie, rolujac ponczochy i odkrywajac zgrabne delikatne nogi. Potem si¢ odwrocita, zeby zdjac
halke, a nastepnie stangta zndw przodem do niego, zakrywajac piersi z oczekujacym niecier-
pliwym wyrazem twarzy.

Alain przetknat. Bardzo mu si¢ podobato to przedstawienie. Zupetnie inaczej niz w bur-
delu, gdzie cata przyjemnos¢ nalezy sie klientowi. To byto jak wspdlny sekret, cos wyjatkowe-
go i rzadkiego.

- Nietak - powiedziat. - Potdz rece na biodrach. | odchyl nieco gtowe.

Z usmiechem spetnita jego prosbe, wysuneta biodro tak, jak robita to Kiki, pozujac Ma-
nowi Rayowi, patrzac mu przy tym prosto w oczy, jakby patrzytaw obiektyw.

Jg piersi byly pelne i szeroko rozstawione, z ciemnymi sterczacymi sutkami. Pogtaskat
je delikatnie czubkiem palca, potem kazat jg sic odwroéci¢ najpierw w jedna, a poznigl w druga
strong, zeby lampa rzucata cienie na sylwetke.

- Chce cig rysowa¢. Chee cie malowac. Mowit to z powagsa.

- Nie maluj mnie - szepnela, biorac go zarecei przyciskajac jego dton do ust. - Nie przy-
prowadzitam cig tutg), zebys mnie malowat.

O drugig] obudzity go dzwony. Zoia lezata plecami do niego, skulona, z jedna reka poto-
z0Na na scianie. Podpart si¢ na tokciu, zeby sprawdzié, czy $pi, a nastepnie podniost si¢ z mate-
raca. Obok lampy lezata ksigzka, tanie wydanie w miekkiej oprawie wierszy Baudelaire'a, tak
mate, ze miescito si¢ na jego dtoni. Obtozyla je rozowym papierem. Kartkujac tomik, trafit na

podkreslony fragment Le Guignon L'Art est long et le Temps est Court.



Znat ten aforyzm. Znajdowat si¢ na scianie sali lekcyjngl w Lycée Carnot w Tunisie. Ale
whniosek, jaki z niego wynikat, nie przypadt mu do gustu: zycie artysty jest by¢ moze krotkie,
ale jego dzieto pozostagje na zawsze, jest trwatym testamentem, ktérego nie mozna naprawié ani
udoskonali¢. To z pewnoscia dlatego tak wielu artystow chce zniszczy¢ swoje prace przed
smiercia. Lepig odegjs¢ w niepamig¢é niz zosta¢ zapamictanym z powodu niedobrych dru-
gorzednych prac. Artysta jest wigzniem potomnosci. Ale, jak powiedzial mistrz, moze taki jest
sens sztuki, samo zrodto jg sity.

Wiozyt koszule i spodnie i podszedt do umywalki. Spryskat twarz woda, a potem wypit
kilka tykow lemoniady. Zrobito si¢ zimno. W piecu w drugim pokoju dogasat zar. Wiec to tam
Zoia pracowata, tam stosowata tajemne techniki Foujity, jesli pogtoski byty prawdziwe. Stat
przez chwile zastuchany w cisze, a potem poszedt dalg).

W drugim pokoju takze byt przeszklony mansardowy sufit. Jasne swiatto ksigzyca wpa-
dato ukosem i ktadto si¢ na sztalugi i rog obrazu. Dojrzat ciemne krete linie, jakby kontury cze-
gos, co mogto by¢ twarza. Wygladato to na wstepny szkic, surowy, wykonany weglem albo
rozcienczona farba olena.

Twarz, jesli to byla twarz, sprawiata wrazenie $piacej, skulongj w ciemnosci jak Zoia
przed chwila. Zadrzat z zimna.

Jej materiaty do pracy lezaty na stole przy $cianie: tuby farby olgjngj, pedzle, terpentyna,
nalezace do wyposazenia malarza. Byty tam stoiki petne otéwkow, wegiel do rysowania i jakis
dziwny néz z matym biatym ostrzem przypomingjacym kiel. A takze torebki biatego proszku,
ktory potyskiwat lekko na jego palcach.

Stot miat szuflady. Otworzyt je ostroznie i zobaczywszy co$ blyszczacego, zdat sobie
sprawe, ze to metal: ksiazeczka z listkami ztota utozonymi w kwadraty siedem i pot na siedem i
pot centymetra oddzielone od siebie papierem. W swietle ksigzyca ztoto nabierato zielonkawe-
go odcienia.

Strzelity iskry w piecyku. Zamknat szuflady i rozejrzat si¢ w poszukiwaniu jakigj$ pod-
patki. Znalazt wiadro wegla, a obok zmigte papiery.

Zabrat si¢ do pracy: natozyt do piecai dmuchat na zarzace sic wegle, az mu si¢ zakrecito
w gtowie. W koncu papier si¢ zajat. W blasku ptomieni dojrzat, ze ptona réwniez jakies szkice.

Siegnat do pieca i wyjat dwa z nich, wygtadzit je i zblizyt do mrugajacego swiatla. Byt

ciekaw, dlaczego Zoia je zniszczyta.



Rysunki byty dziwne. Na pierwszym grupa postaci zebrana w poétkolu, zamaskowane
twarze patrzace pod nogi. Formy pokrecone, znieksztatcone, ale ludzkie. Drugi rysunek przed-
stawiat detal: usta otwarte do krzyku. Pospiesznie wyjat trzecia kartke, parzac sobie przy okazji
palce, i przydepnat rozzarzony wegielek, ktory wypadt na podtoge. Na rysunku zobaczyt zbli-
zenie, czesciowo zagubione w wirujace) ciemnosci, podpuchnietych zamknietych oczu osoby
$piace) albo martwey, z kredowo biatymi cieniami pod oczami.

Co to miato by¢? Szkice do obrazu, ktéry porzucita? Szkice z galerii, zainspirowane pra-
cami innego artysty - moze Goi albo Edwarda Muncha? Przywodzity mu na mysl ludzkie ofia-
ry, jakies ponure religijne rytuaty.

Ale to miato sens. To byly wizje prymitywnej przesztosci, stworzone w ten sam sposob,
w jaki Strawinski stworzyt Swieto wiosny. Alain pokiwat gtowa, zadowolony ze swoich zdol-
nosci analitycznych. To byt akt hommage wyznawcdw rosyjskiego ruchu artystycznego, poszu-
Kiwanie nowe techniki, nic wigcej.

W krzyczacych ustach byto jednak cos przerazajacego.

Nagle ustyszat za soba kroki i odwrocit si¢. Zoia stataw drzwiach.

Wrzucit kartki do ognia.

- Przepraszam, ze ci¢ obudzitem. Zrobito mi si¢ zimno.

Podeszia i staneta obok niego, kltadac mu recke na ramieniu. Miata na sobie jedwabny
szlafrok, zwiazany w talii. W ciemnosci, z potarganymi wtosami, wygladata mtodziej. Potrafit
wyobrazi¢ ja sobie jako dziecko.

Stata tak bez stowa, patrzac na szkice ginace w ogniul.

- Co to byto?

- Sny - powiedziala. - Moje sny.

Dziesi¢¢ dni poznigl wyjechata z Paryza. Alain widziat si¢ z nia przed wyjazdem, ale
krotko i na jego prosbe. To zawsze ona konczyta spotkania, utrzymujac, ze ma jakas wazng wi-
zyte, ktorg absolutnie nie moze opusci¢. Mowita mu, ze ludzie patrza, | ze musza uwazat. Ale
przez to wszystko pragnat jg jeszcze bardzig).

W pozegnalny wieczor siedzieli w kawiarni naprzeciw Madeleine, pijac Irish coffee. Py-
tat ja, dlaczego wyjezdza. Jak dotad unikata tego tematu. Odparta, ze to pomyst jgf meza. Pra-
gnat, zeby wykorzystata swoj ostatni sukces i urzadzita wystawe w Sztokholmie. Ozngmita

mezowi, ze nie jest gotowa, ale on to zignorowat. Zbierat juz dla nig zamowienia na portrety



wsrdd ustosunkowanych osob, dos¢, zeby miata zgjecie na kilka miesiecy. Musiata zatem je-
chat. To bylatakze kwestia pieni¢dzy.

- Przeciez to wazny polityk. Na pewno ma mnéstwo pieni¢dzy.

Potrzasneta gtowa. W Szwedzkig) Partii Komunistycznej nastapit roztam na skutek réz-
nego podescia do kwestii postuszenstwa Moskwie. Karl prowadzit frakcje antymoskiewska -
powiedziata, poniewaz byt zdegustowany dyktatura Stalina. A wigc nie dostawat juz stamtad
finansowego wsparcia. Planowat wydawanie gazety, zainwestowat nawet sporo, ale poniewaz
sytuacja ekonomiczna byta kiepska, nie mogt znalez¢ wspolnikow. Prowadzit juz rozmowy na
temat pozyczki hipoteczng.

Alain siegnat przez stolik i ujat jg dtonie.

- Kiedy wrécisz? Mam do ciebie tyle pytan. To niesprawiedliwe. Nie spotkatem dotad
takig) kobiety jak ty, aty juz wyjezdzasz.

Spojrzata z usmiechem, cieplejszym niz kiedykolwiek.

- Przypominasz mi kogos.

- Kogo?

Zapalita papierosa, trzymajac go dwoma palcami, tak jak robia tylko kobiety.

- Przyjaciela. Niewazne.

- Powiedz mi.

- Miat naimi¢ Andrigj. Poznalismy si¢c w szkole w Moskwie. Nie widziatam go od lat.

- Jestem do niego podobny?

- Troche. Zawsze chciat wszystko zrozumie¢, wiedzied, jak to dziata. - Jgj usmiech zgast.
- Zeby mdgt to zmieni¢, jak przypuszczam, ulepszyé. Nas ulepszyé. - Podniosta wzrok. - Jest
bardzo inteligentny.

- Nienawidze go. Zasmiata sie.

- On tez by tak o tobie powiedziat. Jestem pewna. Jestes przystojnigjszy. Bytby wsciekty
Z tego powodu.

Alain przysunat si¢ do nigj.

- A two] maz? Czy od niego tez jestem przystojniejszy?

- To co innego. To mgj maz.

- To znaczy twoj wiasciciel, jestes jego wiasnoscia i do konca zycia si¢ nie uwolnisz.

Na chwile znieruchomiata. Wiedziat, ze nie powinien byt tego méwié, jeszcze zanim od-
suneta si¢ od niego.



- Postuchg. - Sprobowat zmieni¢ temat. - Chodzmy do twojeg pracowni. Pokazesz mi,
nad czym pracujesz. Bardzo chce to zobaczyc¢.

Pokrecita gtowa.

- Nie ma na co patrzec.

- Nieprawda. Pracujesz nad czyms, widziatem. Powiedz mi o ztocie.

Spojrzata mu w oczy. Zastanawiat si¢, czy bedzie zta, ale jg rysy zmigkty.

- Jest pickne, to wszystko. Jest...

- Jakie?

- Wieczne. Idealne. - Wzruszyta ramionami. - Ale nie wiem, jak je wykorzysta¢. Jeszcze
nie znalaztam sposobu.

- Myslatem, ze Foujita wszystko ci pokazat.

- Nauczyt mnie bardzo duzo. Ale nie dos¢.

- Nie rozumiem. Cos$ przed toba ukryt?

- Nie. - Zacze¢ta zapina¢ ptaszcz. - Foujita byt dobry i cierpliwy. Ale nawet on nie moze
sprawi¢, zeby cos, co nie jest prawda, stato si¢ prawda. Tak mi powiedziat, i miat racje.

Kilka chwil poznigy wyszli z kawiarni. Zoia musiata by¢ gdzies za dwadziescia minut. To
byto pozegnanie.

- Przyjedz do Tunisu - btagat Alain. - Prosze. Musisz przyjecha. - Nie byt w stanie
ukry¢ paniki.

Kiedy podjechata taksdwka, Zoia podniosta reke do jego twarzy i pocatowata go w usta.
Obgrzata si¢ jeszcze, odjezdzajac.

... Sedze tu jakis czas ze szkicownikiem, wypiem duzo. Powinienem juz is¢, ale przypo-
minam sobie, jak bylismy tutaj razem, Ty siedziafas nad swoim pisaniem - tam gdzie dzisigj sie-
dz inna kobieta - a potem wstalismy bez sfowa i wyszlismy, wyszlismy, zeby sie kocha¢. Nie
MOoge przestac¢ 0 tym myslec...

Przed chwilg kilku przyjacio mnie tu wypatrzyfo. Chcg, zebym sportretowal kobiete, kto-
ra im towarzyszy. Chcg zrobi¢ na nig wrazenie, jak przypuszczam. Chcg entrée. A ja nie mam
na to ochoty, ale powiedzia’lem im, ze sie zgadzam. Teraz czekajq. Widziafem mndstwo kobiet.
Wiem, czego chcg i czego oczekujq. Nietrudno to odgadngc¢. Potrafig by¢ bardzo stodkie. Ale ja
nie moge zapomniec 0 nas, 0 tym, co Sie miedzy nami zaczefo i nigdy nie skoriczyfo. To. miejsce,

gdzie siedzielismy naprzeciw siebie, hasze rozmowy bez sfOw, w pracowni... nie potrafie myslec



0 niczym innym. To zbyt poruszajqce, zbyt bolesne. Musze kornczyé. Czekajq na mnie. Dziew-

czyna czeka
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Ojciec powiedzial, ze je&sli nie interesuje go prawo, w Lycée Carnot zwolnit sie¢ etat
mtodszego nauczyciela. Byt w dobrych stosunkach z panem Auclerkiem, dyrektorem nauczania
podstawowego. Alain mégtby pracowa¢ w szkole przez rok, czy cos koto tego, aw tym czasie
zastanowi¢ sie, co chce zrobi¢ ze swoim zyciem. Alain nie miat wyboru, musiat si¢ podporzad-
kowa¢. Przynajmnig bedzie miat dtugie wakacje. Wtedy mogtby wrdci¢ do Paryzai spotkac sie
znow z Zoia. A kiedy bedzie gotowy, ona przedstawi go marszandom i krytykom, ktorzy moga
nada¢ rozgtos takiemu mtodemu malarzowi jak on.

Zaczeli regularnie wymieniac listy. On pisal jg, ze powinna przyjecha¢ do Tunisu, dla
tamtejszego Swiatta, spokoju i pustyni. Przypomniat jef o Delacroix i jego Kobietach z Algieru,
| jak wielka inspiracja stat si¢ Ow obraz dla Matisse'a i Picassa. Donosit jg o kolonii artystow w
Hammamet, gdzie pracowali Paul Klee, August Macke i Louis Moailliet. Ona odpowiadata, ze
przyjedzie, jak tylko bedzie mogta. Ze $nit jg sie Alain stojacy na dzikigj pustyni, a za jego
plecami ruiny Kartaginy. Snit jg si¢ pedzacy na biatym rumaku.

Ten sen nie byt jedyna dziwng rzecza w tym liscie. Pismo byto nieréwne, litery raz proste
I wyrazne, to zndw pochylone, scisnicte, prawie nieczytelne. Czesto zmieniato si¢ to w srodku
zdania.

Prosita go, zeby przystat jg swoje zdjecie, zeby jg przypomniatl, jak napisata, jaki jest
pickny. Postanowil wysta¢ jg zdjecie i szkic, swQj autoportret rysowany przed lustrem. Ale
kiedy dowiedzialy si¢ o tym jego siostry, powiedziaty, ze wyglada na tym rysunku jak mol
ksiazkowy i maminsynek, wicc ostatecznie wystat tylko zdjecie.

Chciat napisac, ze ja kocha, ale na papierze zawsze wychodzito to jakos kiepsko i pro-
szaco. Doszedt do wniosku, ze prawdopodobnie tylko by ja zrazit. Mitos¢ to takie mato wyrafi-
nowane uczucie, i tak pospolite w kontekscie Paryza. W tym miescie koniecznie trzeba zwie-
dzi¢ Luwr, wejs¢ na wieze Eiffla, posiedzie¢ w ulicznych kawiarniach i zakocha¢ sie. Kazdy
moze to zrobi¢, i robig tak tysiagce. Ale nie kazdy moze otworzy¢ swiat dotknigciem pedzla.

Kiedy wrocit, Montparnasse wydat mu si¢ innym migjscem. Wszyscy si¢ stad wyniesli.

Przyjechawszy na dworzec, Alain szukat aktualnego wydania , Paris-Montparnasse" i dowie-



dziat si¢, ze magazyn przestat wychodzi¢. Brocg, wydawce zakochanego w Kiki, zazdros¢ do-
prowadzita do szalenstwa. Nie byto juz balow kostiumowych ani kabaretéw, zatozonych przez
stawnych artystow. Wigkszos¢ znanych postaci znikneta. Wielki kolekcjoner Jacques Doucet
zmart. Jules Pascin powiesit si¢ na krawacie na klamce. Foujita uciekt do Japonii, bo scigat go
urzad podatkowy. Inni malarze przeniesli si¢ na wies albo na przedmiescia. W barach i kafgj-
kach wysiadywali tylko turysci, ai tych byto mnigj niz kiedys.

Louis nadal tam byt. Pracowat w kuchni w Hotel des Ecoles. Znalazt nawet marszanda,
ale jeszcze niczego nie sprzedat. Praca zabiera mu cata energie, powiedziat. Nie sta¢ go byto na
wynajecie pracowni, a w matym wynajetym pokoiku trudno byto si¢ skupi¢ z powodu hatasli-
wych sasiadow. Alain poradzit mu, zeby pojechat do Tunisu, poniewaz tam mozna przezy¢ za
grosze. Powiedziat tez, ze Zoia obiecata tam przyjecha¢, na co Louis zrobit pelna niedowierza-
nia mine.

Alain wrdcit na Académie Paul Ranson. Napisat do Zoi, ze na nig czeka. Po dtugim mil-
czeniu odpisata, wcigz serdecznie, ale jakas nieszczesliwa i zdenerwowana. Twierdzita, ze jg
zycie w Szwecji skomplikowato sie. Nie wiedziata, kiedy uda jg sie przyjechaé do Paryza.
Przysztos¢ doprowadzata ja do szalenstwa, jesli juz nie oszalata. Lepig bedzie, jesli Alain o
nigj zapomni.

Alain potrafit czyta¢ miedzy wierszami. Zoia takze wyniosta sie¢ z Paryza. Na Montpar-
nassie nie byto juz artystow. Wyprowadzili si¢ stad, emigrowali. Co nie znaczy, ze przestali
istnie¢. Nadal istniata sie¢ powiazan, z wiasnym jezykiem i dysputa. Tyle ze teraz byla bardziej
ekskluzywnai mnigj przystepna niz dawniej.

Napisat, ze nie moze jg zapomniet, ze jesli jg zycie si¢ skomplikowato, powinna pamig-
tac o tym, co jest wazne, i natym si¢ skupi¢. Napisal, ze sa sobie przeznaczeni. Jesli natym sie
skoncentruje, zapomni o catg reszcie. To byty ryzykowne stwierdzenia, rownie dobre jak de-
klaracja mitosci, chociaz udato mu sie uniknaé tego stowa. Ale ryzyko byto niezbedne. Wyslat
ten list na Boulevard Montparnasse, myslac, ze ngprawdopodobnigj nigdy wigcel od nig nic
nie dostanie.

Przyjechata do Tunisu w listopadzie, niemal rok po ich pierwszym spotkaniu. Alain po-
spieszyt do miasta, w Inianym garniturze i nowe panamie. Bylo gorace parne popotudnie, z
lekka bryza od strony pustyni, stonce poczerwieniato za welonem pytu. Kupit jg granaty i lilie
o bladych kremowych ptatkach.



Przystanat na rogu Avenue Jules-Ferry i wyjawszy butelke wody kolonskig z kieszeni,
spryskat sobie szyje. Nie odwazyt sie zrobi¢ tego w domu. Zoia byta mezatka - mezatka i roz-
wodka. Juz sam fakt, ze si¢ tak wystroit, wzbudzat podejrzenia. Miat gotowe ktamstwa na wy-
padek, gdyby ktos spytat go, dokad sie wybiera, ale klamstwa mozna odkry¢, nawet jesli wy-
powie si¢ je gtadko.

Jego matka potwornie bata si¢ skandalu. Uwazata, ze najmnigjszy cien skandalu rzuci zty
urok najego siostry, ktore pozostana starymi pannami. Ojciec byt mnig przewidywalny. Praw-
dopodobnie wyrzucitby go z domu albo zestat na jakas mato wazna posade biurowa w giebi
kraju, gdzie umieratby powoli z nudy i alkoholu. Nie miatby inngj alternatywy, gdyz z liceum
wyrzucono by go bezzwtocznie. Czut serce w gardle, kiedy przechodzit przez ulice i wspinat
sie szybkim krokiem po schodach Hotel Grand Saint-Georges.

Znalazt ja na balkonie. Z pokoju roztaczat si¢ widok na Quartier Lafayette, na wschod w
strong morza. Na obrzezach miasta odezwaty si¢ wezwania do modlitwy, stabe echo gtosow
ledwie styszalne ponad uliczna wrzawa i klaksonami.

Zmienita si¢. Miata teraz krétkie wiosy, zapewne zgodnie z moda, ale brakowato mu
drobnych lokow na czole czy skroni, ktore nadawaty je pewna migkkosé. Z poczatku pomyslat,
ze byta chora, ze ogolili jg gtowe w jakims szpitalu dla higieny. Stracita tez na wadze. Jgj kosci
policzkowe odznaczaly si¢ wyrazniej.

Podbiegta do niego i zarzucita mu rece na szyj¢. Nigdy dawnigj tego nie robita.

- Nie bytam pewna, czy przyjdziesz - powiedziata.

Znat jg zapach, przynajmnigj to si¢ nie zmienito. Przytulit policzek do jg szyi i spijat tg
won, ktéra dla niego na zawsze pozostanie zapachem sekretnych przyjemnosci.

- O czym ty mowisz? Caty rok na ciebie czekatem.

Usmiechneta sie, odsuwajac go na odlegtos¢ ramienia. Przez minute czy dwie rozmawiali
0 niczym, o podrozy, Paryzu, o migjscach, ktore powinna zobaczy¢ w Tunisie. Wiozyta lilie do
czerwonego wazonu i pomogta mu zdja¢ marynarke. Niespokojny i zmeczony upatem, zaczat
sie¢ poci¢. Koszula kleita mu si¢ do piersi i plecéw. Ale w hotelu poczut si¢ bezpieczniegj i pocit
Sig juz mnig.

Znowu objeta go ramionami, przytulajac policzek do jego plecow. Przez moment zoba-
czyt ja $piaca W pracowni, z palcami rozpostartymi na scianie, jakby prébowata uciec w jakies
wyobrazone miejsce.

Byta bardzo spokojna.



- O co chodzi? Co sie stalo? Zasmiata sie, ale stabo.

- Nic takiego. Tak si¢ ciesze, ze cie widze. Ciesze Sig, ze mnie wezwates.

- Ja cie wezwatem?

- Tak. Powinnam byla przyjecha¢ wczesniej, zamiast traci¢ czas na...

- Na co? Odwrocit sie.

- Naco?

Podeszta do t0zka i usiadla, siegajac po papierosa, ale nie mogta znalez¢ zapalniczki.
Grzebata w torebce, potem wysypata cala jg zawartos¢ na kape. Posrod banknotéw i kosmety-
kow dojrzat tekturowe opakowanie luminalu.

- Prosze.

Natoaletce obok paczki papierosow lezaty zapatki. Zapalitai zaciagneta sie nerwowo.

- Powiedziatam ci juz, ze nastapity pewne komplikacje.

- W Sztokholmie.

- No wiec potem byto jeszcze gorzej. Wszystko to moja wina. M oja babka zawsze powta-
rzata, zeby trzymaé sie z daleka od cudzych mezow. A nawet od wiasnego.

Ogarneto go jakies drzenie. Wigc dlatego nie przyjechata do Paryza: z powodu jakiegos
z0natego mezczyzny.

Patrzyta na niego bacznie, usitujac odgadnaé¢ jego reakcje. W jg oczach widniato do-
swiadczenie o0 wiele bogatsze niz to, ktére byto jego udziatem. Wiedziat, ze nie ma prawa do
zazdrosci. Nigdy nie obiecata mu, ze bedzie wierna. Nigdy niczego mu nie obiecata. Skad za-
tem teraz to wyznanie? Co niby miat z nim pocza¢? Zastanawiat si¢, czy zazdrosé, najbardzig
prostackie z uczu¢, byta putapka, i1 czy ona czeka, az on w nig wpadnie.

Wyciagneta do niego reke.

- To byto szalenstwo, ale juz koniec z tym. Chceg o tym zapomnieg.

- Wiec po co mi to méwisz? - Starat si¢, zeby nie zabrzmiato to, jakby sie przemowat.

Przyciagneta go blizej. Przez chwile znalazt sie z powrotem w jg pracowni, patrzyt na
nia tak jak tamtegl nocy. Tyle ze tym razem to on byt u siebie, i to ona za nim przyszia.

Kochali si¢ 0 zmierzchu, a ciemnos¢ skradata si¢ i1 zagarniata ich powoli. Najpierw wy-
dato mu si¢ to jakies dziwne, ze wije si¢ hago na hotelowym 16zku dwa czy trzy kilometry od
swoich rodzicow, siéstr i kolegow z Lycee Carnot, z ich niezachwianym dobrym wychowa-
niem. Czut na przemian wyrzuty sumienia i rados¢. Miat poczucie winy na mysl, ze si¢ dowie-

dza, po czym ogarniata go rados¢, gdyz stwierdzat, ze nigdy do tego nie dojdzie, ze ich oszukat.



Ale po chwili zapomniat o Tunisie i wszystkich ludziach zwiazanych z tym miastem. Zapo-
mniat, gdzie si¢ znajduje. Kochat sic z Zoig tak samo jak rok wczesnigj, tylko z wicksza swia-
domoscia przyjemnosci, i wszystko, co stato miedzy wtedy i teraz, zostato skondensowane do
jednej przelotng mysli. Nawet juz péznigj, kiedy lezeli obok siebie, otumanieni i bez tchu, mie-
siace roziaki skrocity sie w jego myslach, stracity znaczenie, byly ledwie przerwa w prawdzi-
wym zyciu.

Takie byto marzenie Montparnasse'u: zy¢ dla chwil najwigkszej intensywnosci, znajdo-
wac w nich prawdziwa inspiracje, | do diabta z calta reszta.

Nastepnego wieczoru niedaleko od wejscia do hotelu wpadt na starego kolege swojego
ojca. Mezczyzna poznat go i zatrzymat, zeby wymieni¢ kilka uprzejmosci. Alain musiat potem
mina¢ hotel | zaczeka¢ za rogiem, zeby mezczyzna nie zobaczyt go, jak wchodzi do srodka.

Powiedziat Zoi, ze bytoby lepigj, gdyby przeniosta si¢ na wybrzeze. Zarekomendowat jg
La Marsa, kurort na pétnocy, najbardzigj oddalony od Tunisu. Pociagiem dostatby si¢ tam w
pot godziny, i nie musieliby si¢ martwic¢, ze ktos ich zobaczy. Ona miataby tam spokoj do pra-
cy, amorze w La Marsa byto najlepsze do kapieli w catym kraju.

Zoia zameldowata sic w hotelu Zephyr, wielkim budynku w stylu kolonialnym ze ztob-
kowanymi kolumnami i szerokimi schodami, z jasminem rosnagcym gesto W cieniu i pachnacym
nocami. Reszta miasta byta mnigl imponujaca, pudetkowe domy scisnicte miedzy plaza i pot-
ksigzycem niskich piaszczystych wzgoérz. Klocowate palmy daktylowe rosty przy gtownej uli-
cy.

Wizyta Zoi okazata si¢ trudniejsza, niz sie spodziewat. Czasami konczyt lekcje o wpot do
si6dmej, a zanim ztapat pociag do La Marsa, minela juz 6sma, co dawato mu tylko godzine do
ostatniego pociagu powrotnego. Zwykle starczato czasu na drinka czy dwa, pospieszny seks i
nic wigcej. Konduktorzy w pociagu zaczeli go rozpoznawaé. Usmiechali sie¢ do niego znaczaco,
sprawdzajac bilety, i zyczyli mu dobrgj nocy. Oktamywat matke, mowiac jg, ze zjadt obiad w
szkole i organizowat zgj¢cia dla uczniéw mieszkajacych w internacie. Byta zdziwiona, ponie-
waz zawsze twierdzit, ze jedzenie tam jest okropne.

Czasami myslat, ze powinni wigecegl rozmawia¢ zamiast tylko uprawia¢ seks. Chciat, by
Zoia opowiedziata mu o swoim malarstwie, o Foujicie, o tym, jak zrobi¢ kariere. Rozmawiali
co prawda o jego rysunkach, Zoia je chwalita. Ale jg priorytety byly inne. Pragneta od niego

namietnosci, nie konwersacji, a dowod jego namietnosci znajdowata w 10zku.



Nadal cos$ przed nim ukrywata, do pewnych rzeczy go nie dopuszczata. Zawsze sadzit, ze
uprawianie seksu z kobieta to pewna droga do odkrycia jg sekretow. Ale z Zoig bylo inaczej.
Ona byta zdeterminowana, zeby zy¢ chwilg, tak mu ozngjmita. Podziwiata hazardzistow, ludzi,
ktorzy ryzykowali wszystko, odwracajac karte, za site charakteru. Alain nie byt co do tego
przekonany. Caty ten hedonizm to ucieczka, narkotyk, jak proszki, ktore brata na sen. Jesli ta-
kie byto jg credo, to po co codziennie chodzita na poczte sprawdzi¢, czy sa do nigj jakies listy?
Dlaczego trzymata w walizce sterty listow po rosyjsku, francusku i szwedzku? Nie ufata mu
dos¢, zeby je pokazac.

Czasami kochat si¢ z nig tak, zeby bolato. Ale ona nigdy nie okazata, ze ja boli. Jeczata
jednoczesnie z rozkoszy i bélu. Czasami zaciskat pigsci, zeby nie dac jgf w twarz.

Znalazt inne sposoby, zeby ja ukara¢. Dwa razy nie przyjechat, zostawit wiadomosé w
recepcji, ze jest zajety. To sie sprawdzato. Nastepnego wieczoru, kiedy wychodzit, w jg oczach
I$nity tzy.

Pewnego weekendu oswiadczylta, ze chce go narysowaé. Usiadt na progu balkonu, owi-
nicty przescieradtem. Przyjat zadumana poze, podpart brode pigscia, ae Zoi sie to nie spodoba-
to. Posadzita go na skraju kanapy, kazata patrze¢ przed siebie, rece utozy¢ po bokach i lekko
pochyli¢ gtowe.

Zajego plecami wybrzuszaty sie rozswietlone stoncem zastony.

- Czy tak pozuja w twojg szkole sztuk pieknych? - spytata po chwili. - Z przescieradtem
zakrywajacym ledzwia? Jakiez to staroswieckie.

- Nie, modele pozuja nago.

- Wigc dlaczego nie ty?

- Bo nie jestem modelem. Poza tym kto§ mogtby mnie rozpoznaé. Rysowata dtugimi
wdziecznymi ruchami, nie tak szybko i nerwowo jak on. By¢ moze byt to wptyw Foujity.

- Chcesz powiedziet, ze nie wstydzisz si¢ malowa¢ aktow, ale wstydzisz sie pozowaé
nago?

- To trudno wyjasni¢. Ja z toba, nago. Ludzie by tego nie zrozumieli.

- Ludzie?

- Wiesz, 0 czym mowig.

Zamilkta, zamienita otowek na pidro i tusz. Stalébwka skrzypiata na papierze. Zobaczyt,
ze $Ciagneta usta zirytowana.

- Szkoda - powiedziata. - To znaczy, ze musze¢ rysowac twoj penis z pamigci.



- Co? - Alain poderwat si¢ nanogi.

- Siadg]. Stanat przed nia.

- Zartowatam.

Niechetnie wrocit na kanape. Zoia zapalita papierosa.

- Chociaz to bardzo tadny penis. Powinien sie tu znalez¢ moim zdaniem, jest o wiele cie-
kawszy niz to ptotno, nawet j&sli to egipska bawetna - egipska, prawda? Mam taka nadzigje.

Alain przyjat poprzednia poze. Snop swiatta padt na dym z papierosa Zoi, zastanigjac jg
twarz.

- Myslatem, ze to ma by¢ portret - rzekt - a nie akt. Jesli potrzebny ci model, moge ci ja-
kiegos optaci¢. Tutejsi chtopcy zrobia wszystko za pieniadze.

- Nie pochwalasz tego.

- To zalezy.

- Mogge ci zaptaci¢, jesli poczujesz sie lepig).

- Nie zartuj sobie. Rysujac, $ciagneta wargi.

- Podoba mi sie ten pomyst. Wtedy i ty bedziesz dziwka, prawda, nie tylko ja?

Ciagneta tak dalgj, dokuczajac mu i narzekaac, poki pracatak jg nie pochtoneta, ze za-
milkta, skupiona w pelni na swoim zgjeciu. Alain przygladat si¢ jej, zaczynat jej zazdroscié te)
gkebokig koncentracji, tej zdolnosci bycia gdzie indzigj niz w miejscu, gdzie zngdowata si¢
fizycznie. On nigdy nie potrafit wejs¢ na zyczenie do tego alternatywnego swiata. Dla niego
sztuka byta swiadomym wysitkiem, przemyslanym wykorzystaniem styléw i form. Tylko prze-
lotnie doswiadczyt zawieszenia rzeczywistosci, ktorej pono¢ doswiadcza artysta, kiedy staje si¢
jednoscia ze swoja sztuka.

To tam Zoia znikata nocami, gdy odwracata si¢ twarza do sciany. Chciat wiedziec, jak
tam jest. Chciat wiedziec, kto jeszcze, jesli ktokolwiek, tam bywat.

Po jakigj$ godzinie Zoia wstata bez stowa, odtozyta pidro i poszta do tazienki. Alain sty-
szat wode lecaca do umywalki, odgtosy mycia. Podniést si¢ i ujrzat odbicie Zoi w lustrze, po-
chylongj nad umywalka. Podszedt zobaczy¢, co narysowata.

| przezyt szok. To wcale nie byt on. Owszem, istniato pewne podobienstwo w twarzy, ale
nic pozatym. To nie byt portret artysty, lecz atlety, zotnierza, zigolaka. Same migsnie i nieru-
chome skupione spojrzenie. Byt zwierzeciem, moze i pigknym, ale zdecydowanie sama czysta
fizycznoscia.

| to maby¢ zwiazek dwojga artystow?



Zoiawyszta z fazienki, wycierajac wtosy recznikiem.

- Tak mnie postrzegasz? - spytat.

Spojrzata na szkic w jego rece, a potem na niego.

- Nie podobaci si¢.

- Odpowiedz na moje pytanie.

- Po c0? Znasz odpowiedz.

- Chce ja uslyszet. Przerzucitarecznik przez ramie.

- Tak ci¢ postrzegam, kiedy cie rysuje. A co sobie wyobrazates? - Podeszta blizgj i poto-
zylamu reke natwarzy. - Czy nie o to chodzi? Czy nie temu to wszystko stuzy?

Odepchnat jg reke.

- Nie obchodzi mnie, co ty widzisz. To nie jestem ja. Patrzyta na niego ciemnymi ocza-
mi.

- Nie, masz racje. Bo ty prawdziwy masz penisa. A tutg) jest dyskretny cien.

Zanim powiedziat cho¢ stowo, odebrata mu szkic i podarta go na kawatki.

Potem co$ si¢ zmienito. Zoia si¢ zmienita. Jg nastrgj stat sic bardzigj ponury i mnigj
przewidywalny, chociaz zdarzato si¢, ze byta bardziel czuta niz kiedykolwiek. Wydawata si¢
rozdarta mi¢dzy checia draznienia si¢ z nim, obrazania go, ponizania a podporzadkowania mu
sie¢ w zupetnosci. Pewnego razu, kiedy u nig spat, ustyszat ptacz w tazience; szlochata tak
gwaltownie, ze go to smiertelnie przerazito. Chciat zapuka¢ i spytac, czy nic Si¢ nie stato -
prawde méwiac, stanal przed zamknictymi drzwiami z uniesiong reka - ale jakis instynkt samo-
zachowawczy kazat mu zmieni¢ zdanie.

O ile si¢ orientowat, wcale nie pracowata.

Spotkanie z nia byto najlepsza chwila jego dnia. Wszystko inne byto gtupie, nudne, ruty-
nowe. Ale kltamstwa narastaty, rozbudowane poza punkt, kiedy mogt si¢ jeszcze wycofac i
przyzna¢ si¢ do nich. Byli fikcyjni przyjaciele i fikcyjne przyjecia, i nieskonczone fikcyjne
obowiazki w Lycée Carnot. Brzemie tych ktamstw stawato si¢ z dnia ha dzien ci¢zsze.

Jedno zaczeto go martwié: co sie stanie, jezeli Zoia zgjdzie w ciaze? Co wtedy? Moze
byta natyle szalona, ze o tym nie pomyslata. A moze ja to nie obchodzi?

Zoia go uspokoita. To nie stanowito problemu.

- Co znaczy, ze to nie stanowi problemu? A gdyby twoj maz dowiedziat sig, ze to nie je-

go dziecko? Gdyby chciat si¢ rozwies¢?



Stali natarasie i patrzyli na morze, rozmawiajac cicho, zeby nikt nie styszat. Zoia spoj-
rzata na niego znad filizanki kawy.

- Przypus¢my, ze zasztabym w ciazg. Co bys zrobit?

Na same stowa poczut, jak wioski na karku staja mu deba.

- Nie miatbym wyboru, musiatbym z toba uciec. Nie mogtbym tutg] zostaé, to jest pewne.

- Ale zrobitbys to? Zostatbys ze mng?

Probowat przetkna¢ §ling, ale przyszto mu to z trudem.

- Oczywiscie. Oczywiscie ja... Tylko uwazam, ze lepig jak jestesmy sami, tylko ty i ja.

Nagle rozesmiata sie, zakrywajac usta reka.

- Biedny Alain. Spojrz nasiebie, az tak ci¢ przerazitam?

On takze zaczat sic $mia¢, zastanawiajac Si¢, czy sprawa jest juz zatatwiona, ale doszedt
do wniosku, ze raczej nie.

Szli plaza, on nigst parasol, ona bosymi stopami rozpryskiwata wode. Mowita o powro-
cie w styczniu albo lutym. Powiedziata, ze to zaden problem. Malarz potrzebuje swiatla, a o tej
porze roku w Szwegji brakowato go.

- Przeciez ty nie malujesz. Trzy tygodnie mingty i nic.

Uniosta suknie, pokazujac gote nogi do kolan i przyciagajac spojrzenia mijajacej ich pa-
ry.

- Zdeimij buty i wejdz do wody - powiedziata.

- Méwie powaznie. Jestes malarka. Sadzitem, ze to jest sens twojego zycia.

Odwrocita sie, wchodzac giebigj do wody. Zwiedzajac miasto, opalita si¢ troche i jg po-
liczki przybraty odcien ciemnego rozu. Ujmowato jg to lat.

- Myslatam, ze bede mogta malowac, ale nie mogtam. Nawet jak jest tadnie, mnie si¢ nie
podoba.

- O czym ty mowisz? Na Boga, Galeria Narodowa kupuje twoje obrazy.

Zamachneta si¢ noga, posytajac w gore kropelki wody.

- Oni je lubia. Rozweselagja ich. Szwecja jest taka szarai zimna, ze czasami chce sie wyc.

- Bytbym dumny na twoim migjscu. Potrzasneta gtowa.

- Nie, nie bytbys.

Patrzyta na odbicie stonca w zmarszczonel wodzie. Alain doszedt do wniosku, ze ona nie
zartuje. Zatrzymat sie.

- Nie rzucisz tego. Nie odpowiedziata.



- Niewolno ci. Nie teraz, nie teraz, kiedy...

Podniosta rece i obje¢la sig, jakby zmarzta. Juz to zauwazyt, ze kiedy na dworze jest zu-
petnie ciepto, ona zachowuje si¢, jakby dostata dreszczy. To byt jeszcze jeden aspekt te) wraz-
liwosci, ktorg) nabrata od czasow paryskich.

- Poptywajmy - zaproponowata.

- Nie wzigtem ze soba kostiumu.

- Jatez.

Zaczeta rozpinaé suknig. Alain rozejrzat sie¢ po plazy. Para, ktéra mineli, byla okoto stu
metrow od nich, ale widziat juz innych ludzi. A dalgl na plazy sprzedawca swiecidetek ciagnat
swojego wielbtada po piasku.

- Corobisz?

Podeszta do niego i zdjeta suknig, strugi stongl wody sptywaty po jg tydkach. Wzieta od
niego parasol.

- Wygladasz z nim §miesznie.

Pociagneta go za krawat. Potem przyciagneta go do siebie i pocatowata namietnie. Ponad
je ramieniem dojrzat zblizajace si¢ blade postaci.

- Zwariowalas.

- Ostrzegatam cig, prawda? - Rzucita parasol na ziemie. - No dalgj, na pewno ugotowates
Sie¢ w tym gltupim garniturze.

Zasmiat Sie.

- Przestan, zostaw mnie.

- Wiesz co, czasami jestes potwornie konwencjonalny jak na artyste.

Zaczetarozwiazywac mu krawat.

- Przestan.

Nie przestata. Zdjeta mu krawat i1 rozpicta koszule pod szyja. Odepchnat ja, ale wrdcita,
chwycita go za koszule. Ztapat ja za nadgarstki, ale ona si¢ wywingta, tylko juz si¢ nie usmie-
chata, byta stanowczai zta.

- Powiedziatem, przestan. Ludzie ida.

Ale Zoia nad soba nie panowata, wbijata w niego paznokcie, sitowata sic z nim. Po raz
kolejny ja odepchnat, mocnig.

- Zoia, nalitos¢ boska.



Zamierzyla sig, by go spoliczkowac. Tak przynajmniej myslat, kiedy sie¢ na nia zamach-
nat. Uderzyt nasada dtoni, czujac jg z¢by na skorze.

Staneta jak martwa, zakrywajac ustargka. Zranit jg warge. Krew ciekta po policzku.

- ZOia, przepraszam, nie chciatem...

A ona tylko na niego patrzyta. Kiedy probowat podej$¢, cofneta sie do wody. W jg
oczach byty tzy. Fala przelata sie po jego najlepszych skérzanych butach.

- ZOia, prosze...

Rzucita sukni¢ na piasek, nie spuszczajac z niego wzroku. Potem zrzucita halke. Pod
spodem byta naga.

- Co ty wyprawiasz? Zoia, chcesz chyba, zeby nas aresztowali. Na jg piersi dostrzegt ge-
sig skorke, jg sutki byty ciemnei twarde.

Odwracita si¢ i weszta do wody. Krzyczat za nia, ale nie reagowata.

Para z dzieckiem idacym w srodku zblizata si¢ do nich powoli. Mata dziewczynka w ma-
rynarskim ubranku. Byli juz tak blisko, ze Alain styszat ich gtosy.

- Niech to szlag, Zoia, nie umiesz ptywac.

Tak mu powiedziata. Nigdy nie uczyta si¢ ptywac, kiedy dorastata, wéwczas nie uwaza-
no tego za koniecznos¢ dla dam.

Woda siegata jg juz do pasa. Odwrdcita gtowe i spojrzata na niego, potem znowu ruszyta
przed siebie.

- A niech to.

Zdjat ubranie i zanurzyt si¢ w wodzie. Musiat ptyna¢ szybko, zeby ja dogoni¢. Brnela
przez fale przyboju, kierujac si¢ w strone tachy jakies sto metrow od brzegu.

Kiedy wreszcie tam dotart, nie mogt wykrztusi¢ stowa, gdyz brakowato mu tchu.

- Tutg] sa niebezpieczne prady, musimy wejs¢ dalgj. Zblizywszy sie do niego, objeta go
nogami i pocatowata w usta.

Poczut smak krwi i stonej wody. To musiato piec jak diabli. Jg ciato byto cieptei sliskie.

Na brzegu stata dziewczynka w marynarskim ubranku ze wzrokiem wlepionym w dziw-

na pare. Matka czym predze) wziela coreczke zareke i pociagneta za soba.
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Jedynym wymiernym wskaznikiem uczu¢ Alaina byty przerwy migdzy jego wizytami,
przerwy, ktore si¢ wydtuzaty: dwa dni, trzy dni, tydzien. Zawsze miat murowane alibi: obo-
wiazki w liceum, obowiazki w domu. Jego ktamstwa, jesli to byly klamstwa, cechowaly sie
Zrecznoscia, zabarwiona wiasciwa doza rezygnacji i zalu. Czuta sie winna, ze zabiera mu tak
wiele cennego czasu.

Kochali si¢ w milczeniu, kazde w swoim wiasnym $wiecie. Ona obserwowata, jak on pa-
trzy na inne kobiety na tarasie hotelu Zephyr. Kiedy méwita mu o swoich uczuciach, widziata,
7€ jego cialo sztywnigje. Jg oddanie w pewien sposob go rozczarowato. Wolat mitosé¢ skryta,
mitos¢, ktora trzeba zgadywaé, jak znaczenie obrazu. Stwierdzenie faktu to banat. A jedyna
rzecza, najaka nie moze sobie pozwoli¢ artysta, jest wiasnie banat.

Powiedziata mu juz o sobie wszystko, bo zdawato si¢, ze uwazat za afront, ze cos przed
nim ukrywa. A zatem data mu, czego pragnat, odpowiadata na jego pytania z absolutna szcze-
roscia, Z nadzieja, ze ich mitos¢ zyska solidnigjsza podstawe, z nadzigja, ze to zadziata jak czar,
dzieki ktoremu zaczna wszystko od nowa.

Wrécitaw styczniu 1931 roku i zostata przez miesiac. W Hammamet spotkata przyjacie-
la Alaina, Louisa, gtodnego i bez grosza przy duszy. Data mu pieniadze. Louis powiedziat jg,
ze Alain nie kochat nikogo przez cate swoje zycie, i pewnie nigdy nie pokocha.

Ze Szwegji ptynety zte wiesci. Niemal co dzien zamykano fabryki. Jg matka mieszkata
teraz z nimi, pracowala jako sprzataczka, zeby zaptaci¢ za swoje utrzymanie. Zoia malowata
portrety po obnizong cenie. Niektore byty tak sztywne i pozbawione zycia, ze wstydzita si¢
bra¢ za nie pieniadze. Twarze 0sob, ktore jgj pozowaty, drwity z nigj we snie.

Kiedy miata jeszcze pieniadze, kupita ztoto i eksperymentowata w swojej malenkig pra-
cowni. Ukryla to przed Karlem, ktory uwazat, ze nawet jg farby sa za drogie. Poza tym, nie
miata nic do pokazania. Zaden ztoty obraz nie ujrzat jeszcze $wiatla dziennego. Widziata w
zlocie przesuwajace si¢ krajobrazy, twarze, wspomnienia, ale dotknigcie pedzla znieksztatcato
je i zaciemniato. Bardzo chciata zawrze¢ z nimi pokg;.

Jgj ostatnia wyprawa do Tunezji miata miejsce pod koniec kwietnia. Pisata do Alaina raz
zarazem, ale mingto kilka dni, nim przyjechat zobaczy¢ si¢ z nig w Hotel Grand Saint-Georges.
Poinformowat ja, ze planuje dalsze studia w Paryzu, i ze ojciec zgodzit sie¢ za nie ptaci¢. Po-

wiedzial, ze powinnajak zwykle pojecha¢ do LaMarsa, i ze tam ja odwiedzi.



Personel w Zephyr ucieszyt si¢ na jgf widok. Ruch byt niewielki, turystow mnig niz by-
walo przez lata o tg porze roku. Obserwowali ja ze specjalna ciekawoscia, rosyjska dame z
przystojnym mtodym kochankiem.

Wiekszos$¢ czasu spedzata w pokoju, przy pracy. Powiedziata pokojéwce, ze musi przy-
gotowa¢ obrazy na wystawe w Sztokholmie, jgf maz liczyt na to, ze kilka obrazow dobrze sie
sprzeda. Czasami jechata pociagiem do pobliskigj arabskiej wioski, ze szkicownikiem pod pa-
cha. Raz zrobita sobie wycieczke natarg w Tunisie, z ktorego wrécita z mata paczuszka, zapa-
kowana w papier welinowy, i dwoma deskami do malowania. Pracowata do pdzna w nocy i
rzadko pojawiata sic na positkach. Bywato, ze spata do potudnia.

Przystojny kochanek nie zjawit si¢. Kilka razy Zoia wybrata si¢ na dworzec, ubrana w
najlepsze letnie stroje, ale za kazdym razem wracata sama. Zaczety krazyé plotki. Niektorzy z
gosci, zwlaszcza mezczyzni, rozpytywali po cichu. Szeptano, ze to ksigzniczka Romanow, po-
drozujaca incognito. Inni mowili, ze to rewolucjonistka, uciekajaca przed zabojcami wystanymi
przez Stalina. Migjscowa policja otrzymata kilka poufnych informacji, ze Zoia jest szpiegiem.

Pewnego ranka pokojowka, mijajac jg drzwi, znalazla je otwarte. Zapukata dwa razy, po
czym weszta do srodka. W pokoju panowat straszny batagan. Wszedzie walaty sie puste butelki
| kieliszki, na podtodze lezaty przewrocone sztalugi i osmalone, podarte papiery. Madame Zoi
nie byto w pokoju. Jedna z desek, ktora kupita na targu, lezata na 16zku, jej powierzchnia byta
porysowana i ponacinana. Na toaletce pokojowka znalazta smugi, ktore wygladaty na krew. W
tazience w umywalce ujrzata puste zgniecione opakowanie po luminalu.

Wyszla na balkon. Dwa pictra nizej, na gtownym tarasie, kelner nakrywat stoliki do $nia-
dania. Ranek byt spokojny, stonce wznosito si¢ nad zielonym morzem. Na plazy nie byto niko-
go, tylko jedna osoba brneta przez fale. Pokojowka zastanowita si¢, gdzie madame Zoia wybra-
la si¢ z zotadkiem petnym barbituranow.

Kelner spostrzegt ja i pomachat. Bytajedna z mtodszych kobiet posrod personelu, a co za
tym idzie, stanowita cel zabiegdw niemal wszystkich mezczyzn. Nauczyta si¢ juz udawaé wyz-
Sz0$¢ i obojetnosé.

Wtem dostrzegta na piasku porozrzucane ubrania. Jedno z nich na samym brzegu kotysa-
o sie nafali.

Pokojowka szukata wzrokiem osoby, ktora weszta do wody. Zobaczyta nieruchoma po-

sta¢, juz zatacha piachu. Nagle gtowa tej postaci znikneta pod woda.



Sztokholm, 16 stycznia 1931

Moja bardzo droga Zoiu!

Tysigce podziekowar: | cafusow za Twoj dfugi list, ktory upewniZ mnie, ze jestes szczesli-
wa, Ze mozesz pracowac i ze znajdujesz natchnienie w tamtejszym otoczeniu. To jest z pewno-
sciq atmosfera, jakig Ci trzeba. Widze, Ze jestes zakochana, i nic dziwnego, w takim miejscu,
gdzie powietrze jest geste od erotyzmu i zmysfowosci. Mon Dieu! Mon Dieu! Wiedziafam, ze
dopadnie Cie jakas namietna przygoda posrod ludzi na co dzier majgcych kontakt ze sfodyczg i
pokusami Orientu. Ciesz sie tym, bgdz szczesliwa - i pokaz to szczescie w swoje pracy. Wiem,
Ze przygotowujesz sie tam do kolging wystawy. Bravissimo. Jestem zachwycona, poniewaz
wiem, ze zadziwisz swiat, i nikt nie bedzie bardziej dumny niz ja, poniewaz ja w Ciebie wierze |
zawsze Wier zyfam.

Weczoraj byfam na proszongj kolacji z Twoim mezem i Twojg matkg. Niemal od razu zo-
stafam wciggnieta w intelektualng dyspute, ktdra sie rozgrzewala, gdyz wszyscy bylismy siebie
ciekawi, a takze dos¢ okropni. ObserwowaZam Karla, myslqgc o Tobie, i réwnoczesnie rozumia-
fam i czufam instynktownie, Ze to nie jest mezczyzna dla Ciebie. On jest dystyngowany, ale nie
ma ani Twojego ducha, ani Twojej zdolnosci do mifosci - ani zazdrosci, swojq drogq. Ale za-
uwazyfam, ze jest za to bardzo uzyteczny, wspiera Cie i doradza. Wiem od Twojel matki, ze daje
Ci pienigdze, zebys mogfa tam mieszkac i pracowac. Wyraznie pragnie, Zebys do czegos dosz/a.
Ma tez swoje ambicje, oczywiscie. Ciesze Sie, ze jest dla Ciebie dobry, zZe nie jest mafostkowy |
ze chce by¢ z Ciebie dumny. To by pod kazdym wzgledem bar dzo interesujgcy wieczor.

A zatem, Zoiu kochana, kiedy juz posmakujesz rozkoszy Orientu, pomysl o mnie. Och,
jakze chciafabym zagubi¢ sie w tamtym kraju. Przywiez mi stamtqd perfumy, a jesli znajdziesz
jakiekolwiek arabskie ksigzki po francusku - zatrzymaj je dla mnie. Chciafabym tez, zebys kupi-
fa dla mnie na targu jakis piekny jedwab na letnig suknie, w brgzie, bezu, czerni albo bieli. Ale
tylko pod warunkiem, Zze znajdziesz go przypadkowo. Nie rob sobie specjalnie kfopotu. Wiem, ze
istnigje taki rodzaj batiku czy jedwabiu, ktory jest bardzo fadny i dekoracyjny.

Musze przyznac, ze czuje Sie bez Ciebie samotna. Szykuje sie takze do wyjazdu, na szes¢
tygodni - nie wiem dokgd, ale umieram z pragnienia, zeby znalez¢é sie posrod ludz inngj rasy i
mentalnosci. Tutaj wszystko jest takie pospolite i zwyczajne. Dyplomata, o ktorym ci wspomina-
fam, jest miy, odnosi sukcesy w pracy, ale nie ma silnego charakteru i jest bardzo nerwowy.
Pani Troencken wrécifa i zaprosifa mnie na kolacje w tym tygodniu, ale odmowifam - dlacze-

go? - dlatego ze jestem wobec Ciebie lojalna. Mam wrazenie, ze nie chciafabys, zebym tam po-



szta. A wiec, jak widzisz, masz na mnie spory wpfyw. Uprawiam troche sportow, jezdze na nar-
tach jak wariatka, zeby zabi¢ te melancholie. To mnie kompletnie wyczerpuje.
Napisze znow wkr 6tce.
Cafuje Monica
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Saltsjébaden, marzec 2000

Czuje si¢ ociezata. Zataczajac sig, wchodzi do morza. Kiedy woda sicga jej do kostek,
upada i obciera sobie kolano, ktore zaczyna krwawi¢. Wstgje, krztusi si¢ stona woda, obeymuje
Sie¢ ramionami, czujac poranny chtdd, méwi sobie, ze luminal wkrotce ja zabierze i nastapi ko-
niec. Kiedy patrzy na swoje nogi i stopy pod powierzchnia wody, widzi je w kolorze zielonego
szkta, jakby juz zrobita pierwszy krok ku smierci.

Na gorze w pracowni Marcus Elliot widzi to wszystko jak wspomnienie.

W poblizu Sewastopola zrobita to samo. Uciekta za granice miasta, stargjac si¢ dotrze¢
do migjsca, ktére pamictata z dziecinstwa, gdzie wille staty w cieniu cyprysow i cedrow, ale go
nie znalazta. Trafita na kamienista plaze 1 z broda wsparta na kolanach obserwowata fale. Wy-
obrazata sobie, ze lezy na morskim dnie i patrzy, jak te fale podmywaja brzeg, zmywaja brud i
$mieci pozostawione przez ludzi i zamieniaja wszystko w piasek.

To woéwczas powinno byto do tego dojs¢. Moment byt idealny, taki koniec bytby praw-
dziwa poezja. Od tamtej pory odktadata tylko to, co nieuniknione i sprawiedliwe. Jak robak na
haczyku wita sic w konwulgjach, caty czas myslac, ze co jak co, ale sztuka moze ja uratowag,
ze sztuka moze siegna¢ w gtab jak chirurg, przyzega¢ i zamknaé rang. Ze pozwoli je zaczaé od
nowa. Ale noz chirurga byt brudny, a sztuka nieuczciwa. Kazde cigcie rozprzestrzeniato tylko
infekcje, przenosito ja natych, ktérzy ja otaczali, nawet tych, ktorych kochata.

Ale wtedy zabrakto jej odwagi. Zabrakto lekéw, ktore przyémityby strach. To typowe dla
nigj, nie wykona¢ planu. Zanurkowata tylko i ruszyta w strong horyzontu, zmagajac si¢ z fala,
ktora tez byla przeciw nigj. Kiedy w koncu wyptyneta ze swoich giebi, zobaczyta, ze otaczaja
ja szczatki rozbite) todzi. Chwycita si¢ kawatka drewnai nie miata odwagi go pusci¢. Wyrzuci-

o ja nabrzeg jak sterte szmat.



Tym razem jest fatwiej. Nie ma fal, jest za to pomocny prad. Musi tylko wejsé troche
gtebig), aprad zrobi swoje. L.uk brazowego dymu rosnie wysoko na niebie z oddalonego statku,
ktory wyglada stad jak punkcik. Musi tylko patrze¢ naten dym i brna¢ naprzod.

Nie zostawita zadnego listu. Chce, zeby uznano to za wypadek. Wypadki zawsze s3 tra-
giczne, kiedy dotycza mtodych artystow. | tyle przy tym gadania o wielkich obietnicach, o ge-
niuszu czekajacym tuz za rogiem. Wszyscy beda dumni, czytajac nekrolog, cho¢ w zyciu nigdy
nie byli z nigf dumni. Widzi twarz Alaina, kiedy wyznata mu mitos¢, to jego sttumione rozcza-
rowanie i niesmak.

Ciemne ksztalty poruszaja sic pod woda. Czuje, jak ociergja sie 0 jg skore. Zanurza reke
W wodzie, zeby sprawdzi¢, jak jest gieboko, spodziewa si¢ wyczu¢ piasek. Ale nie sigga nicze-
go. Wstrzymuje oddech i zanurza sie giebigj, potem otwiera oczy | zauwaza mroczny nieprze-
nikniony patchwork jakies szes¢ metrow ponizej. Jest tam stara zardzewiata kotwica i cos, co
przypomina szkielet todzi lezacel na boku. Wodorosty oplataja jg nogi. Obraca sie i widzi, jak
dno morza znika w pozbawionych swiatta giebinach.

Wyptywa na powierzchnig, tapiac powietrze. Lepig umrze¢ na ptyciznie niz zosta¢ po-
tknietym przez ten grozny cien. Ale nie czuje swoich rak. Cate jg cialo wazy ponad miare.
Nawet skoratwarzy ciagnie ja w dot. Za pozno, zeby wracaé, nawet gdyby chciata.

Na powierzchni panuje cisza. Niebo ma odcien gtebokiego odlegtego biekitu. Wschodza-
ce stonce maluje wode na ztoto.

Przewraca si¢ na plecy i robi kilka gtebokich wdechow. Ziotawa woda przelewa si¢ po
jeg ciele, przyodziewa ja w pickno. Pozwala, zeby gltowa opadia jg do tytu. Jg serce zwalnia.
Jest tutg) jakis dziwny spokdj, miedzy tym cieniem i tym swiattem, poczucie doskonate] petni.
Chce zosta¢ na zawsze w migjscu, gdzie swiatto jest takie przyjazne i cieple.

Ostatnia rzecz, ktéra styszy, zanim zamknie oczy, to odlegte glosy na brzegu. Zatuje, ze
nie moze im odpowiedziec.

Dwaj pracownicy kuchni wyciagneli ja z wody. Jeszcze minuta i bytoby za pézno. Uto-
zyli ja na boku z rekami do tytu, zeby wypchna¢ wode z jg ptuc. Kiedy odzyskata przytom-
nos¢, wymiotowata czyms mlecznobiatym. Wsadzili ja potem na tyl samochodu szefa nocnej
zmiany i zawiezli czym predze do szpitala w Tunisie, gdzie zrobili jg ptukanie zotadka i pod-
taczyli kroplowke. Przeszukujac je pokoj, znalezli paszport i zadzwonili do szwedzkiego kon-
sulatu. Konsul pojechat do szpitalai po rozmowie z lekarzami wystat telegram do Sztokholmu.

Obawiano si¢, ze wybuchnie skandal. Karl Kilbom byt przywodca politycznym i cztonkiem



parlamentu - uzytecznym w oczach wielu osob po zerwaniu z Moskwa. | tak w ktéryms mo-
mencie postanowiono nie angazowa¢ w sprawe miejscowej policji.

Rozmowy ze Sztokholmem prowadzono w jezyku dyplomatycznym. O samobojstwie nie
byto mowy. Kilbom z poczatku odniGst wrazenie, ze jego zona miata jakis atak migreny na sku-
tek udaru stonecznego. Lekarze po badaniu sugerowali, ze cierpiata na zaburzenia neurologicz-
ne, prawdopodobnie na skutek zapalenia opon mozgowych. Ustalono, ze powinna opusci¢ Tu-
nezje jak najszybcig.

Zoiapisata listy do Karla, w ktorych usitowata wyjasni¢ mu, co si¢ stato. Ale nie byto te-
go w listach, ktore ostatecznie wystata, przynajmniel sadzac z odpowiedzi. Karl zaangazowat
Sie W proces 0 zniestawienie, wytoczony przez rzad. Nie mogt opusci¢ Sztokholmu do zakon-
czenia procesu. Na poczatku czerwca Zoia wyjechata do Francji, do sanatorium w Juan-les-
Pins. Przebywata tam szes¢ tygodni, sama.

Elliotowi znowu trzesly si¢ rece, kiedy zbierat w plik listy z Tunisu. W koncu cos$ zacze-
o do niego dociera¢. Twarz miat rozpalona, ale reszte ciata zimna. Wtozyt listy z powrotem do
pudetka, a pudetko postawit na biurku. Wiedziat, ze powinien wprowadzi¢ te zasadnicze infor-
macje do komputera. Ale czekaty jeszcze listy z 1931, ktorych dotad nie przeczytat. Nie byt w
stanie zrobi¢ tego w te chwili. Miat inne, waznigjsze sprawy. Musiat wzia¢ lekarstwo i roz-
grzac sie.

Polana skonczyly sie, potrzebowat czegos na podpatke, bo inaczel zamarznie na smierc.
Znalazt toporek w pomieszczeniu, gdzie byt bojler, i pomaszerowat do lasu. Byto pézne popo-
tudnie, stonce zamienito si¢ w czerwona smuge nad horyzontem. Migjscami lezaty taty zmarz-
nigtego sniegu, przywianego przez wiatr. Podniést kotnierz i chwignym krokiem szedt w stro-
ne brzegu, styszac chrzest lodu pod stopami.

Nawzniesieniu nad plaza rosta sosna, pochylona i martwa, pien ze starosci zrobit si¢ sza-
robiaty. Elliot ustawit si¢ i zamachnat, $ciskajac toporek obiema rekami.

Wiatr byt staby, lecz zmienny. Wiato w giebi ladu i nad woda, jego uszu dochodzit plusk
marszczacych sie, uderzajacych o brzeg fal. Minuta w lodowatej wodzie i poczutby si¢ jak w
ogniu. Zginatby w blasku iluzorycznego ciepta.

Galezie zaczepiaty o0 jego rekaw, uderzalty go w twarz, jakby probowaty go odeprzed.
Machat slepo, uderzajac coraz szybcigj. Zrzucat je jak szalony, tracac rownowage, potykajac sie

0 korzenie wystajace z ziemi. Jego twarz ptongta z goraczki i wysitku.



Podobno zycie od smierci dzieli wiasnie minuta. Styszat, jak méwili to ci, ktorzy byli
swiadkami $mierci, jakby byto w tym co$ pouczajacego, cos, czego faktycznie mozna si¢ z tego
nauczy¢. Juz jako dorosty cziowiek zauwazyt, ze tragedia i bliskosé¢ tragedii pozwalaja zoba-
czy¢ wszystko obiektywnie i jasno cho¢by przez chwile. Swiat nie pracuje wedtug zadnego do-
strzegalnego planu. Sity chaosu moga interweniowaé w kazdej chwili, bez powodu. Ale wszy-
scy zyja dalg), wzruszajac ramionami, poniewaz nic nie mozna nato poradzic.

Kiedy ustyszat to po raz pierwszy, nie byt jeszcze dos¢ stary, zeby zdawa¢ sobie sprawe,
ze musi zy¢ dalej. Miat wowczas osiem lat.

IdZ i powiedz matce, Ze jg program Sie zaczyna.

Celowo szedt powoli do tazienki. Od tego wszystko zalezato. On takze chciat obgjrze¢
ten program, zwlaszcza poczatek, ktory bardzo lubit. Ale ojciec powiedziat, ze to nie jest pro-
gram dladzieci i ze juz dawno powinien by¢ w t0zku.

Na podescie schodow przystanat nadasany. Jesli on ma straci¢ poczatek, niech matka tez
go straci. Usiadl tam i spojrzat na zegar na scianie, czekajac, az ustyszy muzyke.

Siedziat tak okoto minuty.

Nigdy nikomu o tym nie wspominat. Ojciec nigdy nie pytat go, dlaczego tak diugo trwa-
o, nim wszczat alarm. Zreszta ojciec w ogole niewiele mowit. Ale Elliot pamictat ratownika,
ktory krecit gtowa, kiedy zabierali matke: jedna minuta wczesniegj i uratowalibysmy jgq, robigc
j€g sztuczne oddychanie.

Od razu zrozumiat, co miat na mysli ten cztowiek: to nie pigutki ja zabity. Onatakze si¢
utopita, zrobitato samo, co probowata zrobi¢ Zoia, tyle ze jgj sie udato.

Miat juz posiniaczone i spuchniete dtonie. Zaciskat palce na toporku jak szalony. Nie
mogt ich uwolni¢, nawet gdyby chcial. Zamachnat si¢ znowu i nie trafit, o maty witos nie zato-
pit ostrza we witasnym kolanie.

Woda uderzata o brzeg. Czarna, nieczuta nicos¢, kilka metrow dalg. Tak czy owak nie-
uchronna. Nie trzeba si¢ jg ba¢. Ta mysl byla jak palec stukajacy go w rami¢. Ale on nie za-
mierzat wybiera¢ sie w t¢ podréz, zanim sekrety Zoi nie stana si¢ jego sekretami. Nie wybierat
Sie, dopoki nie zrozumie.

Pracowat bez przerwy do zapadni¢cia zmierzchu. Z drzewa pozostat tylko roztupany ki-
kut.

Drewno byto wilgotne. Wkrétce dom wypetnit ostry dym. Otworzyt okna w pracowni i

holu i patrzyt, jak chmury dymu unosza si¢ spiralnie. Nagty poryw wiatru zgasit §wiece. Latar-



nie migotaty w pokojach i na podescie, rzucajac niespokojne cienie na sufit. Cornelius trzy razy
dzwonit do niego na komorke. Elliot nie odebrat.

Spat tg nocy w pokoju dziennym przed duzym piecem. Zobaczyt Zoi¢ na oswietlonej
stoncem wodzie, ptynaca ku smierci. Zobaczyt jej ogolona gtowe w sanatorium, gdzie zdiagno-
zowali u nigl anemi¢ Moézgowa.

Byt tam z nia, sama w celi z zakratowanym oknem wysoko na $cianie, chociaz w sanato-
rium nie powinno by¢ cel. Nie wygladata na swoje dwadziescia osiem lat, ale mtodzigj. Wygla-
data jak dziecko. Zaczat mowi¢ jg o pigutkach, ktore zazywal, i ze kazat mu je tyka¢ Paul Co-
sta. Ale kiedy spojrzat jg w twarz, zobaczyt, ze go nie stucha. Podniosta wzrok na okno. Maty
kwadrat $wiatta odbijat sic w jg oczach, plamki ztota w czarnych kotach.

Gdzies z tytu glowy tkwita mysl, ze ona moze znowu sprobowaé. Samobgjstwa. Bo dla-
czego trzymali ja w celi z obitymi gabka $cianami i materacem zamiast t16zka? Bali si¢, ze cos
sobie zrobi, i dlaczego nie? Chyba ze cos si¢ zmienito.

Rozmawigj. Badz optymista.

- Gdzie si¢ potem wybierasz? Masz jakies plany?

Przyszto mu na mysl, ze w Bukowskim przezyja najwigkszy szok w swoim zyciu, kiedy
dowiedza si¢, ze ona wciaz zyje. Nie wspomingac o doktorze Lindqviscie. Bedzie musiat od-
da¢ wszystkie obrazy, atakze dom.

Stata ze wzrokiem wlepionym wciaz w okno.

- Do Wioch - odparta.

- Do Wtoch? Kiedy?

- Jak najszybciey.

To nie brzmiato jak kaprys. W jg gtosie styszat zdecydowanie.

- Dlaczego do Wtoch? - spytat. - Czemu akurat tam? Objeta go rozczarowanym, litosci-
wym spojrzeniem. Uwodzicielka dzieci.

- Przeciez wiesz.

Styszat jg gtos tak wyrazny i donosny, ze byt pewien, iz kto§ naprawde cos do niego
mowit. Usiadt gwaltownie i otworzyt oczy, spodziewajac Sig, ze nie jest sam.

Powiew wiatru poruszyt zastony. Zaskrzypiaty drewniane schody.

Spocit si¢ od stop do gtow. Nawet koce byly ciezkie od potu. Ale goraczka mingta. Byt
staby i roztrzesiony, lecz w jego gtowie zapanowata jasnos¢. Spat bez proszkoéw, jeszcze do te-

go nie przywykt.



Zegar w holu wybit siodma.

Poszedt do tazienki i rozebrat sie. Stanat w wannie, drzac caty i nacierat si¢ zimna woda i
twardym mydtem zabranym z hotelu.

Nagle zobaczyt swoje odbicie w lustrze i przezyt wstrzas. Byt smiertelnie blady i wymi-
zerowany, urosta mu broda, tluste witosy zlepity si¢ na srodku gtowy jak u stracha na wroble.
Jedna z galezi przecigta mu skére pod prawym okiem, miat tam czerwony strup w ksztalcie
potksiezyca, prawie na dwa i pét centymetra dtugi. Na czole dojrzat jeszcze wieceg) strupow.
Spuscit wzrok i przekonat sig, ze jego rece i przedramiona sa cate podrapane.

To byto jedyne lustro w domu Zoi. Przykrecone do $ciany. Przerazajace, jak szybko
cztowiek zapomina, jak wyglada, kiedy nie moze tego sprawdzic.

Przyszto mu na mysl, ze wyglada prawie jak szaleniec. Jeden z tych smutnych przypad-
kow, ktorych unika si¢ w supermarkecie, ubranych w uzywane ciuchy i mamroczacych do sie-
bie pod nosem. Czy wiasnie kims takim sie¢ stat? Czy tak wptyneto na niego mieszkanie w do-
mu Zoi?

Podobno nie mozna nazwat nikogo szalencem, dopdki nie styszy gtosow. Problem w
tym, ze to trudne do oceny. Czasami cztowiek tak zanurzy sie we wspomnieniach, tak gicboko
zamysli, ze nie moze by¢ pewnym, skad przychodza do niego stowa. Na przyktad gtosy, ktore
budza go ze snu. W koncu to wszystko jest w naszg) gtowie. Stuchanie nie jest aktem pasyw-
nym, podobnie jak widzenie, kazdy widok i dzwick zostge przefiltrowany przez siatke prze-
czué, przedwiedzy. Zy¢é bez zrozumienia to jak by¢ slepym, cztowiekiem, ktéry stoi przed ale-
gorycznym obrazem nieswiadomy symboli ani ich znaczenia. To, czego nie rozumiemy, jest
niewidzialne. Wfochy. Przeciez wiesz.

- Cojawiem? - jego gtos huknat w pustej przestrzeni.

Po Francji byt Tunis. Po Tunisie Wtochy. Po drodze préba utopienia si¢ i kuracjaw szpi-
talu dla obtakanych. Ludzie méwili, ze jgf pobyt w Tunezji byt bezptodny. Ze wypadt w srodku
bezproduktywnego okresu, naznaczonego choroba i tworcza stagnacja. A jezeli Tunis byt kul-
minacja, punktem zwrotnym? Jezeli tam w wodzie, sekundy przed smiercia, Zoia stata si¢ in-
nym cztowiekiem, artystka, ktora patrzy na swiat innymi oczami?

Zanim wyruszyta do Wtoch, musiata zaoszczedzi¢ troche pieniedzy. Karl nie dawat jg
wiele, arynek sztuki znalazt si¢ w kryzysie, jak wszystko inne. Pracowata na statkach pasazer-

skich kursujacych po Morzu Srédziemnym, malujac portrety dla pieniedzy. , Stella Polaris’ byt



jednym z nich. Ale onatak naprawde tylko czekata, odliczata czas. Od Tunisu cos Sie zmienito.
Nabrata cierpliwosci, cierpliwosci cztowieka, ktory pracuje wedtug planu.

Elliot wiozyt suche ubranie i ruszyt do pracowni z filizanka czarne] kawy. To we Wto-
szech Zoia poznata renesansowg technike pracy ze ztotem, niegdys zarezerwowang dla swig-
tych obrazow. To we Wioszech nauczyta si¢ ztocenia na pulmencie, zeby stworzy¢ nieskon-
czonos¢ w platku metalu cienszym niz tysieczne czesci milimetra.

Powiadano, ze rozczarowanie Karla Kilboma komunizmem przyczynito si¢ do nostalgii
jego zony. Rewolucja zostata zdradzona, tak jak mowili marynarze z Kronsztadu, a obnazanie
brutalnosci zdrajcéw uwazano za cos dobrego. Pomatu Zoia artystka wracata do Rogji.

Podroz oficjalna i podroz prywatna. A jesli ta pierwsza byla tylko przykrywka dla te
drugig?

Hildur Backlin w domu spokojnej starosci powiedziata, patrzac ponad parujaca woda w
basenie: Ona kocha/a teatr. Ca‘e to udawanie. Te maski.

Zoia lubita maski, ale jg obrazy byly sama naiwna prostota, wizjami bezbtednego niena-
gannego swiata. Wizjami dziecka. Tyle ze Zoia najwyraznigj nie miata czasu dla dzieci.

Wyjal podrecznik Cennino Cenniniego i kartkowat go, az znalazt rozdziat dotyczacy
techniki ztocenia na pulmencie. Na zewnatrz rozwidnito si¢, ale nie dos¢, by czytac. Zapalit
jedna z latarni | przewracat strony w swietle pulsujacego zoltego ptomienia.

Kartka papieru wypadta z ksiazki i wyladowata u jego stop. Rozpoznat charakter pisma
Zoi. Zupetnie jakby wrzucita te kartke do skrzynki pocztowej z drugiej strony grobu. | przystata
go tutaj, zeby ja znalazt.

Na kartce znagjdowaty si¢ instrukcje napisane po angielsku.

35

To byt wiasnie dowod, ktérego szukata Kerstin Ostlund: lista obrazéw z prywatnej ko-
lekcji Zoi i kto ma je otrzymac po je smierci. Zostata napisanaw 1993 roku, kiedy Zoia skon-
czyla dziewiecédziesiat lat, i zngdowaly sie¢ na nigj wszystkie instytucje, jakie wspomniata
dziennikarka: galerie w Rosji, Muzeum Narodowe w Sztokholmie, Montparnasse Museum w
Paryzu. Aktorke miata otrzyma¢ Hildur Backlin, tak jak méwita starsza pani. Ngwickszy obraz,
Port w Sztokholmie, miat zosta¢ przeznaczony na cele charytatywne. Cztery inne obrazy, wsréd

nich Letni Pafac w Carskim Sole i Portret Hermine von Essen, zostaty przeznaczone dla dzieci



nigjakigg Moniki Fisk. Byty tam adresy i nazwiska kuratoréw. Nawet numery telefondéw. Zoia
wlozyta wiele staran w ten dokument. Fakt, ze zostal napisany po angielsku, w lingua franca
Swiata sztuki, a takze sSwiata biznesu, sugerowat, ze chciata, by kazdy zainteresowany mogt si¢
Z nim zapoznaé. Lista nie stanowita dowodu, ze testament Lindqvista jest fatszywy. Ale poka-
zywala, ze w kwestii kolekcji Zoi w ostatnigj chwili nastapita zmiana. | to moze wystarczy¢, by
zainteresowa¢ odpowiednie wiadze.

W pierwszym odruchu chcial zadzwoni¢ do Kerstin Ostlund. Wciaz widziat jej twarz,
kiedy przez stolik w hotelowym barze sune¢ta serwetke ze swoim numerem telefonu napisanym
czarnym flamastrem. Z kleksami. Pan mi pomoze i ja panu pomoge. Ale nie powiedziata, jak
by mu pomogta. Wyczut, ze wiedziata cos na temat obrazow z Krymu. Ale fakt, ze nie zostaty
wymienione naliscie Zoi, podawat w watpliwosé samo ich istnienie. Byé moze Kerstin Ostlund
nie miata mu nic do powiedzenia, poniewaz nie byto o czym mowic.

Sktadanie pustych obietnic - anonimowosci, dyskrecji - jest w stylu dziennikarza. To sta-
o si¢ juz zwyczajem. Pogon za sensacja rodzi cynizm, a cynizm rodzi ktamstwa. Poza tym
gdyby powiedziat Kerstin o swoim odkryciu, istniato niebezpieczenstwo, ze wydarzenia wy-
mkna si¢ spod kontroli. W ciagu jednego dnia moga pojawi¢ sie artykuty w prasie. Zaintereso-
wane strony moga interweniowac, zanim on skonczy prace. Gdyby odwotano aukcje, stracitby
prawo dostepu do papierow Zoi i do jg domu. Doktor Lindqgvist juz by tego dopilnowat. Nie
mogt sobie pozwoli¢ natakie ryzyko.

Nazajutrz rano jadac w glab ladu pustymi drogami brazowymi od brei, odetchnat z ulga,
ze jednak nie zadzwonit. Kerstin miata pewien urok. Niewiele brakowato, zeby nazwaé ja tad-
na. No i ten dziennikarski tupet i twardos¢, ktéra udawata, podniecato go to, a rownoczesnie
kazato mu mie¢ sie na bacznosci, poniewaz wyraznie cos Sie za tym krylo, jakas bezbronnosé,
jakas rana. Nie byloby dobrze zwracaé si¢ teraz do niegj, to bytby akt dezercji, jakby odszedt
podczas rozmowy w potowie zdania.

Zasmiat sie nate mysl. Ale taka byta prawda: Zoia byta dobrym kompanem. Fascynuja-
cym i irytujacym. Kltamata i udawata, a potem obnazata swoja dusze w potokach bolu i ekstazy,
ktore odbieraty mu dech. A jednak wciaz pozostawato cos, czego jeszcze nie wiedzial. Byta
nieprzewidywalna, kaprysna, dumna i nieuchwytna. Ale zawsze obiecywata mu oswiecenie,
ostatecznie taczace wszystko odkrycie. Powrot do domu. | zawsze tam byta, w swoich papie-

rach, w swoim domu, czekata na niego. Zawsze.



Jechat w strone migjsca zwanego Bollmora, na potudniowych obrzezach Sztokholmu. To
byt adres z listy, gdzie mieszkaty dzieci Moniki Fisk. Ta jedna cze¢s¢ dokumentu stanowita dla
niego tajemnice, nie miat pojecia, co sie¢ za nia kryje. Stad ta podroz.

Monica Fisk. W pierwsze chwili to nazwisko nic mu nie méwito. Przewertowat swoje
notatki w poszukiwaniu jakichs odniesien, ale znalazt tylko kilka tropow. Zoia otrzymywata od
nig listy w Tunisie. Monica byta pare lat mtodsza od malarki i wyraznie pod jg wptywem. Ale
posrod listow bez podpisu albo tych niedokonczonych Elliot znalazt wiecgj listow w tym sa-
mym stylu. Monica byta powiernica Zoi, co nalezato do wyjatkow. Przyjaznie artystki z ko-
bietami byly rzadkie i niestate, by¢ moze z powodu jg niekonwencjonalnego stylu zycia, by¢
moze z powodu jg reputacji naznaczonel skandalem. Ewangelistce nalezacej do szwedzkiegj
burzuazji daleko byto do Montparnasse'u. Ale Monice Fisk fascynowata Zoia i jg sztuka. Dusi-
la si¢ w konformistyczne] nudnej Szwecji. Zoia reprezentowata soba wszystko to, co smiate |
egzotyczne. Szesc¢dziesiat lat poznigj, kiedy Monica juz nie zyta, Zoia zamierzata odwdzigczy¢
Si¢ za to oddanie cennym prezentem dla jg dzieci, Klary i Martina. Warto byto poruszy¢ niebo
| ziemig, zeby dowiedzie¢ si¢ czegos wigce.

Elliot znat Bollmora ze styszenia. Jego matka spedzita tam dziecinstwo, ale on sam nigdy
tam nie byt. Tak czy owak z wioski, w ktorel mieszkata matka, niewiele pozostato. Od poczat-
ku lat szes¢dziesiatych teren ten stat sic waznym miejscem, gdzie rozwijato si¢ finansowane
przez panstwo budownictwo. Bloki mieszkalne, niskie, srednie i wysokie, zdominowaty pofat-
dowana lesista okolice, a w slad za nimi pojawit sic przemyst poszukujacy sity roboczej. Po-
$rod rzeczy osobistych ojca Elliot trafit na dwie czarno-biate fotografie rzekomo zrobione w
tym migjscu: jego matka w kwiecistej sukni, jedenasto- albo dwunastoletnia, stoi z rowerem na
zasypangj lis¢mi sciezce, mruzac oczy przed popotudniowym stoncem, a u jg boku stoi jakies
nieznane dziecko. W tle wida¢ pokazny przedwojenny samochdd i czyj$ ogrod od frontu caty w
kwiatach. Teraz sciezka to pewnie jezdnia dwupasmowa, a w migjscu ogrodu wyraést blok albo
urzadzono parking.

Wjechat tam od zachodu, mijgjac magazyny przykucnicte za wybujatymi, nieprzycietymi
zywoptotami. Byt juz ranek, ale wigkszos¢ lamp ulicznych wciaz si¢ stabo palita. Pokonat seri¢
rond i ulic jednokierunkowych, przeznaczonych dla wigkszego ruchu, i znalazt si¢ w strefie
mieszkalngj. Odsuni¢ta od drogi najnowsza generacja wysokosciowcow - wersa z potowy lat
siedemdziesiatych, sadzac z biatych minimalistycznych fasad - rysowala si¢ wyraznie na tle

szarego nieba, otoczona przez szerokie potacie trawy. Trudno byto uzyskaé jakies informacje,



gdyz ludzie, z ktorymi rozmawiat, nie byli pewni doktadnej lokalizacji ulicy, a jeszcze mnig
pewni, jak do nig dotrze¢. Bylo cos takiego w Bollmora - rozstrzelonym, stworzonym przez
cztowieka krgjobrazie i w nazwach ulic - co sprawiato, ze trudno byto odnalez¢ sie w tg prze-
strzeni, objac ja mysla. Nawet stali mieszkancy zaniechali préb. Elliot nadaremnie szukat punk-
tow orientacyjnych, ktére mogtaby rozpozna¢ jego matka.

Po godzinie jazdy w koétko zatrzymat si¢ przed niskim budynkiem w ksztalcie litery s,
osaczonym z jednej strony przez boisko pitkarskie, a z drugigj przez nasyp autostrady. Przed
budynkiem znajdowat si¢ maty plac zabaw z dwoma pagdrkami oraz podniszczonymi zjezdzal-
niami i hustawkami, ale bez dzieci. Elliot przypomniat sobie, ze byt rok szkolny, a z poczat-
kiem odwilzy wiatr stat si¢ przejmujaco wilgotny.

Przy wejsciu do bloku C domofon wydawat sie zepsuty. Drzwi byly lekko uchylone.
Pchnat je i znalazt sie w waskim holu, jego oczy musiaty przywykna¢ do pétmroku. Pachniato
tam srodkiem do dezynfekcji oraz plesnia. Zaczat wspinaé sie¢ po schodach, patrzac na odpada-
jaca farbe i cementowe $ciany petne dziur. Gdzies nad nim grat telewizor, dzwick sttumionych
gtosow 1 oklaskow odbijat sie echem. Dzieciecy rowerek lezat przewrdcony na podtodze, bra-
kowato mu jednego z trzech kotek. Obok stata pusta puszka po olgju jadalnym. Zaczat si¢ za-
stanawiac¢, czy dobrze trafit, czy Zoia nie pomylita adresu. Nie wyobrazat sobie Zoi w takim
miejscu w zadnym okresie jg zycia, Zoi, ktora ksztalcita si¢ razem z ksi¢zniczkami i ktére ro-
dzina posiadata fabryki i kolgj.

Ale coz, kazdy moze upas¢. On takze upadt, wciaz upadat wedle wszelkich obiektyw-
nych kryteriow. Moze wiasnie cos takiego go czeka. Moze to jest powdd, dla ktérego sie tam
znalazt: zeby zobaczy¢ swoja przysztosé. Ta mysl byla szalona, ale nieustgpliwa i niezachwiana
jak kamien w jego brzuchu.

Na drzwiach, ktore prawdopodobnie nalezaty do lokalu numer dziesie¢, nie byto zadnej
tabliczki. Zapukat z wahaniem, styszac ptacz dziecka, po chwili jeszcze gtosniejszy. Za juda-
Szem cos$ Si¢ poruszyto.

- Pani Palmgren?

Oboje dzieci Moniki Fisk nosity nazwisko Palmgren, zapewne po ojcu.

Ustyszat skrzyp kapci na linoleum. Drzwi sie otworzyly. Kobieca twarz, woskowoblada,
pojawila si¢ za fancuchem.

- Przepraszam, szukam corki Moniki Fisk, Klary. Czy dobrze trafitem?



K obieta trzymata dziecko na ramieniu. Gota pulchna nogaw brudnej skarpetce we wzory
z komiksow zwisata na jg piersi.

- Jeszcze nie wrocita.

Zastanawiat si¢, czy to wnuczka Moniki. Miata ze dwadziescia piec¢ lat, to by pasowato.
Jg twarz byla przystojnai przyjazna, cho¢ dostrzegt cienie pod oczami i ttuste, potargane jasne
wiosy. Elliot tymczasem postarat si¢ nate okazje. Ogolit si¢, nawet wyprat koszule i wypraso-
wat ja na kuchennym stole. Tylko skaleczenia natwarzy odstawaty od tego wizerunku.

- Przyjechatem w sprawie przyjaciotki jgf matki. Zoi Korwin-Krukowskigj. Tel malarki.

Twarz dziewczyny pozostata obojetna.

- Chodzi o obrazy.

Dziecko jekneto. Malenka raczka zacisneta sie sennie na brodzie dziewczyny. Byto
oczywiste, ze nie miata pojecia, 0 czym mowit. Nagle Elliot poczut si¢ idiotycznie. Co obrazy
olgine maja wspdlnego z migjscem takim jak to? Jaki one maja z tym zwiazek? Dziewczyna
pewnie wzicta go za szalenca. Wariata, ktory tazi po ulicy.

- Moze pani powie pani Palmgren, ze tutg] bytem. Prosze.

Szukat w kieszeni notesu i pidra, bo pomyslat, ze najlepiej bedzie zostawi¢ numer ko-
morki. Ale zanim zaczat pisa¢, ustyszat ciezkie kroki na schodach, a potem kobiecy gtos mru-
CzacCy CO0$ z irytacja.

- To ona - powiedziata dziewczynai zdj¢ta fancuch.

Klara Palmgren wydawata si¢ chetna do pomocy. Byla po szes¢dziesiatce, otyta i dostoj-
na, z rozjasnionymi witosami uczesanymi w drobne loczki na czubku gtowy. Siedziata naprze-
ciw Elliota na pomaranczowe sofie, podczas gdy on opowiadat jej 0 swoich poszukiwaniach i
wielkigj wystawie planowang na lato. Nie zdradzita zadnych widocznych oznak, ze uwaza go
za szalenca. Stuchata i uprzejmie kiwata gtowa, skubiac i gtaszczac materiat obiciowy, jak ktos,
kto wiasnie rzucit palenie. Na stole obok nigj stat szklany ciezarek do papieréw i kolekcja ro-
dzinnych fotografii: chudy chtopiec z fatalna fryzura z lat siedemdziesiatych, stojacy nad base-
nem, Klara w zOttg sukni z matg dziewczynka, zapewne corka. Jedno zdjecie byto czarno-
biate: portret Klary zrobiony w studio moze jakies czterdziesci lat wczesnigj. Rzucat si¢ w oczy
wyrazny brak mezczyzn: zadnych zdje¢ §lubnych, zadnych szczesliwych par. Jesli w zyciu Kla-
ry Palmgren byty inne wazne osoby, wypadty juz z ramek, dostownie czy jakkolwiek. To, ze

zatrzymata swoje panienskie nazwisko, byto kolejnym dowodem tego faktu.



Nie wspomniat o testamencie. Bat si¢, ze ewentualnos¢ oszustwa moze wpltyna¢ nato, co
powie ta kobieta. Moze stwierdzi¢ na przyktad, ze byla z Zoia blize niz w rzeczywistosci.

- Pamigta ja pani dobrze? Wiem, ze byta bliska przyjaciétka pani matki.

Klara zmarszczyta czoto.

- Czy pamigtam...

- Zoi¢. Zoie Korwin-Krukowska.

Pokrecita gtowa, a jg corka wycofata si¢ do kuchni, rzekomo, by zaparzy¢ dla nich ka-
we.

- Jest pani pewna? Bo wydaje Si¢, ze ona pania pamictata, i pani brata.

- Mojego brata? Martina?

- Tak, Martina.

Zerkneta w strong brudnych podwaojnych okien.

- Martin mieszka teraz na wsi - powiedziata, jakby to cos wyjasniato.

Elliot probowat odswiezy¢ jg pamigé. Sa pewne cenne obrazy, mowit, spora cz¢s¢ ko-
lekcji Zoi. Chyba nie chciataby zostawi¢ ich obcym.

- Moze powie mi pani, kiedy ostatnio jg pani widziata? Zacznijmy od tego.

- Te Roganke?

- Tak, Zoie.

- Nie wiem, czy ja w ogole widziatam. - Klara bezradnie wzruszyta ramionami. - Moze
jak bytam dzieckiem. Nie wiem.

Elliotowi przyszto do gtowy, ze ona nie ma pojecia, czego on od nigj chce. Nigdy nie
styszata o0 Zoi Korwin-Krukowskigj. Wspomniat jej matke Monicg i wpuscita go, poniewaz nie
wygladat na zbrodniarza, i moze dlatego, ze nie mawielu gosci. Ale natym koniec.

Zapewnie dostrzegta zaktopotanie na jego twarzy. Potozyla rece na podotku i odezwata
Si¢ ciszg:

- Widzi pan, nie bytysmy blisko z matka, w kazdym razie niezbyt dtugo. Brata i mnie
wychowywat ojciec, Kristoffer Palmgren.

- Pani ojciec. Moge spyta¢ dlaczego?

Klara pomyslata przez moment, potem wzruszyta ramionami.

- Ona... zostawita nas. Kiedy bylismy bardzo mali. Ja miatam trzy czy cztery lata, Martin
szes¢. Pojechata do Paryza. Miata tam romans, jak si¢ domyslam.

- Nie wie pani z kim?



Klara pokrecita gtowa, jakby nie byta pewna, czy wie, czy tez nie wie.

- Nie styszatam nazwiska. To nie trwato dtugo.

- Powiedziata pani Francja. Kiedy to byto doktadnie?

- Tuz przed wojna. - Przechylita na bok gtowe, zastanawigjac si¢ natym. - Jg zycie chy-
ba nie byto zbyt szczesliwe. To znaczy mojel matki. Zawsze chciata czegos wiecej, emocji...
innego zycia. Ojciec twierdzit, ze w mtodosci byta pod ztym wptywem.

- Ztym wptywem?

- Niemoralnych ekstrawaganckich ludzi. Miata wtedy troche pieniedzy, od swojgj rodzi-
ny. Wszystko stracita.

- Czy wrocita?

- Do Szwecji? O tak. Kiedy si¢ zestarzata. Wtedy ja czasem widywalismy. Martin cze-
$cig niz ja. Zanim zmarta.

Spuscita wzrok na wytarty wzorzysty dywan na podtodze, kiwajac gtowa jakby do siebie.

- Jak zmarta?

Klara nie podniosta wzroku.

- Naraka. W lutym tysiac dziewiecéset osiemdziesiatego pierwszego. - Nagle spojrzata na
niego. - Moze ta pana Rosjanka byta na pogrzebie. Pamictam, ze przyjechato kilka osob, kto-
rych nie znatam. Prawde méwiac, wigckszosci nie znatam. - Jgj usmiech zgast. - Moze powinien
pan porozmawia¢ z Martinem.

- Gdzie jest pani brat? Powiedziata pani, ze ha wsi.

- W lgelsfors. To taka dziura po drugig stronie Katrineholm. Chociaz on mieszka za
wioska.

To musiato by¢ co nggmnigj sto kilometrow, a pewnie nawet wigcej wigjskimi drogami.

- Ma pani jego telefon? Klara westchneta.

- On nie matelefonu. Nie sta¢ go na podiaczenie. Powtarza, ze kupi sobie komorke, ale...
- Wzruszyta ramionami. - Pod pewnymi wzgledami przypomina nasza matke. Nie ma szczegscia
do pienicdzy.

W drodze Elliot rozwazyt perspektywe dnia, dnia, ktéry przyniesie mu co ngjwyzej jakies
wspomnienia z pogrzebu, w ktorym Zoia by¢ moze uczestniczyta. Nie wiedzial, jak zapetnic te
biata plame. Monica Fisk nie zyta, ajg dzieci nie znaty Zoi. Mimo wszystko Zoia zostawitaim

obrazy. Moze to bez znaczenia. Moze liczyt sie sam fakt istnienia listy. Czut, jakby robit cos



ztego. Mysl, ze straci teraz $lad, budzita w nim panike. Jesli slad tuta) sie urywa, wszystko na
nic. Wstat i podzickowat Klarze, ze poswiecita mu swoj czas.

- Nie zostanie pan na kaweg?

Jg corka pojawita sic w kuchennych drzwiach, niosac dwa kubki. Zrobita cos z wtosami,
zaczesata je do tytu. | pomalowata powieki bladoniebieskim cieniem.

- Dzigkuje, naprawde musze juz i$¢. Klara podniosta sig, zeby go odprowadzi¢.

- To bardzo ciekawe, co mowit pan o swojej pracy. Postaram si¢ zobaczy¢ te wystawe.

Elliot stanat jak wryty. W malenkim przedpokoju wisiat obraz. Nie zauwazyt go, kiedy tu
wchodzit. Jakies czterdziesci na trzydziesci centymetrow, maty drewniany dom nad jeziorem i
las ciemnych sosen wzdtuz brzegu. Olg i listki ztota na desce.

Jezioro byto pomarszczong ztota powierzchnia.

- Ten obraz - powiedziat. - Co pani o nim wie? Klara podesziai stangta obok niego.

- A ten. Tam mieszkateraz moj brat. To jest to migjsce, 0 ktorym panu mowitam.

- lgelsfors?

- Kiedys to byt letni dom mojegj babki. Matki ojca. Mowitam panu, ze kiedys mieli pie-
niadze. W koncu go sprzedali, przypuszczam, ze matka go sprzedata. Ale stat pusty. No i kilka
lat temu moj brat go odkupit. Miat szczesliwe wspomnienia zwiazane z tym domem. No | za-
mierzat go remontowac.

- Kiedy zostal namalowany ten obraz? Klara wzruszyta ramionami.

- Nie powiem panu. Wisiat w domu babki, kiedy dorastatam. Wigc pewnie pochodzi
sprzed wojny.

Przebiegta palcami po dolnegj czesci surowe] drewniang ramy. Byla zakurzona.

36

Z tytu obrazu znalazt inicjaty, w lewym dolnym rogu, czesciowo ukryte pod rama. Napi-
sata je jednym zamaszystym ruchem - ZKK - na pierwszy rzut oka wygladaty jak szczelina w
drewnie. Ale patrzac przez szkto powickszajace, stwierdzit, ze pismo byto bez watpienia Zoi.

To nie byt pierwszy raz. Kilka obrazéw z lat trzydziestych Zoia podpisata w ten wiasnie
sposob. Nie bylto jasne dlaczego. Mozliwe, ze robitato zgodnie z jakas tradycja ikonograficzna.
Tworcy ikon nie podpisywali swoich prac. Celem ikony byto skupienie uwagi ludzi na Bogu.

Swiat, egotyzm tkwiacy w widocznym podpisie uwazano za niewlasciwy. Sawwa Leskow



przedstawit te idec w swoim esgju w ,,Le Figaro". Zoia pokonata swoje zahamowania, dopiero
kiedy odnalazta si¢ jako artystka swiecka, pisat. Uwazal, ze wtedy podpisata swoje wczesne
prace na ztocie, przynajmnigj te, ktore zdotata wytropié. Elliota to nie przekonywato. Jego zda-
niem to byly eksperymentalne prace, nieprzeznaczone na wystawe ani na sprzedaz. Nie chodzi-
lo o to, zeby byly ewidentnie zte czy niewykonczone. Raczej osobiste, ktorych nie byla jeszcze
gotowa pokazywac.

Klara Palmgren stuchata Elliota z otwartymi ustami. Wydawato jej si¢ dotad, ze obraz
zostat namalowany przez jg dziadka. Dlatego go zatrzymata. Nie miata pojecia, ze jest cenny
ani ze zloto jest prawdziwe. Chyba si¢ ucieszyla, ze wezmie udziat w wielkim wydarzeniu,
podnieconym gtosem zawotata corke i poprosita Elliota, zeby wszystko powtorzyt.

- Nie moge powiedzie¢, za ile ten obraz sie¢ sprzeda. Ale zainteresowanie rosnie. Chce
pani go sprzedac?

Jedno spojrzenie naich twarze wystarczyto, zeby zrozumiat, ze to gtupie pytanie.

- Prosze postucha¢, moze pozwoli pani, ze wezme go do Bukowskiego? Zobaczymy, co
oni powiedza. Jesli dadza jakies dobre migjsce w katalogu, jego szanse sie zwigksza.

Klara natychmiast wyrazita zgode i pozwolitaby mu odej$¢ z obrazem, nie pytajac nawet
0 szczegOty, gdyby nie upart sie, ze zostawi jg swoje dane. Teraz jechat z powrotem do Sztok-
holmu z jednym z pierwszych obrazéw Zoi przymocowanym do tylnego siedzenia, opakowa-
nym w stara gazete i obwiazanym nylonowym sznurkiem. Tak jak dawnigj.

Na jego twarzy pojawit si¢ usmiech. Nareszcie ma cos do pokazania, cos, czego nawet
Cornelius Wallander nie moze zlekcewazy¢. Wyobrazit sobie podwojne strony w katalogu, z
jednej reprodukcja obrazu, z drugig fragment jednego z listow Moniki Fisk. Nastepnego dnia
rano pojedzie do Igelsfors, moze zrobi kilka zdje¢ letniego domu. Moze nawet zngjdzie tam
kolejne obrazy, ktore czekaja na odkrycie.

W ten sposob zyska na czasie. W Bukowskim nikt nie bedzie narzeka¢, jesli znajdzie
nowe obrazy na sprzedaz. Nawet Kerstin Ostlund nie miataby mu za zte. Dzieki temu przy-
najmnigj dzieci Moniki Fisk cos dostana.

Zostawit samochdd na parkingu i poszedt do Bukowskiego z obrazem pod pacha. Tym
razem w recepcji siedziata inna dziewczyna: krétkie mysie witosy, petna twarz, szkta w nonsen-
sownych prostokatnych oprawkach. Podniosta na niego wzrok z profesjonalnym usmiechem.

- Czy zastatem Corneliusa? Jestem Marcus Elliot.

Jg usmiech zgasl, kiedy dostrzegta szramy najego twarzy.



- Wydaje mi si¢, ze ma goscia, panie Elliot. Chwileczke.

Nacisneta jakis przycisk w centralce 1 zamienita kilka stow z sekretarka Corneliusa.
Dwach straznikow stojacych przy wejsciu do gtowne sali aukcyjng) przygladato mu sig. Za
kolginymi drzwiami trwata aukcja, melodyjny gtos licytatora ledwie przebijat sie¢ przez szum
urzadzen klimatyzacyjnych.

- Obawiam si¢, ze pana Wallandera nie ma w biurze. Oprowadza kogos. Chce pan zacze-
ka¢c?

- A gdzie jest? Na dole? Nie odpowiedziata mu.

- Prosze usias¢ na chwile. Ktos do pana zejdzie.

Elliot niechetnie jg postuchat. Kiedy byt tu poprzednim razem, mégt poruszac si¢ po bu-
dynku niemal bez ograniczen. Teraz kazano mu czeka¢ w recepcji, az ktos zejdzie.

Siedziat pie¢ minut, patrzac na zegar na $cianie, obserwowany przez straznikow. Juz miat
sie¢ poskarzy¢, kiedy drzwi sali aukcyjnej otworzyty sie na osciez | wysypata sie¢ z nich grupa
0s0b, ktore ubiwszy interes, w pospiechu wkiadaty ptaszcze i szaliki. Wiekszos$¢ z nich wycho-
dzita na ulice, czes¢ ttoczyta sie wokot recepcji, proszac o informacje. Elliot wykorzystat oka-
Zje i szybkim krokiem przemknat w strone wind. Kilka chwil péznig byt juz na dole w piwnicy
| szedt ciemnym pustym korytarzem, wdychajac zapach zaprawy charakterystyczny dla placu
budowy.

Tak jak sie spodziewat, w pomieszczeniu z obrazami Zoi palito si¢ swiatto. Drzwi byty
uchylone. Przystanat przed nimi i nadstawit uszu, chciat wiedzie¢, kim jest gos¢ Corneliusa.
Ale niczego nie styszat.

Wszedt zatem do srodka. Wszystkie obrazy, ktore juz widziat, nadal tam byty. Przy Scia-
nach na lewo i prawo przybyto kilka nowych. Duza aluminiowa drabina stata na srodku przej-
scia.

- Cornelius?

Jakis mezczyzna wyszedt zza Orchidei w czerwonym wazonie.

- Rozmawia przez telefon. Zaraz wroci.

Obcy byt w srednim wieku, ubrany powaznie w trzyczesciowy garnitur z krawatem w
kolorze czerwonego wina. Miat diugi, zakrzywiony nosi cienkie siwe wtosy zaczesane do tytu,
odkrywajace wydatne czoto. W reku trzymat niezapalona fajke, zapach tytoniu mieszat si¢ ze
staba wonia eau sauvage.

- Sawwa Leskow. Mito mi.



Przez moment Elliot pomyslat, ze to zart. Zawsze wyobrazat sobie Leskowa jako petnego
energii, zadufanego mtodego cztowieka, z gestymi kedzierzawymi witosami i w okularach z
grubymi szktami - nieco przypominatby mtodego Gustawa Mahlera. Ale esgje w ,, Figaro" po-
chodzity sprzed jedenastu lat, od tamtego czasu nie widziat zdj¢cia tego cztowieka.

Elliot przedstawit si¢ i uscisneli sobie dtonie, potem mruknal, ze pracuje dla Corneliusa
Wallandera. Nie wiedziat, co jeszcze powiedziec.

Leskow prawdopodobnie wyczut jego zaktopotanie. Wtozyt fajke do ust i wskazal na pa-
kunek pod ramieniem Elliota.

- Co to jest, nowy obraz?

Jego angielski byt bezbtedny, ledwie z cieniem akcentu troche stowianskiego i troche
francuskiego.

- Tak, tak, zgadza sic. - Elliot zdjat papier | pokazat obraz. - To miejsce niedaleko Katri-
neholm. Dom nalezat do przyjaciotki Zoi. Albo ojca przyjaciotki. Pochodzi z lat trzydziestych.

Leskow spojrzat na obraz, splatajac ramiona na piersi.

- Interesujacy. Bardzo interesujacy.

Nachylit sig, polizat czubek palcai zanim Elliot zdazyt zaprotestowaé, przejechat nim po
obrazie. Zrobit to tak zwyczajnie, jakby obraz nalezat do niego.

- Ztocenie na pulmencie - stwierdzit, jakby jego werdykt byt w oczywisty sposob ocze-
kiwany. - Ale kiepskie wykonanie. Widzi pan, tutg) ztoto zaczyna odpada¢. Problem z gesso,
jak sadze. Albo zle dobrata drewno. Zle dobrane drewno moze wypaczyé si¢ w takim klimacie.

- Ten obraz powstat przed wyjazdem do Witoch - powiedziat Elliot. - Wtedy jeszcze eks-
perymentowata z ta technika.

Leskow przytaknat.

- Ngjwyraznigj. - Cofnat si¢ i przechylit gtowe. - Mimo to jest niezwykty. Ta ztota woda.
Dom, a nawet drzewa, wygladaja przy nig tak krucho. Jakby zawieszone. Nie sadzi pan? Jakby
zostaly zakonserwowane w bursztynie.

Elliot opart obraz o stét. Do tej pory nie miat czasu przyjrze¢ mu si¢ z bliska.

- To wilasnie jest takie wazne, jesli chodzi o ztoto - ciagnat Leskow. Zachowywat si¢ jak
cztowiek rozwiazujacy jakis problem, usitujacy znalez¢ wiasciwe stowa. By¢ moze uktadat w
mysli kolgny esg. - To wiasnie jest ten wabik. NiesSmiertelnos¢ ztota. Fakt, ze trwa niezmien-
ne, bez skazy. Jak stonce. W ztych rekach jest niemal zbyt idealne.

- To znaczy jarmarczne.



- COz, niektorzy uwazaja, ze to jest jarmarczne. - Leskow wskazal na dalsza czesé po-
mieszczenia. - To wszystko.

- A pan?

Leskow possat niezapalona fajke i unidst brwi zaskoczony bezposrednioscia pytania. Po-
tem zasmiat sie, jakby ustyszat jakis dowcip.

- Ja podziwiam jg odwage. Rogja byla czerwona od krwi. A ona malowata ja ztotem, ko-
lorem zycia wiecznego. Mozna uznac, ze to naiwne albo ze aroganckie.

| znowu pojawita si¢ kwestia patriotyzmu. Poglad Leskowa nie zmienit si¢ od jedenastu
lat. A styszac to z jego wiasnych ust, Elliot ze zdziwieniem stwierdzit, jakie to przekonujace -
gdyby opiera¢ sie wytacznie na obrazach.

- Aleto niejest Rosja. To Szwecja.

- Tak. Ale czyz wszystko, co malowata, nie byto Rogja? A przyngmnig swiatem widzia-
nym oczami Rosjanki. Rogja ja naznaczyta, podobnie jak wszystkich nas, ktérzy tam sie urodzi-
lismy.

Ni stad, ni zowad Elliot zobaczyt Hildur Backlin, przygarbiona na swoim fotelu na kot-
kach i machagjaca pokrzywionym palcem. Jg Rosa by/a marzeniem. Pieknym marzeniem.
Prawdziwel Rosji nienawidzfa.

Leskow stukat fajka o zeby.

- Czasami mnie tez to niepokoi, musze przyznac. Patrze nate obrazy znowu po tak dtu-
gim czasie. Technika wydgje si¢ taka... wymagajaca. - Wskazat na duzy pejzaz portu w Sztok-
holmie. - Taka wystudiowana, wie pan, ze obrazy sa W zasadzie... Nie wiem, jak to powiedzie¢
- nieme. Czy to ma jakis sens?

Wydawat si¢ szczerze zaintrygowany. Ale Elliot zawsze znat na to odpowiedz.

- Z listkami ztota ma pan tylko jedng szansg. Kazde dotkniecie pedzla jest pierwszym i
ostatnim. Nie moze pan ukry¢ swoich bteddw. Artysta musi by¢ wyjatkowo ostrozny. Bardzo
rozwazny.

- Ach tak, btedy. Pentimenti - tak si¢ to méwi. Prawda? Zale?

- Tak.

- Mimo wszystko. - Zmarszczka na czole Leskowa poglebita si¢. - Innymi stowy, btedy
sa bardzo dobrze ukryte, prawda? Naprawde bardzo dobrze ukryte.

- O czym pan mowi?



- C0Oz, j&sli przeswietlimy normalny obraz promieniami rentgena, olej na ptotnie czy co-
kolwiek innego, widzimy, co jest pod spodem, prawda? Pierwsze kiepskie proby, fragmenty,
ktore zostaty zamalowane, i tak dalgj, i tak dalgl. Mozna dosy¢ doktadnie zrekonstruowaé caty
proces powstawania obrazul.

- Tak przypuszczam.

- Ale nie w przypadku tych obrazow, z powodu ztota. Ztoto, podobnie jak otéw, nie
przepuszcza promieni rentgena. | jest o wiele trwalsze od farby. Jest jak trwata, nieprzenikalna
skora. Jak sarkofagi faraona, na przyktad Tutenchamona.

Na wspomnienie o faraonie Elliot podniést gtowe. Poczut sie, jakby Leskow $ledzit jego
prace.

Zdawkowy usmiech rozswietlit twarz krytyka.

- Wigc, jako analitycy, jestesmy slepi. Mozemy sig¢ opiera¢ wytacznie na tym, co jest na
powierzchni. Oczywiscie Zoia nie przejmowata si¢ tym wszystkim w trzydziestym piatym roku
- Leskow wzruszyt ramionami. - Tak, mysle, ze ma pan racje. To dekoracyjny charakter ziota
nadaje obrazom t¢ kruchos¢.

Kruchos¢. Elliot przeczuwat, ze Leskow do czegos zmierza, ale nie podobata mu si¢ ta
linia rozumowania. Krytyk nie ma prawa do wgladu. On pozostaje na zewnatrz. Zgaduje, jak
WSZysCy inni, opracowujac wiarygodnie brzmiace stanowisko, ktore wspoétgra z dana okazja.

- Rozumiem, ze pan ich nie kupuje - powiedziat Elliot.

- Kupowac? O Boze, nie. Jestem tu, bo mam napisa¢ katalog. Troche na ostatnia chwile,
jak to méwia, ale dam rade.

Minat jakis$ czas, zanim te stowa dotarty do Elliota.

- Co takiego? Katalog? Powiedziat pan katalog?

Z zewnatrz dobiegty ich jakies gtosy, Cornelius wracat z kolejnym gosciem. Wtedy Elliot
zrozumiat, ze to prawda. Zostat zastgpiony przez kogos innego. Bez szczergl rozmowy. Bez
zadnego ostatniego ostrzezenia. Wynocha.

Powinien byt oddzwoni¢ do Corneliusa. Zamierzat to kiedys zrobi¢. Ale gdy w koncu si¢
do tego przymierzyt, okazato sig, ze bateria w komorce siadta. A w domu Zoi nie miat szansy
jej natadowac.

Kolgjnym gosciem byt Lew Demiczew. Oczywiscie. To Demiczew sprowadzit Sawwe

Leskowa. Pewnie byli kolegami od czasdw moskiewskich.



Na widok Elliota Cornelius zaczerwienit sie. Byto to niemal komiczne, jak szybko jego
twarz zmienita kolor, jakby ktos pociagnat zajakis sznurek w jego gtowie.

- Marcus, co za niespodzianka.

- Co si¢ dzige, Cornelius? Jestem niedostepny przez dwa dni, aty mnie wyrzucasz?

Demiczew pospiesznie wzial profesora Leskowa za rami¢ | zaciagnat na drugi koniec
pomieszczenia, zalewajac go stowami.

- Dwadni? Marcus, od tygodnia usitowatem ci¢ ztapac.

- Od tygodnia? O czym ty méwisz?

Ale nagle stracit pewnosé, ile czasu mineto od obiadu u Corneliusa. Sprébowat policzy¢
dni. Prawde mowiac, stracit poczucie czasu. W domu Zoi dziatat zgodnie z rytmem swoich ba-
dan, potrzeba jedzenia i odpoczynku, potrzeba zebrania drewna na podpatke. Patrzac wstecz,
nawet sen i jawa byty trudne do odréznienia. W snach widziat jg listy i ludzi, ktorzy je pisali.
Na jawie wyobrazat ich sobie, jak stoja obok duzego okna i patrza na morze i zmienigjace Sie
niebo. Wypelnili jego swiat od kranca do kranca. Byli jego towarzyszami i przewodnikami. Nie
miat pojecia, jak dtugo to trwato.

- Moéwitem ci, Marcus, ze potrzebna mi krétka nota dla Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych. W koncu musiatem sam ja napisa¢. Frederic strasznie krecit nosem.

- Zapomniatem. Pracowatem, Cornelius, caly czas pracowatem. Przywioztem nawet dla
ciebie nowy obraz. Jest tam. Pochodzi z okoto trzydziestego piatego, olg i listki ztota na debie.
Przedstawia letni dom w poblizu wioski |gelsfors. Chociaz nie zngjdziesz tej informacji z tytu.

Patrzac na obraz, Cornelius jeszcze bardziej poczerwieniat.

- Jestem pewny, ze dojdziemy do jakiegos porozumienia. Znalezne czy cos$ takiego.

Probowat przesunaé Elliotaw kierunku drzwi, ale ten ani drgnat.

- Nie mozesz tego zrobi¢. Mamy umowe.

- Przykro mi, Marcus, ale nie dates mi wyboru. Prositem ci¢ 0 wykonanie pracy, aty je
nie wykonates. Prositem o jakis dowod twoich postepow i nic nie otrzymatem. A potem w 0go-
le zniknates. Nie rozumiesz chyba, co...

- Nie rozumiem? A sadzisz, ze on rozumie...

Wskazat na drugi koniec pomieszczenia. Stat tam Leskow, przed Aktorkg, pograzony w
rozmowie.

- Profesora Leskowa mozna chyba nazwaé autorytetem. Mielismy szczescie, ze Si¢ zgo-
dzit.



- Autorytet? Chyba zartujesz? Jesli on jest autorytetem, dlaczego nie zapytasz, na kogo
wiasnie patrzy? No idz, zapytaj, czyj to portret?

- NaBoga, Marcus, jakato réznica?

- To jest Hildur Backlin, mieszka w domu spokojngj starosci w Sodertélje. Spotkatem sie
Z nia.

- Marcus, to bardzo ciekawe, ale nie tego nam trzeba. - Twarz Corneliusaw jednej chwili
ulegta zmianie, wyrazajac teraz litosc. - Nie rozmawiamy o Picassie. To nie jest Rembrandt. To
artystka mnigjszego formatu. | zawsze taka pozostanie. Interesujaca, chetnie kupowana przez
kolekcjonerow. Moze nawet modna, jesli wszystko pojdzie zgodnie z planem. Ale to wszystko.
To wszystko. - Wyciagnat reke i potozyt ja naramieniu Elliota. - Na litos¢ boska, skad ci przy-
szto do glowy, ze ona jest warta tego catego... wysitku? Co ty w tym widzisz?

Reka Corneliusa byta zimna i ciezka. Elliot czut, jak popycha go w dét, w ciemne bezna-
dzigne gicbie z sita nieuchronnosci. Zoia uciekta im jakos, tamtego rankaw La Marsa. Znala-
zla sposob, i to bylo w jg sztuce. Tak przyngmnigl uwazal do te pory, ale teraz stracit juz
pewnos¢. Jg sztuka byta krucha, jak powiedziat profesor Leskow. Moze to prawda.

Co on wiasciwie znalazt w nigj dla siebie? Moze nic. Moze jednak nic.

Leskow podchodzit do nich, nie przestajac mowi¢. Ale Demiczew nie stuchat go. Bardzo
niepokoit si¢, co zrobi Elliot. Cornelius trzymat go teraz zareke i kierowat do drzwi.

- Postuchgj, przekaz nam to, co zrobites do te pory, i znajdziemy jakies rozwiazanie.
Dopilnuje, zebys dostat rekompensate za stracony czas. To chyba uczciwe, prawda?

W progu Elliot odwrdcit si¢ | raz jeszcze objat wzrokiem ten dziwny tajemny tunel ztota.
Obrazy, ktore tylko on mogt zrozumiec. Chcieli, zeby oddat im wyniki swojej pracy. Za nic w
swiecie.

- A przy okazji, Cornelius - powiedziat. - Ta aktorka, jestem zdziwiony, ze jg nie pamig-

tasz.

- Aktorka?

- Ta z portretu, Hildur Backlin. Cornelius usmiechnat si¢ nerwowo.

- Mysle, ze onajest z inngj epoki.

- Nie, Cornelius, ona jest jak ngjbardzig) z naszej epoki. | to do nigf nalezy ten cholerny
obraz.

Cornelius zasmiat si¢.

- Co?



- Nie pamigtasz? Czy moze nie pokazano ci oryginalnego testamentu? To znaczy, tego
prawdziwego.

- O czymty mowisz? - Cornelius wciaz si¢ $miat, ale jego twarz pobladta smiertelnie.

- Powinienes uwaza¢, co podpisujesz, Cornelius. Powinienes bardzigf uwazac, z kim sie
podpisujesz. Zte towarzystwo nigdy nie poptaca. Zapyta) Lwa.

Nagle twarz Corneliusa stezata, spocit sie. Elliot stat wystarczajaco blisko, zeby to po-
czué. Przygotowat si¢ na cios.

- Wiem, z kim rozmawiates. Z ta dziewczyna, Ostlund - Cornelius trzast sie z furii. - Ta,
ktora nazywa siebie dziennikarka. Ktora wylalismy, bo stale byta pijana.

- Pijana?

- Pijana, w trupa. Nie wiem, o co jeg chodzi, ale wiem jedno: ona jest jeszcze bardzig
szalona niz ty. To znaczy, ona cierpi na urojenia.

Pozostali dwa] patrzyli na nich. Leskow z otwartymi ustami, Demiczew z zimna pogarda.

- Jestem zdumiony, ze tego nie zauwazytes, Marcus, biorac pod uwage twoje niedawne
doswiadczenia.

Elliot odszedt, ale Cornelius jeszcze nie skonczyt. Szedt za nim korytarzem.

- Zaluje, ze nie wiem, o co chodzi, Marcus. Naprawde chcesz sig zniszczyé?

Jego glos brzmiat teraz inacze). Znikneta ztos¢ albo ja ukryt.

- Jesli naprawde zalezy ci na corce, jesli naprawde chcesz ja odzyskaé, nie powinienes
tego robi¢. Nie powinienes.

Elliot chciat mu odpowiedzie¢, powiedzie¢ cos, cokolwiek, co startoby ten wyraz litosci
Z jego triumfujace) btyszczace twarzy. Ale jego serce walito tak mocno, ze nie mogt ziapaé

oddechu, by wykrztusi¢ cho¢ stowo.
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Btyskawica zaznaczyta kreska lini¢ horyzontu. Grzmot odbit sie echem. Elliot byt w po-
towie portu, kiedy rozszalata sic burza. Patrzyl, jak sciany deszczu powoli zalewaja miasto -
wieze, biurowce, lampy uliczne - przemieszczajac sie¢ nawschod. Ulewa przetoczyta siec po mo-
scie i spadta z bebnieniem na dach samochodu, pokonujac wycieraczki, zatrzymujac ruch, az

nie widziat nic procz swiatet samochodu, ktory stat przed nim.



Gdzies w Sodermalm minat zakret. Znalazt si¢ na nieznangi mu ulicy, utknat w korku,
niepewny, czy jedzie we wiasciwym kierunku. Na przedzie zdarzyt si¢ wypadek. Rzedy $swiatet
awaryjnych mrugaty w przesiaknietym wilgocia powietrzu. Jeden z kierowcow z tytu wybiegt
na droge w ptaszczu narzuconym na gtowe. Elliot spuscit szybe w oknie.

- Czy dojade tedy do szosy dwiescie dwadziescia osiem? Tel nawschod?

Kierowca potrzasnat gtowa.

- Taprowadzi do E cztery. Autobahn. Na zachéd.

Dopiero wtedy Elliot uswiadomit sobie, gdzie musi jecha¢, dokad tak naprawde zmierza.
Do swojego kolejnego celu. Na potudnie, do Katrineholm, na potudnie, do domu w poblizu
|gelsfors, gdzie Zoia pracowata po pobycie w Tunezji. Jechat tam, jakby nic si¢ nie stato, jakby
nadal pracowat dla Bukowskiego, pomagat przygotowac wielka retrospektywe. Tyle ze tak na-
prawde nigdy tego nie robit, od dnia, kiedy wszedt do podziemi Corneliusa i zobaczyt algje zto-
ta. Wczesnig czy poznig byli skazani narozstanie, pozostawata tylko kwestia tego, kiedy i jak.

Planowat wybra¢ sie do Igelsfors za dzien czy dwa, kiedy pani Palmgren skontaktuje si¢
z bratem. Ale sytuacja Si¢ zmienita i teraz nie mogt sobie pozwoli¢ na zwtoke. W Bukowskim
namieszali mu w gtowie. A on w ztosci wyrzucit z siebie jakies ogolne grozby zwiazane z au-
tentycznoscia testamentu, testamentu, ktory byt, prawde mowiac, kamieniem wegielnym catego
projektu zwiazanego z Zoia. Nie postapit zbyt madrze. Miat przeczucie, ze Cornelius tak tego
nie zostawi. No i jeszcze ten Lew Demiczew. Pod maska ogtady to gangster, gangster z konek-
gami. Dlatego lubit swiat sztuki. Dzieki niemu dostat sie na salony bardzo ustosunkowanych
ludzi.

Dojechat do autostrady dopiero po pot godzinie. Poruszajac si¢ w korku, czut si¢ bez-
bronny. W Rogji lubili zabija¢ ludzi w samochodach. W samochodzie jest si¢ tatwym celem dla
zamachowca na motorze. Podjedzie taki, zapuka w okno, pytajac o droge, i zniknie, zanim kto-
kolwiek zauwazy, ze za kierownica siedzi juz trup. Kilku dawnych wspolnikow Lwa Demicze-
wa zgineto w ten sposdb. Przechwalat si¢ tym, to nalezato do jego osobistg mitologii. Nie
przyznawat si¢ do wspoétudziatu, nawet o tym nie napomykat. Ale przekaz byt czytelny: zyt w
tym swiecie i przetrwat, i dzicki temu byt silnigjszy niz wszyscy, ktorzy go nie znali.

Na autostradzie Elliot zerkat wcigz w lusterko. Pig¢dziesiat kilometrow za miastem skre-
cit na droge prowadzaca w gtab ladu. Temperatura szybko spadata. Deszcz ustat, ale wkrétce
tumany mokrego $niegu osiadaty na wycieraczkach. Ruch rzedt z kazda chwila, az na drodze

zostal tylko srebrny mercedes jakies sto metrow za nim. Elliot zwolnit, chciat przekona¢ sig,



czy samochod go doscignie i wyminie. Ale kiedy zwolnit, tamten zrobit to samo. Z walacym
sercem obserwowat go w lusterku przez jakies dwadziescia minut. A gdy zaparkowat na stagji
serwisowej, minat go jakis lexus, a mercedes po drodze zniknat.

Wszedt do pustego baru i zamowit kawe. Usiadt, patrzac na parking, swiadom, ze to sza-
lenstwo podejrzewaé, ze ktos go sledzi. Jakby Lew miat KGB do dyspozycji. Jakby KGB nadal
istniato.

Potem pomyslat o Kerstin Ostlund. Ona go $ledzita. A przynajmniej obserwowata Bu-
kowskiego, a potem jego hotel, ato prawie to samo. A jezeli to faktycznie wariatka, jak powie-
dziat Cornelius? Cierpi na urojenia. Jesli jg opowiesci o testamencie i cata reszta to tylko buj-
dy, wymysly, ekstrapolacje, ktorych nie potrafi odrozni¢ od faktow?

Poczut nudnosci. Odsunat si¢ od stolika. Nie chcial, zeby to byta prawda. Nie chciat, ze-
by byta wariatka. Widziat ja teraz, siedzaca naprzeciw niego w Ibis Majestic. Widziat to dziwne
zagtebienie najg czole, te szrame Siegajaca pod linie wiosow.

A jesli wymyslita cata histori¢? Przygladat si¢ ostatnim ptatkom §niegu dryfujacym w
swietle lamp ulicznych i probowat sobie wyobrazi¢, jak do tego doszto. Zoia byta dla nigf dobra
w trudnych chwilach, powiedziata Kerstin. To z pewnoscia prawda. Ale moze Kerstin nie po-
trafita znies¢, ze to sie skonczyto. Zoia dotkneta jg zycia, a ona musiata znalez¢ sposob nato,
by przedtuzy¢ owo doswiadczenie, pozosta¢c w jakis sposob blisko z nig zwigzana. Moze Cor-
nelius i jego kumple byli w jg oczach intruzami. Znowu zabierali jg Zoig.

A moze bylo jeszcze inacze. Moze onaw ogole nie znata Zoi.

Studiowat mape drogowa. Do Katrineholm zostato jeszcze ponad piecdziesiat kilome-
trow, kolejne dwadziescia pie¢ kilometrow do skretu do Igelsfors, | jeszcze czterdziesci bocz-
nymi drogami do samej wioski. Dalgl musiatby pyta¢ o droge, chociaz mineta juz dziewiata. Za
chwile zrobi si¢ zbyt pézno, zeby puka¢ do obcych drzwi. Brnat zatem dalej, gdyz chciat dosta¢
sie mozliwie najblizel swojego celu, no i wolat prowadzi¢ niz mysle¢. Jechat tak, poki nie po-
czut, ze wszystko go boli, a oczy pieka.

Dotart do starego, zbudowanego z kamieni hotelu na zboczu wzniesienia, obok wioski
Regna, jego $wiatla pality si¢ osobliwie jasno w srodku pustego krajobrazu. Wynajat pok¢j i
poszedt do t0zka, modlac si¢ 0 spokojny sen.

Nazajutrz rano znalazt wiadomos¢ gtosowa na swoje komorce. Cornelius Wallander na-
grat ja poprzedniego wieczoru, jakas godzing po ich spotkaniu. Brzmiat ugodowo, chociaz

ostroznie. Powiedziat, ze rozumie zaskoczenie Elliota obrotem wydarzen. To musiat by¢ dla



niego szok. Zaangazowanie profesora Leskowa to nie lada wyczyn i za pézno juz, by wraca¢ do
poprzednich ustalen, ale oczywiscie Elliot powinien otrzyma¢ petna rekompensate za swoje
wysitki. Oczywiscie. Musi tylko usias¢ z profesorem Leskowem i przedstawi¢ mu to, czego
dowiedziat si¢ do tel pory. W ten sposob nic nie zostanie stracone. Cornelius byt pewien, ze
profesor takze dopilnuje, by wynagrodzili Elliota za pomoc, wiec bez urazy.

Elliot odnidst wrazenie, ze to wiadomos¢ dla kogos innego. Otworzyta sie migdzy nimi
wielka przepas¢, przepasc, ktora przyszia wraz ze zrozumieniem. Cornelius, Bukowski, Lew
Demiczew - zwiazki z nimi stanowity dla niego przeszkode. Teraz byt wolny. Mogt i$¢ tropem
prawdy, nie myslac o kompromisie. Nie musiat bra¢ udziatu w wyscigu po pieniadze z kieszeni
obserwatorow. Pozostat z Zoia sam na sam. | niewazne, ze to spotkanie byto prywatne. Moze
zawsze miato takie by¢. Niewykluczone, ze tylko w ten sposdb mozna zdoby¢ pewna okreslona
wiedze, w samotnosci.

Wiadomos¢ Corneliusa zdawata si¢ nie mie¢ konca. Chciat jeszcze, zeby Elliot jak ngj-
szybcigl oddzwonit do niego. Przeprosit, jesli powiedziat cos obrazliwego. Nie chciat, by Elliot
wyjechat ze Szwecji, poki Sie jeszcze raz nie spotkaja. To wazne, podkreslit, bardzo wazne.

Elliot roztaczy? si¢, zanim nagranie dobiegto konca.
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Martin Palmgren sprawiat wrazenie pustelnika. Mieszkat na odludziu, w domu bez tele-
fonu. Jego siostra twierdzita, ze byt rzezbiarzem, ktory nie mogt sprzeda¢ swoich prac. Zarabiat
na zycie, rzezbiac mate figurki zwierzat dla sklepéw z pamiagtkami dla turystow. Elliot zasta-
nawiat sie, jak to bedzie, kiedy przyjedzie tam ni z tego, ni z owego, bez zapowiedzi, ale okaza-
to si¢, ze Palmgren go oczekiwat.

- Klara dzwonita do mojego sasiada, Agdy. Agdato mgj kontakt ze swiatem.

Elliot zatrzymat sie, by zapyta¢ o droge, przypuszczat, ze zngjduje si¢ jeszcze daleko od
tego domu. Tymczasem mezczyzna, ktory sprzatat snieg przed brama, okazat sic by¢ samym
Martinem Palmgrenem.

- Klara powiedziata, ze pan si¢ pojawi lada dzien. Mowita, ze interesuje pana historia ro-
dzinna.

Byt wysoki, miat krotka zadziorna brode w kilku odcieniach szarosci. Pokaznych rozmia-

row puchowa kurtka wisiata na jego szczuptym ciele.



- Mam nadzigje, ze nie przeszkadzam - rzekt Elliot.

- Nig, swietnie pan trafit. Jak pierwszy dzien wiosny. - Palmgren wyciagnat artretyczne
rece w strone nieba. - Wszystko na pana czeka. Niech pan wchodzi, prosze.

| gestem dtoni kazat Elliotowi jecha¢ dale podjazdem.

Dom byt wysoki jak stodota, otoczony sosnami i srebrnymi brzozami. Deski na scianach
zostaly utozone pionowo i pomalowane na kolor rdzawej czerwieni, z ktora kontrastowaty biate
framugi okien. Byto w tym domu cos, co przypominato Elliotowi jego wiasne dziecinstwo,
nordyckie bajki o czarach, wilkach i dzieciach zagubionych w lesie. W domu trwat remont.
Dach byt czesciowo zakryty folig, worki cementu i rynny ze stali staty w otwartej szopie obok
starego, zabtoconego land-rovera. Elliot wysiadt z samochodu i patrzyt na dom, probujac po-
rowna¢ go w mysli z domem z obrazu Zoi. Kolor byt inny: dom Zoi byt ciemnigjszy, w kolorze
zaschnietej krwi. Ale ksztalt i otoczenie sie nie zmienity.

Wewnatrz zobaczyt wiecel sladéw remontu. W holu lezaty deski podtogowe, duza czesé
scian wewnetrznych byla otynkowana, ale jeszcze nie pomalowana, nagie druty wystawaty z
nieistnigjacych gniazdek. Pachniato tam trocinami i stechtym tytoniem.

- Jak dtugo pan tu mieszka?

Palmgren prowadzit go dalg i pokazywat pomieszczenia na parterze. Zdjat kurtke, pod
ktOra miat wzorzysty szary sweter z dziurami na tokciach.

- Jakies trzy lata. Jeszcze dwai skoncze robote.

Mineli brudna kuchnie. Puszki farby, niektore otwarte, staty na blatach.

- Szkoda, ze pan nie widziat, w jakim stanie go kupitem. Palmgren robit wszystko sam,
ptacit za materiaty w ratach, kupowat je, kiedy byto go nato sta¢. To byta praca z mitosci, aon
wydawat sie¢ zadowolony, ze ma okazje pochwali¢ si¢ nia.

- Musiat pan by¢ tuta) bardzo szczesliwy - stwierdzit Elliot, kiedy wchodzili po scho-
dach. - Zeby wiozyé w to tyle wysitku.

- Moje wspomnienia z dziecinstwa sa dos¢ mgliste, prawde mowiac. Ale pamietam, ze
dom zawsze byt peten ludzi. Gosci. MOj dziadek znat wielu artystow, wie pan. Przyjezdzali tu
w lecie pracowaé. Jak mawiat, szukali tu schronienia.

- Schronienia?

- Tak mawiat. Nie za bardzo lubit miasto.

- Ale Monica, panska matka, sprzedata ten dom, prawda? Stali teraz na podescie. Pal-

mgren nie ogladat si¢ za siebie.



- Tak, sprzedata. - Podszedt do podwajnych drzwi i otworzyt je. - To musi pan zobaczy¢,
wiasnie to tak lubie w tym domu.

Kiedys ngjprawdopodobnigj byt tu salon albo gtéwna sypialnia. Pokoj zajmowat potowe
pierwszego pictra, byt wysoki i miat wysokie okna po dwoch stronach. Martin Palmgren urza-
dzit tam swoja pracowni¢. Na srodku na podtodze staty dwie figury naturalnych rozmiaréw wy-
rzezbione w drewnie, prymitywne ludzkie postaci, ktore sprawiaty wrazenie, jakby wydobywa-
ly sie z ziemi. Wszedzie petno byto drzazg i struzyn. Jego narzedzia - diuta, drewniane mtotki i
pity - lezaly rozrzucone na starych drzwiach potozonych na koztach. W rogach walaty si¢
ksiazki i stare meble.

Okna miaty w sobie co$ zngjomego, proporcje krzyza, ktory dzielit je na cztery czesci.

- Niech pan wyjrzy na zewnatrz - powiedziat Palmgren.

W dole pod nimi widniato jezioro, jakies pottora kilometra wody, otoczonegj pierscieniem
drzew. W oddali Elliot dostrzegt bladoniebieska wstege wzgorz.

- W lecie stonce tam zachodzi, roz§wietla caty pokd.

Elliot wyobrazit sobie swiatto stoneczne tanczace na scianach i na suficie. Wyobrazit so-
bie Zoig, ktéra stoi w migjscu, gdzie on teraz stat, z pedzlem w dtoni. Ale nadal nie wiedziat, co
myslata, cho¢ byt juz blizej, blizej niz kiedykolwiek.

Przeni6st wzrok narzezby. Zostaty wykonane z wielka starannoscia i wielkim naktadem
pracy, ale trudno by nazwa¢ je picknymi. Ich prymitywizm byt swiadomy, wymuszony. Zeby
sprzeda¢ podobne rzezby, trzeba mie¢ duzo szczesciai wyrobione nazwisko. Martin Palmgren,
rzecz jasna, nie posiadat ani jednego, ani drugiego.

- | jak si¢ panu podobaja? - spytat z nadzigja. - Oczywiscie nie sa jeszcze skonczone.

Przy kawie rozmawiali o rynku sztuki. Palmgren uznat chyba, ze niebiosa zestalty mu
szansg otrzymania profesjonalnej porady i postuchania o najnowszych trendach. Elliot mowit
tak, jakby trzymat reke na pulsie. Podat Palmgrenowi nazwiska kilku marszandéw, a nawet za-
oferowat sie, ze pokaze im zdjeciajego prac. Palmgren powiedziat, ze maich juz mnostwo.

Zdjecia zngjdowaty si¢ w matym studio na drugim pictrze. To byto jedyne migsce w
domu, gdzie posrod stoséw smieci, materiatdw budowlanych i starych ksiazek dato si¢ zoba-
czy¢ wysepki pewng organizacji i porzadku. Elliot spostrzegt ponumerowane pudetka z fisz-
kami na potce i dwie stalowe szafki na dokumenty.

Zdjecia zaskoczyly go swoja jakoscia. Byly czarno-biate, dzicki czemu rzezby zyskaty

wigcg kontrastu, wiarygodnosci i wigorul.



Na szerokim debowym biurku lezat stos albuméw ze starymi fotografiami.

- To wszystko rzeczy mojg matki - ozngjmit Palmgren. - Wiekszos¢ z nich uratowatem
po jg smierci. Niewiele tego. Troche listow, troche zdje¢. Nie chciato jg sie ich opisywad,
wiec miatem trudne zadanie, kiedy je uktadatem.

- To znaczy, chronologicznie? Palmgren przytaknat.

- No i jest duzo luk, niestety. Matka podrézowata. Wychodzita za maz | rozwodzita sie.
Mysle, ze po drodze stracita mase rzeczy.

Waziat do reki jeden z albumow i przewrdcit kartke pomarszczonego pergaminu. Z bia-
tych ram wygladaty twarze ze zmruzonymi oczami, jakby zaskoczone nagla jasnoscia.

Elliot pochylit gtowe, zeby lepigj im sie przyjrze¢. Jakis mezczyzna stat oparty o rog
drewnianego budynku. Dwie dziewczynki trzymaty rowery.

- Wig¢c czego doktadnie pan szuka? - spytat Palmgren.

- Wszystkiego. | niczego.

- Klara powiedziata, ze pisze pan tekst do katalogu.

- To raczej rodza) monografii. Tyle ze brak mi pewnych informagji, istotnych informagji.
| staram sie znalez¢ w tym jakis sens.

- Chodzi panu o t¢ malarke? Czy jg tworczos¢? Elliot przewrocit kartke.

- Jedno i drugie. Widzi pan, nikt tego dotad nie robit. Jedno ze zdje¢ przedstawiato ludzi
zgromadzonych przy stole, jedli lunch na werandzie, usmiechali si¢ do obiektywu, trzymali w
powietrzu znieruchomiate widelce i kieliszki. Przerwa dla potomnosci. Ale nie wszyscy obrdci-
li gtowy. Kobieta z ciemnymi wtosami to mogta by¢ Zoia.

- Mysle, ze to jest dwudziesty dziewiaty albo trzydziesty rok. - powiedziat Palmgren. -
Mnig wigcgl w tym czasie moi rodzice si¢ poznali.

Elliot przygladat si¢ usmiechnictym, petnym oczekiwania obliczom. Nie zdradzaty ani
cienia zrozumienia, ze pewnego dnia to bedzie wszystko, co po nich pozostanie, by¢ moze je-
dyny dowdd ich istnienia, faktu, ze stali tam, gdzie teraz stoja inni, i lezeli tam, gdzie teraz leza
inni, ktorzy przyszli po nich. Usmiechali si¢ do niego z jakig$ nieunikniong pustki, a ich
usmiechy mowity: wkrotce do nas dofgczysz.

K obieta odwrocona tytem nosita perty.

- Nie spotkat si¢ pan z imieniem Zoia? - spytat Elliot. Palmgren patrzyt na niego niepew-
nie, drapiac si¢ pod broda.



- Nie moge powiedziec, ze ja pamigtam. Ale to taka osoba, ktdra mogta zna¢ moja matka.
Ona uwielbiata artystow wszelkiego rodzaju: malarzy, filmowcow, ludzi teatru. Tylko tacy lu-
dzie ja interesowali, przyngmniej w mtodosci. Mysle, ze wyszla za mojego ojca z powodu jego
zainteresowania filmem.

- Byt filmowcem? Palmgren si¢ usmiechnat.

- W pewnym sensie. Pracowat dla spotki, ktora robita filmy. Interesowat si¢ raczej strona
techniczna. Krecit filmy po to, zeby przekona¢ sie, co mozna nakreci¢. Nie obchodzity go... -
wzruszyt ramionami, jakby podzielat rozczarowanie matki - mozliwosci narracyjne.

- Rozumiem.

Elliot odwrocit kolejna kartke w albumie. Palmgren wskazat na zdjecie mtodg pary z
szerokimi usmiechami na twarzach, wychylajacej si¢ z okna. Kobieta miata tadne delikatne ry-
sy i burze jasnych lokéw. Mezczyzna nosit brode i1 wygladat na mola ksiazkowego.

- To jedno z niewielu zdje¢, ktore zatrzymata - powiedziat Palmgren. - To znaczy ich
dwojga.

- To panscy rodzice. Palmgren skinat gtowa.

- Zrobione albo w tysiac dziewigéset trzydziestym drugim albo trzydziestym trzecim. Tuz
po $lubie. Tuta), moge panu pokazac¢, gdzie doktadnie.

Monica Palmgren sprawiala wrazenie spokojnej i szczesliwej. Usmiech jg meza nie byt
juz taki naturalny i pewny. Ale nagle Elliot przypomniat sobie, gdzie widziat to wczesnig).

- Powiedziat pan, ze panski ojciec krecit filmy.

- Tak, takie rodzinne filmy. Gtéwnie na wakacjach. Czemu pan pyta?

Elliot starat si¢ powiedzie¢ to jak najbardzigj obojetnym tonem:

- Nie zachowaly si¢, prawda?

Na samg gorze domu znajdowato si¢ petne kurzu poddasze, oswietlone jedynie przez
mate okragte okno wielkosci talerza obiadowego. Tam staty wszystkie graty ojca. Miedzy pu-
dlami upchnicto staroswiecki sprzet fotograficzny i filmowy: stary powigkszalnik, szklane
miarki zapakowane w siano, stét-przewijarka czesciowo przykryty impregnowanym materia-
tem.

Elliot przykucnat i podniést pokrywe projektora, pokaznych rozmiarow urzadzenia z sza-
rego metalu, z nazwa firmy Bauer przynitowana do obudowy.

- Szesnascie milimetrow - powiedziat Palmgren. - Jego duma i rados¢. Ale to powojenne

urzadzenie. W latach pie¢dziesiatych kupit sobie nowego boleksa.



- Boleksa? To kamera?

- Tak. Wczesnig krecit wszystko na tasmie dziewie¢ i pot milimetra. Ale przestali ja
produkowac. Prosze. - Wziat z podtogi lakierowane drewniane pudetko i otworzyt je. - To jego
stara kamera, Bolex H9. Podobno to juz kolekcjonerski przedmiot, chociaz w Szwecji nie ma
wielu kolekcjonerdw, niestety. - Wyjal kamere. Byla czarna, z potyskliwymi metalowymi ro-
gami, i trzema obiektywami w przodu. - Tata kupit ja w trzydziestym piatym. Wciaz jest tu ra-
chunek.

Elliot pamictat to zdjecie, ktére znalazt w biurku Zoi: Zoia przy sztalugach, a obok mez-
czyznaw kamera. Kristoffer i Zoia przy pracy. A wi¢c Kristoffer byt ojcem Martina Palmgrena,
mezem Moniki Fisk, ktorego ta opuscita dla jakiegos kochanka w Paryzu. W szczesliwszych
dniach ona i jej maz spotkali Zoie. Nie mogta ich odesta¢. Byta gosciem w ich domu, korzysta-
la z tgf same pracowni, z ktorej korzystat teraz Martin. Tysiac dziewigéset trzydziesty piaty
rok. Jeszcze jeden nieproduktywny rok, zanim zacze¢to sie¢ na dobre malarstwo na ztocie. Przy-
puszczalnie.

Elliot sie¢ wyprostowat.

- Gdzie jest film, ktory nakrecit ta kamerg? - spytat. - Gdzie sg wszystkie tasmy dziewigé

| pot milimetréw?
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Kerstin nie znosita takich pustych dni. Przerywata wtedy prace nad artykutem, ktory re-
dagowata, majac tylko ostatni podtytut do napisania, i nie przesytata go dalgj, byle nie widzie¢
przed soba czarnego ekranu. Najbardziej |ubita, kiedy cos wydarzyto si¢ w chwili, gdy gazeta
szta juz do drukarni, i trzeba byto znalez¢ migjsce na aktualnosci. Potem musiata na nowo re-
dagowa¢é cate paragrafy i na godzine czy dwie zapominata o catym $wiecie, skracajac, thac i
uktadajac zdania na nowo.

Najgorsze byty takie dni jak ten.

Pojawita si¢ co prawda jedna nowosé¢: e-mail od prawnika z biura oskarzyciela publicz-
nego. Napisata do nich z prosba o rade w sprawie testamentu Zoi. Odpowiedz byla zwiezta. Nie
posiadaja srodkow do zbadania zarzutow opartych na pogtoskach czy domystach. Jesli chodzi o
postepowanie cywilne, sad okregowy raczej nie wystucha sprzeciwu, jesli nie pochodzi on od

prima facie zainteresowang strony. A nawet jesli wystucha, zadna pomoc prawna nie bedzie



mozliwa. Co gorsze, koszty obydwu stron ngjprawdopodobnigj spadna na przegranego powoda.
W obliczu braku konkretnych dowodow radzit jej, by data sobie spokg;.

Kerstin rozwazata, czy nie zwroci¢ sie¢ do redakcji o sfinansowanie catg] akcji, ale miata
Swiadomos¢, ze to nierealne. Pisata do rozmaitych galerii, ryzykujac, ze w ten sposob straci te-
mat, lecz jak dotad zadna z nich i tak jg nie odpowiedziata. Wiedziata, dlaczego tak si¢ dzigje:
obrazy Zoi moze i warte sa uwagi, ale jg wola jako prywatnej osoby nie znaczy kompletnie
nic. Zoia bytateraz tylko nazwiskiem, i niczym wigcej.

Wydrukowata e-mail i schowata go do teczki, t¢ zas wiozyta do swojg dyplomatki, po
czym usiadia i stuchata czyjejs rozmowy telefoniczne i szumu z ulicy. Na ekranie jej kompute-
ra pojawit si¢ wygaszacz.

Czasami opadato jg takie uczucie, jakby zyla gdzies na zewnatrz wszystkiego, osobna,
zagubiona. Przerazalo ja, ze musi funkcjonowa¢ w swiecie, gdzie na pozor istnige tyle zasad, a
w rzeczywistosci brak podziatu na dobro i zto, sg tylko same stowa, za ktorymi stoja dziwne
ponure kalkulacje. Wyrachowanie, ktore byto jg obce.

Glowa zastepcy redaktora naczelnego pojawita sie nad scianka jg boksu. Nicklas Ren-
berg miat dwadziescia osiem lat i szybko awansowat. Brazowe wlosy czesat z przedziatkiem na
srodku, a paznokcie miat zdeformowane od ogryzania.

- Czes¢, Kerstin, - Usmiechat sie przypochlebnie. - Jeste$ teraz bardzo zgeta? - Jego
spojrzenie pobiegto w strone samolotu, ktory wykonywat petle na ekranie jgf komputera.

- Nie. Nie jestem zajeta. Jestem...

- Super. To nie bedziesz miata nic przeciw, jak posadze tutgy kogos na popotudnie, co? -
Jeden z praktykantow po dyplomie, tyczkowaty rudzielec, wytonit si¢ zza niego. - Dwa pecety
Si¢ zepsuty.

- Nig, nie. W porzadku.

Kerstin wstata, sciskgjac dyplomatke. Zawartos¢ rozsypata sie na poditodze. Renberg
Klepnat praktykanta po ramieniu.

- Okay, Mats? Do roboty. - Spojrzat na Kerstin i zmarszczyt czoto. - Wiesz, powinnas
wziaé sobie wolne do konca dnia czy cos. Wygladasz na zmeczona.

| odszedt, bardzo stargjac Sie, zeby nie nadepnaé na jg papiery.

Wyruszyta do domu na piechote, po potgodzinie wsiadta do autobusu, a potem znéw szta
na piechote. Poruszata si¢ szybko, pozwalajac, by wiatr osuszyt jg tzy. Kiedy bytaw ruchu, w
drodze do jakiegos celu, czuta si¢ lepig).



Mieszkata w Solngj, kilka kilometrow na potnoc od centrum miasta, na ostatnim pigtrze
budynku z widokiem natory kolgjowe. Pareset metréw od domu, kiedy widziata juz przed soba
w gorze ciemny pochyty dach z gniazdem anten telewizyjnych, stancta jak wryta. Nie mogta
tam wraca¢. To bylo dla nig tak oczywiste, jakby ktos jej to powiedziat. Nie mogta by¢ tam
sama. Nieteraz, jeszcze nie. Przez chwile bata sie, ze zemdlgje.

Ktos szturchnat ja w tokie¢. Mezczyzna z torba zakupOw ominat ja, przeklingjac pod no-
sem. Widziatawciaz Nicklasa Renberga, ktory radzi jgj, zeby odpoczeta. Ale ostatnio nie potra-
fita odpoczywac. Musiata sie zmeczy¢, zanim zasnie. A nawet gdy juz zasneta, sny zawsze ja
budzity.

Kilka kobiet kulito sic pod wiata przystanku autobusowego, stargjac Si¢ na nia nie pa-
trze¢. Za ich plecami zauwazyta plakat Muzeum Narodowego. Silvia powiedziata jgj, ze wy-
grzebali swoje obrazy Korwin-Krukowskigl z magazynu i wystawili je. Trwaly negocjacje z
Bukowskim w sprawie ewentualnego wypozyczenia.

Kerstin zawrécita. Narogu miescita si¢ apteka. Weszta do srodka, posytajac farmaceucie
za lada swoj nagjjasnigjszy usmiech.

Mezczyzna odpowiedziat jg usmiechem, zarumieniony. Byt po piecdziesiatce i nosit tre-
ske, ktora wygladataby o wiele lepigj, gdyby byla siwa, a nie kasztanowa. Zapytat, w czym mo-
7€ jg pomaoc.

- Mam ktopoty ze snem - powiedziata, wzdychgjac. - To co zwykle.

Farmaceuta skinat gtowa ze wspdtczuciem i wyciagnat mate opakowanie amytalu z szu-
flady.

- Wie pani, powinna pani mie¢ nowa... - Ale potem wzruszyt tylko ramionami i podat jg
pigutki.

- Wiasciwie - rzekta Kerstin - skoro juz tu jestem, czy moge dosta¢ dwa opakowania?
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Palmgren przechowywat rzeczy swojg matki w pracowni, starannie zapakowane w pu-
dia. Rzeczy jego ojca zbieraty kurz na poddaszu. Ale kiedy nawijat film, rece mu si¢ trzesty,
jakby robit cos ztego, dotykat przedmiotow, ktdre nie naleza do niego, jakby ojciec miat wroci¢
| przytapa¢ go natym.

Dojrzat ming Elliota.



- To jest nitroceluloza. Bardzo tatwopal na.

Ustawili pathe lux w pracowni, pudetkowy metalowy projektor z jedna szpula nad obiek-
tywem, a druga pod. Elliotowi przypominat skrzyzowanie maszyny do szycia i maszynki do
miesa, ale ojciec Palmgrena troszczyt si¢ o to urzadzenie z mitoscia, uzywat je do wyswietlania
swoich starych filméw jeszcze dtugo po tym, jak swiat przeszedt do innych formatéw. Wymie-
nit kabel i dodat transformator. Przechowywat nawet zapas zarowek, ktore kupit, kiedy zaist-
niato niebezpieczenstwo, ze przestana je produkowac.

Znalezli filmy w kufrze, ktéry musieli otwieraé sita za pomoca miotka z pazurem. Byto
ich moze szesc¢dziesiat, wszystkie czarno-biate, czterominutowe szpule w ptaskich kartonowych
pudetkach. Teraz wreszcie zasiedli w pétmroku, ogladajac niewyrazne ksztalty przemieszczaja-
ce si¢ na tle popekanych biatych $cian. Trudno byto ustawié¢ ostros¢. Palmgren sadzit, ze film
skurczyt si¢ z czasem, i mechanizm ma problem z utrzymaniem go we wiasciwym migjscul.
Martwit sig, ze cos si¢ zatka i aparat si¢ zapali.

Ogladali wiasnie trzecig rolke. Jak dotad ani $ladu Zoi, Moniki zreszta tez nie widzieli.
Elliot zaczynat si¢ zastanawia¢, czy tamtego dnia w pracowni w ogole cos nakrecili. Moze oj-
ciec Martina pozowat tylko do zdjecia z kamera i nie nakrecit zadnego ujecia. Moze nie miat w
kamerze filmu, wiec byto to niewykonalne.

Na zewnatrz drzewa kotysaly si¢ i pochylaty. Znowu zrywat si¢ wiatr.

Nagle z projektora dobyt si¢ gtosny trzepoczacy dzwigk, jakby motyl wpadt za rolete. El-
liot zobaczyt jakas sylwetke: gtowe kobiety na tle okna. Obraz zachwiat si¢ lekko, przekrzywit.
Swiatlo zabtysto jasnigj.

Palmgren zgjrzat do projektora.

- Nie podoba mi si¢ ten dzwick.

Elliot widziat teraz twarz kobiety. To byta Monica. Wiosy miata krotsze niz na zdjeciu,
na ktorym widziat ja wczesnig. Wygladata przez to bardzigj krucho, bardziel bezbronnie. Miata
na sobie zakiet i spédnice, elegancki migjski strgj dzienny. Powiedziata co$, po czym zasmiata
Si¢ i podeszta do kamery z przesadna pewnoscia siebie, z palcem potozonym na wargach.

- To panska matka, prawda? Palmgren podniost wzrok i przetknat.

- Tak, to ona.

Bialy blysk i znikneta. Sciana byta znéw tylko $ciana, upstrzona biatym ziarnem.

- Czy to koniec?



Coraz wieceg) ziarna. Trzy blade kota, $wiatto odbite od szkia. Obiektyw. Mezczyzna w
garniturze, stojacy w cieniu, jego gtowa niewyrazna. Nagle Elliot zrozumiat: mezczyzna fil-
mowat siebie w lustrze, trzymat kamere przy oku.

- To mOj ojciec - powiedziat Palmgren. - Mnig wiecegj w tym czasie, kiedy urodzita sie
moja siostra.

Film znowu zatrzepotat.

- Chyba lepig ostudzmy projektor, bo bedziemy mie¢ problem.

- Jeszcze sekundke.

Obraz zniknat. Potem pojawito si¢ lustro w srodkowe czesci szafy. Monica stata z jednegj
strony, tyle ze tym razem trzymata takze aparat fotograficzny.

Obrazy twércy obrazéw. Srodek przekazu jako przekaz. Jak na tamte czasy prawdziwie
awangardowe.

To potwierdzato opini¢ Elliota: Monica zrobita to zdjecie w pracowni. Jg przyjaciotka
malarka, jg maz filmowiec. Tylko tacy ludzie ja interesowali. Moze byla w ciazy. Trudno po-
wiedziec.

Skok montazowy: wolha panorama po jeziorze, drzewa kolyszace sie na bezgtosnym
wietrze.

- To wiasnie tutg) - powiedziat Palmgren podniecony. - To widok z sypialni.

Liscie topoli marszczyty si¢ w stoncu.

- Wyprobowuje kamere, rytm i tempo.

Skok montazowy. Ciemnos¢. Potem zblizenie Moniki. Odsuneta si¢ z usmiechem, z mo-
sieznym kluczem przyci$nietym do warg. Kamera podskoczyta do gory i podazataw $lad za nia
przez podest. Snop swiatta wylewat sie z sasiednich pokoi.

Dotarta do drzwi, wtozyta klucz do dziurki i otworzyta je.

- To pracownia - powiedziat Palmgren. - Wiasnie tu, gdzie jestesmy. Monica rozmawiata
z kims, kto znajdowat sie w srodku, uniosta reke do kamery, jakby méwita: zaczeka) tam.

Obraz zadrzat. Silnik projektora wydat krotki dzwiek informujacy o przeciazeniul.

- Powinnismy go na chwile wylaczy¢ - stwierdzit Palmgren. - Za bardzo si¢ rozgrzat.

- Jeszcze pare sekund.

Skok montazowy. Zamazany ruch. Jakis ksztatt w oswietlonym stoncem oknie. Twarz?

- Chwileczkeg - Czy to...? Zoia.



Stata w odlegtym koncu pokoju, po czym przeszia od sztalug do stotu, trzymajac deske.
Zywa, poruszajaca sie, mtoda. Elliot wstrzymat oddech.

Ciemne oczy bez dna.

Monica weszta w kadr. Obraz zachwiat sie, nagle si¢ rozjasnit. Wydawato sig¢, ze Zoia
zamarta. Powoli postawita deske na sztalugach, usmiechajac si¢ do Moniki, i podniosta rece,
zeby ja zatrzymac. Jeszcze nie ma co oglada¢, mowita. Jeszcze nawet nie zaczeta

Palmgren zmruzyt oczy.

- Co ona ma naregkach? Farbe?

Kamera zblizyta si¢ do nigj, przy kazdym kroku lekko wstrzasana.

- Nie jestem pewien. To moze by¢ jakis rodzaj podkiadu.

- Wygladajak krew.

Monica chciata spojrze¢ na obraz. Powiedziata ze Smiechem co$ do swojego meza, a na-
stepnie zartobliwie odepchneta Zoie na bok, staneta przed sztalugami i zastygtaw bezruchu.

Obraz zadrzat. Obrazy zachodzity na siebie i rozchodzity sie. Monica patrzaca na deske,
Zoia patrzaca na Monice. Kamera zblizata sie. Kristoffer takze pragnat zobaczy¢ obraz,
uwieczni¢ na filmie proces tworczy.

Potem M onica zaczeta cos mowié, wskazujac nadeske. Jgj usmiech zgast.

- Co si¢ z nia dzigje? - powiedziat Palmgren. - Co ona zobaczyta? Kiocili si¢. Zoia gwat-
townie potrzasneta gtowa. Kamera obeszla ja od tylu. A ona zapomniata, ze kamera tam jest.
Nagle siegneta po deske, zdjeta ja ze sztalug | podstawita pod obiektyw.

Wirujace cienie. Ciemnigjsze smugi. Czy to byty twarze? Czy tylko wzory?

Kamerzysta zanurkowat w dot, prébujac przyjrze¢ sie lepigy obrazowi, ktory spadt na
podtoge. Elliot wstat narowne nogi.

- Widziat pan to? Co to byto?

Obraz na $cianie zamart, zamazany. Potem rozlegt si¢ syk i gtosny trzask.

- Nie!

Biaty ptomien buchnat z projektora. Elliot rzucit si¢ na film.

- Marcus, nie dotykaj tego!

Pochwycit szpule, ktora juz zgjeta sie ogniem. Ptomienie rozswietlity jego reke, zajety
sweter, jakby byl nasaczony benzyna. Stat przez moment, patrzac z niedowierzaniem, jak jego
reka zamienia si¢ w ptonaca pochodnie.

Otworzyt usta do krzyku.



Potem co$ nim szarpneto, cos twardego i cigzkiego. Upadt na plecy z gluchym odgtosem.
Film wypadt mu z reki, zobaczyt jeszcze, jak toczy si¢ niczym koto ogniste po deskach podtogi.
Palmgren byt juz przy nim, gasit ogien, wykrecat mu rece do tytu. Przez chwile Elliot myslat,
ze bedzie miat ztamana reke.

- Tocz sie, Marcus, tocz.

Toczyt si¢ wiec, chowagjac reke w marynarce. Plomienie zgasty. Potem lezat, nierowno
oddychajac, stuchajac pisku tej drugiej szpulki projektora, ktora krecita sie z podwojng szybko-
$cia. W wiazce strumieni swiatta wirowaty smugi dymu.

P6znig) Palmgren prébowat go podniesé.

- Teraz nadot. Na snieg, no juz.

Elliot uniost reke do §wiatta i zobaczyt zywe czerwone migso i strzepy spalongj skory. A
potem przyszedt bol.

W szpitalu w Katrineholm powiedzieli mu, ze miat szczgscie. Wiozenie reki do sniegu
uratowato go przed koniecznoscia przeszczepu skory. Zabandazowali go i dali mu srodki prze-
ciwbolowe, ktdrych nie znat do tg pory. Pielegniarka ozngjmita, ze sa dos¢ silne, by zwali¢ z
nog konia.

Jadac z powrotem do I gelsfors land-roverem Martina Palmgrena, miat mnostwo czasu ha
myslenie o tym, co sie stato. Raz za razem przebiegat w mysli klatki filmu, prébujac zapisaé
sobie w pamieci kilka ostatnich sekund. Byt przekonany, ze zostaty zniszczone w pozarze, a
moze nawet cata rolka sptoneta. Jego gtupi btad. Jedyne co go pocieszato, to fakt, ze Martin nie
mial mu tego za zte. Jesli w ogole byt poruszony catym tym zdarzeniem, to tylko jak dziecko,
ktéremu wiasnie uszto na sucho jakies wykroczenie. Cata droge powrotna opowiadat o0 swoim
ojcu i jego cennych amatorskich filmach, i wszystkich zasadach, jakie sie z nimi wiazaty. Elliot
tylko przytakiwat.

Cos w tym filmie byto jednak nie tak: farba na dtoniach i przedramionach Zoi. Malowata
na desce, nie na ptotnie, co znaczyto, ze malowata na ztocie. Ale malowanie na ztocie byto pra-
Ca precyzyjna i wymagajaca. Bledy trudno tu naprawié¢. Nie mozna by¢ po tokcie w farbie. A
nawet jesli miesza sie ja w ten sposob, palcami, trzeba umy¢ rece, zanim dotknie sie listkow
zlota. Przed zitoceniem nalezato jeszcze oczywiscie potozy¢é warstwe pulmentu. Ale Monica

Palmgren zobaczyta obraz, ktory ja zdenerwowat. A obraz oznaczat farbg.



Czy jest mozliwe, ze to, co dojrzal, byto jakims$ innym rodzajem malarstwa, od tamtej
pory zaniechanym albo ukrytym? Czy to byt jeden z krymskich obrazéw, ktérych, jak méwita
Hildur Backlin, Zoia nikomu nie pokazywata?

Nie pokazywata, ale nie zniszczyta.

Ale znow, w czyje rece trafity? Dlaczego ich nie odnaleziono w czasie poszukiwan? Jaki
motyw kierowat tymi, ktorzy je ukrywali? Czy nie mieli sSwiadomosci, co posiadaja?

Pytania krazyly w jego gtowie nieokielznane, megczace, wazne, aw samym centrum byto
cos, co Hildur Backlin powiedziata na temat artystow, cos, co, jak podpowiadat mu instynkt,
byto prawda, przynaymnigj w przypadku Zoi: Oni traktujq swojq tworczosé jak zywego cziowie-
ka. Tacy oni sq.

Obrazy z Krymu byty tak naprawde autoportretami. Teraz stato si¢ to bardziej oczywiste
niz kiedykolwiek wczesnigj: jesli ich nie odnagjdzie, nie odngjdzie Zoi.

Nazajutrz rano obejrzeli kolejne filmy, a w kazdym razie te, ktore zostaty nakrecone
przed wojna. Zoia nie pojawita si¢ wiccgj. Jesli chodzi o szpule, ktora si¢ spalita, Palmgren po-
wiedzial, ze sklei ze soba fragmenty, ktére jeszcze sie do tego nadawaty. Moze mogliby wyko-
rzysta¢ niektore klatki w ksigzce, razem ze zdjeciami domu. W potudnie Elliot siedziat juz w
swoim samochodzie, jadac na pétnoc, wiedziat, dokad jedzie, a rownoczesnie czut si¢ zagubio-
ny. llekro¢ znajdowat jakis fragment historii, ten rozrastat si¢ i kosztowato go coraz to wigcsy.
Ale samo sedno wciaz mu si¢ wymykato.

Kiedy byt juz na drodze do Saltsj6baden, zadzwonita jego komérka. Lezata na fotelu pa-
sazera. Nazwisko Harriet Shaw wyswietlito sie na ekranie. Musiat sie pochyli¢, zeby siegna¢ po
telefon.

- Marcus, co stycha¢?

To bytarozmowa, na ktdra nie miata ochoty. W kazdym stowie stycha¢ byto te nieche¢.

- Poza niewielka przygoda z nitroceluloza mam sie dobrze - odpart, starajac sie zmieni¢
jg nastrgj. - A ty?

- Ja... no c6z, mOwiac szczere, nieswojo.

Nieswojo. To chyba jakis prawniczy eufemizm, ale w owej chwili nagi i brutalny. Elliot
przetknat sline.

- Dlaczego, co si¢ stato?

Mingta go biata cigzarowka, mrugajac swiattami.

- Harriet?



- Sprawy maja si¢... Mysle, ze powinnismy zrewidowa¢ nasza sytuacje.

- Zrewidowaé. Sadzitem...

- Nastapity pewne zmiany. Miles Hanson. Dzi$ rano zadzwonit do mnie. Byl... W zasa-
dzie zachowuije sie dos¢ przyzwoicie.

Po raz pierwszy, odkad si¢ znali, plotta bez sensu.

- Harriet, o czym ty mowisz?

- J&sli on méwi prawde, to nasza linia ataku, cate nasze podejscie w zwiazku z twoja cor-
ka... nie zda egzaminu.

Linia ataku zawsze byla prosta i bezwzgledna: atakowa¢ matke Teresy. Pokaza¢ sadowi,
ze jest gwattowna, rozwiazta alkoholiczka, ktora zadagje si¢ z nielegalnymi imigrantami i kry-
minalistami, kobieta, ktora nie nadaje si¢ do wychowywania dziecka.

Elliot podniost zabandazowana reke do czota.

- Dlaczego, Harriet?

- Poniewaz cokolwiek my wynajdziemy, on nas przebije. Wydaje si¢, ze zdobyt jakies
nowe zrodta.

- Zrodta?

- Twoich dawnych wspolnikéw. Z Rosji. Nawyrazniej sa gotowi podpisaé pisemne
oswiadczenie pod przysiega na temat twoich... spraw. Oswiadczenia stwierdzajace, ze bytes
zamieszany W czyn przestepczy.

- Harriet, wiesz rownie dobrze jak ja, ze w te] sprawie przeprowadzono sledztwo. | nie
wysunieto przeciw mnie zadnych oskarzen. Nie rozumiesz. On tylko blefuje. Miles Hanson
zmysla.

- Nie robitby tego, Marcus.

- Dlaczego? Poniewaz jest cholernym adwokatem?

- Poniewaz zostatby pozbawiony uprawnien adwokackich. Takie oszustwo nie wchodzi
w rachube.

Styszat zawodowa dume w jg gtosie, zraniona dume. Teraz miat ich obydwoje przeciw
sobie: dwoje czcigodnych profesonalistéw przeciw zaktamanemu klientowi.

- W takim razie oni ktamia, ci Rogjanie, kimkolwiek sa.

- Oczywiscie, to niewykluczone. Miles Hanson wie, ze to mozliwe. Nie jest zaintereso-
wany tym, zeby posta¢ ci¢ do wiezienia. Dlatego zadzwonit.

- Wigzienia? O czym ty méwisz?



- Marcus, nie rozumiesz, o co idzie ta gra? Jesli Miles bedzie zmuszony przedstawi¢ te
oswiadczenia, a one zostang uznane za istotne, wowczas Urzad Cel moze wréci¢ do twojej
sprawy. | mozesz zosta¢ oskarzony.

Nagle Elliot nie widziat nic procz Corneliusa, stojacego pod czerwonym swiattem. Jesli
naprawde zalezy ci na corce, jesli chcesz jqg odzyskac, nie zrobisz tego. To bylo ostrzezenie, a
on je zignorowat.

Obok niego przejechata ciezarowka zatadowana drewnem, luzne fancuchy uderzaty o
boki samochodu.

- Te zrodla, znasz ich nazwiska?

- Miles mi ich nie podat.

- A powiedziat ci, dlaczego chcag mu pomaoc?

- Chyba sam tego nie wie. Podobno to oni si¢ z nim skontaktowali. Odniost wrazenie ...
myslat, ze byli osobiscie zainteresowani.

- To znaczy, ze chowaja uraze. Ze ich swiadectwo jest podejrzane, prawda?

- By¢ moze. Ale czy naprawde chcesz ryzykowac? A jesli maja jakies dowody?

Stato si¢ jasne, co Harriet mysli o sprawie ikon: ze byt zamieszany w to po szyj¢. Podjat
wkalkulowane ryzyko i przegrat. | oczywiscie miala racj¢. Zawsze wiedzial, co przesyla stat-
kiem i ile to jest warte, ale kupit to gtéwnie za brudne pieniadze, ktorych pochodzenie nie mo-
gto wyjs¢ na jaw. Wyciag z konta rachunku mowit, ze zaptacit dwadziescia tysiecy funtow za
tadunek, ktéry miat nadziej¢ po cichu sprzeda¢ za pét miliona. Urzad skarbowy nie byt w stanie
tego udowodni¢. Demiczew powiedzial mu, ze ikony niszczeja w rzadowym magazynie czgsto
zalewanym przez powodzie. Okazalo si¢, ze w tgjemniczy sposob zniknety z muzeum w Tam-
bowie. Ale tego akurat Elliot nie wiedziat.

To bylo przestepstwo, przekret, jego btad. Ale zostat juz wystarczajaco ukarany.

- Niech moéwia, co chca. Nie martwmy sie na zapas.

- Marcus, ja ci radze, zebysmy zaczeli negocjowaé prawo kontaktu z dzieckiem. Im wie-
cg pieniedzy twoja zona wyda na porady prawne, tym mnigj bedzie elastyczna.

- Elastyczna? A co z uczciwoscia? To bytaby mita odmiana.

- Przykro mi Marcus, naprawdg.

- Nadal mamy szanse. Nie mozemy si¢ podda¢ tylko dlatego, ze tak kaze nam Miles

Hanson.



Harriet westchneta. Drobny deszcz zaczat uderza¢ w przednia szybe. W takie dni prze-
grana zawsze wydaje si¢ nieunikniona. Gdyby tylko mogt wroéci¢ do czasdw, zanim to wszyst-
ko tak sie¢ popsuto. Gdyby tylko wiedziat, kiedy to byto.

- Marcus, obawiam si¢, ze jest jeszcze jedna kwestia. Moi partnerzy sa zaniepokojeni, ze
poswiecam tej sprawie duzo czasu. MOwiac szczerze, niepokoja Sie 0 zaplate.

Elliot zamknat oczy.

- Znajde sposbb, zeby ci zaptaci¢, Harriet. Po prostu bytem tu uwiazany.

- Zdaje sobie sprawe, Marcus. Ale nie jestem jedynym prawnikiem, mam zobowiazania
wobec firmy. Nie moge poswieci¢ ci wiece] czasu, na pewno nie az do rozprawy, nie majac ni-
czego na stole. Mam nadzigje, ze rozumiesz.

Gdzies w tle zadzwonit drugi telefon, ktory musiata odebrac. Poprosita go, zeby przemy-

$lat sprawe i oddzwonit do nigj, a chwile pdéznigj sie roztaczyla.
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Tak wiasnie dziatal Lew Demiczew: robiac aluzje, insynuujac, podajac w watpliwosé - a
wszystko to z nuta teatralnosci. Cztowiek zaczynat si¢ zastanawiaé, z kim mado czynieniai jak
daleko siegaja jego wptywy. Czut sic nagle obnazony. | nie mogt odwrdci¢ sie bezpiecznie ple-
cami w zadna strone.

A réwnoczesnie on zabiegat o twoje wzgledy. Niespodziewanie zdarzaty ci si¢ dobre
rzeczy. Znikaly przeciwnosci. Zaczynates wierzyé, ze los jest po twojg stronie, ze dni walki i
ciemnosci masz juz za soba. Uwodzito ci¢ pragnienie, by utrzymaé ten stan rzeczy, i osaczat
strach, zeby tego nie zepsu¢. Kazdy krok w gore przynosit dawke szczescia, zato kazdy krok w
doét przynosit dwa razy tyle bolu.

To w piwnicach Bukowskiego uknuto ten plan. Cornelius wpadt w panike z powodu fat-
szywego testamentu, przerazony, ze Elliot znalazt cos, co mogtoby ich wydaé. Zwierzyt sie
Demiczewowi, a moze Demiczew juz wczesnie] wiedziat o przekrecie. W kazdym razie udato
im si¢ dowiedziec, kto jest prawnikiem Nadii. Jedyna niespodzianka byto to, ze Lew wiozyt w
to tyle wysitku. Jego zainteresowanie projektem zwiazanym z Zoia nie wynikato wylacznie z
checi zysku. Chodzito o waznigjsze kwestie wptywow i reputacji. Péznigl Cornelius poczut wy-
rzuty sumienia i zadzwonit do niego. Chciat, zeby Elliot ustapit poki czas. Ale za bardzo si¢

bat, zeby odwota¢ psy, nawet jesli jeszcze byt w stanie to zrobic.



A teraz oczekiwali, ze bedzie si¢ czotgat. Ze odda wszystko i wezmie cokolwiek, co Bu-
kowski raczy mu zaoferowac, i zniknie.

Albo wszystko moze si¢ zdarzy¢. Oczekiwali, ze bedzie sie bat. Jesli sie nie zastosuje,
moze czekaé go jeszcze cos gorszego. Pamictat srebrnego mercedesa na drodze do Katrineholm
| zastanawiat Sie, czy przypadkiem tamten samochdd jednak za nim nie jechat.

Mogli go zniszczy¢ na dziesiatki sposobow. On zas mogtby zadenuncjowac ich, ale kto
by go wystuchat? Nie posiadat wiadzy ani gtosu. Podobnie jak Zoia.

Nacisnat pedat gazu i ustyszat warkot silnika. Na grozby trzeba odpowiedzie¢ grozbami.
Zadzwoni¢ do Demiczewa i oswiadczy¢ mu, ze posunal sie za daleko, ze nie wie, z kim ma do
czynienia. Juz zaczat szuka¢ numeru, kiedy zadat sobie pytanie: po co? Demiczew by sie roze-
smiat. Zrobitby jakas enigmatyczna uwage na temat Rosjan i ich sposobu dziatania. Albo w
0gole nie odebratby telefonu. Prawda byta taka, ze znat Marcusa Elliota zbyt dobrze.

W s$rodku popotudnia dotart do wybrzeza. Na trawnikach i poboczu warstwa sniegu byla
ciensza, zmyta deszczem. Dachy zas byty ciemne i mokre.

Przedsmaki wiosny.

Na drodze przed domem Zoi ostro zahamowat. Brama stata otworem. W blotniste ziemi
na podjezdzie widniaty giebokie slady kot ciezardwki. Skraj podjazdu byt rozjechany w miegj-
scu, gdzie samochdd okrazatl sad. A przed domem cigzardwka zostawita w $niegu slady, ktore
znikaty za boczng $ciang.

Podjechat troche blizej, wytaczyt silnik i nadstawit uszu. Nie styszat nic procz uderzaja-
cego o cos wiatru. Intruzi, kimkolwiek byli, przyjechali i odjechali. Ludzie zawsze zapominaja
zamkna¢ brame.

Potem dobiegt go gtos, a doktadnie dwa gtosy. M¢zczyzni przy pracy. W tle brzeczato
radio. Pewnie jacy$ robotnicy przyjechali w sprawie wody albo pradu. A moze telefon nie zo-
stat wcale celowo odciety.

Wysiadl z samochodu i ruszyt do tylnego wejscia, szukajac kluczy w kieszeni. Teraz do-
strzegt biaty samochdd z otwartymi tylnymi drzwiami i spuszczonymi stalowymi schodkami,
ktore siegaty ziemi. Zaparkowali naprzeciw frontowych drzwi.

Ztodzigje. Zatrzymat sie ha moment. Moze czytali o0 Zoi w gazecie | wybrali sie na po-
szukiwanie jg domu. Migjsce byto dosy¢ odludne. Nie musieli sie spieszy¢, przeszukujac dom.

Rozegjrzat sic za czyms, czym mogthby sie broni¢, i przypomniat sobie o nozach w kuchni.

Podszedt szybko do drzwi i wtozyt dorobiony klucz do zamka.



Wiatr o mato nie wyrwat mu klamki z reki. Szybko wszedt do srodka, ramieniem zamy-
kajac za soba drzwi, i przystanat, zeby oczy przywykty do pétmroku.

Wszystko byto tam inaczej. Stot i krzesta zniknely. Wszystkie szafki i szuflady byty
otwarte, a ich zawartos¢ - talerze, garnki, patelnie, sztuéce, nawet puszki z jedzeniem - ulotnity
Sie gdzies. Zamiast tego na poditodze lezaty pudta. Pudta do pakowania. Plaskie, jeszcze niezto-
zone pudta staty oparte o piec, czekajac na swoja kolgj, a na kazdym z nich widniata wydruko-
wana na czerwono nazwa firmy od przeprowadzek.

Zabierali wszystko.

Drzwi do holu byty otwarte. Mezczyzni w kombinezonach wynosili stot z jadalni przez
wejscie od frontu. Doktor Lindqvist ich przystat albo jego siostra - przejeta jego obowiazki,
kiedy brat dochodzit do siebie w szpitalu po zapaleniu ptuc. Chciata przygotowa¢ grunt. Chcia-
ta pozby¢ si¢ papieréw Zoi, j&sli juz ich nie zabrata.

Mezczyzni zngjdowali si¢ teraz na zewnatrz. Elliot minat hol i wbiegt po schodach. Moze
Lindqgvist juz wyzdrowiat. Moze przyjechat tam, poszedt na gore do pracowni | znalazt wszyst-
ko: papiery, komputer, 16zko.

Wszedt do saloniku. Meble zniknety. Biurko Zoi znikneto. Pokrowce na meble rzucono
na podtoge.

Zapozno.

Poszedt do pracowni. Na podtodze nadal lezaty utozone przez niego listy, chociaz ktos$ je
ruszat. Strony si¢ poprzewracaty albo znalazty sie po drugig stronie pokoju. Niektore zdjecia
spadty ze scian naziemie. Ale laptop stat na stole, tam gdzie go zostawit.

Musi pozby¢ si¢ dowodow. Pozbierat listy z podtogi, zerwat zdjecia ze Sciany | wsadzit
je do teczek. Jego cien tanczyt na ztocone] powierzchni deski, przelotny, ukradkowy, jak pierw-
sze prace malarki, kiedy siggneta po swoj szkicownik.

Ztoto to szlachetny metal. Wszystko rozswietlai niczego nie zdradza.

Przystanat. Co by si¢ stato z tymi dokumentami, gdyby zabrali je ci ludzie od przeprowa-
dzek? Gdzie by skonczyty?

Mit Zoi nadawat sic do wykorzystania, mogt przynies¢ zyski. Zaangazowana byta w to
reputacja wielu osdb. Prawda zas byta niewygodna, paradoksalna, petna potencjalnego wstydu.
Ujrzat w wyobrazni maszyne do ciecia drewna w ogrodzie doktora Lindqvista oraz doktora i

jego siostre, ktdrzy z obojetnoscia wrzucaja do nigj paczki listow i fotografii, jedna po drugie).



Podszedt do okna. Na dole mezczyzni nie radzili sobie z zatadowaniem stotu. Z migjsca,
gdzie stali, nie widzieli volva.

Wiedziat, co musi zrobi¢.

Cztery razy biegat w te i1 z powrotem, zeby zebra¢ wszystko w saloniku. Okno saloniku
wychodzito na tyty domu. Wziat do reki najsolidnigj wygladajace pudto z fiszkami i rzucit je na
snieg. Wyladowato z lekkim odgtosem i przewrdécito sig, zawartosé si¢ rozsypata. Potem wy-
rzucit cztery kolgne pudetka. Te najdelikatniejsze zawinat w pokrowiec na meble | wyrzucit
kilka razem.

Potem wyszedt na schody z laptopem pod pacha i trzema pudetkami. Mezczyzni tadowali
teraz krzesta z jadalni, aw kabinie cigzaréwki ryczato radio.

Podjechat volvem pod dom i wrzucit pudetka na tyt samochodu. Cze$¢ papierdw wciagz
lezata na ziemi. Pochylit si¢ | zaczat je zbiera¢. Zabandazowana reka nie mogt ich dobrze
chwyci¢. Wciskat je do kieszeni. Nie mogt zadnego zostawic.

- He!

Podniost wzrok i zobaczyt, ze jeden z mezczyzn stat przy drzwiach kuchennych.

Przycisnat ostatnie listy do piersi i cofnat si¢ w strong samochodu.

- Bylem przyjacielem - zawolat. - Jg przyjacielem. M¢zczyzna obejrzat si¢ na dom. Byt
mtody i wysoki, miat jasne wiosy i brode.

- Przyjade innym razem.

Me¢zczyznawciaz stat, jakby nie wiedziat, co zrobi¢.

Elliot wsiadt do samochodu, zawroécit podjazdem. Kota zatapiaty si¢ w brei. Drugi mez-
czyzna wyszedt z domu, rozmawiajac z kims przez komorke. Kiedy volvo wyjechato na droge,

zaczat biec.
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Do listy jego przewinien dotaczyta kradziez.

Kiedy wraca na autostrade, powstrzymujac sSie sita woli, by nie nacisna¢ pedatu gazu,
zdaje mu sie, ze to nic wielkiego. Jesli w ogdle cos czuje, to co najwyzej, ze postapit wiasciwie,
zgodnie z natura, ktora trzymat w ryzach przez wieksza czes¢é swojego zycia, ale tylko ze stra-
chu. Marcus przywlaszczyciel, Marcus ztodzigj. Jest w tym jakies wyzwolenie, cos podniecaja-
cego.

Demiczew zrozumiat to w pierwszej sekundzie, kiedy si¢ spotkali: oto ktos, z kim mozna
ubi¢ interes, cztowiek, ktory dobrze czuje si¢ w ciemnosci. Inni takze to wyczuli, lecz instynk-
townie trzymali si¢ na dystans.

Patrzy w lusterko, dopoki nie znagjdzie si¢ daleko za granicami miasta. Samochdd jest
zawalony listami i fotografiami rozrzuconymi na siedzeniach i na zabtocongj poditodze. Papiery
leza na jego kolanach, sa wcisnicte pod pedatami. Ale przynaimnie] sa na razie bezpieczne.
Zoiajest bezpieczna. Jeszcze poét godziny i bytoby za pézno.

W przypadku ikon z Nowgorodu, tych przeszmuglowanych z Rogji, uczepit si¢ tef samej
wymowki. Ratowatl skarby, ktore inaczej przepadtyby, przedmioty, o ktore swiat nie dbat ani
troche. Tyle ze tym razem byta to prawda.

WKkrotce sie¢ dowiedza - Lindgvist, Cornelius, Demiczew. Odkryja, ze to on zabrat doku-
menty, i zalozg najgorsze: ze zawieraja one cos waznego, Cos, Co moze zosta¢ wykorzystane
przeciw nim. Mnigj oczywiste jest, co z tym zrobia. Najprawdopodobnigj postaraja si¢ 0 nakaz
aresztowania. Policja bedzie czekata na niego na lotnisku. Moga nawet kontrolowa¢ ksiegi ho-
telowe, zeby sprawdzi¢, czy si¢ gdzies nie zameldowat. Cornelius i jego ludzie sa w stanie to
zalatwi¢. Maja kontakty w Ministerstwie Spraw Zagranicznych. Sa podiaczeni do spraw wagi
panstwowse.

A on ucieka, ale dokad? Dokad tak naprawde moze uciec?

Na obrzezach miasta zjezdza na pobocze. Wieczorny ruch narasta. Mija go nieskonczona
procesjareflektoréw, oslepiagja go, mknac w dot wzgorza. Ludzie spiesza do doméw, ich cele sa
okreslone i state. Przeciwnie niz jego. Jego zycie rozgrywa si¢ W innym rytmie i poddane jest
dziataniu rozmaitych sit. Przy urodzeniu zostal naznaczony samotnoscia.

Listy lezace na migjscu pasazera sa zgniecione i zabrudzone. Dostrzega date; lipiec 1933.

Rozmazane stowa napisane czarnym atramentem, ktorych nie moze odczyta¢. Oglada sic przez



rami¢ na stosy pudetek na tylnym siedzeniu. Musi je ukry¢. Musi znalez¢ bezpieczne migjsce,
im szybcigj, tym lepig. Firma wyna mujaca samochody poda jego numer rejestracyjny policji.
Jezeli go zatrzymaja, Lindqvist odzyska dokumenty.

Przychodzi mu do gtowy tylko jedno miegjsce.

W biurach ,, Expressen” wciaz wrze praca. Przez hartowane grube szkto Elliot widzi rze-
dy biurek, wszystkie zajete, przy wszystkich pracuja ludzie, zeby dotrzyma¢ termindw. Ludzie
bez marynarek wchodza i wychodza, przystaja przed odbiornikami telewizyjnymi nastawiony-
mi na stacje Reuters albo BBC World i ruszaja dalej. Szuka Kerstin Ostlund, ale nigdzie jgj nie
dostrzega.

Recepcjonistka dzwoni na jgf numer wewnetrzny. Ktos podnosi stuchawke, ale to nie
Kerstin,

- Nie ma jg. - Recepcjonistka jest po czterdziestce, mocno umalowana, z trwata domo-
wej roboty. - Chce pan zostawi¢ jakas wiadomos¢?

- Nie wie pani, gdzie mégtbym ja znalez¢? To pilne. Recepcjonistka powtarza wiado-
mos¢. Rowerzysta zostawia paczke i rusza do windy. W centralce telefoniczng) zapalaja si¢
swiatetka przychodzacych rozmow.

- Probowat pan dzwoni¢ na jg komorke?

W g glosie styszy sztuczna stodycz, jakby mowita o chorej osobie.

- Tak, nie odpowiada.

Recepcjonistka przyktada palec do stuchawki,

- Chwileczke. Onjuz idzie.

- On?

- Mats, praktykant.

Mats pojawia si¢ sumiennie na pilne wezwanie. Ma rude wiosy i nosi ciemny dwucze-
sciowy garnitur, zbyt obszerny dla niego.

- Szuka pan Kerstin Ostlund?

Chtopak obegjmuje wzrokiem pocieta twarz | zabandazowana reke Elliota.

- Tak. Mam informacje zwigzane z waznym artykutem, nad ktérym ona pracuje.

Na stowo wazny praktykant unosi brwi.

- Czy nikt nie wie, gdzie onajest? Mats chrzaka.

- Hm, no coz, raczej nie.

Pomigdzy rutynowymi rozmowami recepcjonistka obserwuje ich bacznie.



- Raczg) nie? Przeciez tutg) pracyje, tak? M ats unosi ramiona.

- Tak naprawdg to nie. To znaczy czasami. Przychodzi czasem na zastepstwo.

Elliot czuje panike w zotadku.

- Myslatem, ze jest reporterka... Pracowata nad artykutem. Powiedziata...

Recepcjonistka usmiecha si¢ wspotczujaco i nachyla sie blizg. Elliot widzi przejecie w
jgl oczach, zachwyt, ze moze popisa¢ si¢ wiedza. Wiekszos¢ osob w tym budynku prawdopo-
dobnie nie zna nawet jg nazwiska, ale ignorancja nie jest wzajemna. Ona ma w gtowie dossier
niemal kazdego z nich.

- Pracowata tutaj jako studentka. W lecie. Teraz jest tylko... - Zerka bezradnie naMatsa. -
Po tym, co sie stato, wie pan, ludzie chcieli jej pombc, ale...

- Ale co?

Wzrusza ramionami, jakby reszta byta oczywista.

- C0Oz, nie nalezy do zespotu. Nie jest w stanie.

Elliotowi robi sie goraco, kreci mu sic w gtowie. Przytrzymuje sie biurka.

- Nic panu nie jest?

- A co sie stalo?

Mats splata ramiona na piersi, jakby ostaniat si¢ przed zaktopotaniem.

- To nie tajemnica - odpowiada recepcjonistka. - Stracita dziecko. A nie ma nic gorszego,
prawda? Nic gorszego na swiecie.

Mowi jak ktos, kto przeczytat o tym w kolorowym magazynie.

- Moze mi pani poda¢ jakies namiary nania? Jgf domowy telefon, jg adres?

Recepcjonistka kreci gtowa.

- Przepraszam, ale nie wolno nam przekazywac informacji natemat personelu.

- Powiedziata pani, ze ona nie nalezy do personelu. Prosze postuchaé: naprawde musze ja
znalez¢. To wazne.

Recepcjonistka si¢ waha. Mats gtadzi szczecing na brodzie, troche zaciekawiony, moze
Sie zastanawia, czy jest w tym jakas okazja, jakas dziennikarska okazja, ktéra wyniesie go w
gore po szczeblach kariery. Albo okazja, zeby cos schrzani¢.

- Mam wazng informacje - dodaje Elliot, patrzac mu w oczy. Praktykant przetyka sline.

- A ten temat, nad ktérym pracowata - mowi. - Co to byto?

Obtozony kamieniem budynek mieszkalny w potnocne czesci Sztokholmu. Poczatek
dwudziestego wieku, strzelisty, ale o ztych proporcjach, dos¢ stary, zeby kwalifikowaé sie jako



zabytek i unikna¢ rozbidrki. Poza tym nie wida¢ sladu konserwacji. Graffiti ciagna sie wzdtuz
brudnych od sadzy scian. Oryginalne drzwi zostaly zastapione panelami z matowego szkta w
aluminiowych ramach. Podloge w holu, niegdys szczycaca sie mozaika, czesciowo zalano ce-
mentem i teraz stanowi parking dla rowerow.

W, Expressen” nie byli nawet pewni, czy nadal tu mieszka.

Przegrodki sa po drugig stronie, pomalowane czerwona farba z potyskiem. Przeszukuje
przegrodke oznakowang M-N-O i znajduje ulotki zespotdw rockowych i fast foodow, pocztow-
ke z Maroka adresowana do kogos, kto nazywa si¢ Hedberg, foldery reklamowe z pieczatkami
sprzed szesciu miesiecy. Jedna z przesytek z reklamami jest zaadresowana do Kerstin Ostlund,
lokal numer 5B. Na kopercie widnigje napis. Niskooprocentowane pozyczki, bezkonkurencyjne
raty.

Winda jest zepsuta, a zatem rusza schodami, jego stopy tupocza po kamiennych starych
schodach. Klatke schodowa oswietlaja niskowatowe zarowki w brudnych szklanych kloszach.
Z kazdym krokiem rosnie w nim zte przeczucie.

Kerstin Ostlund, kolejny zywy lacznik z Zoia, kolejne zmarnowane zycie. Podobno jest
niezrownowazona. Cornelius powiedziat, ze cierpi na urojenia. Cos w nim krzyczato: Trzymaj
si¢ od nigj z daleka. Ale nie miat dokad pojs$¢, nie miat gdzie ukry¢ listdw. Pomimo wszystkie-
go, co o0 nigf moOwiono, byta jedyna osoba, ktore) mogt zaufac.

Mats, praktykant, powiedziat, ze nie widziat jg od wczorg). Spodziewali sie, ze przyjdzie
tego ranka na kilka godzin, ale nie pokazata si¢. Twierdzit, ze to do nigj niepodobne.

Zadyszany Elliot dociera na czwarte pictro. Drzwi z jednej strony sa obite deskami i za-
bezpieczone ktddka. Drzwi naprzeciwko sa niebieskie, nad zamkiem ktos napisat flamastrem
5B.

Puka, ale nikt mu nie odpowiada, puka wi¢c ponownie. W mieszkaniu leci woda.

Postanawia zostawi¢ kartke, bo nic wigce nie moze zrobi¢, czuje si¢ przy tym, jakby byt
znéw w college'u.

Grzebie w kieszeniach i znajduje dtugopis i starg koperte. Opiera si¢ o drzwi, zeby napi-

Droga Kerstin
Drzwi uchylaja si¢ na jakis centymetr czy dwa. DOt zahacza o fredzle dywanu, wigc za-

suwka nie mogta si¢ zamknag.



Przez waska szczeline Elliot dostrzega turecki kilim, a dalg zniszczong podtoge z so-
snowych desek. Dzwigk lecacel wody jest teraz gtosniejszy.

- Halo?

Popycha drzwi jeszcze kawateczek i stopa wygtadza dywan. Na zewnatrz stukocze po-
ciag, niebieskie iskry rozéwietlaja sufit. Dostrzega pare brudnych tenisowek, faks, nieposcielo-
ne 10zko, skroplona pare sptywajaca po szybie. Stozki swiatla elektrycznego padaja na zagra-
cony stolik przy 16zku; lezy na nim otwarta obtozona w gazete ksiazka. Elliot widzi tez cos, co
wyglada na opakowania po jakichs lekach, z ktorych wystaja blistry z folii aluminiowe.

Dochodzi go echo z tazienki. Woda leci dos¢ stabym strumieniem, odkrecona gdzies
miedzy on i off, powietrze chrypi w rurze.

Wchodzi do pokoju i zblizywszy si¢ do stolika, czyta nazwe na pudetkach lekow: amytal.
Nazwa handlowa amobarbitalu, znanego takze jako blue heaven. Jego farmaceuta nie polecat
mu tego srodka. To barbiturany, pigutki nasenne starej technologii. Polecat mu benzodiazepiny
- drozsze, ale bezpieczniejsze i bardzigj trafione. M nigjsze ryzyko przedawkowania, jak stwier-
dzit.

Jeden zafoliowany listek zawiera dwanascie kapsutek. Oba sa puste.

- Jezu Chryste.

Drzwi obite boazeria. Pod nimi $wiatto i niewielki kiab pary.

Biegnie. Drzwi nie stawiaja oporu, a zaraz potem widzi przed soba wanng na nézkach,
petng po brzegi, az woda wylewa si¢ na szare linoleum.

Nie moze si¢ ruszy¢, nie jest w stanie zrobi¢ tych kilku krokow. 1dz i powiedz matce, ze
jgl program sie zaczyna. Wie, co bedzie pdznigj. Onto wie. 1dz. Zobacz. Zrob to.

Stawia stope naprzod, potem druga. Patrzy.

Ona lezy pod woda, nad ktdra unosi si¢ para, naga, z rekami po bokach, jg ciemne wiosy
unosza si¢ Wokot twarzy jak skrzydta kosa, przykrywaja jej policzki. Tak samo jak poprzednim
razem. L.zy przestaniaja mu wzrok. Siegaw doét i podktada reke pod jg gtowe, zeby ja wyniesé.

Nagle ona otwiera oczy. Sa ciemne i ptaskie, jakby namalowane na papierze.

On podskakuje, kiedy ona gwattownie unosi si¢ z wody. Ozywa. Woda wylewa si¢ ka-
skada na podtoge.

- Wynos sig, dagj mi spokdj. On zderza si¢ z drzwiami.

- Myslatem, ze... Te pigutki. Myslatem, ze... Ona kuli si¢ w wannie, kaszle i mruga po-

wiekami.



- Elliot?

- Myslatem, ze przedawkowatas.

Odsuwa z czota mokre wiosy i znowu mruga.

- Co?

- Widziatem puste opakowania po amytalu. Ona odchrzaka.

- Oprozniatam je przez kilka miesiecy. - Zakrywa piersi rekami. - A teraz wynos sig. Al-
bo zaczneg krzyczec tak gtosno, az ktos ustyszy.

- Okay, okay, przepraszam.

Wycofuje sie z tazienki, zamyka za soba drzwi, jest juz prawie na podescie, kiedy doga-
niago jeg gtos.

- Marcus? Przystaje i stucha.

- Czego ty chcesz, do diabta?

43

- Nie wierze. Zabrates wszystko?

Wyszla z tazienki i zobaczyta pudetka i dokumenty pokrywajace prawie cata podioge.
Przez ostatnie dziesig¢ minut Elliot krazyt migdzy jgj mieszkaniem i samochodem. Serce tak
mu walito, ze czut je w gardle.

- Moge dosta¢ cos do picia? Cokolwiek.

Kerstin zmarszczyta czoto, wyciergjac recznikiem mokre wiosy.

- Nie miatem czasu, zeby dokonywa¢ wyboru, mogtem wzia¢ wszystko albo nic.

Podeszta do zlewu, zeby nala¢ mu szklanke wody.

- Co si¢ stato z twoja reka?

- Poparzytem si¢. Nic powaznego.

Kerstin sciagneta brwi i przyklekta obok nablizszej sterty papieréw, z ktérej podniosta
list napisany po rosyjsku. Elliot znat juz ten charakter pisma, ten papier; korespondencja od
pierwszego meza Zoi, Jurija, z lat 1923-1927. Potrafit juz zidentyfikowaé wigkszosé listow na
pierwszy rzut oka, nie widzac podpisu ani ich nie czytajac. Charakter pisma jest indywidualny,
podobnie jak slad pedzla. Jest w nim autoekspresjai samookreslenie.

- Nadal nie rozumiem - powiedziata Kerstin. - Znalaztes liste odbiorcow obrazow. Po co

Ci calareszta?



- Chcieli to zniszczy¢. Zamierzali wrzuci¢ to do niszczarki.

Otworzyta jedno z pudetek i wyjeta kolejny list: szkic listu, niedokonczony.

Zoiado Alaina Azrii, wiosna 1931, papier listowy

Hotel Grand Saint-Georges w Tunisie.

Z tobq przekroczytabym wszystkie sfery mifosci.

- Niszczarki? Dlaczego mieliby to robi¢?

- Poniewaz oni tego nie rozumieja. Boja si¢, ze cos pokrzyzuje im plany.

- Skad ta pewnos¢?

- Po prostu to wiem. Wiem, tak samo jak ty wiesz o testamencie.

Czut pulsujacy bdl w rece. Skrzywit sie i siegnat do kieszeni po tabletki przeciwbolowe,
ktore dali mu w szpitalu, potknat dwie naraz. Kiedy podnidst wzrok, zobaczyt, ze Kerstin nadal
czeka nawyjasnienie. W dalszym ciagu nie pojmowata, dlaczego dokumenty byty dla niego tak
wazne, ze je ukradh.

Usiadt na wytartej sofie, skubiac bandaz na rece.

- Widzisz... - westchnat. - Trudno to wyttumaczy¢. Trudno znalez¢ odpowiednie stowa.

- Sprobu;.

Problem w tym, ze brzmiato to jak jakies wariactwo. Stowa pokazywaty szalenstwo, kto-
re trudnigj byto zignorowaé. Ale Kerstin tez uznano za szalona. Moze dla nigj to bez znaczenia.

Wzruszyt ramionami.

- Tow nich ja znalaztem. To wszystko, co moge powiedziec.

- Znalazies ja?

- W listach. Hildur Backlin powiedziata, ze Zoia jest w swoich obrazach. Ze tam trzeba
szukaé. Ale jajg tam nie widziatem. Nic nie widziatem. Kiedy patrze na jej obrazy, to tak jak-
bym patrzyt w lustro.

Siedziat ze wzrokiem utkwionym w podtodze, czekgac, az Kerstin go wyrzuci. Przez
chwile milczata, a potem uslyszal, ze wstaje.

- Widziates to? - Trzymata w reku pocztowke. Byta to reprodukcja z Muzeum Narodo-
wego: portret Zoi pedzla Oscara Bjorcka. - Wyciagneli to z magazynu i wystawili w sekcji
wspotczesng sztuki szwedzkiej. Posztam to wczora) obegjrzec.

Zoia, pickna, cho¢ niesamowicie spokojna, niczym grecka bogini, niczym ikona, nieska-
lana. Portret Bjorcka byt najlepszy, najblizszy prawdy. Namalowat maske, poniewaz widziat
maske.



- Dtugo tego nie widziatem. Jest lepszy, niz zapamictatem.

Kerstin usiadta na t6zku, wsadzita dtonie migdzy kolana. W tazience wciagneta dzinsy |
podkoszulke, ale nie wysuszyta sie porzadnie. Na materiale widniaty mokre plamy.

| wcale go nie wyrzucata.

- Wiec pojechates zobaczy¢ si¢ z Hildur Backlin? Czy powiedziata ci, ze obiecano jg ob-
raz?

- To byta pierwsza rzecz, jaka mi powiedziata. Ale nie dlatego tam pojechatem. To byto,
zanim znalaztem listg, zanim ty mnie znalaztas.

- Wigc po co pojechates?

- Hildur pozowata Zoi w latach trzydziestych. Przyjaznity si¢, miatem nadzigje, ze do-
wiem sig, co Zoiawodwczas myslata.

- W latach trzydziestych. Elliot skinat gtowa.

- Dwudziestych i trzydziestych. To sa wazne lata. To wtedy kosci zostaty rzucone.

Po raz pierwszy rozmawiat z kims o swojej pracy. Do te pory uwazat, ze nikt tego nie
zrozumie, ale Kerstin byta inna. Jgj zwiazek z Zoia byt instynktowny. Nie miat nic wspélnego z
polityka ani handlem. Miat poczucie, ze i ona ma prawo si¢ dowiedziec.

- Wigc nie interesuje ci¢ zycie Zoi w wieku - powiedzmy - po ukonczeniu trzydziestu
siedmiu lat.

- Interesuje, aejak powiedziatem, decyzje, ktore zdefiniowaty je cate...

- lle masz lat?

- Ja? Trzydziesci siedem. Czemu pytasz? Kerstin potrzasneta gtowa.

- Niewazne. Opowiedz mi o Hildur Backlin. Pomogta ci?

- Tak, pomogta. Chociaz nie powiedziata wszystkiego jasno. Jest bardzo stara, bardzo
chora. Niektore rzeczy, ktore mowita... - Wzruszyt ramionami. - Nie mogtem ich zrozumieg. -
Odwrocit pocztéwke, ktora trzymat w reku.

- Powiesz mi?

- Co$ 0 Krymie, o Sewastopolu. Ze te migjsca nie znalazly wyrazu w tworczosci Zoi.
Najpierw pomyslatem, ze chciata powiedziec, ze Zoia nigdy ich nie malowata. Ale teraz uwa-
zam, ze mowita o obrazach, ktore Zoia namalowata, ale trzymata w ukryciu. To dlatego pyta
tem ci¢ o nie w hotelu.

Wypit wode do dna, patrzac na Kerstin znad szklanki, zastanawiajac si¢, czy rzeczywi-

$cie cos wiedziata i czy byta gotowa podzieli¢ si¢ z nim ta wiedza.



Przejechat kolginy pociag. Kerstin wstata i spuscita zaluzje.

- Bandaz jest brudny, powinienes go zmieni¢. Podobno rany po oparzeniu trzeba trzymac
W czystosci, zeby si¢ nie zainfekowaty.

Miata w tazience porzadnie zaopatrzona apteczke: bandaze, wata bawetniana, srodek od-
kazajacy. Szafka petna byta lekow i brazowych plastikowych buteleczek. Zastanawiat si¢, kie-
dy ostroznie zdemowata mu stary opatrunek, czy do objawow je nerwicy nalezy tez hipo-
chondria. Jego spojrzenie powedrowato ku stabo widoczngj bliznie-wgtebieniu tuz pod linia jgj
wiosow.

- Chcesz wiedzie¢, skad to mam? Patrzyta na niego w lustrze.

- Nie, przepraszam...

- Kiedy sie rodzitam, lekarzowi wysliznety si¢ kleszcze, podobno naprawde nie chciatam
opuszcza¢ macicy. Musieli mnie wyciaga¢ nasite, no wiesz.

- Kopatas i krzyczatas? Zasmiata sic.

- Kopatam i krzyczatam. Moja gtowa byta czarnosina, mowita matka Zdjeta gazik z jego
kciuka. Ciato pod spodem byto sine i btyszczace. Zadrzat na ten widok. Nawet niepoparzona
skora byta ciemnozétta od jodyny.

- Niejest tak Zle - stwierdzita Kerstin. - Zaczyna si¢ goi¢.

Kciuk, dwa pierwsze palce, spod dtoni, to byly najgorsze miejsca, ale skora byla tu gru-
ba, a opuchliznaw wickszosci znikneta. Kerstin zmoczyta wacik bawetniany.

- Teraz zaboli. Spokojnie, okay? Trzymata jego reke nad umywalka.

- Wigc powiedz mi 0 tym paryskim autoportrecie - poprosita, jakby prowadzili towarzy-
ska rozmowg. - Co si¢ zanim kryje?

Zawahat sie.

- To znaczy, dlaczego jest wazny?

- Nie, nie to miatam na mysli.

Zmoczony zimna woda wacik przyktadata do jego reki, tym razem mocniey.

- Skad 0 nimwiesz? - spytat.

- Méwitam ci, mam przyjaciotke u Bukowskiego. Data mi numer cztowiekaw Londynie,
ktory rzekomo jest wiascicielem tego portretu. Nigjaki Paul Costa. Wiec zadzwonitam do niego
| powiedziatam, ze mam dla ciebie wiadomos¢, a on wcale si¢ nie zdziwit. Nawet wziat otéwek
do reki.

- Stara sztuczka. Pewnie go zaskoczytas.



- Bylo dos¢ wezesnie rano. Wiec miatam racje, ty jestes prawdziwym wiascicielem.

- Tak. Ten obraz jest od jakiegos czasu w mojgj rodzinie. Trzydziesci lat, cos koto tego.

- Wigc po co ta przykrywka? Jesli nie jest kradziony?

- Niejest.

- Wiec?

Wyjela z szafki tubke srodka odkazajacego w kremie. Dziwne byto widzie¢ ja wiasnie
taka: energiczna, praktyczna, rozsadna. Podobnie jak $miechu, tego sie po nig nie spodziewat.

- To kwestia etyki, czesciowo. Nie moge napisa¢c w katalogu Bukowskiego o obrazie,
ktory jest w moim posiadaniu. Oni zwracaja uwage natakie rzeczy. Konflikt interesow.

- A reszta?

- Reszta?

- Powiedziates, ze to czgsciowo kwestia etyki.

Elliot patrzyt, jak lekko rozprowadza krem na jego rece. Krem go chtodzit.

- Nie chciatem, zeby wliczono go do mojego majatku. Jestem w trakcie rozwodu.
Wszystko, o czym sad wie, moga mi zabrac.

- Rozumiem. Nie chcesz dzieli¢ si¢ pieniedzmi ze swoja zona.

- Nie planowatem go sprzedawac. Ale potem wdatem sie w walke o prawo statego poby-
tu dla mojgj corki. | juz nie miatem wyboru. Prawnicy sa drodzy.

Kerstin wytarta czoto nadgarstkiem.

- Styszatam o tym. Styszatam, ze prébowates zatrzymac przy sobie corke.

Zakrecita z powrotem tubke kremu i schowata ja do pudetka w szafce. Kazata mu usiasé¢
na brzegu wanny, a sama zmieniata opatrunek. Czut, ze nie zastuzyt sobie nate troske i uwage.
Ale nie wygladato na to, by Kerstin miata mu za zte. Chciat powiedzie¢ znowu cos takiego, co
by ja rozémieszyto.

Usiadta obok niego i wyjeta opatrunek z opakowania.

- Trzydziesci lat temu bytes matym chtopcem - powiedziata.

- Miatem niecate osiem lat.

- Wiec kto kupit ten obraz? Twgj ojciec?

- Nie, on go nienawidzit. Nie chciat go trzyma¢ w domu. Kerstin przytozyta opatrunek do
jego dtoni.

- Wiec matka?

Elliot powoli zgiat palce, kiwajac gtowa.



- Tak, ona byta Szwedka. Juz nie zyje.

- Wiem. Przykro mi.

Zaczeta obwiazywaé jego dion bandazem. Odnosit wrazenie, jakby wyciagata z niego
prawde, z jakigj$ giebi. Byt ciekaw, ile juz wiedziata. Lata temu, podczas popijawy w Londy-
nie, zdradzit Corneliusowi Wallanderowi, w nawickszym sekrecie, historic smierci swojej
matki. To byta pomyika nie w jego stylu, ktoregl niemal natychmiast pozatowat. Cornelius nie
byt cztowiekiem, ktory powstrzymatby si¢ przed rozpowiadaniem plotek.

- Kupita portret kilka tygodni przed smiercia. Czasami wracata tutg] sama, zeby zobaczy¢
Si¢ z rodzina.

- Byt bardzo drogi? Czy to tak zdenerwowato twojego ojca?

- Nie wiem, ile kosztowat. Nie wiem, czy w ogole cos zaptacita. Nie ma zadnego dowodu
sprzedazy i kupna. By¢ moze dostata go.

- Od Zoi?

Elliot wzruszyt ramionami, jakby jeszcze nie podjat decyzji w tym punkcie.

- Niewykluczone. Mozliwe, ze si¢ znaly.

- Ale nie wiesz tego.

- Nie mam bezposrednich dowodow. Nic, co mogtoby stanowi¢ dowdd w sadzie. Ale by-
ly jakos zwiazane. Jestem tego pewien. To znaczy, bo skad ten obraz? Cos tak waznego... tak
niepowtarzal nego.

Kerstin potozyta mu dion naramieniu. W ustach trzymata agrafke.

- Nieruszgj sie, dobra?

- Chodzi o to, ze nie wierze, by Zoia oddata taki obraz, czy sprzedata go komus, kto by
go nie rozumiat. Kto nie rozumiatby, co on znaczy.

- Kto nie bytby wtajemniczony?

Elliot zawahat si¢. Kerstin zerkneta na niego, wyjmujac agrafke z ust.

- Tak, w pewien sposob.

- Moze dlatego twoj ojciec go nie lubit. - Whita sic w bandaz i powoli wpicta agrafke. -
Kosztowny prezent, jacys znajomi, ktorych nie znat. Sprawy, w ktorych nie uczestniczyt.

Przez moment siedziat znéw na schodach, stuchajac krzyku. Przerazajacy dzwick. Gora-
ce tzy poptynety po jego policzkach. Zamknat oczy.

- Nazywal moja matke lodowa dziewczyna. Mawial, ze trzymata si¢ od wszystkich na

dystans, bo inaczej by si¢ roztopita. Zawsze czut si¢ od nigj gorszy. A potem ona nagle odeszta.



Podnidst wzrok i zobaczyl, ze Kerstin przyglada mu si¢ bacznie. Miata zatroskang ming.

*
Ze $wiezo zabandazowang reka nie miat powodu, by zosta¢ tam diuzej. Powiedziat, ze

wymysli, co zrobi¢ z dokumentami, i zabierze je, jak tylko bedzie to mozliwe. Tymczasem

zngjdzie jakis pensjonat, gdzie przyjmuja gotowke i nie przywiazuja wagi do formalnosci.

Kerstin podzigkowata mu za listg 1, zanim wyszedt, zaprosita go na drinka.

- To rodza) sznapsa - powiedziata, wyjmujac z lodowki wysoka butelke o prostokatnych
bokach. - Znajomy robi to nawsi, takie ma hobby.

- Bimber?

Usmiechneta sie, nalewajac do kieliszkow.

- Wierze, ze to fundamentalne ludzkie prawo wypié¢ sobie troche od czasu do czasu, na-
wet jesli rzad uwaza inaczej. Nie bgj sie, jest bezpieczne. Tylko pie¢dziesiat procent.

Czut, jakby potykat ogien, ogien z posmakiem czeresni. Kerstin wyciagneta skads ksigz-
ke telefoniczna i patrzyta ponad matym kuchennym stolikiem, jak Elliot przewraca kartki, szu-
kajac jakiegos pensjonatu. Zaden nie wygladat obiecujaco. Poza tym istniata kwestia, jak za to
zaptaci.

- Opowiedz mi 0 swojgj zonie - poprosita przy drugim kieliszku. - Kim ona jest? Jak dtu-
go byliscie matzenstwem?

Elliot podniost wzrok znad ksiazki.

- Jesli nie masz mi za zte, ze zadaj¢ ci takie osobiste pytania. Nie, nie miat jg za zte. W
Anglii miat za zte albo miatby, gdyby ktos okazat si¢ natyle nietaktowny, by zadawa¢ podobne
pytania. Ale tutg], teraz, byto inaczeg. Jgj ciekawos¢ mu pochlebiata,

Opowiedziat jg wszystko, od dnia, kiedy po raz pierwszy zobaczyt Nadie, do dnia, gdy
go opuscita. Alkohol utatwial mu zadanie, rozgrzewat jak maty piec z glebi zotadka. Opowia-
dana historia miata inny przebieg niz ta, ktéra nosit w sobie przez wszystkie te miesiace. Tym
razem nie dochodzit stusznosci swojej sprawy w sadzie czy przed kimkolwiek innym. Punkt
widzenia Nadii dominowat. Czuta si¢ samotna w Londynie, widziat to wyraznie. Samotna,
zdezorientowana, w putapce zobowiazan. A jego czasochtonne zmudne wysitki, by zapewni¢
Im utrzymanie - nawet famiac prawo - tylko pogarszaly jg sytuacje.

Kerstin zadata mu mnostwo pytan. Pytata o Terese, o to, czym dla nigj bedzie rozwod ro-

dzicéw. Elliota uderzyto, ze od $mierci swojego dziecka Kerstin byta sama, zyta obok $wiata,



ktory ja otaczal, jak zdarzato si¢ czesto ludziom powracajacym z wojen. Walczylta, by na nowo
podtaczy¢ sie do zycia.

- Jednego nie rozumiem... - siegneta znowu po butelke, choé ich kieliszki nie byly jesz-
cze puste. - Po co ci ta prawniczka i ci wszyscy ludzie, ktorym placisz, zeby odzyskaé corke?
Oni nie moga ci powiedziec, z kim Teresa powinna zosta¢, prawda?

- Tak jest w Anglii. Prywatno-dowodowy system. Moi prawnicy wnosza sprawe | j€
prawnicy wnosza sprawe, a Ssad dokonuje wyboru.

- Nie o to pytam. Pytam ciebie, co myslisz. Wyciagneta reke z butelka. Elliot zakryt kie-
liszek dtonig.

- Gdybym nie uwazat, ze Teresa bedzie ze mng szczesliwsza, nie walczytbym o nia.

- A ty to wiasnie robisz? Walczysz?

- Co masz na mysli?

Kerstin dolewata do swojego kieliszka.

- Nie wiem. Tylko wydaje mi si¢, ze gdybys naprawde walczyt, catym sercem, bytbys te-
raz tam. To wszystko.

Dokonczyt swojego drinka i wstat. Nadeszia pora, by wyjs¢. Powiedziata mu, zeby nie
byt smieszny i przespat si¢ u nigj na kanapie. Byto za p6zno i za zimno na szukanie noclegu.
Nie miat sity odmoéwic.

PGt godziny poznigj lezeli w ciemnosci po przeciwnych stronach pokoju. To wtedy zapy-
tat ja, co wie natemat obrazow z Krymu. Ale onajuz spata.

Noc mineta niespokojnie, pulsujacy bdl w rece co rusz wybudzatl go ze snu, a kiedy za-
sypiat, snit - sny o przeszczepie skory i poztacanym ciele, zywe tkance nacigte ostrzami w
ksztalcie psich ktéw. Widziat Anubisa o ciele kobiety, drgajacy wizerunek na scianie grobow-
ca. Potem znalazt si¢ w pracowni i ogladat to wszystko na niemym filmie, tym razem z Kerstin,
niespokojnie patrzaca ponad jego ramieniem. Czekal, az film znowu zajma ptomienie, ale do
tego nie doszto. Potem ten amatorski film zamienit si¢ w film z jego dziecinstwa i ogladat sie-
bie samego w jasnych ziarnistych barwach: dwuletni Marcus w szerokich spodniach drepczacy
po trawniku do matki, ktora czeka na niego z wyciagnigtymi ramionami. Mruzy oczy do kame-
ry, bo stonce swieci mu prosto w twarz.

Kiedy obudzit sie nazgjutrz rano, Kerstin nie byto w domu. Nie miat pojecia, dokad po-
szta. Odstonit zaluzje. Na zewnatrz wisiata gesta mgta. Pociag z zapalonymi $wiattami powoli

wtaczal sic do miasta. Wszyscy posuwali naprzéd swoje zabiegane zycie.



W s$wietle dziennym mieszkanie wygladato bardziej obskurnie i smutno. Kilka sladow
stylu, na jakie byto ja sta¢ - kilim, wspotczesne wazony i lampy - w niewielkim stopniu ukry-
waty zaniedbania. Butelka sznapsa stata wciaz na stoliku, gdzie ja zostawili. Pigutki nadal leza-
ty obok niezastanego t0zka. Przez kilka krotkich godzin mieszkanie Kerstin byto dla niego azy-
lem. Teraz czut si¢ tam jak w wiezieniu.

Zaczat szuka¢ swojg komorki, potem wiaczyt ja, spodziewajac sic kaskady wiadomosci
gtosowych: od Harriet, od Corneliusa, moze nawet od Nadii. Ale tym razem, chyba po raz
pierwszy, w jego poczcie gtosowe nie byto zupetnie nic. Nie masz zadnych wiadomosci.

Wszyscy z nim skonczyli. Opuszczat ich zycie, a podréz te opdznity tylko jego eskapady
w Szwecji. Jak mowi powiedzenie: adalel to juz wiadomo, co i jak byto.

Zaparzyt sobie kawe i stanat przy oknie, patrzac to na pociagi, to na pudetka z listami Zo-
I. Watpliwosci zaczely sie mnozy¢. Stracit swoja ostatnia szanse na normalnosé, i to dla obiet-
nicy wiedzy, ktora nie byla niczym wigcej jak wiasnie obietnica. Jak zwykle pozostat na ze-
whatrz. Tyle ze tym razem nie miat dokad p6js¢.

Przeszto mu przez mysl, ze Zoia mogta doswiadczy¢ podobnej sytuacji. Ale to chyba
jednak niemozliwe. Zoia byla silna, ona przezyta. Kiedy wszystko stracita, znalazta cos nowe-
go, swiatto, ktore ja prowadzito, droge powrotna do petni. | to byto wida¢, podobnie jak ja sa-
ma, W obrazach, ktore namalowata. Tylko ze bylo to napisane w jezyku, ktorego wciaz nie ro-
zumiat.

Ubrat si¢ i poszukat swoich butéw, ktére w koncu znalazt obok sofy i segregatora z z0Mta
karteczka przylepiona na okladce. To nie byt segregator z domu Zoi. Na kartce napisano czar-
nym flamastrem:

Marcus: Krym. To sq¢ listy od Zoi (fotokopie) znalezione w papierach Karla Kilboma.

Mam nadzieje, ze ci pomogg. Kerstin.



Sewastopol
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To byl pierwszy pociag z Moskwy od miesigca. Diugi waz szesnastu wagonow towaro-
wych i usmolony sadza parow0z przemierzaty pusty lad, a kota postukiwaty na obluzowanych
torach. Po tygodniu zblizaty si¢ do dolin Ukrainy, trzy dni, a najwyzg cztery, dzielity je od
Morza Czarnego.

W Sewastopolu zaczna zycie na nowo, powiedziata jgf matka. Nikt ich tam nie zna. Za-
mkna drzwi przesztosci - swoje bledy i zale - | na zawsze pozostawia je zamknigte. Zoia nie
sprzeciwiata si¢ specjalnie, chociaz ptakata, kiedy w koncu wyruszyli z dworca. Ich zycie w
Moskwie dobiegto konca. Dla czerwonych beda zawsze wrogami klasowymi, dla wszystkich
innych prowokatorami i informatorami. Otoczyta je nienawis¢. Nawet Andriej opuscit je i wy-
jechat do Piotrogradu, zgorzkniaty i zty, i poslubit dziewczyne, ktorej, jak twierdzit, nie kochat.

Ludzie zgmowali kazdy skrawek przestrzeni, ttoczyli si¢ nie tylko w wagonach, ale tez
na ich dachach i pomiedzy nimi. Sktadali swoje bagaze na buforach i wieszali, gdzie tylko mo-
gli. Kazda wicksza stacja po drodze byta oblegana ludzmi z bagazami. Byly ich tysiace. Stale
grozito niebezpieczenstwo, ze pociag zostanie porwany albo napadniecty, niezaleznie od tego, ze
wagonu pocztowego pilnowali zotnierze. Ale jak dotad szczescie im dopisywato. Nie spotkali
zbrojnych band, ktore paralizowaty wickszos¢ linii kolejowych.

Zoia, jgf matka i jg babka, ubrane jak zebraczki, skulity sie w kacie, dwa wagony za pa-
rowozem, dos¢ blisko, zeby sadza osmalita ich twarze. Wokot nich lezaty worki ztomu zelaz-
nego, drutdw, wegla, sprezyn z t0zka, wszystkiego, cokolwiek ludzie w miastach zdotali
ukras¢, ateraz mieli nadziej¢ zamieni¢ to nawsi najedzenie. W owych czasach wszyscy w Ro-
gi parali si¢ czarnorynkowym handlem, wszyscy poza biurokratami i oficjelami partyjnymi,
ktorzy otrzymywali specjalne przydziaty. Trzeba byto wymienia¢ jakies towary na zywnosc¢, bo
inaczej grozita smieré gtodowa. Robotnicy podkradali wyroby swoich fabryk - czesci silnikéw,
wlewki, sztabki, butelki - a kiedy maszyny nie chcialy pracowac, rozbierali je na czesci. Ludzie

nieposiadajacy panstwowych posad nie otrzymywali przydziatdw zywnosci. Cztonkowie ,, by-



tych klas" sprzedawali ubrania i ozdoby i palili w piecach ksiazkami. A kiedy nic im juz nie
zostato, sprzedawali siebie albo swoje dzieci. Andrig pisat do nigl z Piotrogradu, ze na New-
skim Prospekcie stoja mtode tadne dziewczeta z burzuazji, ktére oddaja sie¢ za kromke chleba
albo brytke wegla. W zimie bylo jeszcze gorzej. W Moskwie nie zostato ani jedno drzewo.
Opuszczone budynki w ciagu paru godzin byly kompletnie wybebeszone, ludzie rozkradali de-
ski z podtogi, belki nosne, dachéwki, rynny. W poszukiwaniu zywnosci i ciepla rozebrali recz-
nie miasta carskigl Rogji - patace, bulwary, cerkwie - cegta po cegle.

Przez wigksza cze$¢ nocy pociag sie zatrzymywat, czasami na stacji, ale zwykle gdzies w
polu. Jesli nie byto tam drzew ani krzewow, ludzie rozpalali ogniska obok toréw, chociaz prze-
stali to robi¢, gdy mingli Orzel.

Minawszy Orzel, znalezli si¢ bowiem naterenie rzadzonym przez bandy i nie wolno byto
rozpala¢ ognia. Kiedy wschodzit ksiezyc, pociag ruszat dalgj, bez uprzedzenia, powoli toczac
sie po torach i wygladajac po drodze barykad. Pewne nocy, kiedy siedzieli na wzniesieniu nad
torami, ustyszeli w oddali odgtosy strzelaniny. Wszyscy zamilkli, nawet mtodzi pijacy, ktorzy
si¢ awanturowali. Dobiegta ich kolgjna seria strzatow, potem jeszcze jedna, a pdzniej zapadia
cisza. Nastepnego ranka, kiedy pociag skrecit, ujrzeli wioske w ptomieniach.

Krazyly opowiesci o wojnie na potudniu - z Charkowa, Woroneza, Carycyna naptywaty
przerazajace wiesci. Kozacy obdzierali swoich wiezniow zywcem ze skory albo zakopywali ich
w ziemi, zostawiajac nogi ofiary sterczace w powietrzu i zakladajac si¢ jeszcze, ktora z ofiar
przestanie macha¢ nimi ostatnia. Czekisci z kolei zanurzali cztonki swoich ofiar we wrzatku, az
skora peczniata jak balon i mozna ja byto zedrze¢ w jednym kawatku. Rodzicow zmuszano, by
patrzyli, jak torturuje si¢ i zabija ich dzieci. Jencéw wrzucano do wielkich piecow albo toczono
w beczkach nabitych gwozdziami. W wojnie klasowej tortury byty jedyna interesujaca rozryw-
ka. Wszystkie sprawy, wszystkie spory konczyty si¢ aktami terroru. A skoro robiono to przede
wszystkim dla przyktadu, tak naprawde nie miato znaczenia, kim byty ofiary.

Skoéra ludzka stanowita ulubiony cel oprawcéow. Cztowiek bez skory postrzegat sam sie-
bie jako nic wiecgj tylko zywe mieso. Zywe mieso i krzyczace twarze. W nocy Zoia widziala te
wszystkie obrazy w snach.

Z kazdym kilometrem posuwali si¢ dalej w glab strefy wojennej. Migjscowosci, ktore mi-
jali, po kilka razy przechodzity z rak do rak. Obok kazdej wioski znagjdowat sie prowizoryczny
cmentarz, wrony dziobaty w ziemi, rozktadajac skrzydta po skonczone robocie. W jedngj z mi-

janych wiosek Zoia dostrzegta rodzine lezaca obok szopy - dwdéch starych mezczyzn, kobiete i



chitopca z potarganymi czarnymi wiosami. Wygladali jak pijacy, ktorych spotykata na ulicy.
Ale kiedy zobaczyta ich utozone w usmiech wargi i pustke w oczach, zrozumiata, ze to nie sen
ich zabrat.

Pewnej nocy Zoia obudzita si¢ z wyschnigtym gardtem i stwierdzita, ze wagon jest w po-
towie pusty. Zostawita swoja matke i babke i zeszta na bocznice. Ludzie ciagneli jeden za dru-
gim wzdtuz toréw, ostroznie, w milczeniu. Poszta za nimi, ciekawa, dokad zdazaja. Trzy wago-
ny dalej dogonita kobiete w diugim szalu.

- Dokad pani idzie?

Ale kobietajakby jg nie styszata.

Procegja zniknetaw cieniu. Zoia dojrzata sciezke, kreta $ciezke prowadzaca w gore poro-
$nietego lasem wzniesienia. Byto tak ciemno, ze widziata jedynie plamki gwiazd nad gtowa,
obramowane gateziami drzew. Potknela sie | poczuta, ze ktos chwyta ja za reke, pomaga jegj
podnies¢ sie 1 i1$¢ dalg. Byta gtodnai zmarznicta. Chciata juz wracac, ale gdzies przed soba wi-
dziata swiatto, ptomien, ktory przesuwat sic miedzy drzewami niczym przewodnik. Potem po-
jawit si¢ drugi ptomien i trzeci. Zdawato si¢, ze ptyna miedzy drzewami, jakby niosty je jakies
niewidzialne rece.

Zoia pomyslata, ze $ni. Ale byt to o wiele bardzig dziwny i spokojny sen niz te, ktore
$nita ostatnio.

W przeswicie miedzy drzewami stata malenka cerkiew. Widziata juz drewniana dzwon-
nice | popadajace w ruing pobielone sciany, ktdre w swietle gwiazd niemal swiecity. Podcho-
dzac blizej, ustyszata gtosy. Spiew. Z poczatku tak cichy, ze musiata nadstawia¢ uszu. Od czasu
Swojego potajemnego slubu z Jurijem przed rokiem nie postawita nogi w cerkwi. Uczestnictwo
w obrzedach religijnych uwazano za przestepstwo. Nawet jg babka, ktdéra modlita si¢ codzien-
nie, trzymata si¢ z daleka od cerkwi. A jednak co$ nie pozwolito Zoi stamtad odej$¢. Probowata
zatrzyma¢ sie, mysle¢ o dziecku, ktére nosi w brzuchu, i o tym, co si¢ stanie, j&sli ja aresztuja.
Wszystko nanic. Nogi niosly ja dalgj, w strong §wiatta i narastajacych gtosow.

Weszta do wnetrza przez prog. Cienie ptomieni swiec tanczyty na sklepionym suficie.
Unosit si¢ tam zapach kadzidet, stodki i znajomy. Jakas kobieta prowadzita melorecytacje. Byta
niewidoczna, stata gdzies na galerii. Jgj gtos byt czysty, zbyt piekny, zeby pochodzit od ktore-
gokolwiek ze stojacych na dole ludzi w tachmanach. Zoia przesungta si¢ naprzod, swiadoma
teraz takze gtosu duchownego, gtebokiego i spokojnego - tak gtebokiego, jakby wydostawat sie

Z giebi ziemi.



| tak znalazla si¢ na przedzie. Ottarz byt spalony, podobnie jak ekran, ktéry go otaczat.
Krzyza i nastawy brakowato. Na scianach widniaty slady sadzy. Naliczyta szes¢ dziur od kul.
Cos jednak sie uratowato. Obraz Matki Boskigj z Dzieciatkiem na ztocone desce, ktory stat
oparty o osmalony szkielet stotu.

Byta to tylko ikona, relikt starej Rogji, ztoto zmatowiate od sadzy stabo potyskiwato w
Swietle swiec. Nie byto nic wyjatkowego w petng zalu twarzy Dziewicy ani w spowijgjacych ja
niebieskich sukniach. Nic, co wycisnetoby tzy z oczu Zoi. Je&sli jej oczy zachodzity tzami, to
tylko z wyczerpania i gtodu, i przerazenia, ktore jg nie opuszczato. Miata poczucie, ze taikona
ja tam przyciagneta, zeby jg cos pokazat, co$ jg zaoferowat. Ale to takze byto skutkiem jej
delirium, wielkig stabosci, ktdra dochodzita do gtosu. Na sama mysl o tym ogarniata ja ztos¢.
Otarta tzy z twarzy. Zostawity blade smugi najegj brudnych rekach.

Nie miata zamiaru sic modli¢. W dziecinstwie wszystkie dzieci milion razy modlity si¢
za carai jego rodzing, a mimo to ich rozstrzelali. Modlita si¢ za swojego ojca i ojczyma. Jaki
byt zatem sens modli¢ si¢ za Jurija, zamknigtego w zaktadzie dla obtakanych? Jaki byt sens
modli¢ sie zaich dziecko?

Jurij nie wiedziat jeszcze, ze zostanie ojcem. Probowata przemyci¢ mu te wiadomosé
podczas ostatniej] wizyty, ale straznicy skonfiskowali kartke. Jgj matka powiedziata, ze tak be-
dzie lepigj. Jurij miat dos¢ zmartwien. Prosita, zeby Zoia nie wspominata mu o dziecku, dla do-
braich wszystkich.

Zoia wybiegta z cerkwi i wrocita do pociagu. Ukryta si¢ miedzy smierdzacymi kwasno
bagazami i spodnicami swojgj babki. Lezata i bardzo chciata zasna¢, pragneta, by swit nadszedt
jak ngjpredzg i zeby juz ruszyli. Ale dzwick spiewdw koscielnych wciaz jg towarzyszyt. Kie-
dy zamkneta oczy, widziata tylko ikone, Matke i Dziecko, odpadajace zioto blyszczace jak
stonce na wiosennym sniegul.

Sen zabrat ja tam, gdzie nie chciata wraca¢. Na Wroblowe Wzgbrza na obrzezach Mo-
skwy. W tamten dzien, kiedy po raz pierwszy zobaczyta Jurija. Widziata mtode przystojne twa-
rze odwrocone w ich strong, kiedy wybiegli z lasu. Tatiana Argunowa z rozowymi policzkami,
mtoda ksi¢zniczka Maria w biatg futrzaneg czapie, Rajewski i ksiagz¢ Ortow z usmiechem pod-
noszacy W gore ustrzelone zajace.

- Myslelismy, ze cie porwali.

Ich oddechy w zimnym powietrzu wygladaty jak pioropusze.

- Bo zostafam porwana. Ale uciekfam. Na szczescie uszfiam z zyciem.



Wzni&sli toast za,, wieczna przyjazn”. Teraz zaden z nich juz nie zyt. Ortow, ksi¢zniczka
Maria, nawet przyjaciele, ktorych nie byto z nimi tamtego dnia, ale ktérzy zaliczali si¢ do ich
kotka. Przestuchiwani, torturowani, zastrzeleni. Krewnym ksiezniczki nie pozwolono zobaczy¢
j€j ciata ani tego, co jg zrobiono. Potem ich takze aresztowano.

Tylko Jurij pozostat na wolnosci. Stuzyt rewolucji, ujawnigjac spisek Biatgy Gwardii.
WKkrotce miat wyjs¢ na wolnosé, jesli bedzie sie czut dos¢ dobrze. Wréci do swojej zony i za-
cznie zy¢ zyciem obywatela radzieckiego na ustugach panstwa. Jego przezycie dowodzito, ze
spisek byt prawdziwy.

W nocy, kiedy aresztowano ich przyjaciot, powiedziat jg, ze zrobit to wszystko dla nigj.
Powiedzial, ze tylko w ten sposob moga by¢ razem.

W nocy widziata mtoda ksiezniczke i innych stojacych na $ciezce. Widziata ich ufne
usmiechy.

Nazajutrz wjechali na Ukraing. Szes¢ godzin bez postoju, pokonujac niezliczone kilome-
try. Wagon kotysat si¢ tak gwaltownie, ze byty cate posiniaczone. Prowadzacy lokomotywe
chcieli pokona¢ ten dystans mozliwie najszybcigj. Zotnierze wychylali sie z wagonu, wiszac na
jedngj rece i lustrujac teren z bronig na ramieniu. Przez szpar¢ w deskach Zoia obserwowata
mijane okolice. Chmury kurzu wirowaty na horyzoncie, sicgajac szarego nieba. Tesknita za wi-
dokiem morza, za jego zapachem. Wyobrazata sobie, ze ptyna z Jurijem po niebieskich wo-
dach, z dala od Rogji i jg duchow. Kiedy go zobaczyta w wieziennym szpitalu, jak szedt pod
straza, powldczac nogami, wydawato si¢, ze jg wcale nie rozpoznat.

K ota zablokowaty sie z potwornym piskiem. Wagon podskoczyl, przewracajac ja na pod-
toge. Styszata krzyki wznoszace sie ponad syk pary. Styszata swoja matke, ktéra kazata jg zo-
sta¢ na miejscu. Pociag zostat zaatakowany.

Zoia zamkneta oczy i przylgneta do podtogi wagonu, czekajac na serig strzatéw. Ale nic
takiego nie nastapito. Straznicy krzyczeli, zeby ludzie nie wychodzili z pociagu.

Podczotgata sic do swojej szpary w deskach z boku wagonu. Znajdowali si¢ na przed-
miesciach matego miasta. Nie mogta dojrze¢ jego nazwy. Ale widziata jakies magazyny, plac
zatladunkowy. Wygladato nato, ze drugi pociag stoi przed nimi na rownolegtym torze. Z ci¢za-
rowki straznikow powiewaty czerwone flagi.

Ustyszata dzwiek miotka i drwiny. Z lokomotywy wciaz buchata para, wiec trudno byto

cos$ wyraznie zobaczy¢.



W wejsciu do jednego z magazynow stata grupa zotnierzy z czerwonymi gwiazdami na
czapkach. Pilnowali zapasow ziarna. Za nimi staty worki. Dwaj z nich przyjeli pozycje strze-
lecka i ¢wiczyli swoj wzrok wzdtuz wagondw. Potem Zoia dojrzata cos katem oka: cigzki wo-
rek ciagnigty po ziemi przy koncu drugiego pociagu. To nie byt kolejny worek ziarna. To byt
cztowiek, bosy, w tachmanach, czerwone zywe mieso ciagneto sie za jego gtowa. Zotnierz, kto-
ry go wlékt, niost dwie zardzewiate strzelby na ramieniu.

A wigc nastapit atak, atak na sktad zboza. Moze to partyzanci, a moze wiesniacy, ktorzy
wrocili po swoje. Ale zotnierze byli gotowi odeprze¢ atak.

Wagon znowu podskoczyt. Para zastonita jg widok. Ruszyli, toczyli sie¢ za pociagiem z
zarekwirowanym towarem. Bystrym wzrokiem ujrzata mezczyzne na dachu wagonu towaro-
wego, machat do ttumu zotnierzy w dole, z rekami wyciagnietymi wysoko nad gtowa. Na ko-
lejnym wagonie stat drugi mezczyzna.

Jgl matka krzykneta. Ona takze patrzyta. Chwycita Zoi¢ za ramiona i odsuneta od sciany
wagonu. Kobieta przy drzwiach przezegnata si¢ i ukryta twarz w dtoniach. Wéwczas Zoia zro-
zumiata: na kazdym wagonie stat jeden wiezien, zywcem przybity gwozdziami.

Zotnierze gwizdali i uniesli kciuki, kiedy mijat ich moskiewski pociag.
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Biata armia uciekla i nie zamierzata wraca¢. Sto pigédziesiat tysiecy ludzi odptyneto na
statkach sit sprzymierzonych, w kierunku Konstantynopola i Marsylii. Kozacy donscy wrocili
na stepy, zostawiajac za soba $lady krwawych pogromow. Sewastopol nie gwarantowat mozli-
wosci wybawienia ani mozliwosci ucieczki, panowat tam tylko gitod i strach przed odwetem.

Matka Zoi przemycita diamentowa tiare belle époque wszyta w rabek swojeg halki. Perty
ukryta w obcasach botkow. Zoia z kolei wypatroszyta swojego misia Miszke i wypchaty go ko-
ronka oraz srebrem. Zeby starczyto im na dituzej, musiaty zerwaé korale i sprzedawaé po jed-
nym kamieniu. Za kilka peret dostaty pokdj na poddaszu nad sklepem ze zrabowanymi mebla-
mi na ulicy Jekatierynostawskiej. Szafir wymienity na polanai chrust na opat. Spaty na zmiang
na waskim zelaznym 1ézku.

Catymi dniami nie wychodzity z domu. Ulice petne byty uciekinierow, krazacych bez ce-
lu, szukajacych czegokolwiek, co mozna by zjes¢ albo ukras¢. Noce byty pograzone w ciemno-

$ci, a cisze przerywaty jedynie odgtosy strzatéw. Kiedy zobaczyly, ze Czeka zrobito nalot na



budynek po przeciwng stronie ulicy, spakowaty si¢ i przeprowadzity na obrzeza miasta. Za ko-
legjne siedem peretl stara Ormianka pozwolita im spa¢ na podtodze, razem z dwiema zydowski-
mi rodzinami, ktére uciekty z Ukrainy. Znata migjsca, gdzie mozna byto dosta¢ jedzenie, jesli
si¢ dobrze trafito. W zrujnowanych opuszczonych magazynach i stajniach ptacity diamentami
za robaczywe owoce i solone ryby petne osci. Nie miaty wiele czasu, zeby si¢ targowac. Wszy-
scy bali si¢ aresztowania i rabunkul.

Miasto, ktére Zoia pamigtata, petne swiatta i zasobne, upadto. Na ulice, za dostojne, kla-
syczne fasady powrocit bardzigl prymitywny stan rzeczy: Rosja barbarzynskich hord. Obowia-
zywato wylacznie prawo sity. Dworzec i place zapetniali zebracy. Na promenadzie nad zatoka,
gdzie niegdys Zoia spacerowata z guwernantka pod rozowa szyfonowa parasolka, przechadzaty
sie tylko prostytutki. Stawaty wzdtuz promenady, po obu jg stronach, a co dzien ich przybywa-
o. Zoia widziata zotnierzy i marynarzy wykupujacych je po szes¢ naraz. W waskich ulicach
swoje ustugi oferowaty dzieci, dziewczynki i chtopcy w wieku dziewieciu czy dziesigciu lat.
Zoia myslata z poczatku, ze oni tylko zebrza, dopoki nie zajrzata im gtcboko w oczy.

Jej matka nie méwita o przysztosci. Wydawato si¢, ze na cos czeka. Zoi¢ to przerazato.
Do tg pory matka zawsze miata jaki$ plan. Od pigciu lat w ich rodzinie brakowato mezczyzny,
ale przetrwaly, poniewaz matka zawsze myslata naprzod, przewidywata niebezpieczenstwa,
wykorzystywata kazda najmnigjsza okazje. W Moskwie pielegnowata kontakty w panstwowe;
biurokracji, dzieki czemu obie od czasu do czasu dostawaly jakas prace, pisanie na maszynie
albo porzadkowanie dokumentéw. Zrecznie radzita sobie na czarnym rynku, jak najlepig wy-
korzystujac ich kosztownosci, ktore trzymata dobrze schowane, nawet przed wscibskimi ludz-
mi, z ktorymi musiaty mieszka¢. Ale tutaj, w Sewastopolu, zdawata si¢ zagubiona. Nic nie robi-
ly, dryfowaty w strone ubdstwa, sprzedajac klgjnot po klejnocie.

- Tutgjsze powietrze stuzy twojej babce - powiedziata jednego ranka, jakby czytata w
myslach Zoi. - Jeszcze jedna zimaw Moskwie zabitaby ja.

Staty pochylone nad wanna, usitujac dopra¢ bez mydta swoje pachnace kwasno ubrania.

- Wigc... jak dtugo tu zostaniemy?

Chciata wiedzie¢, gdzie urodzi si¢ jg dziecko.

Matka wyzeta wode z szarych halek. Po trzech latach takiego zycia wciaz czuta sie upo-
korzona praca fizyczna. Zoia widziata to najg twarzy - ujrzata to po raz pierwszy, kiedy wro-
ciwszy do domu, znalazta matke odgarnigjaca snieg topata, podczas gdy nadzorca budynku pa-
trzyl na nia z gory i si¢ Smiat. Nie byto w nig cienia akceptacji. Z10s¢ trzymata ja przy zyciu,



zlos¢ oraz marzenie, ze pewnego dnia odbiora to, co stracity. Dla jgf matki ngjwickszym grze-
chem byta stabos¢. | chociaz czasami ptakata w nocy albo budzita sie z krzykiem i imieniem
meza na ustach, rankiem byta zndw soba, uwazna, praktyczna. Czasami Zoia myslata, ze matka
robi to wszystko dla niego.

- Nie wiem jak diugo - odparta. - Sa tutg) ludzie, ktérych musimy odnalezé.

- Jacy ludzie?

- Ludzie, ktorzy moga nam pomaoc.

- Uciec?

Matka podniosta gwaltownie wzrok. Takich rzeczy nie mowito si¢ gtosno, za takie rze-
czy mozna byto trafi¢ do wiczienia.

Spuscita oczy na swoje czerwone szorstkie dtonie. W jg gtosie brzmiata tesknota.

- Moze jeszcze mamy szanse. Jesli bedziemy mie¢ oczy otwarte. Oczywiscie, twoj stan
nam tego nie ulatwia.

Jgj stan. Tym byto teraz jg dziecko: stanem, w jaki bezmysInie zaszia. Jakby samawciaz
byta dzieckiem, a nie siedemnastoletnia mtoda kobieta z mezem, ktory wciaz zyt. Kiedy po raz
pierwszy zdata sobie sprawe, ze jest w Ciazy, uznata to za znak nadziei, btogostawienstwo. Co-
kolwiek zrobit Jurij, jakiekolwiek btedy popetnili, to byto nowe niewinne zycie. Dziecko, ktore
potrzebuje matki i ojca. Wszystko inne byto drugorzedne. Nikt nie mogt ich nienawidzi¢ za to,
ze pragna opiekowa¢ sie¢ wiasnym dzieckiem.

Kiedy wyznata wszystko matce, ta zamilkla, ledwie si¢ usmiechngta. Chciata wiedzieg,
jak do tego doszto, skoro Jurij siedziat zamknicty w wigziennym szpitalu. Zoia wyjasnita: to
stato si¢ tego dnia, kiedy wzicta Jurija do dentysty. Zrobit mu sie wrzéd i za ogromng tapéwke
jeden z ofigjeli azylu pozwolit mu na leczenie na zewnatrz. Kochali si¢ w mieszkaniu jego ro-
dzicow, wygtodniali i milczacy jak nigdy przedtem. Ten jeden raz wystarczyt. Dziecko bedzie
nowym poczatkiem, myslata, zaleczy wszystkie rany.

Od tamte] pory minety trzy miesiace. Nie rozmawiaty wigce o dziecku, nawet mimocho-
dem. Matka uprzedzita ja tylko, czego ma si¢ spodziewa¢, mowita o chorobie i zmeczeniu, ale
0 samym dziecku juz prawie nie wspominata. Nie planowaty jego imienia czy przysztosci, jak-
by wyobrazanie sobie dziecka zwickszato tylko brzemie. Tego ranka, piorac ubrania, wspo-
mniaty o dziecku po raz pierwszy od ucieczki z Moskwy.

- Nie rozumiem. Co dziecko ma wspolnego z naszym wyjazdem - powiedziata Zoia. -

Zostato mi jeszcze ponad pie¢ miesiecy.



Matka nie odpowiedziata od razu.

- Potrzebujemy pomocy. Me¢zczyzny, ktory ma wptywy. W Rosji sa jeszcze wptywowi
mezczyzni. A mezczyznato tylko mezczyzna, zawsze chca tego samego. Nikt tego nie zmieni.

- Ale my tutg] nikogo nie znamy. Matka odsuneta wtosy z oczu.

- Musimy znalez¢ dla ciebie lekarza, Zoia. Znatam tu kiedys jednego. Doktor Grigoriew.
Gdybym tylko dowiedziata sie, gdzie on mieszka.

Tamtej nocy po raz pierwszy Zoia poczuta ruchy dziecka. Przezycie byto tak ogromne,
ze usiadta prosto z reka na brzuchu. Potem ruch si¢ powtorzyt i jeszcze raz. Nie byty to przy-
padkowe skurcze - dziecko cos jg przekazywato. Raz, dwa, trzy. Dziecko do niej mowito, moé-
wilo jg, ze zyje, rosnie i chce sig urodzié.

Usmiechneta sie w ciemnosci. Teraz byto ich dwoje, matka i dziecko. Jak na ikonie w
cerkwi. Wiedziata teraz, co to znaczy. To znaczy, ze nie ma powrotu, musi wybaczy¢ Jurijowi i
musza zy¢ dalg) razem, cokolwiek gadaja ludzie. Jgf matka napomykata o rozwodzie. W nowej
Rogji tatwo byto o rozwdod. Ale tak si¢ nie stanie, poniewaz teraz byli rodzina, a jedna zdrada
nie ttumaczy drugie).

Od razu wybrata dla niego imi¢: Aleksander. Wysoki i jasnowtosy, jak jego ojciec, i Z jg
ciemnymi oczami. Widziata juz matego chtopca w objeciach ojca. Widziata go stojacego w
mundurze kadeta.

Sposdb, w jaki umoscit sie w brzuchu, mowit jg, ze podoba mu si¢ imie.

Aleksander Juriewicz.

W willi Matyldy Krzesinskig zrobitby furore. Panie patrzytyby na niego zza swoich wa-
chlarzy podczas parnych letnich soirées. Serca bityby im szybcigj, kiedy by do nich podszedt.

Jgj syn, jg duma, jej pociecha.

Pragneta powiedzie¢ Jurijowi o dziecku. Chciata zapewni¢ go, ze wszystko si¢ utozy.
Wyobrazita go sobie w celi, udreczonego i zatamanego, i zaptakata. Powinna byta znalez¢ spo-
sob, zeby poinformowa¢ go o synu. To datoby mu site. Ale niewazne, bedzie taka jak jgj matka.
Bedzie silna za nich wszystkich.

Podczotgata si¢ do okna i uklekta po raz pierwszy od czasu, kiedy chodzita do szkoty.
Podniosta wzrok na wzgorza i stabo swiecace gwiazdy, i przysicgata na Boga i Najswietsza
Dziewice, ze nigdy nie zdradzi tego swietego zaufania. Wyda dziecko na §wiat promieniujaca

mitoscia.



Zasneta z imieniem syna na ustach. Rankiem poszia szuka¢ cerkwi, zeby podzickowaé
Bogu raz jeszcze i wiasciwie ztozyé przysiege. Ale wszystkie cerkwie, na jakie trafita, byty
zamknicte albo strzezone przez zotnierzy. W koncu znalazla si¢ przed cerkwia Swietego Wto-
dzimierza i patrzyta na jgf wysokie biate sciany i wiez¢ w niebianskim blgkicie. Pamigtata ja z
dziecinstwa, mademoiselle Eléne ja tam zabrata, ale teraz wydalta jgj si¢ jeszcze pigknigjsza,
picknai niepoddajaca sie profanacji, jak ambasada niebios.

Wiedziala, ze to odpowiednie migjsce na jg przysiege, idealne migjsce. Ale wszystkie
drzwi byty zamknigte, i chociaz obeszta cerkiew dwa razy dokota, walac w drzwi, nikt jg nie
styszat. A skoro nie styszat, to nie wpuscit jg do srodka.

Kiedy wrécita do mieszkania, matki i babki nie byto. Przyszty kilka godzin poznig z
puszkami francuskigj armii i kostka mydta ze smoty weglowej, zawinicta w szmaty. Matka nie
spuszczata oka z mydta. Nikomu nie wolno byto go uzy¢ az do wieczoru, a nawet wtedy stata
nad wanna, kiedy Zoia wlewata do nigj wiadro zimngj wody.

- Musisz by¢ czysta, idac do lekarza - powiedziata, patrzac, jak Zoia namydla swoj na-
brzmiaty brzuch.

- Do lekarza?

- Tak. Znalaztam go, doktora Grigoriewa. Przeszedt juz na emeryture, ale teraz... - Wzru-
szyta ramionami. Trudna sytuacja Rosji ngjgorzej odbita si¢ na ludziach starych. - Pojdziemy
do niego jutro. Jest bardzo dobry, bardzo doswiadczony.

Zoia zbladta na mysl, ze bedzie badana przez mezczyzne. Nigdy dotad tego nie doswiad-
czyta. Ale musi przez to przej$¢, dla dobra dziecka. Oblata si¢ woda.

- W nocy czutam, jak kopie - powiedziata, drzac. - | dzisig rano.

- Kopie? Kto?

- Dziecko.

Matka wzieta od nigj mydto i odtozyta recznik na migjsce. Byto zbyt ciemno, zeby Zoia
widziata wyraznie jg twarz, ale informacja chyba nie zrobita na nigj wrazenia.

- Myslatam, jak go nazwaé. Nazwe go...

- Nie badz gtupia. - Matka nagle wpadita w ztos¢. - A teraz wysusz sig, zanim dostaniesz
dreszczy. - Wziela recznik 1 zaczeta wycieraé Zoig. - Nie wiesz, ze nie wolno mowi¢ takich
rzeczy? To przynosi pecha. Bardzo duzego pecha.

Zoia nie miata pojecia, ze jgf matkajest przesadna.

- Bedzie si¢ nazywat Aleksander - powiedziata. - Aleksander Juriewicz.



Matka znieruchomiata. Statatak przez chwile, jakby poczuta wielkie zmeczenie.

- Dlaczego musisz mi to robi¢, Zoia? Dlaczego zawsze musisz mi to robic¢?

Potem odtozytarecznik i wyszia.

Doktor Grigoriew w domowych pantoflach i pogniecionym Inianym garniturze otworzyt
im drzwi. Nawet biorac pod uwage, ze byt juz emerytem, Zoi¢ zdumiato, jak bardzo byt stary,
przygarbiony, z zapadtymi policzkami i metnymi zrenicami, wpatrzonymi w nia przez brudne
pince-nez. Kiedy si¢ usmiechnat, ujrzata btysk ztotaw jego ustach.

Matka wyciagneta kolczyki: perty z Morza Potudniowego otoczone matymi brylancika-
mi. Prezent od ojczyma Zoi z okazji ich piatej rocznicy. Wysoka cena za badanie lekarskie.

Grigoriew wrzucit kolczyki do gérnej kieszeni.

- Przyniosta pani mydto, jak prositem? Wigc chciat jeszcze i mydto.

Matka Zoi wyjeta kostke mydta. Grigoriew odwinat ja, podstawit pod nos i powachat.

- Wystarczy. Nie mozemy ryzykowa¢ infekcji.

Pielegniarka o siwych wtosach i twarzy bez wyrazu chowata si¢ w cieniu. Nie zostata im
przedstawiona.

- Przygotuj dziewczyne, aja sie umyje.

Spieszyli si¢. Pielegniarka otworzyta drzwi i cofneta sig, robiac przejscie dla Zoi.

- No idz - powiedziata matka.

Puste potki wzdtuz jednej ze scian, okno z brudnymi matowymi szybami. Swiatto, ktore
przez nie przenikato, miato brazowawy odcien. Na srodku pokoju stat stét, wyzszy niz normal-
ny, jak stot rzeznicki. Z bokow zwisaty skorzane paski.

Pielegniarka przetrzepata poduszke. Miata na sobie szara suknig i biaty fartuch.

- Mozesz si¢ rozebra¢ za parawanem. Zdejmij wszystko oprocz halki.

Wyszla z pokoju. Na zewnatrz matka i doktor Grigoriew rozmawiali. Lekarz czyms si¢
martwil. Juz na to za pézno, powiedziat. Ale matka si¢ upierata. A kiedy sie upierata, trudno
byto jg odmowic.

Zoia ustyszata strzaty na ulicy. Podeszta do okna i wyjrzata przez peknieta szybe. Zng-
dowali si¢ w waskig uliczce za Prospektem Nachimowa. Zoia pami¢tata ja petna sklepow, po-
brzekujacych tramwajow, ktore jechaty w jedna i druga stroneg, mezczyzn w przesunigtych na
tyt gtowy stomkowych kapeluszach. Mademoiselle El¢ne kupita tam jakies biate kwiaty i wplo-
tta jeden z nich we wtosy Zoi.

Zoiarozebrata sie.



- Wedz na tawe.

Wiec to byla tawa. Lekarz przygotowywat cos w odlegtym koncu pokoju. Jakies metalo-
we instrumenty. Zoia obj¢ta sic ramionami. W pokoju byto zimno.

- Wypij to - powiedziata pielegniarka - To ci¢ uspokoi. Napar z pokrzywy.

Przywykta do tego smaku, chociaz ten byt inny. Miat dziwna orzechowa goryczke.

- Do konca - polecita pielegniarka.

Kiedy wypita do dna, kazali jg si¢ potozy¢. Matka usiadta przy oknie. Zoia nie widziata
jej, ale styszata oddech, troche ciezki. Lekarz skinat pielegniarce gtowa.

- Jesli mozna prosi¢.

Pielegniarka podciagneta Zoi halke. Zoia czuta, ze jg twarz zalewa goraco, serce bito jg
tak szybko, ze bata si¢, ze zemdlgje. Nigdy nie czuta si¢ tak naga, nawet z Jurijem.

Poczuta dtonie lekarza na swoim brzuchu, naciskaty ja i badaty, suche i szorstkie. Juz nie
byto jg zimno. Krople potu wystapity je naczole.

- Czy wszystko w porzadku? - zapytata.

Podniosta si¢ lekko i zobaczyta lekarza pochylonego nad nig ze stetoskopem, trzymat go
tam, gdzie kopato dziecko, je zebrai biodra sterczaty, przez co zaokraglenie brzucha byto bar-
dzig widoczne.

- Wszystko w normie.

W jego gtosie brakowato pewnosci. Styszata tylko nieche¢ bliska irytacji. Potozyta si¢
znowu. Swiatto w pokoju byto teraz jasniejsze. Widziata sufit nad gtowa, przecinagjace si¢ spe-
kania nalinii jgf wzroku. Chyba zaraz spadnie z tej tawki. Zacisneta dtonie na brzegach.

- Wziernik.

Pielegniarka podata cos lekarzowi, jakies narzedzie. Zoia nie chciata, zeby ja tym doty-

kat.

- Nie - powiedziata. Przemawiat przez nia gtos kogos innego. - Nig, ja...

- Co takiego?

- Ja obiecatam.

Mucha zabzyczata w jg uszach. Chmara much, jeczacych i kpiacych. Prébowata je prze-
gonic.

Kiedy poczuta zimny metal w srodku, az podskoczyta. Wtedy przywiazali jej nogi. Po-
tem poczula, ze zapingja j€g skorzane paski pod kolanami. Nie mogta si¢ ruszy¢.

Metalowy dzidb sie otworzyt.



- Cotojest? Cotojest?

Matka potozyta lodowato zimna dton najeg twarzy.

- On musi to zobaczy¢, kochanie. Lez spokojnie.

- Nie podoba mi sie, mamo, chce stad wyjs¢ - betkotata.

- Teraz badz cierpliwa.

- Zréb cos z tymi muchami.

- Tu nie ma much. Lez teraz spokojnie.

Opuscili jgj nogi. Lekarz przesunat sie na bok, krecac gtowa. Przeciez powiedziat, ze
wszystko jest w normie. Oktamat ja.

- Zastrzyk z soli fizjologicznej. - Spojrzat na matke Zoi, marszczac czoto. To nie byt jego
pomyst. - Nie mam morfiny. Musi pani ja uspokoic¢.

Pielegniarka trzymata co$ w reku. Szkto i srebro, dziesieciocentymetrows igle.

Zoia probowata ruszy¢ sie z fawki, ale nie pozwalaty jej nato zbyt ciezkie nogi.

- Co... ona... robi?

Matka zaczeta glaskac ja po gtowie, po czole i wiosach. Nucita jakas piosenke, stara ko-
tysanke. Zoiawyciagnetareke i chwycita ja za nadgarstek.

- Chce... i§¢ teraz.

Matka delikatnie uwolnita si¢ i potozytareke Zoi natawce.

- Zoia, wiesz, dlaczego tu jestesmy. Caty czas wiedziatas. Nie udawaj, ze nie wiesz.

Muchy przestonity jg widok, czarne wirujace plamy, czyhajace tylko na okazje, zeby cos
zjes¢. Usitowata si¢ podnies¢. Matka stata przy niej. W oczach miata tzy.

- Musisz by¢ dzielna, dla nas wszystkich. JesteS nasza jedyna nadzigja. Jestes pickna i
zdolna, mezczyzni cig podziwigja. Ale nie taka, nie z ...

Aleksander Juriewicz.

Udato jg sie spusci¢ nogi z fawy. Lekarz stat i patrzyt na nia, pielegniarka czekata za je-
go plecami. W oczach mieli smier¢.

Matka padta na kolana i wyrzucita z siebie potok stow, jak niewyrazna modlitwe. Zoia
nigdy nie widziata jgf w takim stanie, nawet w dniu, kiedy dostaty wiadomos¢, ze jg ojczym
zostal zabity. Nigdy nie widziata jg tak przerazong.

- Przyjda po nas. Wczesnig czy poznigj przyjda. Nienawidza nas, Zoia, zawsze beda nas
nienawidzi¢. - Przysuneta twarz. - Gdyby byt tu twdj ojciec, kazatby nam to zrobi¢. Powie-

dziatby, ze musimy przezyc¢.



- Nie. On niee...

- Musimy zacza¢ od nowa, Zoia, jak mowitysmy. - Przelykata tzy, szlochgjac. - Nowy
poczatek, czy nie tego pragniesz, kochanie? Nie tego?

Zoiawidziata jak przez mgte. Nie byla w stanie powiedzie¢, gdzie jest gora, a gdzie dot.
Pokoj si¢ kotysat. Za chwile upadnie.

Wyciagnetarece i poczuta uscisk matki. Jg gtowa opadia z powrotem na fawke.

- Obiecatam - powiedziata. - Ja obiecatam.

Trzymata dton matki. To byta jedyna realna rzecz w tym pokoju, konkretna, jedyna, na
ktoregl mogta sie oprze¢. Wszystko inne byto snem. Ale wkrétce si¢ obudzi.

- Zapomnisz o tym - mowita matka. - Zapomnisz. Bedziesz miata cate zycie, zeby zapo-
mniec.

Zoia zamkneta oczy.

Skurcz przywrdcit ja do przytomnosci, krzyczata. Nie znata dotad takiego bolu. Wsadzili
jgl co$ do ust, jakas szmate. Przywiazali jg rece. Spojrzata w dot i zobaczylta, ze jegj nogi sa
zgicte w kolanach. Lekarz i pielegniarka mieli maski na twarzach, a na ich fartuchach, ich
przedramionach widziata krew.

Swoja krew.

Bal sie rozprzestrzeniat, wykrecat jg ciato. Prébowata siegna¢ po dton matki, ale matki
juz tam nie byto.

Potem bdl zaczal ustepowac, zmywat ja jak przyptyw. To wtedy zobaczyla, co lekarz
trzymaw rekach. Ujrzata jego twarz.

24 lipca 1933

Drogi Karl!

Wybacz, ze tak do Ciebie pisze. & rzeczy, o ktorych musze Ci powiedzied, nawet jesli nie
chcesz tego styszec. Ale ja pragne, zebys przynajmnigl wiedzias wszystko, co sie ze mng dzia/o.

Prawie miesigc temu - widze, zZe byfo to 28 czerwca - napisafam do Ciebie list, ktorego
nie wysfafam. | moze nie pisafabym teraz, gdybym nie wiedzia/a, ze dzisiaj o dziesigte rano -
teraz jest 6sma - bede musiafa stang¢ twarzg w twarz z Mamy, ktora przyjezdza ze wsi, | powie-
dzie¢ jg cos, czego nie moge jg powiedziec, znalez¢ jakis sposob, zeby jednak to zrobi¢. Kar-
linka, prosze, sprobuj mnie zrozumiec. Nie mam juz sif na to, jak méwig, ,, Zycie". Po prostu nie

mam sif. Zblizam sie szybko do takiego stanu umysfu, kiedy nie bede sie juz bafa ciemnosci tyl-



ko dlatego, ze jest niewiadony. Jeszcze tam nie dotarfam, ale gdybys tylko wiedziaZ, jak bardzo
chciafabym miec te odwage.

Karlinka, jak pisafam juz poprzednio, chce Ci powiedzied, ze nikogo procz siebie nie wi-
Nie za swoje zlamane zycie. Ale teraz, w wieku trzydziestu lat, znalazfam sie w takim punkcie, ze
jestem kompletnie niezdolna do stworzenia czegokolwiek wartosciowego. To giebokie pragnie-
nie, zeby stworzy¢ cos kompletnego i wartosciowego, naprawde waznego, rownoczesnie prze-
sladowafo mnie i podtrzymywafo na duchu przez cafe moje zycie. MOwifes mi, ze powinnam
wyznaczy¢ sobie mniej ambitne cele, ale ja, z ferworem, ktory mnie samg przeraza, nie ustawa-
fam w poszukiwaniach. Oddafam zbyt duzo siebie owym poszukiwaniom, a najgorsza jest swia-
domos¢, ze wszystko na darmo. To dlatego nie ma moich nowych obrazéw, dlatego nigdy ich
nie bedzie.

Patrzqc wstecz na wszystko, co sie wydarzy/o w moim zyciu, zrozumiesz, ze nie miafam
innego wyjscia. Nie umiem zy¢ normalnym zyciem i wiem, ze to Sie nie zmieni. Swiadomie i
podswiadomie pofamafam to zycie na kawa/ki, tak ze teraz nikomu na nic sie nie zda. Wiemto |
juz 0 nic nie prosze, ale wcigz nie moge uciec od swoich marzer. Wyobraz sobie, Zze dopiero
kiedy skoriczylam szesnascie lat, zaczefo Sie dla mnie prawdziwe zycie. Wyobraz sobie szal eri-
stwo, nierealnos¢ mojego dzecizstwa i to, co stafo Sie poznig. Byfam wychowywana bez ojca
przez kobiety, ktore nie rozumialy czasow, w jakich przysz/o im zy¢é - a jeszcze mnigj, czego
chcg od Zycia - co nie byfo takie dziwne, biorgc pod uwage swiat, z ktorego pochodz?y. A po-
tem odebrano mi dzieci - o pierwsze nie umiafam walczy¢, a drugie, jak wiesz, porzucifam
wbrew wfasngj woli. Moze gdyby do tego nie dosz/o, wszystko da‘oby sie uratowac¢. Albo moze
skoriczytoby sie jeszcze wiekszym nieszczesciem. Nawet teraz, kiedy o tym mysle, serce mnie
boli.

Kiedy mnie znalazles, byfam zagubiona przez to wszystko, co sie wydarzyfo. Tak zacze-
fam moje ma/zenskie zycie z tobg. Jestes jedynym czzowiekiem, ktory sie 0 mnie troszczy?, choé
w osobliwy sposob. Nigdy mnie nie rozumiafes, nie podzelafes moich tesknot. A jednak tak wie-
le Ci zawdzieczam. Ty, z Twojq inteligencjq i niezlomnosciq, doszedfes do czegos. Utrzymywa-
fes mnie i dawafes mi srodki do pracy - mojego opium po tym, jak wszystko woké/ mnie sie za-
walifo.

To nie Twoja wina, ze jestem za sfaba, by walczy¢ i naprawic to, co Sie zepsufo.
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Sztokholm, marzec 2000

Matka Zoi nie miata racji. Zoia nigdy nie zapomniata. Przy pierwszej okazji uciekta do
Moskwy, z nadzigja, ze jakims cudem zdota cofna¢ czas. Ale to byto niemozliwe. Po zabiegu w
Sewastopolu nie mogta juz rodzi¢ dzieci. Kiedy zasztaw ciaze w Sztokholmie dwa lata poznigj,
lekarze orzekli, ze donoszenie dziecka do wyznaczonego dnia porodu zabije ja. Mimo wszystko
pragneta je donosi¢. Byta gotowa zaufa¢c Bogu czy losowi, czy tez Opatrznosci, i chetna zdac
si¢ naich taske. Ale Karl jg nato nie pozwolit. Nie mégt sie zgodzi¢, zeby jego zona, poslu-
biona ledwie rok wczesnig), zostawita go, nie w ten sposob.

Elliot zamknat teczke. Siedziat przy oknie w mieszkaniu Kerstin Ostlund, patrzac na
przejezdzajace pociagi, zoltte slepia brnace przez mgte.

To byta kara za zabicie dziecka Jurija. Tak w kazdym razie uwazata Zoia. Brzemie, ktore
dzwigata. Obowiazkiem matki jest poswieci¢ si¢ dla swojego dziecka. Ale w swoim poszuki-
waniu nowego poczatku pozwolita, by dziecko zostato poswigcone dla nigj. Szatan dotrzymat
umowy: ona i matka dostaty wszystko to, czego pragnety. Okazat sie¢ kluczem do ich ratunku,
ich wolnosci. Kupit im nowe zycie w bezpieczng Szwecji. Wszystko, czego Zoia posmako-
wata, wszystko, czym si¢ stata, zawdzigczata tamte] podrézy do Sewastopola. Jg sztuka zostata
okupiona krwia dziecka Jurija.

Ta kobieta nie mogta da¢ swiatu howego zycia.

Hildur Backlin stwierdzita, ze Zoia nie lubita dzieci. Na dowod owej awersji opowiedzia-
ta mu historie ich wyprawy do restauracji w Ostermalm: Zoia rzucita serwetke i wybiegta z re-
stauracji, poniewaz dzieci za gtosno si¢ bawity. Czy Hildur znata prawde? Czy rozumiata, co
faktycznie czuta Zoia? Elliot pokiwat gtowa. Oczywiscie, ze wiedziata. To bytajg ostatnia zto-
sliwosé. Ostatnia drzazga zemsty na przyjaciotce, ktoraja upokorzyla.

Tacy ludzie biorg, co do nich nie nalezy.

Hildur byta gwiazda sceny i ekranu. Wiedziata, jak si¢ udziela wywiadu, co trzeba zro-
bi¢, zeby dobrze si¢ zaprezentowac. | wiedziata o Sewastopolu.

Istniaty obrazy, ktorych Zoia nie pokazata swiatu, ponure sceny, ktore ja nawiedzaty we
dnie i w nocy. Stanowity czesc¢ jg historii, czesé jgf samgj. Kandinsky kazat uczniom patrze¢ na

swiat swoim wewnetrznym okiem, okiem wiasngj jazni. Hildur Backlin powiedziata, ze Elliot



odnajdzie artystke w jg sztuce. Zoia poszukiwata sposobu wyrazenia tego, co nosita w sobie,
ktory ogarnatby catos¢, i jakis czas po listach do Karla z 1933 roku w koncu go znalazta. W
tajemnicy odnalazta petni¢. Odnalazta swoja droge w ztocie.

Weazystko rozswietla i niczego nie zdradza. Tak powiedziata , The Baltic Arts Review" w
1969 roku.

Elliot patrzyt na mgte. Nad odlegtym nabrzezem widziat szereg ulicznych lamp. Pality
Sie raz jasnigj, raz ciemniegj, potem gasly. Gdzies tam w gorze $wiecito stonce, a tymczasem
robito sie¢ ciemno.

Obrazami na ztocie Zoia wystawiala idealny swiat, nowy swiat. W owych latach Wiel-
kiego Kryzysu, micdzy rewolucja i wojna, sprzedawaty sie¢ dobrze. Ale nie znalaztoby sie w
nich klucza do jg wewnetrznego wrzenia. Kwiaty byly z jedwabiu, twarze byty maskami, a pa-
tace blyszczaty zbyt niewinna swietnoscia. To byt swiat wymyslony w dziecigcym pokoju. Zto-
to byto ztotem odbicia stonca na wodzie. Niczego nie zdradzato ani niczego nie wyrazato poza
wiasnym bogactwem i echami religii prawostawne.

Elliot spojrzat na swoja reke. Poparzenia bolaty, jakby pod bandazami bito jego drugie
serce. Unidst nieco gaze i dojrzat pod nia zywe migso, btyszczace i lepkie. Ztoto byto skora bo-
gow. Kiedy starozytni Egipcjanie ztocili swoje sarkofagi, spodziewali si¢, ze ich praca przetrwa
cata wiecznos¢ - i gdyby nie ztodzieje, mogtoby tak by¢.

Trwafa nieprzepuszczalna skora.

Nawet krytyk Sawwa Leskow dostrzegt ten zwiazek. Wspomniat o Tutenchamonie, kie-
dy spotkali si¢ w Bukowskim. Mowit o promieniach rentgena i o tym, ze ztoto ich nie prze-
puszcza. Podobnie jak otow.

Jego mysli uczepity si¢ tego wspomnienia: Kiedy przeswietli pan zwyk?y obraz promie-
niami rentgena, zobaczy pan, co jest pod spodem. Bfedne poczgtki, zamal owane fragmenty. Ale
nie w przypadku z/ota.

Badacze byli $lepi, powiedziat Leskow. Mieli do dyspozycji wytacznie powierzchnig.
Nikt nie byt w stanie dojrze¢ blteddw artystki, jg pentimenti.

Elliot wstat. Teczka upadta z jego kolan na podtoge. Kopie listow rozsypaty sie. Uniost
reke do czota.

Obrazy z Krymu. Wiedziat juz, gdzie sa. Wiedziat to.

Widziat Zoi¢ na drgajacych klatkach filmu Kristoffera Palmgrena. Widziat ciemne smugi
naje rekach.



Widziat néz, wilczy kiet - uzywany do polerowania, jak pisano w podrecznikach.

Widziat wyraz twarzy Moniki Palmgren, kiedy ujrzata to, co byto na desce. Zaktadat, ze
nie byt to tylko podktad, przygotowanie do procesu ztocenia.

Stanat przy okniei zbierat sity. Przemknat pociag. Ekspresowy.

Zoia do Andriga Burowa, luty 1928: cafe moje zycie, wszystkie podroze, niczego nie
zmienity. Kiedy stoje przed sztalugami, opada mnie ten ponury nastr¢j i pragne jedynie ukryé
Sie gdzies.

| ukryta sie. Ukryla prawde o sobie pod obrazem zyciodajnego stonca, zamknela ja
szczelnie pod ztotym lustrem - wszechobecna, ale tylko jg znana. Na lustrze zas malowata wi-
zje niewinnosci. Swiat widziany niezepsutymi oczami, oczami dziecka, ktore nigdy si¢ nie na-
rodzito.

A pod nim znajdowaty si¢ obrazy krymskie: dreczace, uciazliwe. Jg pentimenti. Jgj zale,
wydrapane i ponacinane w glinie wilczym ktem.

Anubis, straznik tajemnic.

Przypomniat sobie znowu Hildur Backlin, ktora patrzyta na niego katem oka, rozptywa-
jac si¢ nad Mikotajem Gogolem.

Na koricu wroci? do Boga. Zagfodzif sie na smier¢ w akcie skruchy.

Akurat te stowa powiedziata na temat wielkiego rosyjskiego dramatopisarza.

Wybor srodka, jakiego dokonata Zoia, stawiat przed nia specjalne wymagania. Potrzebny
byt ekscentryk w rodzaju Foujity, zeby skierowa¢ jgf mysli natak niekonwencjonalne tory. Ale
to trzymato jg przy zyciu. Ztoto pozwolito jg tworzy¢, jak powiedziata Hildur. W wypetnianiu
zalecen Kandinskiego Zoia posuncta sie do skrajnosci. Wkladata cata siebie w kazda swoja
prace, ale siebie zamaskowana - jg spowiedz, jg pokuta nie byty przeznaczone dla oczu smier-
telnikow. Za kazdym Isnigcym ztotem obrazem wystawianym na widok publiczny kryt si¢ pry-
watny obraz zalu i wstydu. Te dwa obrazy wspotistniaty w te] same] przestrzeni, jak duchy i
ludzie.

Nigdy nie byta wolna. Ani przez jeden dzien. Sewastopol byt jej dozywotnim wigzie-
niem.

Elliot ruszyt przez pokéj. Gdzies miedzy domem na wybrzezu i mieszkaniem Kerstin
zawieruszyl si¢ jego notes. Zawartos¢ pudetek wymieszata sig, zbierat papiery i zdjeciaw po-

$piechu, ewakuujac sie z pracowni Zoi. Oproznit je teraz po kolei, myslac, ze to, czego szuka,



jest moze na jakichs luznych kartkach, nie w notesie. Wyrzucit zawartos¢ swojel walizki i
grzebat w kiebowisku brudnych ubran.

Wreszcie otworzyt swoj laptop i zobaczyt notes wcisnigty migdzy ekranem i keyboar-
dem.

Przekartkowat go i znalazt zapisek: Hildur Backlin - modelka. Pod spodem znajdowato
si¢ imi¢ | numer telefonu jeg corki oraz numer domu spokojnej starosci.

Co takiego narysowata Zoia? Co doktadnie narysowata? Jesli Hildur wiedziata tak duzo,
moze i to wie. Zrobit juz dos¢, by dopuszczono go do tajemnicy. Teraz juz nikt nie ma prawa
niczego przed nim ukrywaé.

Podniost stuchawke i wybrat numer. Po dwoch sygnatach po drugiel stronie linii odezwat
si¢ radosny kobiecy glos:

- Chciatbym rozmawia¢ z pania Hildur Backlin. Dzigkuje.

W stuchawce poptyneta fagodna muzyka, instrumenty strunowe i fortepian. Zdawato mu
Si¢, ze trwa bez konca. Potem znowu powrdcit kobiecy gtos:

- Czy nalezy pan do ngjblizszej rodziny? Teraz nie byl to gtos radosny, lecz zatroskany.

- Jestem zngjomym. Nazywam si¢ Elliot.

- Polacze pana.

Znow sygnat. Ktos podniost stuchawke i odchrzaknat.

- Pani Backlin? To znowu Marcus Elliot. Bytem u pani niedawno w sprawie...

- Przykro mi, panie Elliot. Rozmawia pan z Danielem Renbergiem. Jestem jednym z tu-
tejszych terapeutow.

- Terapeutow?

- Rozumiem, ze byt pan przyjacielem Hildur.

Obcy miat ciezki akcent, jakby méwit z pastylka do ssania w ustach. Elliot styszat, jak
pastylka uderza o jego z¢by.

- Zgadza sic. Moge z nia rozmawiac? Czy jest jakis problem?

- Niestety, mam zte wiadomosci. Hildur Backlin zmarta dzis w nocy. To byt wylew. Juz
drugi wylew, rozumie pan. Jg rodzinatowarzyszyta jej do konca.

Wycwiczone stowa, jakby czytat z kartki. Przez chwilg Elliot zastanawiat si¢, czy to w
0go0le prawda.

- Sktadam panu serdeczne wyrazy wspotczucia. Jesli pan sobie zyczy, mozemy panu

przesta¢ szczegoty dotyczace pogrzebu, kiedy juz wszystko zostanie ustalone.



Hildur Backlin nie zyje. Modelka Zoi nie zyje. Jedyna osoba, ktéra mogta dopetni¢ ob-
raz. Jedyna osoba, ktéra mogta mu powiedzie¢, czy maracje.

Wpadt mu do gtowy szalony pomyslt, ze zmarta mu na ztos¢. Zmarta, zeby tajemnice Zoi
pozostaty bezpieczne.

- Czy zechce pan zostawi¢ swoje namiary? - spytat pan Renberg, wsadzajac pastylke pod
policzek.

Elliot sprawdzit date na kuchennym kalendarzu. Sprawdzit godzing na zegarku. Istniat
jeszcze jeden sposob na to, by dowiedzie¢ sie tego, czego nie powiedziata mu Hildur, jeszcze

jedno migjsce, gdzie mogtby poszukac. Wiaczyt swoja komorke, odnalazt numer i zadzwonit.
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Obcasy stukaty na wypastowang] podtodze. Przyciszone glosy oddalaty sie korytarzem.
Kerstin siedziata i czekata w biurze oskarzyciela publicznego. Nawet recepcjonistki odzywaty
Sie tam szeptem. Jadac winda, slyszala szepty na podestach. To miejsce zyto zbrodniami i
oskarzeniami. W jego biurokratycznych zytach ptyneto zbrodnicze zto. Wszedzie byty kamery.
Walczyta z poczuciem absurdu: przysziatam w imieniu zmartgj, ktoregl nie mogto juz dosiegnaé
ludzkie zto. Postrzegata to jako sptate diugu. Ale chodzito o cos wigcej. Musiata to zrobi¢, mu-
siatato zrobi¢ dla siebie.

Sledczy za biurkiem czytat liste Zoi bez pospiechu, robit przy tym krétkie notatki,
marszczac czoto i wzdychgjac. Byto oczywiste, ze najchetnigj by ja odestat. Byto jasne, ze nie
mOgt tego zrobi¢, | wiedziat o tym.

Wrécita myslami do Marcusa Elliota. Czuta jego dion na swoim karku. Widziata go, jak
stoi nad nia lezaca w pianie. Myslal, ze przedawkowata lekarstwo. Sadzit, ze si¢ utopita. We-
diug plotek krazacych w Bukowskim, tak wiasnie zmarta jego matka. To on ja znalazt. Wy-
obrazasz sobie? mowili ludzie. A odpowiedz brzmiata: Nie, nie wyobrazam sobie.

Elliot oskarzat 0 to Zoig, przynajmnigj czesciowo. To Zoia w jaki$ sposob zwabita jego
matke w putapke $mierci, odciagneta ja od niego i jego ojca.

- Jak to trafito w pani rece?

Podniosta wzrok. Sledczy nosit wasy, miat na sobie koszule w paski ze ztotymi spinkami
do mankietéw. Szykowny anglofil. Trzydziesci pie¢ albo trzydziesci szes¢ lat.

- Zngjomy katalogowat dokumenty madame Zoi. Pozyczyt mi to.



Zastanowita sie, gdzie on teraz jest, czy podjat swoje poszukiwania i wyruszyt do miasta
albo poza jego granice, $cigajac kolejny strzep przesztosci Zoi. Dziatat dziwnie wybiorczo. In-
teresowata go wylacznie Zoia do trzydziestego piatego roku zycia, jakby wszystko poza tym
bylo zbyt nigasne czy nieistotne, zeby warto byto poswiecaé temu czas. Jakby byt w stanie
oceni¢ jg zycie tylko na podstawie swojego.

Bala si¢ 0 niego. Bata sie, czym zakonczy si¢ to poszukiwanie. Wiedziata, co to znaczy
straci¢ cos, czego nie mozna zastapi¢ niczym innym.

Sledczy wstat.

- Zrobig¢ kopig, jesli mozna?

- Prosze bardzo.

Wyszedt z pokoju, zostawiajac uchylone drzwi. Znajdowali si¢ na szostym pietrze, wy-
sokie brudne okna wychodzity na Klarabergsgatan. Przecingjace miasto samochody staty w
dtugim korku we mgle, milczace za podwéjnymi szybami. W oddali stonce rozbtysto pomaran-
czowo na elemencie metalu na szczycie biurowca.

Przez moment poczuta si¢ zagubiona. Nie tak wyobrazata sobie t¢ chwile, gdy wreszcie
tam si¢ zngjdzie i sprawy posuna si¢ naprzod. Dzigki Marcusowi Elliotowi mogta dochodzi¢
sprawiedliwosci. Zto zostanie naprawione. A jednak nie czuta zblizajacego si¢ nieuchronnie
triumfu, tylko smutek i niepokojacy dystans. Wkrotce to juz nie bedzie jef walka. Dzwigata ten
ciezar i w koncu zdegimie go ze swoich barkow. Tego wiasnie pragnetaby Zoia. A potem -
uswiadomita sobie zaszokowana niespodziewana pewnoscia - przyjdzie pora si¢ pozegnac. Pora
to zostawi¢. Pora martwi¢ sie tym, co jest tu i teraz. Zdata sobie sprawe, ze walka o spetnienie
woli Zoi trzymata ja przy zyciu. Ale nie pozwalataje normalnie zy¢.

Skulita ramiona. Swiat bez Zoi byt bardziej pusty i samotny. Tak ogromnie pragneta zo-
baczyc¢ ja raz jeszcze.

Wraocit sledczy. Skonsultowat si¢ z kolegami, powiedziat. Lista nie stanowi dowodu, ze
testament Zoi jest sfatszowany. Wyraza jedynie zamiar, ktory mogt ulec zmianie. Takie rzeczy
wciaz si¢ zdarzaja. Ale biorac pod uwage, jak to nazwat, nadzwyczajne okolicznosci, czuja sie
w obowiazku przeprowadzi¢ sledztwo. Sprawdza zaskarzony testament i okolicznosci z nim

A wigc to koniec. Testament byt teraz zaskarzonym testamentem. Sledczy méwit dalgj,
wyjasnial, jak bedzie wygladato $ledztwo i co musieliby znalez¢, zeby podwazy¢ waznosé te-



stamentu. Ale Kerstin juz go nie stuchata. Myslata tylko o Marcusie Elliocie. Jgj podrdz dobie-
gtakresu. A co z nim?

Paryski autoportret, poszukiwany przez wszystkich; to od niego wszystko sie¢ zaczeto.
Byt niczym jakies mityczne stworzenie u bram podziemnego swiata, gdzie Hanna Elliot odeszta
z wlasnej woli, gdzie wszelkie sekrety zostaja ujawnione.

Moze to prawda, w co wierzyl Marcus: ze jego matka i Zoia znaty sie, ze matka dostata
ten obraz w prezencie. To byto w stylu Zoi. Kiedy obdarzata kogos sympatia, to natychmiasto-
wa | bezgraniczna. Kerstin wiedziata, ze mogto to wywolywaé zazdros¢, zwlaszcza meza nie-
pewnego swojg pozycji. Istniato tez prawdopodobienstwo wymiaru seksualnego. Moze Zoia
widziata w Hannie kobiete zdtawiona przez konwencje matzenstwa, ktora potwornym kosztem
wyparia si¢ gtebszych instynktéw. Oczywiscie Zoia rozmawiata z Kerstin o podobnych spra-
wach, i to z autorytetem, ktory swiadczyt, ze méwi z wiasnego doswiadczenia. Kochata bo-
wiem zarébwno mezczyzn, jak i kobiety. Portret kobiety przebrangj, ktorel prawdziwa natura
ukryta jest przed swiatem - trudno nie zauwazy¢ znaczenia takiego podarunku: utozsamienia
Si¢, btogostawienstwa, a moze nawet rodzaju uwolnienia.

Ale Marcus byt wowczas osmioletnim chtopcem. Dla niego sztuka Zoi stanowita tgjem-
nice, czarna magie, ktora wkroczyta w jego zycie, rozwiazujac w nim wszystkie wiezy. Kilka
dni poznig jego matka odeszla, zostawiajaCc go 0szotomionego i samotnego na zawsze.

Swiatopoglad dziecka jest egocentryczny. Cokolwiek sie dzieje, dobrego czy ztego, dzie-
je sie z jakiegos powodu, a powdd ow lezy niedaleko. Czy Hanna Elliot nie byta warta swojego
syna? Czy moze syn nie byt wart swojej matki? Podobnie jak jego ztos¢, pytania wyptynety na
powierzchnig wraz z paryskim autoportretem. | po trochu swiat Marcusa zaczat si¢ znowu pruc.

Dwie kobiety zyjace na obczyznie. Dwie kobiety mowiace sekretnym jezykiem o spra-
wach, do ktorych go nie dopuszczaty. Tutaj tkwito zrodto fascynacji. Stad ta che¢ zrozumienia.
Kerstin widziata tylko jedno rozwiazanie owego poszukiwaniai jedno mozliwe zakonczenie.

Wyszia juz na ulicg, kiedy zadzwonita jgf komorka. Elliot mowit jakos inaczej niz po-
przedniego wieczoru: spokojnie i z determinacja. Jeszcze bardzig si¢ przerazita

- Chce, zebys cos zobaczyta. Potrzebny mi $wiadek.

- Marcus? Gdzie jestes?

- W sklepie zelaznym. Dwie przecznice od twojego domu.

- Cotamrobisz?

- Potrzebowatem paru rzeczy. Teraz jade nalotnisko.



- Nalotnisko? Wyjezdzasz?

Elliot cos powiedzial, ale przejezdzajaca ciezarOwka zagtuszyta jego stowa. Kerstin opar-
lasie o $ciane.

- Marcus? Wracasz do Londynu? Czy to powiedziates?

- Jeszcze nie. Chodzi o obraz, Kerstin. On jest tutgj. Zupetnie jakby styszat jg mysli.

- Twoj obraz? Autoportret?

- Jest tutg). Chee ci go pokazaé. Chee, zebys to wszystko zobaczyta.

- Nie rozumiem.

- Spotkg sie tu ze mna.

- Marcus? Co ty...?

- Narazie bedzie w magazynie. Tuz za Marsta. Powiem ci, jak tu dojechat. Powiem, ze-
by na ciebie czekali.

To nie miato sensu. Dlaczego mieli jecha¢ do jakiegos magazynu? | dlaczego akurat te-
raz?

- Co ty zamierzasz, Marcus? Nie chcesz sprzeda¢ portretu? Mowites, ze go sprzedasz.

Cigzaréwka wyjechata z prostopadtej ulicy. Rozlegty si¢ wsciekte klaksony.

- Marcus?

- Pokaze ci cos niezwyktego. Cos, czego nie widziat nikt procz Zoi.

- Co?Marcus, o czymty mowisz?

- Pora otworzy¢ gréb.
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Po niespetna kilometrze samochdd mu wysiada. Elliot patrzy w milczeniu nierozumieja-
cym wzrokiem na deske rozdzielcza, kreci kluczykiem w stacyjce raz, drugi, potem wreszcie
dociera do niego, co si¢ stato: zabrakto benzyny. Jadac z wybrzeza, byt zbyt wytracony z row-
nowagi, spieszyt si¢, nie zauwazyt z0ltego swiatetka ostrzegajacego pod wskaznikiem paliwa.
Teraz zbiornik jest kompletnie pusty.

Moze pojecha¢ na lotnisko pociagiem, a stamtad wziaé taksowke do magazynu. Starczy
mu jeszcze na to pienigdzy, chociaz zabraknie, zeby wréci¢ po samochdd.

To niewazne.



Pietnascie minut trwa wypelnianie formularzy i sprawdzanie dokumentow. Obstuguja go
mezczyzni w zle dopasowanych uniformach i z wiosami zwiazanymi w konski ogon. Kwit wy-
sytkowy wymienia Paula Coste jako nadawce. Pomimo faksu od Costy dopiero po kilku telefo-
nach do Londynu pozwalaja mu wej$¢ nateren przechowalni.

Paczki utozone sa wysoko w stalowych klatkach. W magazynie jest zimno jak w chtodni,
swiecace jasno zarOwki zwisgja z krokwi. W poblizu jednego z katow woda cieknie srebrna
struzka z dziury w dachu i rozpryskuje si¢ na cementowej podtodze. Sciany wibruja od warkotu
samolotow.

Prowadza go do klatki obok wdzka widtowego. Swiatta awaryjne nadal pracuja nad ka-
bing operatora. Nikt nie pomyslat, zeby go przeszuka¢. Pozyczyli mu nawet n0z Stanleya, zeby
otworzyt przesylke. Otwierga klatke, sprawdzaja swoje wydruki, a nastepnie wyciagaja duze
ptaskie pudto, po ktore przyjechat. Potem zabezpieczaja zndw klatke | zostawiaja go samego,
nawet nie zerkaac na jego zabandazowana reke.

Patrzy na obraz chyba po raz tysieczny, odkad znalazt go w domu ojca. Ale tym razem
bedzie inaczej. Teraz zobaczy go innym wzrokiem, oczami wtajemniczonego, oczami kogos,
kto wie.

Opiera pudto o podtoge Klatki i zaczyna rozcinaé gruba tasme klgjaca. Wewnatrz obraz
jest jeszcze zawinicty w folig babelkowa gruba na osiem centymetrow, kokon z nieprzejrzyste-
go plastiku. Zabiera mu to cata wiecznos¢, nim jedna zdrowa reka dostanie sie do srodka. Thiei
rozrywa, ciezko oddychajac. Chce znowu zobaczy¢ te twarz, te ciemne oczy, te czerwone usta.
Chce zobaczy¢ ten obraz taki, jaki jest naprawde.

Rzuca ostatni kawatek folii naziemig. | wtedy ona znowu jest razem z nim.

Wyraz jg twarzy zawsze byt enigmatyczny: ani zatroskany, ani radosny. Elliot patrzy i
zaczyna dostrzegac cos, czego do tej pory nie widziat: pod chinskim przebraniem twarz Zoi jest
tak naprawde pozbawiona zycia. To ztoto zyje. Pulsujei I$ni. Krew plynie jego ukrytymi zyta-
mi.

Podchodzi blizej. Autoportret w masce: jajako iluzja, jajako imitacja. Zaproszenie, zeby
spojrze¢ pod powierzchnie, ale tylko dla wtajemniczonych. Przez wicksza czesé¢ zycia Zoi nikt
0 tym nie wiedziat. Obraz funkcjonowat jako portret chinskiej ksigzniczki w Paryzu, jakigs
anonimowej kobiety, spotkang] przez Zoig, prawdopodobnie podczas jednego z balow przebie-
rancow, ktore tak lubili na Montparnassie. Zoia oszukiwata przez czterdziesci lat, dopoki pani

Hanna Elliot nie zjawita si¢ jesienia 1970 roku.



N6z Stanleya nadaje sie¢ do ciecia, ale czy oskrobie nim farbe? Potrzebny mu néz do
obierania, zagicte ostrze, ktore nie wejdzie zbyt gtcboko, nie usunie listkOw ztota i nie naruszy
tego, co jest pod spodem: Sewastopola Zoi. Jg pentimenti. W sklepie zelaznym kupit szpachle
z szesciocentymetrowym ostrzem, gictka i fasetowana, dosé ostra, zeby przeciaé¢ ciato. Mez-
czyzna za lada powiedzial mu, zeby postugiwat sie¢ nia ostroznie, bo w razie nieuwagi mozna
zrobi¢ sobie powazna krzywde.

Rama jest z lakierowanego drewna. Poddaje sie z gtosnym trzaskiem. Elliot wyjmuje
szpachle z wewnetrzne kieszeni i przyktada do deski. Raczka jest gtadka i twarda, trudno ja
$cisna¢ zabandazowana reka.

Zacznij od twarzy - nie, zacznij od niezamalowanego ztota, w gornym i dolnym lewym
rogu. Stalowe ostrze przesuwa sSi¢ z migjsca na migjsce, odbicie jego sylwetki porusza sie jak
cien po potyskujacel powierzchni. Duch terazniejszosci nawiedza przesziosé¢, nawiedza Paryz
roku 1929, nawiedza dom Zoi w pazdzierniku 1970, pragnie zemsty, pragnie odpoczynkul.

Kerstin si¢ nie pojawia. Elliot kiwa gtowa. Ona nie przyjedzie. Ale dlaczego miataby
przyjecha¢? Ona pragnie tylko udowodni¢ swoja racje i rozpocza¢ karierg dziennikarska. Chce
zy¢ W Swiecie, gdzie wszystko dzigje sic wedtug regut, w swiecie bez ludzi takich jak on, kto-
rzy stosuja uniki i wykrety.

Rece mu si¢ trzesa. Przektada néz do lewe reki.

Podszedt do zycia Zoi z naiwnymi oczekiwaniami. Teraz to widzi. Tworczos¢ pozwolita
j€j otrzasna¢ sie z historii, zapomnie¢ o tym, co stracita, i zacza¢ zycie od nowa. Miat nadzigje,
7e znagjdzie lekarstwo w tych przeszczepach niesmiertelng skory. Ale si¢ oszukiwat. Pod zto-
tem Zoi jest trucizna. Zaklecia na grobie to przeklenstwa, wybuchy niewystowione wéciektosci
i zalu. Zarazliwe. Smiertelne. Zaplombowata je dla ochrony, zeby ochroni¢ siebie.

Hildur Backlin powiedziata, ze Zoia kochata ztoto. Ono wszystko umozliwia, wie pan.

Doktor Lindgvist tego dnia, gdy po raz pierwszy jechali do jg domu, méwit mu, ze ma-
lowata, by zy¢. Kto by pomyslat, ze stary cztowiek rozumiat to dostownie?

Elliot przyktada néz do swojg twarzy i w roztargnieniu przesuwa zimnym ostrzem po
nieogolonej brodzie.

Jedno zycie uratowane, drugie zabrane. Trucizna znalazta droge na zewnatrz. Zabrata je-
go matke, a on w wieku lat oSmiu zostat sierota. Rozpacz, oszustwem pozbawiona jedne) ofia-

ry, zazadata dwoch innych.



Swieckie ikony artystki odrzucongj przez Boga. Zoia malowata cerkwie i monastery, ale
tylko z zewnatrz. Nie mogta przekroczy¢ ich progu, cho¢ prébowata.

To ziamane zZycie.

L.zy naptywaja mu do oczu. Ociera je rekawem. Niech trucizna wyjdzie na zewnatrz, juz
pora. Opiera si¢ ramieniem o klatke i przyciska ostrze do ztotego pola. Teraz musi ciaé. Odto-
zy¢ na bok instynkt, ktéry kaze mu szanowat i zachowaé. Musi cia¢ i drapac, az wszystko be-
dzie na wierzchu. Nie ma alternatywy, nie ma drogi powrotu. Cate zycie prowadzito go do tej
chwili.

- Marcus?

Wydaje mu sig, ze to jakis gtos w jego gtowie. Kobiecy gtos. Dopiero po chwili uprzy-
tamnia sobie, ze nie jest sam.

- Kerstin. - Usmiecha sie z trudem. - W samg pore.

- O co chodzi? Co ty robisz?

Nawet zawinietaw swoj dtugi ptaszcz wyglada na zmarznieta: ma przygarbione ramiona,
rece schowane gteboko w kieszeniach.

- Sewastopol jest tutg). Pod ztotem. Wszystko jest pod ztotem.

Odsuwa sie, by ona mogta lepig sie przyjrze¢, mysli, ze ona instynktownie go zrozumie.
Kiedy Kerstin podchodzi, ztoto rozswietla jg twarz. Jest picknaw tym §wietle, ubdstwiona.

- Wiec to jest ten autoportret. - Przekrzywia na bok gtowe i marszczy czoto. - Myslatam,
ze bedzie bardzig do siebie podobna. Ale nie jest, prawda?

Nawet teraz prowadzi z nim gre.

- O to wiasnie chodzi. To jest jej przekaz. Musisz zajrze¢ pod powierzchnie. Nie rozu-
miesz?

Jg spojrzenie pada na noz.

- Marcus? Co ty robisz? Chyba nie... Chyba nie chcesz tego zniszczy¢?

- Promienie rentgena nic nie dadza. Ztoto ich nie przepuszcza.

Patrzy na niego, wciaz nie rozumigjac. Jakby najwazniejsze byto zachowanie obrazu.
Jakby to, co chce zrobi¢, byto swigtokradztwem. Sam myslatby tak jeszcze kilka tygodni temul.

- Chryste, Marcus, chyba zartujesz? Nie wolno ci. - Stagje przed obrazem. - To jest cenne.
To jest cenne dzieto sztuki.

Ona nie pojmuije. Elliot potrzasa gtowa ze ztoscia.

- Pieprzy¢ sztuke.



Odsuwa ja na bok, ale ona wraca, chwyta go za ramie, potrzasa nim, jakby chciata obu-
dzi¢ go z jakiegos snu.

- Marcus, zaczeka). To szaleastwo. Chyba zwariowates. Stowa bez znaczenia.

- Chce zobaczy¢, nic wieceg), chce to zobaczyc¢.

- Nie masz prawa niszczy¢ obrazu. Ty go potrzebujesz. Chciatby, zeby go rozumiata. Za-
tuje, ze nie potrafi jg wyjasni¢.

Ale widzi teraz, ze zaszedt za daleko, by si¢ dzieli¢. Pewnych rzeczy trzeba doswiadczy¢,
zeby je zrozumieg.

- Mam robote, Kerstin. Prosze cig, zejdz mi z drogi.

Kerstin cofa sieg, ale tylko o krok. Patrzy, jak on unosi reke z nozem, patrzy, jak whija
noz w deske. Wolatby, zeby nie przygladata mu si¢ tymi ciemnymi oczami. Jg litos¢ porusza
go.

Nadlatuje samolot z rykiem silnikow.

Traktujq sztuke jak zZywego czlowieka. Tacy oni 4.

Hildur Backlin, przyjaciotkai wrdg Zoi, nawet po $mierci nie zdradza tajemnicy.

Ostrze przeskakuje po drewnie jak ndz, ktory trafia na kos¢. Musi bardzig uwazaé, zna-
lez¢ szpare miedzy gesso | zZtotem. Wyciaga noz. Jakas jego czesé chee tylko zniszczyé obraz.

Kerstin ktadzie dton najego dtoni.

- A je&sli tam nic nie ma? Marcus? Co wtedy?

- Cos jest. Gdybys wiedziatato, co ja...

- A co ty wiesz? Marcus, nigdy jg nie spotkates.

Kerstin znowu swoje. Odsuwa ja, ale ona go nie puszcza. Szamocza Si¢ jak Zoiai Alain
na plazy w La Marsa, w dniu, kiedy zamierzata si¢ wykapa¢, nie zwazajac na gapiow. Zmysto-
wos¢ jako opium.

Kerstin chee, zeby na nia spojrzat.

- Jest tak, jak mi powiedziates. Ostatniej nocy, pamictasz? Powiedziates, ze kiedy pa-
trzysz na obrazy Zoi, to jakbys patrzyt w lustro. Tak wiasnie jest. Tak si¢ dzigje. Pomysl.

Elliot potrzasa gtowa, te stowa sa tak cudaczne, ze chce mu si¢ smiag.

- Styszatem cie, wszystko, co 0 nigj mowitas, wszystko, co... sobie wyobrazafas. To tylko

ty. Tatwoja historia jest przez ciebie wymyslona, jest twoja, anie jg.



Brakuje mu tchu. Chwyta si¢ klatki i patrzy na swoje stopy. Cementowa poditoga jest §li-
ska. W jego gtowie za duzo sic dzigje. Jest przeladowana. Chyba zwymiotuje. Zamyka oczy,
widzi tylko zywe zioto.

- Mylisz si¢. Juz ja swoje wiem.

- Zoia, ktora znatam, byta spokojna. Inaczej nie mogtaby mi pomac.

- Spokojna. Watpi¢. M oze zrezygnowana.

- Marcus, postucha...

- Nie!

Kerstin odsuwa si¢, ostupiata. Elliot bierze gteboki oddech.

- Powinnas juz i$¢. To blad, ze ci¢ tu $ciagnatlem. Przepraszam. Powinnas juz wracaé
do... wszystko jedno dokad.

Zabrzmiato to jak obraza, szyderczo. Elliot czuje w pojedynczym impulsie ciszy, ze cel-
nie trafit.

- Nie masz prawa. Nie masz prawa si¢ wtracac. Wsciubiasz nos w nie swoje sprawy.
Wiesz o tym. To nie twgj interes.

- Chcg, zebys juz sobie poszia.

- To nie pomoze ci niczego zrozumiec. Nie pomoze ci. Elliot prostuje plecy.

- Po prostu. Zostaw. Mnie. Samego.

On znaten ton, te¢ zimna zto$¢. To gtos jego ojca.

Kerstin powoli chowa znéw rece do kieszeni. On wie, jak onato postrzega: to gorsze niz
kradziez Lindqvista, gorsze niz ktamstwa Corneliusa. To jest scheda po Zoi. Tego zniszczenia
nie dasi¢ naprawi¢. Tylko co ja to wszystko obchodzi?

Elliot chce cos powiedziec, zeby poprawié¢ atmosfere, ale zadne stowa nie przychodza mu
do gtowy. Za pdzno tak czy owak. Trzydziesci lat za pozno. Nie wie, jak do nigj dotrzec. Nigdy
tego nie wiedziat. Tajego czes¢ zmarta, kiedy miat osiem lat.

Styszy, ze Kerstin odwraca si¢ i odchodzi.

Jg kroki cichna w oddali.

Prawda jest pod ztotem. Tylko to si¢ liczy. Tajemnice ukryte na wiecznos¢. Komunia Zoi
z nieznanym Bogiem. Odpowiedzi.

Sciska n6z obiema rekami, rzucajac ostatnie spojrzenie przez ramie.

Kerstin wciaz tam stoi, patrzy naniego. Mimo wszystko jest zadowolony.



- Mozesz to zobaczy¢ w inny sposob, jesli musisz. Sadze, ze moge to zorganizowad, jesli
naprawde tego chcesz.

Elliot pami¢ta reflektografie w podczerwieni z czasdw, gdy zajmowat si¢ handlem sztu-
ka, ale kilka obrazow, ktore wtedy zobaczyt, nie zrobito na nim wrazenia. Z techniki tej korzy-
stano od poczatku lat dziewieédziesiatych. Swieci si¢ silnymi promieniami podczerwieni na
obraz i zapisuje to, co wida¢ na filmie czutym na podczerwien. Albo oglada sie to za pomoca
telewizyjng kamery przystosowane] do odbioru podczerwieni. Podczerwien jest lepsza do pe-
netrowania warstw farby niz swiatto widzialne, a zwtaszcza lepiej odkrywa znajdujace sie pod
farba szkice wegtem. Metoda telewizyjna ma pono¢ by¢ bardziej czuta i sicgaé giebigj, odkry-
wajac dowody zmian, zamalowane podpisy, atakze rysunki, ktore artysta ukryt przed swiatem |
nie zamierzat nikomu pokazywac.

Elliot przypomina sobie niewyrazne czarno-biate obrazy, linie narysowane weglem tak
slabe, ze mozna by je wziagé za cienie.

Kerstin mowi, ze ta technika si¢ rozwineta. Jacy$ inzynierowie optycy z uniwersytetu
zbudowali prototyp skanera podczerwieni. Specjalnie zaprojektowane oprogramowanie kompu-
terowe laczy obrazy widziane pod roznym katem i tworzy z nich obraz o duzej rozdzielczosci.
Eksperci z Bukowskiego cz¢sto tam jezdza, zwtaszcza kiedy chodzi o autentycznosé¢ dzieta
Szkic pod falsyfikatem zwykle bardzo rézni sie od szkicu pod oryginatem. Kerstin twierdzi, ze
skaner zobaczy takze, co znajduje si¢ pod listkami ztota. Jest o tym przekonana. Elliot bedzie
mOgt sprawdzi¢ swoj koncept obiektywnymi naukowymi instrumentami, jesli jest go pewien.

Jada w milczeniu z powrotem do miasta, obraz jest znowu w pudle przypiety pasem do
tylnego siedzenia samochodu Kerstin. Stonce wyglada jak jasny miedziany dysk na mglistym
niebie. Elliot traci orientacje, kiedy mijaja nieznane mu przedmiescia. Ulice i budynki ustepuja
lasom, a potem znowu wyrastaja przed jego oczami. Przed kosciotem z czerwone cegty Kerstin
zatrzymuje si¢, zeby spojrze¢ na plan miasta, potem zawraca i jada prawie kilometr ta sama
droga, ktora tam przyjechali.

Moze to prawda, ze gdzies po drodze stracit obiektywizm. Ale kiedy? Nie potrafi okre-
§li¢ tego momentu. W kazdym razie czuje, ze wszystko, co jest subiektywne, jest prawdziwe.
Jak mozna mowi¢, ze zna si¢ bol, ktorego sie nie doswiadczyto, albo ze wie si¢, co to piekno,

ktorego sie nie widziato?



Wydziat inzynieryjny to niski budynek z lat szes¢dziesiatych schowany za srebrnymi
brzozami. Z cementowych $scian odpadaja platy biate farby. Elliot wysiada z samochodu. Wro-
ny skrzecza w lesie niewidocznym we mgle.

Kerstin dzwoni ze swojej komorki, a Elliot wypakowuje obraz.

- Masz szczescie - mowi, roztaczajac Sig. - Sa gotowi. Jeszcze nie robili prob z poztacana
powierzchnia. Sa bardzo podnieceni. Masz i$¢ na drugie pietro, wydziat optyki stosowangj. Py-
ta] 0 doktora Larsa Halvorsena.

- Nie idziesz ze mng?

- Mam robote. Poza tym nie chcesz, zebym to widziata, zapomniates? - Zapala silnik, po-
kazujac mu smutny, staby usmiech. - Powodzenia, Marcus. Do zobaczenia.

Kiedy Kerstin rusza tytem, Elliot idzie obok samochodu.

- Uwazasz, ze nie powinienem tego robi¢, prawda? Dlaczego? Kerstin zatrzymuje sig i
wyglada przez okno.

- Powiedz mi: czy uwazasz, ze one sg pickne?

- Piekne?

- Jgj obrazy. Obrazy Zoi.

Nie myslat o tym przez dtugi czas. To niejest pytanie, ktdre musiat sobie zadawac.

- Tak, przypuszczam, ze tak.

- Wigc dlaczego to ci nie wystarczy? Elliot marszczy czoto.

- Nie wystarczy? Nie rozumiem?

Ona patrzy na niego przez moment, po czym naciska pedat gazu i rusza przed siebie. Cos
mu mowi, ze nigdy si¢ juz nie spotkaja.

Skaner stoi na metalowej ramie, metr na péttora. Obiektyw i promiennik podczerwieni sa
przysrubowane do platformy, ktora jezdzi w gore i w dot wysokiego mechanicznego ramienia.
Ramie z kolei porusza sie¢ na boki wzdtuz przednigj krawedzi ramy. Kable ciagna sie gora, pod-
taczone do silnikéw, transformatorow, komputerow i sporego monitora o duzej rozdzielczosci
obrazu.

Doktor Lars Halvorsen ma siwe wtosy i chtodny sposob bycia chirurga. Wraz z pozosta-
tymi inzynierami prosi, by Elliot stanat nieco dalgj. Mdwia, ze to wazne, by uniknaé¢ wibragji
podczas skanowania. Nawet ngimnigjszy ruch sprawia, ze dane sa bezuzyteczne. Elliot siada
wigc sam w koncu przyciemniongj sali, skad prébuje dojrze¢ powstgjacy, linia po linii, obraz na

ekranie. Portret Zoi lezy na boku, trzymany w szczekach mocnych metalowych sztalug. Wy-



jasnigja mu, ze otrzymuja najlepsze wyniki, kiedy minimalizuja odlegtosé, jaka musi pokonac
skanujace oko. Tak czy owak, obraz pojawi Si¢ na monitorze we wiasciwej pozycji.

Kerstin miata racje: sa podekscytowani perspektywsa przetestowania swojego systemu na
nowym obiekcie. Po kilku minutach Elliot zdaje sobie sprawe, ze zupeltnie zapomnieli o jego
obecnosci.

Promiennik podczerwieni rzuca tez widzialne swiatto. Pod czerwonawymi promieniami
ztoto potyskuje jak dogasgjacy zar. Elliot widzi maty zelazny piec w dwupokojowym mieszka-
niu na poddaszu, wysoko na rue Cézanne, widzi Alaina Azrie, ktory krazy w poblizu pracowni,
ptonac z ciekawosci, zeby pozna¢ sekret Foujity, spragniony goraczki inicjacji. Paryski auto-
portret pochodzi najprawdopodobnig) z roku, w ktorym poznat Zoie. Elliot rozumie gtod Ala-
ina. Inicjacja oznacza wyltacznos¢. Jest lepsza od akceptacji. Wady wrodzone zostaja wyparte,
wymazane. W koncu ilu tunezyjskich Zydéw uhonorowano Legia Honorowa?

Na gorze ekranu widnigje teraz pojedyncza jasna wstazka. System skanujacy szczyci si¢
czterema tysiacami odcieni szarosci, to istotny postep w stosunku do poprzednich mozliwosci.
Alejak dotad nie wida¢ niczego poza stabym zawijasem cienia. Jeden z technikow méwi cos na
temat $§ladow wegla. Doktor Halvorsen prosi go o poprawienie kontrastu.

Elliot nie tylko rozumie gtdéd Alaina: on go czuje. Czuje ciezar straty poniesiong w dzie-
cinstwie, odwieczne poczucie jakiegos braku, braku czesci siebie samego, ktora gdzies sie¢ za-
wieruszyla i nie mozna jg znalez¢. Rozumie potrzebe Karla Kilboma, ktéry chciat by¢ wyba-
wicielem, i jego nadzigje na zbudowanie mitosci i wiernosci na bazie wdzigcznosci. Jakby to w
0g0le mogto si¢ udag.

A przede wszystkim rozumie, co to znaczy nie by¢ wartym dziecka. Wiedziec, ze przy-
sztos¢ dziecka bedzie lepsza z dala od niego, niezaleznie od tego, jak bardzo pragnie, by byto
inacze.

Zycie Zoi jest niczym lustro zrobione specjalnie dla niego. Elliot widzi sie w nim, za-
mrozony w czasie, jak na portrecie, gdzie uchwycono samo sedno. Wiernym portrecie.

Kerstin maracje: chciat odkry¢ tgjemnice Zoi, lecz to nie jg tajemnice odkryt.

Skaner konczy kolgjna podrdz do gory. Technicy zebrali sie wokot monitora. Doktor Ha-
lvorsen wskazuje na cos, robi kétka palcem. Nosi obraczke. Pojawia si¢ kwestia ostrosci, pyta-
nie, czy ztoto nie odbija zbyt duzo $wiatta. Skaner przesuwa sie¢ na oczy Zoi.

Stat caty czas w pracowni, poztocony | gotowy do malowania, i czekat na niego: portret

Marcusa Elliota. Ostatni obraz Zoi. Specjalne zamowienie, nie na aukcje czy sprzedaz. Obraz



przeznaczony do najbardziel osobistej ze wszystkich prywatnych kolekcji. Od zmartych dla
zywych, podarunek ze ztota.

ldzie z Zoia przez sale galerii: Picasso i Matisse Siergigja Szczukina, Gaugain i van
Gogh Iwana Morozowa. Przystgje przed ulubionym obrazem Zoi: Wspomnienie ogrodu w Et-
ten. Wiedzie wzrokiem po cetkowang plamkami swiatla kretej sciezce, ktora znika z widoku.
Przy kazdym kroku czuje ciepto stonca na plecach. Widzi pigkno ogrodu w petni rozkwitu.

Skaner przesuwa si¢ po wargach Zoi.

Doktor Halvorsen pochyla sie nad ekranem.

- Widzicie to? Co to jest? Technicy sa czyms poruszeni.

- Tojakis$ wegiel. Co do tego nie ma watpliwosci. Halvorsen oglada sie przez ramie.

- Panie Elliot? Chce pan rzuci¢ okiem?

Elliot stoi w drzwiach galerii, tych, ktore Andriej Burow przytrzymywat wiosna 1918 ro-
ku, zeby Zoia mogta wejs¢ do srodka. Moze tam wroci¢ w kazdeg) chwili, zagubi¢ sie tam na
chwile. Obrazy zawsze tam beda. Tymczasem moze wyjs$¢ na swiatto dzienne.

- Lars.

Technik chwyta doktora Halvorsena za rekaw. Z podstawy skanujacego ramienia dobywa
Sie zgrzyt przeciazenia.

- Wylacz go.

Kto$ naciska przycisk i skaner przestaje pracowac. Technicy prostuja si¢ z jekiem zawo-
du. Najwyraznigj takie sytuacje juz Si¢ zdarzaty.

Doktor Halvorsen kreci gtowa z rozpacza.

- Przepraszam, panie Elliot. Najprostszy element tego systemu ciagle wysiada. Musimy
wymieni¢ jeden z motoréw. - Patrzy na zegarek. - To moze zaja¢ chwile. Moze wréci pan do
nas jutro.

Promiennik podczerwieni rzuca kotko rozowego swiatta na ztota powierzchnie. Przypo-
minato zachodzace stonce.

Eliot odnosi wrazenie, ze czuje jego ciepto wewnatrz, ze ono daje mu site. Podnosi si¢ na
nogi.

- Nic si¢ nie stato. Wasze urzadzenie jest w stanie przeswietli¢ ztoto, prawda?

Doktor Halvorsen splata ramiona na piersi.

- O, tak. Tak cienka warstwa metalu jest przezroczysta. To tylko kwestia dopasowania
dtugosci fali.



- Wiec nie zrobi panom roznicy, jesli zabiore teraz obraz. Technicy wymieniaja spojrze-
nia.

- Ale dopiero zaczelismy skanowaé. Myslatem, ze chciat pan, zebysmy poszukali jakie-
gos rysunku pod spodem.

- To niewazne. Mysle... - Elliot kiwa glowa. Chce by¢ tego pewny, i stwierdza, ze jest
pewny. - Mysle, ze juz zobaczytem to, co chciatem.

Pakuje obraz i wynosi go na zewnatrz. Mgta niemal catkowicie wyparowata w popotu-
dniowym stoncu. Nieznany pejzaz przyttacza masa bardzo wyraznie zarysowanych szczegotow.

Jak daleko stad do najblizszego przystanku autobusowego? Jak daleko do jego samocho-
du z pustym bakiem?

Grzmi klakson. Volkswagen Kerstin stoi przy bramie. Postanowita na niego zaczekac,
mimo wszystko.

Elliot podchodzi do nigj, musi si¢ powstrzymac, zeby nie biec.

- Znowu mnie sledzisz? Czy znowu mnie sledzisz?

Kerstin patrzy na niego przymruzonymi oczami, nie wie, jak zareagowa¢ na ten zart-nie

zart.

- Jestes szalony, wiesz o tym? Elliot wzrusza ramionami.

- To przegjsciowe szalenstwo. Zadowala cie¢ to? Kerstin wpatruje si¢ bacznie w jego
twarz.

- Nie zrobites tego, prawda? Zmienites zdanie.

- Nie musiatem. Zoia zepsuta sprzet. Byt nawet dym i rozne takie. Kerstin wybucha
$miechem.

- Wiec pomyslatem, ze lepigj sic stamtad wyniosg, zanim zrobi Si¢ jeszcze niebezpiecz-
nigj. Mam nadzigj¢, ze moge jeszcze uruchomi¢ samochdd.

Kerstin kreci glowa i zapala silnik.

- Wiec przypuszczam, ze chciatbys, zeby cie podwiezé?

- Nie, dzigki. Robi si¢ tadny wieczor. Chyba si¢ przejde.

- Jestes naprawdge szalony. Wsiadg.

Pochyla sie¢ i otwiera drzwi od strony pasazera. Elliot uswiadamia sobie, ze to naprawde
poczatek czegos, przyjazni albo czegos wiece). Nie bedzie musiat o to walczy¢. Nie bedzie mu-
siat podpiera¢ sic dowodami niezbednosci. Oni maja to juz za soba. To takze zawdzi¢czaja Zoi.

Plan miasta lezy otwarty na siedzeniu pasazera.



- Aha, rozumiem - moéwi on, wsiadajac do samochodu. - Potrzebujesz kogos, kto bedzie

czytat mape. O to chodzi. Potrzebny ci ktos, kto doprowadzi ci¢ do domu.
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Sztokholm, lipiec 2000

Biuro oskarzyciela publicznego w Sztokholmie nie byto w stanie ustali¢, czy podpis na
testamencie Zoi jest prawdziwy, i wygladato na to, ze wysitki Kerstin poszty na marne. Ale po-
tem nastapit niespodziewany przetom. Badanie komputera, na ktorym sporzadzono testament,
komputera nalezacego do prawnika Petera Lindqvista, Thomasa Réstmana, pokazato, ze doku-
ment zostat przygotowany po dniu, w ktérym rzekomo podpisali go swiadkowie. Prawde mo-
wiac, powstat siedemnascie godzin po oficjalnym czasie smierci Zoi.

Wiele osdb odczuto skutki wyniklego w nastepstwie skandalu. Lindqvist, Rostman i
Cornelius Wallander zostali aresztowani, oskarzeni o oszustwo i zwolnieni za kaucja do czasu
procesu. Mowiono, ze wszyscy przyznali si¢ do winy, cho¢ Wallander w dalszym ciagu upierat
Sig, ze on tylko pomagat staremu przyjacielowi. Twierdzit, ze zapewniano go, iz fatszywy te-
stament zostat sporzadzony zgodnie z wolg Zoi, nawet jesli ona nie byta w stanie go podpisac.
Natychmiast zrezygnowat z pracy w Bukowskim, zanim jego koledzy mieli okazje¢ si¢ dowie-
dzie¢, co sie stato.

Kerstin dostata wytacznos¢ na druk catg historii w ,, Expressen”. Potem pokazata si¢ se-
ria obszernych artykutow, ktére badaty kazdy aspekt sprawy, tacznie z kampania majaca na ce-
lu nakrecenie micdzynarodowego zainteresowania wystawa Zoi. Artykuty cytowaty Marcusa
Elliota jako cztowieka, ktory odkryt prawde. Dwa tygodnie po pierwszym artykule Elliot
otrzymat czek od Bukowskiego: petna zaptate za swoja prace nad katalogiem, ktérego nie napi-
sat, razem z bonusem ,,zawydatki" i krotkim listem od szefa, Frederika Wahla. Znalazt tam po-
dzickowanie za , wyjatkowa gorliwosc"”, z jaka prowadzit swoje badania, i za pomoc w zaze-
gnaniu , ngjbardziel powaznego obrotu sprawy"”. Kerstin zaoferowano statg prace w , Ex-
pressen”, ale ona odrzucita te propozycje, przyjmujac w zamian oferte stanowiska mtodszego
reporteraw konkurencyjnej gazecie.

Bukowski odwotat retrospektywe Zoi. Mieli zresztg idealna wymowke, skoro prawo wia-

snosci wielu obrazow budzito watpliwos¢. Szczerze mowiac, szanowany dom aukcyjny chciat



mozliwie najszybcigj zdystansowaé si¢ od catel afery. Skromnigjsza wystawe Zoi zorganizo-
wano pdéznig tego samego lata w galerii w dzielnicy Sztokholmu Katarinavagen, gdzie Zoia
mieszkata i pracowata. Paryski autoportret byt jednym z obrazéw, ktory tam pokazano. Kilka
prac, ktorych wiascicielem byt Lew Demiczew, takze si¢ tam znalazto, chociaz te ngjwazniegj-
sze podobno sprzedano prywatnym kolekcjonerom z Rogji. Sumy, jakie osiagnely, nie zostaty
nigdy podane do wiadomosci publiczngy.

Wiladze szwedzkie, z sobie tylko znanych powodow, czym predzej zabraty sie za ponow-
ne rozdzielenie majatku Zoi, zgodnie z jgf wola. Rodziny Palmgren i Backlin znalazty si¢ po-
srod tych, ktorzy otrzymali obrazy, wszystkie z tych prac zostaty poznigl sprzedane. Pozostata
czes¢ majatku, w tym dom w Saltg6baden, zostata podzielona miedzy kilka szwedzkich orga-
nizacji charytatywnych, wedle instrukcji Zoi. W koncu, po dtugich konsultacjach, dokumenty
Zoi podarowano archiwum szwedzkiego M uzeum Narodowego.

Elliot wrocit do Anglii na poczatku kwietnia, dwa tygodnie przed data wyznaczonego
przestuchania w sprawie prawa statego pobytu, ktore miato zadecydowac o przysziosci Teresy.
Harriet Shaw byla teraz nastawiona bardziej optymistycznie do pojedynku z Milesem Hanso-
nem w sadzie. Tgjemnicze rosyjskie zrodta Hansona, ktore grozity, ze udowodnia, iz jg klient
jest kryminalista, nagle zniknety. Hanson musiat przyzna¢, ze nie jest w stanie ich odnalez¢.
Harriet zaczeta podejrzewaé, ze byt to tylko blef, i nawet rozwazata skarge do towarzystwa
prawniczego.

- To tylko pokazuje, jak sa zdesperowani - brzmiata jegj optymistyczna ocena.

Ale do przestuchaniaw ogole nie doszto.

Marcus Elliot i Nadia spotkali si¢ w kafeterii w Holland Park. Obydwoje znali to miejsce,
ale nie miato ono specjalnego znaczenia w historii ich wspolnego zycia. Dlatego Elliot je wy-
brat. Bardzo zalezalo mu natym, zeby nie odnosi¢ si¢ do wspomnien, nie wywotlywac nostalgii,
cho¢ byto to kuszace. Chciat porozmawiac o Teresiei jg przysztosci.

Z poczatku byto ciezko. Stat w kolejce po kawe, a Nadia siedziata sama na zewnatrz,
Krzyzujac nogi, to znOw stawiajac je prosto, i od czasu do czasu odganiata upartego golebia.
Byta bladai krucha, zlata sie¢ perfumami o wiele za mocno, niz wymagata tego okazja, ale byta
w nig jakas rezerwa i sztywnos¢, ktore nie wrdzyty nic dobrego. Przyszia jednak, a to byto
najwazniejsze. Elliot podejrzewat, ze zrobita to wbrew radzie swojego prawnika.

Przez pie¢ minut prowadzili ktopotliwag rozmowe o niczym. On opowiedziat jg troche o

swojgj pracy w Szwecji, o planach napisania ksiazki na temat dwudziestowiecznej sztuki rosyj-



skigj. Byt bliski zdobycia zamowienia. Ona mowita mu 0 swojej posadzie w niepetnym wymia-
rze godzin, ktora znalazta w sklepie muzycznym. Po raz pierwszy rozmawiali ze soba jak zna-
jomi, i byto to nie do zniesienia sztuczne. Kiedy przeszli wreszcie do sprawy swoje corki, na-
wet niewzbudzajace kontrowersji kwestie, takie jak grupa jg kolezanek i jgf wygtupy w domu,
sprawiaty, ze Nadia byta spicta, jakby spodziewata sie ataku.

- A gdzie onateraz jest?

- Z Maggie Williams. Elliot zmarszczyt czoto.

- Maggie...?

- Mieszkaja po drugig stronie ulicy. Maggie i Tom. Maja trzyletniego syna. Pamigtasz
Josha?